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Y N gymmaint a bod Myſyrdod a Thueddiadas y: han f. 
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chwi 4 ellwch ddiſenzgl yr Argrapbiad hun, nid yn 
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cham gymmeriadan nag un 4 fu erived vr 'blaew, He er 4 
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ei Eſpob Dr. Land, Eſe a wnaed bed yn Gang Ir 
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Dy waſanaeth da 1'th Brins a'th Deyraas, —_— 
; Dy ferch ath “ garc am genel Cymru, Gf, 
F qdair i bawb dy anrhydeduwunun . 


9 


Dy zeal at Eglwys Chriſt ai “ hurddas, * Am lydedd | 


Ym mblith pailoedd a tk anrhegant, 
A thalentau mawt ei moliant, 

Arglwydd da cennada finne, 

Dy gydnabod am demmeie. 
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Cymrodd Arglwydd yr ArglwWwyddi, 
KNodd y weddw dlawd heb ſiommi, 

Er na thalei rhodd ond Dimme, 
Am toi'r cwbwl ag a fedde,” 
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Y wuaeth printio hyn o Lyfran, [ einiaid, 
Ai col rhwyngock. Gymru mwyn lan. 


Abergofi pur bregethiad. | | 
Dyfal gofio ofer Ganiad, 7, 
A wratth im droi byn o werſeu, 
I chwrr Cymru yn ganiadeu, 


5 Keie Am weld “ Dwfn-waith enwog Sals- 
* rag o Gap y diddyſc heb ei hoff: (buy, 
Fg Cymrais f ur byrr cyn blaened, 
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5 elan hon yn Canwyll Cymro, 4 
im im chwennych * brudd oleuo, 
Pawb or Cymru diddyſc, deillion, 
80 walanathu Duw ya union, 
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Er mwyn helpu'r annyſcedig, 
x a heb ddeall ond yehydig, 
MV cyphhullais byn mor gyflon ; 
7 Mae = eraill well Athra won. 


| Dubs dlewo pawb o'r Cyrmeu; 
I wir nabod a3 waſanacthy ; 
Duw a wnel i hyn o Ganwyll, 
Bon! ir dall oleuni didwyll. 
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Ond goleu'r gair a'r fengyl yy. 
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Cyngor i wranda ac t ddarllen Gair Dum. 4 


% « 


Cais gwr; na gwraig, ua bachgen, 1 
Ddyſcu'r flordd 1'r nefoedd lawen Pſal. 119, 
| Ceiſied air Duw iw gyfrywyddo ; 19. 
Oma, & mt: ar o.. ir 68 
Mae r nef yn mbell, mae n ſordd yn ddyrys Mat. 7 
Mae r trammwy'n ſach, mae r rhuy{tre anbappys. 14. 
Mae r porth yn gul i fyned trwyddo 33ͤ „„ 119, 0 1 
Heb oleu'y pair, nid aer byth to. 
Mac's act uwchlaw yr baul a' lleuad, e 
Mae t flordd yn ddierth itti ddringad : „ 1 


Ai air yn ganwyll cyn canfyddich. 
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2 pt. I, 19 1 gair yw'r W ath olewa} 
Y gur yw't gennad ath gyfrwydda; 
Y gair: ath at wain i beradwys, 
＋ 1 = ath ddwg ir nef yo gymmwys; 

ilyn dithe oleuni'r gair, 

Gwoa beth archodd un mab Mair, 

i 8 -Gwachel wacuthur a wrafynwys, 

Di ein union i baradwys. 

3 Seren wen ſyn arwain dyn, 

1 O fan i fan at Giltei hun, 

Yw'r Efeng ogyh, 1 gyfrwyddo, 


Pawb ir acfoedd- ai dil Uno. 
* Bwyd ir enaid, bata t bywyd, 
A Gras ir corph, a macth i'r yſpryd, 


1 e. 15, 16. Lamp ir troed a firwyn it genau, 
* Tu gair Duw a'r holl ſerythyrau. 
1 __ Llaeth i fagu'r gwan yſprydol, 

2 I per. 2; 2, Gwin i 4onmi'r triſt cyftuddiol, 

Bp #19, 8. Mann i borthi'e gwael newynliyd, 
=. Yd Wr gair, ar fengyl hyfryd, 


4 . Rheol gymmwys in“ trwſliady 
Fc mel,  Ydyw'r gair, ac athro i'g dyſcu, ; 
* U cdcorn pres in gwyſho ! ir frawdle, 
Ale Bern. Ciöch i in gwawdd i wella'n beie, 
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. 4 4 li gwych rhag pob rhyw bechod, 

4 Diba 4.22, Oyl i ddofi gwyn cydwybod, , 
Ius - gwerthfawr rhag pob gwenwyn, 
| 4 2  Ydyw'r gair, a balſam addfwys. 
i| : Fer 23, 29. Mwithwl dur i bario'n. cnappe, 

--M Bwyall lem 1 dorri n ceingcie, 
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5 * Herawld yn proclaimo'n heddwch, 
; 5 * A: % Ydyw'r gair an gwyr ddiddanwch. 
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il 1 3: 20, Ein holl frychau a'o boll frynti, 
Acc yn erchi i hi eu gwella, 

Y Fer 9705 ar the 0 Para, 
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Y x yw'r had ſy'n adgenhedlu; 
Yo blant 1 Dduw, ya frodyr Jeſu, 


Va deulu'r nef, ya demle ir yſpryd, 


Yn wir drigolion tir y bywyd, 
Heb y gair nid win dychymmig, 


B wedd y bydd dyn yn gadwedig, 
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Lle mae't gair yn Benna or moddion, 
Ordeigiodd Chriſt i gadw Chriſtion. 
Heb y gair ui cllir aabod, | 

Duw, nai nattur ea'ilan hanfod, 


Na'i fab Chriſt, nat ſanctaidd yipryd, 


Na rhinweddau r Drindod byfryd;” 
Heb y gair ni ddichon un dyn, 
Nabod wyllys Duw na'i ganlyn, 


Na gwir ddyſcu'r flordd i addoli, 


Nes i' t gair rot iddo oleuni. 
Heb y ſaythyr ni ddealla, 
Un dyn beth ei gwymp ya Adda, 
Na'i drueni, nai ymwared, 
Trwy fab Duw or fath gaethiwed. 
Heb y gair ni all neb gredu, 
Ya Ghnft Jeſu fu'n ei brynu; 


Y mae i Grifton gyrraedd ffydd. 
Heb y gair nid yw Duw's arfer, 
Troi un enaid oi ddiffeithder, 
Ond trwy'r gair mae n arferedig, 
Drot'r Eneidau fo cadwedig. 
Ar gair y trodd yr Apoſtolion, 


* Cenhedloedd yu Griſtnogion; 


Heb y gair peth dicrth yw, 
Drei pechadur byth at Dduw. ' 


A-phregetbiad yr .Efengyl © A 
Y trodd Pedr gwedi wes. | N 
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Suado'th dad. a'th fam, ath draffe, 
Sado r tai at tir yn cbrwydd, . | 

Lie na bytho pair yr Arglwydd. > jo 
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Trwy had y gair yr adgenked!?! | 
Y ſpryd Dune pehagur mw 155 ”, 
Ac at gwra yn oreu ei ryw, ' 
Ya frawd 1 Griſt, yn fab i Dduw. 


Y gair ſy'n cynnwys ynddo'n helaeth, 


Faint ſydd raid at Jechydwrizeth, 


© Joan, 5, 39. Chwilia bwn 2 chais eu aftyd; 


nddo mae'r tragwyddel fywyd: 
Criſt ſy'n erchi't lafurio, 

Am y gair ath draed ath ddwylo, 
Mwy nag am y bwyd y dderfydd. 


O chwennychu fyw's dragywydd. 


Fel y Hef dyn bach am fronne, 


Fel y cais tir cras gawode, 
Fel y brefa'r hydd am flynnon, 
Llef am eitiau'r fengyl dirion. - 
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Gwerth dy dir a gwerth dy ddodrefa, 4 


Gwerth dy grys oddi am gef, 
Gwerth y cwbw] oll ſydd gennyd, 


Cyn bech byw heb air y bywyd. 


Guell it fod heb fwyd heb ddiod, 


Heb dy, heb dan, heb wely, heb waſcod, 


Heb oleu'r dydd a't haul garuaidd, 


Na Þod heb y feogyl ſarctaidd, 


" Tot yw aros mewa Cornelyn, 
Lle na oleu'y haul rrwy'r fiwyddyn : 


Toſtach trigo yo y chwarter, 
Lie na oltuo'r gam un amſer. 


Na thrig mewn gw lad heb law ar brydie 
Mewn glyn heb haul, mewn ty heb ole, 


y Mien tre heb dd wr, mewn llong heb gw- - 
Menn plwyj beb rywbregethwr addas, [ mpay, 


* Gado'r wlad ar plwyf, ar pentre, * 
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Bln it weld yr haul a'r glaw, 

Men plwyte ddenty yma a thraw, 

| A'th Blwyf dithe | peth yſcymmyn J 

}* Heb na baul na glaw trwyr flwyddyn, 1 

Oni bydd un bregeth * ddurfing, * Lymdeſt. 
„Vn y plwyf lle beck yn taring, Fae. 119. 

Dos * i maes ir plwyf lle i bythko; Allan 

Nad un ſabbath heb ei gwWrando. 

{ © Pan fo eiſiau a'r dy fola, | 

Di ic i'r gell i geiſio bara ; 

Pan bo newyn ar dy enaid. 

. Nid ai i un lle, i geiſio ei gyfraid:; "pr oa. 8 | 
3 Beth y dal it borthi'r corphyn, Mat, 16,26, 
; O bydd d' enaid marw o newyn, e 
y All dy gorph di gael difyrrwch; in Cady 
, Pan fo d' epaid marw qdriftiweh > + 1 EG 

'  Drwg it ladd y corpty a newyn, ' 3 

1 . Eifie bara tra fot flwyddyn n 8 
113 Gwaeth o lawer Hadd ys yſpryd; - 7 3 25 
fc ei borthi a bara'rbywyd, 


* "ESI 


{+ Gveellit diigo mewn gogofe, 
A chael gwrando fengyl weithie, | 
Nag it drigo mewn gwlad firwythlon, 


Toft y trigo mewn tywyllwch ; 


0 | 
bi | Lle ua bytho'r fengyl dirion. 


le na chafter dim diddanwch ; 
Triſtach trigo ya rhy hair, 

| Lle na chafter gwrandor pair: 

| ' Nid gwacth trigo myſc y Twreed, 

1 Sydd heb ofmi Duw nai nabod, 

Nag it drigom doſt dy dreigyl, 

| Lle na chlywer Chrift nai fengy!: 

- Tyan 1 Loeger. tyon 1 Lundais, 

Tynn dros for ta hwat i Rufain, 
Iuynn i eitha'r byd ar dreigyl, 

Nes y cafleeh gurdd ar fengyl. 
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, Llef gan hynny ar y feiviaid: 9 . 

Me, 2, 7. Am roi bwyd i borthi d' enaid; . 
Rwyt tim tho dy ddegwm iddyn, WE 

Par i. nhwyntau dorri'th \Gewyn, | 13 bY 


—— 10. 16. Gwrando'r gair o enae'r fltiriad, 
Fel o euau Chriſt dy geidwad ; 
Chriſt z rodd awdurdod: iddo, 
_ th gvnghori a'th rybuddio. 
O par Chriſt i ffeiriad nuethlyd, 
„Dy rybuddio wella'th fywyd ; 
. pe 2; 76. Rwytn n thwym 1 wreuthar archo, 
WTF Pe doe aſſen Yth rybuddio, 
N Pe doe Saddat i bregethu, 
* Fengyl Griſt ti ddylid ei dyſcu? 


+2 5 F all y fengyl gadw d' enaid, 


Er ith was doſt gamſyviaid 
. 2530 Os dy fugail ſydd — 9 


5 wh Ai 8 yn Gtiſtnoga idd; 


Dyſc y wers, na ddyſe ei atfer; 


E . 15 Swachel feieu Paul a Pheder, 


Na woa bris oi wedd nat wiſcad, 
P Pun ai gwych ai gwael foi dditlad, 
Nic Hai grym y fenzyl gyngan, «1 


. LE 1 Or ſiacced Htis na'r gaſſog ſidan. 


Cymmer berl © enau lyflan, 
Cymmer aur o ddwylo aflan, 
Cymmer win © bottel fudur, 
Cymmer ddyfe o ben pechadur. 


1 5 > 'Gwrando fengyl, Chriſt yw Hawdwr, 


| Pa fath byona 207 bregethws ny 8 
„ Priſſiz'r gair na ghriſlia'e gennad ; 
helodd attad, 
Cadwrpeiriau yir- dy galon, 
ad ei dwyn gan. gigfcain duon ; 
ad yw'r ait ith. adgenhedlu, 
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E 
Dyfal chwilia dit Scrythyrau; 
Darllen air Duw nos a borau: 
Dilyn arch y gair yo ddeddfol, 
Hynny'th wua di'n ddoeth anianol. 
Cadw'r gair bob pryd 1th galen, 
Ae hyſpyſſa hwo ith feibion: 
Sonnia am dano nos a bore, 
Y mews, y maes wrth rodio ae eiſte. 
Dod en gadwyn am dy * fwnwg,. 
Dod E'n rhactal o flaen dy olwg, 
Dod e'n * fignet ar dy fyfledd, - 
Na ddos hebdde led y droedfedd: 


Gwoa't gair beunydd yo gydymmaith, 


Gwna'n gywely it bob noſwaith, 
Gwaa en gyfatll wrth fiwrneia, 
Gwna't peth archo with chwedleua; 
Gwna fen ben Cynghorwr itti, 
Guvna fen athro ith feolii 
Fe ry'r gair it gan- gwell cyngor, 
Nag a roddo un thy Ddoctor. 
Nad è i drigo yr. yr Eglwys, 


Gjda'r ffeiriad rhwn ai traethWũ 1ñ; , 


Dog ef adref yn dy galon, 
Ail fynega rhwog dy ddynion. 

Gwna dit gair yn ddyſclaid benna, 
Ar dy ford tra fech ya bwytta, —_ 
Guedi bwytta cvn cyfadi, 

Bid y gair yn * juncats itti: Fe 

Rho i th enaid. nos a borew 2 
Frecfaſt fechan o'r ſcrythureu, 

Rho iddo ginio brudd a ſwpper, 
Cyn yr elych ito eſmwythder. 
Fel y porthi't corph a bara, 


Portha d enaid bach a'r mann 0 


Nad ith enaid hir negynu, 


 Mwy na't corph ſy'n cact ci gu. 
My na't corgh ſy'n cac! ci gu. 
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1 Mae r bib) bach yn awry yo gyſſon, 
. Vu iaith dy fam iw gael er coron ; 


 Gwerth dy grys cyn bod heb bwunw, 
1 8. 72 Mae n well na thee dy dad 1th gadw, © 
Gwell nag aur, a zwell Bag arian, 
Gwell na'r badell fawr na'r crochan ; 
ak 15. 4. Swell dodrefnyn yn dy letty. 
Tur bibi bach na dim a feddi. 
Dee 1y gomffordd, fe ry gyngor, | 
Fee try addyfc gwell ma Doctor ; 
£40. 44\..Y "Be ty IWyddiavt a diddanwch 
Fe 'ry't lawer o ddedw awe. 
Fe ry fara i borthi d nals, 
Fe ry laeth i fagu'th- weiniaid, 
Fe ry gwin ith lau enhau, 
Be Wh» Fe ry eli i th iachau. 
$3 4:54 , ©Pwy na phtyne'r bibl ſanQaidd, 


I 1 mor werthfawr ac mor ruaidd; 
_ Pwy na werthei dy ai dyddyn. 
* "iq I dwrcafſu'r fath ddodrefayn? 


B Dymmar perl y fyn yr Jeſu, 
bs. 4 warfiand. I bob Criftion doeth i brynu, 

Y a7, ” Fel y * Mar ſiant call a werthe, 
by I Vg pra: fo-1 brynu * bwn faint oll y fedde. 
ier am da. Gan i Dduw roi inni't Hur 
4 0 Hl Ei air ſanctaidd in gwir ddyſcu, 


3 Moeſuch i ni fawr a bychain, 
'$ 1 Gwympo i ddyſcu bwn ai ddarhlain. 


Moeſwch i ni wyr a gwragedd 
: ” e. Gyda i i gilydd heb * ymhowedd, 
* 3 Brynu bob un iddo Lyfyr, 
III T gael darllain geiriau'r ferythyr. 
Moeſwch i ni bawb rag, Praga 
125 4 Ddyſcu darllain gair yr Arglwydd, 
3 Dun | Daum ei ddtofon adte, 
* « Attom bawb Fol lith. ein wn, ; 
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Cymrwa- ddyſc oddiwrth' y Sac ſon, 


Ddim tu bwat i goron arian , 


Fe all hwanw'n ddigon eſmwyth, 


Inshyich 


* Bob yr un a't bibl ganthyut, 
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Nadwn fyad y gwaith yn ofer, 
Y fu goſtfawr i wyt Lloeger, - 
R hag na fedrom wrcuthur cyfri, 
Dydd y farn a gyfryw withugi. 
Gwyr a gwragedd, Merched, Meibion, 


Rhai a fedrant bob un ddarllaim, 

Llyft Dduw'n ei iaith ei hunajin, , 
Gwradwydd blin 1 ninnau'r Omra, 

Oni cbeiſiua weithian ddyſcu, 

Darllatu gait Duw ar ſerythurau, 

Dan eu printio'n jaith ein mamtmau. 
Ni chyſt bibi ine weithian, 


Gwerth ben ddafad 9 fo marw, 

Yn y clawdd ar evofwaith a W. | 
O meder un o'r tylwyth ddarllain, | 

Liyfr Duw yo ddigon * cywran: Cyjarvydd 


vun 


Ddyicu'r cu bwl os holl dylwyth. 
Ni bydd Cymro d dyſcu darllain, 
Pob Cymraeg yn ddigon Cywraip, 
Oud un miſgwaith, beth yw hynnyx? 
O's bydd 'wyllys zanthg i ddyſcu. 
Mac'o gwilyddus i ob, Chriſtion, 
Na chlyw arne ſtofio coron, f .-: mm 
Ac un miſgwaith oi holl fywyd, | + »,00 
Went fengyl hyfryd, 4 "5605 
Mae'r Cobleriaid ai morwymon, 
fr thai gwaetha, myſc y Saeſon, 


Ddydd y vos yo darilain yuddyut. 
Mae t pennacthiaid gyda uinnau, 
Ai tableri ar ei botdauun, 

eb un bibl, nac un plygaiu, 
Ya ed tai, ua neb iw darllair, 
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( 10 ) 
Peth cwilyddis gweld cobleriaid, 
Yn rhazori ar Bennacthiaid, 
Am gadwriaeth eu-heneidiau, 
Ar peth rhe'tia mewn neuaddau | 
Y cobleriaid yn y gyfyd 8" 4 
Daddy farn yn anian arthlyd, . 
I gondemnior fath benacthiaid, a 
1 pFpydd mor ddibris am yr enaid, 
LF Exryeb Pob merch * tincer gyda't Saeſon | 


1 


% 


Feidir ddarllain llyfrau Mawrion ; 
Weed” f Ni wyr merched llawer ScW-War. 
? „ Gyda cinne ddarllain pader, . 
YR ___ Gwradwydd to {ydd jr Btuttaniaid 
Food mewn crefydd mor ddieithriaid, 

Ac na wyr y canfed ddatllain | 
1 Liyfr Dew's ei laith ei huvain, 
bhheellach moeſwch ia thag cwilydd, 

Bob rhai ddyſcu pwynt iau crefydd,  _ 
Ae ymroi i ddyſcu darilain, | 
Illy Den a'n iath ein bunain, 
FPelly gallu dyſcwyn nabod, 
1 4 gu ir Ddam 21 jar her . 
ac oi nabod ai wir ofni, 
* 75 4¹ ddinedd Fe ry'r * di drange fywyd inn. 
A Dum ro mas a grym i Gyr 
Na bod Dm ai wir waſanzethu. 
Cheiſt a nertho pob thai ddarllain, 
©  Llyfr Dan ei biaith eu hunain, - 


Wn i SS wrewwws Oc 


17 
* 


88 


% 


2 Wo) — 83 a 4 88 8 


ated 22 „ — — 


Hil Bratt. 


0 0 22 © 


. * 3 Py ] 7 P | 8 5 4 4 p 
8 , fab. Syiſcs. Brutaniaid brw 
9 4 


F 2 7 8 A 4 = l — — 2 * A 
ee Selig, cariadns, cyd redweh Fm bon. 

p ef . , * N * : : * : % 
ae wilyſgar a chalon ufudd gar. 

| w_ 1 * — To . | 1 3 
e lefain am afar hiaethlon. | 7” 
Up 99% © ore me ering capt — » 10 
7 ® 1 * . , . 2 "i , | 5 5 ; «$8 _— Aw 


MS 


(113 


_w_ ffurfafen yn dirwyn » dilling' : -. 
On beinioes, nes gorphen, heb orphwys nos ga dydd : 'J | ' 
A ninne heb feddwl, des dirwyn y WWI, 5 
Vn chwympo ir trwbwl tragywydd 
4 Fel Heng dan ei hwyle. ya cerdded ei ſiwfne 
_. Trot morwyr yn chware, neu'n chwrau ar y nen 
Mae's heivioes yn paſſio, bob amſer heb ſtaio, — = 
Beth bynnag a waelo ei pherchen. 1 
Mze'r Ange glas ynte yu dilyn ein ſodle, 1 
Al * ddart ac zi ſaethe, fel leidir diſon, * Piccell 
Ta barod i'n corddi, ynghanol ein gwegi 
| Pan fom nj heb (ofni ei ddyrnodion; 
An bywyd fel bwmbwl, ar lynwyn go arwbwt; 
Syn diffodd cyn*meddwl ei fod 9 ya mynd „ 
A uinne cyn ddyled; dad ym ym ei weled, 
Nes darffo idio yu? i helynd, 
Mae'r byd yate'r cieirchyn, yo glaf ar ei ge 
5 Bob ennyd yo rofyn, rhwyfo tu af: kedd, 
Ai ben wedi dottio, ai galen yn ffeintid — | | 
Ai fwyftil yu waſtio yn rhyfedd, ie W x) Ll \ 
Rym ninnau blant dydion, heb arſwyd mac oon AY 
Ya tryſto gormeddion ir gwr marwaidd hen, 71 
Fel morwyr methedig, y dryſtent me wu perig, 
Ir Hongau figedig nes fodden, 
O nedweh ia yſto, ir byd ſy'n ein twyllo, 
Feel ii pan y . gric dan ein trad, 
An gollwng heb wybod, rr fata In anibaroll/ 
. © Cyn in i gydnabod ei fwriad. 
| Ond mocſwch yn garcus, I's bawb fol ya Aeli 
"OY, 8 yo weddus, m wyddom pa awr, 
0 


y * Ing wiſc y briodas, 4: —_— 
= cyfaddas Yr neithiawr, — 
A tiechweh dala, pan delo'r wur, egg 2 mn 


Me vn medd dod. puteiadra, thag rhwyftir-r 
_ Heb oy ya ein Meftri heb 8 Want 
bs W, Wu on eytri * berffeith, 
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| N Mac” r Angel ar Cryman, yn bwgwthy sraban, 


4 uh How > 
nn 


CEN 


* Mac fall ar wreidde y ee er n dyadie; _ 


Maet wyorill ya dechteu dychryn yr ds, 


* 
Mae r farn uch eim penne, mae i dydd wrth y dr) ſaa, £ 


-Iw bwrw 'r boban embeidus, 

Mae r udcgrn bob bore, yn barod rhoi bloedd, $ 

Mae'r mor ar monwentydd ac uftern ya ufydd, 
Roi'r mew i fynydd a lypgcodd. 

Ar Barnwr ſydd barod, ar ſaint ſy'n ei warchod, 


— 


Ar dydd iydd ar ddyfod, i ddifa byn o fyd, 


47 


An pga'w yr holl ddynion, o flaen y Duw cyſion, 
I zyinf am y gowſon ei olud. 
Rym ninnau'n ymbeſci, ar bechod a bryati ; 
Heb feddwl am gyfri, ua gorfod ei roy, © 
Yn waſtio ein talente, i borthi'n trachwante; 
.  Doed barn a diale, pan deloi. 
Fel Cowri cyn diluw, fel Sedow cyn difiryw, 
Fel Pharo ar eyfryw, (eu cyfri md gwaetn) 
AI. ydym nin pechu, an grym ac an gallu, 
Heb fedru difaru yſowacth. 
W ar vechod fel moch ar y Callod, 
Im lenwi ar bob diod, fel babe ar ddwr, 
Imdroi mewn putteindra fel perchill mewa llacea; 
Ven crefydd, heb goffa cyfyngdwr. 
* a- thegu, a rbwygo cig Jeſu, 
Ac ymladd am gwnou y gawaen i gyd: 


"I * Cyfreitha' u rhy dditiaid, des mynd yn leßeriaid, 


A _gadel y gweiniad mewn gofid, 
mae t haul, ac mae x lleuad yn pate ein 'mddypiad 
Mae r ddaiar yn beichiad. ein buckedd mor ire 
Mae r far ctaidd Angylion yu athriſt eu calog,, 
O weled criſtnogion yn gynddrwp. We 1 
Mae ffeirjadl, mae tr flermwr mac 'rhwſman a Met 
Mac'r Bayli ar Barnwr, ar bonedd ol bin ( * 
Bob un am y eynka, yo digio't goru ch,, 
Heh e p un ee eu harferion. | 
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# Mac'r Hwſmon ocdd echdo heb fedru Cwmhnio, R 
Tu yfed. Tobacco yn ddidwic. 


Van bynuy mi fynwn, gael) gennych pe gallwn, 
— - Ymbilioam bardwn yr eunyd y buch: 


eiriad yn loettran, mac'r Barnwyr yn bribiam þ# 
Mae'r Bonedd yn tiplan o dafarn i Dwlc 


Puttcindra'r Sodomiaid, meddwdod y Parthiaid, 
Lledrad y Cretiaid, (or credwch y g wyir 133 

Flalſtedd gwlad Græcia. gwangted Samartia. 
Syn awr yn lletteua ymhob rhandir, 

21 * -q draethu, ein campau nir Cymru: 

hag cwilydd mynegun ymddygizd i'r byd. 

Etto — med dl, 1 — Duw' « bib; ; be 
Pan delor dyad trwbwl 1 trefnyd. 

GwellS ni's zwtan, gael clywed eu datcan, Wt 
Er peri 1 vin fuan difaru tra fom : _- xi 

Na gweled ein taflu, i'r tywyli garchardy, _ 
O eifie difaru tra fyddom, = 1.8 


A gwella'n wlly ear, cyn elorn en 
Khag bod yo edifar pan ddeloch,} 

Mae'n ofcr difaru, a chrio a chrynu, | 
Pan ddeii'r in barry, bawb ar y barr: 
Ni cheir end cyftawader, er cymmaint a grier, * 

Pan eſoi y amſer diweddar. 


Meddyliwn gan hynny, cyn, delo Grit Jeſu, = _ 
Dr neſeocdd in barn, bob un wrth ei ben nk 
Am fod yn edifar, a deiſyf ei ffafar, . 


Cyn tafler ni ir carchar aniben. WR, 


E ddaw yu dra digllon, à lin o Angylian.” tral. 


| 1 ddial ar ddynien eu dirmyg 1 nor ddu : Thaw 
Ya daran eclirydus ir Bobl antaſt | NIE 


Sy'rwam mor frowus yn pechu. Bs 
10 o waith cymmaint, y fydd y hin, TY 

E weiſion ai geraint 7 gate mor * , * an 
A ſanQaidd Angy tion, y grynant 70 Wee IE 
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4 nefoedd y gryna, 5 modfedd yo grych: 

| Ar flowta o blant dynion, rhag echryd ae ofon, 

A gria'n hiraethlon wrth edty 

re dawdd y flurfafen, fe ſytthia pob ſeren, 
Fe — holl ddairen oddiarm'n bocth'; 

| Ar tyrrau ar Ceſtill, a grvympant yn gandryll. 

4 Fo A phob rhyw bebyll an dyboeth, 

bo CO y holltant, y glennydd y doddant, 


b rbyw Fwyſtfled, veadiolciatd » phyſcod, 
drenganc ar waelod y dyfader, 
r. waſgfa pa wewyr, pa gynffwrdd pa gyfür, 
F fydd gan bechadur na chodo ei big ? 
Fan 1 fath dralled, ar bob peth yn dyſed, 
O herwydd ei dechöd ya unig. 
| Brenhinoedd cadarublaid cowr1 capteiniaid, Date 6. 15. 
Beilchion o gwihaid gwecba'r awr hon : 16 
3 A griant ar greigydd, am bwaian eu mennydd, 
2 Au euddio rhag cerydd Duw cyfton, 
In hy © lwyr drafel, fe gan yr Archangel, 
Y di Udcora mor vchel ond awchus y cn), - 
Nes clywo chai meirw, ( yn grai ac yn groyw) 
„ llef yo eu galw i gykfti. 
Ar mei a godant, ar drawiad yr amrant; 
Or nch lle gorweddant pan glywant y c 
2 byw a newidir, a phawb a gyrrhacddir, 
Ir Wybten lle berni't eu bryuti. | 
Bp Y Barnwur mawr ynte, yn gyflym ai Gledde, 
3 Ar dafal ai bwyſe y bwyla ddrwg a da; 
Gan rannu'c Eneidie, wrth -gywir ſeſurte, 
* cyon ot gore a'r gwactha, ate 23s 
Nic edrych e n llygad, yr Empriwr nar Abad, a 
Ni phriſia fe drwiſiad, na galwad un gwr: 
Oo: rhaorn cyfiawnder i'r Breain a'r beger, 
N ”_= eaters NJ ee 


Y morocdd ſychant, ar 8 Ser : 3 5 
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Fe — y | * * "<p rwyna eu | Cotonae; Das," 28, 


Na ewagedd na gwegi, na beic na brynti, Preg 12. 145 


Ar mawrddrwg or mwiddriad at Aalitedd ar it 


Ni ddiangc na Vymaid, oa thippyn na thamaid, Was 


Ino yr a'r cyfion yn llawea ei calon; 


 Adefit yn glymme. mewn cadarn CE 


Ond llefeat yea * 0diffin, ni chant hu un , 
«© thamaid az luppyn © "I RAE 2 


Fe ddengys eu bie yn amlwg i'r. Bylz 132 
Fe deifil anwiredd pawb ya cu danedd, . 
Fe ddial ar gamwedd y gwyntyd 


Nat tunud y maſter heb yſtyr a ps; 12. 36 


Nes gorfydd eur cyfri yo gyfrwys 1 
Puteindra'r gw yr mlawtion ar gwragedd benddigion + 
Syn harfer y gweſiou heb wybod i'r 8 gwyr 3", 4 


A wneir i bob lilygad yu eglur? + 168 
Pa wyneb iradus, pa ealon. eehrydus” . 7 1 


Pa xynffwrdd gofidus? waer a. felldo i faenn | th 
A fydd ypryd hynuy, Kan bobÞ#ſydd heddu, _ 


Mor fiyraig yn pechu y ſywaeth, 


A roddir ir gweiniald er mwyn Jef gwyn, 10. 4 
Heb ymdil am dano, a chyfri a chofio, | Ba mnt 
Y — y b Vo'r cerlyn. 1 
Yao y detholir, y Oetaid ar Geifr; 


Ac yno y bernir pawb with y pol; 


Y Defaid i'r devrnay mewn herddwch ac urddas; 
Ar Geifr ir ffyrrais Uternol. | 


Mewn eynau tra gwynion yn union ir ef, Dag; & 


-Tdderbyn zoreſcyn or deyrnas Ke 3 7. 8 1 


A rodd.dd Duw tddyn yn gaitref, 15 
A geifir damnedis, ar bobl fileiuig. 9 
Sy'rywan yn dirmys y Barows ar aydd. 


1 uffern i'r poene trarvwydd. 
Yn uffern y lleſan, gan fined eu lloſctin; 
Ta ebrwydd ar Abram, am ddafan & gd . 
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Ni ddiarge gair ofer, .na'r ffyriug y dreulier, Xa: 


9 {HS ORR on Sun ww. woot » 
* 2 8 


bh 


| Cans yno'n dragywydd, mews earchar 4 

 - Heb obaith y derfydd ei dirfawr gur; 

Ir eruz anwucdd yo rhingcian ev Dannedd, - 

ö Heb derfyn na diwedd oi dolur, 

Ac yao'r aun ninne, ieftyn ein gwefle, 
A dreulio'n dyddie mewn pechod mor dal, 

O ddifyg in wilio, a dyfal weddio. 

A gwcllhau cyn delo dydd dia). | 

bb Acddyliwn gan bynnp, tro'r amſer yn gadu, mar 

Am brudd edifaru, nid yw foru i neb; 13, 33. 

2A andelay brynti, an gwagedd a'n gwegi, 

= Cyn dclem i gyfri ac atteb, 

Du J [cſu dewiſol y brynaiſt dy bobel, 

Or fwraais uffernol, eedd ffyrmg ei phwys ; 

ad eneidie, pan delont ir frawdle, 

A dwg hwy 1 gadeirie Paradny:. TIP 

Os göfyn Deherbarth, na Gwynedd e un, pateth, 

Fo ganodd y doſparth ich diſpwyll thag ing. 

er iy'o hoffi, eich dad wraidd och didt. 

h cofio am eich cyfii cyfing. ul 

1 * . 81 8 


| A, Dda werthodd bawb or Byd, 

A ben Carph am afal drud, 

” NL dgaw un o gtampe Satan, 
Nes dE] Chriſt i dyonu allan, | 


err 88 "YT — — 
25 4 a * & 4 A 
"5 5 
; ; , | | { 
I ' * 5 * 
| | | 
ö ; 8 
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gy fo, wood 


+. i. „ nt A. hate bats 


Truens: evilur Din trny naturlaet b. 


EY mas Satan ynte'n cadw, j| 
Fob pechadur gwiryw a beny w, ME ON tons | 
Va ei garchar tonuog tywyll, Eſa. 42. 7. | 
Nes del cis iw derri e n gandryll; gd 1 


EF Mage%archat cyn dywylled, 
E Acad ym yn abal weled. 
"On tot gyfiwr an gofidi. 
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Nes del Chriſt i ddaugos i nt + 


Ta golledig i'r arhoſi. 
Cais Ghriſt yn feddyg ith Jachau, 


Or holl ddonieu y toes Duw iddo, - 


Cais Ghrift mewn pryd 1th ddwyn 8 


"+ OS 


Rym fi B aros heddyw. henot | 
Mewn tywyllwch dan ein dnylo oi] | j 
Ac heb weled ein trueni vs ol 7, 26, 18, 


3 
6 


ym ui n farw yo ein pechode Eph, 1 
Rym oi heb weld mo nu cas nai ganfod, _— 
Rym nin gorwedd mewn tywyllweh,' I, 1 
Ac heb geiſio gwel! diddauwch. Wo 
Rwyt tin ymladd ymblaid Satan, | 
Rwy tio elyn it dy hunan: 61.74 
Rwy ta'n myned byth ar ddidro; ? Hat, 18, if 
Nes del Chriſt ith droi a'th W 
Rwy ti eiſus gwedi'th .gollt, -- 
Ath goudemnio f cyn dy eni, + def yn * 
Oui cheiſi Ghriſt ith helpu, 5 nan A 


Mac'r farpht ai cholyn wedi'th frathu 
Mae dy enaid bach or brath yn gryddfu 


Oais ceifi | marw- y Unzi. I fef dame? 
Mae d' enaid gwedi'r diaw! i boeh eg. 


Cais gan Ghrilt- ei ail ddilladn, 
Onis ceiſi yo five di fythu - + ate.” 
Maes fall ar kollt a bechod tavllyd 
Gwedi'th glwyfo'n wenwynllyd; / 1 
Cais gan Ghriſt Jaehau dy giwyſe, "IP 
Onis ceiſi'r fall ath bie. 15 > 5 
Mae d' enaid fach fel Dafad wirion, 
Riyng palfau'r Lew ar Bleiddiaid ; digliob! 
Onis ceiſi'r blaidd ath bie. { grampe. 7 \ 
Mae'r diawl fel flowler 1 Lale n, A 
D' enaid back a thwyd or gryfa, 9 
Ni ddoi byth o rwydau Satan 6 FRE” 
Sh art t th n A . 
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* 
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18 | | 
1 


F. 8, 25: Rwyttin ufudd wis! bechod; 
3 5 Rwyt ten pechu bob diwrood, 


BY It i waſaazethu mewn cyfiawnder, 

E Eph. . 3. Rwyt ti'n blentyn rr digefaint, 

Ni | With naturiacth fel dy geraint* 

ty Cars gan Ghnſt dy adgenhedlu, 

Rhag dros fyth it aros felly, 

Rwyt ti'n flaf ir Cythraul aflan; 

| Rwyt tni' byw dan feddiant Satan 

_ Cais'mhryd gan Ghrift dy dynnu, 

= Or fall i arcs felly; - © 

Lee ig, 28. Mac gwr cadarn yu heddychlon; 

22 Yn cadw ei gaſtell yn dy salon, 

WH: Nes cael Chriſt i ddwyn ei Arfau, 

3 Nid cadarn byth oth aſg au. 
Voyt ti yn gangen wyltt anffrwythlon 
.. 6 4 Hebddwyn firwyth ond gran in ſurivn 

Oni wellha Chriſt dy nattur, 
I din uffern boeth i'th deflir, 
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- Cal. x, 21. O blentyn graſal gore ei ryu; 

2 © Heddyebs, Cais gan Ghrift dy “ reeonſalio; / 
DR Rhag aros byth yn elyn iddo)} )! 
SINCE Rwyt tin va or cywion bychaia, 
T ſydd yo pori rhyng y cigfrain, 
. 23, 37 Os Chriſt Jeſu with adaina, 
_—— Cigfrain uffern a'th ſclyfaetha; 
b 8 . Ruyt tin gorwedd mewn tywyllwch 
1 Heb wit nabod llWybrau heddweh, 
Oni oleua Chriſt ein Ilwybrau, 
An i uffernar ein pennau. 
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S eedi th ddamnio * eyn d' ent; 
al Oni chei gan Ghriſt ith helpu, 


—— — ͥ 


Cais gan Ghriſt roi tis a chryfder; / 


Fe wnaeth y diawl din elyn Duw, 


Ru yt ti haeddu pob cal edi, 


[1] 
.} Rw3t ten elyn ir gorucha,. 
if Ruyttro firs Cythraul penna, 
| KRwyt tin crewyn Uttern iſod: 
£ . es del Chnft er | 41 5 
1 Rwyt tin evog © bob tramgwydd, De, 28. 
| . O bob nychdod, o bob aftwydd, 6. 1 
O bob gofid, o bob traliad. a 
Nes cael Crif i olchy "th dechod, 
Drwg tu fewa a drwg * tu fas, * * nail on” 
Llawn o bechod tlawd o ras, be f 5 10 
Aflan, ofid, dwl, di wy bod. byd y 19 
Nes cael Cbriſt 1 olchi th techod, . 
Dyma gyfiwr, pob rhyw Gbr iſtion, 
Medd y Serytbur yn blaen ddizon, 
Hyd nes delo Cbriſt en Prynwr. 
; Fo bail eni, I wellhau'n cyfiwr, 


Oni chawn ot Ghri# 1a heipu, 75, F. 7 1 | 


\ 


An hail weithio, an gwaredu Co 
— Ni all dyn 01 rym dis,” | 4 7 ** 


Wellhau ei zyflet mwy na Satan, 

Ni all Peder ni all Paul. | 
Ni all Angel, ai all Diawl, $0, 
Ni all neb ond Chrif yn unig, 
| Gadw enaid dyo colledig. 6” 
| Chwilia'r nef: ar ddaiar, at Awyr, 
|| Chwilia'r mer, a phob ereadutrt; 
8 gel weled na all un, 
Ond Chriff gad enaid Dyn, 
19 Oni cheiſt Gbrif ein prynwr, 
Bin ei dad i wellhau'th gyflwr! 
I bwll uffern ir a1 1 drigo. 
Fifo_ caſio cymmorth gantho,  — 
| Ni bydd un Dyn yn gadwedig, _ 
. Ot holl fyd er maint en thyfig & 
Ond y dyn 4 gafſo ei gad %. | 
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(20) * 


Ac ni cheidw Chrif un, Chrifion - 
. 7, 21,O'r holl fyd er maiut a grien, 
| Ond y dyn a gretto yo brudd, 
Ya Ghrift trwy wir a bywiol ﬀydd, 
Taeb a gretto Ghriſt yn gywir, 
Te?kee gaiff hwynn ei gadw yn ſicer 
87 36 Y — ni chredo yaddo'n ſyth, N 
| Ni 5 bwoaw ei N byth. 


* * 


3 * | v 4 2 Chrifi | 


* 


YOB my. Ghriftion ac ſy'a cary; 
Nabod Chriff a jan ein proms, 
Clywch fn adrodd genedigacth. 
99M * Pryawr Crèd a i briidd Fatwolaeth, . 
5 0. 1 11 * Y Gair mab Duw oedd or dechreuad 
p $.22Cyn bed nef na Gaiar na deilad, , 

7 2 8 * Yo ail Berſos or glan Driadod. - - 
1 bun y wraeth y Byd mor barod; 1 

E —— en Arglwydd cuwch zi Dad, 

Yo yr nefeedd ya lawn o rad, | 
Yo rheolir holl Angylion, — 
, Tyn ei ddywad at blant Dytion: 

. Raegd en Denw galliocg grymmus 
| . Roedd en Argiwydd anrhygeddus. 
* 5 © Macdd en Frenin mawr ei rad. 

3 >» '. Rocdd e mhob pwynt cuwch ai Did, 
- Phill, 2, 67 Pan ddaeth or 1M i bryau dyn, 

Fe zymmerth c:no'n ih an lin, 

1. 37 13 An gwir znawd o Fair ci Hams: 

Ren oedd if bir. ddinam. 
2 : li Feichiegodd arno'n. rhyfedd, 
Orad yr yſpryd glan at riawedd, 
386 Hieb fod ich rh na pabcd. . e 


Wed 
Ac felly'r zeth mab Duw 


O natunacth majr et hun, 
4. .( Heb ci halogi a dim pechod, ) 
Tn y groth trwy rad y Drinded. 
Douey vaturiaeth amlwg yn. 
Sydd ia pryowr Duw a dyn; 
Un o Dad, a'r llall o iam, 
Dwy wabanol, dwy ddisam: 
Mab i Dituw, a mab i ddyn; 
Heb un perſon 1ddo ond * un; 
Mab 1 ddyn, o fam heb dad, 
Mib Duw mawr heb fam y cad. 
O ran ei ddyndod maen y 
1 Adanges iwch ar hye o bryd, 
Y Dull, ar modd, y ganed jefu, 
Pan y dacth o'r nef in prynu. 


ya ddyo, lb, 1 


Pan dacth mair i Fethlem hygar; 


I dalu treth i's Emprwr Ceſar, 
Daeth ei amſer hi Eſceri, 
Fel y tractha'r fenzyl i nj. 


Ond waith eymmaint oedd 6 | 
” 


Oedd ya gorwedd ym-mhob 


F' orfu ar Fair ya fawr ci gofal, 


Fynd 1 eſeori hwynt it Rabal, 


Ino ymblith y mud mifcilod, 


Heb ddim * ſtade, Duw'n i wybod, 


Fe eſcorodd mair wen ddiddig, 
At ein prynwyr ddydd Nadolig: 


Gweddi geni'n prynwr hyfryd, 


Heb fod arni boen n gofyd 
Ya dra llawen hi a rwyme, 


Brenin nefoedd mewa cadache, 
_ Gwedi ei rwymo, hi rhoi i orwedd; 


Ya y preſeb ya ddiryfedd, 
Ac y fydde bodlon ddigon, 
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Yno ton i'r wir gael torri; 
Fe dianfone Dduw gwmpcini, 
| O fugehad. mewn gwitiondeb; 
f I addvulic yn y preſebꝰ 
Mp Rll ddanforwyd gan Avgelion, 
. Vu drautzwen 1awn eu calon, = 
Ty entiniog ] dre. Felb em © wir bwrpas, 
S Gyboedd I gael pocied y Melſai, * 
% Act * taneg i bawb hefyd, 
Fel » dwetſer Agel hyfryd, | 
Mae ,fe oedd Chrif y wir geidwad 
Riwo addawſid o'r dechreuad: 
4c y byddei fawr lawenydd, 
Tr hell fyd or chwedel newydd; 
O 1av gertr boreu hwnpw, 


ELIE Y lachawiwr. y ddoi n cadw. 

„.o y dawe lu o Angytion, 
Ae v ganen hymnav mwynion, 

V Tad nefol or uchelder, 


ak, ON Am roi i dd vnion * fath fwynder 


r hyn ſe'm ddangeſſe Seren, 


Ry mus ralel. yn yr wybren; 
Phon y ddywede Adi goleuni 
Föd y pryawr gwedi en. 
Yro y dawe en wyr docthion 
Or Dwyrain dir yu dra union 
I Fudes with y ſeren | 
1 ywmofyn Chrift yn llawen; 
Rhai y geiſient gar! copinod: 
Gau y Brema creulon Herod 
Ble geunaſſid Cbriſ y cy ion, 
Brenin graſſol yr iddewon. 
Vna y dywede'r fteiriaid mw] y 
Mae ym methlem tit © e 
Y ſuwr gerd y Weſtin: :-: -. 
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Dan ymot3n Chrift yn Nawen! 
Ac y zwympent ar eu daulin 
Y berthyne i Crit ya * gyſſon, 


Efe fynnei Jadd e'n blentyn 


' Gwaedlyd, creulon, dig difeſur, 


Lle archafle'r Angel ddl. RES 


Ocdd ya criſig 1add heb wybed 1 2 
. ' | % | | 


< 23 
Pon y'elowe'r deethion by, 


Daethont yn fa'th ac yn dyan 
k dre Fehlen wrtn y Seren. 


Ond pan daethont hwy yn agos 
Tr ty, Heroedd Chriff yn ara 
Fe (difeynne'r Seren dlws ; 
Ac irheſſe uwch bem y drws; % 
Yno yr zent i mewn yn llawen, 
Lie toedd Aair a Chrift ym fachgen; 


IT addoli'r grafol frenin. | 
Rhoddent hefyd * rial raddion 


Aar. 2 firancinſers or gore, | 0 
Myth gweribfawr, teg a'rogle;, __ = 
Herod ynte pan y clywals, "mm 
Eni Cbrif y 2wir Feſſias, 


Bach yn ſuzno yn ei rwymya, 
Os fe helodd lu o fwytfwyr, 


I ladd yr holl blant bach o ddeutu, 
Cyn y methe ladd yr Jeſu, . 
Hwynte laddſon yr hol! feechgin 
Oedd ym methlem etto'n egin 3 
Fach a mawr dan ddwy fiwydd oed. 
A mab Herod xs ei hunan. T3 . 
Tao y gorfu ar fair fyned 
Ganol nos i ddechre cerdded 
Tua'r Aipht 2'1 phlentyn ganthi 


Yno y bu Chriff yu aros; e if 
Gyda'r Sibſiwns. lawer wythnos „ 


Nes cael clywed marw Herd | 
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= Ya ol marw Herod greuſon, 
Te ddoe Chriſt i wlad Iddewon, 
Luc 251 46 Ac y fyddei oſtyngedig, 
We... I Par ac i Foſeph ddiddig 
Pan yr oedd en ddeuddeg oed, 
Peth rhyledda a fu ericed, 
Efe ymbyngcie à Occtoriaid, 
Nes bae'r doetbion arnon ſynaid, 
i Yno yr ddes ar hugein dedram, 
| Pan fedyddiwyd ef gan Foan, 
Fe ddeſcynei arno yr VYſpryd, 
Ar lun clommen hygat hyfryd, 
. Ac fe lefe Dduw ei kunan, 
to "> Fry or nef lle clywe'r cwyfan. ; 
wn yw yw | unig fab aberthwyd ; 
AF Ynddo ef ym lIwyr fodlonwyd, 
FR , _ Gwedir yſpryd ddeſcyn arno. 
Tee ddoe'r Cythraul ynte i dempio; 
Ond er maint oedd cyrch y Cythrel, 


Tua ol hya fe ae i bregethu, 

Yr efengyl wen oi ddautu, 
Ace 1 dadechreu gu neuthur gwrthie. 
(Fw Tabel tir y ffordd y cerdde. ; 
RE. '- Fe'frodd y dwr yn gyntao Win, 
2, Fe lwyr Jachaodd pob clefyd blin : 

E. Mat It 5. Ac fe wnacth ir deillion weled, 

1 Ac i'r byddar cluſt drwm glywed, _. 
__— Fe wazeth ir cripliaid yn ddi fraw, 
Ua, 13, 13.Neidio a thrippio yma a thraw. 

LEY Ae fe wnaeth i'r gwreigyn gtweca, 
©; _ ©, Godichefo or. unjawna. 
PTrayyte rodiodd ar y mor; 
RE” Gan oftegu i rwyt. at r 
» + Acfe waacth ir Storom wynt, 
Bedi a chvythu In ei bur, 
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Rhodd Chriſt iddo * fiwyl ddiogel; 
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I ddanges innit ei ſod en Dduw, 
Fe gododd tri o farw 1 fyw, 
Merch i /alrus mab Yr Weddw, 
Adar gwedi drew! a marw. 
Por thodd pum mil a phum torth LE 
Mawr oi bwor, da oi borth: 
Llanwedd ddwy Long o'r pyſc mwya Jo. 11 


Pan y incthe ar bawb eu dala, Luc, 5 
Bwriodd lawer cythrael allan, 

Or rhai cleiſion, Lloerig egwan, 

A chluſt Halebus gwedi doin, Luc, 22. 

A Jachaodd ef * toc heb Eli, T gn ebruyd4 


lawer gwithie gyda hyn, 
Y wmaeth ein prynwr ſeſu gwyn, 
Cyn i Saddas frwat ei werthu, 
Ie Jddewon at fradychu, 


ik Ni chaed twyll -crived oi ene, 
Nid ocdd un dyn a't hargyoedde, 
_ Roedd e' diiddrwg fel yr cen, pet, 2. 21. 


Yn fach ei barch vn fawr ei boen Jo. 8. 46. 
| Pan ddaeth yr awr Troedd Duw yn 125 
& Taberthy dros ein pechod, (ei oſod, 
Fe ddoe Saddat ac at gwerthe, 

I'r iddewon am Geinioge, 

Ni chadd ddim ond hanner Coron, 

＋* ei * en law'r . wat. 19 16 

Ifynd ac ef yp thwym at Gaiaphar, 

Gwedi dall yn Doan Annas, 

Tu y mau y daeth at Gaiapbas 

Fe ddoe tyſtion ffals oi gwmpas, 

Ac y fynent brwho arno. 

Lawer peth nas gwydde oddiwtitho, 


. Calaphas ynte ai || hexame, if Hole. 5 Mi 


Yo galed jaw am fil o bethe, | 
Ac ai tynge trwy'r Duw byw, mat. 26. 63 
Gyfadde. aj cf oedd Gb i Dduw, ..-; 33 
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Ac am i'e Jeſu adde'a ” os; T 
Mae fe oedd Chriſt, mab Duw yn wir, 
1 Braidd. na fynne pawb i lethu, *, 
3M A'i labyddio cyn ei farau 29 
8] Yno y pocrwyd yo ei wyneb 

[ Mar. 14.56, Bwbach daliwyd raewn ffolineb 
Ffyſtwyd ei ben a gwielyn, 

A chernodiwyd en yſcymmyn: 

Ar y bore yr Judewon, 
ex offeiriad, a'r gwyr mawrion, 4 
Y ddoent 4 Chrif gwedi glymmu, 
At Bilatus iddi i farnu. 

Pilat gwedi hole en galed, 
_ Heb gacl yndde fai na niwed, 
Mat. 27, Dau linhav a golcki ei adwylo 
3 'Y rodd bars marwolacth arne. 
Cynta peth y farne Tilat, 
Oedd ei chwippio heb ei ddillad 
vp Yn ol hynny 1 groevhoetis, 
Mn, At y crog pren nes departs: 
| Feliy chwippiwyd Chriſt ya df, 
2 O hewl i hewl, o bo 1 bot 
* + Ac ml adewid modfedd Arno 
7 ha Ke. iw draed heb ei * ſcwrgio, Y, 
wy. Jwedyn dewe filwyr Pilad 3 
© 3 Ws n. Ac hwy * #ripen: Chrift Oi ddillad. 
; Ac a'i zwiſent e'n cyn frafied 
Mew hen fantell goch i ſcarled 
Yn ol hyn fe blethe rhain, 
Anfad goron fawr © ddraim, 
Ac ai gwiſcent ar arleiſie 
Chriſt, nes rhede ei waed yn bibe 
Rhoddent hefyd yn ei law 
 _»+ Garſen dan ymgrymmu draw, 

Ai watwaru 4 geiriau mwynion, 

Dydd danch breain yr idde won : 
Gwedi 


* 
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(27) 


Gedi dioſc Chriſt drachefen; 
% KRhocſont y groes ar ei gefeo, Y 
Z J1ddo i lluſco ir Benglogfa, 70. 19, 17 


= Lie croeſhoeliwyd ar ei hucka. 
1 Pan yr aethett-iw grocſhoelio, 
Tytlwyd ei draed a1 ddwy ddwylo: 
A; hwy boeliwyd yn fileinig, 
A thaijir hoel o hatarn ffyrnigs 
Er maiĩut oedd ei boen at loeſe, 
Etto er hya ni gore oi ese; | 
Ac ni yngane with y poenwyr . Akt. 8. 32 
* Mmwy nar ddajad dan law'r cneifwyr, 
1 Onde fe oftrwmme ar y groes 
* Pan oedd chwerwaa blina'r loes, 
Ei enaid gwynn, ai wacd 1 gyd 


Ya aberth, dros bechodau'r byd, Luk. 23 
Ac orchmyne ei enaid gwition, 34,46. 
Ya law ei dad yn Barowr cyfion 


Dan || yahwedd arno am fadde | ddeifgf 
I: iddewon ai croeſ hocke, | | 
Felly y bu farw's Jefu, 
Ar y pren croes with ein prynu, 
Ac y rodd ef wacd ei galon, 
Dros eneidiau'r gwir griſtnogion; 
. Felty y rhodd Duw ei auwylyd 
*  # . Ipgreefhoelio trwy fawr benyd, 
Ex mwyn prynu ein eneidie, | Et 
As gwaredu ou holl boene. Fe waredly 4 
Rhoddwn ninne foliant iddo? Jandl ægret Mb 
_ Ddydd a nos heb ddim diffygio, t2 a6 editare 
ei gariad ai drugaredd = bao: 28 


prynu enaid dyn mor rhyfedd 

8 > Dioich mawr a moliant byfryd Fa 
T fo ir Tad a'r Mab a'r Yipryd 
An brynu enaid dyn mor biitted „ 
Ai dduyn ir nef o doſt gacthiwed W 88 


O blith yr Avgeltou, i groth y wen Fair, 


* 2 


Mair a feichogodd, ar unig fab Duw, 
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2 pau glywodd ef eni mab Duw, 


[ 28 } 


— 


Adroddiad o gariad Chrift at Bd 


i adrodd max r gariad mab Duw ar y B5d 
Pan ddacth ef er Nefoedd in prynu mor ddryd 


Er peri i chwi gofio, am gariad mab Duw, 
Ai folin waſtadol, tra fyddoch chwi byw, 

Pan dwyllodd y Cythrae! ar afal y wraig 
I dorrir Gorchymmyn, trwy demptiad y ddraig, 
Fe'n gwerthwyd am afal i'r diawl eymais no, 
Heb neb allen pryov, ond mab Duw ei hun. 

Mab Duw pan y gweledd eincyfiwr mor deft 
Fe ddacth-yn ei un ſwydd, or nefoedd ya boſt : 


I gymryd ein nattur, Va gwared vi or pair 


O rad y gan Yipryd. (ond tra thyfedd yw,) 


Pan oedd hi'n but forwyn, tra ſeuan 


LY, xc mewn oed. 
Heb fod iddi henfod, ac un gwr erioed. | 


Pan ddaeth amſer eſcor, fe aued mab Mair, 
Mewn Stabal y Hethler, ar bottel © wair, 


Ile i trowd ef mewn cadach, ai ofod i lawr, 


I orwedd mewn preſeb ; ond happus or awr, 


Pan aned ein prynwr danfonwyd or def, 
Augelion rbtalwych tra llawen eu lI&f, 


I faneg dan ganu yr amſet ar pryd, 


bed Chritt Jeſu, Jachawdwr y byd. | 
Ar Doethion or Dwyrain pan godfen ei pen 


A gweled ei Seren, mor wych ae mor wen, 


Hwy ddaethant or dwyrain i Fethlem yn böſt, g 
Iddoht dyn bychan, mewn llawer o goſt 1 


©helodd ei fwyttwyr, tw fwrddro fen fyw, has 
Ae thag 1dde ddjange, fe laddodd bob un, 


WR 
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( 29) 
Mair hithe gododd ar hyd nos heb ddim tra” 
Ac aeth at y Sybſwns al phleptyn ar tirwit 
Llc bu ha hir aros ni wn i pa hyd, 
Nes darfed am Herod at fWyttwyr i gyd, 
Pan ddarfu am Herod daeth Chriſt bh 1 ol, 
Or Aiphe 1 Fudea, at genedl ry ttol, 
Ile bu en pregethu'r ' Efengyl yn bir, 
} Bobl ben galed na chreden mor gwir, 
Gwitthie tra gwerthfawr 5 wn eth ef fawer oryd, 
1 ddangos mac'r Jeſu oedd ceidwad y Byd ; 
Ni chreve's jddewen nat withie nai wir, 
Ond ceiſio i fradychu ar For ac ar Dir. 
Saddas ftadychus a chulan tra chas, 
Ai zwerthaddein owylo 'r Iddewon di ras, 
| Trachwant ar Arjan ai gyrodd e'n böſt, 
I ymgrogi mewn cebyit . i flortun oedd daft; 

Y nos y bradychwyd fe chwyſodd y gvacd, . 
Vn daran doſturus oi ben hyd 1 draed, Lac. 22. 44 
worth feddw! cyn chwerwed a blined o'r loes, | 
Gortydde-arno oddef am bechod pob oes, 

Dalic'r Idde von è a ffaglau ac a ftynn. 

Pan oedd e' gweddio yn ol Swpper yn Syn, | 
Hwy thwyment a chordau hwy lluſcent trwy fraws Af 
At en a Cbaipbas iw holy dan jaw. tt 

Pilat ya tyrych ai relodd c'n + chwai, F IA Mt 
Heb allel cael ynddo xa pechod na bat, "MW 
Oad dab olchi ei ddwylo fe wnaeth ac ef gam. 
Fe't barnodd i farw heb wybod pa ham, 8 

Ee farnodd ei chwippio oi ben hyd ei dracd, 

Nes bod ai Gorph put wyn yn lliwio gan waed, 
Aghuedyni boclio ar \grogpren trwy gur. = 
rl a ei ddwylaw ai ddeu droed a hoelion o (dur, 1 
nod Chriſt hefyd a choron © ddratn ©. 
yd mewn mantell o Scarled coch main. 


. 
9 


N 1, 6p mewn gwatwar dan blygu pob lia | 
re dard a chorſey 2 yſtyn 7 
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(20) 


Fe rowd ar et yſgwydd y groes id dwyt 1 
Nes mynd ir benglogfa heb nemawr o gwyn 
Ar bonne'n fileinig fe hoeliwyd yn fyw, 
5 Ae felly ar grogpren fe grogwyd mab Duw, 
4. Et maint oedd ei gyſtudd a1 gamwedd a” 


Pan hochwyd ef felly. a'r hoebon o ddar ; 
Ni gorodd oi enau ni ofynodd pa ham 
My nar oen dan law'r cneifiwr er maint oed d ei zam 
1 Ond llefa in yu * irad or groes ar ei Dad, * Pos 
Am fadde vc Idde won a ſugnent ei waed : 
O achos sa wyddent ar hyney o bryd. 
Eu bed hwy'n croeſhoelio Jachawdwe y Byd 
Ae felly bu farw mab Duw ar y groes 
Worth ddwyn ynddo ei hunan y blinder ar loes, 
Ar poenau ar pennyd ar dial i gyd, 
FF Ocdd Du yo ei ofyn am bechod y Byd, 
Itwy ange tra phoenfawit a phridwerth ei waed 
Fe wnaeth heddwcn hyfryd rhyng Dynion ai Dad, 
Fen dygodd ni eilwaith mewn ffafar a Duw, 
Molianwu ni yr Jeſu tra byddom mi byw : 
| Fe ddygodd ar grogpten ein pechod bob un 
= & Fen *golkchodd on beie trwy wir waed ci hun. 
EF Fen gwnacth ni'n Frenhinoedd a Offeiriaid i Ddun 
Miolianwn ni yr iclu tra fyddom in byw. 
ES -  Cyflawnodsd y gyfraith bodloned ei Da“, 
** Fe brynodd ein pard wn fe i ſeliodd ai u ed 
ES Fe'n tynnodd or carckar fe rwygodd ein ſach, 
Moliamun ni'r jeſu yn fawr ac yn fachi 
Al angeu fel Sampſon fe droediodd i lawr 
EF Gyhuddwr eln Brodyr y wiber goch fawr. N 
Fe rwygodd ei deyrnas, fe ſigodd ei ſiol, Da f 
*# . Moliannyn nit Jeſu a yonillodd y gol. 9 
de ddofodd lidiowgrwydd a dicter ei Dad 7” 
Fenn gweoatth yo blant iddo tiwy fabwys a chad e's 
Lf Fe vodd i vj gyfran e deyrgas ein Duw, 1 Pet 1 
bx: Moliapwn air Jeſu tra fyddom ur byw. 374. 
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Coronau goreurald ar heunau pob un, 


A gynaa gwych gwynion tra lluniedd eu lun 
A Brynodd ef i ni. à Theyrnas gwiad e nèf, 


Molianws ni'r ſeſu ye llawen ein Hef, 
Gogoniant a gallu. a diolch bob pryd, 


A fytho ir glas Drindod am ein prynu mor ddryd; 
A mawr glod a moliant is pryow: an pen, 
A 1yweded pab Chriſtion yo waſtad Auen. 


e — RT „„ 


2 Tin. 4, 8 


Awn i Feihlem 


A W N Fethlem bawb dan gant, 
& Neidio, downſio a difyrtu, 
1 z3cl gweld ein Prawr_zredig 
A aned heddyw ddydd nadolig:. 
Mae é Methlem wedi eni © 
Yn yſtabal tu bwnot i'r * oftri, 
ws bob Chriſtion 1 * gyflwyne 
Ac i roddi golwg arno« 
Dymma't Caidwad a ddaufonwys, 
Tad toſtuti o Betadwys. 
In gwaredu rhag * marwolaeth, 
Ac i weithio'n Ilechydwriacth, 
Ann i Fetblen bawb j weled, 
Y doll as medd ar man i ganed 
Fel y gallem ei addolj, * 
Ai gydnabod gwedi enj 
Ni gawn Seren i'n goleuo 
Ac yn ſerchog in cyfarwyddo; 


Nes y dycco hon nin gyimwys, / 
Mer Bugeiliaid gwedi blaenu, 


Tua Bethlem dan lonychu 


I gaei gweld y graſol Fenin 
Ceiliyen naiune bawb ei ddilyp, 
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(32) 
Y mac'r plentyn ya y Stabal | 
Gwed1 drin gan Fair yn thul | 
A rot orwedd yn y preſeb 


Rhyng yr ych ai Dadmaeth Foſeb:; | | 
F' aeth y Doetbion 1 gytiwyuo, | 


Ac i roi * anthegion iddo, E xhbhoddion 
Aur à thüs a myrrh or gore | | 5 
A! * breſentie ar eu glinic, Offmn 


r = — cen eoen ih once 
— — 


Rhedwyn ninne iw gorddiwes, 
I ' gael clywed rhan oi gyffes, 
Dyſgun ganthynt i gyflwyno, 
A rhot clod a moliant iddo. 


— — — 


3 74 Ya lle aur xrhown Iwyr gred yoddo, 
wk Yn le Thus thown foliant iddo, : 

vn le Myrrh rhown wir ddifeirweh, | 
Ac fei cymmer trwy hyfrydwch, 5 

Mae Angelion yt llawenu; 

Mae'r ffurſafen yo tyuynu, 

; Mae llü 'r-Nef yn cadu hymne: 

© Cancd dynion ryw beth hwynte, 

EY Awni Fechiem i zacl gweled, Dan, 1, 14. 
M thyfeddod mwya waaetbped. ; 
8 Guwncuthur Duw yo Ddyo naturiol, 

Igel mars Gros ei bobol, | 
Ani weld yr hen * ddibennydd, Er ei ſod n 
A waacth y nef y mor as inynydd. ben erto mae | 


* Alpha ocdiog Tad goleuni, Vn hardd, beb 

Tu ddyn bychan newydd eni. # dorri gan 
An i weled Duw y gair, goedran | 
Brenin nef ar arphed Mair. * T cyntaf | 


Gwedi cymryd Cnawd Dyn arno, 

1 "ay fab bach 2 1 * 2 | 

1 „ni weied y mab rhbad, - | | 

Hon ei Faw cyfoed ai Dad, * ſel yy oedd | | 

* . Mab a Thad y« Fam ai ferch, ef In Ddum i ( 
Aa lleia ci fon gu fwya ei ſerch, 1 
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| Awn i Fetelem i gael gweled, 
Mair a mab Duw ar ei harffed, 
Mair yn dala thwng ei Dwylo, Hab. 1. 3. 
R Mab ſy'a cadw'r By thag cwymps 
Amwn i weld Congewerwr Ange, 
_ Gwedi rwymo mewn Cadache, 
At mib a rwyzga Deyrnas Satan 
Yo y craits heb allu cripplan, 
Awn i weled y Meſſzas, 
Pryawr Crèd ein hèdd a'n hurddas, 
Unig Geidwad ein eneidie, 
Ar fraich Mair ya ſugno bropne, 
Awn i weled had y wriig, 
Y bwyrtiodd Duw i bwaio'r Ddralg : 
Ac i ſizo ei fol wenawyaig, 
Am beri bwyttar firwyth gwarddedig. 
Aw i weled y mab y pad, | 
Yn rhyfedd jaws oi tam heb Dad, 
A*'t fam ya Wyryf jeuangce _—_ 
Mam heb nabod gwr erioed. * | 
Awn 1 weld y ferch yn * fam, 108 e 
Ar fam y ferch ddinw yt ddinam * 


—— — —— 
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* | 
Y ferch yn magu Thad ol rwytmya, _ fel 75 
A'r Tad yn ſueno bronne 't plentyn, hae pong 


Awni weld y pen ſaer gore, | 
Y wnaeth yr oo ar holl Blaenede Dauw. 
Y nefoedd fawr a'i Rwm mor rhial, | 
Yrma'n gorwedd' ya y Stabal. 

Awn i weld Duw'r Gogoniant 1 
Rhwu ſy'n meſur nef 21 * rych want, ſpas 
Tu y preſet heb un gader. 
| Yr Oen mwyn yn fal ei biser, 
| | Aunimweid yr den Bendigaid, 
d |} Ni bu fath o flaen Bugeiliaid: 

Den i Dduw y ddaeth mewn pryd, 
Dynu ftwidd bechode'r Byd, 
- „„ a 
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(34) 


Awn i weld ein Prynwr hoyw; 
Sydd 1 farau byw a meirw, 
Rhwn a'n dog ir oefoedd dirion, 
Ar adenydd yr Angylion, : 

Dymma gwelwch e'n ddiſtyr, 
Y gore 1 gyd yn wanna gwr ; 
Duw yo ddyn a dyn yo Dduw, 
Y gwelo'n llun tra dedwydd yw. 


Chrift ſydd yn oll yn ell. 


\Hrift ei hun ſydd 61! yu öl, | 

| 4 Yn cadw dyn = mynd ar goll 
| 1 Nid neb nid dim, ond Chriſt ei bun, 

1 Y ddichyo cadw enaid dyn. 

. 4 | Y Sarph a'r afal gydt a0 twvllodd. 

- '_ Y Sarph 4 phechod a'n gwenwynodd ; 

I ſarph an tynnodd o beradwys, 

17 fad 0 go: Y ſarph i Uffern boeth an zyrrwys 

a8 dedigacth Mae mor {iwr i bob dyn fyned 

919 I bwl uſtern 1 gaethiwed, 

A phyt faem ni eiſioes yaddo, 

Oni cheidw Chriſt ni rhagddo. 


r Chrift y ddaeth o'r gef 1'n prynu 

— ©. . Chrift o'n cadwodd gwedi'n damnu, 

VS i Cyrion cyſtudd a'n gwaredodd 
Crit a'n dwg i deyrnas nefoedd 


O gtamp y Illew © ene't wiber, 
O rwyd y fall e balfe'r Teiger, 
O'r pull, a'r pair o'r deyroas aflan 
Y tynnedd chriſt ei ddefaid allan 
Ni all Satan ladd a mwrddro, 
_ Fwy nag all mab Duw ddadfywio; 
T ladder ddraig ai cholyn gau 
'* Gward yr oca oll ei jachau, | 


: N - 


leſu 
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leſu 


Sy'a rhoi maeth i bawb or holl fyd, 


C8] 


Jeſn Ghrift yy] had y wraig Gen, 3. 18 
Y bWyntiodd Duw 1 droedw'r ddrary, > 
I f11z0 ei öl irwygo ei tleyraas, 
i dyanu dyn 01 chrampe adcas, 

Ni erchfyga neb o'r ddraig, 
Ond trwy gymmorth hid y witaig; 
Ni ddaw dyn ot theyrnas aflan, 
Nes y tynno Chriſt ef allan, 

Chrif yn unig yw'r Had dinam 
Y btromeiſiodd Duw i Abrams, 
Fn thyddhau oddiwrth y felldith, 

A tho 1 mt nefol fendith. 

brit yn ung ydy#'r Silo 

Y ddanfonedd Duw i'n ceiſio: 

O gzaethiwed pob thyw bechod 

{ waſanaethiu'r ſanctaidd Drindod. 
Chriſt ei hun yw vren y bywyd, 


Ger, 22 19) 


Gen. 49 10 


Nt bydd marw yn dragywyddol, _ 
Neb y fwytto'r firwyth Sancteiddiol 
Chriſt ywr arch at achles eſmwyth ” 
Cadwodd Noab rhag boddi a't dylwyth 
Chriit yW'r arch {y'a cadw nune, 
2 pob dilyw a diale 
Chr ei hun yw yſgol Jago, 
Dedd or nef ir ddaiar yn pheico 
Ar yr hun y mae in ddringad, | LE 
Os ir nef i mynwn ddwad. Act. 3, 212 
Chriſt yw'r Prophwyd wawr y helodd 20 
Duw o1 fynwes fry os nefoedd, 
i fynegt 'wyllys byfryd, | 
Gwrandawn arne dan boen bywydl 
Chriſt yw's Sarph o ef ydd piefiyd 
% Jachau brath neider danllyd „ 
Au bob thai a'n dolur atto, 7 \ 
Fe'n-Jacha ond edrych aro, ©, . 8 


Gen, 28 12 ** 
4 4 — 
Fo. i, 51. - 
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(36) 
Fo Chriſt yw'r ffeiriad mawr offrymu 92 
eb, 9, 1 12 Waed ei galon dros ei Eglwys, 50 
| Ar y groes ei Dad ſancteiddiol, 

Dros y byd i gadw ei bobl, | 


P/at. 2, 6, Chrilt vn Brenin grymmus graſol, A 


* rheoll, Sydd trwy ras yn “ Hywio ei Bobol, 
| Ac yo goltwng ei gelynios, 
Fel y gallent gael y goron. 
"2 1 Chriſt yw'r bugail ſy'e bugeiliz, 
N Jo; 10. 11, Enaid Chriſtiou rhag ei ddifa, 
"3 | 28, Ni chaitf Llew ova blaidd na Liwynzcg 
| 4 Dadwyn ei braidd nac oen na mammog. 
38 Chriſt yw Prins eiu gwit dangueſedd, 
E.. 9, 6, Y ddiffaddedd bob digllonedd; 
e. 1, 20 A gwacd i groes yn Dduw ya ddyn 
; Y gwnaeth er ddwyblaid ddig ya un 
Cau. 2, 1. Chriſt yw'r Rhoflyn coch o Sarou 
' $ydd ai liw yn confforddi'r galon, 
Ac ai arogle yn rhoi bywyd, 
Ir trwm feddwl ar gwan yſpryd, 
Ie i 22, Chriſt ei bun yw'r Balm o Gilead, 
12 * auebeitbjolSy'n iachau pob archoll * ddeſprad 
{220 A rodd Satan a dart pechod, 
Tn eneidiau a'n cydwybod 


* 


* * 
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* 
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Duw ei hun oi ras ai rboddodd; 

Y neb yn ſtyddlon ai bwyttatho, 
7: —_ Ni ddaw byth ddim newyn ammo, 
Ex, 320, Chriſt yw cen y paſc aberthwyd 
. Dros ein pechod pan groeſhoeliwyd 


\ 


Rhag ir Angel drwg ei ſcliffiadi, 


Ar yr hon y mae aberthu, _ 
Per Arogle mawl a gwedd!, 
Fore a hwyt 1 Dad goleuni. 


* 2 - N TS. : L a, f | 


a N Jo. 6. 33.35 Chrift yu t Manna ddaeth o'r nefoedd 


 Rhwn ſy ai waed yn cadwr enaid, 


Chriſt yw'n Hallor arogldartha, © 


4 
* 


I IF 


_ Ehrift yw Meddyg y crifinogion: 
Rhwu z gwerthfawr waed ei galon, 
„yen Jachau archollien pechod 
pas na all dim amgenach gydfod 
" Þ © Chriſt yo unig yw'n cyfryngwr 
Syn eymmodi an creawdwr ; 

N id ces web ond Chrif ei hun, 

All cymmedi Duw a dyn. b 
Cbrift ywir Iwrse ſydd yo dadle. 

Oflaen Duw am faddc'a beie 

Pan fo Satan yn eybuddo, 

Ac yn eanlyn  grawiit in plage, 

Chriſt y n Ercnin, Chriſt yw'a ffeirĩad 


x Tim 2. 56 


1 Joan 2, 1! 


6 Cennad 


Chriſt yw'n Prophwyd. Chriſt yu ceid- 
Chriſt y bug ail, Chriſt y 'n barmwr (wad 


Cbriſi jun Pen, a Chriſt u Prynwr, 
Chriſt cyn eynfyd ydyw'r Alpha, 
Chriſt heb derfyn yw'r Omega 
Dechre, diwedd 
Meivion dynion ai derchafiaeth 
Chriſt yw dewr Gwngcwerwr angau 
Chriſt a'i ſpeiliodd oi holl arfau, 
Chriſt a Iyngeodd angeu melyn, 
Chriſt y dynnodd fwrdd ei golyn 
Chriſt ſy'n cadw'r holl * Allwedde, 
Sydd ar uffern ac ar Ange; 
Ni faidd Diawi aac Angau * dwytfio, 
Neb nes cacl gan Griſt ei * Iwa 
chril yw'r Pelican cariadus 
Sydd a gwaed ci galon glwyfus 
Yn Jachau ei adar byebain, 
Uwefi'r ſarph eu lladd yn gelain 
Chriſt yw's Pelican trugarog 
Sydd 2 gwaed ei galon ſeichog 
a Jachau ei frodyr priod. 
Gwedi'e diaw] cu lladd a phech 


Jechydwriaeth: 


Datc. 1, 11 


2 Tim. x. 10 


* Agoriade 

mag 2 
* cyſſmrdd. 
* bot cennad 
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. (35 ) 
Nid oes eli ac y wnacthpwyd, 


' Nac un + fetſwn a ddychmygwyd + Feddyp- 


All Jachau un archoli pechod tnlacth 


' Ond gwaed Cbriſt, gwir eli r Drindod, 


Chriſt yw'r Perl y dd'lem *moſyn, 


Nid tlawd perchen cyfryw berlyn; Mat. 13, 


Dos dros for a thir yw geifio, 45: 46, 
Gwerth ſydd genit cyn bod hebddo, 

Chriſt ſydd bob dim ſydd avgeurhaid, Col. 1 
O flaien Duw i gadw'r enaid, 19. 
Ni fyn Dow ond Chriſt ei hun, 


Yo iawe dal am enaid dyn. 2 Jo. 22. 


Chrift ya unig Chriſt ei hunan 
Chriſt heb neb. mewn than, na chyfran 
Chrift heb ddim ond Chriſt ei hun 


Ju unig geidwad enaid Dyn. 


Chriſt yw'o * rhanſwm Chrift yw'n baberthb, ; 


Cpriſy ywn _— Chriſt yw'n cyfoerth * prid- 


Chriſt yw'a tryſſor. Chriſt yw'n golud, — wereh, 


& Chriſt ywo gwir Jachawdwr hefyd, 1 Tim 2, 6. 


Chriſt ſydd gyflawa o bob donau, Heb, 9. 14 


E - Avgentheidiol in heneidiau ; 
Mie pob peth yn Ghrift ei hun, 
Ae ſydd raid i gadw dyn, 


Chriff ei hunan yw'n cyſfiawader 


Ma Sandteiddrwydd, au gwir Ddoethder, 1 Cor 7: . 


An ymwated a'n holl bryniad, | 30. 


Chriſt yw'n comflwrdd Chriſt y n ceidwad 


Cbriß heb ddim ond chriſt ei hunan 
Sy'n dad ddigio Duw yn fuan; 


-_ Chriſt heb ddim, ond Chriſt yn unig Rhuf. 5.1 


Syn cyfiawohau dyn colledig 2 er. 


Chriſt heb help na Sant na Sante. 21. 
_ Chriſt heh gymmorth dyn oa dynes, 
Chriſt heb neb ond Chrif ei hun; 
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(39) 


Chriſt vn unig ymdrabaeddodd, 
In y Wynwryl pan in Prynodd ; 
Ni bu neb © blant yr holl fy: 
Yn ei helpu i gadw ein bywyd, 
Ni wuaeth Peder ond ei wadu 
Na'r Poſtolien ond difannu; 
Ni wuacth mair ond wylo mirad 
Tra ſu Chtiſt ya chware't ceidwad; 
Ni ddüg Eb ond Chriſt er bunau 
Bays, a baich ein pechod aflan, 
Ni chwy ſſodd neb or gwaed yn adagiau 
Ond m. = Duw, dan bwys ein beiau 
Ni chroeſhgehwyd owd Chrift Jeſu, 
Am ein pechod with ein prynu; 


Eſa. 63,3 5 


Eſa, $3, 6, 


f Ni bu neb, end Chiiſt ei bur, 
In boddhau Dm yn jachau dyn 


Ni bu neb, end Chtiſt ei hunan 
Yn ein du yr © feddiant 5 
Ni bu neb yy Ladd, yo llyngcu I5, 
Angeu didrange, ond Clift Jo, -- 


Chriſt ei hun y lyngcodd Angau _ 2; - 6 
Chriſt y Speiliodd awdurdodau 
Chriſt y gwanodd ein * 'Bligaſſiwn x — 


Chriſt y dalodd gwerth ein pardwa. ęgaeth. 
Chriſt ei hun y wnaeth ein heddweh. 
Chrift y brynodd ein dedwydduch: (o/ 8: 20 
Chriſt 40 gwnaeth yn feibion Duw ; Gal, 4 
Chriſt an cadwodd f oll yn fyw 
Thrift ei hun y Wnaeth y cvw/bwl ; loniaid, 


id neb nid dim, ond Chiiſt ei bun, 


Y dynnodd enaid dyn oi diewbwl: 
Iban Dduw y gadwodd enaid dyn. 


Ni bu Angel, ni bu Brephwyd 
Ni bu Saut, na dyn a fagwyd, 


Ni by ved ond Chriſt ei bun 
| RE e. N am 
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- 18 Ni fyn Duw na chymmorth Angel 
n Cyfrwng ſant, na i draul, na'i drafel, 
Ti, 2. 5 Gwaed Merthyri, na gwaith dynion © 
Z Bf Heb, 7. 27. Ond Gwaith Chriſt i gadw Chriſtion; 
Chriſt ywt 1awn ſydd am bob pechod 
Jawn amgenach ni all gydfod ; 
Ni fyn Duw am bechod drewllyd 
Jawn ſydd Jat nà gwaed ei Anwylyd, 
Na ddod waed na gweithred un dyn, 
| | Gyda gwaed dy brygwr purwyn : 
WB Ni chyttuna trech di byw, 
35 | Waed pechadur o gwaed Duw 


— yr Jeſu, are y cymmod, 

Ydyw'r gwaed ſy n golchi pechod. 

Tyftion Cbriſ Ni all gwaed * Ferthyri “ 

4 ddioddeſa : Olchi ffwrdd y lleia o'th frynti, 

| Ant er mwyn Nid gwaith faiut, did gwaich angelion 

Ul. FJ 2viionedd, ydyw cadw enaid Chriſtion : 
1 _ Gmwaith ein prynwr Chriſt yr unig, 

Sydd yn cadw dyn colledig. 


Gwaith dwy nattur mewn un perſon 9 


Sydd yn cadw enaid Chriſtion: 
Rhaid in prynwr Duw a Dyn, 
Weithio'r gwaith eyn cadwer un 
| Nid gwaith Duw na dyn aeilltuol 
Ond gwaith Duw a dyn cyſſylltiol, 
O ddwy nattur mewn un perſon, 
Sydd yo cadw enaid Chriſtion i 
Rhaid i'th Bryowr fod ya Dduw. 
Eſa 9, 6, Ac yn ddyn, (er dolwg clyw ) 
Cyn y galler cadw d' enaid. 
Nai rhyddhau o boen afrifaid. 
| Rbaid ei ſod en Dduw galluog 
PI - 1 ddad ddigio d' Argiwydd llidiog, 
., 1, 20: Ath-ryddhan © feddiant Satan, 
. hae fanr a byckan 


i 4 N / 
c * 
* 


& 2 
= N 2 1 2 
n D 
hs +. ot ws ** 4 


a; (44) 


nel 37 Rhaid ei fod e n ddyn di-frychay; Heb, 7, * 

5 T1 pact marw dros dy feiau, 

A farwolaeth yn cyſtadiyd, 

ON, 1 A marwolacth pawb ot bol fyd; 

nod I Nid ces yn y aef na'r ddaiar, 

3 | O'r fath brynwr perffaith hygar, 5 

Ond y gair y whacd ya gvawd 
yd, 4 Jeſu Grift ein Duw an brawd, 

id ores neb gan hyuny ddichos 

3 Gadw cnajd un -rhyw INN 

Ay Ond y pryowr mawr Chriſt Je ſa, 

Duw a dyn, a fun ein prynu. 

1. „ Nid ces jechydwrizeth ddiwall, 
Im gaffel mewn neb arall. 
ond y gaffom yn Ghriſt eſu, | 

Run ordeiniodd Duw in prynu; | Ve 

lion BY Nid oes eaw- dan y nefoedd Act, 412 

_ WH Swell tod di i ov bobloedd, | | 
all cin gwoenthur yo galwedig 


Onid Enwrr jeſu'n unig. 
rſon | Ni fyn Dm ond Chriſt ei hunan, 
e fyn Day un * partner aflan, „call 
7 1 zydweithio gydai anwylyd, 1 Tim, 2. 5. 


Iny gwaith ſyn cadw'r holl fyd, 

Ni fyn Mab Dun neb yn Bartner, Eſc, 63, 3. 
I gydweithio gwaith dau hammer 
To y gwaith o'n jechydwriaeth, 
Nid nèb teilung, or gwmpniacth; 
ke (yo naill ai bod yn hollol, 
I Jachawdwr idd ei bobol, 
Neu na fwrw byth ynghyd. 

A chreadur ſy'n y byd. 

Ni fyn Chrif rol 1 {aut nae arg, 21 4 4% TO 

Dys na delw o un fettel, 


But na pharſel, rhan na chytran e e 
97 Kogoniant Ado al hunan, 2 32 


viz 


(42) 


Os bydd un rhyw ddyn mor augall, 
Ac ymotyn ceidwad arall, 
Cymrcd hwonw ya Achubydd, 

A gadawed uUhrift yn llonydd, 

WM: Oeiſied eraill Saint a delwe, 

Ai »waith gwaeli gadw eu 'acidie; 
Ni chais f enaid archolledig, 

-  Gerdwad bytk ond Chriſt ya unig 
Daa rhe imi dy anu ylyd, 

4 Chrift yn arch wi'n geifio genyd; 
Ric i mi fynech gyda byuny, 

' Rhoift im ddigon o rhoi'r Jeſu; 
F Duw rho i mi Griſt yn geidwad 
/ Chriſt yn Frenin, Chriſt yn fleinad, 
* 2 yn Brophwyd, Chriſt ya Brynwr, 
| brit yn help ym hob eyfyngdwr. 
Oz cat ddim ond Chriſt ei hunan, 
Loan fy nefol Dad im cyfran, 
Mi gäf ddigon yn fy 'oghift, 

Et oa chaffwyf ddim ond Chriſt. 
Ds cat i Griſt, fe dry fy rhyw. 

O fab i'r fall yn blentyn Duw, 

O &dyn argoll, o Slaf i Satan, 
In wir atlod iddo ei hunan. 

Er cael Aur, ac er cael arian, 
Et cael Tai a thiroedd llydan; 

Beth wyf nes er cael pob eyfraid, 
Nes cacl Chriſt i gadw f enaid: 
Tyna fy llygaid, tyan fy eghalon, 
Tynn fy -ogolud am cyfeillion, 
Tyan y cwbl oll ſydd gennif, 

Cyan y tynnech Griſt oddiwrthyf; 
©,  Sonied Milwyr am ryfels, 
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L1H |  Sonied Morwyr am ddar lofi. 
1 {00 Sonted Carl Au lany ei Gift, : WE. 
NL © Sonted Chriſtion byth am Griſt, 
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ö ( 43 ) 
Hil Adda, 


1L Add gamweddus blant Efa drafaelos; oh 
A deiliaid gofidus * Gehenna, = Ufern 
Dihunwch, dihunwch, och trymder ach triſtwch ll 
Paeth i chwi ddiddanwah o'r mwya, = 
Cans heddyw medd Gabriel, geirwir ei chwedol, 18 
Negeſſyt o * gwoſel Jehofa. O pyngor Dan. Wo 
Y zaned ein prynwr, Chriſt Jeſs ein Jachawdwr, i 
23 Mab Duw, ein Achabyr no benta, 


Gan hynny crechwenndch a gwir orfoleddiwch; 
Achennwelt, a feintwch * hoſanna, cba mf. Dl |! 
! Dduw yo'r uchelder, ir diatar eſmwythder, dei 1 
1ddynion 5 mwynder d'r mWya. W | 


Cans hwyn ydyw's hedyn, ar helpwr. a's bimpyni 
Addewyd &'r gwreigin i Adda 


3 ſigo ſiol Satan (y Sarph) da 1 ei wadan 1 
Pan helwyd o'r berllin * araula. a. Hyjryds, _ Vinh 
A dymma't Had dinam, addweis Duw i Abram, Wl 
Yn fendith o'n ben fam Sara. 
A beppil lin olin, hyd Ddafydd y Brenin. 
/ 0 Fee y gwreiddin * rhiala, * Bonbeddices 
N A thymma i chwi'r Silo. oedd Jacob ya leinio, 
Y ddawe Ya bendithio o Jada, 
un ddygid y goron; oddiar yr iddewon! 
Ai choday i | eſtron Duw medda. + Sef Herod 
A thymma's Puns addfwyn, Emmanuel ut Wer, 
Mab graſſol y forwyn Faria, 
Adde wid 1 . ttwy't prophwyd EI ala, 
In harwain i'r deyrmnds bradwyſa. 


A dymma'r  Meſſits, addawodd Mic beats, 
by ©) Ferblem dinas Ephrata, = 
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(44 ) 
A thymma 1 chwi'r Prophu yd, ar Brenin adda 


wyd, 
ö Ar ftentad y bwyatiwyd yn benna, art 
I offrwm ei hunan, yn aberth bereiddlan, 
I ddatted gwaith Satan fileina, | 
Chw1 ziywſach i Satan gynt dwyllo n yberllan; 
Mi hocced y wreigan hen Eſa, 

I fwytta ya thy flyſlig, yr afal gwarddedig, 

A chwedyn rhot ychydig 1 Adds. 
Pan demptiodd y geiyn ar. afal y ddeu ddyn, 
1 dorti gorchymmyn Jehofa, | | 
F acth Adda a mne, ya euog o Ange, 

} * Uftera a'i phoene difleithia, * ] gyfiwr 0 
O Uffern ac, Ange, nid cedd neb a alle, golledig- 

Ya prynu trwy boene pa bynna ach; 
Ond uod mab grafion, yt Uſtus tra chy ſion, 

Y ddygſom mor greulon 9's cynta: | 
Ar wab hwnnw ynte oedd raid iddo dd iodde, 
Ar grogpren yr ange diffteithia : ; 
Gan wir gymryd ara gnawd dyn iu gtoeſheelio, 
A throſom ddad ddigio Jehofa ; 

Ac os Daw ui fyane roi un mab i ddiodde, 

Er cadw ein eneidie rhag poenfa, - 
Mew catchar Ufterno!, a phoene tragywyddol 

Y baſſe'r holl bobol pwy bynna 
Pan welodd Duw graſſol, ein Rad mor doſturiol 
O'i gariad rhagorol yn benua, 


Fe addawodd ein helpu, trwy ddanfon i'n pryne, 
I un mad Chriſt Jeſu an wyla, 

Ae felly pau welas Duw yr amſer cyfaddas, 
FTe'n gyrrodd oi deyrnas bradwy ſa, 

Ir ddairen anhbyfryd, ei unig anwylyd, 

Ein coawd i gymmeryd yn gyuta, 

A chnawi dyn y gymmerth, eim prynwr yn brydferti 
O Fair yr eneth anwyla ; 2 

In daran rbyfeddol trwWyr yſpryd ſancteiddiol 


r 0 
2 * 


wyd, 


Fur 0 


ledig- 
ach; 


ſheelio, 


brydferth 
ol - 


Ya berfaith ddyn coawdol, heb weithred gorphorol; 


| Mewn Stabal anghymmenr, ym mhreſeb yr ychen, 


Fe waaeth Duw ci Seren mor ddiſylair ar heulwen, 


(45) 


O14 rhyfedd, rhyfedded ! fe aued heb bechod 
O ferwyn yo gwrihod a gwra, 
Trwy'r yipryd ſancteiddiol gorucha, | 

Os merch wrth feichiog!, a merck: wrth eſcori 
A merch wedi gem'r mab cynta; 

Ocdd mair pan ei magodd, a merch pan briododd 
A Mctch pan * ddepartiodd oddiyma. * T”ad- 

O waith iddo aymryd, ein poene a'n penyd, awedd 
Fe aned ir triſtfyd ya ilymma. | 


Lie trowd ef mewn gwlaien or tlotta 
Ac etto er peri ir Byd ei addoli, 
Er maint oedd ei dlodi ai lymdta, 


I'w * waitio yu yr wybren iſela. *diſpuyl 
Daeth hefyd wyr doethiom Atronomers mawrion, 
Brenkingedd o galen Caldes 1 
Pob ua at ei ddeu- lin, i addoli'n ei rwymyn 
Eu Duw a't Brenin ar bena 
Tair autheg rhazorol, yn gweddu'a berthnaſol 
I {wydde neillduol %%; 
Offrymſont hwy hefyd, i'r Brenin back kyfryd, 
Aur. T bs, per aroglyd a Hir a. 
Dieth befyd Angelion, i fanneg i ddynion 
Mae ef oedd yr union Feſſia. | 
A'r ceidwad 4 Prynwr, a'r unig Fachawdpr, 
Addawien Creawdwr o'r cyanta. 
At nefoedd a#orodd a'r ddairen oleuodd 
Ar angel a lefodd yn ewa, 
Gloria in excelfis, Pax & in Terri * Goponiant 
Pan aned Prins happus “ Europia, jn g goracoaf 
Y gollſom ya wallus trwy Efa drachwantus, (ary dd 
Vn ddigon anhappus o's cynta, iar tangneddif 
Ni gowſom drachefen, ond gwych oedd / Horten, 
Pay Apwyd y Biehgen Meſſi a. 
any £20 N e 
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I ddattod' gwaith Satan, i groeſi flig amacan 3 
An cynnull ei gorlan dywylla, = 
Y dacth Chrif ein Harglwydd, er nef ya ei unſwydd 
Ius cad rhag aflwydd a phoenfa. g 
Sin gymmaint oedd cariad, y grafſol ucheldad, 
u ag attom blant anllad hen Efa, 
Fe rodde ei 'nwylyd, iw grogi'n anhyfryd, 
I brynu ein bywyd © boenfa, E 
A chymmain oedd cariad, Chriſt attom yn waſtad, 
It Eu frodyr tra irad eu poenfa; - 
Ae y rhoi yaotca danbaid, ei fywyd 21 Enaid, 
| I farw dros ddefaid ei borfa. | 

Yr Ange a haeddaſom fei talodd ef droſom, 

Ar ddyled adawſom heb gwpla, 
Ein ſcriſen fe dorrodd, a'r fforffet fe daledd, 
An pardwn fei prynodd o'r pritta, 
Gwacd gwerthfawr ei galon, ai fywyd gwyn gwirion 
Offrymmodd ef dtoſom yn fwyna, 

Yn aberth ir drinded, trwy gywilydd a dannod, 
FT f ranſwm dros bechod pwy byana, 
Duw did a ddad-ddigwyd, an ranſwm y dalwyd, 
La pardwn y ſeilwyd yo fiwra, #* Pridvzerth 
Cbriſt ai pwreaſodd, a'i ay fe i prynodd 
Ar“ byd a waredodd oi boenfa, * ſef pob cre* 
Dees bechod yr holl fyd, Offrymmedd ei fyw yd, { dadyn 
EL | prynu ei penyd ai peenfa: ediſeiriol wfjuds 
Os ynddo y credwn, mae n ſiwt i ni bardwu 
leb * ddanſier o ddwnfiwn Gehenna, * beb berbygi 
Canys Satan orchfygwyd, ac angeu gongewerwyd, 
WR 1+ Ae uffern yſpeiliwyd yn f ſpwylfa : garchar uffern 
Eseidie plant dynion o grampe'r gwyt duon + As: 
RW  Y-. gariodd y gwirion Fes. rhaith 
"= Addean tafiwys, i ern heb orphwys 
— O © berllan beradwys cimwytha ; 
being yote za cododd, o Hern i'r nefoedd 
r { oxphwys 58 1 yioedd F «b9ſ4 
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(47) 
Cans dyrama't oen tirion x ladde't 14dewen 
Erifedd gwyn gwirion Fehofs, - | 
Dymuniad tra hyfryd cenhedloedd yr hol! fyd, 
Eu comffordd au hiechyd gorucha, | 
A thymma'r Maen ſiecir, wrthode'r Adeilwyr, 
Mae'n tramgwydd, craig rbwyſtyr : judea. 
Ein perl a'n Prins ninne yr holl genhedlaethe 
Chriſtaogica * ſy'n adde'r Meſſia, Oni addefwn 
Et bod ein peatode, heb feſur nz: phwyſe. ni Gorif 
A'n brynti fel Pentre Gomorrah, yn ein byngd 


Etter ox credwn, 3 gwtllhau tra gallwn, yn» gal ac 


Fe bair i di bardwn y bara: yn ein geirien 
Un droppyn ſancteiddlon, o wir waed ei galon, nf 
All olehi ein holl ffinion ddiffeitbdea. bbal ein 
Pe baent hwy cyn goched ar Pwrpwl neu Scar led, - 
A'u gwneuthur cya wyned ar Eira dadefiad ddirs "it 
Weithian os credu a wuwawn nine ir Jeſu, 74#,i 16 i 
A chwympo iw wafanacthu'n ufudda; 
re ddug yn eneidie i'r nef le mae yote, 
1pganu holl hymne Jehofa 


Lle mae inwy hyfrydwch, 2 nefol * rhjaltwch * 2 4 , 
gonlant 


Llawenydd a heddwch o'r mwya, 

Nag allo clit glywed, na Llyzad i weled, 
Na chalon yſtyried pwy byana, | 
Molianaws gan hynny, ac eitha o'n gallu, 

Ein prynwr Chriſt: Jeſu anwyla, | 
Am brynu's encidie, drwy chwerw loes ange, 
O ers a'i phoene diffeithia, 

O molwn ni'g waſtod, pob perſon ot drindod 

Mewn undod mor barod er Adda, 

In tymnu mor raſof, or carchar «ffernol. 
lfyw yn y ncfol orphwyafa, | 
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3 i Becbadur i ddyfod at Feſu on.. 


Mat. 11. 28. Etre ten Bechadur truan, I 
29. Dere at Griſt try fiydd dan rudd- 
Ws Mae mab Duw yn @& alw atto, (fan, 
Od yw pechod yn dy fling: 3 
| Chriſt ei hun ſy n galw arnad, 
Fo 7. 37, Ch iſt ſyn erchi i ti ddwad : 
a s Adfynio Chriſt ſy'a cyonig dy * reffreſio 

Os trwy ffydd i doi di atto. 
hw.” at Griſt er maint ywth droſedd | 
Dere er cynddrwg oedd dy fuchedd | 
| Dere m mhryd cais gymmorth gantho 

Fi all dy gadw yrawr y myano. 
* embl, Er dy golli ya * gwitt yn Adds, 
Et i' cythrel cas dy ddala, 

Er it ddigio Duw mor danllyd. 
Tired yoyg Hrift fe geidw'th fywyd; - 
Fan. 3-3 Er dy ennill mewn anwiredd 
"7 51.5 Er it fyw mewn a flan fuchedd 

Dere at Griſt cais gymmod gantho, 
* Fall dy olchi ath ail greo. | 
* 'Zech 13˙ I Er dy fod ti'n/elyn Duw, 
5 Wirth naturiaeth a'th ddrwg ryw; 
* 5 5. 10 7 yng Hriſt, fe th wna yn elyn 
i th nefol did yo anwyl bleatya 
| Er dy fed ti n af ei Satan. 
3% Ac 11 was caeth yn ei gorlan; 
4 Thbr 2. 2 Cred yng- Hriſt fe th dyn oi grampe 
| s. 79, Feth · ddwg oi dywy el gell rr goleu. 
1 Er dy fod tin haeddu th ddamnio. 
. Nun. S. 18 A'th Jrol Fallon ith boenydio, 
Free 47 8 yn Ghriſt fe'th ddug tt neſoedd 
| glodforic hw a th Wegeüs. 


I 


m 


0 
Er dy fod ti megis Rebel 


I Gvredi'th droi o fant yn Gythrel : 


Cred yng Hrift, bydd un 61 blant, 
Fe'th dry o Gythrel etto yn Sant. 

Er dy fod tin ddya damnediy 
Ya hea Adda ein tad zwenwynig; 
Cred yn Ghrift. fe'th geidw etto 
Er ei Adda ben dy ddamaio. 

Er 1 Satan entrio I'th lettu 


Ai oreſgyo heb ei nadus 
Cred Yo Ghriſt, fe ddwy cr arſau 


Fe dry Satan dros y trothau 
Er i'r lladron ſpeilio d' enaid 
A'th archolli ya dra f einbaid; 


Cred yn Gbriſt, y gwir Samariad, 


Fe jacha d' archollion * deiprad 
Er it danllyd farph dy frathu 
Ath wenwyno nes dy nafu, 
Cred ynghriſt, fe ddofa'r poen: 
Fe jacha'r clwyf a gwacd yr oen. 
Er it fynych gyfeiliorni, 
Megis dafad gwedi cholli; 
Cred ya Ghrift, fe ddaw .yn fuan, 
O'r gef ith droi or gors 1'r gorlag 
Er it bechu fil o weithie, 
Er it haeddu cant diale; | 
Cred ye Ghrift ti sei faddeuant 
Am dy bechod oll a'th drachwant; 
Er bod Illi dy fai cyn goched, 
Ac ywIr pwrpl coch ne'r Scarled 


Cred yn Ghrift, trwy waed fe'th olcha 


Nes bech di mor wya at eira. 
Er bod dy feie mewn rhifedi 
Ya fwy na gwallt dy ben ogyfri ; 
Cred i'th Brynwr, Duw a dya, 
Fei maddeu i ti bob yt un. 
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Cymmer gyſlur cwyn dy galon; 
/ _ Gred ynghrift dy brynwr tirion ; 
Edifara am dy frynti J 
Chriſt à fydd yn geidwad i ti, Cal 
Mae Chriſt ith wawdd, mae Chriſt th 
Mae Chriſt i'th gycemell atto'n groyw : i 
. Pam y byddi marw yn irad, 
Ezek, 33 11. Eiſie dwad at dy Geidwad, 
Chriſt y ddaeth o'r nefocdd autaid, 
Luc. ! 9. 10. Ir byd i — pechaduriaid: 
| Ei ſwydd, ai grefit ai waith yn 101g. 
= _ Yu cadw eneidiau thai colledig 
3 bg, 3,23: Dy colledig ydwyt tithe, 
Fel y mae pawb o honom niane 
Pam na ddei tra fytho'n galw 
At dy geidwad Chrift i'th gadw ? 
Nid yw'th bechod "a. ddyn angall 
Fwy ua — Saul neu arall ; 
Fe gadd Saul faddeuant gantho: : 
Ditheu cei es credu yodda, 
Nid yw'th bechod fwy nag allo 
n 5 Chriſt = maddev ai * deleuo, 
- Wajch,  Na'th boil ſeie nath hol! frynti 
. — wy nag allo Chriſt eu golchi, - 
Ni all Satan byth dy lygtru 
Fel na allo Chriſt dy helpu, 
Na'th ddifwyno gwanaerd ei waetha 
Fel na all Chriſt 37 wella, 
Chriſt all woeuthur heb fawt drafel 
1 AP. 9; 13. Oen o flaidd, a Sant o Gythrel, 
| 14. 15 _ ddyn aflan, yn ddyn ſuw, 
©. A dya ir fall, yn ddyn i Dduw: 
| N wrnaeth Chrift ond ar Zauche, 
Ai drou Sant ar kygpy o eirie; 
7 Feth dry ditheun een os myn 
O lydwa du ya wan gwyn 


— 


Duw; 


at 
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Diw galluog ydyw Chrift, 

a maddeu betau'r truan triſt, 3 
Yn newid nawz, vn gwella nattur, 1 Jo. * 8. 
Yn dattod gwaith diawil heb rwyftur, e 
Holl alluog yw dy Brynwr. 


{-alw | 
(t1th | 


* 


OYW : re ali * reparo gwalth y temptiwr, Fadnempdda, 
Fall ei daflu beunydd allan, 
. O galonnau'r bobol aflan. 
aid, Pe bae faith rhyw gythrel ynod, NF 
| Pet fae Leng tu fewn ith gaudod ; Mar. 5. 8. 91 
' Fe try Chry'i hwy oll fel eylicn, 03, ; 
Ar gair cyata maes o'th galon, : 
Nid oes grym gan un creadur Mar. 16. 9; 
Tx T Hindra * gwaith dy Bryawe pryſur; * r»yfr0 .*_ 
| Ni all dyn na diawl ei rwyſtro, Jer, 22, 17s ü 
Roi 1 ti ras os eredu ynddo. _ 
ingall Nid oes dyn yog hriſt ya gredu, 
Na bo u cael gras i difaru ; „ 
Ac 1 wellau ei fuckedd beunydd, Aft. 15. 0. 
Nes yr clo'n ddyn o mewydd, 2 Cor. 5, 17 
5 Ni ddaeth dyn i geiſio gras, | N Pi 
” N Duw erioed 8 — | Zi | 
Nac i fegian cymmorth ganths Eja. 45. 19, 
Nas thedd Chrift e'a ebrwydd iddo, wy 9 
5 Dere dithe cais ras gantho, 5 


Nad ith bechod brwnt dy rwy firo : __ - + 

Ni ddaetk Chriſt i gadw enaid, Mar. 2, 17, 

ond eneidiau pechaduriaid, | ; . _ 
drafel Ni ddaeth Chriſt ĩ gadw o ddifrĩi, 

Onde y thai oedd Swedi colli: 

Swydd a chrefft mab Duw ya unig ? 


Ydyw cadw rhai colledig TB 

Dere dithe' n ſuan atto, 1 
Mae en dy gathrain mae'n dy gyffre 
Dere atto cred yn unig, eee 


Duw 


Fe vira Chriſt di'n dyn cadwedig , f 


n 


852 


Du ro gras i tithe ddwad; 
In ddicaros at dy Geidwad, 

Tex ffydd fywiol a difeirwch 

igel gan Gtiſt ras a heddweh, 


—— 
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I | Cyngor i Bec hadur i ddyjod at Grift. * 
F| Dizz bawb ſydd drwm lwythog dan bechoda hat. 


Demeb at eich Fach awdwr ſy ch gwawdd chi bob rh 

I lacſu'ck trwm lwythe a'ch blindet a ch cryd ; 
Men addoch reffreſio, dowch atto mewn pryd 1 
Ks Dwech bawb at eich Ceidwad a th Pryuwr ach pen 
Ack Brenin a'ch Prophwyd a'ch ffeiriad ach Llen; 
ch meddyy, ach bugail ach Caſtell ach Craig, 5 

Ach ung Jachawdwr, Ceacwerwr y ddraig. 

"17 Dewch bawbat Grift Jeſu iſy'a pwawdd pawb mor 
1 ddwad hyd atto i waeuthur eich cwyn; ( fwyn 
Oad dangos eich dolur, bid ef fawr, bid ef faeh, 
A deifyf ei zymmorth fe'ch hela'n holl jack 
Feen dad ddrys och driſtch fe'ch gwna'a wyr rhydd 

Fe dal eich hell ddyled fe'ck cymmorth ya brydd, 
= Fe lacfach tewm lwythe a ch dagrau fei ſych, 

Fe gweiria'ch archoſlien fe ch gwaa chwi n holl vb 
Ee wna heddweh rhyngoch ar barnwr ei Did 
Te fya i chwi bardwn trwy bridwerth ei waed, 
EM |: Fe'ch dug chwi drachefen mewn ffafar a Duw, 
PR 1+ > Fe'th cadw mewn cariad tra fyddech ehwi byw: 
8 i Fech gylch och pechodau 21 waed bob yr un, 

©  .Feeflyd byth ynoch ei yſpryd ei hun; 
Fech gwua chwi yn ſeibion ya ferched iw Dad, 
* A chyd etifeddion oi Deyrnas yn rhid, 10 
Fe droedia'ch gelynion fei teifil ir Hawr, 
1 Fe dag ei holl arfau fei dylid fel Ca wr 
bre dyn iholl pryfder, fe ddadwraidd ei nfth 
eaten engcwerwyr ar Satan dros fyth, 
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Fe gwypech blant dynien; mor deft ydyw'chi eat ml 


Ach cyfliwr eolledig heb nertb Duw ai Rs 
Ni chyſcech, ni fwyttech nes dyfod at Chxiſt, 
j wella'ch toſt gyflwr 4 chaloo drom drift. 
Beth 'ym ni thai goren, with nattur a rhyw,. 
Ond plant i'r digofaint, heb gyfuerth mab Duw, 
A gweiſion i bechod, a flafaid Yr fall, 
da bg; A rhanwys i uffern, plan Augeu di- ball ? » 
ob bt Mae pawb gwedi myrddo gan bechod, och! och! 
"WW Cyn ddued ar Moyrys, cyn frynted' ar mochs _ 
Khaid ddyfod at oo uewid ein gran, 
ich pen A golchi'o aflendid, cyn youre nin lan, . 
Lien: Fe wnaeth yr hen Adda ain elynion i Dduw 
1 Ya blapt ir digefaint, heb ddim modd 1 fyw: 
Rhaid dyfod at Jefu Ya cymmod!' ai Dad, 
b mor Cyn gwreler nn feibion, trwy fabwys a chad 
fwyn Fe dynnodd y ge!yn bob dyn ya ei rwyd, 
Ar fale gwarddedig, trwy wall Efa lwyd. 
Ni thorrir or groglath, ni'n tyanir ni macs, 
chydd Nes tyonor hael Jeſu a1 Rym ac a't ris. 

Mae u henaid fel dafad yn Satan y blaidd, 
Ynghrafangec y gelyn, a diane nis baidd; 
Laych Khaid cymmorth y bugail, Chriſt Jeſu 2 178. 

1 Cyn tynner un enaid oi grafangc i mats. 
Mae'r Angel diniſttiol goruwch ein tai, . 
Yn ceiſio'n defirwyio, waith cymmaint yw'n bali 
3 Khaid iron cynnorau, à gwaed un mab Duw, 
; Cyn paſio'r fall heibio, na'n gadel yn fyw. 
Mae holl blant dynion dad feddiant y fall, : 
Mewn dwngwa ddü, tywyll ; yn gorwedd, ya ddall - 
Wrth gadwyn o bechod, nes delo mab Nai, 
in tynny or dwngwn aiv ac AI An. 
Ni thynner dyn allan o deyrmas y fall, 
A'r pechod lie herys, gwnaed pawb ore ae all, 5 
Nes rthwymo Chriſt Satan, trwy gryfder a lers, 
pe K thyunudyn allan, fel gitcl or gots, | - M 
oh od TO TO on PH ae 


Ke Fi 


| ih Ta nyrddo, ya aafu, ya ffecto peb rhai, 
Ni olchir, aj tbymir m flottix i macs, 


Mie n pwaſcu eyn drwmed nes plygo pob garr ; 


Nes delo Chriſt attom i dwmblan ei mars. 


il Men karcholl yo rhedeg bob amſer heb drai : a 


F ddygodd y Gelyn eis trwiſiad x'n gras 
Tes gadodd yo green lum, ya noeth ac ya gas: 


. 54 ) | 


Mie pawb mews tywyllwch, wrth nattur yn byw . 
Dan gyſccd yr angeu heb nabod o Dduw ; 3 
Mae n rhaid 1 Ghrift jeſu'n goleuo a't ras 
An tynnu -o'r tywyllwch, eyo deler 4 macs, 1 
Mie phechod mor frainllyd, mor ddrewllyd, mor grai if 


Nes golcho gwaed Jeſu ; mae frynti mor gas. 
Mae peched fel mynydd o blwm ar ein gwarr, 


Feen bela trwy't dda ar i uffern yu grun, 

Oni ddawn at Ghriſt Jeſu 1 laeſu't fath bw. 
Mae'r fall fel gwr cadarn, yn arfog heb gtun; 
Ya cadw- goreſcyn o galon pob dya, 

Ni ddichen yr holl fyd ei daflu oi Blas 


Mer fail gwedin clwyfo an brathu bob thai 


Ni ddichen un meddyg dau Haul ein Jichau 
Nes delo Chriſt attom ai waed i'n glanhau. 


Deen at ein brawd hyna, Chriſt Jeſu bob un 
Fe guddia'n hell noethder a't ddillad ei hun, 


Mae pawb gwedi marw mewn peched bob pryd, 
"Heb bwer i wnevthur daioni'n y byd, 


7 1 , Nes delo'r By wiawdwr Chriſt Jeſu In bywhau 


An codi o bechod, ac felly'n cryfhau. 5 
Dievch at y ſarph efydd danghoſſwch eich elWyf 


| 1 Le bratbodd y neidir ehwin fynych trwy nwyf; 


Edrychwch = groffus at Griſt ar y groes - 
Fe ted yr holl wenwyn fe Mofa't hol) loes. 
Dangoſorch eich dolur ich prynwr heb acth 


LI 2; bu dan y nefoedd un Reddyz o'i fath ; 


"= 4 „ 
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A phur Waed ei galon fel gyrr ya holl lach. 
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Pob archoll, pob dolur, pob pechod, pob crach 


(55) 


yn byw 7. ddichon nac eli, na metſwm, ma maeth, 
| V phyfic, na phiafir, na llyſie, na llaeth 
Na diin ag a enwer. ond Gwaed Jeſu Ghriſt, 
jichau archoll peched, mae'r archoll mer drift, 
Mae liawer all hela cotnwydion ya Jach 
Ar frech fawr, ax cryge, ar elaf gwan, a'r exach; 
Nj ddichon meddygon y byd cymmain un; 
Jachau archoll pechod, ond mab Duw ei hun 
Ni ddichon Angelion er amled ou rhif 
Er cymmaint ou cryfder er cyſtal o'n * brif, * An- 
Gadw un eraid. rhag myned ar yoll rhydedd 
Nes cadwo Chriſt Jeſu, eis helpwr ni oll, = 
Ar Saint ar Santeſſau, pyt faent oll ynghyd 
Fr amſer hen Adda, hyd ddiwedd y byd; 
Ni alleat hwy gadw un enaid traent byw | 
Ring myned i uffern heb ęgymmorth mab Puw 
Pa rhoddit ti'n offrwm nifeiliaid y by& 
Afonydd o olew, ath olud i gyd 
A'th gyntaf anedig, a'th fywyd, a'th waed 
Ni chedwit ti” d' enaid heb help y mab rhad 
Fa chwilit tir nefoedd, a't ddaiat yug-hyd, 
At awyr a'r meroedd hyd ddiwedd y byd; 
Ni ellit ti ganfod, tra fyddit ti byw 
Yo geidwad ith enaid ond unig mab Duw; - 
Nac ymgais ara Geidwad heb law Chnft ei hun, 
Mae'n geidwad zalluog, yo Dduw ac ya ddyn 
Nid oes Jechydwriaeth [nac enw dan nef |] 
gael mewn neb arall ond ſydd ynddo ef 
Ni chedwir un enaid or oes hon y ſydd 
Nair oeſoedd y baſſodd, na'r oeſoedd y fydd, 
Und unig eneidie y gatwo Mab Duw, „ 
Y rheſt eiſie credu y zollir bob rhyw _,.._ 
 Ymaſel yn dy Brynwr, yn Ffefl a llaw dy ase 
O'mynni gael dy gadw, dal d' afel yutho'n btydd. 
Na choll oth afael arno nes caffech rym a gras... _ 4 
Oddiwitho i gadw dl cnaid, a byth bod idde d as 
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| O thoi d yraddiried yntho ni chollir d' enaid byth, 
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Ni mddivied 1th welthredordd nath ddyſe nth Ada nath ri» © 
Ni all dim gadw denaid, ond ffydd yn un mab Duw ® 


Heb Griſt o ceifi ei gadw ui a cholli ef tros byth * 
Mae pawb o feibion dynion er Adds hyd ddiwedd 55d. 
Gan bechod gwedi llygru au damdie bawb yngbyd, 
Ni chedwir un o honynt rhag ange ac Ufern dritt, 
| Gwnacd pawb i gore ac allant nes cad wer buy gan gbr 
ll _ Dexch bawb gan bynuy'n gyfran at geid wad'r hol! 
i! Tf mi eich trift eneidie y gollwyd oll ynghyd, Ly 
Fr uva ddelo atto fei dug it nefoedd wen, 5 
Vun 2 beidio dwad f 21 Ufferm ar ei ben 
Na fydded neb mot angall mor ddwl mor ddall mor 
A throi oddiwrth y ceidwad ſy'u gal n eich hol! [ ffs! 3 
Ni ddiange neb rhag Angeu ni ddringad un i'r neff 
Ni bydd un dyn cadwedig nes caffo ei gymmorth ef. 
Ni ched wid Noe na Daniel nac Abram Fob na Pbanl. 
Na Mair nac Ann na Martha na neb orwydau Dian. 
Na'r plentyn neu ydd en, nac un o heppil dyn. Ph 
Trwy nerth au gallu hunain ond trwy nerth Crif ei hun 
Ni chedwir neb tro gantho o hyn 1 ddiwedd byd, 
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151 4 - Ond y rhai gadwo'r Feſs mae yryniad dyn mor ddryd | 


Ni fyn y barnwr cyfion furhad am bechod dyn, | 
Lai nag ange gwerthfawr, a gwaed mab Dum ei bun 
' Gan byuny ofer ceiſio help Angel Sant na dyno, . | 
Na phardwn Fab, na Fferen i gad w- enaid un: 

"Does dim ag Aller enwi beth bynnag fytbe i ryw. 


| 0 All cadw enaid Chriſtion, ond Angeo un mab Dan 


Ni chymmer Daw y ialay ann lai am bechod dyn, 
Nag angeu boll blant dynion neu angeu'r cyfryw un 
face eu Angeu cyſtal ac Angeu pawb or byd 
Nid oes un Angeu felly, ond Angeur prynwr dry. 
Ni ddichon neb ſodloni cyfiawnder Dum wrth bye, 
Heb angeu ac ufydd dod ein prynwr Jeſt gwyn, 


V ned ni cheiſio ei gymmorth et cymmaint à fo'i ſcil, 


Ni bydd en abl atieb, i Odem zm un 9 fil. 
10 b 17 by 1 n 7 | -# / : | . X + 
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* C57) 
b 15% Ine thai'o credu gallant trwy gwaith 2'i gwedd i hun 
b Duw FA 't hympryd ai cardodau wir haeddu cyramaia un, 
d byth, Gael diange poenau Uttern a dringo chwip vr att, 
th SS Heb help y gwir Jachawdwr Fes flei beth wnant ac ef 


= Ond pan fo rhain ya tybied y dringant uwch y Ser, 
U tern boeth y cwympant lle 1yrtinodd Lzcifer ; 
ra uffern y cant weled heb Grift ni ddichen dyn, 
yd byth 1 deyrnas nefordd trwy rym ai allo i hun. 
1's holt Ni ddichon un dyn heuddu trugaredd ar law Duw 
d, Ly Ni bu rioed arno ddyled ni bydd byth tra fo byw, 
Mae pawb ya thwym ei ddoh ai foli ac uchel Jef, 
ies dd led arno er hynny a phawb ya ei ddyled ef: 


mor Ni ddichen gweddi un dyn nai cardod o un rhyw 
D1 [ ffel Nai bympryd nat difeirwch, fodloni'r cy ſiawn Diuw 
'r ne Nes darfo i Grift yn gynta, Gymmodrr dyn ai Dad, 
orth ef, A golchi a ſarieiddio, y weithred dda at waed. 
Fbanl. . Mae n rhaid i Griſt ail greu pechadur ar ei lin, 
Dian. Ni droi's greadur newydd, a'r ddehe Du ei hun 
„eu id ei feddy hau ai raen ai rym ai ryw, 


ei hun Lyn gall un dyn feddiannu na gweled Teyrnas Dduuw, 


d byd, . Mae 'n rhaid i Griſt heddy chu rhwng dyn a Den ei dad 
r ddryd Ni olchi of bechodau trwy tym ei werthfawr wacd 


N. \ 
* hun doqdt yipryd ynddo, cyn gallu cadw'r dyn. 
yo, 6 Mae'n rhaid i Griſt ein gwared, o law a gallu't fall 
: on cadw mewn cacthiwed mewn carchar tywyll dall 
W. u thuyqa ein traed an dwylo mewn cadwyn pechod | 
ab Dun nglyn a chyſcod angeu cyn delom fyth 1 naes cas 
od dyn, BR Mae'n riaid i Griſt ddi-arfu y fall fy'n dr Llys,. 74 
yw un WP 2zhalon pob pechadur ai rwymo'n fait ai ffs, * "Ml 
| = | Gatiu oi nevadd allan, a chadw'r Hys ei bun 


* + 7 
88 


t dryd. ¶yn elo'r fall Oi gaſtell oa'r ddraig o galon den 


yn, n badgenhedlu 'n teibion trwy fabwys prudd a thad, 
fo'i ſcil, n gwneuthur yn etifeddion ir holl alking Dduw: | 


n zallom gact Perad wys er cyſtlad y fo'm UW ; 
HW 26 Sf On Mie 


. 


i wiſco ai Sancteiddrwydd ai koll rinwedde ei hun; f 0 


Mae u rhaid j Grit eip gu neuthut yn blant i Bai d i 


- (53) 
Mae 'n rhaid 1 Ghri't ein tynnu, o bob trueni mis; 
O rwydau'r fall uffernol, a gweflev'r angeu glas; 
An gwneuthur yn gyfrannog, o Ffafar Duw ai ri! 
Cyn gallo neb feddiannu, or deyinas Ile ma'i Dad. 
Amboſhbl yw gan hynny, i un rhyw fath o ddy:# 
Feddiannu Teyrnas nefoedd, trwy rym ai allu ei hut 
Na diange o law Satan, gweflau'r angeu glas 
Na diai Duw ai felldith, heb gymmorth Chriſ ai ray 
O bwedd i diange un dyn, rhag dial Duw a'i f 
Rhag melldith drom y gyfraith rhag carchar pec hod 40 
| - Rhaggallo Prins tywyllwch rhag dannedd ange tri} 
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Trwy neith a'i rym ei hunan, beb gymmorth Jeſu Ci 
Mae n rhaid i ninne'r dynion repentio a chalon hr ,t, 
A chredu'n Gbriſ ein ceidu ad trny wir a bywiol fad 
A pbeunjdd weila ein bucbedd, trwy nerib ei yſpryd 1 
A bödyn bobl newydd cyn dycco Chriſt ni ir nef. 
Dewn bawb gan hynnyn gyſan, at Griſ ein ceidnad pri 
Irwy alar a difcirweb, a gwir a by wiol ffydd 
Vr un a ddelo atto, fei dũg ir nefoedd wen, 
Ar dyn a beidio dwad, fa 1 uffern ar ei ben, 


1 


— 


3 


Cynbyrfiad i folir Arglngdd Feju, 


FA Yredin o bonedd, trowch heibio bob maſwe! 
A moe{weh or diwedd gyttuno, 
Kt folin garedig y bore Ddy nadolig, 
Fin Frynwr arbennig al gofio. 
Pan wnacth Daw mor gymen y ddau ddyn or ddaizr! 
Fe thodd hwy'n y berllan i dario: 
1 gymryd ev plefler, mewn heddwckh a '{mwythder 
Ott prenè meluſ per oedd yno; 75 
Pan gwelodd ein gelyn ni gyflwr y ddau ddyn 
Ai bod hwy mor. gyttun ya rhodio, W- 
Ar ddaiar mor ffrwythlon, yn rboi iddynt ddigen 
Heb drafe) ar ddynion larurio, 2 


7 


. . 5 IF 1a 
bows 


[ 59 ] 


18s, Ac yno daeth Satan, mewn meddwl ac amcan 
as; | Nr 2aftel yuiddiddan a hudo, 
* ai ra In Ten, at Eja fel lleſter o'r Wanna. 
Dad. A gadel hen Add fynd heibio, 
10 9 e bwyttech ti dammed, o'r Afal goreured 
u ei uta ydyeh gn beidded i * dwithio; * COfFwrdd 
och ilygaid agore ; chwi fyddech fel duwie; 
Ty ai ra Fel dymma't chinwedde ſydd arno. 
W A) fl r afal hi gymrodd, ar tammaid hi bwyttcdd V. 
cc bod 140 cadda i pheidiodd at * dafto, * brofi 
an ti Nes 1 aufrmwythder (ond ydyw ya beth ſceler } 
Jeſu u Ci Ya dal am y pleſſer acth heibio. 
n brndd wy xcthant eill dauwedd, oblegid eu balchedd 
ol H n cuog or diu edd bocnydio; 
| yſpry« mine lin olin, ſy's dyfod or gwreiddin, 
r nef. Hieb alle] ond i dilyo hwy yno. 
* Pn zwelodd Duw cyfion y poene mor greulgp 
| 


ninne mor weinion yn “ ſiugco; * $9148 
add i ni gyfryngwr, wrth weled ein cyflwr, Kbuf, 
nt Jeſu'n jachawdwr in IWcer. 
= mc) yo unig y bore ddy'n adohz; 
8 ( wa ydyw'r gwir Feddys W gofio ) 


e preſſeb anghyimen ; ond 975 octd ein florten, 
n cawſom fath Gapten Toy * L edio, . * 41ryain 


v 


yd ynddo L heb ddiwedd iw cofio.} 


Duwdod, y Dyndod, ynghyd i cydnabod : 
felly mac'n gorfod conffeſio. 


be Ddnwdod cyn uchled al Did y gogoned 


| 3 yndod heb allet cyrhaeddyd mor uche! 
credwn ni * chwedel ein Credo, 9 * Geiriats. 


dyn d mawr gedd y cariad, pan thodde'e ucheldad, 
3 fenyw'it fawr Geidwad i'n {weero, - 
ddigon Wh berifaith ddyn cnawdol fel pob un 5 bobol,, - 


wy nattur neu d nwedd {| heb zymmvyſe el Arran! 229 


Fob amſer i'w weled yn “ rhaino, be Teyrnaſſa | 


5 N Fe. hollol * execepto, * {Veal alli | 
7 EP why 


|_| O ras trwy ffydd fywiol, medd Parl yr Apoſtol. 
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O ddiffyg dd hynod bob amſer yn barod, 
Trwy ffydd in diddennir. trwy ffydd i'a perficithi, 
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y Nas ceffir ond credu, yn hael gan yr Feſs. / 
5 Can fe fydd ar gallu lle mynno 5 


4180 


Pan oeddem yn barod, oblegid ein pechod, 
I fynd ir pwll ifod i drigo; 
Mewn f{wrves uffernol, a chyſtudd anfeidro! 
Heb obaith * ynwyrthol oddiyno; - * Dychue h. 


Fe redodd yn feichie fe ſeliodd ein bande, * Heb. 7. 22 


Fe n unig 4 fedrei ddad-ddigio: 


Fen 4ygodd ni or 3 ; je roddodd i n rydd djd. 


Fe barodd in iechyd y baro 
Nid aur ot melyna, nid cyfceth o'r India: 
A'lafſe bhwrcafſa pardwnie: | 
Ond bywyd y plentyn y gwir Dduy ar gwyr ddyn; 
Da lawn ydyw moſyn am dano ; 
Trwy bwy y bodlonwmyd t-wy bun) dad ddiginyd We 
Ac beb bus ni ellugd ei bleſſio ; | 
Er mwyn bun yn union, mewn pob rbyw ang henion, 
Y 2wrendy pob Chriftion o geiſſo. 
F' cttrymmyd ei hunan, yo Aberti bereiddlan, 
Rhag ofan i Satan gorgewerio ; 


Fe fizedd e ei fowdw), fe wuaeth with fy meddwl, 


Fe gadwodd y cn gretto. 


Er bod ein gweithred yn am in, gveled Efa, 64. 
Menn moddion afrifed in count; 


Nid ydynt ond pec bod iw © ſwmne. * Prij 
Trwy Had i'n ennillir, ni'n gyfrdo ; 


Mae Chriſt yo ein dethel ni atto. Eph. 2.4 


Ni chei/iodd un bridwertb un dyn un aberth 


( Er cymmaint y cymmerth è i blago ) 


' Ond rp gd drylliedig, a chalon baredig ; 


O dewchyn garedig i wrand0. Pa. 51. 
Trwy fiydd a derbynniwn, pob peth ag ofynmun, 
Nid ces dim ag allwn ddymuno, Mar, II. 


Ir 


( 51 ) 
ewy ffydd *ogwaed gwirion ein Prynur gwyn graſlon 
Fe olchir eiu belon pan orfio, 
hoi cownt am ein gweithre o flaen 7 zogonea, 
Qad iddo gael gweled vepento, 
| byddwch yn addas, trwy {yaych pymdeithas 
A gwiſc y briodas ya gryno, 
fynd i'r Hawenydd, ymbhell ot aflonydd, 
Yo barod pan orfydd apirio. 
byddwck fal Seintie, ag oel ich lanterne; 
Bob nos a phob bore ich goleuo: 
Khaz dyfod y Priod, heb vybudd na gorfod, 
Mcwo amler heb wybed i gnoccia. 
ewnewch eich gwaſanacth, i'r Driadod yn helaeth 
Ira'r dydd Jechydwriaeth heb baſic 
hag dyfod tywyllwch. rkeſyaiinol y ewelnch, 


ye be y 
D. 7. 22 


Pry:l hwynn ni ellwch mor Gweithio 
weddiweh yo dduwiol, ae eich cadw'n adiangol, 
' A bod yn waſtadol yp effro; -. 
meddulf$-"* 2x05 yw'r amſer, inedd Mathew dafod ber, 
Wl *: erfydd ar fyrder ymado. 
g. 64. | byddweh gariadus, wrth fodd Duwa'i vilys, 
* Chwi gewch fod yn ddilys y * rhaino, * 'Terqnaſu 
fiewn fmwythder, dedwyddweh, nawenydd Honydd- 
4 Prij | A phethau na fedrwch yſtytio. { wch 
[Keith's bes yoo glefyd, na _thriſtwch nac adtyd, 

9 Na Foal na gohd i'w gofto: Date 7. 16. 177 
vo! ad “ miwſie pereiddlen, zan ſanctaidd Angelion. 
Ebb. 2. Na ddichon un galon, fyfyrio. * Cerdd 
P. © Wn nynny blwyfelien, chwi gwympwch yn ffyddlon 

Od. y fnder eich calon weddio, S i 
r Diiuw of wit fawredd a'i aml drugaredd | 
Pſa, $1.1) Inon n ar ein diwedd i a 
nw, 
AY, 11. 
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5 Graboddedigaeth arall 3 joli Chriſt Jeſu 


Ewch bawb yn garedig, yn ffres ac vn ffrolig 
Ln awr yn vadelig i foli mab Duw, 
A Fſalms ac a Hymne, yn liwyr ac yn fore 
An gadw'n eneidie rhag diſtryw. 


De nch cenweh yn llafar, nes dad ſain y ddaiar, 


A dringad eich trydar ir trydgdd nef ; 


41 goffro'r Angzlion. i gyd gann a dynion 


Daum am ei dirion dangneddef, 
Fanna'lle na dynion, na Saint nac Angelion 

Na dim datarohon, mewn daiet na dwr ; | 
Ein Cymmorth nan helpu, fe helodd Duw ei'n pryan 


Fr uulg fab leſu'n Jachawdwr. 


Pe Dad a fae perc hen, deg plertyn ar huglen? 
T rodde'n ajlawen y gnaetha in Add; 
Ar grogpren echryſlon.i gadw ei elgnlon 
Ai gyrrei'yn grealon i d. 
Daw ind arbedodd, roi'r un mab a feddoed; 


= = Wi Ay mwya a gatodd or bydigyd. ON 
ifa dros ddynion, ar grogpren echryſlon 


Pan oeddem elynion gwenwyullyd, 


San bynny'n enwedig, trwy wylic'r nadolig. 


 Rhown ddiolch caredig ein cariadus Dad: 
Am'roddi mor raſol, ei etifedd naturiol, 
I fod i ni'n nerthel Geidwad. 


A molu n ya aefa, a moliant or mwya, 


Fab Duw porucha gwir Jechyd y byd; 
Am ddywad Oi fawredd ai nefol ambydedd 
I'n tyuny mor rbyfedd on gofyd. 
O'r nefoedd grucha, o fynwes Jthofa, 
Dacth mab Duw anwyla jaw olud i ui: 
1 gymryd ci ddyndawd, o Fair at ei Dduudawd, 
Aj w neuthur yo gyd frawd im, 


I. 
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, 
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1 blith yr 3 gad w 55 dyaion, 
Y daeth yr oen tirion cariadus. 
fab Du goruchna Duw't gair mi ai hepwa 

Etifedd Jeboſa, Duw mab y Duw mawr ; 
Y woacd yn ddyn chaudol. o Fair yn thyſeddot, 

i achub 3 bobol drallod faber, 
Duw'r hwn a greodd, nef, datar a dyfrocdd 
Y Duw'r rhwn y luniodd yr Haul vn y neff. 
wonactapwyd yu blentyn. yu fackgen yn twydyn_ 
A milwyr cyffredin aj !ladedt, | 
D:wae bob rhai gan hynny, ciodfor wa yr _ 
Ymrown bawb 1 ganu, gogoniant a mawl ; 
At Dafod a thanne, ya hwyr ac yn fore, 
in Pryawr mewn hymne nefawl. 
N galwn y nefoedd y ddatar ar moroedd 
A phawb o'r lluoedd ſydd ynddynt yn llonn, 
Lyd ganu moliant, a chlod a gogoniant 
EF Awdwr ein &yniapt. yo fiyddion 
el Szdrach or ffyrnes icl Zachri oi gyffes, 
Fei Miriam a Moſes at lamm y mor, 
lodforwn yr Jeſu, y ddaeth in gwaredu, 5 
'r farn at carchardy * catcor. gwangeus 
\ tlirculiwn ei wylie, er cof am ei ddonie 
Y modd ac y gwedde i wyl Jefu gwyn 
n nefol hyfrydwch, a duwiol ddifyrrweh, 
A, phrudd ddiolchgarweb genuyn. 9 
Her Argluydd yn erchi, in bawb ſod yn firi. RR 
A awena llonm, mewn Llan ac mewn Llys; 4" 
In awdwr ein beddvich, a Thid ein diddanw cli, 

irwy fod ein difyrrweh yo wedduy, 
ian bynay'n enwedig, ya aur y nadolig 
| Ar galon yn Frolig at wyneb yn ffres. 
awd, wir orfoleddweh yp Awdwr.cich keddweh, 

Ruowch ymaith bob trifiwch anghynes, | 
if | _ Hueck. 


olig 


n pryail 
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( 64) 


Trwiliwch eich Teie, hwyliwch eich byrdde, 
A phob fr or gore o gariad ar Ghriſt ; | 
#5 Gwahoddwch eu gilydd, i gyual llywenydd, 
Na chedwcin ei wyl ddydd yn athirit, 

J Cwrevpwck eich calon. cymmerwch eich, digon, 
Gechelwch ormoddion mae meddwi yn gas: 
Na cheifiwch lawenydd, mewn diod ua bwydydd 
Ond yn etch Achubudd addas. 

A chenweh drwyr Gwylie, dduwiol ganiade. 
Na ſoviwch am ſenne ar wylien gwir Sant. ö 
iſ Ond ſiriwch eich hunain ar Fab Duw ſy n datllain, 

Fed ganddo iw'ch gy wrain faddeuant. ü 

Nac <cwch ir Tafarne, ar aflan Stiwdeie. 

FE Frolio y gwylic maen gwilydd y gwaith ; 

Amberchi Duw a pryawr, bodlom'n gwitknebwr, 
i * Mac cyfryw au dwndwr diffaith. 

5 Ymmaith ar Cardie, ar dwadrian 2't diſie, 
At gloddeft a'r gwledde bair Chriſtion yn glaf, 
*# Ar meddwdod a'r tyngu, ſy'n nyrddo anafu, 
| Nadolig Duw Je'v anwylaf, 
th Cymruch y Pſalmau, ar Fengyl wen olau. 
Vn ller par Cardiau, os gwyr da ich heb ddig, 

Efittiach i Gniſtiou na'r par car diau brithion, 

Ywr Efzogyl wen dirion Nadolig. 

Gan bynny ymhliriwch, a gwir orfoleddweh, 

A neidisch a molwch eich prynwt mawr, 

Cenwoch glad * church eich dwylo, 

Hyfrydwch yoddo yn ddirfawr. | 
Rhowchk foliant rhagorol, ye yfpryd Sancteiddiol, 

Sy'na danges i'r bobol o'r Bibl ya rbad, 

Fod pardwn ac Jechyd, a beddwch a bywyd, 

I' gael yn ein byfryd Getdwad, | | 
Fr Tad 'rhwn an creodd, i'r mab lawn an proxedd 
| Ir yſpryd aa gioywodd at gair ar dvr glan, 
LEE -- Y bytho bob enyd, dsoniant tra hyfryd. 
La hob mavu or hell fyd yo gyngan. 


Annogatth 


fil 
arllain, 


wr, 


Reiddiol, 
L prynedi 


Annogati! 
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Ainogaetb 1 Dldiolchęarnch am ein Prondedigatth 1 


 irwy Griff, 


Urwch bawb eich dwylo yaghyd, Fſal. 39, 

Beadithi eh Dduw © bryd i bryd | 
Am roi unig fab ſo prynu, 
Pan yr 
Cwympwch bawb ar ben eich glinie, 


<ddem gwedin * damnu. 


Aberthwch 1ddo nos a bore, 


| Clod a moliant nerth a gallu, 
Am roi unig fab tn prynu. 


Pys yſtyricm faint yWI dyled, 


Y ſydd arnom 1ddo or parthed. 


Ni wmacn ſwydd ey nos a bore, 

Ond ei foli ar ein glimic, | 
Pan yr oeddem gwedi myned, 

Dan law Satan i gaethiwed, 

Fe rodd Duw ei fab in prynu, 

Pan na alle geb ein helpu. 
Garcharorion dan law Satan, 
Yn y “* dwn/ws mawr yo cwynfan, 
Byth y byſlem bawb ya gryddſu. 
Ont byfle'r Jeſu ein prynu, | 

Nid oedd lun i {| recen/ilo, 
[)ow'r eyftawader gwedi dizio, 
Oui byſle ei un mab Feſs 
Far droſom er ein prynu: 
Nid oedd lůn gwaredu Enaid, 
Un pechadut o'r pl tanbaid 
Om byfle i'r Jeſu gyfion, 
Dalu drofto waed ei galog; 
Chrift y rodd ei werth fawr waed, 
Ta Bridwerth droſom ni 1w Dad; 


Ac a'ntynuodd trwy fawr gryfder, 


O law Satan ocdd y Sieler, 


. Eph, 2 2. 


* Coll © 


Act. 26. 18. . 1 
1 Jo 3. 8. | 


Luc. 4. 18. 
* Carchar 


it Heddychs 
Cod, 1. 20 
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Adar 9 gwedi'n ala; 
Nl 124 7 Yn rhwyd Satan 196i difa, 
_ Chriſt y dorrodd y rbwyd droſom, 
* ſef y fydd- Ninne t * Adar a ddianghafom. 
loniaid Dafad oeddem aethe ar ddidro 
L blith bleiddiaid i gyrwydro 
Or wir gorlan ym mharadwys, 
Ar ol Satan pan in temptiwys, 
Chriſt yw'r Bugail y ddoe i' mofyr 
Aniſeillad Han i blith * BW yHHod yicymmyn, 
_ gwylleios Ac y ddyge'r Ddafad adre, 
O eneu'r Diawl ar ei ſcwydde. 
Ni yw'r gwir F gas eu ſpeilio 
A'n harcholl wrth dramwyo, 
I Fer;cho o Jeruſalem, 
Tue. 10 33 Heb neb an cwnne or clawdd ie'roeddem: 
34 35 | Chriſt y mwyn Samaritan 
| Y rwymen barcholl yn y man, 
Ac an dyze hyd yr oftci. 
Yno iu ſweero au cynfforddi. 
V Sarpha'n brathodd ym mharadwys 
A chel pechod pan i'n tw] ö: 
Chriſt eliodd ein archollion, 
Yao fwye Jawn ä gwaed ei galon. 
- Nid oedd dim a alle helpu, 
* Bye. Iſrael gwedi r Seirph eu brathu 
1 Ond goiwg hyll ar Sarph o bres 
| | Did amgenach ni wnac les. 
1 Nid oedd dim a'n helpei ninnau, 
if Js 3 14 15 Gwedi'n brathu a chol. pechodau, 
. Ond Chriſt Jeſu gwedi hoelio, 
| Armyddeecan Oedd y Sarph yn * repreſento. 


”—_— 


Tebyg oedd ein cyflwr egwan, 
I adar bach y Pelican, 
Y fac'r neider wedi nafu, 
Nes cat'at waed eu mam i helpu: 


( 67) 


Pan y gwelodd Chriſt ein cyflur, | 5 
A esis Pelican tu ym ci Natur, Hieb: 9 14 
| 7c rod ni waed ei galon 
Felis ein archollion. 
O confidrwa niune's * cat cyſlur 
A'r daioni Fnawr a't gras : 
Y ddacth in't Byd colledig 
Urwy ddioddefant Crift yn unig. 
Slafiaid Satan, Gweiſion pechod. 
Vizut digofaint bwyd Bwy(tilod 
Oeddem bawb oni baſe't Jeſu 
Ddacth o'r nef it groes bn ptynu 
zeth yw dyn heb gyfuerth Chiilt, 
| Oud gwas a af it cythre) trift, 
Gwedi Dduw kei farnu efwyr 
-ynd i fern o beradwys. 
Nid oes dyn a ddichon gadw 
Ei enaid bach rhag iddo farw, 
| Nexs y caffo gyfnerth jeſu, | 
A. waed gwerthfawr iddi olchi. a ; 
Aid ces dyn a ddichon wneuthur;, Jo. 3 18 
i Dduw am beckod budyr, 
det y cafto waed yr Oen, 
Igalu't pris i ddofh't poen. 
SF Chriſt yw'r Oen di fryche i gyd, 
Seen tynnu ffwrdd bechade'r Byd, 
Ac yn doh ilid ei Dad, | 
Ai fywyd gwyn, at werthfawr waed. Mp 
Ctuiſt ywir fleitiad ſy'n y net, Hieb, 4 14 
| In gweeuthur troſomn wedd: grek, | "Y 
ied ofrwm gwacd ei galon, 834 
&ry groes yn bridwerth droſom. 
Chriſt yw gwir oleuni'r Byd, 
Clift yw'a Bywyd ol! iggd, 
Vit yw'o cynffordd Chriſt yw'n ceid 
Quilt ywn Helpwr o'r dechreuad 2 
| He 


1 „ 
Heb Griſt nid ym ond colledig, 
Trwy Griſt yr ym ni's gadwedig ; 
. Heb Grift ni chawn weled Duw ; 
Frwy Griſt ui gawn ynddo fyw ; 
Pob dyn aiff i uffern drift, 
Ond y gretto yn Jeſu Grift : 
Ac heb Griſt ni ddichen un dyn, 
Fynd i'r n&f er maint oi cofyu. 
Dyſgwyn bawb gan hynny gredy, 


A meddyliven wrando arno 
Osn y nef y myuwn dario. 
Prynodd Chrift 3 Gwaed ei galon, 
Yr holl fyd o'i poenau trymion, 
Llawer mil o'r byd er hynny, 
Ant i uffern eiſieu credy. 
Er crocs heclio'r Jeſu droſom, 
A hol taliad 112wa am danom, 
Etto ni bydd neb cadwnedig, 
Ond y gretto ynddo'n unig. 
"\, Credwa yo Griſt ac fe'n cedwir, 
Oni chredwn yna 1'a collir; 
Run y grcetto gaiff ei gadw, 
Rhuon na chretto collir khwanw. 
Nid aiff un na mawr na bach. 
Byth i Uffern i rol gwich, 
Ond y dn y beidio a chredu, 
+Yoy prynwr maut Chriſt Jeſu. 
| Porth y nef ſydd ltd azored, 
Ddydd a vos heb arne gaued, 
bob gradd o gywir griftion, 
Ae y gretto yaddon ffyddlon. 
Ny bydd ſon byth am ein bee, 
{Naa diwg nattur. pan pechode 2: 
Hwy faddeuwyd, ac hwy * fottir, 
A gward Chriſt i macs 0's LIyfyr. 
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Yo ein Pryuwr mawr Chriſt ſeſu; 
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Dale. 21, 8. WH buy 
27, 1 
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Mat, 7. 19, I 
21. 
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Chriſt an golchedd on pechodau, 
| (ht: a brynodd ein eneidiau | 
Chriſt ant dwg i deyroas nefordd 1 Sef os ufudd 
Nyni biau't maint y brnodd. haun iddo- 
D molianwn ninue's yr Jeſu 
W Dd 2 nes arn dde ein prynu 
eva anghofiwn tra chwyth ynom Heb, 5 9. 
W Faint o bethau wnaeth ef exddorn; 
Cliod a zallu mawl a moliadt 
Gwir aprhydedd a gogonlant, 
Y fo in prymet mawr an Pen, 
A daweded 1 el adaiar, Amen. 
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Cong horion ir Saul 4 ddymunai gati Fajr Daw 4 i | 
8 | maddeuant Pechodan, we | 
WI byna geiſio madde 


r bechod a'i drofedde, 
Achael pardwn gan Dduw gwyr | LIM 
Rhaid dilyn hyn o werſe, 1 
Yn gynta adde'th bechod Dib- 28. 13 vn 
Yn * brudd o flaen y Driadod * Oddifrif "Ka 
Na chais gelu d im rhag Duw, . e 
Does dim nad yw'n ei wybod. | | 


Gwedyn prawf ddeallu 
ra ddial wyt ti's haeddu, 
A pha angeu * didrange maith 
Am dan dy waith yn pechu. 
A deall fol dy feie, 
Vn haeddu uffern boene; 


(i wedyn cais a chalon driſt Poel, 3. 1 329 
Can Dduw er Crift ei madde! 1 1 

A dyſc yn brudd zydnabod, | 1 1 5 
Nad ces o flaen y Drindod, 5 fn 1 
I:wn am bechod ond gwaed Chriſt N. 


Al angeu triſt a ĩ ufudd;dod 


1 Pet i 18 
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Achred Yth Bryawr eſu 


19. Tu gwbl gyflawn dalu, 
Mat 20 28 Ar 5 groes yu ddigon drod 


Mt 17 


Fo. 3 18 
745 5 12 
Fo. 14 14 


1 Cor 11 13 
Barn 


# 
. 


J ac 4, 9, 10 
E Ddijrifol 


* 


| * Galaru 
Exec 36 26 


Am feiau'r byd Ty'n credu: 

A gwybydd fod Duw'n fodlon 
Yriawn y wnacth Chriſt droſon 
Ac er & fwyn ya barod iawn, 

Roi pardwa lawn i'r Syddion 

A chred y madde i tithe 


Dy bechod ath droſſedde, 


Oud it geifio er mwyn Chrift, 
A chalog drift eu madde. 

Na chytcam geifio celu 
Mer Pechod wyt tin garu ; 
Adde'r cwbl gerbron Du, 
Peth ofer yw ei wadu. 

A barn dy bun yn euog, 
O flaen yr Holl-alluog 


Fel na'th farner ar ddydd “ brawd 


Ar goedd truy waud digaſſog; 
Alata am dy bechod, 

Yn ol ei weid a'i nabod; 

Ac ymofidia nos a dydd, 

Nes i ti'n * brudd ei withed. 
Gwna'r galon brudd ochneidio, 

At llypaid ddyfal wylo ; 


_ A gwua ir yſpryd brudd drifthau 


Edifarhau a * mwrno 

A chais gan Dad goleunt 
Roi calon dyner i ti; 
Ac ymoſidia ymbell awr, 


An dan dy fawr ddrygioni. 


Na orphwys byth yn ceifie 


Nes cael gan Dduw dy wrando | 


A rhoi calog it driſthau, 


Egdifarhau ac wylo, 
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el it ſurns enngd, | 

Am dan dy bechod oflyd, 
Dala afel tra ſech byw 

Ar brommai; Dum ai ddewld, 
| Mae Duw'n ei ait yo addo, 
Ddiddannu thai fon * mwrno 
| A rhot hefyd bardwn chr 

! bawb y wit * repento, 
Renenta'th ſymyd anllad 


A chred yn Ghrifi dy geidwad; 


Sad dy felaun tra ynod chayth 
Ni cbolity hy o bandd. 
Mie Daw yo adde helpwr 
s 4 cheidwad 2a diddauwr 
I dob dyn difeiriol triſt 
Set jeſu Grift dy brynwr 
Mae Dum yn addo made, 
Dy bechod ath dt ſſedde 
Aih olchi'n lan oth jſrinti i gd 
Ond gado ym hr yd dy feie 
O pyddi di difeiriol, : 
Mat'n addo bod yo raſſo 
Diidig, tirion, mwyn, a * ffid 
| 4 byth a thin heddychol 
Mien addo dy Inwyr olchi 
Odi wrth dy fele ath front 
Irguaed ei fab ( 0 co Vn) 
Ath dibi mor vnn ar Lili. 
Dal afel ſiwt fel Chriſtion 
| Ar hyno addewidion 
Net a daer ant heibie [ clyw } 
yu torro Dam bi omei ſion 
( dy hec bod oflyd, _ 
Fel neidr gas wenwyn liyd 
5 ceiſtioth Ladd 6 pyjpod !myn 
Dau gt, 4 dun dy HN 


Pſalm 119 
114 

Mat. 5, 4 

* galaru 
eldiſar hau 
Luc. 13, 5 
55. 3, 16 
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Na ddere ir man lle gallo 
5 Dy bechod taer dy budo: 
Dibar. 4. Paſio beibio, neu dro'n d' öl. 
14 15. 16. Na ddos fel ffol ith demptio, 
. Os dot a draws y neidir, 
Dibar 6. A cholyn hon feth frathir ; 
27. 26, Odorn thy agos at y tis. 
« Medd Serythur lan feth loſcir, 
Gan hynn ymgadw arnad. 
Rhag tramwy lle bo'r temptiad : 
2 pet. 22 Gwell it droi na mynd ir mann, 
20, 21, 22. Nid wyt ond gwann ac anllad ; 
| Na thre at bechod eilwaith 
Fel ci neu fockyn diffaith 
| Y red ir dom yn frwnt ei fri: 
FT. ol ymolchi unvaith 
Dib. 24; 1. Na ddilyn ddrwg gyfcillachs 
* 7rro Ath * helon ffolach folach 
| Ni thal ceiſio troi at Dduw : 
Nes gado'y- cyfryw firythnach: 
wo A glyn with bobl dduwio! 
. * Graff A * Marca eu ymddygiad gtaſſol. 
E pſal. 119 63:Da a difyr yw's fath wyr, 
Phil 3. 17. Ith ddwyn ir Ilwybyr neſol. 
PF. 51, 10: A chaiſt gan Dduw trwy weddi 
j Dy droi oddiwith ddrygioni. 
* Ath gyfrwyddo tra fech by w, 
Ad I garu Duw a't ofm. | 
A nãd ii fall dy ddallu, 
Ii Ath annog 2 1 _—_ : 
I ub, f Damſſing Satan dan dy draed 
Fr 16, Ba Trwy Ane gwaed yr Jeſu; 
ESA Na ddere at y meddwon, 
1  Rhag vewid dy arferion, 
Fel y newid y mor glas 
1 A heli flas yr afon. 
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=Fy 3d 4 ph6b effeillach : 
8 4th helo n anmuwiolach : 
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on oddiwrthynt, caſa eu ffyrdd, 3 
.. * pitch y nyrdd dy gadach. _ 3:7 
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nner i greds yn Ghrif, 4 dangiſjuud d newidiad 
—_ rbyjeddol ſyddyn y Dyn a gretio, 
ned ya haſt, Net am dy geidwad, 
Mae Duw en cynnig Chriſt 1 fagad ; 
PD: rbyo Cbriſt pan y cynaleo, . 
FO: is zunei ti fyddi bebddo, | 
8 Y dyn a geetto yo Ghrift yo * brüdd, * oddijrij 
387 wy Salon rwydd a bywiol ffydd, 
ie Chriſt ya thoi i hwanw rs, 
y fel! Sant o hynny macs. 5 
= Mc: Chriſt yn rhoj ei yſpryd iddo, Fo 7. 29. 
ul ca), 2 1 ail lunie, Gal, 3.22 
yr dro} ya ddyn e newydd, : 
) revel fol yu blentyn ufydd. 
ae no rho ei au i wir oleuo, 
Nie r hoi ei ras 1 gynnorthwyo ; 
een rhot ei yſpryd ; reoli; 
en rhoi ei hun yu bob peth i ni. 
Nid oes lun i ddyn wrth hyn, 
netto ya gryf yo Teſt gwyn, | | 
te ras a grym oddiwrtho, _ 
= iy tc! faut os cred ef ynddo. Je, 15.5 
Mae cred yn tynnu gras a galla, — wn 
Dddwnth Ghrift ir dyn ddifaru, Add. 171 
m bub bat o'i fuchedd aflan, „, an, 
\ byw fel {fant o bynny allan: "1 16.44 
Oni bydd dy Had yo tynnu, A Ak | 
335 0 Grit i'th adnewyddy ; IS 
Dy dd ſydd % ai thil hi ddimme, Jac, 22 
Nez tyuno hi ras i wellhau th fie, td». 
= 1 F Wn Mae 


4 | 
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Alan Mae bywiol fydd ya tünnu gris; 
2 Cor, 5, 17. A grym O Ghniti, O hynny * — 
h I ro heibio bob h&n grefydd, 
Ac i wneuthur oll o gewydd! 
Er creuloned 2 fo'th nvattur, 
85 byekaned a fo'th ſynwyr ; 
red yn Ghrift a galw args, 
F all dy wella'r awr y mynno! 
Ee creuloned oedd y jailer ; 
Fr bod Saul vn filain ſceler, 
A manafl:s gwaeth aag hwynte, 
Fe zwnatth Chriſt hwy n ſa int or gore 
Fe tb wna dithe o bechadur, 
Oflyd, aflan, drwg dy nattur, 
Yn wir ſant; os credy yoddo, 
A thynny gras a grym oddiwrtho; 
Fe woarth Chrift, o h&s erlidwr, 
Saul yn ebrwydd yn bregeti wr ; 

Ac or wreigin ddrwg dres ben, 
Y wegfras ddu, ya glommen wenn! 
Cr84 yn Ghriſt a chalon gywir, 

Fe weila Chrift dy naws ath matur ; 
O fab ir fall fe'th waa dio griftion, 
O elyo Duw yn blentyn grallion. 
| Na thyb dy fod yn in credu n gywir, 
Oni newid Chriff dy natur; 
T dn a gretto in Gbriſt yn flyddloy, 
Fe newid Chrifl ei ddrws arjerion. 

|  Cenfydd Saul, 4 chenfydd Z ache, 
Cenfydd Mari Magd len bithe ; 

Di gei weled Cbriſt yu & altre, 
Bachedd pob dyn dan y cretto, 
Fr bod Saul fel Blaidd y bore, 
Cyn credu yn Ghriſt yo difa alle; 
Fe wuaeth Chriſt cyn canol dydd, 
N Blaidd yn oen, pan drond ir da. 
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XK Cyni Zache fynd yo griſtion, 
$0 oc4d co pilio pawb o'r tiudion: 
edi credu fe rodd Zacie, 
iir tlawd o'r maint y fedde. 
Fei Fagdlen fyw'a rbyfygus, 
s credu yu Grift a phechu'a rhu yſus 
e fu / ag4dlen at ol ctedu, | 
EF) fe! Santes nes ei chladdu. 
W #5 dithe a newidi 
y arferion ond it gredu ; | pj 
=; nevidiech dy arſe ion | OT 
vid yw'th dd ond + pbenſi ffiniom, | I Tyb ca; 
ad heb weithred dda n ei dilyn, ” | 
2 5 Hdd farw d bb E 1 
ab ddalls ffydd ib dwylio, 
F544 [444 barod ito pondemnio * 
= Vi 654d tan beb. wres lle bytho; * 
hd dvr beb hy n,‘ ynddo; Gal. 5. 6 
bad fallen dia bb fae; | 
=: yi} dd beb ddun iol frmythe. 5 
Os dywaid un ei fod encredu, 11 
c heb wells ei feic et hynny.  _ 06 In. 
des dim ſtydd gau hwn, ond froſt; a 
'ntywyllo thun yn daran dôſt; 
WV: dl! djn ſy'n creda'n ffyddien, Jo. 7. 39 
(a prella ei ddrug arjerion, Gal. 5. 22 
% 50d Cbriſ yn boi ian yjprod, : 
Wo {bad wella ei fymyd, 
Nad dy dwyllo ddrys ddyn aflag; 
De bo ffydd mae buchedd burtan : 
Di dy ffydd yn talu ei gweled, Fac. 2. 14] 
Wot ei dangos with dy we:thred, 
| Onid yw dy Hdd yu fywiol, | 
# dunza galr 4 gwelthred raja, 40. 20 13, 
id yu hon ond ffydd mewn enn, "Set 10m 
Hdd as ddichon byrb gadw. W 
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Cynpor i ochelyd cnmpeini drug & co 


Y Neb a fynno fyw yn deeddfol, 

Yn ol gwllys ei Dad nefol, 

12 pike. 1. 10Cynta peth ſydd raid i wneuthur, 
Tynnu o blith y drwg weithredwyr, 

7 2645, A thoi i fynu ddrwg gumpniaeth, 

| Yn dragywydd heb ddim hiracth, 


WR >." | Megis Moe ſen gwmpni r Aipbtiaid, 
„ Hd. 11. 27. Lat ac Abram y Caldeaid, 
1 , 3 tig y gw yr y Guenith; 
5 Fel y ſura fineg lefrith, 
1 Fel y ayrdda byg dy gadach; 
A Dibar. 22. Felly th nafa ddrug eyfeillack! 
Z Gochel  neidir rhag dy#rathu. 
Gwachel blig rhag dy daifethu, 
Ac © cert Jechydwriaeth, | 
| Gochel ddilyn drwg gwmpaizcth! 
of | Tyan © Sedow tyred allag, 
1 Rhed o blith y bobol afan, 
D Sid oferwyr cadw d' enaid* _ 
BEE” Tynan o blith yr anffyddloniaid; 5 
r Tra fu Foeſen gyda'r Alipbtiaidꝰ 
Tra fu Abram gyda'r Syriaid, 
Ni mddangoſei r Arglwydd id 158 
Nes eu tynnu ymhell ↄddiwrthynt. 
Rho Swmppiaeth plant y fall, 
Heibio n ebrwydd © dwyt gall ; | 
Ni bydd eydfod rhyng Duw r heddwilif 
A chyfeillion plant tywylluck. 
"WW 6. 15 — dilyn brüdd gyfeilfach, 
Dainyir Pobol dduwtol ddoeth * ddianmach, 
Rhai a ddyſcant. itti adr;abod, a 
vl 22 gwir Dau al ola 'Q | yaltodd; 
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in fu Saal yug hwahni Jamtel. 1 Sam; tg! 
e acth $4:1 yo ſast a gythrel: "id 
=: fon duyn pobol ddiffaith, 

eth ; {ant yo gythracl etlwaith, 

E Dilya Brophwyd, fe th elcua ; 
Yilya athro, fe'th gyfrwydda ; 

ilyn ſant fe'th wu di'a ſanctaidd; 
Dilyn ſtöl ti ddei u ffiaidd. 

Gwedy'n canlyn ar dy, liniau ß. 
dur ddauges i ti lwybrau, = 
At lwyr drei yn dra awyddus, :: Pal. 2% 4; 
WO ob Ilwybyr traws twyllodrus,”: - %% 119, 
Nes golcuo Duw dy Iygaid. 175. 
es dadfywio Chriſt dy enaid, Y 
i chaufyddi ffordd y bywyd, = 
Awy na'r dall yr haul wen hyfryd; - 
Cymmer lantern Duw 'r dy law, 
lch loo ymma a thraw ; 

1 it neb 1 dit y bywyd, 

Heb oleumi'r Scrythyr /hyfryd. | 1 104 
=_ Gwaa'r peth archo'r fengyl! itti, Fac, x, 22\, 
Paid a phob petk na bon erchi ; | ol 
ech gy frwydd fyn'd or diwedd, 
= ect bywyd a throgaredd. | 
UW Gwedyn gwachel yo yſtyriol, 1 Re 
Knag bwy'o of dy wyllys cnawdol, ” Rbaf, 8. 13 1 
Nac wrth fôdd dy zalon gyn nil. 
Ond yn ol soleuni't fengyl, | „ 

Ac or ceiſi gael derchafiaeth, . 
Gris a dawn, a jechydwriaeth ; 
Dewis dilys cerdd heb goth. 
Y: flordd a dyſco't Arglwydd itti, 
Hi fydd cyfyng ary. dechre, 
A gwrihnebus ith drachivante : 
Ar y diwedd hi fydd clmwyth,  :': _* 1 
It ddwyn at Grift yn ddiſycawyth, Arat. 11.20; 18 
CE 3 Ffordd © ĩ ᷑w»ꝙ—„0 
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Ffordd 1 aefiryw ſydd yr wallad, 
"is Ac ya etmwyth ei dechteuad, 
I Diber 14. Ind yo mwedd ffordd annuwiol, 
12. I mae r pwil a'r $08 uffernol. 
Date. 2. 13, Gwedi dechreu r ffordd _ rinwedd| 
Deur 5. 32 Praw e1 dilyn hyd y diwedd ; 

AC na chytgam droy od Giarnt, 

Nes dy ddwyn 1 wlad goleuni, 
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* Daith, Nid wyt es er dechreu 'r * hwree, 
3 A thro: gwedyn at dy feie ; | 
. Nd bes Brumais gael y 80 on, 

+38 Heb barhau, byd Angeu 'n ttyddlon, 


Fa ddechreuodd Saal a dud das, 

5 Heb 10. 28 Fynd tu ar 1 ef ar diet fel Hemat, 
Ng Waith deflygio cyn diweddu, 

| Lad 11. 19F acth y tri ir poeth garchar dy, 

. Dilyn Gut ar at a gweittued, 
Troedia r ffordd y tu en gerdded; 
Gum t peth archudd yu y ſcrythur, 
Ni throi droedfedd dros y Uwybyr, 
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Gal,rnad Pcc hadar, 


1 Arglwydd Tad diddanwch: 

| 0 Ciyw gwyntan a diferrwch, 
| |. Sa % Hen Bechadur gwael ei * gas. 
| fog SS ' Sy'n deſyf gras a heddwch, 

M1'tn ddigiais di mor greulon, 
A Fy nad a'm Harglwydd tiron, 
FR Fel na faidd fy 'aglaton drom . 

5 18, 18. Droi attad om goly gon. 
„00 bynny am pen ir ddaiar, 
1 88 Fel Publican cdifar. — 
8 Ix wyf dyn annuwiolaf was, 5 
- 45 7 a | An crio am 12s a Hafer, e 
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Ach fafar wyn ei ofyn. ; 
= tr: mwyn fymbryowr purwyn; 
Ws Y {u drotw! ar y groes, 
r godde loes eſcy mmyn, 
ed Ac en chafi Bard wn. 1 
= tr mwvn en lots ai * Bafliwn; ddiod de aint 
F orfydd arnai fynd yn boſt, | wn 
= 3} uttcrn döſt ai Dwngiwn. 
= Os Argiwydd er yo blentyn, 
wi u pechu u doſt ith erebyn; 
Heb wneuthur pris oth Gyfraith gactb, 
s Ond byw yu wacth nag un dyn, 
= Dy row mawr y geblais, 
= Oy >crythur a ddirmygais ; 
Ah tEtengyl gywir 1ach, 
Ss fc] chwedel gwrach y briſſiais: 
a. gwerthfawr waed y gollaiſt. 
= ©: galon pan im prynaiſt, 
Wies & gyngu ddydd a ros 
geo brifio 'r loes a gefaift: ; 
2 Dy Sa bboth a'th ddydd SanRaidd; 
w aculiais innau u ffiadd, 
even cyleddach, meddwdod brwnt: 
A maſwedd tu-bwat 1 weddaidd. 
Pau fo pawb ar eu glimau, 
th foli nos a borau, 
| Mewn thwy dwil yn chwareu 'r Cna | 
Och! och! y byddaf innau. been: 
Er bad dy Ait mor felus, Pjal, 197 i 
Ax ml ir enaid iachus, 4 
| Chwerwach oedd gen inne ei flas, 
Narr wermod cis gwrthnebus. 
 Godineb 2 Phutteind r,, 
Fal fin o blant Gomortah. 
Fiim 1 yu eu ddilyn eyd. | 
Nes mynd gr byd gan mwya 
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1 Hyfed ai charowſio, 
A ſuguo tarth Tobacco, 
Fu fy twydd dros ennyd fawr. 
Gwac finntu aawr ei goko ! 
Ey lenengitid mewn oferedd, | 
Rbxyf, rhyſyg, ceccran, coegedd, 
T lnyr dreuliais gyda mam, 
Heb jeddwl am jy ninedd. 
Yr y wan ar fy uin edd, 


Nt welarn well fy muchedd, 


Na'r pryd gwaetha rioed or blaen, 
Oz dwedai't plaen witionedd. 
Gan hynng ra 'n rhyfeddy, 
Pa jodd yr wt tin gail, 
Gedde cyd jy mbechod tarr, | 
Hieb beryr ddaer jy Liyngen, 
Oos nid oes mawr © feie, 
Q,fryati a chamwedde, 
Nad wyf ynthynt lawer pryd, 
(unde finne) hyd y cluttie. 
Oni bal fod dy natur. 
Tu raſol iu bunt ei ſeſur, 
In uffern goeg, in hyn yn rboſt, 
hein dofl jy nghyſur. 
Os Arglwydd twin cyfadde, 
Im haeddv er ys dyddie, 
Fyn horri'a gwitt o blith y byw, 
Waith cymmaint yw fy mcie. 
Ond bai fod dy fawredd, 
Tn raſol tu bunt, i :jedd, 
Gwann obcithio n git y nan, 
Fel Cain na chawn drug ar edd. 
Ond dymma ſym comfforddi, 


Pan byddwi vm-mron ymdotri, 


Fod Trugaredd Duw a'1 Ras, 
Yn fwy nam eas ddrygion!; 


| (01 ) 
mee ſidd enn amled, 


A Szund y mor er maned, 

nd 1y ras hdd gan mil may; 
er mor ſyn bn emgyfred. 
0 hynny rein * gobeithio, 


caif dy rwydd ath nefo! ras, 
Ar berhod cas gongeweris, 
i ſuſt Dduw irxgarep, 
bechaduriaid enmog, 
hdd waeth i minne am 74s, 
Beckhadur cas «nffoding. 
an drodd y Niniſeaid. 
| Oddiwith eu beie afrifaid ; 

i cymmaint oedd eu pechud cas, 
Hwy gawſant ras eu Honaid. 
her cynddrmg bedd Manaſſes, 
Y 2wattha rioed ) glyner; 
Fe par gennyt har dun mnyn, 

In ol ei gyn 44 gyffes. 
A Dafydd Brophwyd ynte, 

Er amled oedd ei feie; 
Pan y liefedd am dy ras, 
= Ys chwydd fe gas eu madde, 
I 24jodd Mary Magdalen, 


a of bir chnaves'r batten, 
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Dy ras a'th ffafwr lawen. 

en trodd y mab afradus, 

ag attad yn ei un crys, 

Fe zadd gwedi chwareu'r ffel, 
Dy ras'yn Ol et 'wllrs. 

A minne h gobeithio, 
Er immi'n doſt dy ddigis, 

Heß er muyn ij nbrynur * puar, 
Dy ras ath ff afar eo, 


e cafas pechod raime, — 


rh nylon ballt y dagran dur, 


* T amn 4 


gretto as 4 


dadychwele 
oddinrih ei 
ddrypion} 4 
adic hon 95 
beithio aw 
ce 
ay. 55 7: 
Ond da 
n per nu 
ir ſaul ſ%n 


mynd yu mn 


—— * J — * PIR 
— - o ; — _ — 
— bg * — 9 * . ou 5 8 33 ſa PROSE? 2 - Ox wo ——_ 
2 = * * - pm Ret d — 2 G 
l . 8 0 ——— > : p 
zz _- » « — : — ᷑ —ꝛ— n wy : * 2 Lube” & - 
IEP N eie — — 5 _ pu N £ 2 
4 - = > o — — > . — 2 —— 


— 
= . = - 
- Lo Sm HIT ne ern 


— — 


— 
— 


'N i ' 
* 1 17 f. 
_ 1 
« . i 
aden yn en t 
- > * 
9 1 
1 155 


gamwelde 


Pſal. 68 215 


. * by 1 1 
; | 
Pſal 32, 32 
"EP L 5 
i 4 .. 
Luc 7 121 | 
. of » 1 
s ö = | 
18 ; 
{ vl 


Ty vedd dd. 
Had a ven- 
add. deb buch- 
edd gyda ga- 


5 q 
_ 58 , 
._ \ 
* Y * 7 p 
* M4 4 _ 
1 d a 
7 14 4 
fc 1 y 12 
b * 
8 : = ” 
Fl 
+ 
IE. 
1 7 7 Il 
. 


* Myyn, - 
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F lawn 


* 


faint, 
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A'th ffafar wi'n fegian, 
In daer, yo doft, yo druan, 
Er mwya Jeſu nos a dydd, 


Ar dagre o'm grüdd ya * dropiag; 


O! cofia Arglwydd cyſion, 
I Ghrift fy Mhryowr tirion, 
Offrwma droſwi ya * ſyr had, 
Ar grog pren, waed ei galom. 

A choha iddo dalu, 
Dros fenaid it pryd hynny, 
Y ear, a'r poen, at angeu, a'r bri, 
Ag oeddwn i yo hacddu. 

O moes gan hynny bardwn; 
Er mwyn ei loes ai * ball wn;g ' 
Ac er ei gür ai waedlyd chwys, 
Na chats ail * Satisfactiwn., 

Ond maddeu u raſol immi, 
Fy meiau öll a'm brynti; 


A golck yn llwyr fy mhen a'm traed, 


Ti N * Arcbellion, Vugwerthfawi waed ei * weli, 


Eſay. 1. 18. 
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Am dan dy fawr drugatedd , 
be eyngkerien 


Er bod fy mai cyn goched, 


Ar pwyrpl coch neu r ſcarled, 


* Droppyn bach o't waed er hyn, 


pen Am gwna mor wyn ar * foled. 


Gan hyony mae fy hyder, 
Ar Griſt, ei waed, a't fwynder, 


T caf genyd, ya ddi- nag, 


Drugaredd ag eſmwythder. 
A dwyn at Griſt yu gymmwys, 
EV enaid i Baradwys, 


af” 


82 zael than ym-mhlih dy Saint, 
Or def, ar maint y brynwys. 


I bon oth ras a th fawredd, 
Duw dug oi oll or diwedd, - 
Ith foliannu fyth bob awr, 
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Ong bor ion Duwiol © 


Anwyi blentyn * dere'n nes; F Tyred, 
” wiando> gyngor er dy Its, 
t ddilyn tra fech byw, 
= cf fyod 1 Deyrnas Dduw. 
Ona Dduw tra bywyd ynod; 
WP :rcha ei Euw mawr ya waſtod, ; 
i aro ath holl galom. : Jer, 29, 1 
WL: wrando ei Air, a chadw ei orchmynion, 
Cymmait Air Duw yo wattado), 
=: Gynghorwr ac yn rheol ; 
WW reolt dy holl fyu yd, 
WY :n-mhob gorchwyl a fo gennyd: 

Dyna'r Lantern ath oleua; 
yar Athro a'th gyfrwydda, 
W waciclud pob drygionts EE 

Aciih ddwyu at Dad goleum. 85 
Gwachel woeuthur mawr ua bychan, 
'n of 4 wilys fel dy hunan; 

mae pechod gwedi * llygtrn, i * Sef emyllhe 11 
W's cel gras i aduewyddu. an 
n gan hyney tirwyno f phanſi; f Dy dy b. 
dd gantho bob daioni, ma 
es del gair Duw i'th gytrwyddo, Rovf. 8. 7. 
ob petit drwg ſydd telus gautho. Tit. 3.8 

= wacket bechod et bychancd, 
ein Sarph iydd dan e1 fiacced: 9 cap 
iner byrr 2 bair hir r alacth; + Trifwelyy . 
Cyilog pechod yw ma wolaeth, „ 
= ©s cadd Adda gymmatiit dial, : 
im fwytta tammaid bach o Afal, 8. . 
Da pa faint y fydd dialau * Sef pechads. 
Saw! n byW ar gyfryw F fala 4%. 
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I * Dizzydd- O * bu Siawns id bechu unwaitli; 
odd. Gwachel byth rbag pechu'r cilwaith : WR. 
Nid ocs iawn am bechod bychan, |R-: 
Ond gwaed calon Chrift ei hunan. 6 
Tro 'ddwtth bechod' ua daymchwc!'s: 
Gas yw'r ci a fwytto ei hwdfa; = 
All yw hw ir mochyn diffaith, 
El or dwr ir dommen cilwaith, 
Dent. 1 37; O deborwyd Moſen fwyn lan, 
EN Am an pechod 'jynd I Ganaan; 
Bread na ruyftrir pobol ddifjaith ? 
Fynd ir nef am bechs ganmaith. -K 
Caſa falchder megis Neid; 5 * 
Dibar 16 18 Vmdderchafo, ſe oltymgir : 8 
Ty ol balchder y daw codwm, : 
Balch ei drotd 4 drip ir candrum: 7 
1 Tin. 336; Os taflodd Duw ar Angel penna, 
. "ſe Am ei falchder ir pwll ifla ; | 
—_ I ble taflir Ilweh a lludw, 
N IT Y falchio'n waeth na hwyWũnn w? 
Byth va chwennych wely arall, 
Rh ai gwael vid yw ond argall, 
„ Di bar. 6, 28. 7 geb ſango ar y poeth dan 
29. Nid oes lun na loſco ei waden. 

* Os cas Pharob b ãg mor greulon, 
Gen. 12, 17 Am chwenych Sara yo ei galon; 
Pa fith blag a dial caled, 

| Gaift y fawl y wielo'r weithred ? 
Mat. 5. 27. Omwachel dyngx dim ond le, 
Or diawl y datth yr ofer Iwe: 
Zecb, 5, 3, 4 Melldith Duw fel amg y leinw, 
1 T lle cablir Duw a4 enn. | 
ex digred, Os laddwyd Senacherib y * Papal) 
E., 37. 34 · Am gablu Duw © 16d ei fafan, | 
ih Buwedd y diangc y Chriſtnogion, 
_ IX gablo Chrift y gwaed ei galen? 


Et 


\ 6 
} 


T0007 
WH 7: dy fy wid parcha'r Sol, * 
ere un Eglwys gwrando, gwyl,  Exo0d.31.14 


(iu ar Dduw, a gadot pottian, 
* aner dul in ö Satan. Fs . 
o pvyodd Duw a'r fath * ddihenydd“ Ladd 
Van ddydd SOT am gaſglu briwydd, 

ea » priya bedwar aſcurn. Num, 15 25) 
＋ dreulio r Sul yn wacth wa'r Sadwrn; 36. 

Ma cham attal ddim oth ddegwym, 
Na ddarnguddi ddim oth offtrwm 3 
Rnoyttin Speilio Duwe diale, 
Wai ddarnguddio dy ddegymme: 


Melldigedig yra-mhob rhyw, Aal. 3:8, 8, 
Yiyw'r dyn a Speilio Dduw : 10. 11, 12. 
+ Stoppi's nef, ar ddaer, ar Ilafyr, I Cunad; 


| Y mac pawb or cam ddegymwyr. 
Caſa feddwdod ya dy tywyd, 


= id air nef un meddw chwdlyd; T1 Cor. 6, 10. ũ 
Otten goeg ſyn lledy fafan, 4,5. 11.14 WAY 
= 4 gal llyngcu't meddw aflan. | P08 
Os dacth Eſas mor ddannodus; Gen. 25, 24: 
Am werthu fraint am f fes o bottus :* Phioleid o 
Pa ddannodiaeth ddaw ir medaw, | Gaul. 1 
Wertho er nef am bot 6 gur Wo 
Na fydd gybydd, na fyn occor, Deut. 23. 19, i 
Cit ir hael yw's cybydd * angor: * Brunt, 
Y pajclo'y Tad trwy gybydd> dra, Dib. 28. 8. 
Mab ajradys 4 gwuaftraffa. fed 


Haus i gammel nd yu juan, Luc. 18 25 

Yana « thraw trvyr nodwydd ſet ban? 08 

Naz ir cybydd-anr2ugareg, 

Find i mewn ir nejorenrog, | 1 
Gwachel dreiſio n&b ar tlodion Dibari 223 

Chriſt ei hun yw's Uſtus cyfion; 3 

Y greiſio'r tlawd fe big llyzad, 

Chat ei hun y cadarn Geidwad, 

2 V Ahab 


. 
\ 


086) 2 
1 Bren, 21; Abab frenia am ddwyn gwiullan Wi 
Wn”  Naboth ei gymydog truan, =_ 6 
2 Bren, IO. A gadd golli ei frenbinjacth, | 
YL. Lladd ei blant ai holl genhedlaeth! 
Os daeth Dijes dan law Satan, +4 
Am ballu ir tlawd oj dda ei bhunzn 
I ba law ddiawl yr a'r Gwyr mawric 
Y Syn dwyn y mant ſy'n helw'r tlodion; Pp 
„act el ledrad,, gwachel dwyllo, 
4 (3 Zech. 5, 2. i ddaw enniil byth oddwertho; 
3.1% Lie bo lledrad y bydd aflwydd, 5 
1 Dial Duw, a dyfal dramgwydd, =_ 
O lladdodd Duw hotl dytwyth 4:5 


þ 
. 
| 
+ 
I 


= Jr 71 243Am grach guddio liedrad bychan, 


Ont ddial Duw ar ladron, = 
T Syn Deyn maint ſy'n helwr tlodion' 
A154. 6. Gwachel gadw cam feſſurau, 7 
. 24. ©: In dy dy oc amryw bwyſau; 
20. 11. Efiaidd cas ywi dafal an wir, 
* | Ger bron Duw, ar pwys anghywir. 
Maint enmllo Dya trwy ffalficdd, 
Ar y dafal o anwiredd. 
Bob ychydig mae E'n goſſod, 
1 Yo y cwd at pwrs heb waelod. + 
: * Cof er Byth na chytcam dderbyo * gwabar ; 
dero barn: Honno Iwnge ſy'th helw o heinar ; : 
4 Ni ad gwabar Ben na chyoſton, 
1 Byth yo helw 'r plant ar wyrion. 
2 Bre. 5. 27. Y claf gwin v gas Gebezi, 
co. Gydi gwabar mewu * bwdgedi; 
Ip Am y wabar y men rhigyl. ( 
Distri. Y * handwya hi r plant ar Eppil, 
1 Gwachel gelwydd trech ax dir, 


W 


q Er dy fywyd dywed wir, 
FH chtbrel brwat ar wiber Jas, 
F. 8, 4% I tada mam y celwydd cas, 
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| Os bu farw Ananias, Act. 5. f. 10 
Toc am ddynedyd celwydd atcas; + 

i wrais hefyd wrth farn Duw, yad 
T.l.wn gelwydd tra fom byw, 

| Na lyſenwa nEb er nam 


an dl, naar dall, gar clofl nar cam; 
ion, Jaw a weaeth dyn, a1 lun, a live, 
on; 2:bjo ddyn fe gabla Dduw. 


Os barna .Chrift tr ffwrnais danllyd SE 
neb y alwo ei frawd yn yafya; Mai. 5. 25: 
ble barna t nEb ſy'o galw 

i dzd a'i fam, ar gant lyſeaw; - 

= Na thai ddrwg dros ddrwg i un dyn, 1 Theſ5.15 
e mynai fod i Dduw yn blentyn. Rin), 12. 20 
WH cipa, fwccra dy elynion, 

Na una gam ag un rhyw griftion} e 
Pi ragoriacth ſydd rhwng Chriſtion, A4 5. 46, 
run gwaetha or Iddewon, 

BO: dai dalu drwg dros ddtwg, 
Dat am ddant a gwg am we! 

= Gwacke! waeuthur drwg 3 
Cal trugaredd pan ith fatuer: | 
ell cei di farn avffafrol, 


o 
. . „ er n N 8 os * 4 3 n 

Daene . BET 5 3 F F Yd e Ma 5 r 

YR 8 2 e e eee n DOES . 0 far Tn BET 3 n 


rate 5 . 
N . 
2 r 


at; Os gorfydd atteb pan ein barner 19. 20. 

er bron Duw am bob gair ofer: 

im ein drwg an cas fargenion ? 

. Na cham arfer un or donie, 

Roe: dy nefawi Dad 1 tithe, 

WF Jaw dydd y gorfydd rhoddi, 

Wn bob Talent gownt a chyfri. Mat 25. 19. 

Os taflodd Chrift i'r twllwch eitha, 30. 

dyn ai dalent eiſie ei helwa; Ben- dra 

bie taflir * arimbwi, drambwi, Mmprgs, 

was y dreulio t Roc af ewbwl? "0 
EC | bydd 


end dros fyth ir thn tragywyddol, Deut. 29. 18 ; A 


WB wed attebwn, gwae yoghalon ! 4141.12.36, 


adus. 


e Myned: 


3.12. 


. druyſſi- Ag oel ith Lamp, a'th wiſc ya * G- '2 | 


2 1 Cor. 9 14 Cyn cael cynglwyſt rhaid ymdtechu, I 
"Mat, 7. 21.Cyn cael cyflog rhaid gwaſanaethu. 9 


Imma yu gyaota with 'wilys Duw. 
Date, 2. 10 Ni ry Chrift i neèb moi goron, 


bk Ni ry i ned or geiniog fechan, 
Mat, 20, 8. Ond y weithio dro'n y winllan, 


Pawb a garo x uef o ddifri. 


Ar eu penuau ſynd ix pW]. 
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88 
Bydd di barod hedddyw heno] 


Fynd d Raen dy farnwr Prydd, 
Y foru o boſhbl ydyw'r dydd 1 
Os caeodd Chriff y perth mor ebruydd, ä 
tr ſanl * zmron oedd mean parodru 141.8 
Bwedd q cant hu borth apored, 1 
5 eb ym gweiris er pan gantdꝰ 

Bwrw keibio pob pibyddiacth, 
Medd wl am dy Jechydwriacth : 
F.orfydd * paecio pawb iddi ymma, 
Nail! at'r mef, air twilwch eitha. 
Os zer ir nEf heb yrawthio, 
Ac ymdrechu a thraed a dwylo : 
B' wedd y Spidiar nb ſy'n credu, 
Rant it o&f with chware'a chyſcu ? 


fone 


. J ² Eg KY ant HIT x 
mg CG we RH, > Oo ww, 


Cyn cael netoedd mac'o rhaid byw, 
Ond ymladdo ai elyvion : 


Ni thi! dwedyd Arglwydd, Arglnyil, E 

Nj chelr nf am eiriau maſſnidd ; 2 

Tn Grifinopaidd f orfydd byw 

On 'tifeddey Teyrnas Ddu w. 
O herwydd hyn twin cynghon, 


Fyw'n griſtnogaidd ac yn buwr, 

Felly cant hwy'r nef yo * ſuwr. 
Or daw gofyn pwy au cant, 
Bugail . chwerw mawr et chwant, 
Rwyſtro't defaid ym rob twil, ©. 
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Cyngor i wr Jenangc. 


Fo Anwyl Blentyn ces dy lythyr, a 
Serchog, Sanictaidd Hawn o Synwyr, 
n dymune cyngor ffyddlen, 
ghfrwyddo 1 fyw fel Crifliog: 
Arg) Gras yw'th weld cyn Janged: ER 
or fawr dy chwaut, mor * brudddy ſyched * Daijr iſol. 
Nabod Duw i ddyſcu'r Scrythur, 
adofit Cnawd a * nwyfiant Nattur.”, DrYπN 
i zyflawnj dy ddymuniad, chant. | 
&r>yn hyn o gVager difrad, 5 | Wl! 
yirwydda dy holl fuchedd, = 
tb febolacth hyd dy ddiwedd. Wet! 
Ya dy ieuengetid F enaid eofia; | 1 5 
ir waſauaethu Duw gorucha, - Preg. 12. 1. 
addohi dy Greawdwr, 
4 4 wendid waetbu th gyfives!. 
Dechre ddyſcu trech yn blentyn; Dihar 22. 6 
abod Duw a'th Brynwr pur-wyn, | 
fn Air a chadw ei gyfraitk: 
yuny th waa yu hen-wr perffaith. 
Teinpia th lefter tra fon newydd, 
wia gwyn o dduwiol grefydd; 
arogla hyd dy ddiwedd, 
zu ynt peraidd dy lan fuchedd. 
Planna n gynar ya dy galon, 
4 p65 grava th wnel yn Griſtion; 
ir gelyn blaanu'r efrau, 
ei tau had Rhiuweddau, 
s fodeuo yo dra chynnar, 
14a r Spring fel Almond bygar : 
bien us ddycce blodau'r gwanwyd; 1 
Wy r cyuhaiat᷑ fe _ difwyn. 8 , .. 
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190 
Excd. 22.29 Mae Duw en goffn gan ei dyiwy\\ i: 
| O flaen pob peth, gael y blaen-ffi +1806 
Ae ni fyn y Duw goruchaf, = 
Gan eiblant na'r Ail bar olaf. 
Rho gan hynny flaen dy gryidy 3: 
T waſanacthu- dy Greawdwr; 4 
Ac na ddyro trech yn blentyn, 8 
3 Flaen ffrwyth d'oes i waſanaethu'r ge 
WE Drug it roddi 'r gwin i Satan, 
1 8 A rhot i Griſt y gwaddod aflan ; 
T / H Rhoi dy nerth i f bleſſio r dryg wr, 
A rhoi th wendid tn Greawdwr, 
Melldigedig yw't dyn ynfyd, 
A ro i'r gelyo rym ei fywyd; 
Ac na rotho'i'w Brynwr diddig, 
Ond yr henaint gwanu methedig; 1 
Gwachel arfer ddrwz yo bie ru 
Arfer ddrwg a'th ayrdda n Scmaꝗ 
Ac a dry yn ail naturiaeth, 5 
r Nes yr elech beunydd waeth wart, BW 
| 3. LG Os Arferu bechu ya blentyn, 2 
A dibrifio Duw ya llengeyn 
. 13. 23. Yo ben nid haus it wella byn;. 
anon dun, Nag i'r T Moyrys fynd yu wyn: 
2 oh Nhe gan hyany gorph ac yſpryd, 


{ow 


24 In dy ieuengctid yn dra hyfryd, * 
1 JWaſanaethu dy Greawdwr, Tt 
3 a Ac i ymladd a'th withuebwr: 3 
Dan. 1. Megis Daniel trech yo llengeyn, BW-. 
N Gwithod wip a ch] rw melyn, 90 
. Ac na ro dy fryd ar foethe, = 

Wi. Ond ar gabod Duw a'i ddeddfe. 9 


1 Sam. 3 Dyſa fel Samuel ttech yo fachgeo, 
1 Sefy ll o flaen Duw ya lla wen, 

As ymwrando © Air y byuyd. 
Ben y dadyweto f Arghyydd f 


q (or) 

10 Fel 70% yn llange bychan „1212 
ed 'n umon o wyth allan; h 
os ch fryd ar gadw 'r gyfraith, 

ri Dow, a byw yn berffa:ths 

in WD pic Scrytnur lan o'th febyd, 
ge. 7/70: yo dra pherfhd ; 


# 
4 


roth wna din ddoeth anmianol. 2 Tin. 3 15 

== 2:i{tnog..dd ac yo dduwiol. 

Do tel Chriſt bob Sul Ir Eglwys, 

da th Dad a'th Fam a'th Fagwys; Lac 4. 16. 

0 dadcuddeg oedran F enaid. Ia 

e ymddiddan a'r Dectoriaid. 

WE wr.:do'r fengy!, Gwrando'r gyfraith 
Wi: bob un or ddau yn berifaith, 

nais fyw yo gynnil zynnil, 

ol cyfraitb Dduw a't feugyl: 

nn tywyllwch ruyti'n rhodio, 

mer Lzatern Duw'th oleus; 
oleum'r Scrythur hyfryd, 

es byth i dir y bywyd. 

=: bol Duw vo y nefoedd ucha. 0 | 
e yo ei Air a thin chwedleua, W 7 
W 1: dangos ei holl 'wllys, 

yScrythur itti yn hyſpys. 

ach dithe yn y Scrythur, 
8 ityn dy Dduw it wncuthur; 

na beth bynnag ſo'n orchymyn, 


0 . 
N. , 


% 


* 


2a * fedla fo en wrafyn. * Na Wind 

Pp vaciel dorri 'r Pwngeie lleia ff, 
ol! gyfraich duw goruchaf, Kbuf. 6 232 
nae lleia n haeddu Angeu. Deut. 18. 15 
iditd Dduw a didtange boeneu? Egel, 18. 4. 
ehh Duwy barnwr cyfion Damnediga. 
dod pechod y wnel dynion, „„ 
Ha“ angeu t dyn a becho. F dioddeſaint 
| 202cu Chriſt yp daliad dreſto, eee 
; ” 0 8 > AG 


AF. 3. 19. Ynerbyn Duw nes haeddu ange 
| Dibar 28 13A chais bardwn gan y Drindod; 


Fat 22, 5. Fadde dw fiant ĩeuenectid iddyn ; 


. Edifara nawr gan hynny, 


(92 
Ac lle pechaiſt fil 6 weitlue 
Edifara am bob pechod 


Adde'th bechod ger bron Duw, 
Fav a bychan o bob rhyw : 
Ac mofidia am dy Wen, 
Nes maddeua't Arglwydd itti. 
* Dywp Edifara am dy wendid 
Ebyanics A'th holl * nwWͤyfiaut yn dy jeucurl 
Luc, 13: 3 Ogi wylir dwr yn heli. 
Puw a'th farna am y rheini: 
Fr 34.19. Ni chadd Epbraim nes cwilyddio 
Ni chadd Dafydd nes ochneidio 


Nis cet dithe nes eu canlyn: 
Gwachel oedi hyd y foru 

Rhag it farw keno with gyſeu 

Ac i'r Angeu glas dy Iuſgo 

I': far yn llaugc, cyn ymgwelris. 
Mae yo uffery fil o filiodd 

O wyr Ifainge y bwyrpaſſodd 

Vn eu benaint brudd ddifatu, 

» Heb gael harfod wacuthuy felly 


Ni wyddys pwy a fydd y foru 
Cymmer Barche!ll tra cynniger 
Rkag nas caffech pam y ceiſier, 
Ac lie rwyt ti'e pechu beunydd, 
Edifara bob dd iwedydd; 
Rhag i'r dwr ſy'n ſio 'n ſceler, 
Gt eds ei * blwmpo ſoddi x lleſter 
Gwedi gwir ddifatu unwait h; 
Gwachel nyrddo th draed yr eil wall 
Na thro'r hweh'r domme 


At d ifyttath bid drachgfen, 


f 93) 


= 0:d cis ddilyn buchedd newydd Eph, 4, 22 
eu Sancteiddrwydd a gwir grefydd 22 24. 
cual 4rculio'th, einioes fechan, 1 Pe: I. 14. 
en duwiolder grudd ac ofan, 15, 18, 
od daſz arnad wes a bore | 
Si Duw ar ben dy linie: 5 
i ddwrncd fyned droſod Pſal. 55. 17 
WW addoli'r ſanctaidd Drindod. | 
etch helpu fynd yo dduwiol, | | 
Wrchfygy awyhant caawdol Pſal 19 7.8 
mw gyfraitb Dduw ei th ddyigu Kbut. 8. 13 
un pipryd 1th gyfnerthu. 14. 
ytrzuh Dduw ſydd daran rymmus 5 
toit Enzid cyfęiliotus Fſal x 19 9, 
i roddi dyſg a deall - 992 
ai ſeuaingc anndeth angall. 
ns beth archo'r gyfraith i ti, 
nder eyogor mac'd 1 roddi: 
duyani 'r gyfraith gyfion, 
th 11021 ddoethach ua th Athrawon, 
KC fact ficclr ynddi, 
op; iy war ymoſtwng iddi, 
194d tas a pharch a, phower 
chadw hi mae gwobor lawer, 
WO: arferty fyw yo berffaith 
wr ya lange yo ol y gyfraith 
Iy4d hand trwy fawr laweuydd, 
Iwy 2 fanctaidd yo dragywydd, 
Anthydedda Dduw dy Dade, 
Wah anrhydedda dithe ; 
diemygi di i waſammcihu 
wdrmyga dy ddiwallu. 
Vs gwaſanaethu Dduw ya blentyn, 
w ih waſanaetlia dithe'n hen ddyn; 1 
a dair 1'r brain dy borthi, Bren 17.6 m_ 
A bo arnad faws galedl ial Will 
83 uch 


Plal 19. 11 


x Sam 2 30; 


C94 ] 
r Nich ddanfonwyd ir byd ymma, 
| I waſanacthur byd ba'r bola ; 3 
. Efay. 43. 1 * 1 walamaethy Duv: yu ” weddaill = 
el y gwoar Angelion SanRaidd, 5 
Pf, 139, 18. Pan y codech gynta o'th wely, 
Cofia Dduw a chwymp 1 waſanacthu, 
Ac na ddos o'th Rateli allan, 
Nes 1 addoh à pharch ac ofap!; 
Er Maint a fo dy fuſneſſion, 
* 2 Gofidlan, A'th * glamwri a'th orchwylion ; 
Na ddod law ar un or rheitia, 7 
"BY Nes addoh Duw yu gynta. 2 
Wi | Ni bydd wyddiaut, ni bydd voorul 4 
+ Jer. 10. 25 Ni bydd comffordd, na llawenydd, W 
Vis Le bo trafferth o bb rhyw, 
| Heb ddim pris am fol; Duw. 
Dan. 6, 10. Er bod buſnes fawr gan Ddanie!, 
Iny cwit dan Fremm Babel, 
. Tait gwaith beunydd y 2wcddie, | 
Yn ei ſtafell ar ei linie. 
Pan yr elech c't drws allan, 
Ws by At un gorchwyl fawr na byckan, , 
e | Oddifrif. Cais gan Dduw dy * brudd fend 
.: A rhoi rhad ar waith dy ddwylo. 
Fel y Hwyddodd Duw orechwy ion, 
Gen. 29. 2.Foſtiph gynt a Daniel dirion; 
en, 6+ 3: Kelly lwydda d orchwyl auhe, 
0 Os gweddii arno n ddie. 
Ple bynna bech, beth bynna wneled, 
Ai da ai drug y mann y mynnech, 
Duw 'mhob man ſyn diſgwyl ar nad, 
Lu. FR 7. Gwachel bechu og ei lygad. 
Gwaa 1 eraill bob daioni, 
Mat, 7. 12. 1 udymun d waneuthur itti, 
1 a ro i atall waeth feſure, 
. Ne a fyait roi 4 tithe, 


—_— 


(95) 


„Na wn weithred er dy gyfiro; 
FN: bo Duw yr warant iddo, * Barn, 
all Ac nz allcen yu ddwawd, 
in m dano ar ddydd *brawd. * Ofa/ss 
= GCwo:'r Duw byw ya wir Dduw © 
in, c ya * garcus cais 1 addoti; (itti, P/al, 34. no; 
Calw aizo, a mollanna, 
eh yn waſtad fe'th ddiwalla; 
= Gwackel gyraryd ar un amſer; 
„ Arglwygd mawr yn. ofer, 
IC ny; vid gwitibn gantho kwgnw, Rs 
em fer ei fanctaidd enw, 
ny Treuna 's Sabboth Ell yo liwyr, | 
> ewa farctiddewydd forc a hwyr, 
en- da ddyro ran na chyfran, 
Oo idydd Duw i + bleito Satan. Anga bod? 
„ Aurhydedda dy Rieni, - 
a 2icha “ llenna fweera than; * Wanenha 
en, beityn Duw dy ddyddie, | 
| ty parcha d'eppil dithe, 
F Gwachel gytcam ddigalonnt 
. hoi * — Doe Bien Di». 16. 18, 
ite Odd gweled dwedd dedwydd, Di 30, 17. a 
Ferch falch neu fab anufydd. 17414 
00, WF Gwachcl rhag godineb thaidd, 1 Cor. 6. 15. Ii 
adw'th gorph yn leſtet ſanRaidd ; „ 
Ac na wn er golud Rhufain. 5 Chwant, _ 
Aclod Chriſt yn Aelod puttain. 1 Cor. 6, 19, "mn 
ele BR Gorwedd gyda'th wraig dy hun, 1 
a chais arall wrth dy * wyn, Eſay 28 
22d, Mc va chytcam waeuthur Temel, 135, 7, 8, 
„rey Daw, yo wil ir cythrel. Dib 23. 
tr mwyn Jeſu gwachel fedd wdod, 29 te, 
watth yw hwn ag un thyw bechod, 
Maca trol dyn i gyflwr cytbrel, __ 
e guzeth nag un aniſel. 
* — 5 G TT... 
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ſ | Matt 22 39. Cir a'th galon bob rhyw Ddyn 
8! Fel y carech di dy hun; 
N Ac na wna i un dyn mwed, 
Ar air meddwl nac ar weithred 
Gai6 13 Gwua i bob dyn ore ac allech 
Gwaa yo ffyddlon yr hyn y wnelech, 
Ond na chytgam er mwyn un dyn 8 
| Togubar4dWacuthur dim a fo Duw'n * gorztyn 
Gad i gyfraith Dduw'th reoli | 
11 Dent, 5,32 Vm mhob gorchwyl y foiti : 
BY Nid ors un chyw orchwyl perffaith, 
| Ond yr un {yn ol y gyfraith.” 
6 Cofia f enaid nad oes genyd 
dier Ddydd “ ſiertennol ar dy fywyd 
Treulia bob dydd mor Jag ewedd 
A pha bac ef adydd dy ddiwedd, 


- 3 * 
vi 4a © . he is + af 


| | | Cyngor i waſanact ou Daw 
ls x 8 Sawl y fynno gael eſmwythder, 
n LI yddiant, kedd weh, cyfoeth, ri 
„ Lunge, Parch a fynniant tra font by w, 
lain Cuympemt i waſanaethu Duw. 
i 3 Thydd-bad V neb a fynno-ddiajnge hefyd, 
1 hag «fiwydd Rhag trallodion toſt ac adfyd, 
| Hil 2aiff Nyehdod, niwed anhap, aflwydd, 
72 0, oy —ů— i waſanaethu'r Arglwydd. 
belled ac 560 Dyled pob dyn tra fo byw, 
= bynny er da- Ydyw prudd waſanaethu Duw, 
bosi iddynt Trwy lwyr zadw ei orchymy nion, 
*X Arx bab pryd o wyllys calon. 
B 8.7 34 10 Rheitia gorchwyl, penna gweithred 
1 Tir. 4 $,Mwya ei ennill gore ei * warged 
bY * Greddil] Siwra ei wabar tro dyn byw, 
; LE - "A e Ok ot 7 waſnacthu Du. 
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dna't unig waith a buyntiwyd 
[baws wacuthur pan ein creuwyd ; 
ar 2 waith y gorfydd cyfri 
BD of. am dan ddydd ein “ didri; * Cyſyngder 
rande gair a chadw'r Gyfraith, | 
u, eeduc feagyl ya ddiragraith Beth yw 
=; yi: ol ci gwir eleuni S naſanaeibs 
en , gwaſauaethu Duw o dilifri Du 
= Gwocuthur y fo Duw n orchymyn, 
WS wechlyd t hya a fo ea wiafyn 
4 * ei Air tra fors by ur, 
2 7 gwir waſanaethu Duw. 
Dau y.] © Waſanaeth ffyddlon 
Ha uw ar law pob Chriſtion 
=. iwy Kydd i chrefydd dduwiol, 
ue toes a buchedd raſſol. 
o nefyddawi rhaid ei wſnaethiu, 
Y wit grefydd ai foliannu 
a gyhoeddus, ac yo ddirgel 
W'y ty, ac yny Demel; 
„ 'n Egluys yo ay hoeddus Lev. 23; 2 
ul =: bob Sabboth vn dra pharchus Lue 4. 16. 
dar dyrfa ar ein glinie A4 20,74 
Ag un galon, ac un gene | 
Ar ddydd gwaith mewn ſtaſell ddirgel Mat 6. 56. 
yd u tylwyth fel mewn Temel Act, 10.3% - tf 
are a hwyr trwy a art0,. Dect. 6. 7. | 
4. wiando ei Air, ai wir feudithio; Feſ 2415 
Rhaid gwaſanaethu Duw. yn. foeſawl, Fer, 10 ih 
wy lan fuckedd tra chriftnogawl'; . 
m-mbob mann, ac ar bob. xchos,” *Y 
57 yt awr ddiwaetha o'n DO 8 
0 Rhatd, yw byw yu An 
n ol eyfraith Duw ai 'wllys 
ud yn ol ein * ffanſi'n hunain 5 e 
aalnasethwu Dduw yo gywW˖ zin. 
Dy 3 Naas 
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Rhaid yw dilyn buchedd ddeddfol, 
Ya ol wllys ein Tad nefol, 


Lat. > 74, A rhyngu ſôdd, tro fom ni byw, 


75, O's ceifiwo wit waſanacthu Duw, 


Y neb na winaetho Dduw ya bra 1 


Vn ol ei Air trwy fywiol ffydd: 


. Rb 14. 23. Ni all hwynnw gwnaed ei ore, 


Byth feddloni Duw 4't Foeſe. 
Duw y fyn i bob rhyw Gtiſtion, 
Meat, 22.35. Ei waſangethu a'i holl Galon, 
Ai holl Enaid, a't holl feddiwyl, 
A'i Aelodau wy a chwybwl. 
Rho dy Gorph yn Aberth by wich, 
I wafanaethy dy Did nefol : 
A rho d' anwyl Enaid hefyd. 
| I Addoli ef ya hyfryd. 
1 Cer. 6, 20, Chriſt a Brynodd Gorph ac Enaid 
Ar y grocs i waed bendigaid ; 
Mae e'n diſgwy! cael ei Addoli, 
Genym 3 phob un or rheigi. 
Ni fyn Duw ein Tad galluog, 
Un geaſknacth dau hannerog : 
Ond fe fyn ei Addoli'n byfryd, 
Gan boh Git ar Corph a'r y ſpryd. 
Yſpryd ydyw Tad trugaredd ; 


? 1 Foun 4. 24, Ac mewn yſpryd a gwirionedd, 
WW Dib. 23. 26. Y mae ya gofyn ei addoli, 


O'r tu mewn a chalon wiſci. 
Ofer rhedeg dros badere, 


1 . Or tu * faes a geirie r Gene, 


Oni bydd y Galon \hefyd, 
Yo gweddis yn yr yſpryd. 

Nicd ocs mann ar Gorph un Chriftion 
Tu fewn, tu faes, yn oed y Galog, 
Na fyn Dow ei Iwyr Gyſſegru, 
Hts cowl iW waſatacthu, 
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WM ©: bod Satan weithic'o fodlon- 
yard zeuym ran o's Galon 


E Mr fyn Cbriſt na phen na fowdwl,; Mat 22, 37 


n chai ef oll a chwbwl. 
au Rho dy Enaid iw fenditho, 
cb crtoleddu ynddo : 
Wo dy yipryd 1 gydnabod, 
ant o bethsu wnaeth ef erdded. 
Rlio dy fryd ar bethau nefol, 
na ſetcha ddim daiarol: 
eddi am y wid y gorfydd, 
Nis yaddi ya dragywydd, 
„ol, . Rho! dy gorph a'th holl Aeledau, 
awr a bychan yn eu gtaddau, 
Wo! yr ug mewn gweddaidd gyflwr, 
W wfnacthu dy Greawdwr, 
| Rio dy Galon iw bur garu, 
n ddiragrith, ai waſauaethu; 
\cilynun ddyfal wrtho, 
Can roi Hwye ymddiried ynddo. 
tbo dy Dafod iw Slodfori, 
Ddydd 2 nos ar eitha oth allu; 
\c 1 ddatcan ei Ddatoni, 
4, 'm-mhob tyrfa delech 1ddi. 
Rho dy lygaid i * atendio, 
Ac 1d yfal ddiigwyl arno, 
Gan eu edrych tu ar myuydd. 
i lie daw dy holl lawenydd. 
Rhe dy Gluſt i wrando'n barchus, 
ed Air, a1 Arch, a't WIIys, 
ci dderbyn yn ddiſizil, F 
\ddewydion yr Efengyl. 
Rho dy Ddwylo yn awyddus; 
bob Gweithred ſydd ddaionus; 
A cnyfranna ei fendithion. ä 
u eu thaid 1th frodyr tlodion. 
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2/540 cos) 
Pal. 94.6. Rho dy Liniau i addoli, 
| | Ac im oftwng iddo o ddifri, 
Gan roi parch ac ofan iddo, 
Pa le. byona galwech arno. 
Rho dy draed i dreedio ei Iwybray; 
As i rodio a flordd ei ddeddfay ; 
| Ac i dramwy ye Griſtnogaidd, 
. Iw Lys Demel barchus ſanctajdd: 
Jof, 22. 6. Rho dy enaid Rho dy ytyryd, 
1 Rho dy gerph a'th galon kefvd, 
8 A phob peth ag y fydd ynod, 
4 Ddydd a nos i foli r drindod, 

o achos bod Farch * Anthydedd, uvion olud, 
s 7 duwiol y Guy dderchafiad, Hir ors techyd, 
era ilamer e Heddweh., Hynniant o bob rhyw, 
berbe v ſlitbre V geir o wit waſnacthu Duw, 
ac o ac bot bod Dog lle mynnech, doed y ddelo, 
Dun yn profi Gwnaed pob gelyn wactha ag allo, 
en Had, au Yo ddigenol di gei fyw, 
h1-zynedd Os tia wir waſwacthyu Dduw! 
Ant yoraent Yo y dref ac yn y wlad, 


| p Ing jel eraiil. Ar bob gorchwyl di gei rad, 
9 yn hageh, beb A gwir Iwyddiant ar y feddu, 


WO enrhgdedd, Os yr Arglaydd a waſnaithu ? 
WY fecbyd agolnd Bydd dy Faeſydd dy Winllan; 
= bydoh amegis Bydd dy Letty, bydd dy gorlan, 
| In dra firwythlawn, heb dim afiwydd 
Os ti wir waſanaethu'r Arglwydd. 
Job mewn adjyd ; Ac 9 achos bod Daw tray ei ddaios! 
In ceiſio arwain rhail edifeirwch, ) mae r drug weitric je 


3 1 Difes 992 5 hd bun yn anrbydeddus ac in g Moethog; fi 


na ddicbon dyn pajpln. oddiwrtÞ ei Inyddiant vt 
afin ad diant bydol, p an ai da, ai drug gam fo. 
1, Duw a'th wnaeth yn ddyn dea llun 


Ar ei lin ei hun yn wedqus: 


1 Kbeſynan, Rwyti n rhwym i waſnaethu n ffyddlon 


Am dy wucuthur felly's Griſtion 
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F 101 1 


» uw ath borthodd ya ddigonol, 


or Groth hyd yr awr breſennol, 
Led Borthiant, os yſtyri, 
WW Rwyt in gacth 1 wir Addoli 


4, Di Addewaiſt yn dy Fedydd, 


Vi waſuaethu Chriſt yo ufydd ; - 
Oni waſgaethu Dduw fel Chriſtion, 
TRivyti gzwedi tyngun udon. 


q. Daw a Wuaeth i bob Creadur, 


Dany nef & waſnaethu'n bryfſur; 
W Rwy: tin gaeth ar ben dy linie, 
Am y chain i'wafnaetbhu Yate, 


6 Duwa wraeth ir Byd zwe ledig; 
Brudd waſnaethy Dyn yn * p5ſtig, 


9 Fil y gallei'r dyn ai ryw, 


Yate'n * bradd wafnaethu Duw, | 
7 Y dya a anghoke waſnactbu Daw, 
Ia ei radd, tra fyddeo byw, , 
Mae'n anghoao 'r gweithred mwya; 
Bwyntiodd Duw 1 wartutbur yma;z 
3. Nefoedd, daiar der, angelion, 
Adar, Pyſcod, Bwyſtfil gwylltien, 
ke ymluſciaid s bob rhyw, 
Syn ei gridd yn moli Duw; . 
Nid ces un or holl greaduriaid, 
Gwyllt na dof, na dwl na diriaid, 
Heb waſnaethu Duw trwy fawl 
Und yn unig dyn a diawl, 


Ydyw gweled pob creadur, 

Yo Gwaſnacthu Duw ya ſſyddlon, 

A dbrito gan blagt dynion, 
eſe B'wedd 


= » Chriſt a'th Brönodd o law Satan] 
ir ward, ze nid ag Arias ; 
Ant Gt mor brid dy Bryay, 
Kt on hwy ei brüdd waſnaecthu; 


9 Cywilydd Gwradwydd mats o ſeſſur 
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b 5 


B'wedd y eyfyd dyn ei ben, 

| Pan ddwetto Chriſt 01 Otſedd wen, 

| Nad oes neb yn et waſarethu, 
Waeth na'r dyn y fi1ca brynu. 


1 3 | 8h In am- Abram y gadd barch a golud, 
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Joſuan 
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nus Inte am lynu- 
4 Fith yr Argiwydd al waſnaethu, 


Wy 14 coutll Brenhiniaetbe, 
bes Tir a Gwlad a gerdde; 
ea Zig: y gadd ei borthi, 

MS: 7 Cigfrain yn ei dlodi, 25 
iaeyn ir nef mewn * Coils danllyd, * Cerbyd; 
aa vaſnacthu Duw yo ei fywyd 

Shadrach, Meſach, Abednego, 
naſoacthu Duw at goho, 
= arcdwyd yn dra byfryd, 
=; tan poctk 2'r ffyrnes danllyd, 
= Did! am waſnaethu yn ufydd, 
WD uw; ei Stafell dair gwaith beunydd 
add ddiainge thag y Liewed, | 
i wares * macs 9 drallod. Allan; 
Pop crived a wnaeth waſanaeth, 
wir Dduw heb wabar helacth ? 
=} danodd et ogoniant, 
= : ch:iid gantho barch o ffynniant ? 
40 = NN azcrodd un dyn etto, 5 
ars ei Demel heb i wabro, 
cn nynnodd un ofleiriad, 
an yr Allor keb lawn daliad; 
= Niry un dyn byth gwppanaid, 
Er ei fw yn o ddwr it Gweiniaid, 
n oni chaift ei wabar gantho, 
r ei ganfed medd Sapt Matt ho, 
Gore Mfr iw waſnacthu, 
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ya ei barch yw's Arglwydd Jeſu; 
Doreu n talu taliad ffyddlen, 
um waſanacth i', holl weiſion, 
Meiſtr graſol meiſtr grymmus, n 
Khggorol 


Meile * thial gogoneddus, 
Meiltr y woa ei holl weiſion, 
lu Otkeiriaad a Thwyſogion, 


Daic, 1. 8. 


wi 
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( 104 ) 
Meiffr a waa iddynt eitle; 
Ya y nefoedd mewn cadeirie, 
Mewn eſmwythder a dedwyddweb, 
Maut egoniant a RhizItwch, 
Mei ftr y rydd i'w holl weiſion, 
Deyrnas hardd ac auraidd zeron ; 
A'r fath betheu mawr'arbennig, 
Na all ealon dyn ddychymyg: 
_ Pwy gan hynny na waſoacthe, 
Griſt yn ddyfal ar ei linie ? 
Rhwn ſy'n gwabru ei gy wir weiſien, . 
Ar fath deyraas, à'r fath goron; On 
* Ddirmygei. PW aa * ſcorniei r Byd ar Conawi l 
Ar cythrael eas, a'i ſaig ai Sawd, I 
Ac yſtyrie faint yw eyfloy : 
Holl waſnaethwyr Duw galluog ? 
2 Er nad oes un gwis yn haeddu 
_ > Cael un wabar am waſnacthu ; 
1K 1 $4. 17, 10. Etto oi ras mae Duw yo addo 
. Teyrnas a&f ir thai gwaſanactho, 
9 Gwis 1 Bechod, gwas 1 gytkrel, 
Gwas i Angeu trift trwy drafel, 
Vu peb gwis ſydd ya gwaſuacthu, 
. Na bo gwis ir Arglwydd Jeſu, 
* — Pan y delo r Angeu digllon 
0 es gor- Fynd ir * barr a phob thyw weiſion: 
feddſainge ©! pun oreu r amfer hynny, 
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Cbriſt. Was ir Cnawd a gwas it Jeſu ? | 
2 Pet. 2.7 Pan y lloſco r By yn chwil boil, 
A'i ho!l olud, à i koll 1 3 
Ol pun oreu t amſer triſt, 
Wis ir Byd, a 1gwas i Ghriſt? 
Pan dderchafer Plant y drindod, 
A throi i uffern weiſion pechod : 
| Hi fydd chwerw 'r amſet hypny, 
er Arglwydd heb waſnaetiy, 1 
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y o ennill ſydd o awr, | 
Ss ewaſocthu'r Arglwydd mawr, 


; oy _ zaffom on holl fywyd, 
= :wſnacthu 'r Byd anhyfryd. 
Wn vaſnzethu'r byd yo gyfan, . 1 
cheir ond y poen at“ ffwdan, FTraffertb. 
tw yil tf} with fynd o bono, "ip 1 
naoeeth fel y dacthpwyd iddo. | 
m waſnaethu's Cnawd trwy Bleſſer Gal. 6. 8. 
_  fodloni ag eſmwythder, 
» Mckcir cyflog gantho ſywaeth, | 
bees ferr a * llygredigaeth. *dipnediga; 
naw) BR im. waſnaethu un thyw Bechod, erp, | 
= Gwaſnaethem hwa ye waſtod, | 
Wcheir gewedi'r bir waſanacth, * 
tho ond gwradwydd a Marwolaeth; 
= n wſancthu lad y eelwydd, 
ei {od yo cyanig gwiedydd, 
ces troedfedd dir gan Satan, 
plhuflern iddo i hunan. 
m waſnaethu 'r Arglwydd Jeſu, 
=: leyrnas iw meddiannu, 
1 egoniant a dedwyddwck 
{ww yd mewn rhialtwch; | 
rcon nine tra fom byw, | | 
2 OD * 3 breidd waſnaethu Duu: * Oddifr 


WW: © Meiftr gore i wſnaethy, 
uf gorchwyl rheitia i bennu: 


8 medayliyn bawb am ywmladd, | 
eb sche lyu ein gwrthladd. F: 
ann duor, yu ein * ſtoppi * Rbwyfro: #; 


chio r gwaith ſydd reita i ni. 

= fel gweithwyr cywir fyddlon, 

WF. cohadur, || carccys, cyfion; gu. 

nen gh: 1 wir wafnaethu „ 
ich amicr gras ye gadu. Eſa, 5 6, 
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as ** 5 


Oni waſoacthkwa Dduw tro n ya 
A thro amſer gras Yn para, | 
Ni gawu fynd ir pwil yo gyngan, 
Ar ein pen i wſnaethu Satan. 
Yn y Pil hi fydd cdifar 
Trwy ddifeirwch rby ddiweddar, 
Mor ddi-bris ddirmygu'r Drindod, 
Ac mor rthwydd wafnaethu pechod: 
1 Yao wylir heilition ddagrau, 
Lie: 13. 28. Yoo bloeddir gan y poenau : 
ey Ond pe wylyd perfedd allan 
Ni ddoir byth o gtampau Satan; 
X Cwympwa bawb yn brüdd gan hn 
Il wafnacthu Duw tra in heddy : 
A rhown flarwel bawb i bechod. 
Trwy lwyr droi i waſoaethu's Ding 
Felly cawn ui pan fo rheitia 
Gwedr byrr waſanaeth ymma 
Byth waſnacthu'r Arglwydd tirion, 
In y nef ym-mhlith Augelione 
r hon nefoedd on Creawdwr, 
Ex mwyn Feſa Gbri ein pryawi, 
Dug mollith wir waſnaethu 
- + Gyda'th Saindt a'th nefel Deulu. 
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Am Veddi ai pbertbina ſan. 


1 d' Eſgidie eyn gweddieck; 
I Rhwym dy affyn cyn aberthech 
Golch dy draed cya mynd ir Cymi 
IYVſtyria geificch cyn ei ofya, 
Cyn gweddie edifara ; 
Wich weddie dyfal weithia, 
34 Pf. 118, 21. Yo 61 gweddi bydd ddioichgar; - 
Teen calfi dy weddi gafar; 
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Y diawl a gais bob dydd dy demptio, 

f Coawd bob awr a fyn dy duyllo; 

byd ai bethau gais d' orchtygu? 

nw trwy wech eu gwithneby, | 

| Da yw gweddi ymhob lleoedd x Tim 2. 9. 
a yw gweddi bob amſeroedd; ho”, 

h jw eweddi dros bob dynion 1 Tim, 2,1, 
an dda gzweddi 'm-mbob ackoſion; - 1 
Abertk hyfryd ir gorucha ; Pol, 141. 2, 
WVVbip yu * Scwrgio'r Diawl a'i dyrfa ;* poiales 
«th i'r gwan ym mhob goſidi * flangelly 
awdd rhag bob drwg ydyw gweddi, ; 

* Allwedd aur i ddatcleis bore, E Agoriad 
it y nos i gau dy ddryſe; | 
ith gadw rhag drygien! — 
iydd a avs yw deddfol Weddi. | | 
Gweddt bradd ſydd drech na dynion, Erod. 17. 11 
eddi daer à drodd Angylion Gen. 19. 34 
veddi a (wriedd Ddiawlaid allav, Ant. 17 21. 
eddi orehfygodd Duw ei hunan, Ex. 32,14. 
Na ddibriſia ddim oth weddi, | 10 5 
ey nef fel thus yn lHoſgi, | 

© ar ddaer ya clwyfe Satan 

en ennill fawr it dy hunan! 

Mewn ffydd a pharcha liwyr fryd calon 

two Zèl, ac awch a meddul union 

% ea deall * drud a dyfal geiſio * Gf 
Eb byder prudd y mae gweddio. 

ieck ; Nya d' olygon plyz dy liniau 

the iP dy ddwylo agor d' enau; 

yu to dy yſpryd: cur dy ddwyfrop. 

yr weddia a'th holl galon. 

Nid ar Baal na'r Llo na'r ddelw, 

t ra Santee y mae gar: | | 
ar Dduw ttwy Griſt yn unig Foan. 6. 213 


job pech fydd arnat ddiffygi 
B 


LY 


. * ; * N 
5 4 DE” : 
" " k ” * . = — — 4 
2 ö , 8 - 1 * ; — e 
a * FR 4 4 D 4 * L . +4 w4 ä Fo - — 2 N ” 
3 pu „ 8 link 4 * 2 4 *h * B 2 7 4 a 4: 4, + * . SH A — 2 _ — A — w_ „ 1 = : 
* + 4 __ 5 - - a — — 2 * * — j- p - _ 3 — — 
* g - * 5 7 — 2 — 14 a — 2 ee * - — — 
8 _ ——_ „ * 32, n 2 — 2 = 8 a I — n 
W 182 — . s : — — — : > 2 —— 0 0 - 2 — — 
3 2 if 22 DT — — 1 a —_ * # - — — | — — —— — F — — 2 2 — — 
— — * w — — — 2 — 7 " ”m_ % . — 5 — * 
At " — — — yes. — — — o - N Gr oa OY — —— — —— _ . : IT £ — — 
72 * 0 o 6 — : - Fe -- — = — — — — 5 — — hs — V 
— < _ . — — 7 — : — — — —— — — - — —. + _ * —— 3 — — 4 
- yer — — — — — — — — — — 2 5 
— — n 7 — _ —— al 3 — 1 2 „ Md —— ——— | 2 — — . 
- — 8 _ —— RT 1 1 — 72 2 — — — — — — — G — — — — — 
— - . — 4 8 — — * — — — - Fa — 2 
> —— Y yr : md EO Warn — — — — ——— — — = 
— . 7 Ee; — — — = — | - A = — * > OY” * 3 — —— = 
2 * pe 9. — » — p — — 5 5 - a=. — , * — 
— N bY — — — ; * 22 = — 0 at — Gn — — 3 * * * 
: : n 2 — — ® — — con Aw \ * „ _ Ry \ - - as — 
4 — — — ——— a * 5 - ae” — * — — - - . 8 
— A 2 2 — - 
76 "= - 8 — 5 = N » — — * 


£2 2 NE ON 
— 
* * 


« PR x tx 2 
9 n 22 = 
— — ** - Do N 
- <4 — EK 1 . 
"8. hor -£ 


— 


— — - 
4 ” . * - 
BEES ; 1 
8 Bs N 3 4 * ' Cl] 
S — = + has 8 — 1 e ee 


[ 108 } 


Ni wyr geb ond thaw en cyflwr 
Ni all ond neb Daw roi ſwcewr, 
Ni calyw neb ond D cin gwedd! 
| Ar Dduw'n unie y mac gweiddi, 
Pſal. 50. 15. Der ſyn erchi galw arno 
| Duw (yn zudo thei ond ceiſio, 
Dum ſy'nu gwrando pob prudd weil, 
Dam all tynnu pawb oi tlodi. 
Eſay. 8 16, Ni wyr Abram, ni wyr Faco : 
| Y m-mka gyflwr yr ym yaddo © 
Ni wyr neb ond Duw «1 hunan. * 
Beth yw'n cais, 2 maint yw n cvs vn 
Pſal. 65. 2. Peth perthnaſſol i Dduw'r Ilucedd, 
; Ydyw — gweddi mildedd, 
A ſoꝰn ceiſio mil/o bethe, 
Ar un pryd mewn amryw [eithe. 
Ni wyr mair i'm tyb ddim Saeſneg 
Ni wyr AH art ba ddim gwyddeleg 
Ni wyr Clement Saint ddeallu, 
Beth y ddywaid un or Cymru. 
Mi wyr Abrams ddim on cytiwr, 
Ie. i all Clement toi i ni Saccwr, 

. Ni chlyw peder ddim on gweddi 
Ar Dduw'a unig y mae gweiddi. 
Mii. 4+ 10. Parcha't ſaint yn fawr yn fychan, 

Ond addola Dduw ei kunan : 


Rho znthydedd gweddus iddynt, 
Etto na weddio arnynt. 
* Ucheldad Ni bu * Batriarch, ni bu Brophwy! 
| Ni bu Boſtol ag 385 glyw-wyd, 


Wneuthur gweddi (ar adarllenes 
Ftto "rived at Sant na Santes. 
* "Addenid. Nid oes * Brommais yn y fengy!; 
Joan, 16, 23. I ni gael dim erwy fawr ymbyl; 
24 Onidy gafſon trwy ymbilian, 
Er mwyn Jeſu Griff ei hunan; 


{ 109 ) 


Cuna yo ung yw'n cyſryngwe 1 Tim, 2,5: 
aps twracu zn dadicuwr e 
ees arall all gyfryngu, | 
as Duw a dya ond Chtiſt Jefu; | 
worn jeſu y mae ceiſio, 

ay gcitiom with weddio, 

adacheulaw'r Tad mae d eite, Rhbyj, 8. 34: 
= mwyn derbyo ein gweddie. 
5 Cpiated ersii} en Saint Catrin 
= mri, Martha, Martbin 


Mn e cherſiaf 1 gyfryngwr, 
{ ern i Daw 004 Chrift fymrhyuwr. 


WC yn euiol with weddie 

=: yr yipryd 1th gyfrwyddo | 

n deb weddio'n hyftyd, Rhuf. 8. 70: 
= tw ydd-deb y glan yiſpryd, 3 
=p: yr yipryd f ailir ſonio 

uu eu ac am weldio 

ddichon un dyn ddywedyd 

un Dau mawr heb nerth yt yſpryd 

DI i phrifiz weddir Tafod 

=_  zi:o08s ar gydwybed, Mat, 18. 8. 
l cond prudd a' yipryd 

lien Daw fydd aberth hyfryd; 

sr genau £218 a'r galon 

or zu {dd lai na digon 

eau gyda'r yipryd, 

Wi 041 coynghanedd byfryd. 

=: wi. gion heb y gene 

ade 2:hel] weithie, 

er geasu heb y galon 

W444i o'r fath ſydd eddi ffnionn | 
el ecdd gweddi Mocien hyfryd Ex, 14, 15, 
Wi liiwracia heb ynganyd, 
auth gwefus yr ]idewon ; 
reed heb y galon 20h 
N Cais © 


» * Oddijrif, N 
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(110) 
Were 2 eciſiceh trwy wir fiydd, 


a chy mraer ball and begia'n * % 3 


Nac amme dderbyn 'rhyn a geiſicch 
O ceiſi's daer di get ofyanech, 

Ni chau'r Adat bach ou fafne 
Nes y llanwo ei mam eu bolie 
Ac ut ddyle ddymion dewi, 

Nes eyflawno Duw ei gweddi. 

Rhyfcdd yw mor daer y begian, 
Llawer dyn am fwyd ac Arian, 
Ac mot ilwtr y zweddiant, 


Am drugaredd a gogoniant, 


Hael yw Duw ir ſaw! ai ceiſiant, 
Rhwydd ya rho! it rhat of yanant 
Rhot yn brndd heb ddim danodiaeth, 
Rho) eu rbaid i bawb yn helaeth. 

Fal y zwrendu mam ar blentyr, 


Fj, 103, 13. J fe'n llefain ya ei rwymyn 


Felly gwrendy Duw ein gweddi, 
Pan y Nefora mewn gokdi, 


B' wedd na wreadu Duw dy wall 2 


bu] 8. 26.J. le dae r Afpryq glau yn gweiddt 


17. 349 


14. 
Oel, 


Man, 6, 33. Cais ei deyrnas a1 gytiawnder 


A Chriſt leſu u ymbil-droſod, 
At ddeheu law'r Tad yn waſtod ? 
Os vn enw Chriſt y ceiſi, 


Joan, 16. 23. Os yn eiciol y Sofnm; 


Di gei naill ai 'r byn ofynailt, 
New beth gwell ga't hyu y gif. 


Os bydd d' Argiwydd ya * dehino 


Rho! ofy rwuech wrth weddio ; 

Mae en dannog geiſio'n daerach, 

Nes ddymuno rhyw beth rheitt! ach; 
Cais ogoniant Duw yn gynta 

Caiz nefolion bethau neffa : 


Oi geit cwbw! heb ddim pripgder 


YG 
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8 Gwachel geifio tra fech' byw, 1 0,5: 14 
in ya erbyu ewyllys Day, | | 
iz Py y mac oy weddi, - 
cem peth ma fynno't roddi, | 
= Fo! yw ceifio bydol bethau, 
=: air cael nefolion dlyſau; 
chu n fawr mewn daiar domlud; 
b wueuthuc pris et nefoedd hyfryd; 
Na, Mochye brwat anhygar 85 
Sw 01 fryd ar dtwynot ddalar, Col. 3. 1. 2; 
= nturiecth un er bobloedd, 
ad 14d ya eheyroas nefoedd. 
Cas y peth y mae Dawn addo; 
ei Alt ae yu ei“ lwo, . * Ts Cenhadu 
ain er hyn yu weddus i rf n. 
eebada ct ſanctaidd 'wilys, 
ens dy wedds byth yo ddiwall, Matt. 26.39. 
Bp yr fath a jech ye dacall | 
wc yy pum gair ac ytyriech, 
=; deng-mil nas deallech. 
WO Gwativor Duw ai dwylle ei hun, 1 Cor, 14, 19. 
7 th weddio y mae dyn, 
an y ceiſio wrth * friwgawihan; * dywedyd 
an lum '' peth nas gwyr ei bunan PHawer, 
BS ad is mie ragflaenut meddwtl 
= ir galon bwyſo's cwbwl, | | 
wy a! Duw un amſer odde, Had. 18. 7. 
eb „ zalon weddi't gene. 8. 
bon yw chwiliwr y calonnau, Jer. 17. 10 
er hun yw Tad y golau, Jo, 4. 24. 
[iv {yo gweddi brudd of galon : 
UW 11 pluifia eiriau gweigion. 
Ito bob meddwl aflan habw 
oi) byddech yn gweddio, 
beym gartre oy (ydolrwyda 
ech yo * parlo ti ath Arglwydd 
= 7 
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1 112] 
Ni chae aſſyn Abram ſangu; 


4 Lle bae Abraw yo aberthu, 
cs,. 22. 5. Nad ith fydol feddwl dithe, 
12M Dramwy lle bo dy weddie. 
'S\ Mlegis Ahram rhaid it darfy, 
11 Pob rhyw twyſtrau wrth aberthu, F 


Gen, 15. 11. A rhyfela ar bu ſneſſon, 
Ath ddehoro 1 adail Sion. 
Pa ddyfala ceiſie Satan, 


1 Pan weddrech droi d' amcan 
1 Rheittia 'gyd y ddylit weddio. 
Fac. 4. 7. Ai wrthnebu nes y cilie. 

1 Fel y ciha'r Liew crafaugog 
- 8% Pan y clywa-zaniad ceiliog ; 
4 | Felly cilia Satan greulon, 


{| Orr lie cy wedds ffyddlon, 
FL * Tebgwyllt, Ni all“ Bual drigo'n heppell, 
a | Lle bo gwichiad cyw neu barchell, 


| | Ni all Satan yntef drigo, ! 

T Lie bo dynion yn gweddio. $ 

= Omi bac fod Satan ddyrngas | 4 

1 Yn gweled gweddin wry ka ei deyrnu BN 
' [7 hs Ac yn awchlym yn ei glwyfo, : 


Bytb ai rwyſtre i neb weddio. 
Ond os ceri jeckhyd evaid, 
Na gogoniant Duw, nath gyfraid, 
Nad i Satan byth dy twyſtro, 
 Wrando'r gait, mae i weddio. 
Wirth weddio Hef heb orphwys 
Dros bob gradd ſydd ya yr Eglwys: 
Y «yn digred. Ac nac arker megis * Pagan; 
Weddion unig it dy hunan. | 
Nid gwir Blaunt ye Eglwys Sanctudd 
Ond Baſtardiaid anghriſtnogaidd, 
Y w pawb na weddio'n ffyddlon, 
Dras yr Eglwys, Sauctaidd zien, 
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N gweddiodd Abram (wyna, 
oj Yros dre Sodom a (Gor m0ra, : 5 
TB cd na ddylem di Chriſtnogion, Fal. 5 1, 18 
ar Dduw dros dylwyth Sion. | 
= Crit ſy a erchi i bawb weddio: 

tr bob amſer heb ddeffygio, \ 

= Sint Paul ſyn cawennychi ni, Lc. 18. 1. 
AY o3-miob man ymarfer gweddi; 1, Tims. 2. 8. 
Daniel taſol a weddie, Dan. 6. 40! 
=D. with beunydd ar ei linie: 
Bc Breoiinol Brophwyd Datydd. Pſal,119 164 
BY «cidic faith waith heunydd. 

Wy Chit ein pryowt yate ynglos 

= weidic tra facr nos ; Lie. 6. 12. 
cy drculie'r dydd tro canto 
n piegethu neu u gweddio. 

im mdob man ae ar bob amſer, 

nie gweddi © fawr bwer; Fac, 5.16. 
Salon a fydd parod, 
mbilian ar hael Drinded. 
Ay moroedd ar y mynydd, 
leymuß ein Tete, ar ein maelydd 


' 


1 

* 

2 
i 
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dtiipere ln weddio, Aae n ddy 

ama fav y bom ni ynddo; . leds 

ide Phcder yo ein lletty, 

a Difydd yo y aweiy, | : 

Wi Daniel rhyug y Liewod At, 10. 

en rhaid gweddie'n waſted, Pſal, 63. 6. 

i ddiffodde ar un tymmor, 5 . 

io ſanstaid ar yr allor; 

rei byth os ddyle, : 

Witold * zel dy weddi dithe, * Gwres, 

In ſydd demel ir gorucha Lev. 6. 13. 

alou dyn ywW'r Allor benna, | 93 

ole a hwWyr y mae Dvn ceiſio, Num. 28.3 4 

«el th galon aberth iddo N Piber, 23 26 
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[114 ] 
Nat dy demel er dy fywyd, 
bh Fore a hwyr heb aberth hyfryd ; 
Ac nad ganol dydd i baſſio, 
Pſal. 55. 17. Heb roi cled a moliant iddo: 
Gyſeillacbgar Feliy byddi di“ flamihar, 
A'th Greawdwr ac mewn flafar: 
| Feily cei di gan y Drindod, 
* Dy rwyddhau a'th helpu'n waſtod. 
* Dajlet | Nid oes dim a * ddirper rwyſtro, 
af  Dyo gwllyſgar i weddio: 
Ac i weithio ei orchwyl hefyd, 
Fa ryw byanza fo' gelfyddyd. 
" Fill dyn weithio ei gelfyddyd, 
A gweddion ddyfal hefyd : 
Ni chajs gweddrr galon rwyſtro, 
Hyatt y tracd aa gwaith y dwylo. 
Ex. 14. 15. Faſie 1 with ſwyrnela, 
Joſ. 10. 12, Falle. Joſu4b wrth ryfela, 
Mar. I. 35, Chriff with ymdaith, Paul with foric; 
Alt. 27. Dendio eu buſnes a gweddio, 
Er bod eſgus yu lwiedig, 
Lawer pryd mewn pwyntiau pwyfig, 
Nid oes eſgus ellir eows, Fo 
All d' efcuſo am dy weddi, ; # © 
Celli beidio mynd i' Eglw ys 4 
Pan ſeeh glaf o'r haint ath rwyfirv ys, BT 
Ond er clafed fiin a fyddech FF # 
'Tmadaniad Rhaid gweddio nes * departech, 
Gelli beidio rhot eluſen. 
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u ein trallod, yn ein gwynfyd; 
en uchded, yo ein icchyd, 
n mba gyilver y boin yaddo, 
enn Chinon brudd weddio. 
Na yw carchar, nid yw cloion, 
e hwy rat holl blant dynion 
WF: bd o!l yn rhwyſtro gwedd? 
=; > awr at. Dad goleuni. 
di dafod dyn or gwreiddie; 
rei dned, x tho fe'n gwarche; 
WS: i! zweddt'e galon ſacthu, 
g 5 'Wy b clo at Dduw er hynny, 
WS Ai wy) a gwaith, at us a dydd, 
a: fort 4 hwyr eaift gwedds brudd 
ads Dduw, y pryd y myrno; 
Ec pan del, hi gait ei chroeio. 
ena cher ftentunes Heſther 
rast Frenim ond rbyw amſer 
rio, aus gweddi heb ei rhwytiro 
dat Duw yr aur ei mynno. | 
era fel Diniel ar y wawr-ddydd, P/al, 119; 
is, (di ganol nos fel add 62, 
So: Duw n bared gwrando geiſiech 
amor awr y mynnech, 
WS i: chaflo dyn ei human, 
_ of at Chriſt 1 yrddiddan, 
BE: £1 gewedds Pob rhbyw griſtion, 
ed attor zwi y mypnon, | a't tonne 
W © 5'r gwyat, af glaw, try, Aer u Air: 
= Sphers i gyd a'r holl Blanede, 
1 rait gweddi fel * liycheden L Mellt? 


tuen Duw uwech law'r flurfaten, 
5 Niall nef, na Daer na dynion, 
u durdodau nac angelion, 

7 Wyltro gWweddi gael ymddiddan 
ear Chritt ei hucan; 


(116) 


Nid rhaid iddi ofys cennad, 
Peder gwynu 1 gael agoriad, 
Hi gaiff myud trwyr holl Angelior: 
* byf. O flaen goiſedd Chrift ya * con. Fe 
| Hi gaiff gan Dduw wrando ei chu {Rc 
* ddadle. Hi gaiff gan Ghriſt * bledio ei dolu:, Wi | 
Kbef, 8. 26, Hi gaift gin yr yipryd ruddfan, 
| Ac ochneidio dtoſtin gyngan, 
Ni thry rheddwr pob daioni 
Adre'n wagiaw ma' th brüdd weddt :; 
Ond fe leine Chrift ei byawes, 
E ſay. 48, IN. Ac ai mertha i gael ei neges. 
Oni chaiſt 'r hyn a geiſio 
Hi gaiff well ua hynny gantho, 
Os ni edy Chriſt un amſer, 
Weddi fiyddlon fyad yn cfer : 
O!] pa ddyled f arnom roddy, 
tr gwir Dduw am oddeun gweddi, 
Fysd ei flacn yr awt y mytmmom 
A chael gartho't hyn y geiſiom 
Braich yw gweddi ſy'n cyrbaeddyd 
O'r byd hwa ir &efoedd hytryd ; 
Ac yn eymryd o Aryſlore, * 
3 Duw beth bynna f ara) eiſie. = 
* ddifrifol  Gweddt * brudd ſydd gennad h) nm 
A red dros ddyn it nefoedd fry 5 

Ae y gal bob awr ymddiddan, 

In ddi ſtop a Duw ei hunan. 
Gweddi laddodd gawr tra chadarr 

| Gweddi agoredd byrth o haiarn, 

1 8am 17 45 Gweddi gauodd ſafne lle vod 
Aft, 12 5. Gweddi dynn ddyn o bob tralled. 
Fac. 5. 17. Cweddi glödd y nef yn tar 

. . « _ Gweddi droes y mor yn dir: 
x Bren 17 22 Gweddi wazeth it meirw god! 


* 2 


01 


i | 700 4 © 8 
* n | 
a . Fe ; 
# 1 we i «& v v " ; 


(217 


j f Ol. ba ddiolch f arnom roddi ? 
& ic Dduw am adel gweddi 


4 * A 7 
„ 


oa tor awr y myanom, 


3 


* | chae! ganthor pethau geiſiom! 
Cid a gallu, Diolch, Moliant, 
PS. Anethydedd a Gogoniant, 
a i 1 rod wr pob Daioni. 


; a vid mor fwyn yn gwrandon gweddi. 


vAnvyr elech i weddio, 

„ fd:ifara am zeth heibio; 
er ymolch oh holl frynti, 
BS: aymynu Wiando'tb wedds, 
EZ Duw ni wiendy bechaduriaid, 
EA {on byw mewn pechod diriaid 
EF oriydd madel a drygont, 

BE yn gwrandawo Duw dy weddi 


1 


d, thrais, y doi weddio: 

en Dduw ar ben dy linie 
each withyd a'th weddie. 

BS Mecildich Moab ſydd yn ewympo ; 
Px yr eowir with weddio, | 
Ri mnt heb gael eu Canlyn, 
n fol dwylo, rhain ya ſcymmya, 
BS 1 aucba alwo ar yr Arglwydd 
= malawed a'i halogrwydd, 

BA: ymolcked ei ddwy ddwylo 
Daduvrth waed o cais ei wrando. 
Tirion yw Dow a thoſturiol 

Wer that a fydd ediferrio! : 

W-Gifara am dy frynti, 

Ws ie wrendy Duw dy weddi. 

= Us difaru am y cu 

MH ir ac'th fai mot goch a'r pwrowl 
nt 2th oleh mor wyn a'r lili. 
WA 2 wriendy a thwydd dy weddi, 


Os mewn malis, rhyfyg, mwrddro, 


Joan! 9. 31: 


Eſay. I. 15! 


* Deſypad! | 
t Tim. 2. 8. 


, Joel. 2.1213 


Eſey, 1 18. 


Pan 
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Pan y delech i weddio; _ 
Jer. 4. 14. Tro bob meddwl ofer heibio; 

A rhwym gaitre dy tydolrwydd 
* 7p lJejary Trech yo * parlo ti a'th Argluwydd, 
* Br wat yw gmweled pacc a ffardel 

Ar dy gelten yu y demel ; 


Bryntachf yw gweld ay fyJolrwydd 


Pao gweddiech ar yr Argiwydd. 
bean gweddiech galwu gymwys, 
Ar Dduw dros bob ſtad or eglwys, 
Ac vae arfer megis Pagan, | 
3 Woeddin unig it dy hunan. | 
1 Tim, 2, Gaiw'p gynta dros frenhinoedd, 
1. 2. Am gael gras i drin ev pobloedd 
| Mewn gwir grefydd a Honyddwch 
Hedd, untondeb, a dedwyddweh. 
Eph. 6. 19. Gwedyn galw dros Eglwyſwyr, 
Am gael gras i drazthu'n eglur, 
Holl ddirgelwch yr Efengyl, 
A phregetkur gwir ya rhigyl, 

A-zweddia dros ſwyddogien, 
Ar i Ddow ro! grym a chalon, 
e's © Iddynt goſpi pob thyw drofledd 
1 A * maintainio ffydd a rhinwedd; 

Cais gan Dduw f:adithio hefyd 
Pob icolheigion e gelfyddyd ; 

Fel y gallont lenwYt'r gwled ydd 
A goleuni moes, a chrefydd. 

Nac anghofa o'r cyffredyn, 
Ond gweddio hefyd drofiyn ; 
Fel y gallont fyw'n ei galwad. 
Mewo ufydd dod, hedd, a chariad. 

A gweddia dros drueiniaid, : 
Sydd mewa trallod, cyliudd embaid ; 
Ari Dduw dofturio wrthynt 
amen Wyn, 
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% i Ddgn feddrl am Ddum y bore, ac 

dai dielch iddo am ei gadw'r nds rag 

= Ni, | 

Fx 7 Bore pan ddihunech gynta 3 

I Cod d'olygon at * Jchofa ; Daun, 

EEMeidw] am ei folien ddiwall | 

BC vn meddylicch am ddim aralf, 

= Gotta mai Duw oedd y Ceidwad, 

SY fo neibiwr yn dy wiliad, 

Heb toi amrant iddo i gyſca 

las ir New dy ladd a'th lyngen! 

= On bae Dduw 21 Angelion, 

yu caiteilu bobtu ei weiſion, Pſal: 34. 71 

Dy: =: bydde heb 1 lyageu 

Gan y gelyn tra fac'n cyſcu. 

= Mwy yw perygli dyn fy'a eyſeu 

Yo co wely heb mawdd feſu, 

az oedd perygl Daniel . 
WG yot with gyſcu thung y lle wod, | _. - - RS 

mie ſcrythur yn mynegt - 1 Pet 5. 3. 

Fod y diawl yn troi o bob tu | 1 

aydd a nos yn ceifio llarpia 

Meg liew pwy bynnag allo. ” 

= 7: ly n twyRro't Jlew i'n HMyagcu; 3 
WOnd ein ceidwad mawr Ghriſt Jeſu? Tel, 121. 

wa ſydd nos a dydd heb heppian Y 

In cadw ei braidd rhag rhuthre Satan; 

. Meddwl dithe Faint yw'r dyled 

dd armd ir gogoned ; ö 

Im dy gadw mor ddihangol, 

ür y gelyn yo waſtadol+ 

Mezis y mae r dyled arnad 

Pho fawr foliant iddo'n waſtad 

Ac abertha ar dy linie, B 

Pdioich jade aps a bort, - 
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Medd wl fel y gallſe Satan; 
Yn dy gwſc dy ladd heb yogan 
A'th ddwyn ir farm yn amharod 


Oni baſſe Griſt dy warchod. 


Meddw! fal y gallſe'r gelyn, 
Oni bafſe i Grit d' amddiffyn, 
Ladd dy Blant, a dwyn dy gyfoet!; 
Lloſcith dy, a'th flino boenoeth. 

Cofia fal y gallſe'th dato; 

Ag yafydrwydd nes gwall-bwyllo 
Fal ua allaſſyd ddim o'r cyſcu 
Oni baſſe 1 Griſt ei nadu. 

Bydd gan hyany dra diolchgar 
Ith wir geidwad am ei ffaſar 
Yn dy gadw mewn eſmwythder, 
Rhag y gelyn yn ddibryder. 

Pe bae iddew ya dy warchod 
Tra 'itti'n cyſcu rhwng bwyſtfilod 


Di roit ddiolch fil o weithie 


Am dy gadw ou crafange 
Er bod Chriſt et bun ith warchod 
Irech ya. cyſcu rhwng v llewod 
Sydd bob awr ya ceilio'th lyngcu, 
Ni rol ddiolch iddo er hynny. 
Agor d' olwg, pwei ei ffafat, 
Cymmer rybydd, bydd ddielchgar 


A rho ddiolch ar dy ddaur lin. 


1 Griſt Jeſu amd amddiffyn. 
Felly ceidw Chriſt din waſtod, 

Ac y tann ei adain droſod; 

Ac i'th geidw mewn eſmwythder, 

Rhag höôb perygl yo ddibryder. 
Gwalchel feddwl dim a'th galen 


 Gwachel edrych ath olygon : 


Gwachel ddwedyd dim a'th ene, 
Nles moljannu Dum y bore. 
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Rho iddo flaen ffrwyth dy wir galon Exod, 34 26 

aen ſtrwyth d' eirie a th feddylionz | 

aw a fynn y firwythau cyntaf 

Dow oat ail na f olaf, 

_ Cy. peth 2 woa f uched ydd 

en oa pan torro's wawr ddydd : 

ot peth a ddyle ddynion 

do 0 ddyfnder calon.“ EN 

_—_ - khobis bach eys gwlycho't ene, * Fron rhe 

aa ir Arglwydd palm y bore, udαν 
nei chzdw'r vös thag tmwed 

bodzwely hon yn galed, 

= wo dyn yn wa th oa'r deryn, 

= y: oi wely megis mochyn 

Wc eydvabod Chit ci geidwad, 

hot diolch am ef warchad, 

er cwulyddus i biant dynion 

s wacth war Adar gwylltion, 
o cicdfori nos a boreu, 

aus, mor ddyfal am ei ddonieu. 


— 


K Dioich Forexol pan ddibuner gynta 
5 JU dgbeidwad, Duw fy'aghry\- 


_ / uw fy oghattell chag y drygwi [dur 
yo foot ar fy nwylo, 

_:  zhadwr £05 acti hetbio, 
tus gwilied daetung wely, 
idd« nes tra fyddwi'n cyſcu ; 

y tannu d' adain dtoſof; 

i 0inng wit Byd yn angof. 

= {yi theddi im eſmwythder 

= lo yidwch maws bob amſer 
an“ r:Fretio beunydd felly, 
een gorph a pou gyſcu. 


Ge 


Sydd mor ddiflin ya fy ngwarched, 


Nedaiſt ddyaion im erthrymmu ; 


A kogoniant itti wdder 
Am fei j mie fath eſmwyrt 
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Ni wine, ui chwſc, ui hun, ni Heppid 1 J 
Ey nhad graſel tra fwy'n * mb 
Ond fe'm ceidw yo ei geſſel „ 
Tra fwi'n cyſcu yn ddiogel: - RR 

Pa fath fafar yw hon ymama ? ” hf 
Dy fod ti y Brenin mwya, e 
Ya ymoſtwng i ddiwallu | 
Lifch a lludw tra foot eyſcù. 

Byth ni hyddain abal thoddi E | 
Y degfed ran o ddigler ittt ; _ 
Ag ſydd arnaf« Dad carzdig)} - ib. 
Am y ffafat hon yn ung. ay 

Clod a gallu, diglch, moliant, a. 
Gwir aorhydedd, a gogoniant, „ 
'Y fo nòs a dydd tr Drindod, a i"; 


— — —} 2 J 2 


Dioleb i Grifl am amddiffyniad ie 

5 eſmuibder. 9 
Oo Fyog Heidwad, o fy Mugel 

Rhwn am cedwaiſt yo dy geffel 
Neithiwi rhag ir blaidd fy liyngch, 
Rwy om calon ith gledfori. 

Dan dy adain Chriſt di'm cedwailt 
Yn dy freichie di'm confleidiaiſt: YG 
Rheddaiſt i mi brudd eſmwythder: AP © 
Rwra ddiolchgar am dy fwynder. $3 

Nedaiſt Satan im difethu, 
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Nedaiſt dan a gwynt fy ſpeilic 

Nac anhunedd im dibune, | 
Bendigedig a fo d' en 

Chriſt fyng Heidwad am fy ogbadw; - 
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dio, am ddillad ac arjan ir enaid, 
I As y bech yn gwileo'th ddillad 
Cn arfogacth Duw am daaad; * 
y gallech ymladd ynddyn, 
+: Criftion à phob gelya, 
aid wy nes er dillad twymglyd 
aoddior cnawd, i * ddyor anwyd 
idee it gael pilynod, 

—_—yor. b⸗i, i guddio pechod. : 
RC een hynny boll arfogaeth 
ich gazdwethag gelyniaeth 
g pechod, ac rhag trafel 

n bed, a coawd, ar cythrel, 
ed y chain nid m ond noethion 
fei aan gelynion, 

_ Qi poſpßbi i neb hebddyn 

el trecha ar un gelyn. 
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ic ty * Armwr oll am danaf, 
hne Heid wad gattioccaf ; 

—_ zilwyf megis Criftion: 

id yoddynt am gelynion; 

Nd I'm coryn hyd fyog wadoe 

= yy lod heb ei arſe; 

=: y mhlwyfo gan y Temptiwr, 

WT bo cif un thyw armwr. 
Wy i yd ai ofer bethe, 
ed ai nwyfys chwante, 
WE! Dizwi a ruthreu Scymmyn 

byÞ mn bechu'n d' erbhnn 
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4 th viſco am danad yn ceiſio A- fag: 
ib gad rbag gelyniaeth pechod. 
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« Theſſ 5. 8. Gwiſc y pen + Helm y gobaith IE 
Dyſroneg. Breſt ar * groſlet zy an berffaith . 


Eph. 6. 14. Traed 5 ſeidie efeugyl heddwch. 
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Ffydd yn * fccler i ddiffodd i, 
A phradd weddj i ſefyll allan, 
Im ryfels am gelynion, 


IVWVyII y byd, a pechod marwol. 


PE vr elech i ymolchi, 1 


Dich d enaid oddiwrth bechod 
e n e. 
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Ond rhoi immi rym.a chryfdw., 
I orchfygu pob gwrthuebwr, 
Ac i ymladd dan dy faner, *P 
Nes ym dygech ith eſcawythder: 8 
r= fy nghraig am Icehydwriz/ 
Gwiſc am danaf dy Arfegacth, 
Nad un aclod heb ei wiſco, 


Rhag ir gelyn fy anrheithio; 


Lwyne a gwregis gwir ddifeirwch 
Rho dy Air ya gleddyf immi, 
Holl bicceſiau lg Satan, 


A rho rym fel milwr ffyddion, | 
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Rhythreu Satan chwantau cnawdol, 


A rho gy mmoerth iw gorchfygu 
Au daroſtwng au gwrthnebu ; 
Fel y galiwt byth d addoli, 
Megs plentyn it goleuni. 

Felly beunydd yo ddibryd er, 
Mi ryfelaf dan dy faner, , 
Ac y roddaf itti foliant, 5 
O fy Nuw tia ynwi chwythiant. 4% 
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© we aut des er dive yr Afon;. 
icht onawd oddiwith amthyddion, 
Wc y golchech dy gydwyded 
cd Chritt, oddiwrth dy beehod, 
id yt nes er wyneb vlan, 
anilon front, heb ras heb tan; 
I fodlonir Duw yo bor, 
wy glan, heb zalon * glir: Lax, 
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Gweddi ſerr wrth ymnolchi. 


leb ö Grift a'th wad fy mhechod 
J G:ick fy enaid am cydwybod 
oich fy meddwl oddiwrth wegi, 
olch fn ilwyr oddiwrth fy mrynti, | 
ood fy mhea, am traed, am calon, F0, 13. 5: 
ol y ealthaift d' Apoltolion, a 
den r y wel main fy mrynti „ 
| cho d' yipryd lanctaidd immi. 4 
| Golch fi'n neigrau cdifeirweh Zech. 13. 12 N 
olck in Fynnon gras a heddweh : Date. 1. 85. 
oleh N ach waed mor wynn ar lili, 1 
al y gallwin bor « addoli, 


% foreuot; is baviers (ora ei walter) 
5 zu man ar of codi ac ymolchi 
\U W trugarog tad toſturt, 

WS Er mwyn Chriſt tho bardwa 1 immi 1 
a eta an a m pee hod es © og 
nc rhif yn twy na'r tywod. N 40 OY 

dees pwynt oth holl 1 
4 troffeddais IIwyr, gwae fun | 
Net un dawn a roddaif} 1c 
Nas Aierajs A ddrygiont, - 
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Poet h fy mattur oer fy ngneddi; 2 


Ath waſnaethu mewn ſancteidd yl, Ju gas 


Au cymmetryd ya lle rheol, 
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Drwp iy nb, 4 girgetb fy hel hn 1 1 
| he £4 af 


SY * 
0 38 

= Ia 

Es pA 

5 


79 
Ps 
K 
2 

> 


— 
F 
— 


Br wns fy nhajod, maith fy bocced, 4 


aad 
Arolwzdd adden cuon! immi. * Tad | 
Maddeu'r maint a weaethoi's d eb; WA”: 
O bechodau er ys bleatyn : = 
Ac na thywallt ar fy lletty, 
Or dialau maert yn haeddu. 
Ond rhe ras a chymmorth im}, 
Byth o hyn allan dy addoll. 


Fur uniondeb ac oneftrwydd. . 

Tyan bob rhwyſtyr ſydd i'm hatt: , 

I'th waſnaethu di mor ddyfal ; 1 980 

A rho * bwer ya ol hyony,. 

Immi'n ddiflin dy waſoacthu; 
Liwyr ddiwrejddia om calon ofcr 

Yr boll frynti fum 1'n arfer ; 

A gwir blanna ya eu cytic, 

Ras a dawn'tr2 chwyth i'm gene. 
Dyfc fi gadw dy orchmynion 

A'u gwir garu am holl galon; 


I fyw wrthynt ya waſtads!, 
A chyfrwydda a'th lan yſpryd, 


ö Ei 'reolt fy holl fowyd, * 
3 Am holl eiriau a'a ameanion, . 
Yon ol d'wilys a'th orchmynion: = 

Arglwydd. firwyua fi rhag pecku 1 

Byth yn derbyn mwy ond hynny =. 

A rho bwer immi'a waſtod, N 

Gael y trecha'n erbyn pechod, 8 

8 Helpa fi rylyla yn erbyn, = 

Y Pyd, a'r cyawd, ar c5threl ſcy mju : 

ay Fal y gallwyf gael y KOron, 7 Jy 
A gerchſygu fy ozelynico, © 
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aaa f dani yo wattadol; _ 5 
8. vo gelya wocuthur aiwaid, *. 
lies un modd i'm corph nam heuaid 
Cad a rhag cwrp a thramewydd 
undd, Collcd, anap, aflwydd 
do, Mwed at fifth hyoay, 
=: bd yvi yu cenhadu. 
Nerds fi a'th yipryd fanctaidd, 

BSD: lor dad hw yn griſtnogaidd, 
en 2jinmeryd poen im gaiwad = 
= :{cthun brddd yn wattad, 
i {renlio'r dydd pre ſennol 
„ adcallu, ac mor ddeddfal 
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„%% hun yr add dimarths; 
N. edi gwella muchedd 
dy; ddydd byd fy mwedd : 
= 4 {dp hyih yn para, 

„ dijfal iumi wella. 

=_ Nat ir cnawd rhyfygus embaid 
nn ddamnic't enaid 

| vi boeni yu dragwyddol, 

n dwpyn bach e bleſſer cnawdot 


an fel Nwyderew 2 ddifiana 
en ia golli gwit lawenydd, 
mar traint y byd na dderfydd; 
fer dydd att goleu'u para, 
un weithio ar yr eitha, 
bdech a berthyn at fy * Jechyd; 


Par im ſod bob awr ya barod 
\g oy] im lamp, am goleu'n gwarchod 
W:d Chriſt im gwawdd ir neithior 

aber ncf a't perth yn agr. 


: 3 | Tanua drofwi d' adain raſol, Pſal, 17. 7 
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WW Nd wagedd y byd ymma pre: T. 2 
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| * „fen yr Ar y bar am bub flulineb. 
er ſeda faings Gm im feddwl am y cyfri, 


ac arferu Arjogaeth Dam yn en berhya. 


Sydd gan eryfach nag un Cbriſtion, 
Nerth ac arfeu . gorchfygu, Is l 


( 123) 


Pan bwi ficers yn y carn, 
Par im feddw] am dy farn 
Ar dydd du y gorfydd atteb, 


Orfydd arnom bawb i roddi, 

Am y pechod llera wneler, 

Hyd ya oed ein geitiau ofer. 
Croeſa nawr y maes oth lyfyr, 

Yr holl frynti foam i'n wacuthu 

Ac na thafla yn fy nannedd, 

Ddydd ey farn om cis anwiredd. 


Maddeun aw yr holl dalente, R 
S' arna io ddyled yn dy lyſre; 'a 
A liwyr & flottia a, gwaed Jeſy, lar 
Rhatlian eitha f arna 1 dalu. dy 
Gwedi maddeu'r cwbwl yama 0 
Nertha fi ddiweddu n ug yrfa; Pra 
Fel y gallo f ennatd orphwys, Lan. 
Gyda Chriſt yog lan Geradwys ; E 
Lie caf gyda'r holl Angelion, 4 


A 1lif'r net heb + ddowt nac ofon 
Dy ſoliannu trwy lawenydd, Þ 
Mewn dedwyddwch ya dragywydd, An! - © 
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Rhybudd i ymgad u tr for dy&d. rhag As ; 4 ; 
thieu'r Byd, y cnawd 4'r cytbrau ic 1» 


Ny man yn ol it godi, 
Y- Ceha ſod tri gelyn itti, 
Rai amcanant dy * andwyo, 
On! ymgedwi rhag dy dwyllo. 

Ar un gwanna on gelynion, 


Oni chawn mi gan Grift Jeſu, 5 
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{ 129 J 
ein bynny ar dy Bryowr, 
SS. rot megis Milwr, 

—_; fo7-cth ic a chalon, 

iu dg elynion. ; 

Wiſc dy ben a helm Griftnogaeth 

i; {ph o'r Diawi dy glwyfe, 

a ben trwy Anobeithio. 

a Gwilc eyfiawndct am dy ddwyfron 

an Dizwi a * dwbwi canon, 

ocatbhm byth na drwg na mwed, 

21 wiſco's cyfryw Oorlied, 

e dy ganol a gwirionedd 

. A | 4 ragiitiaa yo ay fuckedd 5 

Ward, a chryf, a chryno odiaith 

e awicg's gwir di ragraith. 

ES Gwiiciy dracd a ſcidiau't fengyl, 

rad ddioddcfgat ym mhob treigyl : 

bs fl ani try odaef llawey trallod. 

BS 4 mynd i 5; Drindod. 1 
W Cymmer ſywiol ffydd yo * fweeder, 

rb yy fräth a faetheu'y wiber 2 

RS; io! fy dd yo Ghriſt a all, 

"RR! iffodd tanllyd facthu's fall. . 
=_ Cynmer awchlym gledde'r Yſpryd 
Crymmus air y Scrythur hyfryd ; 

{1 ED yoa'r cleddyf Ulymm ei lafan, 

nbi fwyl a chlwyf 1 Satan. 

- AS Cadw arty Duwe yo waſtad, 

(aao un bob awr am danad ; 

un pryd dy ddala hebddyn; 

. Rhag dy giwyto gan y gelyn ; 

A zvcidoar y Dtindod, 


At pact gem a gras i orfod; 
u gehyn hyn yo waſtad 
J Waſnacthu Duw yo d alwad, 
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1 Gebaith eryi Am lechydwraiaeth * Ond had: 


ed gennit. 
{ail am dy 6- 
baith, 
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( 130) 
W | Os ewrda4 Satan a mig noethion; 
N Heb Arfogaeth Duw am danon; 
Mac e n chwareu n ddofi 4 bwnay, 
lf Sydd heb Armwr gantho yw gadyw, 
| Os bydd pen heb fielmet ddil ys - 
* Dayjron, * Breſt heb bais, na lwyn heb wicgy: 
Troed heb eteyd, liaw heb gledde, 
Sarph a'n clwyfa, gwoawn ein gore. 
Bydd gan bynny megis milwr, 
Vn dy gylch bob awr a'th Armwr. 
Ym-mob mann yo dyfa!l wilio, 
Rhag it gelyn dy anrheitho, 
Pan yr elech gynta allan. 
Gwachel ddirgel rwydeu Satan 
Rhwn ſy'n ceiſio dy fachellu, 
Ar bob cam a'th hela i bechu. 
Mae en fawr ei lid a1 hocced; 
Mwy ei dwyll na't rym, er cryted ; 
Mae fel llew yn troi o bobtu, 
" Ddydd a nos yo ceiſio n llyngcu. $6 
Dic bell. * Hocced Sa rph, Ilida gt w ydd CN¹i⁰ι 
Cryfder Llew, fFyroigrwydd Teizer, AK: 
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1 Awydd Blaidd, Brad wrizeth Cadno. 
= Sydd gan Satan lle tramwyo, 
=o Nid yw'n cyſcu, nid y n gerphyj 


Nos na dydd er pan ei cwympwys : 
Ond amcanu lladd a rwredro, 
: Am ei chwyth pwy byvnag allo. 
I Miljadyris Bydd gan hynny ar dy * wache!, 
gel, Ym-mbob mann rhag rhwyd y cythi! 
7 Cais gan Ghrift bob awr dy helpu; 
Chrift a th nertha ei orchſygu, 
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n erh emptied 4 rhutbre Satan, 
1 D utbor Mawr J pwll di waelcd, 

1 Ceiduad dryfieu uffera iſſad, 

uns Satan, Hyogcwr ange. 

eh ogwacdd oth nefol gartre: 

8 Y ne Satan thwn orchfygaiit, a 

r Dazal | rh a : a 
x Du 21g waedlyd on A FWYINAIN, „ * 
a smcanu fy * ardwyo, — : 
=D chif dy help ei ffrwyno. 


Niegis lle yo ceiſio e Hyngcu NE. 
2 _ barod i'm * defowrio, * Piſa 
a ckedwi di fi rbagddo. 

Mie co tannu ei groglaethe, 

aydd a nos ar jlrws fy HWybre: 


ii chedwi di fi rhagdd yut, 
Nid bes afal tx gwarddedig, 
abo beunydd yn ei gynnig; 
1 pechod na bo e'n ceifio, 
eam waeuthur ith lwyr ddigio: 
Na bes twrn da fin amcanu: 
Mana yn ceiſio ei nadu, : . 
in“ ayor yu thy fynych, * Rbwyfira, 
Wy £2 it goreu fwin ei chwennych | | 
Ni chai fwytta pryd o fara, 
ace x3 {cv mewn eſmwythdra, 
| chai yfed draucht o ddiod, 
bo e yu ceiſio ei droin becked, 
ichn ddwedyd gair o'm gene, 
= cio at fynglinie, | 
bo Satan yn amicanu, 
ith weddio beri am bechu? 
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Pan 


Mae ef nôs a dydd heb Gyſcu, - 1 Pet, 3. 8 


ad ces lud na ſyrthiwyf yaddynt, | * 


| a | (mn 3 


| Pan bo mwya chwant fy ngbalo 
| E Ieh waſnaethu ( Cbrif ) yo flyddlon 
j Dyna r pryd y cais fy chwyftro 
| E Dicbell. Ar holl * gwniog a fo gantho. 1 
| A phyt faet tia gadel iddo; | 
Redeg arnai heb ei firwyno 1 
Gwn oa byddeu well fy nrheigil, 
Nag o_ _— * at eppil. 3 
| Arglw zwel ei waedlyd {wii 
* [leiba. 5 wake wu el — | 2 
BS, wym el ferr, byrrba ri gadwyn 
* Attal. Siga ei ſiol, a * = ei —.— 
| Tydi Ghrift {ſy'n rhwymo'r wiber, 
L.. II. 32. Ii ſy at gadwyn am ei ddwy fer: 
3s Idi ſpeiliedd oi hojl arfe ; 
14 | Tydi gadwodd ein eneidie. 
= Arſogaeth. Guiſc dy * armwr oll am danem, 
3573 Dod dy rymmus yſpeyd yncm, 
Dyſc ein dwylaw i ryfela; 
Nad ith weiſion gael y gwattha: 
Nad o Ghrift ir ſarph cin twyllo; 
Nad ir wiber ein hand w yo; 
Nad ir lle ein lladd nau Hyngcu; 
Nad ir gelyn ein gorchfygy, | 
Gwann ym ni, a chryf yw yalt; 
Can mil eryfach Chriſt wyt tithe 
Nertha'n gwendid trwy dy gry{dwr, 
1 orchfygu ein gwrthnebwr, 
Call yw'r Sarph, a dw! ym nic: 
Doeth yw'r ddraig, 2 Hawa bachelle; 
Ovi kelpu di ain prynwr 
Aiff dy bridwerth gan y Bradwr, 
Gwna min ddoeth i wled ei 16 df 
n, * Ffel i wecklyd i groglathe , 7 
* Wribwyne: Cryfi * wrthladd ei daichellion ; 4 : 
\ bes, (Call i wrthod ei gyaygion, , 
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Arglwydd edrych ar dy weiſion 
ek frodyr gael y Goron : 
WF: bzb ſydd dan dy faver 
A: eu croes a throedio'r wiber. | 
by l 
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n u erbin projedigetthes Satan. Will 


( BT "\, 5 promeiſa Satan itti, Wh 
4 Z Dat a thiroedd am ei addoli 2H | 1 
Did uad oes troedfedd fechan, | .. 

Dd poll uffern gantho ei hunan. = 

= 0: bydd Satan ya dy annog, | 5 | 

_ blog! gwraig cymmydog: Heb. 13.4: 

ey wad fed dialau'n barod, |  » 

daun uw am gyfryw bechod. A 3 ll 

O: cais Sita genyd feddwi | 4 | | h 

BP. * charowſio gwin ya wiſci ; Ted. 

Dy waid yr a't holl rat meddwon, 1 Cor, 6. 1: ' Wn 

WD ydd y farn ir tin ar btimſten. 10, 1 | 

Os can Satan genyd dyngu 8 

is a gwacd yr 6% 6, ng ; Zech. 8. 2), ol 

Did nad oes un thyw bechod 23.4. = | 

EW acth na chablu gwaed y cymmod. Heb, 10. 299% 

Os cais Satan genyd dreifio Bo 

= thai tlodion a'u handwyo; Exod. 22, 

wi nad gwaeth pigo lygaid 22. 23. 24, 

beit ei hun na threifio ymddifaids, Dibar. 22, 

Os cais deny wneuthur ffalſtedd, 22. 23. 

cudonacth ac anwiredd; LEY: 

wid od Duw'r Barnwr cyfion Mal. 3.5: 

a ei preintio ar dy galon Fer. 17, 1, 

_— 0! cir gend mewn dirgel web 12 

x eithios gweithred y tynylluch; Fob, 34, 21 

8 Dywaid Jod Duwe ſaith lygad. 2&\ 

nn eine gat. rden 


_— of * * | , 7 72 
RT” 3 * rn 3 S er pt. KN 
2 . 1 13 N 5 8 1 886 1 
* 1 83 + * £ a 


E 
Os cais Satan gennyd gablu, 
| Dy gyd- griftion .gwedi naſu; 
Dib 17. 5. Mae en ceiſio megis bradwr, 

f Gennyd gablu dy Gteawdwr. 60.50 

Os cais gennyd ddwedyd celwydd, aa 

6 Me n amcanu yn ddigwilydd, % 
Datc. 21, 8, Ladd a dwyn dy enaid gwirion. 85 
; Ir pwll poeth a'r tan a'r Brimſton: = 
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il Os eats gennyd wan - obeitho, Ne. 
| * Fdijers Am drugacedd, er * tepento; 1 


Mae'n ei fryd dy ddwyn ir deytnas; Wh. 
Ir aeth Cain, a Saul, a Suddas. : 38 x Ne 
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Os cais Satan gas dy ru yſtro, 4 

Ide Dduw, y maen dymuno; Mm 

x Dy droi macs or nef yn ddirge!, IF 
. Eiſie addoli Duw'n ei Demel. 65 
Fb. 017 Os cais gennyd Groi dy wegil, Ti 
ro Pan pregethir yr cfengyl ; i c 
ll Mae en ceifio dy * ddehoryd, ec 
Rhag cae! proſi pren y bywyd, . 

| Os cais Satan genuyd gyſcu, 3K 
„ Ya yr Eglwys wrth waſnaethu;  $ 
1 - GYA99 Mac en ceifio gend * ſeccian = ca 
8 Duw'n ci lys at dy ei hunan. S BW 
_ Gwackhel gyſeu with weddſo, 3 

Gwaeth na't diawi yw'r dyn y foo MW 


Duw'n ei Demel, ar awr weddl, 
Ar ei lid yo rhith addoli. 

Os cais gennyd fyp yeh arfer, 
Oedi bwyttar ſanctiidd ſwpper ; - 
Wirth dy ddyor ir Comuniwon, | 
Mae n dwyn ymajth 4 $81 &y bardwn. 
een ſel Os cars gennyd Iwyr atighofio | 
s bardun ir R feugyl ſanctaidd gwedi gwrands ; 
=  graſol ; nid Mac en crifio dwyn oth galon 
| ir anreſol, Had y gair a'th wuele u griftion 
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®» (135) 
a gennbd fod yn fodlon, 
n keb fulw nw criſtion, 
c ily yo ddiogel, 
bad, ya was 1 gythrel; | 
dau gennyckti broffellio Fc, 2, 14, 
aa hc: weithred yn eydweithio; 17, 
=: dy dwyllo trwy fydd farw, 
fy dd ai all dy gadw, 
, cit xconyd ti ddihirio, 
wh nei “ departo; * Amr 
ra, rwyfiro geiſio flafar augen 
.es elorn thy ddiweddar. Preg 9; 10! 
Xi Satan un thyw bechod 
a mcnz gael dy orfod ; 
i 4 221-2 heb ei threiglo, 
Wc: 7 po it dramcwydde: 
= 3444 bob amſer ar dy wachel ; 2 Cet, 2, 13) 
FO: dydd y rhodia'e Cythrel 
a bes mana nad ywen tannuz 
wy zcorlactiu in bachellu. 
Tyr Felwys, ya y berllan, 
= y {hi ae oddiallan; 
y bord, ac yn y gwely, 
can Satan dy fachellu, 
Bydd gen byouy megis milwr? : 
wy yi bob awe a'th * armwr, * Arſe. 
mob mag yo dyfal wilio, ; 
| 5:4: dy andwyo, 
VV at's dyn a fo gwyllt yn blentyn, 
ch yn lange a charl ya gleirchyn 
nu diculodd ei hott oedran, 
Mm ces with 'wilys Satan, 
wache { cnaid rwyde Satan 
WE” fachellu pom mbob oedran: 
7 r bob ilwybyr fe amcana, 
I groglath gael dy ddala; 
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( 135 ) 
Ya dy ieuengctid fo gais geriyd 
* Ddijadd Dreulio d' amſer yn * if brocß! 
Ty Men pibyddiaeth ac of eredd, It 
_ Heb na dyſc, na dawn, na thmwtd, 
— Ya d' wroldeb, fe braw'tk dyn, 
E Ted IT garowſio a gordderchy, | 
1 Ac i nyrddo dy lin lefter , 
A thrythyllwch a difteithder? 
E Vn dy henaint, fe braw'th ry 
I * Edijars, Droi at Dduw trwy wir * repentio, 
| Ac dry dy fryd ya beona, 
At fydolrwydd a chybydddra, "F 
Praw gan kynny ym-rmhob bed N. 
Lwyr ymgadw rhag twyll Satan, Ai 


. I 
Rwe y gais dy Byfyrgelli, Wc 
bk - - | Trwyt peth mwya fech yo hoff. Wb | 
4 3 Ar 
| | TX. TM 

' | Cyngor i ddyfal weddio ar bob ach 

- moob gorchuyl, A al 


R fy mendith nae anghon- 


i Dair gwaith beunydd ar y lei, AE! 

or * ja. 58, 17:Bradd 1 — ar dy — ; itt 

* O flaen Duw dy dad a'th Frenin. 5 3 

Cyn mynd allan y boreu-ddydd WF * 

Cyn cinjawna y canol-ddydd, FH 

Cyn ſwpperu : o gweddia = WW 

*R tri phryd hyn, yo ddifceuiuſir . 

Cod dy ddwylo i weddio a 

Cyn goftwugech law i weitlfio 8 

Y = gan Dduw N Q' och ? 1 

| _ Cyn y delech ya ei gytiyl. 192 * 

70%. "Ac with wreuthur dy orcs al 

„ Arfer brfidd weddie byrtion: all 

en A bydd * ciriol yn dy weld, 85 
r eum tel cymmorth it, | 
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Oo; bydd frym:; waith a flrwſt arnad, 


= bydd trafferth ar ddydd marchrad 
Wy by (f enaid y gwna gweddi 
woes na rb wylic 1 ti 
+ bo dd yo rhyfeiwr, 
WE owe trafferthb mwy nag un gur, 
oer by o0vy faith waith beunydd, 
eddie c Brenin Dafydd, 
B54 rymmus y weddlie 
e | fiwydr ac a ymladde 
oedd ci galoo yo gweddio, 
= yo ymladd ai ddwy-ddwylo. 
Nd vedd gweddi rhata yo rhwyftyr, 
un gorchwyl faent yn wneuthur 
a cyddhau a liwyr fendithio, 
bmw waih y wael eu dwylo: 
Axfer dithe weddi hyfryd, 
n-mho go.chwyly fo genyd, 
RS Zr! wed y gwoa gweddi, 
ide wawr a chyn#wrdd ü ti. 
_ i yr bvw{mon, f. all y geilwad, 
_ :: Dduw a dala r Arad, 
= ; :iliont ddwedyd firegod, 
ich yr Ychen a's nefeilod 
—_  :! Trafaeliwr ganu Pſalme; 
_ weddio at ei frwrne | 
—_ y gallout ganu maſwedd, 
= hw le: am oferedd. 
= | y Cryddion f all Taelnyr 
Dow 2 chwareu'r crefitwyr ; 


| 


lon i weddio. | 
Far estagedd ben with nyddu, 
n mesched wrth ſidauu; 

all pawb ddilyn eu celfyddyd, 
wWeddio n 9 hefyd, 
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undi eu breichie i ddyfal weithio, 
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Trynladd- 
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F/ 10. 12, 
1 31 14. 


Pſal. 24. 16; 
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5] . | Gyda Agoeſen ar Y mynyd!, 
. Sy dag Iſaac ar y mueſydd, 1 
1 Gen. 4. 63. Sydag /jan yr yr Eglwys, „ 
[3s me gweddi yo dra chymmwy;,. Ml 
1 Cyn yr elech ir drws atlan, 
„% e Ac up gorchwyl mawr na bycten, Wl 
Oadiſrifj. Cais gan Dduw dy brudd {er:dithio, WAN : 
A rhol rhiJd ar waith, dy ddwyio, 
Du ſy'n rhoddy rbad a 11wyddizr 
Duw fy'a danfon ffawd a yn, 
Lle't cyfarcher fe ry fendith, 
Lle i anghofir fe ddaw melldit!: 
* Cajis ei yſpryd ith gyfarwyddo, 
Cais ei ris ith gynnorthwyo, 
Cats ei fendith ar bob gweithrel, 
Felly daw it-rad © barthed. 
Dechre'r gwaith yo eow'r eſt: 
Cais ei gy fuerth i ddibennu; 
4X Yo ei ddiwedd cais ei ogoniant, 
1 Felly cei o th weithred ffyn mant. 
WER Fel y llwyddodd Duw orchwylic 
"Mn Foſeph gynt a Daniel flydd ion, 
+ Felly llwydda d' orchwyl ditie, 
Os gweddi i arno'n ddie. 
Oni wei dy wedd!'e addas, 
Dug ei adail Bôth fel Jona,; 
A Fhyſcotta megis Peder, 
Ae heb ddala dim un amſer: 
Di gei dwttan a thrafaelu 
Ac ymrwyfan a thrafferthu, 
Daydd a ges a phoeni n ofer, 
— NHileb fod dim yo well un ame; 
DObeler codi ar y wawr-ddydd ; 
Der bwytta bara cyſtudd: a 
B Ofer gwihaid hir nos Baia, en 


Os Arglwydd nin bendith Be « 
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cr dil teie newydd ; 
cad cacre trefydd, 
12 poeni trwy rymuſtta, Pe EEE 
\ MEN chyd-weithia, 
_ i; 1th lafur fynd yu ofer, 
eddie brudd bub amfer, 
ir Arzkwydd dy fendithio; 
fas zwaith dy ddwylo. 
u iho! Haw at gorn yr. Aradr, 
Cod dy ddwyle ti ath eiiwad 
Daduw mawr am dy fenduhie 
0 5 ir waith dy ddwylo, 
ber bau a tbedig Nawer ; 
faut maint a haver ; 
adyru Daw ei fendith, 
8 9 n Fgwys y pydrer gwedith. 
yo ha Dun ſy'n hadu 
es poi afar dytu, 
o frwythay ax ei ganfed 
elt yuido vn ymddiried. 
un go lo firwyth o'r ddaiar 
aa fv yddiant ar ei heigiar 
ad weddied ar Fr Arglwydd 


vc y gweddi gydag oged 
gel“ hafur ar ei ganfed 
 cowect: aradt ac ogedi; 
abyddo fon am weddi. 
ese with fyfyried 
an Dduw at ei ganfed 
bae eraill heb weddio , 
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gweddia dither Hwſmon | 

= Douw o ddyfnder calon 

10) rhad ar waith dy ddwy lo 

ei di N gantho 
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| uf iwyddiant heb ddim aftwydd; 


as yn cal y chwecked ganddo) Sen. 26. 122 2 


- Gweddi 
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* 77, Kiudiwr gwlaw, Cynonyddwr * 1:1 


* Cynyal, Fodd fel Chnition im * maintumio, 


2 Tymherns, Rbad a lilwyddiaut ar dy Bobo! 
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wn 


Gmneddi jr Hun ſuon. 


. 


\ 
Luniwr Daiar, helpwr dying 
Awdwr hadau's ddatet NH yt 


Gwrando weddi Hwſmon pry fur, 
Ruy fro mynd 1 drin y ddeiar 


1 1 

Ac i hau yn hon yr heimiar, = 8 
Heb gael gweled mwy mo keono ro 
Oni roi dy fendith arno. = 
Arglwydd ofer ydyu plannu, , 
Hau yn gyngan a gorllyfnu, Dy 
Oni phert di iddo egino, =: : 
A rhoi rhad a chypnydd arnßo. 4 


Ni ddaw ledyn byth trwy's dd WG: 2 
O'r maint oi ſydd genn o heim, Li 
Oni pheti di iddo darddu, 

Tyfu allan a chynnyddu, | 

Rwy gan hynny'n begio'n bryiu!, 
Du dy feadith ar fy llafur, 

Fel y allwi gael oddiwrtho, 


Agor i'm ffeneſtri'i nefoedd 
Gwlawia ſendith ar fy abircedd ; 
Portha fi a braſder datar, 3 W 
A. tho Iwyddiapt ar fy heiniar. _ rt 
Nad it nefoedd fynd yn bites 
Lev. 16. 18, Na'c ddaer yn harn rhag gor wad $8 
19. 20, Nad ir meuſydd mawrion fethu 
| Am ein Heſgedd yn dy waſnacthi; 
Rho wrih feſſur y gwlaw cytnal, 
Yn ej bryd. a'r gwlaw diwedgar 
Hinon dempraidd gwres * cyramedw! 


GS: | 
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ns Locwſt, swatdd y lindis, * projed 
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Mardd y gwlith ſy'n brychu'r batlis, Amos 4. 9: 
art! y gifs a t gwynt * a't Nuched® ell. 


yo per Hatur niwed. 


. Corona twyddyn @ daioni, 


wallt fraſder dy rad arni 


ee 511 defaid, 


if 


Wo 


al, 
edi 


* jt. 


"I 1 ay nyddoedd 4 nifeiliaid. 
ys y:aborth i blant dynion, 
eo wellt i'r Scribliaid mudion: 
=o win ar olew'n helacth, 
wall d' etifeddiaeth. 
pro gynbaief firwythlawn, 


id o'r maeſydd ac o'r fiſgawn 


Add, a frwyth o'r Berllan 


WW r 211g a Haeth o'r gorlan. 
A b:d4ithia waith ein dwylo 


e tel byth tra chautbo 


ach fendithw dithe 
ein dau, lin nos a bote. 


Cyngor i'r Traſaeliur 


No y dodech droed mewn gwarthol, 

WF 0d i fiwroat angentheidiol; * dalth 
=: in Dduw fendutino'r fiwrne, | 
= diwvyno cilehwaith yo jach adref, 


— 
{ 


(ei Angel 1th gyfarwyddo 
Is ei adain ith * broteR&o, . Andie: 
ue fendith ar dy fiwroew 93 
ue yd dhe dy holl nege eu, 
a beledd Duw ei Angel; 
u Thobi ar ei drafel, 
bel ef heddyw heno, 

PI ban alwant arno! 


K 3 


C143) 


„ Ucheldad Dyſe gan wiz y * Patriarch gert, 
Alw ar Dduw with fynd i'th ſiwint. 
Gen. 24 12Am fendithio dy ameagion; 
* Il»yddiant Di gei * flawd with fodd dy galen, 
Oni cheiſi ar dy linie, 
Gan fab Duw ryddhau dy ſiwrne 
Cei drafaelu ar yr ormes, 
A dwid adre heb dy neges: 

Gwel} yw gweddis Drafaeliwr 
Nag yw'r gwin yn amſer fychdur: 
Gwell na chaſtell rhag y lluched, 

Swell na dim rhag pob drwg dynged, 
Gwell yw gweddi ith amddiffyn, 
Wrth fiwrneia rhag y gelyn, 
Nag un eleddyf dur na Phiſtol 
Caraueu meirch na mil o bobol, 
O gweddia dithe'n waſtod, 
Wrth * ſiurneia, at y Driadod, 
Ac fe ddyry ei Angelion, 
It rwyddhban with fodd dy Salen. 


* Mellt 


* gordelihia 


pay — 


— < =” „ — 


oxeddi Trafatlixr 


Elpwr pob trafacliwr ofous, 
Ceid wad cryf pob gwan gofidu, 
wrindo'n raſol o'th orſeddfa, 
Waedd trafacliwr worth ſiwrueia. 
Arglwydd mae'n thaid 1m dra fiel, 
5 I wad bell nad wien i medru, 
$3 | Ac ni wu a dde 1 mwy adre, 
A- beoli Oni lwyddi dify {iwrae. oF 
4. 11. 36. Tydi Arglwydd ſydd yn * HWI, 
EY. Y byd hun a't mamt ſydd ynddo, 
Fel. na ddigwydd ond y tynnech, 
Ix that auwyl ac a garech, | 
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'Y { 143 |} 
= i un hynny n, deifyt arnad 
Sb drngarcdd ac oth gariad 
in wy 4d-deb ya fy ſiworne 
=. dwyn yo holl tach Jawen adre. 
WE Dautcn d' Angel im cyftrwydde 
WP cy mfordd am f ptotectio. 

Ws, hw yddbau yo fy negeſſe, 

. m dW eilchwaith yn lach adre. 
anna droſſwi d adain rafol, 
ad f dent yn waſtadol, 
dun gelyn yneuthur giwaid, 

y ford im corph nam nenaid- 
Diaſen K pe dy anwylewas, 


| yr bela itt gyda T hobl, 

Irwy.idhau o böb f dlamwri. 

E Bydd om blaen fel miwl y boreu, 

y0d y bös fel tanliwyth olen, 

n ir wyddo, Caritt dy hunan 

[:eis Traci tua Chauaan. : 

[Di gytwyddarſt y gwyr cocthion, 

Int ac ſeren it flerdd union 

eytrwydds felly fiune, 

les fy nwyn i ben fy ſ{1wrne ; 

Fel y erdwaiſt Dobi langa, 

Wiz y pyic fynnei ddifa, 

Melly cadw fiane'na raſol. 

ag pob perygl ya ddihangol 

(d fi rhag rhwyde Satan, 

0 3clode, pobol aflan; 

md iddynt woreuthur uiwed 

n mn cowlydd, f Rop, na cholled. 
Nad y + Prwrw, nad y + lyched, 

ad y Horcom waeeuthur mwed 

ü ir fall 't ddraig fy mygu 

Jae un gormarl fy ugorthrymmu: 

. „ OS he 
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WVG hau am dwya © gWmpas, 


Cadw- 


T -1nddiff- 
Jn, 


\ 


7 Gofjdi, 


Ex1d. 130 


T Kbnytr 
+ Ie 
+ Kelle 


Fel y galion dy fendithio, 


Ero. 15. 2805 ei belp, fe thy yi elaeth, 


C144), 


- Cadw fi rhag Baden fladron, 
Perygl dyfroedd a drwg ddynion, 
Lietty anuwir, bwydydd afiach, 
Aber tordd; a dtwg gyfcillach, 
Cwyn fy nghalon, neitha f yſpryd, 
Rhwydda fy fordd ath gymorth hyfryd, 
Helpr'ugheftyl am cyteillion ; 
Dug ni dre wrth fodd ein calon. 
A di rwydddeb yo ein buſueſs; 
Helpa bawb i gael ei neges, 
Ag ity a meddw] oneſt gantho, 
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Arglwydd cadw ni thag tramcwyal, . Chu 
Cwilydd. colled, anap aflwydd. roi 
Nychdod, mwed, croes a Colur Na'r [1 
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Colle flurdd a'r eyfryw rwyffur. 
Arglwydd dwg mn ye 1ach 9 85 

At ein ffryns i dre drachefen; 

Fel y gallom dy glodfori, 

Ddydd a nos am it ein helpu. 


. Cryt 
8 „ 3 1r ho 
Cyngor ir Milur add 
bas 
Yo yr elech i ryfela, Arten 
* Y Soron, oh ! ! gwedd!a, WO ith x 
Ar Dduw'r lluoedd am roi calon, ke aft 
Ft Cyſarmydd. Scil a grym ir milwr ffyddlon, Di dei 
yd. Duw n rhoddi grym a chryfdw!, Oö 
| 2 144. 1. A chyftwydd . deb i bob milwr, Dod dy 
Fcil ir byfſedd i ryfela, Di gei 
* Toffo'r Peic a thynnu's bwa. wy 0 
-Daw y lucedd ſydd ryfelwr. Re 
. Aﬀyn noddfa mewn cytypgdwi P 
Duw (y rhoddrt fudduxoliacch; — tc 
nc 
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BS Gull yw gweddi mewn cyfyngdwr 

Th yfela 1 bob fawdiwr, 

ie un barmis id ymddiffyn; * Ar ſogaeib 
een na * glaif i glwyfor geyn. * pladur 

= My y Hddodd dwylo Moeeſen 

in cu dercha tuar wybren, Exod. 7. 11. 
BN; y laidodd cledde Jeſuab, | 

Bk hol! Vel with ryfela 

Hohn ai weddi laddodd, 

=): Philliftaid fwy o floedd, 1 Sam, 14, 
ni lddodd Saul a'r cledde, 

WE: Ryfelwyr oll abu harfe, ; 

Chu yrnach ydoedd gweddi Dafydd, 

doi r cawr a1 dorr i fynydd, | 
rer lol! gerrig acth o't goden, 1 Sen. 17 
eu glynu yo ei dalcen. * 
den Elia, heb-ddim arfe, 

dei eddi y ddifethe 

oz ben capten a'u compeini; 


Wo © 2 
_ 


Wt! {yd pryfach nag y. gweddi; 2 Bren, x 


Nr ho welydd cedyrn aryth, 
I 3 | ymddiffyn tre Bethulia. 
nas Ho/phernes idd ei difa. 
Ater dithe drudd weddio, 
an ryfele a'th ddwy ddwylo; 
F arferodd dewr wych Jonah; 
Di gei Iwyddiant wrth ryfela. - 
V0! dy ddwylaw i filwrio 


Pod dy galon i weddio : 0 
Di get weled y gwna gweddi, | ates 
Fivy ua dwylaw o * wrhydri. | F Gmroldey. 


Relwydd grymus, Liyu dd Hude dd; Gwedd?'r 
E Pen rheol wr pôb thy feloedd _ milnr, © 
Uug roddwr buddugoliaeth, | | : ö 
owrando ngweddi om milwiiaeth 
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Rym ni ymma ym- mhlaen y goron, 
An Prins, au wlad, an da, a'n diner 
Yn chyfela a gwir diras, 

Syn amcanu treſio'r Deyrnas. 

Duw gwradwydda eu hamcanion, 

Au bwriadeu a'u dichellion ; 

Tola eu balckder, torr eu cryfdwr, 
Dofa eu hawch, goſtega eu cynnwie. 
Nertha ninne dy wacl yeilion, 
Chware't gwir ym-mblaid y Goron; 

A rho inni tym a gally, 

Eu concwerio a'u gorchfygu. 
Arglwydd grajlol ewyn ein calon 
Vmladd droflom a'a gelynion 

Hel dy fraw ath ofon arnynt 

Dyro * fiwyl a gwradwydd iddynt. 

Er nad ydym yma ond genyn 

Ir fath nifer ſydd 'n herbyn 
Etto rym yn ddigon gtymmys 

Os tyt1 a fydd o'r hyſtlys. 
1 Arglwydd gwyn, nid lai, dy bwer, 
1 34, 14. Mew yehydig nag mewn llawer, 
. Os mewe gwendid rwyt fynyeha 

In mynegi d allu mwya, 

Peraiſt gynt i Gedeon ddifa, 

Ef a thrychant o'r gwyr gwanna 
Lu aneitif or Midianiaid 
1 Oeqdd eyn amled ar locuſtiaid. 
17 ben. Jonathan ai * gladydd arfe, 
oed vn dan Helodd miloedd i droi cefne 
las. 


Lex , * 
. 
1 * 


I * Cajyp. 


n hs" - 
£7. as, OT gr TIER 


+ = 
- + Il ' 
»* 2 44 
rn. 7- 6 
i 4 
7 
: " 


* 
a 
* 
2 
* 


3.3.3, 1 Rheddaiſt tym i Semper fraeni. 
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. | Di ddifethaiſt trwy law gwreigin 


Wen tywyſog Breuin Fabin; 3 
ca vynaethoſt ir planede Barn. 4 21. 
WY ni:4d droflot yo eu gradde; Fen. 8 20, 

= Gelli Argiwydd mawr os mynry; | | 
aii ninue rym 2 gallu, 
orchfygu ein gelymon 
r vad ym ond milwyr gweinion. b 
Os tyd! a fvdd o'n hochor, 
Nef a daiar, dwr a chefufor 
BS Haul a Lloet, a gwynt yftormys 
= ryfclaut ar ein hyſtlys. 5 
rglwydd mawr os byddi o'n hyſtlys nne 
7: fac'r Tyre, à'r Fab ar Spanis f ee 
A bell uffern yo ein herbyn _ Me 
WE Ni rocm ddim o'r garrat er-ddyn; 
= lydi'o uvig ſydd ryfelwr. 
We Gennit ii mae * ſcil a chryfdwr, * Medey 
= {: {yd roddwr buddigoliaeth, | 
Ii {yn achub rhag marwolacth. 
lin perir rhyfel beidio : 4 | LIL 
Ii y' torri' * (per yn * yiflo; Grafaffan 
11 ſyn rhoddit march i gyſcu * 7 ddarn: e 
une ſyn gorchfygu. „ _ | Mo 
Doro gonfordd in calonne; 
Doro gryfuer yr ein breichie ; 
Doro jcil in bawb ryfela, 
A Meg! miluyr ir gorucha. | "000 
ener capteniaid megis Foſua, 2 "I 
WW! mwrolt iryfela; 
Ad sda rhatn dy hunan, | e 
IffWyddo ei * plot a'i hamcan, Bwriad, 1488 
Dpro galon ym mhòb milwr 1 
Deall Dewrder, ſcil, a chryſdur, 1 
Calls pullys byder con, a 1 
1+ gouſrons ein gelynlow; + G, (IM 
; ; 29 Bol gebs, n 
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Dod d' Argelion i'n eaſtellu, 
Rhag- pob gelyn tra nin cyicu : 
A ded lu e'th filwyr penna, 

Fo cyfnerthu wrth ryfela, 

Bydd dy hun yo diſgwyl arnom, 
* Rheoli, Ac ya *llywio'r hyn a Wnelom; 
+ - Nad ra wneutkur yn wrthnebus, 
7 Dadim yu erbyn dy lan 'wllys. 
0 una m'n gywir bawb in Brenin; 
1 Gua ni'n ffyddion ir cyfiredin, 
Gwna at'o ufydd rn rheolwyr, 

ll Ac heddychlon an fl:tteuwyr. 

| £40. 3.14, Guns ni'n fodlon bawb ro cy flog; 
| Nad Yn ſpeilio vn cymmydog, 

Na * gormeilio mawr na bychan : 
Ond byw'n wedͤdlus ya dy ofan, 

Nad 1n ddtlyn afreolaeth, 

Na chynhennu mewe cwmpniacth, 
Nac ymdynnu a'n Captenni, 8 
Na byw'n aflan mewn dry gioni. * 
Nad Yo dreiſio gwraig na motwyn, WIR. © 
Nac avrkeithio un dyn addfwyn; N 
Xbag i'th lid gyfodrn herbyn, 

An tro) bawb tan ddwylo'r gelyn. 

Zwua ni bawb yng banol thy ſel, 

Fyw fel pobol yo dy demel: r. 
Y fae bob yn awr yn gabv, _ Ire 
Am dy gymmorth 1dd ei cadw. 1 

Lle'r ym beunydd ym mhyrth ange, 

Ar flaen peics a genen'rt gynne; ty 

Pir io fyw bob . awr yu d' ofan, ay 

A throi heibio' i buchedd aflan. 

Ni wyr un pa awr, pa ennyd 

_Y rhy gyfrif am ei ſywyd, My 

AN | Gar dy fron o Farnwr cyfion; ky 
Par in fyw gan hynnyn union, =_ 
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Ganz nin barod ddwad attad, 


ad 1 fyw un awr mewn pechuil 


. ein cyrhaedd yo amharod, 


aan wieuthur dim drygiont, 


- 113; * here na allom roddi, 
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WS own o blezid heb gwilyddie, 
T- Mdyad y farn pan Gor 1 w ympitio. | 


Argiwyde achub ni dy weiſion, 


WE. cri ydda ein gelynpion ; 
(do ein Brenin a1 ftenhiniaeth; 
= 0 iddo's fuddugoliacth. 
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Cyngor i Portbmon. 


TY dwyd Borthmon dela'n onaiſt, 
7 [i yn gywir am y gefailt ; 
(a d air, na thorr addewid; 
well nag Aur mewn cod yw eeredid. 


Na chars ddaia'r tlawd wrth angen ; 


WM thrachwavta ormod fargen; 
. fargenna a charn lladron; 
WA! ddaw rhid o ddim y feddon; 


Gwachel brynu mawr yn echwyn ; 


F. ar air y werth yn ſcymmyn : 
Wu n echwyn y wna i Borthmon, 
or wlad a mynd i'r Werddon. 


Gwache! dwylle dy fargenwyr; 


L Du iydd Farnwr ar y twyllwyr ; 


Pa cihangit tu kwnt ir Werddon, 


| Du fyn ddial twyll y Porthmon. 


byth en roſtia un o'r ewyllwyr ; 
Amn hehant medd y Scrythyr ; 
Md'aw twyll i web yo ernifl; 
Fried yhmalth fel ttwy t rhidill. 
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£Gwachet feddwi wrth Bortorsonng 
Gwin hel Poribmen i gerdotta 
| O's y Porthwon y fydd meddw 
a Fa 't bell foci brynu'r Cwrw. 
Bydd oſa- Dela n union, * cara d ecaid - 
Iy; am a Na dditanna a da gwirtonjaid Ny 
| * Snledjds, py difannyd ir * Low Cwotres, 
| > "Tſe - Dial Duwe yy ſyo d' orddiwes. 
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6 An yr elech gynta i garu 

Gen, 24,7, # Galw ar Dduw os myn di yo 

HM. Cair et yſpryd ith gyfrwyddo 
Hebddo aid ves lin it Iwycdo, 


Fl. , 1 . 1 Y 1 | | 
1 . T Add. Cais gan d Arglwydd hyn o rodd; 
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UAE preg. 7. 26. Di gei + fiitſio wrth dy ſodd 


Bw 
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. 3. 20, Cais ex bwllys mewn modd addas: 
n Felly ftynna dy briodas: 
8 27. 46. ke fyn Duw it ymgynghori 
3. * 4 b Mi Ath Dad, a th fam, cyn priodi 3 
23 Barn. 14. 2. Ac ymfaitſio'n ol eu bwllys ; 
Iro na cheiliont faits anweddus. 
Ni tyn Duw ith dad dy fwrw; 
Ile na bydde Duw's dy aby, 
Je ma bo cyladdat itt, 
INS . „ 2 1 
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bon o 145; os glan o ryw, . porn pe Fo 
C. par © gorph, a modd 1 fyw, RS. 
A O5 uwyn, os doeth, os da FW r kerch, i os 

ic ai wodd Duw di rho dy ſerch. 

_ //: 7 id «7 jam, yo bum ih Fur ddr 4 opel. 

Nee erbys Du ir chain dy ewyltro; 190 

rr yipryd a was nynny, Bar 14,4 5c 

derption cnawd i odinebu. Col, 3. 21. 


= 


Na ddigiath dad o bydd lle i beidio 1 Cor. 7. 9: Will! tt | 


1 Im. mhlob peth gweddus goitwng iddo; 
cue gy foerth ya barchedig ; 
WS Cais yo fwyn, fe ddyru'a ddiddig, 

Ss Cas wraig dduwiob ot iawn ffydd, 


7 | | © prefydcd Gbriſt, heb dag, heb dl 37 pres | | jj 


Men un ewely byth m chyrfydd, vad. 
ewig © amryw grefydd. 2 Cor, 6. 14 
Cas wraig || ddiwair © tiem; ] OE 
Fl Ryw a yra lyſe i ddrygiont; Exet 16,444 
WO: cleidve Daw rhag Nam, el 
ke dapper ferek lle trippio'rx fam} 
as wraig bygar. gr ynG, gruaidd ; 
Ni phanſia ferwyn ffiaidd 

itt 2c oer, a dö, a didlas, 

os ! fydd cariad at un atcas. | IR 
Cats wraig ddifiaw, dda ei vw yde 1 
= DJ! ei nattor, bach ei chwedle; . 
useth na defni. gu aeth nag Arth, 


Cas wraig fedrus. ddoeth Wedel Dib 27 RY 
W Hoon tb gewyd yo Ben 1th bobol i I *Dih, 17. 12 
|-Honno leinw dy gornele, 


7 „ 


un rafol a cbyflurus ; e 
Llom yw'r ford, ac oer ad rewely —- Dlbarigi , 
2h * We heb dretnu'r N 0 2a 2g) © 
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Wo Gwatth za zwiber y. Seoldies „ 


Homo bair'th galon chware. e <A | 1 i 108 
ais wWraig hygar, a gwraig fedrus 2 | | 
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Cais wraig weddus ar ei gwen bo 

__ Nid thy ieuangc, nid thy hen; * 
5 7 22. R ben thy oer a th 14dd ai pheſwc}; zwi 
1 A'r Ilall a bair it aflonyddweh. a 
Cais un ufydd mecgis Sarah ; ni dy 

_ Cain un ddiſſym fel Rebecca x ITY. 

Cais ut ferchog megis Rachel; uri 

Cais un fedrus fel mam Lemuel. Duw | 

. Qauais un taſol, hygar. hyfryd Nik 

Syber, Sanctaidd, lan ei bywyd : __ Tiq 


| Araf, wedduz, dda ei hymddygiad, 
11 „ti dal muy na ehyfoeth tair gwlad, 
1 Diber 17.16. Owachel goeges talch ddifeder: 
' Un aſrywi- Gwachel * Soga ſur, anſyber: 
8 Gwachel un oludog ffrom fol ; 
Dib. 21. 19. Heono'th Rina di a th bobol. 2 
I SGwachel wraig rhy wen, thy zyu Wl 
"wo Hi fydd neldir yn dy fynwes; _ IM 
73 Odid gweled medd y fran. = on 
WA.  _ - , Wraig rhy wen a chalon lin: 
12 1" *Enngſgacth Na chais wralg a * gwaddol lawet, 
$8 Ac heb fedru trin ei phwer; 
Mog a niwi, a llif ya treic, | 
re gwaddol mawr heb fedry drizic. 
900, bydd ond dny it gael dy dexi: 
n in fras, ar llall yr Jedras : 
6aàd i fynd fra ddifeder ; 

Cais y fedrus a tb Boll bhwer. . 
| Y 4doeth a'r dda, a ddaw 1 ddigon, 
| ther 31.18. O adydd 1 ddydd hi wella en dyvion, 

8. 25. Ni chwſc hit nos, ni phaid ei byſfedd 
1 Nes cael cyfoeth ac Anrhydedd: 
1 T ddol a fwrw ei Thy i lawr, 
I - Dib, 14. 1. Ar ddoeth a adail Drefydd mawi 
VL | ddol a bair i gwr ochneidic, 


Ar ddoeth a ddwg anchydedd ido; 
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_ ci phony flias Gawr, 
4 | -rrheithla r gwaddoi Mar, ; 

—_ ivr drei“ Pha yo Phardel, Y pan rid 
| þ 1 zwiadwyddo'r tr ins 2 r genel, lane un 
„ebe con, batch  ancſernayth, : yebyaig 
I grand in thylagth: a 

„ gvaſcu. Sar pb gn priccle, 

„u darng; gweer gyr 4 caffe. 

DD. ii tpryd a'th gyfrwyddo, 

artes th fodlono, 

ae, o ada, © ras, Oiyw, 

a fodd dynion, with fodd Duwe. 
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Canmoliaeth G vralg ddai 


Pp Weil B:ickgen doeth da brenin ynfyd, preg. 4; 13; 
well Enw na nag ennaint hyftyd, 7 1 
eue dag Aur ; grell grit na groym, Dibar, 16, 
eu dyn na da; gurl! Duw na dim, 33 
WS well Igir ddocth yo ofai Duw, r 
Wchydyg bach o fodd i fyw, Dib. 1, 16, 
ddol ddiddawa o gene! grim, "4 
Wy ffor er. heb —_ drm. 
way tinweddol, hygar, hyfryd, 8 17 f 
Wd gan gwell na bya 0 * mY Dior 31 20: 
Il na Thir, na Tha, da thryfſawe, 14. 
lot Perie a'r Meiai gwerthfawer. 
"7 1» lawn o wertbfawr diſſe, 
4 chan mil o rinwedde, | 
eam , feldir neb el briſſz FD 
Wraig dda ir . ſawl a'i caffo. gwerthfewr) 
Her Aur mewu morteis Arian; e 
thag angeu i ddyn eg wan. 1 
' Fardd, a Rhan ragorel, | DIe. 2 
kes ys givralg rinweddol. oo © © 2-7 
„ GY OR; 
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Rhybadd a chyngor ir Godinebay, 


Wrando'r Godinebwr aflan. 3 
Arr © gyngor gemmn gyorr;, Wl 
Cyn yr elech di mor ddiriaiel, i 
Yan dy * wyn i ddamnio d' enaid, 
Gwel dy fargain front aithbywaith, 
Cyn y bwriech dy bun yimmaith, 
Marca d enuill, bwrw th golled, 
Yityr ble rwyt tt yn myned 
Rwyt tin mynd i dy putteiniaid, 
IT * bieſſivr cerph, j ladd yr cad, 
1 ddigio Duw, 1 pyrddo ei Demel, 
I 'mado a Chriſt min lynu a ctythrel, 


Rwyt tin myud fei flöl! werthu, ge 
D' enaut anwyl, Pridwerth Jeſu, p 2h 
Ff. fat Duw, a' deyrnas lawen, ov 
Arm gael gorwedd gyda phuten. b 80 
Ol na waa mor doſt th enaid, d 2 
Al roi _rwygo rhwug cytmeullid, Plei 1 
Vunhban uflern am zel gtonyn, 08 ad 
O * &rythyllwch ir crawd melyn. Wert! 

O' na werth y def gyfoethog, Woaj 


Ffafar Duw a'th bryowr ferchog, 
Gw'r Angelion, gvlad golcun, Ft 
Am ae pleſſer mem dry g oni. 
Pwylia, Aros, nad dy duylle. 
Margain bal yw'r fargain honne; 
Am gacl tippyn o drythyllwch, _ 
Na werth nef, a't hof ddedwyddwal 
TC Cno dy dafcd pig dy lygad, 
Tro dy negil na dd anilad ; 
Y Tmjwyn thag ir fall 4 orchisgi; 
Ac ds cbucam d dine lu, Cai 


( 155 ) 
Certydd Suan ſyn dy arwain; 
e cdefys 1 dy buttain, 
een arwain yeh ir Haddſa) 
=} id trwy butteindra! 
__ Ci; tel ar Prophwydi, 

on Scrychur 3'th gynghori, 

\ | echlyd thag y cyiryw bechod, 
aaf 1 uffern iſod. 
aura 1th “ dermentio; 


1-2 5 
E 
ez 


V3 4» 


el, ed megis filain, 
1 4 bel! pryd yin Maglau pit tais. 
Ai di or vedd ir thuyllach? 

Wl 47 14107 di ddiddanack > 

= /; d-igo at biant Satan? 

Wo /ofic{ile menyw aflen, 


8 
11 6 
. 


AIgelion hygar, hyfr yd ? 

Wb gael dim oddiwrth y fargain, 
Wd cuſznu gwefle Puttain, 

Wit rhag cwilydd, tro ya d'werthol, 
Wo) adref yn ddifeiriol: 1 
werth nef am gariad puttain; 

Woal Eſaa r fath fargain, 
pPanergyngor, ofna Dduy ; 

C1 d enatd tra fech by 

athe! woeuthur ti a'rh * Riain, 
bd Chriſt yn aelod puttain. 

Wl Ddnw yw corph caruaidd, 
1 Chrift, preſwylfa'r Drindod 3 
vehel-ny:ddo hwa a phechod: 


zodmeb brwat a lioſcach. 


mech ddifa da a dynion, 
Wt diluw, ml 2 brwa(ſten; 


. 


ait Brwmftan poeth ith frWylie ? 


\ droi di ffafar Chriſt oddiwithyd, 


$-:0wth groph yn left Sanctaidd; 


IWybydd nad ces pechod gaſlach, 


23. 
Cor 6 18, 


1 


Boes 
|} Bobi 


| Date, 215 8. 


2 * 2 g 
N 
eee ro of, cat 
. went" - 4 1 
* — 
Ch” 
A a 4 1 
—— — os wer — 
— . — — 


2 8 * * A, 
r rr — 
Ga — * 
— 


thy 22. mg If ig, 26, a" 
— 8 9 4 n " , 5 


'Þ 

| 

4 
1 


da 
—— ITY 


mm 


* boddhas Digio Duv., a * phlefMo'r evthracl 


— ———I[ͤů——1 — 
* 


„ 
n as 


* 


. 2 Diſmyno Mac's godineb brwat ya rhieil. 


30, 31, 3% Nid yu'r lleidir, wrth i ofyd, 


| nar lleidr Wrth butteindra'o * add ei enaid. 
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Gryddfur „ee nyrddo ei Demel, 
Croethoelo briſt, halogi aclcd, 


: Cor. 6. , Y mac't rhyfyg brwor 2 waſtod. 4 » 
Pydru't corph a damnio'r egit. 8 14 
Dibur. 5. 8. Llyary' r enw, ayrddo's ddw y-olaid, D 6; 


9, 10.11, INfar cyfoeth, * ſtainio't eppil. 


Llauw'r deyrnas © fafterdiaid, 
Lianaw'r Eglwys o Butteimiaid, 
Llanw'r Tat © gam tifeddion, 
Mae godineb medd y doethion, 
Di 6 26. Hela dynion i gardotta, 
©  Filam Wa pocdineb a phutteindta; 
Ae fel * gwaddath © din pryſur, 
Difa ey foeth gedinebwyr, 
Pan fo pob thy w fx diffaith, 
| Heb J3dd wn oaud un ar un Waith; 
a Mae godineb brwnat mor {ccier, 
Yn lladd dau bob-gwaith y gwneler 
Er nad ores un pechod atcas, 
As all rorri rhwym priedas ; 
Mae godineb cis yu torrt, 
R holl briodaſeu mae'n halogi. 
Swaeth na lleidir gageth n« ror dr 
Gwaeth na neb yw't godinebwr, 
Sy'a lladd enaid dau at un- waith, 
Dibay 6. Pan for Hell ya Hadd cydyinmalti, 


| Ond lledratta 1 gadu ei fywyd, 
In jun  Mae't putteiniwr yn ei afrad, 


Er na fynnei'r Phariſeaid, 
Ladd y. . amharchei henafiaid 4 
Etto mynnent ladd er hynny, 


R 18 ! en zedmebu 
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os Cyfriith Dduw ſy'n- gaeth yo erchi, 
| ddt Fafar add a meim; Lev. 20. 10; 
BY wr 2's wraig a odinebo; * Diffaith, 
cr godineb yn gas gantho, 
SS Met :odineb brwot mor * finion; 
dcn Duw a boll Angelion ; on 
Sc uz {ys i nb or brodyr, 1 Cor. 8. 10 
uz ngbyd ar godinebwyr. 

Mie nor ffiuſion mae mor wraidd; 

es fya y Scrythur ſanctaidd, 

with cow! peth mor fudur, Eph. 3. 2; 
Eb vacthacth arfer ini ww waeuthur, 

Chia ſy'n erchi cadw'r Uygad, 

haz y cyfryw beched anllad: Nat. 5, 28. 
yopch trwy't fleneſtrir Nygard, _ Fob. 31, 1 
me wo yo Hadd yr Ecaid, * 
We Cyo trachwantech un wraig wenn, 
Wo dy ed fiwidd oth ben; | 
wo na frwyoa lygzd © wantag, * gedine bus 
Wn Nhan uftern y caift “ frwylian, Lleſci 
er pechod han mewn calon, 
fen Duw yn bechod crevlon ; 

na ddely byth mewn gweitbred, 
eaichwant yn add yr enaid, 


Cyngor i'r Meddngn; 


) meddwyn wyt yo arfer chwif:o, 
um, a Chwrw, a Thobacco, 

fam di ar Dduw yn fuan 

Ihfygu medd wdod af[fa = 
s Cw ympailt yn y Wiss o feddwdod, 

fam gym morth oddi-uchod . | 

an 02 diawl nac Angel, „ 

# SL wins o'r eyfryw niet. 
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Mwy nar cythre! mud o'r pRatyn, 
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Nid ar eythtel mediw eth ger; a 
5 1 tn {6 
net 
eld 
rn 
= :: 
£ 0 aw 
The FU if 


Nes dé] Chriit at nefol yipryd, © 
1 droi 'maes frwy weddi ac ympryd, Wl 

O gweddia dithe'n waſtod, 2 
Am gael nerth yn erbyn meddw/od, 
Ac ymprydia rhag gormoddion, 
Ac rhac tramwy lle bo't meddwen. 

Nid gwel! meddwyn er. gweddio; 


Heb wachelud ac ymprydio, 15 = 
Gweddai ac ympryd ſydd yn groyw _ Ti 
Yn gorchfygu'r cythrael medi. =. 

Os gweddi i'n erbyn _meddwiod, yr 


Ac heb ochelud teie'r, ddiod; 
Ni thal gweddi i ti ddime, 
Eiſieu gwaglnd y Tafarne, 
Dannedd Liew d dannedd meddudo, 
Ni chyll ei ddant oi graft. © honed, 
Nes del Chriſt y Llew diofay, 
I figo ei ſiol a th dynnu &i ſafan. W 7-141 
Ni ddaw march. or ffös lle foido, een 
Nes del chwech neu faith iw luico:;: ei 
Ni ddaw dyn 01 feddwdod aflan, 3 
Nes del Chtiſt iw luſco allan. We 7:71 
Na chymmell neb i yfed sormal, te. 
Y fed pawb ei rhaid or ddios, Te 
Os myn un feddw! megis ci, hi clip 
Meddwed E na feddwa di. 
Rha barch i'th well o doi iw plith, 
Trwy berchu's bol heb yfed rhith: ye. 
Os perchi'r gwr trwy chwafftio t cv |, 
With berchü't ffrind d amharchu' fun 
ſeckyd triſt, ac Jechyd afiach. [* 
Yw yfed Jechyd th woa'n glafach, 
Byth ni pharcha Jechyd un, 1 
& waetho'm Jechyd 1fy hun, iii; 
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ali so'n ehwerthin am fy mhen,. 
4 bn {Gd yo lobt bet: fawr wen, 
Ov wylo“ deigreu heilltion, 
eu pob that or rham yn feddwon, 
= Y ndw chwarddodd am fy mod, 
ada uabeirog yn fy eghod, 
aw fy's wylor dwr yn ftirwd, 
i {c:71an ceiniog fach o'm cwd! 
rn jeſu gwache) fedd w dod, 
ew wa nag un thyw bechod; 
_ Tr dyn ar ion 7 cythrel, 
i 2wvarth mig un Auifel. 
[yin tr Dafarn sochel feddwdod, 
chan fd yo drech na'r ddiod, 
chadd us mer trecha arni, 
eiern ehrwydd rhagddhs 
runder y Þ fongeweriodd, \ 
| ball ey fford&y cerddodd, 
Wd Jdiod yn dra fceler, 
| gwngower todd Alexander, 
Bwell vw Claiigec aag ymdtechu, 
Wo yw cio nag ymdynny, 
Wt! rho! gore it hWTIIWu CWT. 
WW: fnotwnog iddo'n fedd w. 
ant feldwyo dy rym adden 
apaiſt dan y ddiod ganwaith. 
chymtur traed oddiwrthi, 
dd etto godwur itti. | 
ata madud cwymp ar Cwrw? 
nyo yo dtech na'r ddiod joyw, 
bu tioed y gadd y trecha, 
Je oddtverthſa gyata. 
hot at dan fe ſuſe dy gtimpe, 
0! at Sarph hi frath dy ſodle ; 
t at, Züg ond ewrdd fe'th nyrdda; 
dl at dated gref hi'th feddwa, 
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Cil rhag Sarph rhag iddi'th frathu: 
Cil rbag plag rhag iddo'th nafu, 
Cil rhag tan rhag iddo'th loſci, 
Cil rhag gwin rhag idde'th feddwi. 
O holl Bafiaid y byd yaa, 
Cactha flif yw'r ſlaf i fola; 
Ni chats hwna tra bywyd ganthe, 
Ond ei folan feiſtu iddo. #: 7 
| at meddw tt * lon yo gall yo gol Gw: 
* Taſarndy Fe ddaw macs heb gof heb gyfri, oc | 
* Fel dj» Fi mewn fel dyn f & mats fel ole), 
rbeſymol Fe chwd fel ci, fe roch fel cythrel. 
E ollwng meddwyn Duw at dioult, 
Dibar. 23. Tai a thir 1 fynd i chwate, 
20, 21, Fei geidw ei afel ar bub * Sini, 
er bob ſen Fe gyll ei hun, a'i g6f, a'i gy{ri. 
z ofer Gynt ni feddwe ond bedlemuniaid, 
N A't thai gwietha Ot begeriaid, 
*Ntawr ni chaiff bed lemmiaid tlodion; 
Le feddwi gan fonddigion. 
Brwat gweld Barawr mewn 20kem 
DS Neu Bendehg draw yn y gwtter, 
* Cacthyas Brwny gweld cawr yn * flaf i't cow's, 
* Brynta gyd gweld ffeitiad meddw. 
— Cyfraith dda oedd dodi meddwon, 
* Golggwyr Fel plant bychain dan * drycholies; 
Prefſnu Os at fedtanf fwy na beebgin, 
* pwrpas * Ordro ei hun ae ordio ei fing 
Nid oes reſwm wa vaturiacth, 
Gan y meddw drin ei arfacth, 
Y } na Efieu un or rthain i * fil, 
. Gwaeth yw'r meddw na't anifall, 
Blin na fedre un dyn meddu, 
Nai reoli hun yn hoyw ; 
Och! na gadel i neb arall, 
LWiIi reoli's meddwyn angel, 


9 
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= Cv meld Dv Y dyn y gotto; 
WE tore gas daydd 1 gwympoio, 
S. choſo gyda't ddiod, 
. % your e gan feddwaded: 
ue uffero boeth a Satan, 

= nedaanu ar Ned eu fafan, 


itte fo cryf i chwafftio cwrw, 
5 ci gymmyſce diod loyw : : 
id Da oa gwraidd oa himpin, 
bb o difa ir fath feddwyo. 
use o ddiod gref i feddwi, 
Wi eyramydog 1w ddineethi; 
Ne Duw a digio witho'n llidiog, 
Wn lidd enaid et gymmydog. 


Din dy lyngcu yn ammharod, 
bir aros ar draeth ſugyn, 


Fob pechadur a gals guddio, 
aint 0 feie a fo arno, 

Dad y meddw fyn ddinocthy; 
datcuddio ei holl frynti, 


1 droſeddau a dail ffigys; 
oe y fynne iwyr ddateuddio; 


year meddw glwth ei fola; 

c ympadw rhag dwad atta, 

el thag dyn ar cowyn arna: 
kel pvir y mug or llefter; 
I. hol wenyn oi eſmwythdet, 
elly gyrr y meddwdod aflan, 
82 dawn er galen/allan, = 


N 
4 


oben geh Uyngcu'e meidu, 
Wo < een ee marw..;; : 


Than ar frys or gets o feddwded, 


lwyr i'th lunge tra fech yn rofya} 


Adda geitiodd guddio'a * garcus; 


Jn ei feddwdod faint oedd panther 
Chriſt ſy'n gwardd i griſtion fwytta; 
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_* 11 2 Ni ͤ bu meddant frenim Babel. 
obe, 23; Oud faith mlynedd ar du nifef; 
1 29 30, Y mater mecdw ar lün mochyu 
Hwy of hynnw lawer blwydeys; 
Einioes ferr a chylla afiach, 
Lletty liwm a drwyg gyfeillach, 
Coppa twam 2 fiacced frattog, 
N * meddwyn yu lle cyflag, 
| e werth y meddwya dref ei Dad, 


i 4 FRE Ar maint y fedd o flaint ya rhid, 
WT A phob nifel ſy'n ei kelw, 

T1138 _____ Gwerth ei grys i brynu'r cwrw, 

| Fe medu'r meddw ai holl bethe, 
Ai aur, ei arian ai hol! dry ſore, 


Ei Dai, ei dit, ei blant, ei bod; + | 
n Oni a medu bytk ai feddwdod. 
WH | © Baccbay Gwir Dduw's meddw 'ydyw * Barts, 
oed en Tafarn hwdlyd yw ei Eglwys, 
N eahs 4ddol Gwraig y Dafarn yw ei ffeiriaid ; 
| | Lys »yr yn ei gy Y pot at bib yw © * gyfneſſiaid. 
Fin, Das Bydd di fobr trech di'n fachgen, 
„ gain. Nad ir bol y ſpeilio'r cefen : 
ET *7 7-644 Nat ir afra4 ieuangctid bala, 
WE mewn Cys Bol mewn heuaint 1 gardotta, 
7 wmendeb ac ef Cyfrauth Dduw a fyn labuddie, 
Let 21 18 Pob oferddyo 2c a feddwo? 
ELK 19 20 2. 1 ddwreiddtot cyfryw fryarti, 

Luce 21, 34 Kc i rwyſtro eraill feddwi. 


33% -* Fe ddaw Criſt ya chwyru heb Wy bal 
Ati ddyn meddw i ddial meddwdod, 
Fe gwahana fei thy orwedd 
Mew tan pozth i tingcian dannedd, 
Duwe gras i bob rhyw Grifton, 
EW x Cor, 6, 9. Yfed deigryn fai na digon, 
10. Cy Jr yfo fwy vai gyfraid, 
* 1 1 ladd ei gorph, i ddamuio ei Enaid, 
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F | Cap zugylecb * Dial ar Me ddxon. | 
i yi lodrns jy benny dd heb er phys, 
sad crilio'n ofalus ein twyllu, 1 P 
Wy icuthur pechode, pob amryw o fie: 
WP uw gztwon heneidie ni rhagddo. 
= y bydd :yſgod ar ddifclair ddiwrnod, Z 
Wo dilya ya waftod wrth rodio, 
ly mae ynte yn eanlyn ein ſodle. > 
Wo goſod ei fagle in cwympo. UL yfion 
bw gatwo pob Chriftiqn thag 8 an arighs 
WD wilys fyaghalon rwin ceiftlo 11 0 
din ein encidie'ddwrth 45h rhyw o feie, 1 
%uftern a1 phoene, 1 rwyktco, * O 29flurs 
added yw'r gorg at perua or heintie cieaigaetb, 
D bone mae kx bele yn hkimpio; XA 
gu, prttcindra, glothineb, Hadratta, Red 
pc yratadd yw'r mwya ſydd yaddo, 64 © 
br ma eynlleidfa fe gan * » dantars, I pet 
yeilitca deweh yma 1 gwmpuio, ET. 
Wi ain fuan trwy's fereſt ac allan, 
li tydda fy hunan yn campio, 
be bwy Adawan, fel Sawdwyrs yn fu4n 4 
(man lie bo Satan yn ceifio, | 
ard en hafra id heb * gar ced am yr enaid © 
lawer o'r gweiniaid ſydd hebduo. 
eien yn ilongdd , fel bauſ wen foreuddgdd 
*cwnnu t& ſplepnydd a thwyme, 
Wanrydd y gocha, y tafod y foeſga, 
ide, dtoed y ffaela a rhodle, — * 
ti dar iddyn yfed, yn barod i fyned 
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hened moes etto; 
ya Hawn or un gore, 
chre * carowſio, 
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Bellach woes ymma ddalen © %% 
A'i henw bio beau 7 ybacce ; '| 
Pibell a themyn, new ganwyll i nn 
Nad or tod ew gotyn bwy etito ; 4 
5 I Y Jeaden moet beilach, neu gig y eν 
* Cydyſed paris cyjeddacb y bare, "| 
If hefyd yu hoyw, deb bo thai u (14, 
A darfod y cwiw ai ſpendis. 1 
Ino bydd dwndwr a briwo g Mu 


"0 Oar bydde E gxwmpuiwr i Erowſio:- 
& Arbeduch Gelwch-yn galed, na * ſperinch 42 Med 
I Na chwrw az chlared lie bytho. 1 
LH Nh ſydd yoitwrwrbaifydd yaoi gily BAR © 
0H  * Hyſed A thai fydd yn arw yo i * fipro; ME 
IR Rbai yn eu ſaeſneg, yo ei ffrangey, 
* Trddedls A thai yng wyddeleg yn * pledio. | 
oe Nai fydd yu tyngu thai fydd ya 56:88 
 *® Gyrcbs A'rcythrel yn gweou'n eu * haut; Wl 
Ant, Atto f eneidic, cerſiwch eich harfe, 15 
1 Nid rhaid 1 chwi odde ddim gantho; RF 
Tao bydd cleific, ond odid glanz. 
 Avhappus yw'r chware Ile bythoa, WM 
| Y cythrael cenfigenous Y brad wr, * i 
* Twfwllodrus Anghenfil anghenus lie delo ; ' 
| 1 Ni oct neb beb ei fele, yy lla bh 
F Diange Nid ydy rhat gore * yr ſcabio; = 
| Na bon bwy'n rby »fudd in rb» j:': i 
* T Diafel Yo dilyn liyterydd y * Cadns U 
4 8 O Arglwydd gorucha, tho ras i u,. 
2 A chadw blant 4dda rhag 1lithro, 
Maddeu'n pechede, a dwg ein benedie, 
Lt mam lle bych dithe n gorptwylo. 
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WW... e. 440 | | 
{jg ads bag Vetiena meadylie drug | 
» - galon, ar | troi hnyr.: 1 rio ar ddaioni. ö 


ED Ac holt feddwi dyn yſywarth, Cen. 6, 61 | | 
Se: | / Gwedi Hygru wrth naiurtacth ; | ud! 
% ond drygioni, 
_ :: date ei ail eni. 8 
Na os dyn ag all myfytio; 
cl} da gwnaed goreu ag allo, 2 Cor. 31 5 
We: cc gallu Duw ai tadau, ITY 
ws yds ei feddy lian, : | 
= 0. weddia's dacr gan hyany, Þſal, 51, x1 
gr i Acgiwydd adnewyddu. 5 eee 
V feidyliav ath amcanion, . il „ 
ihrer yr union. r 
ei drafa Duw ei yiſpryd; ; WH | 
= oo dy feddylfryd, | 
Wc | wid dy feddyllau, 
frciadu'r hyn ſydd orau, 
„Nad i feddwl drwg letteua, | -. | 

dy gion rhag dy ddifa, ( ' Jer. 4 18 
Vis ys ceiſio lletty Satan, | | 
b yo wi yw'r maAldw! aflan: 
Dol; feddwi ith fyfyrdod, $110 
= y ptthau ſydd oddi uchod, >= 3. 1% il 
mae Chriſt dy bry nwr hygar; e 
dar bethau f ar y ddaiar, | 

A0 dy jryd ar bet ba neſol, 
4 ſercha ddim dalarol, 
nl amy wlad y gor hy dd, IX 
„di yn draoyay dd. 
Wy Meddwl am y pethau brynodd, = 
ait u waed it yn y nefoedd, 4 
Wed wch Duw > choron hyftyd. 
aan Hardd, 3 * didrange fywyd ; 
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{ 196 } 
; M . Pal 739 Medd wil dy fed tra fech byw. 
14 Bob thyw ddydd yngolwg Duw 


| Ym-mhob mann a chil ei lyga'i. 

| Meddwl. fod y gelyn gwaedlyd, 
12 Pet 5.8, Ddydd a nos fel lit, newynllyd, 
| 1 | Yn troi daetu ith orweddfa, 


1 Bob yn awr yr ceifio'th ddifa. 
ll Meddwl am reoli d' eiria, | 
. A th weithredoedd, à th feddyfiau, 
14 eg -Wrth fodd Duw, rhag iddynt beri, 
14 Gwaſcfa ith enaid ddydd dy gyfu, 
- | _ Meddwl fal y daw dy Bryant, 
Lil Dacr7. Yo y cymmylau i chwareur Barum, 
Ii Mu 25 10.Ac ymgweitia iw gyfarfod, 
N Fel priod-ſerch g]y-idd ai phriod. 
Rbf 14 12. VNiedd wi fal y gertydd rhoddi, 
Preg 12 14. Ddydd y farn mor fanol gyfri, 
1 G9 4.5, Am y meddw! drwyg ar bwriad, 
| Ag y toit am weithred aullad. 

_ Meddwl fal yr awe oddi ymma, 
It ty priddiyd am y eynta, 
Mew Cwd canfas heb un || Beni, 
Datc. 6 8. Pa bae inni rent ArRIwyddi, 

| - _, Meddwlfod yr angeu aethilyd, 
Geiniog, Ar farch glas ya gyrru'n ynſyd; 
Tel na ddichon ken pac ifangc, 
Rbag ei ſaeth a1 ddyrnod ddiangc. 
Mcddw) hefyd y daw Ange, 
155 5 Megis jleidir am ein penue, 
ere. 9 12. Heb un udcora in rhybuddio, 
Wi Ta dd ymgats ta anrheithio. 
ac. 4 14; Meddwl nad yw bywyd un dn, 
Ond fel [| Bwmbwl at y Uyr-wyn, 
Neu fel Pabell bridd neu wydur, _ 
Rhyyn ya hawdd y dyrr ya glechaur, | 
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A bed Duw yo gweld vnd 
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Meddw fal y rhed eiu heinioes, | 

Neis long dan bwyi heb arog, 
„ dderthad am ein bamſer, 

WT yo n aydiedh dreulio ei hanner, 

= Mcidwi fed y byd yn gado, 

WD) vo em i tyad o honc, 
aun ten danyut, 

D . cheitia ei gymmorth iddynt, 

= Mciw! na ddaw aur nac atlan, 
i thir or divedfedd fychan, 
WS i nb i fynd it ttawale. 
oi cyfrif am eu beie. 
Mc: pan y delo auge, 
cd gado': byd ai bethe : 
oed o flaen Chriſt yu wile), 
Wm y Cwbwl i toi cyfri, 
Mad fal y bydd dy dlyffeu, 
ac ol cud, ck hol fWddeu, 
Wo ola neowy ds feiſtti. 
ee cifiich pwbwl cert, 

8 Med doſted 5 fydd pechod, 
dolor dy gydwy bod, 

i tager yo dy ddannedd, 
dd,; farn dy hol anwiredd. 
eddaf fal y gorfydd rhoddi; 
a; rn ir Arglwydd gyfti, 
bob eweithred ddrwg y wuelom, 
air ter ag y ddwetom. 
ads fat y bydd gwyr gwychion, 
WW” cb cini Duw ua dymon, 

d y farm yn crio n ſcymmyn, 
„ Cieigydd gwympo ar. yn, 
Ned w! fa} y bydd y duwiol, 

Þ y tet mewn braint rhagorol, 
clodfort Du gorucha; 
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pate: 21. 8. Meddwl fal y mac'r aunuwiol, 
Marc. 9.44. Yo ymdtei mewn tan uffernol, 
as Ar pryf didrange yw ei bwytts, 
x Foan,Z 15, Bob yn ar heb gael ei wala, 
| Meddwl am hyu, a dibriſha, 
Y byd hwo ai wagedd mwya ; 
A myfyria trwy wir grefydd, 
Ar air Duw a'r byd a dderfy ds. 
Meddwl dyn a fed heb orphw ye, 
Ar y drwg neu'r da gyrbaeddwys, 
; Oni chaiff beth da i fyfyrio, 
Ar y drwyg fe red tra gauthe. 
Medd wi dyn fel maen y felio, 
Y, dteulia ei hun nes mynd yn gilin, 
Oni roir rhyw rinwedd dano, 
Idd 1 falu a't fyfyrio. 
Medddni weithio'r gwalth 4 bwyntioald, 
Dy greawdwr pan ith greuod d, 
* Nerth Ai waſnacthn à th holl * bwer, 
Pal, 84 10. Ya dy alwad tra cech amſer 
8 Meddwl mae well un diwrned, 
Vn gwaſnaethu'r ſanctaidd Driadod, 
—_ m . a th hol! _ 
'; | n gwaſracthu dim amgenacl;. 
1 The. 5. 3. Meddul con y pwnelech bec bod, 
B wedd i attebi ddydd dy drallad, 
A pha ſedd y galls ddiange, 
Diydd y farn rhbag anges didrangc, 
Död dy feddwl ar ddaiom, 
Nad ar wagedd iddo ymberth1 ; 
Hawdd ey gallu ei gyfrwyddo, 
| Os meu pryd y ceiſi frwyno. |» 
„ Hawdd yw diffodd y Wreichienem 
85 Cray mafloi yn y nenbren; _ 
uc. 4. 7. ldd yw senid meddwl af, 
sa Euithuebyr hwo In ſuan, 
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%%, h dy letta: 
„ea drng letteua, gy 
e ſe tb ant beirbia. 
i tic feddw! aflan, 
dy ion my na Satz; 
üucetteui rwyt ti'n derbyn, 55 
EY: Harbengir © flaen y gelyn. Paratowr lle 
o dy fryd at gad wer gyftaith 
Wbyw writhi, yn ddragraith ; 1 Theſ5 18 
as olleng Duwe oth teddwl, 8 
u b:ndithi: am y cwbwh 
EN: fwnada ddtwg o th galon, 
rrheithio dy gyd griftion : Lev 19. 7. 
rider y fſath ſeddyl gwaedlyd, 1 Jo 3, 15. 
ache! rhagddo er dy fywyd: * Lladdfſa 
EN thrachwanta wraig cymmydog, 
n hoffa ei Uygaid ſerchog, Mat. 5, 28. 
Wd) ith feddw! tedeg arri, | 
_ godincb yw ei kofh | 
wachel roi dy fryd oath fwriad, Zech 7, 16; 
arbeitkio un ymddifad, Dibar. 23. 
WP 2 bio orthrymdet yw, 10, 11. 
r, fwriad o flaen Duw, 
Wachel chwennyeh Aur nac arian, : = 
um thir, trwy dwyll a chogian, i Tim 6.10, 
L yw'r cyfryw ehwanut a bwriad, . 
dien Dem sdim Ala na lledtad. 
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| Rhwym dy feddwl, aid ei vihjan 
| Ar oferedd mawr na bychan, E 
J Nic ar (dim na ellech rodd x 
* Cyſrif - * Cowrt am dane ddydd dy dd es 
Cadw'th zalon rhag drwe fatal, — 
| Fel y cedwi'th law rhag lledead; 
_ 7 Mac rhaig attev yu cyn gaethed, 
Am ddrwg fwriad, ar ddrwez a 
Zech 8, + 
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Cyngor i Iwedr actha'n geirias v get 


* dy eiriau yo Waſtadol. 
Yn griftoogaidd ac yn 1affoj, 


ya rhot gras ir holl wrandawyr, 
Ac adeiliaid tra chymmeſur; 


Ebb. 4 29, Y mae bywyd, y mae Angau, 0 
8 Ya y tatod, yn y genau: Dy, 

FR. Dip, 13, 3. Gockel ddyweayd geirizu diria'd, Du 
Cad d' enau, cad toi d enaid. B 
Dilyn d' Argiwydd yn dy eit e 

Dywaid fel y dywede yrte; Ps: 

Ni ddaeth twyll na gair anwed: laid, id 

I Pes. 2, 22. Erioed y inacs of ecau ſantaid), „. 

23. Tractua'y bwyllog, gwrandon ws M 
Fac. 1. 19. Mae dwygluſt, un tafod gennyd; - os 
Dib. 10. 19. Am! eitiau Hair cyfeitiorm ; li c 

Ni ddaeth drwg i neb o dewi. air 

Cyan y dywedych, meddw! ernyi, N 

B wedd ) myn mab Duw id 1431. « : 


Yoo dywaid er byn ſydd raffol, 1 Wa 
5 37. A da l adail thai an neddfol. os 
Na ddced ymadrodd barwnt oth et 
Na gair ffol, na choeg ddigiife, 
Senn, na firof, na 5 nA a 
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Am ir Duw nid ors id yngan, 
—_—c ab dedd, parch, ac ofan; 
=: 5 cymri ei eswe ofcr, 
i ern clog pan ith farmer. 
Ss Dywaid beunydd leia ag allech, 
ved yn rafiot pan y dwedech; 
u ddwedi eitiau hyftyd, 
oel it dwera fon na dwed)y d. 
ache! fed yo ddau dafodiog: 
3: 223 Dduw bob dyn celwyddog ; 
i y celwydd ydyw'r Cythrel, 
eas ir Diawl yw'r ffalſt ei chuedel. 
" tc dracthu'r gwir oth galon, 
oft wr gwir gan Ddow a dynion; 
cba dyn celwyddog gredy, 
ro wir pan bo'n ei dyrgu. 
_ N: oo vn dyn“ Hwyr ei geken, 
rc pair * wg abſen ; 
WP act oa chledde Ny dau-finiog, 
aw collib dyn celwyddog. 
N dd datod drwg anhappus, 
wah yw wn na gwenwyn lindys, 
Watt; be matwor poeth yn lloſci, 
uch na ſzethe un ; 
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1 Pet. 2. 1. Fr fy mcndith na | yſenwa, #7] 
Mat 5, 22, Neb yo thwyl, neun fol, neu * his | =_ 
* n - Riwnaalwocifrand yn letfol, 50 
gnag Mae en hacddu tan uffernoi, 
Gwachel adtodd faint y gly week, 
Gwackel ddwedyd faint y wypect, 
Dy waid wir pan erffo ei dracthu; 
Wes bo thaid, gwell weithie ei zelu; 
1 Pet. 38. Bydd 2deallgar pan ganin9lech, 


* 19 17. BYdd * gwiteifiol pan cyfaichech ; 3 5 
* Mwynaidd Bydd gariadus wrth geryddu; a 
Bydd drugarog with gyfranns, „de 
Gneddi am lywodr acthu'r geirie, ar gout þ 125 ö By 
arth ſodd Dum. ae 
n Iwyed azor fyng wefuſſedd, wv: 
Pal. 51. 15, 1— th TN fawredd, 3 
A chyſrwydda di fy Nhafod, 
I ddatcanu maes dy fawr- glad. 
Llanw ogenau oth wir foliait, He 
| Ith fendithis am fy !Iwyddiant, 
PL. 40. 10. Ath glodfori, Did trugatog, _ TIP 


1 ." Uymara- Vu y dyrfa fawr lueſog. _ 
| TREE Liunia ngciriau * Ilywia'n Nhafod 8 
fel. 141 3, A chyfrwydda fy mytfyrdod : 
Clo a datclo fy nwy wefvus ; 
Nad fi draethu ond dy wilys, 
. Areglwydd eadw ddrws ly veg: 41, 
| Nad fi draethu ffiadd eiriav : e 
* Enand Y Ffrwmp, na flroit, na ſean. va chabjbdl | 
| Geiriaus flel, na dim auwiredd. 2 
Bid myfyrdod ty hol galten, =. 
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a, 195 14 Bid ſy ugweithred am ameanion; 2D {37 
| Hide fy ungciriau oll yo ddiddrwg, * 
A chymeradwy yn * ons, © A 
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| 1 jugor | ddyn fod bob amſer ai ꝓmadyg lad 


yn Critnegaidd. 


i yiuddygiat yo griſtaogaidd, 
ra 2awitofiol ac yn gruaidd, 
In mob tyrfa 'deiych iddi, 
Neis pleetyn ir goleuni; 
WS Bydd fo] feren ya diſgleirio, 
a fel canwyll yo goleuo, 
add kei patrwe o griltuogecth, 
bei elo i'th gwympniseth, 
i  bBydd dra Saactaidd ir galiuvog, 
a pa union 1th gymmydeg, 
ad vn fobr it ey hunan, 
ar tri phaynt cheitia allan! 


ad mor gall ar Sarph drachefen, 
e daicddefgar fal y ddaf-d; 
WP! zan Gheiſt y fath yradoygrad, 
dd yo dempraidd megis Dantel, 
er cad mewn diet iſel, 
chi Win a bwyd thy foethus, 
PF: dy fynd yo atreolus- 

ed yu * idiwair, nid yo anllad; 
a fc! joleph yo d ymddygiad, 
tu ynscheg Duw bob amicr, 

| - zan hypay lan a ſyber, 
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* en uniou with fargenna ; 
bie 


h ud den with farchnatta; 
eiten fydd umon farowr, 

ion plaen at twyllwr. 
add o fiygd a chrefydd union; 
da Ddun o ddyfoder calon; 

na ddtwyg o flaen ei lygad ; 
nod mann mat'u diigwyl a 
| M 3 


rpad. 


3 | Tis. 2. 12; 
WE Bydd mor ddiddrvyg ac yw'r Glomen, 


D. i n 
* * „ a * ibs Y 4 
4 x - "—_— y 5 . 4 A Y We : 
2 ox — 28 1 1 


* fnynaldd 


1 pet. 1. 15 


1 Thef. 416, 
22 


' ( 174 ) 
Ws Heb 1347; Dilyn gynger doeth bregethwys, 
WWE 7 pet 2 17. Vmddaroſtwag ith Reolwyr : . 
WE KR bf, 12 15 Bydd garnadus a ch gymdcgion, 
1 Ac heedychol a phob Chriſtion. 
Bydd dra grafol yn d' eiriau, 
Pal 15 4. Bydd ya fedrus yn dy chwed!:y; 
t 5 48 Bydd yn gywir yn dy bromais; | 
14 Ab 16. 1e, Bae ym-mhob peth lan a * llednais 
WI arafaidd Bydd di beiffaith ymböb tyrfa ; 
vi Bydd fel Sant ym-mbhth y gwagths, 
Fr aiftetthed y for ewmpni, 
Bydd fel Noah ym-myic y cow 
Cyfarch bob dyn ya dra riot 
be 13. 1, Gohtwayg ith well yn ewite:fo! ; 
17 Parcba'r her aut ar Au durded, 
8 Lev. 19. 32. A rh or blaen ith well yu waltod, 
Fi '$ Byud ddioddefgar a chymrac{ur : 
1 | Cor 3 8. Na fydd boeth na thwym dy n: ur ; 
4 | Vita, 16 32. Gedde gamwedd eyn cyrhenny, 
. | Y ddioddefodd hwonw cit, 
31 T Vikas Ymiddaroftv:ng 1th orcuon 
. Dun ei hun a * wrthladd beilcti jon; 
HM . 4diz3d Ae fe ddytu ras yn* yitig, * 
#9 48 | Dibar 1045-11 that ufudd goſtyngedig. 
1 | Na fajciia am un thinedd, 
Nac am gyfceth ac arrbydedd, . 
Oud rho ddiolch prudd am dan ynt, 
Ring i Dduw dy adel hebddynt. 
Tim. 3 9. Bydd di gryno yp dy ddillad, 
oe Dos ya lan yn ol dy alwad, 
Torr dy bais yn ol dy bwer, 
Na fydd goeg na brwat un anufcr: 
Gwacttl bechu ir ewmphniaeth, 
1 8 pechod yw marwolacth: 
4 Abe. 6, 22, Epunifer gwaith y bych ya pechu, 
| WP "FO ler ms OF yo hacddu, 
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Mae cyfathrach er y dechre, _ "Mm 
ea bob pechod brwat ac Ange; 

=! :: cnon un dyn bechu, 

abe Auge yo ei lyngcu 


RS v2 fd antiad yn dy chwedle, 

(vi; aan men cornele ; Epb. 5 11, 
noob cornel bid d' yinddygiad, 12. 
ot faed with groes y farchnad, Eſay. 29. 16 
WC: cas dyn 6a Diawl nac Angel, 

ny bechu yo y dirgei, 
Sf. fod Duw a faith lygad, 
.nhob man yo diſgwyl arnad, 
Er id dy dyn yo gweled, 
oy {rc lawer gweitkred ; 1 ; 

ie Duw yn gweld y cwbwl, Fer. 16. 17 
aa byddo dyn yn meddwl, 5 
RD: troledde yo y dirge), 1 Cor. 4.5, 
Br add-tcuddia dy holl * gwaſcl, * Gyngor 
Bf fines dy yeaddygiad, * Dda'cudde 
Dy yogwydd haul 1 Lend : ia, | 
ocbeldalyn drwg gwmpnicth, 

wi ddigriſtnogaeth: T The). 3 6. 
_: yd than d' ymddygiad, 

= 'yrdi:r pitch dy ddillad, 3 
eber nor y“ grauffo, *r bed 
er cry ddelo atto: 5 
—_ yz poboi ſcymmun, 
ai zoe ddelc attyn, 

2 ochel neidir bag dy frathu; 
by bckel bla riag dy ddifethu; a. 6:48 
3 Fceti Jechydwriacth, 5. | 


Z's % ddilyn drwWwRg gympniacth: . e 
b gyfcilligar ar rhinweddol, 366 ĩ öé—»2mn une 
A arfer y thai deethion, PE One 

eddie a Huv/iolion, | Or 
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Cyngor yngbylch BIA as eln, IR Rwyt 


| Noe che 
Oehel eiſte 1 Jawr i fwytta, yt 
Nes bendithior bwyd yu gyzti; Nac 


Gochel godi pan eiſteddech, 2 Grouy 
Net rhoi diolch am y fwyttech. Wy Dicd s 

Chriſt ni fwyttei fara barlis, len 
Chwaethach bwyd oedd welli * rels, C 


Jo 6. 9, 11. Nes yu zynta ei fenditbio, BY Gwir 
+ Flas A rhot mawl tw Dad am dano- WO Gwin 


Dent, 28. Pam y cytcam un dyn fwytta, Cum 
15, 18. Pwyd iy ar ſelldith er cWwymp Ad ; WO Nat 
4 Tim. 4. 4, Nes vn kyntaf ei fendigo, bY 


5. A Gait Duw a gweddi droſto; Nag 
Toſt yw gweled mor aifeiliaidd, bin 

Mor anneddfol, mor anweddaidd, i 

Y rhed lawer dyn 1 fwytta, 1 £L 

Bwyd fel buwch a ted ir borfa, 5 Un yr 


LIall 
Bid 


Toft yw eu gweld yn cwnu, : 
| Ddydc 


Oddiat ford i fynd i gyſcu, 
Fel y moch or crwcea it dommen, | 
Heb ro! diolck mwy na'r Aﬀeu. BAT 
Nid oes Son am ras cyn bwytta, I With 
Nac am fendith Duw goruchs, | ALL 
Nac am ddioich gwedi porth1, 65d 
Deut, 6, 11 Mwy var moch y fae'n eu peſci mp) 
112 Er bod uw yn hoi gorchymmjt, Ira 3 
Den 1,10 I bawb yn ol totri newyn, Ra, al 
Roddi moliant ar yr eiths ; * 
SC I's Duw mawr am lanw enn bo!a; 1 8 
1 Gochel fwytta ond dy ddigon, all 
Na fydd chwannog i ddanteithion, 1 C00 
3 erb Mwy aa rhaid 6 * flir Iyſrentys, th gy 


N a 4 V mat 
>; Bur it cnawd orchfygu'r yſpry I try 
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2 Rwyt ti'u porthy zelyn ditiaid, 
4 
Gtouyn bach a wainaeth mnattur, 
EZ 1 uy: gerthol gwympo deni. 

Cin a yrrodd Lot i ymloſci, a 19, 3 3 
Cin a dorrodd gwddwg llawer, e. 6. 5: 
Cum orchfygodd Alexander. 41, 6. 3s 
W iy lothineb cas 2 fyrthni, Hoſ. 13. 5 
Riez ir zelyn du dy hela, | 
bla Duw yo lawn dy fola, 


= Yo 2 gwaith wrth fwytta ei fwydydd; 


Ith gyd griftion gwan dramewyddo, 1 


Id trwy fwyd dramgwyddo un- dyn; 10 i 
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"1g hoi ir cnad fwy ba i gyfraid! 
Os roi iddo lat na digon, 


Kwyc tip add cydymmaith fiyddion} 
Nac yf ddiod tu hwnt © fefur, 


Dicd gadarn ſydd yo peri, 


N — 


Gwin a wuaeth i Noah yrancethf, Gen. g. 211 


Nad dy ford yn fagal it ti; 22, 


Mae dau Tygad yr ychedydd, 


Un yn gweli ei ymborth byfryd, DIN. 

Llall yn gwarehad rhag y batrcyd. 

Bick dy lygald ditheu'n waetian, 

Daydd a nes rhag thwydeu Satan; 

Riwag y 2215 ath fwyd dy fagly, 

Witi: giniayvia a {wppern: 

Van fo ceifiog coch yn bwytta, 

Pydd ei iygaid hwnt ac yma, 

bag ir batcyd Hwyd ei {clifhaid, 

Ita fo ea bwytta heb feddyhaid. 

kelly bydded dy ddau lygad, 

Dithe unch dy fwyd ys gwiliad! 

Un ya canfod dy Greawawr, 4 
all vn gwarchod thag y Temptiwes 
vociei fwytta dim a baro, 


Y mae'c Scrythur lin yu xwtafvu. 
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Ma chr fwytz bwyd dy hanzs; 
Dyro rann it tlawd ar truan, 
| Galwr gwann i brofi'th Kialo ; 
Rhau at hwyn eb damaid gancho. 
Ni chiniawe hèn Dobiax, 

Nes cae t gweimaid bach oi gw pes, 
* Archwae- Ac ai chorffe ddim danteithion, 
be. Nes rhoi rhaon ir bobol dlodion. 
Fob ai fwyttai fwyd yn felus, 
ö Fob. 31. 17. Nes bac ymaddifand wrth ei ltlus, 
. Ae ni bydde nach ei galon, 

Nes rhoi ey fran ir thai tlodion: 

Galw dithe'r gweinizid tio Hog 

11 I gael cyfran oth ddanteithion, 
Tue 14. 13, Felly gelwir dithe ar fyrder, 
6 34, I gaef rhan or. nefol ſwpper, 


Gwachel rwgoach ond bydd fodien, 


I beth bynnag fo Duw'a ddanfon, 
3 Bara — ecdd ftir ddigonol, 
f t Uebeldad- Gy nt ir * Patriarchiaid Duwiol. 
| Daniel bach a fydde fudion, 
Dan. 1. 12 Pwytta fi a ffacbys duon ; 
2 Be. 4 A holl feibion y Prophwydi, 
42,44 Cymrent fara Haidd yw porthi 
2 Tim, 6. 8, Pam na byddwn uinne fodion, 
Sen 1$. 8. I beth bynna fo Duw'n ddaufon, 
p* Criſt yn Bid ef lawer byd ef ronyn, 
Lrbith Angel Trwy zael modd ij dorri newys; 
4 ocdd W * Fe fu'r Drindod Santtaidd fod108, 
eri faytadd Wiedda gydag Abram flyddion, 
Odag Abram Ar gig Lio a llaceth a menyn, 
Ecanys fel gel. Bara twym heb fwy om heuthyn. 
l 7 . Nawr nid nes tan bob ofer ddyn, 
2 Er cael bwydi dorn newyn, 
Oni bae ezel chwech o leitze, 
Suan r i boch chwante. in 
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zi cael ſaws, a thaid carl fintg, 
 cael capers, Sampler garileg, 


2 Ph 
nt | 
Ja, lte Hlawer fwytta. 
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Balchder, 


5 WY 


yd o yd gan falat o traha. 
rie % yo awt yo coſti, 
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72 ors hon MEWA Wie 2 gweri, 
Wy ng ocdd r breifion fergie, 
| "Mi vn coftio Ve ben Deidie, 
BY Gy out ot cheiſie Alexander, 
: 8 W un amter gyda 1 Wppet, | 
bes odd yo ei gylla. 
ert ir bwyd yo of rhyfela; 
inte fydder fodlon, 
pra ar Jann afon, 
Wi dvr i dorry ſyched, 
WL a: Fiiwys yo el Hudded, 
as y aur i bobol ofer, 
el eu givin ar ginio a Swpper ; 
ud £35! peimt neu dd an o glared, 
nel tammad bwyd 1 Wared. 
ste tz ir bobo! dlodion, 
wan veils ninne'n feddlon, 
s faddeuo'n traha i ni; 
n ſeudubier am ein porthi. 
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| Grat ein bugd, 

| OD Onthvr mawy y pum mil gwen 32 ID 
uu torth haidd a'r ddau byſc ol „ 
eth ninne dy Wael weifion, . 
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A che iddynt rym in portbi, 
Itch waſanaethu 2 th addoli, 
I Bren} 19, Fel y rheddaiſt rym oth wiwras; 
T. Gyur ar deiſen hea Ellas, 
A pkar iddyrt 1 eymferddi, 
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Au ervfhau 20 gwir ddigoci, = ſc yo p 
«Don; 1. Fel y 'perailt j ir || far iſel, Wir 161 
| I Bagd, Ar y flacpys vorthi Daniel, n ci bs 
. A nad 1 oi o'th ddanteithion; £ o ber 
| Gymryd gronyn mW ua digon, : r = 


Ond y maint y fon Yu helpu, 

Yu ein galwad i'th waſauaethu, 

Eithr par in roddi moliant, 

It bob amſer am ein perthiant, 

* Rellallua A chydnabed mae Dun * Celi, 
* Giaio a ſwpper ſy'n ein portlii. 
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| DIET graſſel pob creadur, Er bay 
, Gwyllt a def ya ol ei nattur; id ves 1 
Pfad. 145, Derbyn foljant am ein porthi, Ne i do 
15. 16. Mor ddigonol a th ddaioni. Pai tai d 
Ys Er pan ddaethom o'r groth allan, 0 pan 
 Tydi'n porthaiſt fawr a bychan, Hel! 

Am dy fwynder ya ein porthi, bl v bye 
_ on ni bawb yo dioleh i ti. jorthi'n | 
| "Th... ig ces gennym ddwr i yfed, Lie ma 
=. N kwytta grym i gerdded, d trot 
Sk ""Golen i ganfod nerth 1 godi, m eu 
11 "FN ref y reddech Arglwydd i ui. b m 
Ic ti Argluydd am ein perthiant, Abo d. 
err, (Mp 1%, Am ein icchyd am ein IIWyddiant, ſmryd 
95 Am ein heddweh a'n llawenydd, y gw 


* bo moliapt n dragywydd. 1'3T 
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Ut 


( 18x } 


1 Ert / buyd: 
Br Lvgaid vob creadur bywiel, 
sda yo ediych Arglwydd graffol, 
en triſtie cael eu porthy, 

Pendyd Rhoddwr pob daioni. 

| Bivyti 'n agor dy law raft, 
We y« porthi pod peth bywiol, 
nei pimborth With ei natur; 
nei bryd i bob Creadur. 
O berdithia ni dy weiſion, 
bol fwydydd zr dranteithien; 


bartoaiſt ar ein meder, n 
In digen zinio a ſwpper, . 
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A mo toni ras 1 fedru, 3 

BS 1}; yn adyfal ith glodfori, 

Wn ly * arc. a th rodd, a th fwynder, 
Den portti ginio a ſwpper, © n 

ed ſendith ar ein hymborth, © 

_ / 2: idaini e ch mörtb, Axall enn 

_ 4” gvir grifdur, © buy. 

EF: n4{tnacths dim Creawdwr, 

| Er bad awer bwyd ya * ddainti; * Foethss 

id ves ynddynt rym 1a porthy, 

Kit i dorri dim o'n newyn, 

Pai toi dy fendich arnyn ; 

O ban hynny; Duw bendithia; 

hell twydydd a roeſt ymma; 8 
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lv byddo pwer yaddyu, 

Ptthi'n cyrph a thorri'a Newyrn: 

Lie mae lla yer ſort o fwydydd, 

b trol n geri yn ein colydd, 

men cymryd yo aftadlon, 

e magen cas glefydon. 

Abo dy 145 in Argiwydd ſanctaidd, 

med pb bwyd yn dymhetaidd, 

Y gwaclont lefſiant inni, - 3.4 4. 
£0 tapopt, baigs ga ſyrthni, Rho 
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Rho rym ynddynt Vo cyſnerthu. 
Ya ein galwad ith waſnacthy : 
Ac 1 fol d tuen waſtad, 
| | Er mwyn Jefu Griit ein ceiduad, 
93 Arglnydd loin neee. 
1 A dy ffajar 4th drugaread, 
Gras In of Tn ein porthi mor ddigonol. 


Id. Ar creaduriaid ſydd breſennbl. 

| Derbyn Ddio!ch ar ein dwy lo, 
I Am roi inni gyftal cinio, 
1 Er nad ydym ya ei haeddu, 

b Mwy oar ſaw! fydd yn newynu: 


Rhoed pöb gene ag y borthaiſt, 
Foliavt itti am y roddaift, 
Nine roddwn it 0zontart, 
Ya dragywydd am ein portbjant; 


Gras cyn bny«, 
25 UW mawr o'r nèf ſancleiddi: 
"0 IF Nt oll ac ymborth ymma, 
1 Wyt tin roddi with ein rhaid, 
3  Tth blant a'th ddefaid bor fa. 
7 A phat i ni gydnabod, 
on... | Fad pôb dajoenin dyfod, 
we Oddi-wWithyd L graffol wyd |} 


BET x. Yn oed a bwyd aa'r ddiod. 

3 A dyſc in bawb follannu, 
5 Dy caw a'th glodforu, 
32 Am ein porthin well aa neb, 
Bob amſer hebei haeddu. 
EN: Ac cr mwyn d' anwyl blentyn, 
e Dei Yr ym. vin dacr yo * eanlyn, 
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A rhoddi gras 1 ninne, 

iy waſaaacthu nds a bore, 
Ves ein dyccer the mae'n * blys, 
4 Bui eto! 155 a'th Gartre 3 

Ie mae z wir fwyd a diod, 
Yo para byth heb ddatfod, 

Yn dy blis lle mae dy blane, 


Mb uv chwant na thralled. 


hs. 
WIE 


Gra: gxedi bad, 
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I pam yr wyt ta porthi, 


i # i :. foerkut ac mor ddeinti, 
| Y Ya Waſtagol heb adus tral, 
W 4. 2alet thai mewn tlodi? 
Pa ham ye wyt yo danton; 
ei dy waelaf wefion; ; 
SE Fay nag ſydd raid i of ym mabell, 
Aiden gwell yu lymion? 
Cima yr ym yn cyſteſſu, 
Nad ham neh yo haeddu, 
el mny fweewr ar dy law, 
Net nen fy drawn new YBUu, 
Ont dy fol ti oth fwyndet, 
Ach patiad a'th drugaredd, 
To cho inni fin y ym- met), 
Nut faw! fyod well ei buchedd. 
Ar hyder y thoem ninne, 
ey ddiolch byth i tithe 
Net law! ſydd mor llwm ei 
Ieh folt ar ei glinie, ; 
| Itizan hynny thodder, 
Vn zenev 117 bob amſer, Ik 
0 mohaut tra ynom ghwyth; 
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ar Zug byth à Cwppers.- 
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: _ 5 "4 Di 
| ay | 5 1 We. 
Gras cyn Swpper, ane 


1 
Odwa bawb ein pen a'n * friv WR Ci 
= a. fs a 4 
At Ghrift 'thwnywnbh proleiet, fate 


* Wynebprgd A chanlynwn arno c' daer, im d. 
aratymr Roi fendith ar ein Swpper, © 1 
ro ſom Mae en porthi pob peth byw; = 5 
Fr maint oi thyw ai nifer, #3 

fp yr thoitr rhaio i gya, WEL (aw 

Eu bwyd mewn pryd a themper! WA mol: 

Nid yw un o Adar tö, = nt 

Yn deſcyo na bo ei fwynder, o. 

Tu partoi i hun at “ haſt, ein 

Ei ginio, brecffaſt, Swpper. fol 

+ By, Pa faint mwy y * carcca Duw; WV: 
* Ofals, Amddynithwo yw 1 “* bicter, imd 
Ei lun A rboi iddo i raid bob tro, aa 


. ks Arglwyed ginio a ſupper, 


Men tir, mewn coed, mewn dyfuder, 


Y rod Duw i borthi dyn, 
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Ond bwrw arno ei hyder ? 
Mae en rhoddi i ddyn, yn fwyt, 

Y grewyd ar ei feder, 

Liyſhe, llafur, nilail glan, 

Pyſc. adar win heb 1 

Ni wzeth Duw un gene 11924. 


Nes pat toi ei ymborth tyn, 
I'r gentu cyn ei gauer. 

Llawer rhyw o nifail glan, 
A phyſcod man ac adar, 


Ai lladd bob un cyn bwytter. 

Pam nad yſtyr dynion hyn? WD How 
A rhoddi cyn y cymrer, ir A 
Glod a mohant prudd bob tre, | fol ya 
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Duw azore'n Nygard dall, 
LY well heb wall a rodder, 
W A's gencut at bob cam, 
in {ol am ei fwyader, 
= Ciod a meliant bob rhyw awr; 
W ir Ach dd mawt y rodder; 
am ddtwallu'n cylla gwagp, 
eino ag ar ſwpper, 
DN! leawai Chrift ein cylla, 


1 ag ymborth o'r da'nterthia 3 Gras 91 0b 
WL iow crew pawb oth Blant, "on 


EA moliaut am eu Bara, 

= Yr. bocth us fawn di'n poithail, 
o rifoi din diwallaiſt, 
eim weithin ras bob cam, 
Wy. foi am y rodduft, 
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Boh ag wyt yo lanw. 
Wodforent byth dy ewe ; 
W otohithient ar bob cam, 
J faviredd am eu cad. 
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Ar all yn ol Supper. 


ic Arglwydd ginio a ſwpper, 
01 ymborth in mor hael, 
b adel * facl na poringder, 


Rh Own 


WD Hown foliaut prydd bob zmier, * dijrifel 
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5... 147, 9, Mae ein porthi dyn yn i039, 
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Rhown iddo ddiolch hyſryd, 
Arr pael eln byyd an jechyd, 
An llancmdd at fan ras, 
In cad & mats 0 ofd. 

Ache {tvs gantho'n taſol, 
Er mu yn ei fv far Ceiddiol, 
Borttu't enaid yr © bryd, 
A air, at yſprvd gefol, 

A thywalli et ſenditbion, 
Al ra; yn ddytal arnon, 

Fel y gallon nor « dy4d, 
e brydd 6r Zen, 


„„ t 
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Wyr a gwragedd, gweiſian phat, 
Rhown foliant am ein po, 
fr hael Dduw Co bryd i bryd, 
Yo tho maeth hyfryd inni. 
Mein diwallu pob peth byw, 
Bob piyd a thy w ddaiom, 
Ae O law a'i ris, a1 tödd, 
Yo rhoddi modd in pert; 
Mae n thoi bara inni @'r ddir; 
A gwylita * gwar te 1 
Pyſc o'r mor a nel o'r. gralg, 
5 Hawer {aig bed en wi. 
Mac e'n port hi pob h gnavd, 
Fel an dan ſawd ei coſti, 
Heb anghofio'r ad ar man, 
Na'r New, na't fran ſy'n gweiddi 


A cfian a gum yn E ade inti, 
A brwd à rhoft o lawer thyw, 
Heb geb ond Duw'a i Peri, 
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O chown ainne foliant prydd, 
| Bob dos, bob dydd heb dew ; 
I el Dduw am dan ei“ berth, * H:1p, 
ye hott faith yniberth inn, 
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cenadd am eſcealaſſo ceiſio bendii ar, a rhot 
34 dioich am zmborib. 
I: gwilyddia hen ddyn tas f 

By Doccthreu'a henwe ddwedyd gia 
beach vedd i hon gwilyddio, 
eds yi heb i“ bracteiſio. I 4rjerid 
N. cowilyddied un thyw ddp a, 

ain acfer Chriſt ci hen; 
ad cwuyddied pob ofer ddyn, 
ier bwytta ei fwyd fel moci yn. 
Ferebydd ych, fe gebydd aſſen, | | 
= OW perth. pwy yw peichen ; Eſa) J. 31 


» Brunt! 


Mat 15 36. 


cy foidant ddjoich ddynt, 
ey meder y fo ganthynt | 7 
ier diu ya waeth pa aifel, | NW 
W' 2dwacnant Gbriſt eu Bugel, 4010108 
WY” {yo waſtad yo tu porthi, 
WW frm lwytho à datom, 
WT mac adar bach yo canu, 
Wed i Dduw yn of {wppcru, 
In thoddi moliant iddo, | 1 
bo“ lewyrch i 'i gwrando: 

Neahwy bob un yn ymdyunu, J Elawenydd 
Wie allo ganu; | e 
Wi Arglwydd wos a bore, 

tho! bwyd 1 lanw eu bolie. 

mie dynion hwynte'n tewi, 


Ad. 14 17, 


I} { Arglwydd mawr eu porthi, 2 Totes _ 10 

toi clod na moliant iddo, 5 inen 
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rat pyle ſ' eb lafar gautho; Fs 141-1208 
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Dai ddis AC © byddant Yo * ddigwynſel, rr 
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lam mad. Maent hwy'n waeth nag un awifel. „1“ 

G veddi, TILL Nas inni £wytta 0th (lot, r nef | 
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154,16, 17: Ya ei hadfyd, ar rhai tlodiog, 


I ® 4% K + 
* 4 2 $a + 15 


IC 188) 

Ond 1 dyle'r fath gan bhynn; 
Fod yn uffero yu oewyru ? 
Eiſie uabod Duw'n ei cyamorth, 
A rhoi diolch am eu hymborth, 


O na ſydded un- tmhyw Griſtion, 
Yn pyffelyb ir fath ddymoti; 


# Fel y bwytty'r mock kale, nne 
Heb dderchafu peu na llyzad, 1 
1 weld o ble maent yn dwad. 
O14 par juni godt'n pennau, 
A chyduabod fold y donpiau, Ry 
Oll yn dwad ſydd fo porthi, Wy dd 24 
Oddiwithyt Tad geleuni. N 
A phat iuni ſoli d' enw, 
Am dy fwyader yn ein llanw, 
Ath fendithie yn dragywydd, 
Am em 1echyd an Hlawenydd. 


Cyngor i gyjranns Ar anghenus In il in lie! 


Wac'r Goludog di doſturi, I fyn C 
* Stoppio el giuſt rhag wwr ar;06 tb t 
Fe gaift hw] nnw ddyfal grid, 


* Ceo, Yo y pull. heb neb iw wracdo, an 
Dib. 21. 131 Pan bo ei wraig, a'i blaut, 21 drift BP" 8 fra, 
Ufern Ia chwdu'r gwin yn hai Tafarne, n Adib 
verrin- Vute fydd mewn carchar calcd, 7 peth ; 


Heb y dwr i doiri ei ſyched. 
Face ddyweid nad oes crefydd, 
Luc, I. 27. Na Chriſtnegacth yu y eybydd- 
Fac. 2. 14, Ni ddiwallor gwragedd, gwedd wel 
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is wy) pate ddwede, 

Dee carl ef frawd mewn eiſie, 

We tb odd) dim iw fwccrio. 

id yw catiad Duw ddim ynddo. 

& Chit y ddywaid ir ar Camel, 
Wrwy grate. uodwydd yo ddi-dtafel, 
Wn y: Et! y carl goludog, 

dei, os bydd Yo aurhugarog. 
Chat za rhoddodd yo SttWardiaid, 
eam thwag y gweintaid, 
di teddodd dan ein dwylo, 
bamow: rhyngthynt rhag ei ddigio. 
Os bydd marw un rhag newyn, 
add gwacd hweow ar ein cobyn: 
au cyforth mawr yr holi-ſyd, 
urhur lawn am dan ei fywyd; 

WE Rho dy gaidod yr ddi attal, 

oy yd liawer dyro'a amal, 

=p Oy 1d ychydig dyro ronyn, 

od the'n llawen heb ei wrafyn; 
non firiol dy eluſen, 

zo Dduw bob rhoddwr llawen, 
o roddech ya gatiadus, 

W fyo Chriſt un rhodd wrthnebus! 
Eon tech ir tlawd ond cyfran, 
wyn Chriſt oi dda ei hunan, 
ee aido gwabar firwythlon, 

W £yfranou hynny i'r tlodien. 
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Adihiria hyd y foru, 

7 peth altech roddi heddu: 
W 12 rhwydd a rho yn hawddgar, 
fas y fydd rhodd ddiweddar, 
u medd Paul tra genym bwer, 
nan. 0d210ni tra chan amſer: 

| 3d | Monarch mwya heddu, 
begun dr y foru, 
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Noedd gau Dijes with giniawya 

& Maetbaſa, Lawer ſaig ot bwyd d danteithia, 

3 Nid odd gartho ar ei ſwpper, 
Or dw oer mewn fflam a phoethdet 
| With frecwaſta ar dauteithien, 

| | Ni ebai Z4z4r gantho or briwiion, 

W rti: {wpperu mi chae ynte, 
tafary awr er maint y gre, 
Fe rol nawr y byd am lymmed, 
© ddwr oer i dorrs ei ſyched, 
Pes rhoe'r nef ar ddaer am * droppyy, 
* Daſn Or dur cer ns cae er f canlyn. 
[| Cet/o, Nid ocs gantho oi holl olud, 
| O'r dwr cer yn uffern danllyd, 
Ai bydd gan y Hawna ei vitie, 
Toru o befltb fwy nag ynte. 


Ac y daeth ir byd or cynta, 
Pe cat er net am harner ffioring. 
Nid oes gahtho id phrynu or ffyriie g. 
Heddyw gall y gwyr goludog, 
—_ Kanns llawer it newynog, 
"xn Falle foru trwy ryw ddamwain, 
4 A Wa bydd ganthyut ddim ea bunain. 
Khon gan hynny tra peth gen zm, 
Ir dyn tiawd 1 dorri newyn; 
Foru © boſſib ni bydd dimme 
4 gyfragnu jr mwya ei cific, 
Eſay\ 58. 7, Torr dy fara ir newynllyd, 
8. Fe fendithia Duw dy olud; 
Ai bydd lia) dy gig i'th grochon, 
Er y roddech i rkai tlodion. 
Bren, 17. Ni bur weddw © Sarepta, 
D' lottach er y gadd EU he, 
Ni bu llai ei hoel na't thoeſyy, 
Er rhoi teiſen iddo o rays. 
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Seca lower en gwyr mawtion; Dib. 22, 169 
8 'ocyiwydro ain dteiſig thodion, 

Od ni welan gveed! aghent, 

5 Dayn at feth am helps tlog 

_ Go dd. * ferthri, trawiedd, * traha, “ diog? 
= Hefodd lawer + gardotta | Þ gunenthur 
= 0. nj yrrodd roddt Cardod, | 
W dy. criced i fyad ar anftod, 

= Gwyn ein ffd medd Biemin Dafydd, 
ay dynno'r tlawd ot gyfiudd: * 
D ei tun mewn amſer adfyd, 


i +13 
1 


= Duw at gwared oi diallodion, 2, 3. 
Do zi ceidw thus gelynion, | 
Dun ei bun a gweria e wely, 


Khoweh ir tlawd eu rhaid yn echwyn, 
Chic ei hun a'n feichte troftyn, 

8 Ac y dal1 chwi drachefen, 

E Maint roddogh wrth eu hangen: 

E Pwy end iddew brwit a * feptre ? 


Rol yn echwyn ir fath feichie, V Aunturia 
Run ſy'n talu ar ei ganſed, Mar, 10. 


$1 ddyledwyr ei holl ddyled; 

Rychén triftio gwaeth meichneon, 
Na mab Duw ara ſ\wmpe mawrion, 
TryRkweh Grift am grach dipynne, 
Ceiſio t tlawd mae n abal meichie, 

. Mac e'n talu ar ei ganfed. 

bob Chriftion ei holl dd y led: 
Dw! yw'r cybydd mi all hebcor. 

Dim ir tlawd am zymmaint occör, * Ennill 
Nid oes Occor Win ei rabod : "RO 
Pay ei fact nag occor cardod ; 

Mie n du ad adref ar ei chavfed : 

Lan fo rheittia cacl ei gweled, * 
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W Ai tyoo ynte wars 0; of yd. P/al, 41.1, 


; | Pan fo claf heb allel cyſau. Dib, 19, 17 


— — — 

. - — agent 
A vw * 

9 : 

* _ - 


147. 
; : #4 

* | 
4 8 


* 
«915 1 
8 fl U 
(| 
” C £4 
x . 
: 
"381 
- 
"IL 
* 
1 


i 
1 


{ 192] 


1 | | 
| "= Nid oes dryſor ar ddajaren, 
2 Well na chardod ac eluten :; 
EY Daw arad®* Hifydd gwell yn nydd dy drallod, 
s obrwya y rhai Nag aur coeth ac Arian pared. 
y roddant el- Fe dieuiia'r Aut fe ryda'r Arian, 
ulennav o Fefuytyr pryted lawnd a Sidan, 
- garied aito Fe Iwydar bwyd fe ſura't &diod, 
| ef, Nid oes dim all gwaethy Cardod, 
2441.10 42. Pan loſcor byd yn wer fflan ole, 
Ond o her- Ar tai ar tic 41 holl dryflore, 
44 bod ein Fe fydd cardod uwch-law'r boban, 
ę weit bredo Yi Haradwys yn dy * waetian 44% 
edd gere ni an ddel Ange glas 1th geiſio, 
| yn amberff- Fynd it barr yo noeth i ympirio, 
Faith : nid yd Goreu flor medd Chriſt yw cardod, 
I yu; buy in Dydd y farn o flaen y Drindod, 
* haedds byy- Van bor tal, zr tir, a't tiafle, 
5d tragynyd- Gwedt'th ado dan law ange, 
dol. Fe fydd catdod yn dy ddilyn, 
Eſay. 64 6. Nes dy ddwynt Lys y brenin. 
Luc, 17, 10. Mwy O cnoill {yd yn dyfod, 
Gal. 2 16 Ir dyn {ydd yo. rhoddi catdod, 
Er bynny lle Nac ir tlawd ſydd ya ei dderbyn, 
be Haid, Mienen cael llawer am y gronyn, 
nue gweith. Fe geir mala ain y biwonſton, 
redoedd da Ag Vite am ddwi afon. 
Mar 7 17 awilc ddigleirwen am len gadach, 
Fac. 2 18. Ar law Chriſt a't wir gyteillacn. 
| wia zin bynny fleins or golud, 
* dur y by- Ac or Manmon oll fydd genoyd, 
"54. Feliy 1th dynner ar ddy id tywyll, 
85 Attynt ir dragywyddol bebyll. 
Lac, 16 9, - Stott lle bydi dy breſwyilod, 
SGSwerth fydd genmt dyro gardod, 
Na wWanffyddia fel dyn Hauas, 
Wettlau Tyddya i gas Ieythis, 
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S Gor oth flaen yn nyruzu'r tladioa, 

a or de na 1peilar Hadron, 
endet, toddecn iddya, 
l D law Cutiſt y Cel 1 dderbyn. 


A rocch th wraig a'th blant a'th drafe, 
Dias ath blant ath fltins a u pie: 
ei Grit ac tlawd a't ttuan, 

rer wyt 4 ti dy hunan. 

= 7-yf{crs oth flaen it nefol Bebyli; 
Bi view 1th lamp mae 'r ffordd yo dywyll, Lac. 12, 33: 
BL wo bwrs di-draul os da m dderfydd, 35. 
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In Griſtion ſanRaidd tra fech b 
N dy dy yu Eglwys fechan, 
h deulu n dylwyth Duw ei hunan. 


22383 112628 5 


ditlalar noeth anwydog, 

t cytwydrad dyro letty, 

Jaw © bun lyn erchi hynny. 

Byd yp iyzad tt that deillion, 
raed i'r Cloft a nerth ir gwenion, 
byicwy r weddw car dieithtiaid, 


Wim a thad i plant Finddifald, 


——— 


e cChaſt ei hun yn rhot it rybydd, 

WW taua's amai fra cech amſer, | 
: ty theddo [uw 11 DO wer 7 72 Cor. 9. 6. 
rei zanfed di get fedi, 
ne bry 3 on ddefygi. | 

Ton dy fara ur gewy Bog, Gal. 9. 6. 


Fob. 29. 12. 
13, 1516 


N Cyngor 1 bob peuteulu j lyn odraethu ei TY 


ys dduwiol _ 
fod yn ddyn i Dduw, 


GW dy dy yn Demel * Zy 
wu dy dylwyth fal Angelion, 
n eu graude a bob: galwad, 

Walentiu Duw yn ddifcad, 
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V, 


Ungz 
Gwenna dy de vn demel ſauct⸗idd, 
addoli Duw yn weddaidd, 


Gan bob enaid a fo yaddo; 
| Forcu a hwyr yn ddi dde ffygio! 


Dewis ſeim o bobl rafe!l. 25 275 
* adde, Gwcdi f ſgwario 1 gyd wrth vrol run 
Tu byw ya ſanctaidd ac ya ννν Ni th 
Jadeilo dy lan Eglwys. | 8 Yr: y 
Nad un maen angbymwys yrnddj, = OO; 
Ni. un diwg ddyn ddwad iddi. Med 
Nid rhal aflan ond thai cymmwys, Fro h. 
& fyn Duw ya feini ERIWys. +4 
Trott maen afian oll oddiwrthyd! Fel 
Ni fyn Duw't fath feini ſarnllyd; Ford 
Ty i Grift, nid ty 1 Gythrel, WFelly | 
Y fydd d' Eglwys Gi ath Demel; Pferde 
N Ffittiack ydyw pobl aflan? WE 
Fo yn fain i gorlan Satan, — AF 
Ac yn danwydd uffern drift, N. 2d 
Nac yo fun 3 Eglwys Griſt, —_—_ dy 
Main anghymwys main afiuoizild, Us? 
Sy'u anffur fis Temmel gruaidd: wer 
Dyn aneddfol dyn anefſmwyth, Nid ga 
A bair anglod ith holl dylwyth, Mn dy, 
Ns ddod glogfain cas anghyrwys, WR Myr 
Heb ei ſcwario yn dy Egiwys, decade 
Ac na dderbyn 1th dy deddfol, Dow e 
Rai di grefydd at rai graſſol. Fin det 
Ni waa meini eas anghyminwys, eus; 
-Ond diwreiddio gwelydd 4 Egiwy!; o 
| Narr rhai aflan drwg di grefydd, Ted 
# nj] dd Ond troi'th dy ai dorr i fynydd. PRE 
SW Citi gyſwo Gyrr yr aflan fiwred oth deulu, Os by 
%) Cyny ceiſiech Grift ith lettu: | WW fer 
_ + Ni ddaw Ciwiſt ir lie aramberfaith, ly pw 
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S 2th ai chydfydd mewn un Demel, 
Wi blant Duw a phlant y cythrel, 
Muy nir gwenta bach ar mwg, 

W Mor yſpryd glan a't yſpryd drwyg, 
cha Brenin lie bo mgct: ; 
Nrrunt ei ouchedd, eas ei rhoch ; 

Ni thrig Chriſt ai Yiſpryd gwiklao, 
WY: Yun tf ar that alan, | 
Os bydd ith dy rai digrefydd „ 
BEMeidwen, marliyd, ac anufydd, * 1] BREE 
WT io bwy* macs fel Dafad Glafrliyd,, - liese 
WE; Clafrio'r faint ſydd zgenuyd. | 


bel bwriodd Abrem Iſmael, Gen 28, 
WFwidd oi dy, am chwareu'r Nebel, $4 

4 elly bwrw ditbe'r aflag, . 2 5 
WF fwridd o fyic dy dylwyth allan; 92 3 Xl 


8 Yi dae Dajydd Frenin, ] 1 
% as z27Uwiol ya ei ei gegin; Pſa. 101. 7 
WIN: ad dithe ddrug weithredwr, | 

2 n dy dy nac ya dy bariwr. 

8 Us gyas aflan a bair anair, - 

W lawciordd o raj | diwair : 1 Oneſ, 
id gan bynny't flu orphwys; 
Na dy dy bac ym dy Eglwys. 

I Myn rat duwigh ick waſanacthy, 
I iedwy dd wok a chwennnychu, 
1 uw lenditkia waith y duwiol, 
Fi ddt af wydd ir andeddfol. 

5 Cast fel Foſeph Duwiol geit wir, 
ya bendith ar ei feiſtir s _ 
'ad y titwg ddyn megis Arhan, 
bil * 2ndwyo'r ty ar Gorlan. 

Us bydd gwas crefyddol gennyl, 
ww fendithia dy boll oiud 3% * 
ly gunzeth ef er mWwya. 7, 
bell olud 2948 lwyddo, 
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I gyflawoi dy orchwylios ; 
Oni byddant hefyd ( Clyw ) 
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Gwell gwas duwiol, Y Nariaidd, lions 
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A dyn Iwyddiant ar dy faeſydd, Th 
Nair digrefydd goreu gaftech, (li 
A dyn aflwydd ary 5 | ; 
Gwell y lilwydda gorchwyl gwis, u 
Diddrwy, Ilatiaidd, Hawn o tas, u: 
Nag y liwydda gwaith anteddfol, Id. 
Gwis digrefydd grymmus graddol. = + 
F' all | apes ng doeth ercfyddel, WF By: 
fed yn ddeddfol, Co 

Fal y dichon gwraig y * Pagan, 8 Yn 
Droi ei gwr yn Griftion gwiwlan, 60 
Oni chelſi bobel ddeddfol, ore 
Ith waſanaethu yn grefyddol 0 


Byth L bydd dy dy ya Demel, 
Oud yo wal a * giwth ir Cythrel, 
Nid wyd net er gweifion Crytion, ' . 


Gryfi gwplau gyrchwyi Duw, 

Na — un ith dy a'th drigfa, 
Nea bo o deulu'r ffiydd yn gynta; 
Nac un gwis tra fyddech byw, 
Nes ton gyntan was i Dduw: 
Ni fyn Eglwys Dduw it dderbyn, 
Twrc na Phagan ittir Cymmun : 

Na fyn dithe yn dy Deulu, 
Rai di grefydd ith waſanacthy. 

Ni bydd gwas digretydd cywir, 
Nac ir Arglwydd Dduw oa i feiſſir; 
Cans arferol ir fath ddryg wis, 
Werthu feiftir megis S«d4as. 

Cais gan bynny bobol ſanctaidd, 
Pobol adumiol, pobol weddaidd, 
Ith vaſanactbu tra fech n, 
Os ge dy 4), In Eglny: Dduy, 
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; Telly dyſe dy blant ath Deuly, 


7 mervn y raacy with rodio ac ciſte; 
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gydd dy hunan yn oleuni, e 
Ac ya batrwa © ddaioni, 
uh hol bobe! mewn fanReiddewydd; 
Glendid beckedd, ac oneftrwydd, 
A rho ſiampl dda i dailyn, 
Iny ncuadd, yn y geginz = 
Mewu gair, gweithred. ac ymddypiad, 
bob rhaj fo'n difgwyl atrad. 
Rhegia gyda Duw fel Eneg, | N 
Byad bob amſer yn * wagelex; / FT. Gochelpay 
Cofia Fas Daw a faith Uygad | 
Ym-mbo> man yo diſgwyl arnad:; 
Gwachel ddwedyd dim rat waeuthur, 
Ond y fytho tra chymeflur ; 
0 flaen Duw a chroes y farchrad, 
A phar gofio kya yn waſtad. 
Fydd mor fobr, bydd mor ſanttaidd, 
Had wor gynnil, dd mor weddaidd, 


9 


Hud mor ddeddſel, bydd mor gymmuJr, 


Tn ay dy ac 5n dy Eglnys. 
mae dyled 2r Bea-tevin, 

Dayſeu dylwyth wit grefyddu; 
Nabod Dux a chadw ei ddeddfe, 
Credu ya Ghrift a't ddoli ye ddie. 85 

Fel y dyice Alram ehrwydd, Ges, 18. 19. 
Bawb ai dy i ofai'r Argiwydd, 5 
Ioabod Duw a'i wir waſanaethu. Fo. 17. 3. 

Dyſe dy blant a dyſc dy bobol, : 
I wir nabod en Tad nefoi, 
At hichawdwr a ddanfonwys, 
Uyma" ffordd ir nef yo gymmwys; 

Planna gyfraith Dduw yn waſtado), 
Tu halonne pawb o th bobol ; 
donia am danynt heryr a bore, 
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Duw ſy'n erchi's Tadau ddangos, 
Deddfau r Argtwydd i holl hlanty! 
. lalle ar eu dillad, 
mw yn coſio gair Duw'n wala) 
Darllain beuned ar ſerythure, 
Ith hell dyiwyth nos a bore ; 
* 4] adrodd EA i bawb * repeto alloat, 
Jac. 1. 22. Abywo ol y Wers y ddyſcont. 
Barer Bydd Reviwr, bydd oſteiriad, 
Bydd Gyaghorwr, -bydd ya * T nad, 
Ar dy dy, ac at dy bobol, 
I rcoli pawb with res], 
+ Bydd Offeiriad iw cyfrwyddo, 
Bydd Gyngherwt iw rhybuddio. 
Ac 1 dra:thu's fengyl iddynt, 
Ac i brudd weddio dtoſtynt. 
Bydd zeelwr i * gompelio, 
Ac i goſpi'r rhai droſeddo, 
Ac i beri bawb. oth bobol, 
1 Ap arſe. Fywngriſtrogaidd ac yn * foeſol. 
ron da gan Bydd di Farawr i gytfranmy, 
Union fara, rhwag pawb oth dealu, 
I rei tal ir da ar duwiol, 
1 A diale ir anneddfol, 
un di gyfraith gyfiawn gymm i, 
1 I reoli'th dy a'th Eglwys ; 
Par irh bobol yn ddiragraith, 
Fyw yn gymmwys with y gyfraith, 
Dyſc i bawb yu gynta ei dyled; 
Dangos b'wedd y dy lent fyned, 
Gwedj dyſcu'r gyfraith grow, 
Par ir Wialen beii ei chadw. 
Bydd a th law, a bydd 4 th lygad, 
Tu liwyr ddiſgwyl ar eu ymddygiad; 
Nad i neb, at air na gweithred, 


Dent, 6. 6, 
77 8. 


* gymmell, 
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pat i bawb o'th dy ddifeleirio; 
Megs teren yn golcus, : 

45 Re red dyſe ac & urddas, 
WE | bob chai fo'n trige © gwmpats, 
ber ich. dy ilwyth di ragor!, 

W Mews duwioldeb a daloni, 

W F:i'r od! tylwyth Noe dduwicla, 

W Yo has art bolt fyd cyuta. 

= Py tf wralg fed megis Seren, 
rio, fa.ftaldd, lonydd, lawen, 
Wn elapp! e SanRteladrwydd, 

W Mown pair, gweithred, ac oneftrwydd, 
= Par itt hol] blant fod yu toeſol, 
Vn ziifinogatdd ac yo raſſol, 

rn ymoltwag iw rhient, 

Fel pizut Kechab yn y lon. 
Tirith Dyiwyth fed yn ffyddlon; 
Meg tyiwyth ty Philemon, 

Raun y waatth ev Dy ya Eglwys, 
Jan mor lancteidd ei rheeiwys, 
u ith boboi fyw mor gymmwYs, 
a ly Oy ac yn dy Eglwys, 

Ae mor tanctadd ym mhob Corael, 
ph baent ynghorph y Demel. 


R 


Nd bey wueuthur fryatach caſtie, 
Elnyty nag ya yr Eglwys, 

Dod pat iddynt fyw yn gvinmwys! 
. Nil hwy dorti un gorchymmyn, 
or chai lleia heb ei gwrafyu, 

INid hey ddilyn un drwg atfer, 
kleb eu «pfroj wella ar fy:der, 

„ Nid i fawr na bychan dyagu, 
Enw'r Argiwydd mar. na! gabluy 

N. dubriſto gwaed y cymmod, 

eb 101 dal am ei bechöd, 


Nad hu y ddangos gwacth eynkeddfe, 
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Nid hwy - Grelio'r dab tork ſancteidd, 


Mew oferedd arghriftgugatdd 


Nac mewo gloddefi a phibyddizeth, 


Heb roi union goſpedigacth 
Nad un wrando'r gair yn ofer, 
Heb et ddilyn gwedi clywer ; 
Al ail gaot a ſon am dano. 
A bywao ol y vers y ddvſgo; 
Nad un fyud y nos 1 gyſcu, 
Nes peviino with ei well.; 
Ac addoli Duw ya gynta. 

Cyn y thoddo iC gorph eſmwythgra; 
Nad un fynd y boreu allan, 
At un gorchwy l mawr na bychan; 
Nes addoli Duw'n ei ſtafell, 

At ei ddaulin heb ei gymmell. 
Nad un dato ei lav/ ar Arad, 
Nac ar orchwyl o un galwad : 
Nes y Cotto ei law yr. gynta, 
Am gael Cymmoerth Duw gorucha, 
Nad un fyoecd i ſiwrneia, 
Nae 1 forio, naci fteitia, 
Nes ymbiltio'n daer a'r Argiwy*d, 
I ddwyn adre yu ddi dramewydd. 
Nad un arfer megis mochyn, 
Fryytta ei fwyd a llanw i growyn 
Nes bendithio r bwyd yu gyuta, 
A chydnabod Duw gorucha, 
Nad un godi megis nitel, 
Gwedi lanw ei fola a“ fottel ; 
Heb vi diclch || prudd a moliant, 
Ir Tad nefoi am © borthiant. 
Nad fed ur: o'th deulu'r eiſie, 
Ar waſanacth, nos na bore : 


Wrth waſanatth, Duw bydd f garceth 


Nas gwaſanagtho neh e n ſceulus, 


di 


e 

tad kwy arfer. geirie llowig, 

ymzdrodd br wit, liygiedtg, | 

Ina theg, na lw, nac enllib, 

Temp. ua froſt na dim cyfelyb] 

= Þyſc dy blant, a rhwym dy Cobol, 

rteru geirian grafſol 

au baro maeth a chyflur, 

z ac urddas ir gwrandawyr, 

ad hwy arfer caſtie biyntion, 

| hwy watwor bobol wirion: 

hwy gablu rhat anafus, 

buckanu'r tlawd gofydus. . 
ad hwy * ckwifto yn y Seler; * Tied 

| hwy feddwi ar un ainſer ; 5 
hwy ſugno mog or ddalen, + gor mold 
4 yo ſpelio'r bol ar cefen. or Tobacco 
Nad bwy hoffi ffaſiwn anllad, | 

© &igwallt nac ar eu dillad ; 15 
= | ibeb un fynd yn weddaidd, 1 Cor. 11. 14 
d ya gryno ac yn gruaidd, 

r) Sabbath nad hwy ir pebyll Do 
mae r deillion yn ymgynnill, 
i dreamy ir taſarne, 

matr Liawl gn cad ei nylie; : 

os ith T Egiwys blwyf y ſulie, *g. Beth 
| holl Dyiwyth with dy ſodle, 4 ddynedir 
doli Duwe gyhoeddas, In pummed,”. 
ar dyrfa yo ddiſceulus. dd alen yugs 
ad ith dylwyth drigo gartre, Ich gur an- 
ler zoiper ar y ſulſe: dor pair 
Bw y ioctrau at y Sabboth, | mewn penyfe f 
ly chwarto chwarien drangoeth; eraiil oni 

a ddod ormod waith ane{mwy ti, byda pregetls 
yddie'r wythnos at dy dylwyth: 3 dy blayf 
Wa ambell awr yo llawen, * Canidita,dy Bunats 
teftygiol godi gefen. | Eg 
! 7 Sabboth nad EV ſegur, 
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( 202 } 
Par i bob un chwilio'r ferythur; 
Ac i weithio gwaith Duw'n eicyt, 
O flaen us gwaith a fo gentyd, 
Dyſc dy dybwyth ar y Sulie. 
Bob rbyw uu i ganu Pſalme, 
* Ac ymbwug cio n * lion a't gilydd. 
Tmreſin? Am air Dawa phyngciau crefydd, 
m Ar bob Cinio, ar böb Swnper, 
J Llann, Par iryw un ddarllain Chapter. 
I] rot ymborth i bob Enaid 
Pan bo'r Corph yo cael ei gyfraid, 
Nad dy dy, ua hwyr na bere, 
Heb waſanaeth a gweddie; 
Gwell ich dylwyth fod het iwoper, 
Ira foot byw na bod heb oper. 
Nad ith Eglwys fod un zmſer, 
Heb waſanaeth pryd a goſper, 
Nac heb aberth hwyr a bore, 
Ith Tad nefol am ei ddouie, 
Nad un cornel a fo ynddi. 
Hieb ei yſgube © bob brynti, 
A'r yfcubell o ddifeirwch, 
Nes cael ffafar Duw a1 heddwct. 
Goſch i llawr a heilltion ddagray, 
Trwiha ei * gwelvdd a rhinwedday, 
Nad ei hallor heb din ani, 
Ac arogle mawl a gweddi. 
Cais dy hunan chwarcu'r ffeitiad, 
Gaiw ar Enw Daw yn waltad ; 
Far ith bobl gydfyfyrio, 
Gyda thi trech ya gweddio. 
Pob penteulu Carceus cy mam ys, 
Ddyie fod fel gwr o'r Eglwys, 
Ya Cynghor yn thybuddio, 
Pawb oi dy yn ore ac allo. | 
A'r fath drefn ſy'n yr Egilwy?, 
Yn theoli pawb yo gymeawy®, 
Diyle fd yn gby pob Chriſtien, 
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rr OR EES 
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V 
Let TY at dynion, 

Goſſod un neu ddau oth denly] 
Fel wardeniaid ith gyd-helpu, 
Cadw ith bebol oll worth drefen, 
| A; rheoli ye dy abſen. 

| Rhaid y diſgwyl ar 2rferion; 

Ac ymddygiad pawb oth ddynion, 
= Ac ar lwybre that ſy'n pechu, 

W Fel y galicch eu ceryddu. Bb 

= Nd un drwg ddyn heb ei zoſpi, 
Ina ei meſſur ct ddrygioni, 

W Rhag ara bechu fwy fwy, 

S An it Rafrior anghymeradwy! 
Dyrc rybydd ir Troſſeddwr, 
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S Cyn ci daflu ffwrdd or gorlan, 
| Ont wella tro fe allan. 
Os bydd meddwon na bydd ſobor, 
8 1 bydd drel na dderbyn gynzor, 
Un digred na charo grefydd, | 
Tro bwy macs ya ol cael rhybydd, 
Os bydd morwyn ya ſcoldies, 
Ae heb berchi Sara ei meiſtres ; 
DDV. Hagar o'r drws allan, 
adi ci feiftres zael ei hamcan! 
Nad ith ddymon fod yo ſegur, 
Rho ryw daſc i bawb iw waneuthur, 


Ia qu ddwyn a ſegurllydtwydd. 


Lier dirwy yw gadel gweiſton, 
nd i zyſcu pan y mynnon. 
Fan boi'n amſer mynd i gy ſcu, 
Can gan Ghrift fend ithio th deulu, 
dod araynt oll yn geidwad, 
oncdyn cymmer 8 dy gennad, 
| Re 


W Dai: gwaith, pedair, wellhau ei aytiwr; 


Gen. 16, 
| Math diftrwythder mammacth gnraduydd, 


Myn weld pawb o'th blant ath devlu, 
Yn mynd mewn pryd, pob nos i gyſcu, Preg. 10, 18 


* 2 
. 1 


Bare bedig 


J. 14.23. 


' $h Epb, 6. 2, 3. 


Lleaaiglaf 


294% | 
A rho rybydd ith hol! bobol, 


Alw ar Dduw yo “ ddefoſionol, 
Fawt a bach, ar ben ci glinie, 


Cyn yr elont iw gwelaue. 
Ac xhao ofon i Dduw gyrcba, 


Nai o 


's Coſe i ſynd im har nu. 


Par | bob un !nyr ymgweirio, 
Fynd o flaew Dus cyn y cylgo. 


Os 


yn Uym y lywodrethu, 


Dy boll dylwyth ath holt leitu : 
Duw feadithia'th ay 2th dylwth, 
Ac ach gwna ebwi oll yo eimwyth. 


Chriſt a Breflwyl yn dy demel, 


Chriſt a'th wrendy yn dy Uraitl, 
1 Fam. 2. 30. Chriſt a'th dderbyn oth lan Egiwys, 


Ar dy 


ddiwedsd 1 Batadwys. 
Dyledſwydd plant i'w rhien!, 


Gwna'r peth archo dy rien), 


Praw 
IrWy 


ymmhob peth eu bodloni. 
na cheiſiont gennyd bechu. 


Gena bob peth y font yn fyanu. 
Derbin gyngor der hin gerydd, 


Derby 


n goſp dy did, gn ad, 


* Derbyn ddyſc pan jon dy ſſ1acco 
Dibar! 4, 1, Derbyn bob athrawiaeth gantbo. 


Os a 


Y (ydd dy dad, ath fam mewu henaith 


Os dwl, os dall, os poet 


nioddefgar a dotiedig, 


$ plentyn wyt, rhe wir atrhydedd, 
Ich 64d ath fam,trwy barct 
Duw ſy'n erchi eu banrhydeddu, \ 
Or gris a hir oes a chwennychu, 


zwledd 


h os “ Iloerig, 


Godde ei gwendid trwy ddioddefaint. 


1 Tin, 5. 4. O bydd 
| 4 1 2 2 . 'A cheriyd 

abe A. Miethan dirion y dday henddyn, 
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tithe fodd iu peri, 


Fel y ma:th{or:t dithe'n blentyn, 


lyn ſiampl y 7 Eiconia, 


—— 


dy dad a'th fam mewn ticd!, 


51 


if 


. 
s porthi ei dad, pan fo cf gwannz; 
oeirio ei nyth, yn ei adeinio, 
| Yn hen yo wann heb allu cyffro: 
Via arfer y * Delphiniad. b ay 
Sy'a porthi eu Tad au mam yo weimatd, byſcog, 
Gan ei cadw pan font gwanna, 
Rhag ir pyſcod mawr eu difa. | 3 
Gwradwydd mawr ei feibion dynion, 
| Fod ya waeth nat Adar gwylltion, 
| Gwaeth nat pyſcod mewn caledi, 
With y chat rodd bywyd inni. 
| Od wyt wr mawi o alwad uchel, 
8 Ath dad yodlawd, ai radd yn iffel, 
Rho barch ith did, er cuweh oth alwad, 
Anrhydeddi'th fam you waſtad; 
| Er bod Foſeph yu rheolt, 
Gwlad yr Aipht, ai dad mewn tlodi, 
| Fe wnae Foſeph fawr anrhydedd, f 
| Iw dad ei hun et maint Oi waeledd, 
Ex bod Solomen yn frenin, 
| Ar ciorſedd yn gyftredin, 
Te ddiſcynne oddiar ci orfedd, 
I berchi fam a mawr anrhydedd. 
Er bod Chriſt yn Dduw, ya ddyn, 
| Ya uwch na neb, yn well nag un, 
| Fe harche, ei fam fe barche ei dadmaeth, 
Fe fydde ulydd iw hathrawiaeth) . 
8 Byd faet ti Duwc, nid Ilai dy ddyled, 
| 1 berchi'th dad a'th fam ex tlotted; 
W Ny chclfraint rydd-did itt, 
Lenſu'th ddyled ith tieni. . 
ie th dad yo dad, pyt fac ef cobler, 
A thitheu n fab, pyt fae ti Scwier, 
Tra fych dyu fab, mae Duw'n dy rwymio; © 
Roi parch ith dad pwy bynoa fytho. 
Fan ceddyd wan heb fedru wann, 
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ney 
Pa dal y roi ir hon a'th fayodd ? 
Tu hir hi'th ddygodd dan ei gwreyiy 
Ai gwaed hi'th borthodd yno naw mis: 
Ai llaeth hi'th elehedd o'th holt fryat; , 
Pa dal pwyth y warai di iddi ? 
Ye glaf hi geiſiodd dy ddiddagy, 
Laer nos, gan goili ei ebyſcu; 
Gan dy Iwian thwag ei breichie, 
Pau vact ti ar dorri *a rhenge. 
Rho aorhydedd pradd gan byuny, 
Ich rieini am dy fagu, 5 
Nad wall atnynt byd dy farw 
8 7 gwerth ceiniog yn ay helw: 
2 „ LF parch, ar bri, ar bwyd, at trwhal 
* 3 roech 1th dad yn Nee ing vad, 
» Y ry dy fab i titheu n henddyn 
Writh union farn, eyn del dy derfyn] 
Y garthen rawn y fu ar wely, 
Dy dad wrth orwedd, yn y beudy, 
Y geidw'th fab i tithe orwedd, 
Ar y dafiod cyn dy ddiwedd. 
. Y meſſur cwtta r hwyn y roddech, 
Lg6; 6 38. K roddir itti pan heneiddiech: 
Yr wyr y ddial medd y Wlad, 
Y meſſut bach y roech 1th dad. 
Bydd gin hynny hael a ferchog, 
Rbwydd, a thirion, a thrugarog ; 
„With dy dad ath fam mewa henaint, 
Gen. 26, 34: pej y caflech ditheu 'r cymmaiut. 
35 Na ddos fe} Eſau i briodi 
Heb garl cennad dy riein!; 
Odid i Dduw rioed fendithio, 
R fath briodas Wyllt, na't HwIddo. 
Os anweddus yw'th Rieni, 
Nid oes itti ou amherchi: 
Na'i byckany hyd eu diwedd, 


L g N f ] 4 4 5 g - 5 
wy Gen, 5. 25, Ond gweddio am wella ei buchedd, 


' Cham am Watwat Noab ei dad, DN 


ER OY 
Drwm f-H{dithiwyd yn ei had; 
. ktelldich hon s' eb fyned etto; 
Go orwyoy * Mwrs y ddaeth o hong; 
| Ablalon dts, y tu yn anufydd. 


Dow ai crogoidd with et locſen, 
Am ei diawſedd wrth frig derwen. 

| Parcha'th dada'th fam gan hynny, 
Helpa 'r ddau pan font yn ftaelu, 
Felly eſtyn Duw dy ddyddie, 

Yn y (ir ile body arcigle, 


LP 4 beben addyle ddyn ſyſyrio arnyn? ar y Sab- 
beth wrth fyned ir Eglnys, 4 pha jodd j 
me 1ddo mddyyn ei bun yno, 5 
iu dy tynd eu Llann, wrth gerdded, 
5 Meddwl i ble rwyt tin myned ? 
Ofen pwy ? ac i ba bwrpas, 
EA dos gwedyn iddi n addas. 
* RwvHi tj 'n mynd i Dy r Gorucha; 
WO den Duw yr Emprwr mwya, 
chwedleua ar dy ddav-lin, 
Ath Grezwdwr ac a'th Frenin. 
yt tien mynd 1 1ys Febofa 
el clywed Daw gorucha, 
Du ymddiddau a chin hyftyd 
Des thig o air y bywyd, 
Lene mynd ya brudd i adde, 
V flaen Duwe dy holl gamwedde, 
cl diertyt ei drugatedd. 
as 2 grym 4 wella'th fuchedd. 
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a 2 Saws, 185 
A thraws iw dad, lèu Frentn Dafydd, 8 | 


| 


Rwy! ti 'n myud ei geifio pardwn, * Nd 


Prawdd, a gras, ac * abſoluſfiwn han o ſwgdd _ 
pan dy Ghrilt, trwy enau 'r fe iriad, gweinidog _ - 11 
un dy bechod a'th gam ddygiad. vw © cybordd? ! Wl 
Rwyt ti 'n mynd i lwyr weddio, © raddenant 1 1" 
yr Arglwydd mavyr ly n addo, ir credadys 11.14 
0 wbob pech dd apgendhaid, taff as ||} 
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VERT |} 
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TD 
ine At y corph, ac at yr enaid; 
| EF: ol Rwyt tin myned i feadithio; 
Lie, 24 47 Duw am bob dawa y geift gantho, 
| Ac i roddi ir gorucha, 
Eſa. 55 7. Glod a moliant gyda'r dyrfa. 
Jo 20, 3 Rwyt tn myned i wrando'n hyſtyd, 
Ea 57 21 Fengy! Ghriſt a gair y by wid, 

7 Gwllys Duw, a1 gyfraith ſanctaidd; 
Nw. 6 23 1th gyfrwydia i fywn gtiſtnoga dd, 
.. 'Rwyt tin mynd i ge ſio cyan,. 

1 O hael fendith Duw et huban, 
pP. 100. 2 Ith ryddbau y Rordd y cerddech, 

1 8 Ac i twyddo'r hyn a wnelech, 
LIC Pal. 42. 1. Dos gan hynny trwy lawenydd, 
1 Id Dduw a dirfawr awydd . 
A hiraetiia am fyod yno, ID 
| Fel yr. Hydd am ddyfroedd 5!{s, 
11 . Dos yn llawen, des yo ſiriol, 
3 51 Dos yn * eon, des yn foe ol, 

> Dos yn fuar, dos yu fore, 

Pos 1 dy Dduw ar dy he. 
+; 5 Dos ir Egiwys gyda'r cyaia, 
1 Aros yno gyda'r ola : 
Fe. 9; 10. Tra fech yrs, na fydd ſegyr, 

=: Gweithia waith dy Ddun ya bryfiur. | 


| Na fydd ſegur yo nby Dduw, 

1 Gweithia ei waith ya brudd trech by; 
Jer, 48. 10. Meildigedig yw't dyn gwallys. 
i A wnel gwa'th ei Dduw yo ſcculus, 
_ cy Cwymp yn iflel ar dy ddau-iiu, 
1. Jer. 29 13 Llef yy eirio] ar dy Frenin; 

Mat 15 7 Prüdd weddia ath holl galon. 
1. Na ragritbia o dwyd Griftion. 
. FCurendo gair ya dra awyddus, 
= Diz.5, 1. Derbya bw ir gaſon gareus. 
119. 1. Nad ir brain a'r fall i ſclifhcd, 
05941323. Nes i Erwytho ar ei ganfed, 
e 


n N Gwachel edrych hiynt ac Imma n 


— A TI 


OO OG OL. 
Gwachel zyſeu da ch wedleva j 


Ou gvena mail ai * prudd weddio, 
Gwiand i gair, a mynd oddiyno, | 


Ni all Duw yr union fargwr, 
Aros edrych ar ragrithiwr, + 


Von cymryd argo ddors, 


Ac heb wacuthar hyn o ddifri. 
Pan weddionr gwr ezlwylig, 

* Cys weddia ag en“ yſtig; 

Air yus ai er dechre ir diwedd, 

Mewa cytturdeb a chyngbanedd: 
Fan bregethir yr efergyl, 

Gochel drot at hen dy Wexyl; 

Galiu Nuw 9w'r fengyl helaeth, 

Sydd yn awenthio'n jeckydwriaeth. 
Craffan fanol ar y ffrinad,. 

Tro'n pregethu a'th ddau lygad, 


Cad wen eiriau ya ay galon, 


A chais Gdtiygi ei gyughorion . 

Cy mmer bob gair ag y ddwetta; 
Megis Cyngcr 1th rybuddgio : 
O bur eva Chiift © hunan. 


1 fyw'n widdaidd yn ei vad. 


Na dds adre heb yliynaeth, 
Nes cari diwedd y gwaſayacth: 
Ac va chytgam dan boen mielldith; 
Fyudht macs nes cael y fendith. 


_ bydd & ymddygiad yn yr Eglwys, 


Yn griltrogaidd ac yp gymmys 
Meg's yng wydd Duw ei hunan, 
hi Angelion fawr a bychan, 


® 


Mor i 4mbaratol cyn dyſod 1 addolin gy-+ 


I dys Arglwydd i addoli : | 


O then gorſedd Tad goleuni. . Cyffes :: ] 


» llefaru petb⸗ | i 


ö 


Hoed dus. | 
1 dy ſcidie, golch dy dillad, 
Ymſancteiddia, cyn dy ddwad 7 


— 
* oddif-if 


- Sef zn ay 
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* T's ddyfel 
bu. 1, 16. 


Luc. 4. 200 
Luc. 10. 6. 
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| I. 210 1 "7 
. Cyflrd d' yſpryd, ewyn dy galen} 
Dring ir myaydi uwch datrolion; _ 
Gwel yr bin ſydd anweledig, 
Cyu yoganech wrtho orig. 
Cyn y delech o flaen Duw; 
_ Meddwl byth mae Brenin yw, 

Ac na ddere zt dy freuin, 

Nes y delech ar dy ddau- lin. 
» Brenia nefoedd, Tad Angalion, 
Creuwr daiar Baru wt dyuien; 
Duw'r diate, Tad goleuni, 

Wyr ti ar feder i addoli, 
Deren barchus, deren barod, 
Dere'n brüdd o flaen y drindod; 
Deren Sanctaidd, dere ffyddlon, 
Di gei d' arch with fodd dy lalon. 
Cod dy olwg, tan dy ddwylo; 
Plyg dy ddau ha, goſtwag iddo ; 
Cur dy ddwyfron, bydd edifar. 
Adden'th bechod, cais ei flafar. 
/  Galw ar y Tad ya danllyd, 


_ Cais ei deytnas a't gyfiawuder, 
Di geit cwbwl yn ddi bringder. 
Cais egonjant Duw ya benna; 
Cais nefolion bethau neſſa 
 Caise) ras yn dra *awyddus ; 


3/8 Preg. 3. 11 Cais dy raid os bydd ei WII ys. 


Cyn dy fynd i ddrws yr Eglwys, 
Edrych fod dy droed yo gymmwys, 
Bu heibio draws feddylie, 
A gad fydol fwriad gartre. 
Abram flyddlon cyn addole, 
Rwymeu aſſen ya yr Hendre: 
Felly dyle bob dyn 1wymo, 
Traws feddyliau cyn gweddio. 
3) 5 Moeſen hyfryd cyn y deve 
D Oflann Dun fedynnti Icidie; 


bay 


"KS, 
* 


Yu enwir mib, trwy nerth yr yſpryd ; 


, 2 * * 4 £4 9 
eee R 


he dy tefwyüs- 
tyun dithe dy fydolrwydele 
— y doech o flaen dy Arglwydd. 


Foſeph ynte lynne ymgweirio, Gen 41: 14 | 
| Cyn y mildangos o flacn Pharo, | = 
| Felly ymgweiria dithe'n F f. J In las, 


Cyn yawddangos e flaen Duw. 
Heſter dduwiol hithe ymelehw ys, 
Oyn mynd o flaen Ahaſuerus: 
| Ymolch dithe o'th ddrygioni, | 
| Cyn chocch o flaen Duw dy weddi 
Pan y delech i dy Dduw, 
Gwel mor hoff, mor hawddgar yw, 
| A phan ddeleeh tyrd ac 2mecan, ul! 
| Mewtn anrbydedd, parch ac ofan, | \\ 
_ Cwymp yn iſſel ar dy ddau lin, | Wo 
| Yo ei tys o flaen dy Frenin, | Ra 
| Ac nac yngan air oth ene, | 
Nes ymoftwng ar dy linie. 
| Nt ry neb o'r Saint * triumphant, n gor fal- 
| Yo Nef ir Arglwydd foltant, eddu. : 
Na y tynnont eu Coronary, 
| Ac ymoſiwng zr eu gliniau. 
| Pan y cytcam Ich a lydy, 
| Dw2d oi flaew heb ymgrymmo; 
| Pan y delont i weddio, © © | 
Ac i tegian pardwn gantho, | | 
| Cinift ein Metſfy je imoſt unge, Mat. 26 39, 
Ar ei wyneh pan gweddie: 8 | 
raid 5 goflwng bai cy pweiſion, 
[Un 0! plinie pan gueddicn. 
140 fivyat gynt addole, 
Ont wo't ddyfal ar ei die; 
Net caledu yn y Dein, 
Crocn pob glin fel cara v Camel, 
Mveſen, Aaron, Joſaa, Samuel, 
Ded, Selef, Joar, Daniel; 
Ar boll Sw1:& ſy 'n 'thoi goleuni, 
I at lie brudd adde: Gwedi 


22 "0 


Dat. 4. 10. 


1% . >. i ( 212 11 = 
=__ Gwedi ewympech ar dy dday: lin; 
1 Mewn mawr barch o flaen dy Frenin; 
a Yfyr beth trwy brudd fyfyrio, 
4 | Pſal, 5. 11 Syn dy fryd i ddwedyd witho, 
1 Daniel raſo! 9 ſyſyric, 
i O flarn Brenin cn lleſare; 
_ | [RP Diibe ddylid brdd 1% io, 
1 O faen Dun cyn yng an wriho ; 
* Das. 4, 19) Tu ol vityr ;beth a ddwedech, 
nn Cir dy ddwyfron cyn gweddiech ; 
j A chydnebydd d' anheilyngded :; 
A chais bardwn am dy bechod, 
Llef o'i flaen a chalon bryflur, 
Duw bydd raſſol im bechadur ; 
Syn annheilwng edrych arpad; 
Chwaethach derbya fy oymunia!! 
Hael yw Duw it fawl ai ceiliant, 
Rhwydd yo rho! ir rhai ofynnant; 
Rhoi i bab heb ddim dannodiseth, 
Yo thwydd ei rhaid yn daran helaeth. 
P peth geiſiech, cais trwy ffydd, 
Na chymmer ball ond beggia n brydd; 
Nas amme dderbyn r hys a geitiech; 
O eeiſi u daer di zei ofynnech. 
Nac amme *'wllys da dy Dad, y 
Na gallu Duw, ſy'n rhoi mor rhid, 
Duw galluog, Tad gwyllyigar, 
Helpwr rhwydd yw'n Harglwydsd hg., 


 ' CGmweddir hun fyn myned 3 addoli Dai 
—  gybeeddns, : 

| UN trugarog Tad goleuni, 
1 ; Rheddwr gras a phob datont, 
1 * Us In n? Er mywyn Chriſt clyw weddi 1 eiriol, 
i. Un o'th blant dros bawb o'th bobol. 

_ » Rym ni heddyw yn ymgynnull, 
Lib addoli yo dy bebyll ; pl 

Hay, ihe ally io 'a meder, = #4 


. yy 
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7;& zadoli fal y | dirper, 
A bendithia din cyfarfod, 
4 chy fre ydda ein myfyrded, 
A dog & awen ya. ein calon, 
i addeli bawb yo flyddlon, 
Gwiaz nin addas ac ye weddaidd, 
I glodfory d' enw Sanctaidd ; 
Suu nin barod, ac yn 1 garcus, 
Bawb i wiande d' air yn darckus. 
Duw parater din calonnau, 
Chriſt ſanGeiddia din meddyliau ; 
Awcha'a zel, chwanega n hawydd, 
Tek addoly mewn gwir grefydd: 
| Cwya y galon, deffro r yſpryd, 
Nynna aTh ras ein hawen oerllyd, 
| *$Setha'e meddwl, dyig y genau, 
th glodfori am dy ddonian. 
Tyan oddiwrthym draws fwriadan, 
Nid it thatn wyr drot'a meddyliau; 


3 3 2 11 P 
| Par in wrando d' ait yn fuddio), 


| A gweddion“ ddefoſienol. 
O cyſrwydda a'th la yſpryd, 
| Ni weddio bawb yn davllyd, 
8 Fc! y caffora gennyd wramdo, 
| A rhoi inni fora yn geifio! 
Dod dy fyſedd yn ein cluſtie, 
Par in 'wrando d' air yn ole: 
A rho feder i bob calon, 
I ddeallu hon yo union. i 
Gwedi deal! hon a1 gofio, 
Duw rho gymmorth iw * bracttiſio, 
A vir ddilyn yo awyddus. | 
Nez y dycco fftwyth & toractbus : 
 Duw bendithia di'a pregethwr, 
Abo iddo ddeall gras a chryfdwr 
I bregethu gajr y bywyd, _ 
{31 n bur o th fegyl hyfryd. 
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de Arfergd, 
* Helaeth 


- $9} 
Nyon ei galon dyſc ei dafed, 
Nertha i barthu t gair yo fears: 


| KS]. 2omnm 
þ 1 gs Inni bawbyn ol dy ewyliys, 
4 ; Lertha in tynnu o'r tywyllych, 
I 49 26 18. Tr goleuni a'r diddan wech, 
ö O Zorlannau tywyll Sattan, 
1 I wit deyruas Chriſt ai gorlar:, 


814 Gwna ei athrawiaeth juni u rympmus 
Fi Gwoa innit ddilyn yn azwyd dus. 
38 Gwoa ini bawb i gart ynte, 
14 Lie mae n gwiliad ein encidiau! | 
_- , - Duw bendithia ef a ninue; 3 
1 Duwe ſancteiddia di n calonne, 13 
Seb 13 14. Dum rho ris a melder inni, F 
| Bab ya bryſſur dy addoli. 3 
| Ns Paraitond ir Cymmun. E 7 
Ob rhyw Griftion ag y gar, o 
25 1 -Ddyſcu x modd y mac ymgweirio, h 
el. —_ JA. lan 1 _ 1 
„ yſced hyn o wetſeu n ebrwydd. G 
* N Cyn yr elych + rhwp ir cymmun, Y 
2 * YRyr ble yr wyt ti u roſfyn, Y 
A pbz beth yr wyti at feder. 
I * _—_ = J 1 5 : 
*.$ Nid i ford VW Emprwr llidiog, | 
188 1 Ond i ford yr hollalluog, Ki 
=— Rwyti 'a rofyo myud i fwytta, | 
Bwyd ſydd gan mil gwell na Manna, A 
TE 3 Ne —— «> "wy 5 
1 V derbyni hen yn fiyddlon, ly 
Wh M6 4p — Gwaeth 2 gwenwyn os trwy akrat, 5 
rr dęrbynni hwa fel Sadd as. It 
1 Meddwl dithau am ei dderbyn, Hel 
Ya grift'nogaidd fel y perthyn; _ Rh; 
- , Mewn Sancteiddrwydd, Fydd a gobaitt, Hh 
| 44 Silendid pur a chariad perfiaith, Wy 
By * ©  Gwackhel redeg yn amharod,' Ac 
I bord Chriſt yo Hawn o bechod, Laie 


a W ** 5 


. 3 

Rhag it dderbyn barnedigaeth, red 12: 

Jie caiff erzill ſechydwyriaeth, 
Cofia n garevs pa ſancte iddrwydd, 

Pa ymgweerio, pa barodrwydd, 


Gyrt ofododd Duw ar Daſc. Fon 13, 4 1 

Cyn car Iſrael fwytta t Paſc, * 1 
Cofia hefyd pa ymolchi. 

Pa lanbau a pha ſyberwi, I profi 


Y woarth Chriſt aj ddwylo tyner, 2 
Ar ci Saint cyn taſtie 01 ſwpper, 

O na ddere ditheu u farnliyd, 
Yu ly rwd ath bechod drewllyd, 
1 fora Chriſt heb 1wyr ymolchi, nh 
O'ch Höll feie a'th holl frynti. og 368 

BWI lefein pob rhyw bechod, 1 Cor: 5 7. 14 
{ld ceufigen, malis meddwdod, 1 
Rhyfyg, ffalſedd Swrdd o'th galon, 
Ni thrig Chriſt y man He byddon. 
Coba fel y 1 hentrodd Satan, 
Gynt ya Suddas fradwr aflan, 

Ys ol iddo fwyta 'r tammaid. 
Yn ei bechod brwnt mo't embaid. 

Gwachel dithe xhag digwyddo, 

Y fath beth yr eilchwaith et to; 
Os ti ddoi i ford yr Arglwydd, 
Vn dy afleudid heb barodrwydd. 

Cofia i'r Corinthiaid feir w, | 
Anychu n bir o'r gwres ar gwayw, 
O waith mynd yo amharodol, 
Liwyr ei pen it bwrdd ſauReiddiol,; 
Cwachel dithe fynd yn rhwy cus, 
ir ford hon heb ofan parchus, | 
Heb yſtyried beth ſydd arni, 

Rhag dy farw yn dy frynti, 

Hola dy bun a myn wybod, 

Wyti'n 'difar am dy ,Bechod, © oe Woe 
| Ac des gennyd fydd a gobaithz n; „ 
Calen s x chariad perffaitbh, Bara 
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L0G} 
- Barna dy bun ya ddiweajaith;. 
Fel oa fargo Dow dir er: waith ? 
Ac le gwelech ddim yn eiſie, 
Cais gau Ghrift ei rot neu fadde, 
Pedrar peth fydd Angenr heidi; 
1 thai fynn gyamuno 'n ddeddjol ; | 
(1) Ffjdd griflnogaidd, (2) gair dijelrach 
[ 3 I Cariad-perffaith, LA] Vidlchgaryih, 
Nic Ges llun bod heb y lleia, | 
O'r thai hyn cyn myned i twytta : 
Ar neb el ir ſwpper heb ddys, 
Ni chaiff les oddrwrth y eymmun. 
Ftydd fy gyntan angentheidiol, 
I gredu i Ghnilt roi hun yn hollol ; 
Ar y groes i farw droſtom, 
Am y pechod oll y waaethom; 
| Fiydd ſy'n cyrraedd firwyth y pardwn - 
Ddiolde- Y bwrieaffodd Chrift trwy * batlneu ; 


4 


* 
1 1 


n, Ac yu derbyn ar y ſwpper; * 
| n Criſt ei bun a i holl gyhawader. 5 6 
3 oy yw Chrift ya twyd it bola, Na 
EE. + Tendtadantai rot ir cylla: Ra 
. 6. 35. Bw yd 5% Cbriſt, 1 borthi't eig, ban 
Isa yſprydol try ffydd dambaid! 
1 Ni ali ueb fwynhau n yſprydol, N 
- ek 3.71 Chrift a't waed, a't gorph ſancteiddiol, zl. 
DOnd yn unig trwy fydd tymmus, Sole 
Daceél o ealon cdiarus. 07 4 
„, 3 22. Man Efengyl iundn dargor, 
J, 6, 63. Fod Chriſt yp y net Ja aros; 1 
Ace aa ddichon un dys cnawdol, 1 
i} „  Fwyttz Chriſt, ond ya yſprydol, Attal 


= Ffydd gan hynuy fydd apsbembaid, 
_ SORES PT S 
MA yredd Christ i bortfu't Enaid ; 
ei dderctar galos atte, 
* wmyn Euaid borthi arno ; 
Boyd ir coaid, bwyd ir galen, 4 
dene Chiiſtic Nad Bygdlon, BYJ? 
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gy! i Eymtyd troy ffydd fywiol, 
Bwyd i fwytta ya Yiprydol, - 


Pan fo 't Corpk yo eymyd Bara, 
Yn y Cyramun er i goffa. 
Cwyno dy galen y pryd hynny, 
A thrwy fydd mwynhi Chriſt Jeſu; 


Neff: at ffydd rhaid Edifeirwchy 
Am bob Pechod trwy ddyfalnch, 
LA {iwyr fwriad gwella beunydd, 
Tol at. Dduw mewn buchedd newydd 


Edifara o ddyfader Calon, 
Am bob bat trwy ddagrav heilſtion, | 
Ac ca ddere i ford yr Arglwydd, 
Nes difaru, rhag cael tr2mcwydd. 


Solch dy faril, carth dy wadded, © 4.0% ON 
Na ddod Win mewn * Caſe © bechod; * Llefri, © WM 
Rhag ir Gretna mewn lleſter aflan, - © 

Deni x caſe a rhedeg allan, 


* 


Ni 14. Duw, na'r Oen. nar Glomen, 
Ile bo pechod 4 chynfigen; 40: 
solch gas bynny's lan dy lelſer 

0: der bynni Griff na ſwpper, - 


Chad dy feddwdod, cladd dy frynti: 

vid dy 'faiwedd brwot ath wegi; a : 3 
Atal uuyfiant firwyma nattur. 7 
(nella th fuchedd na Fydd fegur; 


; N 1% wy ot * 5 2 | j 
Culch dy ddwyly mewg gwiriondet; | © |] 
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20, 7 1. Golch dy felldwl mewn duwioldeb, 
"= Solch mewe cad ben y chynden, 
s derbynni Sbriſt ith galon. 


„eu. pyfiawnder, dityn ſobrwydd, 
Sacraments Arfer lendid a ſan#eiddrwydd j 


um requirit Gwiſc am danad gariad perffaith; M 
 Secrameniem Nad un bai dy nytddo t eiu ats, A 
Sent; wid oer bol i gun o pethe ſenCfid ” 
| Santte, Na'r gwer thſawy berl's ir wich ang areuc}hl, 
Sancti. Nr manna guyn mewn balog gr an, 1 
Hat, 7. 6. Na chymmun Chriſt mewn ella aſian, N. 
.. 9. 4 Mewn pott o aur y dodir mano, a 
WE £4. 27,59, A chelain Chriſt mewn crys ob met ln. 3 
rann. A' gwin ot * Grap mewu baril gicuaidd, BF Ch 
At cymmun kwn mewn. calon Sancta, 8 
8 ET Wit 

Y trydydd peth ſy'n rhaid ei geſſio, 
V cariad perflaith cyn reſefig. N 
Heb ddwyn medd wl drwg at un dyn Fu 
Pell, nac agos, car na gelyn. 2 = 


_ Cariad ydyw'r * arms glan tirion, 
Sydd gan Ghriſt ar lifreu weiſion: 
Ac wrth gariad yr adwaenir 
| Defaid Cuiſt oddiurth y geifir. 


15 9 1 781 Rha 

Nid yw Chriſt yn derbyn un-dyn 
Ifwynhau ef yy y cymmun ; 0 
Ond yr hwn y fo'n ddiragrith WF (1): 
A phob dyn mewn cariad pertlaiti. yh Dere 
"Ip "LT 3 


827751 


pot fae fennpqͤ fil o ddonie; 
& bod cariad ittin Eiſie ; 
Nid wyt deilwng byth i ddwid, 
i ford Criſt heb berffaith gariad. 


Car zan bynny dy Gymdogion, 
Madden n rhwydd 1th holl elynion, 
Ac os gwnacthuſt gam ag undyn, 
Cymmod cin bwytteuch y cymmun, 


Gwackei ddwad yn ddigofus, 
ford Crit mewn d a malis; 
Rhag i Sztan fynd ith gylia, 
Gyla t tammad gwedt fwytta, 


Dyſc di an y neidir dorchog , 
| Chwin mars dy wenwyn lhdiog, 
| Cyn dy fynd ir ford yu llawen, 
Rhag 1th fails ladd &: pherchen. 


Neidir fraith medd thai a't gwalas 
FW I gwenwya ar y gamlas, 

| Cyn y hyfor ddt o'r afon, 

Riag ir gwen win dorri chalon, 


Bwrw dithe dy lid allan, | 
Ath ddrwe feddwl a'th draws amcan; 
Ath holt falis a'th genfizen, | 
Rhag ir thain + 20d wyo ei perchen, 


Or bydd gennyd.y tri Yrama, . 
(1) Fizdd, { 2 J Diſeir web, (3) Carlad coda 
Dete i'r cymmun mac iti gteſſo, 


l 220 J 
Chriſt ei lun ſy'n d' aw atto; 


Jo. 19. 34+ Pan y gwelych derri 'r bara. 

A thywalltu tr gwin it ewppa, 
1 Cofia fel y torre r Way wffön, 
i 7 Gorph dy Griſt nes gwaedu ei galon; 


Den pt pan derbyunech © law'r Ffeiriad, 
5 # denten Para 2 zwin yn ol cyflegrad, 
en, Derbyn Grift trwy fiydd ith galon; 
. Fortha d' Enaid arne 'n ffyddicn, 
crede & 


1 enanduceſt! Nid a dannedd y mae Bwytta, 

{88 Epb 2 17 Chriſt yo gnawdol ai Tol'r Bola, 

1g Nolite par a- Oud trwy ffydd y mae p yfprydol, 

ge ſauces Jed- N vyytta Chiift o'r galon fywiol. 

corda Cod dy galon dring i'r Nefoedd, 
Edryeh ar yr hwa a'th brynodd, 
Cofia faint y vonaedd ef erddod, 
Pan groeſhoeliwyd am dy bechod. 


| b| 1 # Creed i Ghrift a'r groes a'i hoelion, 
_— Offrwm droflodd ward 2i galon, 
=. A phwrcafſu bywyd itt], 2 
WH  Rwyt ti n bwytta Chriſt o ddifil, 


0. golynni pa ddaioul, 

9:38 wi oy | Ddyru g Chriſt - o'r {wpper itti, 3 
Tx Pan dderbynnych hi'n griffnogaidd, 
1 - Mewa gwir fiydd a chariad perfil 
Y: Mu 


( 221 ) 
Mie n hoi i ti gyflawn bardwo! Mat 26. 28. 
och holl bechod * abſoluwſiwn,  F XKhyddhad. 
S Guedi 'r Breuin mawr et ſelu, 

| A gwacd gwerthfaur calon Jeſu; _ 

Mac's Rhoi pardwe mae n rhoi bywyd, 

Mae'n rho cynfiwrdd mae n rhot iechyd; 5 
Mien 1hoi yſpryd glan a'i ddonie, n 6. 54! 
Ie rhei hon ai holl rinwedde, 1 Cor. 10. 

| "Man dy waeuthur di's gyfranncg. 16. 

Oi koll ddonie mawr gallueg; | 

Ac mewa yſpryd mac En trigo, 

Yo dy galon byth * tro ganto. 


Mae'n perthi d' Enaid egwan,  * Tre fo ef 
Ai wir gorph ai waed ei hunan, - 
| Wc yo rhoddi nefol Tſpryd, Foen' 6 337 
Itt'n erneſt ot gwir fywyd; 56. 
O ba ddyled mawr ſydd arnad, Eph, x, 1 - 
floliannu Chriſt yn waſtad, 14. 


Am dy wneuthur yo gyfrannog, 
Or fath Swpper fawr zyfoethog. 

A ph daliad ſy'n dy bwer, 
roh iddo am ei fwynder, 

elly n porthi d' enaid aflan, 

N wit waed ai gnawd ei hunan! 
Na fydd dithe mer nifeiliaidd, 

\ mynd o'r ann yn anweddaidd, 
es Tho clod a moliant iddo, 

pm yt ymborth y g&ft gantho. 
Chriſt ni fwyttei fara barlis, = | 
iwatthach bwyd oedd well i * relis, 4 Flas, 
leb roj moliant mawr am dane 
v Vid nefol heb anghofio. 5 
Fwy faint mwy na ddylit tithe; | 
Wyitta Chriſt y perma or ſeigie, 

© rai diolch i'r. Duw cyfion, 

ei fab a W : 
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Ac na medy fanRaidd yſpryd, 
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(222) 
A gwawdd nef a daer a dynion; 


Seraphiniatd ac Angelion, . 
Ith gyd helpu fol} 1 Argiwydd, 8 
Am ei gariad at gtedigrwydd. | OO) 
LNG — — 

Gweddi en derbyn 5 Commun n ; 


_ Rglwydd graffol rhyn y rods, = 
jeſu Griſt y mwya getaiſt, 
* Bridxerth Fod yn “ raulwm dros ein beiau, Len 
Ac yn ymborth vo eneidiau. 
Dyro ras i miune u ſanctaidd, 
 Yrabartoz fel Chriftion gweddaidd, 
Daderbyn Chriſt trwy ffydd 1m calon, 


E HI borthi f enaid armo u eon 0 
TN: Carth fy meddw] am Cydwybod, : 
Golch fin lIiwyr oddiwrth fy rmhechod; | c 5 

Gwna fi'n leſter glin i dderbyn, * 

Chriſt im calon ya y eymmun. wm 
Crythia fy fiydd amikba fyngobeitb BR” 0 
Eonyn yout gariad perffaith: = Veg 
Sarctaiddia 1 corph,  cyfrwydd 't ena il Va. 
| I 8derbyn Chriſt y bwyd bendigad, bz 

Cv yd fynghalen cuwch ar nefoct! M 
Lle- mae Chriſt yr hn am prynodd; * 00 
25.5.8 | in im henaid bor thi aro, 2 
A A thruy ffydd gael grym oddiwrtho! wy 
© __ Firim gredu fod im bardwn, Oui 
Am fy mal er mwyo ei baſſiwa, At f. 
A rhan hefyd oi holl ddonie, : 
* Able.  Ybwicaſiodd trwy loes ange. 


Pear im gredu y daw i dzigo, 
r Ya fynghalon byth- tro ganthe. 
Net fy awya it actor: bylryd, N 
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% 3-0. Þ 
Nid gan hynny i mi nyrddo; 1 
i Demel Sanctaidd lle mae n ttige, : Cs 39: MA 
Nac halogy byth om Hefter, 1 | 


Ord ei gadw 'n lan bob amſer, 
Par im hetyd ei glodfort, 

Nos a dydd ar eitha om gallu. 
A' fendithio 'n beudd bob amſer, 

| Am yr ymborth ſyn e iwpper. 
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te ee ten. 
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| Pennillion ar gynneddſau, hai dynion à phe- 
thes 4c v fonier am danyns yu Scryibyr ar 
Apterypra. 

ig fy mib wrth godwm Adds, 
| # Weid mor brid ir pechod lleia, 

A mor enbyd bwytta gronya, 

Or peth y to Duw ya wrafyn,. 

| Ejeihen at chwymp 21 hanfod. a 

du cov tt rybudd hynod ; 

Na chytcamech tra fech byw, 
Wrando ar Satan o flaen Duw, 


* Os cadd Adda gymmaint dial, _— 
* Im ei wajth ya bwytta Afal, 1 
ö Yiy: tt y tydd diale, "Wit 

oe &ha! Va byw at gyfryw fale. 


Bliyw'r Afal a waae'r dincod, - 


At bob Dant o'r Byd heb 'wybod, e Ul | 
a tydd un o'r rhai ddymune, 2 Wi | 
al ei maeth ar gyfryw F ale | 


Oni baſſei Griſt 3 ddiodde, den, 
At Bren drolom ddu loes Ange, 240." rs 
hill 'r Byd i gyd mewn attal. 8 
In mbwiſ uffern am un Afl, 
Er maint y fo drwg y Drag, 

pd dy drift yn hid y Wraig; + 6 
© ff gwedi figo ei ſiol, MST OX > 
ndr thynnu ei chel? 
— 8 Q 2 © 
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pb. Os Brath ſarph a cholyn pechod, 
S D enzid bach heb 4 . i BY 
Nid oes, dim a waa 1d (Es, 8 Go 

Nes myud at Griſt y farph o br] Di 

| Adda gollodd ben Baradwys, a 
Paraduyi. Am yr Afal gynt y fwytwys : Dil 
Gwachel dithe golli r Mall, Col 

Am fath fale os wyd gail, Ya 

Y Dyu y wuelo ddrwy fel Cain; 0 

Medd Duwn amlwg ac ya blatn, Aa 

Nid ymedy diwg x1 dy, My 

Nes oel dial oddi fry, 1 

Gwachel dywallt gwaed, dyn gwirior, D 

Megs Cain y Mwrddwr ereuton : 197 

Y dywalito gwaed ya ficciy, 2. A 

Gen. 9. 6, Ei waed yntef a dywelltir. 3 A 
Na wna lavas ye y dirgel, Ns 

5 | uw ddatguddie fwrddrad Abel, Mae 
Abel, Yu y dirgel os gwael fowi ddrwg, Re an 
| Duw a'i dial yo yr amlwg, blegis 
Bydd fyw'n wirion racgis Abel; Pet 

Ofna Diuw, Arfer a't Demel: Duw 

Oftrwm iddo ries a bore, En: 

Aberth brüdd, ar ben dy linie. Os I 

Ofrum. Pan offrymmeeh ddim i Dduw, p Out 
Aa. 1. 13. Offrum jddo'r gore oi ryw : : a dc 
14, Fha1dd gantho, ac nid höfl. "<4 
Y Gwan, at Gwael, y Claf, a'r C. 
Os offrymmy a th hell galon, | Er c 

Ja Duw y dderbyn dy anthepion: oh 
Enor, Oni offrymmu oth Iwyr fodd, - d 
if Byth ai dg&rbyn Duw dy rodd. wh 
Gen, 4. 26. Pan fo payb ya mynd yn ddiog, 0 Wat 

I wfraethbu'r Holl allueg; "WM. 
Cy gro bawb ot byd- 4 Enos, Well x 


L agdoli Duw heb aros, 


EE AS. 
Ciis in bawb waſmzethu Duw, 


* 


led pob zwir Griftion yw; Ded uz 
1 47 Alla ei Ogonant. danch. 
Di eie gantho f ffawd a flynniant. Enoch. 


| Rhodia gyda Duw fel Enoc, 
Dilyn Wy braut Holl alluog, | 
Cofiz fod Dun difgwyl arnad, 
Ym-hob man 3 chil ei lygad. _ 
Guy pa ymdal y gadd Enoc. | 
Am winethur holl alluogs 
Myad ir Nef cyn gweled Ange: 
| Pwy gan hyrpy nas gwiſracthe,. 
Dyſe gan Enoch dait gwers ralcl, 
1. Fod dy enaid u anfarwol, 
2, A bod ith Gorph Adgyfodiad; 
3% Ac it Duwiol nefol daliad, 
Na waa fryuti ya y Coroel, | Rhbodia) 
Mie Daw a gweld peb pechod Girgel : % Dem: 
au bynny meddwl fyw, Gen. 5, 24. 
Megis un fy hg olwg Duw, - | 
Pet fac itti gryfder Cawr [2 Cawri, 
Duw y fya dy dorri 1 fawr, 
Ach roi u twyd i borthi'e chwilod, 
Os vero di ddilyn pechod, © 
Ou alle Gawr ddifangu, , 
an ddaet, Diluw Dwr i farnu; Cen. 6; 
Ewedd y dichon Gwange ddihangyd ? 
Fan del y Diluw tanliyd. 
Er cyuddrwg y tor Byd © bobtu, 
Er cymmaint y fo thai pechu; | 
ad di berffaith yug wydd Daw, Noah, 
Pilyn No tra fyddech byw. _ 5 
Cwachel ddilyn arfer Tytfa, 
o pechu am y cynta: | 
Well ua hynny yu dilyn un, 
Lade Dduw, y barcho Dddyn : 
| WI: © > ow _ Gywel 
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Am ei fwyoder ai drugatedd. 


 Coch yw Tin y farn ddiwaetha. 
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Gwel mor ddrewllyd yw puttcind:, 
Gwel mor xis gan Dduw dditcit.idrs. 


Pan na waſaaethe dyfroead Lai, y 
| Na'r Dur Dilyw i goſpi't bai, | Yo 
Os byw y wnai di Megis No, 91 
Vn wr perffaith ar bob tro, Lie 
Byddi gyda No 'n gadwedig, ro# 
Fan bo eraill yn goliedlys, th; 
Gwell it ddilyn Noatei hugao, * 
Mews per ffeitht Wydd, fydd, ac ofan; Yn 
Nag it ddilyn yr holl fyd, Tyn 
Mewn drygion, a boddi gyd. Cyr 
Gwna dy long tra' in auiſer gat, G 
Cyn y delor qiluw cas: Ar y 
Mae n ddiweidar gwneutbur Bad, Na 
Pan bo'r Diluw'n boddrr wlad. Yn 
_ Gwell o lawer, nid ychydig, P; 
Yn bod gyda No'n gadwedig, Yag 


Yn y llong, na chyda liawer ; Yay 
Yn y Diluw dg a't dyfnder, 
Pau y gwelech fwa'r Drinded, 
Cofia fara Duw a'i gyfammod: 
A bendithia ei dduwiol fawreds, 


Yityr amryw liwiau'r Enfys, 
Glas a choch yw'r ddwy farn goss! 
Gas oedd DWT y Diluw cyrta, 


Lle maer Bwa ya gyftredin, 
Ai gyru ir ddaer, heb ſaeth, hel: linin: 
Y mae'n dangos mor heddychion, | 
Yw hi yng Cbriſt thwog Duw a dynicn, 

Gwachel Satan hèn 4'i rwyde, 

Pan bech tra diofal gattre: | 
Efa th ddilyn inegis No, = 
Ns rho iti flwylryw droj tec: 


ET 


ls es 


Oni ddichon Satan ddala, 
Noe 4: rwyde e butteindra, _ 
Fe brawf ddala Noe heb wybod, ' 
| Yo Su, gwr 4 thwyd o feddwdod. 
Os ei i drigo 1 Gomorra, N 
ie mae meddwdod a phutteindra, Lot, 
(aw arnad megis Lot, | E 
| Rhag d' halogi I'n hy It pot. 

Os gweld dir dre lle bech ya byw, Sodom! 
Yn pechu a gas yn erbyn Duw, | 
Tyan fel Lot i maes o Sodem, 
In diſzynno arnit ſtorom. 
Gwell bod gyda Lot ei hunan, 


Ar y mynydd dan y geulan; 1 

Na böd gyda holl wyr Sodom, 

In y Die ya godde'r ſtorom. Med dudod 
Pay ymgadwe yn well na Lot, Log 


Ing bane! Sodom rhag y pot? 

Ya yr Ogof pwy y feddwe, "© 4 
Ar y Gwin yn gynt nag ynte? Lloſcach Lot. 
| Or dihangaiſt rhag putteindra, T Tai puts 
Rbwng y * ityw, dat ya Gormmora, zeiniaid,. © 
wache wneuthur pechoTaflan, © © 

artre ym-myſc dy ffryns dy hunn. 

03 dihangaift rhag y Tan, Tad, © 
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U ginol Sodom am fyw'n lin ; oe x 
wache! rhag dy loſci'r eihwaith, Grag 
In dy dy am fyw yn ddiffaith, Lin | 
| | Os gade waiſt Sodom un waith, 
nin: e ddymchwela i Sodom eilchwatyh : | 
towd gwraig Lot yn Bil o halen) TH 
ion, n dro! kwyneb llwyr ei chefes. Gomorrs 
Axor d olwg, gwel mor flyinig, Puttein, .. 


| mac Dow yn coſpi rhyfig : 
my lloſce a thin a brimRon, 
pe Commora oi achoſlien, 
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Llef Sodom. Clyw mor cuwch y gweiddia pechad. 


Ddydd a s yo Ehluſtie r Drindod, Tz 

Ac na ddichon pechod dew1, 15 

5 14 atk Nes dialo Duw ei frynti, 0 
sl Sodom Och! mor ddrewllyd ac mot embaid, 

Ii N Ang . Ydyw lloſcach y Sodomiaid ; 7 

16 * Fan bo'r wlad yn drewi etto, Fe 

I 7338 5 A'r mwg a't tarth lle boot yn go. 10 

i 118 Gwachel haeddu rhkeg dy Dit ; . 

. Byth nis gorfu Cam na'i Had. | G1 

e. Melldith Noe ſy'n glynu'n ffinion, 0 

/ Byth yng-hrwyn y Moyrys duon, Y: 

WE. Megis Sem, trwy ddawn z thad, | 

cen Cuddia gwilydd Noe dy Did; By 

; A phan ddel mewa gwth O cedtan, | Di 

Na watwara mm Canaan, on 

mon? Parcha Baizſeba dy fam, 1 

| _—_ Anrhydedda hi ar bob cam; 1 

_— Kho'r lla ddebau 1dd'n wtydd, An 

as Fel y rhoddei Selef Ddatydd, rc 

13 3 Cynta peth y wnel dy ddwylo, 1 

Abrabam. a le bynna ir elech iddo, Na 

| _Godi allor gydag Abram, E04 

I adgoli Duw a ddigytcam. An 

| | Cred bob Gair a enau Duw. G 

Fydd Abr Gwir' a phur a pherflaith yw ; Gen 

bam. Nef a Duar a ddiflauna, (ili 

Cyn el jot 01 Air heb gwpla. Na | 

e harcho Duw itt' fyned, dos, D 

UHAd-dod Y peth orchmynno guns yn glos; Cory 

Abrabam, Bydd mor ufydd ac oedd Abram, Lyn 

{6 __ Gwna'r peth archo yn ddigytcam: Helo. 

Offrwm d' Haac os [uw aten, N. 

Ac enwaeda't cnawd o barch, ub 

Gado Ddelwau aur dy Dad, 2 Ni 


Vos pan harcho macs o'th wlad. , 
$60 R | 0; 


- Tap) - — 55, 


Dy{c gan Iſaac fol yn ufydd, 1 Mad 
ny Hartaidd, gof a Honydd, 
belly byddi ſuwr 1 fyw, 
| Mewn flatat dyn, mewn ofg Daw; 

Gwely th Briod oa halega, 
| Ond bydd fodlon 1th Rebecca, Zebec a 
| Fel y byd ie Iſaac aactaidd; : | | 
O flaen ue mae hyn y weddaidd, 

Os bydd geiriau Facob geuyd, 
| Gwachel ddwylo Ea waedlyd ; 

Cin gan Dduw a pheth digwar, Jacob 
V' geitiau braf ar gweithred brwnt. | 
| Pan bwriadech geiſio gwtiaig, 

Bydd 1 Facob yu Scholhaig, 
| Dilyn gyngor Mam a Thad, 

O myoni Iwyddiagt ar dy Had, 

Na fydd Iwth i lanw'th fola, 
| Elas yas y ewilydd mwya, - 0 

Am 101 1 Facob ei holl afel. _— | 
Uros phialaid o gawl Gruel: Ela. ll 
Fei or aftad, ffei or meddwdad, 5 wm |! 
Na werth nf am fwyd a diod; 

E/44 golladd Ganaan decca, 
| 4m werthu faint i lanw ei fol:, 

Os cais Meiſtres yn y cornel, | 

Genyd or wedd gyda't 'n ddirgel,  Foſeph; 


Cilia gyda Foſeph allan, 

Ni lads d' enaid et ei chuſan. 
Dos 1 garchar, godde gür, 1 

Cotwedd mewn cadwynau dir, = Cyffion, 

Cyn y gwnelech megis filain, : 

Helod Chriſt yn acled puttain. 
Na char buttain tra fech byw, 

Na balogs Demel Dduw ; . 

Ni wnai Foſeph beth mor ffinion; 

O ſerch pydtu yn y eyffion. 
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Fla gaiff yr holl Difeddiacth' 
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Margain front fel Margain Eiaw; 

argain y bair cnol ac wylaw, 
Ydyw gwerthy'r nefoedd berffaith, 
Am xyfeillach puttain noſwaith. 

Jeſepb waith ua fynne orwedd. 


FI ll  Derchefiad. Gyda\1 feiftres mewn anwiredd, 


Vis mynd yu Brins arbennig, 
Ar yr Aipht am ſtopio rhyfig. 
well bod gyda Jojeph ddiwar, 
Am Oneſtrwydd yu y carchar, 


Na bod gydi Herod Frenin, 


A Herodias rhwng ei Adaulin: 
Os . e wely th did, 
eben hyna or gwaed; 


Simeon gwachel werthu th frawi, 


 Drwg y swyddoſt beth yw'r ffawi, 


Fe ſydd Joſeph gwedi werthu, 
In troi Simeon ir carchardy; 
Dyſc gan Foeſen fod yn fuyn, 
Araf, liednajs, da dy gwyn, 
Haiwddgar, ffyddlon, prfidd, didwyil, 
Cefnog, diddig, da dy bwyll, 
Gwel pwy filwyr ſydd gan Oduw, 
Yn plygu'r Brenin cryta u ,, 


Llau. a llyffaint, ceiltiog-rbedyn, 


Yo troi Pharo i geiſio cavlyn. 

Os ceiſi fynd or Aipht i Ganaan, 
Lle mae tr mèl a'r llaeth yn dropian; 
Rhaid id fyned trwy'r mor coch. 
Er maint ei rym, er cuwch ei roch. 

Gwache] lara ar y Manna, 

. Claf iawn' wyt oni ell fwytta ; 


Ac os ceiſi Bwraps a phannas ; | 
O flaen' Manna, mat ti anras, 


F 
a y 
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Cyn zadawo Duw ddim eiſie, 
Ar y ſaw! y gatwo ei ddeddfe, 
Fair it netcedd Jawio Manna, 

A Chwails iddynt hwy I'w fwytta, 

Na withneba byth o'r fleiriad, 
Angel Duw yw wrth ei alwad ; 
Givackel 'rhag ir ddaer dy lyugcu, 
Os fel Corah y gurthnebu. 

Gwachel fedlo maes och alwad, 
Bethau berthyn at offeiriadʒ 
Ni fyn Daw ond ffeiriad gweddatdd, 
prin yr Arca a'r pethau Sanctaidd, 

Gv,81 mor gaeth y myn Dow i ni, 
6ilw'r Sabboth heb ei halogi, 
Pa y pare fr holl Gymmanfa, 
Libuddio 'r den am Sül friwedda! 
| Treulia 'r Sabboth byth yn Sanctaidd, 
Dere i Demel Dduw yn weddaidd, 

Ae nac arfer trafech byw, | 
With y Cythrael ar ddydd Duw, 
Swehen ally Duw bob un, 

Is itoppio'r hau wrth weddi dyn, 


Soflleir, 
Cor ah. 


Offiriad, 


Uwch ben ei ld heb fynd or un- mann. | 
(own bawb maen cwilydd yu, * 

Os ſtoppia x Haul pan harcho - Duw, 

An bod ninnau crach fudreddi, 

ra Harcho Duw, heb fedru ymſtoppi. 
Os eeifir genyd ddoli delwe, 

Megis Joſua atteb dithe, 

Nd Addolaf tra Fwy byw. 

Wi am tylwyth ond fy Nuw; 

Limri, Zimti, gwl y cledde, 

Punch dy ben gan Dduw'r diale, 
fon wayw ſydd gan phinecs, 

b dcywany fi ath Langees, =» 
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Balaam, Balaam 2jyor lyxad, 
Gwel yr Angel ſy'n dy warchad; 
Ito ya d' wrthol, Gwachel fribi. 
Gwrando 's Afico yn d' argoeddi, | 
Na char buttain mwy da chythtel, 
Na to iddi byth oth zwaſel; 
Hi dyrr gwdd wg, ki dyn galon! 
Gyr pyt fae mor gryf a Samſon. 
Na fainturnia bobol ddrwy, 
Ond bydd aroynt byth ar d'wz, 
| Gibeab loſewyd a'i hall bobol, 
Am ymddwyn gwyr auneddfol, 
Bedjanin erdolwg clyw, 
Pam y tynny ddial Duw, 
Ai dy dy a'th ben dy hunan, 
Am ymddiftyn plant i Satan? 
_.  Cymmer rybydd oddiwrth Eli, 
\. Ddyſgu th blant a u dyfal goſpi; 
Lle na choſpo t Lid a't wialen, 
Duw a'r cledde dyrr eu cefen 
Dyſc gan Samuel trech yn blentyn, 
Brodd waſnaethu Duw at ganlyn, 
Ac at feru hyd dy ddiu edd, 
Fyw ya gyfliawn, yn ddigamwedd. 
Dyſc gan Sawzel Farawr gwycl, 
Na chymmerech fuwch nac yeh; 
Ond rhoi barn ym-mhob rhyw fattel, 
I bob dyn yn ol cyfhawnder, 
Beth ennillodd Joel aflan, 
Wrth gam farov, ac with fribian ? 
Colli {wydd ai ctifeddiacth, 
Eonill ewilydd a dannodiaeth. 
Utah gwachel gwrdd ar Arc, 
Gad ir Retriad hynny o gart; 
Trin dy ſwydd dy hun a th alwad, 
Nid yw'r Arch yo perthyn attads | 
| | | Fo . Wy vs 
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Bydd ddioddefgar megis Job, | 
| Trech va glaf, ua lef ob ob Job, 
| Yo dy golled gwachel gablu; | 

Duw ſy'n thoi, a Duw ty n tynnu, 

pe dyge Oduw ſydd yn dy helw, 

Feth drawe'n glaf, nes bae ti matw; 

Dywaid, pyt fac Dduw a fy mlingo, 

| Ftto nu ymddiriedaf yuddo. 

Cano) nos fel * e | 
| Cod i lawr, penliniae ufydd, X 

A molianna Dduw'r pryd hyany, Dajſyddy 
Pan bo eraill yu hwrn gyſcu, - HON 

Hoff o beth a byfryd yw, 
| Gans! nös glodfori Duw, 

A thei dioleb, 1ddo't bore, 

Am ti tas al amal ddouie; 

Bydd mor difar am dy beched, 

| Ac oedd Dafydd Brophwyd hynod; 

| Ae na orphwys wylo'n irad, 

Nes cael ftafar Duw at gariad. 

| Wyla nes both wely'n foddfa, 

Pwyta ddeigre gyda'th fata, | 

Gwilc di lach, a thro mewa 1 llythrod, + lunch 
Nes cael pardwn am dy bechod. 

r melyned y fo th gydyo, „ 
Gwachel f enaid chwareu's coegyn; Abſalsn 
Ac me arfer locſe hirion, : „ 
Bag dy fazlu fel Abſalon; 

Os aift Dafydd i felina, 

Ganol nos at wraig Uri: 
Fe ddaw un gan ddydd gole, 
| {clina iw felin ynte : 5 

vowel mor fyrt yw Pleſſer oflyd's 

na! Anon olli e a 

we: mor chwerw yn y diwedd. Aeon 

Lv blis pechod 26 anpiredd, = ek 
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Na ddod d' enaid byth mewn pe- 


IByflawni chwant a fhyfyg; 


Fe fydd ehwerw ac edifar* 

Yn y diwedd dreifio Tamar. 
'Dad dy dy mewn  ordor addas, 

Fel y dode Hetecias; 

A bydd barod byth ya gwiliad, 

Ange, cyn y delo attad. 


. Gmwachel chwennych gwinllan Nah, 


Trais y lef am ddtal boenothk ; - 


 Gwinllan Nabo:b os trachwaltu, 
 Teyrnas Iſrael y fforffettu, 


Ahab, Ahab dela's union, 


Na ddug wiallan Naborb velri92, 


Ac 0s dygu trwy udooacth, 
Duw ddifetha dy hillogaeth, 
Er maint y fo'th boen a'th drafe!, 


 Cwymp i addoh Daw fel Daniel, 


Dair gwaith ys y dydd © leia, 
Dyna 'r unig waith ſydd reitia. 
Cau dy ſtafell plyg dy linie, 


Cod d' olygon, agor d ene, 
Ac addola Dduw ya bridd, 


3 Ce 7 Baſel. Feliy dair gwaith ar tob-dydd. 


Serch dy dafiu i fyſc y llewod, 
Na ſceuluſa ddoli'r Drindod : 


Fijaryllewod, V bwylifilod gwaetha eu nattur, 


Nid yw'y ddelw ddim ond gwedi, | 
Coed a cherrig, Aur ac Arian, 
Dubach gad all helpu bunan, 


Fedrant flafrio gwir Addolwyr. 
Nac ymgrymma byth i ddeiw, 

O ſerch gorfod arnad farw, 

A mynd gyda Sadrach hyfryd, 

Ar dy ben i'r ffernais danllyd. 
Dow yn unig ſydd i addoli, 


oF — 


Ys ? 
N n ne 
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pan bot cwppan with dy fin, Belaz zar, 
Vn cablu Duw, ys yfed gwin, 
Cuackel Angeu dig dy daro, 
Fel Beljazzar with garewſio. 
pan bech yn carewſio n dal. 


Gre! y law ſydd ar y wal, Llay ar y 
Ya ſcrifennu o flaen d wyreb wal, 
Dy farn zethlyd a'th lothineb. 

Bydd drugarog fel. This, 


Wrth bob tlawd y fo o'th gwmpas ; 
Ac na _fwytta bryd ya iachus; 
Nes rhei 1ban ir tlawd anghenus! Tobias. 
Helpa r gwan, a chladd y marw, | 
Swecra 1 noeth, eyfrwydda'r weddw, 
Bydd ya Rhyſcwy ir ymddifaid, 
Na fydd anfwyn wrth ddiethtiaid, 1 
Fan y beeh as feder gwreicca, Raphael: 
Cais gan Dduw dy helpwr baela, 
Raphael auctaidd ith gyfrwyddo, 
Cyn ymlygrech wrth ymfatſie. 
Cyn gorweddech gyda Sara, 
Llaw ya Hawe hi gweddia, Sara. 
Ar ir Arglwydd roi ti Iwyddiant, | 
Help a ehymmorth. flawd a fyniant 
Dyſc gan Debi Ifange berchi, 
Dy Dad ath Fam a'u cymfforddi 8 
Fan bort matw, cladd bwy 'a weddaidd, Tobi ifange! 
| 35 42 * Chriſtnogaidd. 1 N 
dd fyw a gyflawn ac yo gynnyl, | 
kel pyt _ Ne Elegy). M | Efengyl 
A bydd farw'n gyſtal d obaith, . 
A phyd faet heb weld y:gyftaith. 
Os gofynni anwyl grifiion, 
Ps wiacth hyn e werieu bytrion; 
Gwis i Grit. ſy'n ceiſio d hwppo, 
Iwr ref a1 dracd ai ddwylo, 
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Duby vw Aud at „i Eglwyfar « del; 
Loepr. 

K I); * Zeal at Dduw 20 Eglwys, 


' By Mrawd, mi wn a barwys, = > 
id. Ht geiſio trot hol! bwagciau r ffydd, * 
Ar Gan mor bradd, mor gymmwys. 2 
2. Di well fod ya hawſach, © 
Gan Gymrs (heb cu hammarck ) 
| Ddyſgu caniad ofer ſerth, 
Ne Peth fydd werthfawroccach: 
3. Gan bynny ceiſiziſt genn), 
Droi r vyngcie hyn iw eanv ; 
Fel y gallo n Deſaid min. 
Vu rhwydd ar gan ei dyſcu: 
With weld dy dduwiol fwriad, 
Ni phellais oth ddymuniad : 
Ond mi droes dy byngeie'n fyrx. 
— Yn blaen. yu Fglur gauiad. 
5. Ni cheifiais ddim cywrein waith; 
Ond meſſur eſmwyth, perffaith, 
Hawdd iw ddyſcu ar fyrr dro, 
Gan bawb a't clywo deir gwaith; 
6. Derbyn yn grefſawgar, 
| A geiſiaiſt mor 'wllyſgar ; 
* Er nad ydyw'r gwaith ond gwael, 
Mae n chwennych cael dy afar, 
J. O caift em Duw ogoniaet, 
UT +> Na'n defaid dippyn lleſſiant; 


N by 
N * 
— 
1 
3 
* 


; Rym ni 'n dau yn cael ein gw yn3 | 
91 gorchwyl hyn trwy Iwyddiant. . 4 


S8. Duw roddo dy ddymuniad. 
— Du fydde ceidwad arnad; 


Waith bod fy firwft, a m gwaith vn ft 


FEAR 
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: CATECHIS ME © 


rad. YT Y Mhleatyn hygar hoyw! | 
2 F Er Chriſt beth yw dy enw; 

5 Mar eg im © galon brydd, 

Fr Dy zi24 ath ſtydd yu groyw, 
eb. Fy enw yw Cynedda, 

1 Y gollwyd gyvt yn Addz; R 
Etto * gedwyd trwy ris Duw, Or cre? 
2 | Yn Chriſt wu var Meſſia, : dadyn edi- 
Foy roes dy enw itt1, | ſeiriol. add 
3 Lie 'r oeddyd gwedi th golli, 4 nid. weit- 
Gyda'r byd trwy Adda gacth, bredwy ans 


75 A'th droes it fath druen ? iredd ny: ti, 

I 8, Nuadeu a Mammeu betydd, feth ged wir. 
1 Trwy lis ac union giefydd, di 5 
Pan bedyddiwyd fi a dwr, Heb, 5 9. 


7 With arch fy Miryawr ufydd. Hat, 7, 23: 
LES. Pry les ſy'n dwad iti, 
| O'th fedydd gwedi "th olchi, 
Ya y Dur gan ffeiriad Duw, 
S Waithcymmaigt yw'th drucni ? _ 
|S vin Aclod püt im prynwr. * Nid wy 11 
a wn Blentyu im Creawdwr, 1) wny nay 
Rin tifedd mawr © deyrnas pef mn . 
_ Rwi'nghrft yn cre 'nghyfiwr, gu: er ay, 
adio Dur onid wyt i befyd wedi' th fedyddio a fans 
ic, 7jprod glen. Mat, 11, Rhut En,. 
. bath yu'r lr ar Ammod, 
If. Y waaeth dy feiche droſſod?- F 
Pan dderbyniaiſt byn o ftaint. 
Tn mhlitb y Sant truy gymmdl].. 
„ Addawſant dri pheth droffot, 3 
Nas gadaf by ch zu anguf, 
Ond mi cad af hwynt i gyd. 
irwy Ddow, to bywyd yaokss. 
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Hol, Beth ydyw'r tri pheth hyany; 


Addawſant id gyflawni ? 
Pan yr oeddyt mor ddirym, 
Mynega im os medru. 


At, 1. Yu gyota dod im wrthed, 


Y Diawl, a1 dwyll, ai gymmod, 
A'r byd anwir, mawr ei wawd, 
A chwarteu'r cnawd a't bechod: 


2. Ya neſſa bod im gredu, 


Holl byngele fiydd Chrift Jeſu, 
Y rbai'n y Giedo, bob yr un, 

All bob rchyw ddyn ei dyſcu, 
3, Ya drydydd cadw'o * garecys, 


© Orchmyacion Dow a1 'wilys, 


A byw'n ei hol yn dda fy moes, 
Holl ddyddiau f oes ye weidus, 


H. Beth ydwyt ti yu dybied ? 


I'rh rwymwyd. di cyn gacthed : 
Ac y rbaid itti gredu kyo, 

Ai cvwpla'n dynn trwy weithred, 
1. A, Yn wir rwin rhwyni i gredy, 

Ac hefyd i gyflawat, 


| Hyni gyd, a hyany wnäf, 


Trwy nerth Duw Näf heb flaclu. 
2, Ac yr wyf ya ddioichgar, 
In Duw am gymmaint afar, 


Am galwodd i ir cyfryw tad, 
Tu Ghnifſt fyag Heidwad bygat, 


3, Ac mi t oiygaf arno, 

Roi gris im byth i drigo, 
Ya y cyfryw fad trwi byw : 
Nes tynro Duw kf atto. UE 
H. Drodd. immi yn bryflur, 


Holl fannau'th ffydd yu eglur f 


A mynega im ar led, 
Beth y dy Gred ath hydyr, 
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A Wyn credu yn Now galluag; 


Tail eiu Griſt drugarog, 

Creawdwr ref a daer a dwr, 

Au pen Rheo)wr enwog, 

Ac twyfi'n credu hetyd, 

Ye Ghrilt fy Mhrynwr hyfryd, 
Y wad yn Odyn or wyryf Fair, 
| Trivy rad ei ddiwair yipryd): 

Yr bwn a wir ddioddefwys, 

Dres ddyn Bons Pilatwys x 

Ac 2 hoelwyd ar y groes. EY 

Nes mawry or loes at Haddwys! 

A chwedi marw ar Groet pren, 

Fe zlagdwyd yn y ddaeren ; 

Fe ddiſcyunodd er erm mwyn, 

| uffern dwym, aflawen. 

Ar trydydd dydd fe gododd, 

O farw Ile gorweddodd, 

Gweti Gorfed Angau glas: 

Ar Geiyn cas an twyllodd, 

Ac yno fe dderchafwys, 
ir drydedd n&f ya gymmwys, 

Let eiſte nawt ar law dd&'r Tad, 

In ecidwad pur iw Eglwys; 

Or Nef fe ddaw yu hoyw, 

arndt byw af meirw, 

Mewn gallu x gogeniant mawr, 

Pan det yr awr in galw. 

Nyru ctedun fyddian hefyd, - 

gan 2't Sauctaidd Yipryd, 

n deittiaw oddiwrth y Tad a'r Mab, 
Uwir Roddwr Rhäd a Bywyd. | 
wi credu yn ſuwiedig, 

Fol tglwys lan gatholig, 

V bob Naſrwa, oes a thin, 
Can Gktiſt ya me zadwedg. 

12 


Act. 2, 31. 


1 Joan, 5. 7 


Fo, 15. 26. 


* 


(240 
=! Rwi'n credu bod ya gyngan, A 
by { bawb o'r Saint eu cyftan, 1 
| Yo Jeſu Caiſt ein Prynwr drfid, | Ni 
Ai ddoniau'gyd yn gyfan. 
Rwin credu bod maddeuaurt, 1 
I bawb a wit ddifatapt, | „ 
Er mwyn Mäb Duw a dalodd jawn; U 
Tra chyflawn am eu nwyfiant. 
Rwi'n credu Adgyfodiad, a A, 
Im Cnawd pan ddel yr *-Yaoad, : 
A't udcoru mawr in codi o'r liyweh, Al 
Igyfri cywch a't lleuad. | 
Ae yr wn credun hollol, | Au 
Fad Bywyd mawr tragwyddol. 0 
I holl Blant. Duw ai Saint-ynglyd, | M 
Fa ol y byd preſennol. Ly, 
H. Pwy * bethei benna ddyſcaiſt. He 
O'th Gredo' rhon adroddaiſt ? 0 | 
Cais gryohoi yn fyrt yngbyd, 0 
Efrwyth hyu i gyd 2 draethait}, 
A Rwin dyſcu eredu'n gynta, f 
Vn Nuw'r gwir Dad gorucha, Fs 
Rhwn a'm creawdd a'r holl Fyd, p 
Mewn dull a phryd o'r glaua. A 
Vn ail yr wyft yn credu, 5 
Yn Nuw's Mab f Arglwydd ſeſu, Eu. 
Am Pryvodd i a phob rhyw ddyo, Take” 
Al waed ei hug in belpu * 
Tu drydydd credat efy 4, C 
I Dduw'r Sancteidd- lan Tſpryd, N. 
Am Sancteiddiodd a phob thy w, 5 
Etholodd Duw i fyw yd. Na « 
H. Oi addewa)ſt trwy feichneon, N 
Lwyr gadw't holl orchmynnion; Prid. 
'Faſawi un or rhain 5 ſydd, 9 


lux cadw'n brüdd or kalen? 


” 
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a Mae deg zörehymmyn croyw; 
Y rocs Duw inni cadw ; 

Nid oes torri un or rhain, 

Nhbag mynd yn gelain farw; 

H. Pa rat er Chriſt yw theini r“ 
Moes glywed, praw eu heowi; 

Cais fyw's ſanRtandd yn eu hol, 4 
A gwna hwy a Rheol itti. 

A, T rhai ar fynydd Sina, | 
A draethedd Duw gorucha; 

Ai enau bug or tan ar mx, 

Yrs olwg ei gymmanta, 

At ita: trwy ddwylo Aﬀorſen, 5 
Y roes Duw ar ddwy f dablen; Leeb. 
Cwedi printg,, at fys ei hub, 

| Yo hawdd i ddyu ei darllen, 

Y cha fydd ddigon eglur, 


; | * 5 
Iw tyunu * macs or Scrythur, __ Allan; 
Or useiufed bennod diws, ig 
O Ex:dzs gymmeſſur. ; 


, Seth yw'rs Gorchmye cynta, 
Arail ar Haill? mynegas 
Plau cu tracthu cymmain hun, 
In oed yr un diwetha, 
A. 1. Yf yr Hol- alluo gg. 
VII ArgtMadd Dduw trugarog 
Na fyn un Duw oad myfi, | + | 
dyd4 uh a Thri Galluog, | , 
2 Na wiz un Ddelw itti, x 
Cerſiedig tw haddoli ; 3 
Na lun dim o'r Nef na'r Ddaer, * Amy} 
Nat Dwr bat Aer im “ Sjomls E Digio, 
Na oftwog i'r fath Nagedd, 2 5 
Na udola 'r fath oferedd ? 
Pridd, a choed, a cherrig Fu, ts 
f Uaith qwylo dyn a't fyſfedd. e 
3 n Cans — 
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Cavs myfi dy Arglwydd cymmwy;, 
Ag., A'th “ Jor wyf Diuw eiddizus, 
ME Sy'n yraweld a phechod cant, 
4 O daday ar blait camwegdn: : 
? | Ac yn hoi coſpedipacth, 
= | Hyd datr ors a che hedlaeth, 
| 1 | O'r thai ſydd yn fy 'vahalau, 
] Trwy garu gau addohacth, 
3 Gau ddanges togareddau, 
Tr faw! a gatwo 'n neddfay, 
| Ac iw plant, au had, au bil, 
3 © Hydfil o genbedlaethau, 
- z. Nac Enwa Diuw un amſer 
= Heb ofon, parch, a phryder, 
Cars nid gwirion yw dy lw, 
Os cymru ei enn ofer. 
Colſia gadlw yn ſanctaidd, 
i Y Sabboth wenn ya weddaidd, 
= A ttreuhorr Sul tra fech di hyw, 
Vn addoh Duw'n griſtnogaidd, 
1 Fe rodd Duw chwe diwrnod, 
Dy ban; Id weithio d' orchwyl * priod'; 
= I ſeithfed dydd rhatd ewympo's faith, 
vn | 1 weithi6 gwaith'y Drindod. 
x Ar y diwrood hwinw: 
Na wm ddim gwaith ſerch mar w, 
Na th fab, ua th ferch na'th was oz'th farc 
Kr dierth arch ei gadS 
D achos mewn chwech die, 
V gwoaeth Duwir byd ai beth, 
. A't nef a'r ddaer a't mor, a'u llu, 
* Tn ycyrre A'rcwbwl fy u ci * dible. 
eie hai o hene ſeithſed dydd ff orphwyſodd, 
7% VDau hyeny fe fendithjodd, 4 
* Fr Arglwydd Dduw v ſeithſed dydd, 
cee pridd fame. . 
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5. Rho batch a gwir ufudd-dod, 
 I'th Did 2th fam ya waſted, 
Fel 'heitynna Daw yn hir, 

y ots ar dir dy draliod- 
6. Gwachel ladd un Chriſtion, 

Na thywallt gwaed y gwirion; 5 1 
Award y lef yn dot ei lals; Gen 4,18, VM 


Dux ddial trais lloſruddion. Wn 

7, Na wna odigeb aflan, Dibar 5. 15] 
Gwna'n fawr oth wraig dy kunan; 18, 1 

vi dy ddwt th T winſh dy hun, * Hynnon. 008 

Na chwrdd ag un oiudiallan, = ele 

3, Na ledratta * fymryn, Fron 91 
Trech byw, o olud un dyn; „ 1 

Na thwylla neb: nac arfer drais, 1 

* Serch godde elais a newyn, * Hg 1188-008 

9, Na fydd di dytt cerwyddog, | N 

Ya erbyn dy gymmydog, _— 

Dywaid wir am bob thyw ddya ; ol i 

Na * (clandra un dieuog, | a. 

10. Ni cawenvyeh dy cymmy dog, Nah WM 
Na't wraig, nal was ealonnog ; gybudda, N 

Nai forwyn wenn, dai farch, na't gch;g _ | Lt | 

Na dim na bych perchennog, 4\ WIR 

U Arglajdd Ddaw bydd dirion, 1 
 Wrihbawb gen Blant, 4 ib welfvon; | 1 
Gotwng din calonne n faith, Gveddl. e 

I gib gyjraith gyfion, | = 
Argiwydd gratol madde, {M0008 

Ein peckod a'n troſſedde: {198 

A lerifennat gyfratth bon, Wi 
Ar-leche ein caloune. \ KAY | 

H. Beth wyt tin ddyſen n henna; a 

| Or gyiraith hon > mega; 140 1 
WW {fin n gg gnghna, © 1 
rend j gyd E « 0 1 

ir) | MS, A ee 
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1 * 1 Ae felly ei Anrhydeddu, 


ta) 


A: Rwy'a dyſcu dau beth enwog, 
*  Fy van ryw ddyled ſerehog, 
Un tuag at ty Arglwydd Dduw, 
Llall at pob rhyw gymmydog, 
H. Tn gynta moves im plywed, | 
Tn gyfiawn beib yw th ddyled, 
At yr Holl-alluog Oduw. 
Sy th raymo 1 fyw yn gyſtled, 
Feb, 11 6. 4 Ey ny ed at Dduw cyfion, 
Heb, 12 28. Yw credu ynddo'n ffyd on, 
Mat 22 37 Ai ofmn fawr trwy barch a Vd, 
Dent, 12 22 Al garu'n brudd om calon; 
— P ſel 145 2. Tno i wir ,,, 1 
| Fel y mae Air yn erchi ; 
Ai jendithio bob rhyw awry, 
Am gael ei jawr ddaioni; 
A llwyr ymddiried yaddo, 
A galw'n gywir aroo, 
Perety Air, ai Enwin brüdd, 
A bod yn ufydd iddo; 


. 


Yn gywir, a1 waſnacthu, 
Ddydd a nos tra ynof chwytk, 
Ar eitha byth om gallu, 
H, Beth yw dy ddyled ennog, 
Taggat bob rhyw gynmydog ? 
Moe, F plyned immin plur, 
O galon bur yn "rhywiop. 
A Fy oayled at zymmydog, 
Yw garu'n daran ſerehog, 
Feel y caraf fi fy hun; 
| Pyt fac fy ngelyn llidiog; 
Mat. 22 29 A gwuneutbur i bub Cbr iſt ion. 
wy Hat 5,44 Fel dme *nghalon, 
. Met. 7. 121 Iddynt bwy:he wneutbur im, 
Hoe ddangos Ih feffuron; 


* 
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A charu fy Rhieni, | 
ny 3 — bwy at Perchz 3 
A gwoeuthur heb ddim max, na ſ6n, 
Boy * peth a fon yn erchy, 
Ac ufuddiau i'r Brenin, : 
Ai iwyddwyr fy nt amddifhn, 
Aj aurbydeddu trwy fawr barch, 
A gweithio ei Arch yB ddiflin ; 
A polwng im dyſcawdwyr, 
Ath:awon a chynghorwyr, 
| Sy'n cyirwyddo immi fyw, 
Wrth 'wilys Duw a't fcrythyr, 
| A pherchi mawr a bychan, 
Ou gweill o bob rhyw oedran, 
Ac yinoltwng 1ddyot hwy, 


Heb wucuthur mwy @ dwiddan; 


Ac na wnelwyt nwed, 
Ineèb ar Air na Gweithred ; 
Na dwyu cis at un rhyw ddya ; 
i. Na chlwyfc un ar aucd ; 
| Achadw nghorph yo dempraidd, 
F Yo fobor ac ya ſarctaidd, 
S Rig pob rhyfyg fel rhag plag, 
Y * dtwair ag yeaveddaidd ; 
A chadw'n nwylo'n Senna, 
Ring chwiwie a ledratta, © 
Ac thag gwneuthur twyll na cham 
Oud gweithio am eu bara; 
A chadw'nlafed beunydd. 
Khaz cabledd, twyll, a chelwydd, 
Ac rhag dwedyd drwg am neb, 
fel“ cthnie heb i fedydd; 
A chadw nghalon angall, _ 
Rhag chwenoych golud'arall ; 
Ond trafaelu wrth fodd Duw, 
i zeifiv byw yo ddiwall, 
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Eph 4 25. 


* ße / pub 


freublon. 
1 Pet, 3. 
13 14. 
Act. 4 19, 


1 Tbef 5; 
12. 13 


1 Tim. 6. 1; 
Lev 19. 32, 


Mat, 5 227 
Lev 19. 17. 
1 Theſſ, 4. 
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| at. 51. 287 


* Dibalog' Wm 
Eph 4 238: _ 


Pſa 50. 19. 
. beb 2 
broffes 


griſtnogel 


AI. 7 18 Gwybydd hya yn exlur, 


ö ; Nad wyt tin abai gwaenthur; 5 
Nb. 3. 12. Hyn i gyd oth rym dy hun, 05 
3 Lle rwytien ddya pechadur; x 
Ni elli gadw't Gyfraith, c 

Na rhodio ynddi'n berffaith, ; 

, Na gwaſnaethu Duwn ddifrad, | 11 

Jo. 15. 5. Heb gael ei Rid ef * (f anthaith,) | ö 
Fun. Gan hynny rbaid id ddyſzu, Th 

| Trwy wedd1 attolygu, | 6 

Ar Dduw mawr © hyn ima, 75 

| Roi nefawl RIs 1th belpu, | G 

: | H. Moes glywed im gan hynny, bs 

8 A fedru di fynegu N A 

I 28 Gweddir Arglwydd yn ddibaid ? 1 
A Ord & mac'n thaid ei dyign. 2 5 
it 1570 A. la Id o'r drydedd Nefoedd, "as 
E Ein Tad trwy Grift a's pryagdy, 7 

© SanRtendier byth dy cow mAwr, fon 

Gan bawb ( bob awr ) 9th Ificedd, 7 

Deued dy deyrnas vaſol, "= 

In plith dy blant, dy boboel ; = 

A rheola ni böb pryd, A thy 

| A'th Air.a'th yſpryd nefol. A 

Dy wllys di wnel dynion, ET 

We dir 7 NN Bl. 

| l ym y NE whair heb nag, A tho 

& Gorſedd- * Tn ag Angeiion, = 
Jeingcias, Rho heddyw inni fwytta, A byr 
and ur dodau. Bob than beunyddjawl fata, 51 

ſej Angelion A phòb peth ſydd raid Ini, on 
JSjgaifhdd © h wiracthu dir Goucha. Ys 
radd nebel. A madden i din pechode, H. 4 

Fel y maddeuom ninne, Myr 

Ir fawl a waethont lawer gwaith, + 7 an 


In herbya faith drofedde. ” 7 
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war twain n gn dalrget, 
1 brofedigaeth uchel ; 
Ond gwared ni 1hag bob ding fand, 
O Her Cnand. ar Hibrel. 
Cavs tyd. bic'r dcyrnas 
Atnerth ar galiu 0 gwWmpaz, 
| A't eoremant ON 1 gyd, 
H 4 ddiben By 4 \&L addas. 
H. herb wyt tt vn ei gerho 
Gan d Arglaydd ib weddio, 
Tn y weddi fechan hen, 
G an 4rit,d oigpon aito 
A. Yo gynta't Wye erchi, 
Ar f Aigwydd Tad goleuni, 
oi uni r2s tra forn ar dir, 
Bob Tha 1w wir addoli. | 
Guedin i'r HA * eirial, 2 Dymune, 
Aw bob peth anghenrheidiol, | 
| It eneidte 47 cyr b yng hyd 
' Tra niny byd pre ſennol; 
| A madde ein holl dds ygron!, 
Ein beiau oll a'u gwegt, 
A thrugartiau wrth bawb ar led, 
A wnelont niwed inn ; 
An caiw ya ddianęol 
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bag pob rhyw hec bõd * maro, v Fae pob 
A paob perigl 4 phob piag, pechod Jn 
Corphorol, ag yſprydol. | ]larnol. 
Mbyn yr win sbeithio, Rhuf, 6 23; ( 
Y wna fy Num heb beidio, | Ti «li obet- wy 
kt mwyn en fab fy Mhrynwr gwyn, this folly os [ 
Y gaiff “ fyngtanlyn gantho, = graſſol vy i 
H. Attebalf hyn Jn ggrmwys, Foan 9 31, 
Myncga im cyn gor ph.. * by arch, | 


Pa faul Sacrament di dr if, 


Orduinjodd Chrift im Eglnys ? 
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A, E, Ng 
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* rþagor0} 
1 Cor 10, 


6 
A. F ordeiniodd ddau a ti fywyd. 
Tra rheidiol at ein ſeehyd, 
8 * o'r ddau yw bedydd per, 

n Ail ywr Swpper hytryd. 
H Odwyt ti yn deallu, 
Dymunweo it byipyſlu, 
Beth yw Szcrawent yo bär? 

Mynecga yo glic es medru! 

A, Mae n arwydd plaer gweledig, 
O ddirge] tas arbennig, 
Trwy r hwWu y choddir Chriſt ei hun, 
Ai ddonie i ddyn cadwedig: 

H. Pa ier jydd o rannas, 

Tum bab o'r Sacramentas ? 
Maneg im ar giedd y Play, 

A dangos hny yn olan. | 
A mae dwy ran amlwg Meddynt, 
Ymhob rbyw un © bouym: 
Yr arwydd amlwg or tu fas, 

Ar dirgel ras 1ydd ynddynt, 
H. Beth ydyw 'r n0d gneledig, 

Ax arnydd digon tebyg, 
Sy #® y Bedydd or tx fas, 

Ts ſelur gras ar bennig? 
A Dvr ya y Bedyddfan, 

Lle trochir y Dyna bychan, 

Yn Eow 'r Tid a'r Mib dri-phryd, 
Ar SanQaidd Yſpryd putlan, 
H Becb ydyw'sr gras Yſprodoi 
Wat renſpdd liygad Cnandel, 
Tauer Dur yn arngddoccas, 

Sy» golcbi brgchan 'r bobol. | 
A. Gwaed Chriſt mab Duw ei hunan, 
Syn go!chi 'r enaid aflan. 

Oddiwrth bob rhyw beehod cas, 

__ Lle'r oed en wis 1 Satan. 
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4c hefyd yo i wneuthur 
_ Yn Ar 0 bechadur, 


Ac y Blentyn Duw trwy ris, 


O Elyn cas trwy vattur, 


| H Beth ydys yu ei geiſio, 


Gan tai ddel iw bedyddio, 
Beth ſydd raid myaega 'a rhès, 
Pr chai gais llès oddiwrtho. 


A. * Edifeirwch a flydd fywiol, 


Sydd ddau beth aughenrheidiol, 


bob 3 a ddel yo brudd, 


I geilio bedydd grafol, - 


| Difeirwch 1 ymwerthod, 


Plob :hyw ſort o beckod; =— 
Ffydd i gredu tra fo byw, 
Addewid Duw a1 ammod, 


Act. 2.38. ar, 8. 36, 37. 


H, Pa ham y thwydd fedyddir, 
Plant bychain pan eu genit ? 

Pay na allant yn ddifeth, 
Gyflawer peth a geifir; 


A macot nwy trwy me ichnafon; 


La cwpla teu Haddewidion, 
Nes y delont hwy mewn maint, 
| daju'r faint addawſon; 
H. Myncza pam ordeiniwyd, 
{ Swpper pan ddechreuwyd, 


Fam ir ys ye arfer hon, 


Irwy ddefod *rhon ni * lyſwyd; - 
A, r mwyn tragwyddol xefta, 
Am Angeu Chrilt a'i laddfa, 

ar boll Leſad y ddaw i . + 
Oddrw'th, ef wha a boenta, = 
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| news bedr an. ſef 3 ſawl 4 fed yddim d er hee blaen, 


ſys gwneus 
thur byn, 


* Mae Ad 
ar —— 
In anghegs 
rbeidiol 1 fod 
Car y lleia 
men prof. 
. gn yrbas 
fedydaler, 
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H. Beth ydyw'r rhan a weler, 


Tu allan ya y Swpper, 
A'r rod a'r ar wydd Or tu fas, FF G 

Sy'n ſelu 'r gras addawer. | 1 
A Y Bara at Gwin o'r Cymmus, 4 


Orchmynodd Chriſt ei dderbya, | 
1 Cor. 11 24 Er cofio e Gorph a'i ward ei hui, = 


25 Sy'v cadw dyu thag newyn. 
* neryn 71 Butt ydywer rhan n welwn, 
“. Ar gras ſydd o'r Comuni wn, 


Rhywyn a ddocair With fara a givin? 
Mynega n thin er dolwyn. 

A, Corph _ f waed ſancteiddiol, 

7% Oſtrymmodd dros ei bobci 
1 Ibrynu dyn i dalu Duw; 4 

Jo 6. 50. n porthi 1 fyw u drazywyddol 
1 H. Pa its a gaift Criſtnogion, 
| Y xymro 0 * wlilvs calon, 

5 Y Sacrament r by n, 

| O's Swpper pyn dderbyaion. 

1 A. Cael porthi ein Wende, a 

Padlos Ar Ghriſt ei hun ai ddovie, 

Fo fſanclaidd! A chadarnhau eu hegwan ffydd, 
5 288 A raadde yn brudd eu beie. 
an 26 Wy bydd y bara e 

gwin yn porthi r galen, 
5 27; 28. Felly Chrift ai wacd wrth raid, 
Sy'n porth'r enaid ſtyddlon. 
H, Pa beth ſydd rhaid o bry ſur, 

* Lane, I. bob rhyw Ghriflion wacuchur, 

V  Y ddet i Swpper Chrift 4; * jon, 
. O cais yn bon gael cyſſut. 

* ane, Rhaid Ade boli en fanol; 

W A fo ef wir ddiferriol, 

| Am ei bechod o bob rhyw, 

 Yoetbya Dum i bobol, 
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A hol yn neſa at hynny, 
| A focn lwyr fwriadu, 
| Gwellau ei fuchedd with fodd Duw, | 
 Achwedi byw heb bechu. | | 
| Ac hetyd mynsy 2 

Oes gantho ffydd dan ammod, 
Am didgaredd Duw trwy Chriſt, 
{ adde ei athriit beckod. F 
| A chredu i'r ArwWVy Ad Jeſu, | 2 Cor, 12, 5 
Al werthſawr wied i brynu, | VVV 
| Pan na alle neb ond Chriſt, | 
| Trwy Angau-+trift ei helpu: 
| Rhaid hetyd holi eilchwaith : - ; 
Affe mewn catiad perflaith; Mat. 57 23 
A phob dyn gan fadde n brudd, 2234, 
| | hawb bob dydd eu diygwaith, Luc. 17. 3 4 


\ 


— 0 * 
Sn. Wr 


r 


7 
7 


Fer hau im hyHyr led, 41 ler ſeru, pan ddel y nos: 


Wel y mae d' Ses ya darfod, 
Mae n Hai deunydd o ddiwrnod, 
Rwyt eien BE y leni ith ddiwedd 
O ua iwyddyn rag y Uynedd, 
Gochel tynd un nos i gyſzu; 
Tn dy bechod nes difaru, 
A chymmodt ar Duw : cyfion, 
Cyr y cauech dy olygon. | 
Nad un uot ir haul fachlud oo. 
Ar dy lid yn 6! it ddigi oo Eßpb. 4.26; 
Cwelſ it gyſgu gydag Arthes, s 
Nig a malais yn dy fte . : 
key yw perigl Dyn ſy'n cyan, | 
Ya ei wely heb nawad Jeſu SPS "IG 
Wiz oedd perigl Daniel bynod, 8 . : 
| oynt with gyſgu ing y Lewod ) 
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mer ſcrythur yn mynegu, 
Fod y Diaw! yu trot o bebty, 
Daydd a bös ya ceiſio larpio, 
Megis Llew pwy bynnag allo. | 
Ty ſy'n thwyſtro's Llew i'n Hyngcy: 
Pſal, 121. 4+Ond ein Ceiduad mawr Chiift Jeſy, | 
5 Rhwo ſydd nos à dydd heb hepplian. 
Yn cadw ei braidd rhag rhuthrau fatin 
Llawer dyn ſyn mynd W wely, 
Heb ddibuno mwy oud hynny, 
Nes y galwo'r Udecorn acthly4, 
Hwynt ar fata i ddwyn en penyd. 
In ol dy boen ach walth y dydd, 
Pan ddelo'r nos ymro yn brudd, 
I rot i Dduw brydnbawnol Aberth, 
O galon bur a geitiau prydferth. 
Diwedd a'r Dydd fel y dechrevaili, 
—_ Cau dy diryfau fel agoraiſt, 
* Dijrifol Gad i Weddi * brudd bob dyddie, 
Glot bob hwyt a datgloi t bore. 
Du fyn oſtrym b&r brydnhawnel, 
Num. 28. 4 Fel yr aberth per forcuol, 
 Mawly vos fel mawl y bore, 
Gen 1 8. 19. Nad un pryd dy fawl yo eiſie. 
j of, 24, 15. _ Galw'oghyd dy blant a'th bobs], 
a 8 Dywa id ober yn. dra deddfol; 
VS. Gwna dy dy yn demel fechan, 
we. Chwareu'r ffeiriad deeth dy hunan. 
3 Prudd weddia ar dy linie, 
Den 6 6, Dar lla bennod o'r Serythyte, 
> Dylc dy blant mewa pwyptial erefyl, 
Tuc. 19. 8. Duw®th ferdithia yo dragy wydd- 
Pſal. 43, 8. Cola t nö dy waith y dydd; Fl 
9 O gwaethoſt gam, gwna iavn yÞ bradc 
0 digiaift Oduw, cais bard n, gautho, 
Os cetaiſt ray cho folſant 1990, 
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Na dos igyſgn yn dy becho l. Ha 
Rhaę mynd e th . ger bron y Drindod, _ 
A na * (lwmbred dy ddau amrant, 8 Huned Wt || 
Nes ymbilio am faddeuant.. © . WY 
T dyn 7 * featro fynd 1 gyſcu, * Feiddia ml. | 
Yn ei bechod cyn difauy, | 1 
Me eb mentro mwy o lawer, 
Na phe cyſge gyda gwiber. „„ 
Rhag dy fynd it batr i'tb farnu, Afar. 24% 
Ganol dcs tra feeh yn cyſgu, „ 
Iwachel fyad - fel dyn diwybod, 1 „ a 
Byth th wely _ yn amharod, : Mill 
Pan edrychech ar dy wely, 2 1 
Cofiz's bedd Ne'r ae i'th gladdu? _ 
A chyn rhot dy groph i orwedd,* 1 Jim, 6. 77 
yt feddwl am dy ddiwedd. 10 
Pan y tynneeh dy holl ddillad, 165 
Ond dy sies oddi am danad, A 
WCofiz fel y gorfydd gado, | 1 
Ymay cwbwl ond yr * amdo. Tt Arawiſc 
| Hau y cano eiliog peder,, _ + _- | Will 
Nez dibunech o'th efſmwythder, 1 Cor 18.52 
Meddw! f enaid fel y deffru, Yo. ah, N 
«a0 Chriſt di gwedi th gladdu. „„ 
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Anu Dad am careus Geidwad, Pſal. 121.475 
Khwyn wyt nes a dydd im gwiliad, 
pendigedig o fo d' enw, ED: Ms» | if! 
ws a dydd am dan fy ngbad w-“ eee 
Dim caſtellaiſt Ir dydd heddu, hal. 34,7 U6&4 mn 
th Angellun bach o' m dautu, f e 
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© . Di: has m eedwailt Fn ddilangol, 
1 * { | t hag holl rwydau'r Sarph uſternol, 1 
1 Rhwo ſydd dò a dydd heb gyſcu, 1 
1 Vn ceiſio aifa a'm bachelly, A 
' Porthaiſt finne heddyw'n ddichwith, WE 
ot | A mel c't graig, a biaſder gwenith, I 
i | Ae di roddaiſt imni yfed, 14 
| | Phiol lawn i dorrim ſyched. A 


. oo Dithe am cedwailf rhag põb trampondl, . 
—  .. / Coilgde, celled. anap, Hdd. | 

By - Nychdod, nized; ac am bynny, 

$ | oy 0'm r ith glodforu; \ 
n 2ymraiſt gymmaint * garc am Can, 
3 0. Y dydd heddyw Did goruchaf, 
A phytfaſlythebun plevtyy, , 
n Oud myfi i garcu droftyn. - 

4 Bendigedig yn dragywydd, 

. Y to 'ngheidwad a'm derchafydd, 

I: /-* Rh ſy'o carcu cymmaint droſfwyf. 
x Dadydd a o05 ple bynnaf r elf. Ant, 
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Diolch am din « chynnheſrnyad, 
V Paratony En * prokwr pob anzhembaid, 
1 Pſa, 145 15, F Gwir ymgleddwr corph ac eval, 
3 Rwi'a beadithio d'enw hyfryd, 

"F Am rol tän i dorry, F anwyd. 
Ee Daw mor rajjal yr ordeinieſt, 
1 7inrhag ann hd. ij rhag temeft, 

Bnyd rbag newyn, Owr rhag Hebea, 
4 ympleddu dyn pengaled. 

Ly Oni byfle itt grevs - 

Gn: Tinin * Gwenif an cynbeſſu, 
„ Buedd y pailſe) ddyn ymdaro, 

Heb y tin, pa bafſera bebddo. 
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Er bod tan yn beth ankepcor, | 1 
F:ito ſowaeth nid ors nemmor, 5 1 

| Ym-mklith miloedd y ront itt, © 11 

am ei tin o'r * godamerfi. | * Dich, 
Argiwydd agar eim golygon, | ; 


| gyadabod matst dy roddion, | ; 
An geneuau 1'th glodfori, EE 1 
Am ein th, an tin, an gwely. 9 1 
Y maen gwell yn gorwedd allau; Wl | 
Yn yr oerſel toft ya gruddfan, 1 
Duw cynnheſla than à th ffafar, (| 
| A gwua ninne yn ddiolchgar. __ 
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„ Gweddi with fynd ir gwely. 


Eidwad Iſrael ai Achubwr. 
| \_J Caltell eryf pob gwann di-ſwcowe] 
Er awyn d anwl fab Chrilt Jeſu, | 
Gwiando ngwaedd wrth fynd i ngwely! 
| Argiwydd mawr r Wi at fy 'ngljnic; 
With fy ngwely yn eyfadde, _ 
Nad wyf deilwng edrych arnad' | 
Chwaethach dwad yn nes attad. e e 
Etto ex hyn ye win hyderu; 1 Joan Js. il 
Y cafer mwyn dy fab Chriſt Jeſu; | 150% wa 
| Nid yn unig gennad wrando, Þ' * Joan, 26, 7 10 
Ond rhot imm't peth wi'n geifioz 0 nee 
A bod immi byth ya gtyfdwt, e 
Ac yn Geidwad, ac yn W Wr. © =... me, 
Rag pob niwed y ddigwyddo, | +0 
Is enwellig immi-hens,. EN 2 
Arglwydd rwyſi n myud jorwed O00 0 
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Achos da iddyn gan hynny; 
Cyn yr elo tr nos i gyſgu, 
Lwyr ymgweirio tyud at Dduw; 
Rbag oa chotto mwy yn fyw; 

O herwydd byn rwyh yn dwad, 
Attad ti fy NU am Ceidwad, 
Ar fy naulin heuo i mhwesd, 
Am dy gymmorth a'th drugaredd, 

Bydd di gaſtell, bydd di geidwad, 
Bydd di graig a lleches ddifrad. 
ba caſtellu yn ddibryder, 
Heng rhbag pob aneſmawythder: 


| met Llew ſy erioed heb g feu, 
1 Tet. 5. 3, Haydd a nos a chwant im liyugcu; 


Ac ni wela'i lun i rWyſtro, 
Oni ched wi di fi rhagddo. 

Derby & gan hynny itk fynwrs. 
. Dod fi rhwaog dy ddwy- ron gymes, 
DO Fel y gallwin eſrawyth orwedd, 
Pal 17.5. Hen u mbreichiau dy drugaredd. 

ON Arglwydd tanna ätoſwi d adain; 
Cadw fi rhag bradeu x filain; 
Fel y gallwi yn ddibryder, 
__ Gylſcu deni mewn eſmwythder. 

4 1. 3 Golod *werſyll oth Angelion; 

El. 34 7. Im caſtellu rbag pob ofon : 
Par ix tham fy liwyr ddiwallu, 

4 Thad Yn dy goel tra fydiwi'n _, 
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Gar dy fron pan, kyddwin cyſgu, b 
Nad im fyoed ya ddiwybod, 
Bych im gwely yn amharod. 
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1 Ar eiti dau- lin ganol pos, 1 
ns -_ ___ Yo ddi- flio'Qros ein helpu ; | 
1 N choſio ei drügateddz. A1 

1 1 Bi gymmorth. 2˙1 ymgeledd. | 5 
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Pa todd gan ep Hoes flaeliaf ? ER 


Ni edy eiſie arnaf, FAY | 4 15 
Y unc ef iin caſtellu, 23 | _— 
A't 14s, a'i rym o ddeutu, r 
Fel na ddichon gwr na gwrag 55 * 1 
Na Diawl, ua draig fy rng * t 
Y mae ef im porfela, |. oo — 
Mewn dolydd o'r® areilia, SY 9 ifa: bl 
Lle mae dyfroedd tawel lawn, „„ 
A Thir 6. Hawn o borfa, 


Fe'm cyrch ĩ eiſehxaith adre; 
Ac er mwyn ei en ei hun, 
Fe'm try ir un f{ydd ore. 
Ac os digwydd weithie, 
im rodio ynghyſgod Ange, 
Nid rhaid immi ofni un. vo 
Cam Duw ei hun am. Ru A Os 
I mae ef yn breſennol. Frans 
Im bachub yn waſtadol, | 5 
Al wialen wend, ai fach, a'i fonn, +» 1 
Am gwna i ya llon anianol. IM Liane y.5 
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is Eneiniodd f Arglwydd hefyt; | 
wy Fy mhen ag oel yn hyftyd : 4 
44 Ace fe wnaeth fy mwttri n Hawn, be 
1 A'i tadlawn ddawo a'i olud. 
1 Ei fwynder à˙1 drugaredd; F. 
1 | Am dyn kyd y diwedd, 3 
1 Va ei Demel tro ynwi chwyth, 122 
mW Trigia: V byddfy nyth am d haanedd. 
1 9 Ir tad, ir mab, ir ylpr yd. Fei 
8 Ir drindod, unded hyfryd, f 
18 Y bo clöd a moliant mawr, | | He 
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F Thun, dihun o gyſzu Ni 
1 Fy erizid bach prawf gan, f 
1 _ GOlod a mawl o galon brüdd, Er 
£1 Pſal. 103; Ir Arglwydd ſydd ith helpu. N 
. 2, Dibün, dihun mae achos, Hd 
1 Id wiliad fel yr Eos, = 
_ I glodfort d. Arglwydd mawr, = 8h 
_ Heb gyſgu awr or hir nos, | N 
{8 Dihün Dihün a chofia, Dh 
3 Drugaredd y gorucha, I 0 
A't modd ith heſpodd pr yunwi Citd, Ar! 
Er pan ith aned gyntas = 
I feyw d' unig helpwr, A th 
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'H 'th alw6dd blith deillion; 
giedut ad dirion, 


Fe ho 2yhhawnhaodd yo rhad trwy &yJd; 


Yar '3hrift d' Achubydd f$yddlon, 
Vu forthus ian fe th borthodd, 
| Yn drefous fe th ddilladedd, 
| Feth dderchafod 1 1 fawr fraint, 


Rhaz cwrp a haint fe'th Sad odd. N 


| Ferold id en by fe yd, 
A * chredit a ſyberwyd, 
| Heddwch !lwyddiant, a gris 2 * 
A Hawer ia wo o elud. 
Fe woneth it fyw mewa cariad, 
Hawddearwch a chymeriad, 
| Gyda phob glin “ ſort o ddyn, 
Heb g3s gan un or teir-gwlad. 
Kft ohatlodd crioed etto, 
| Of peth y fae tin geiſio, 
| Er na haeddyt feger taer, 
Mor briwfion ar ei ddwylo! 
Md oes un dyn ar aned, 
$y4d arno fwy 0 ddyled, 
| | glodfori r un Daw tri, 
Nag f arnad ti of * parthed. 5 
Dihiin gan hynay a chofia, 
| Garedigrwydd y gorucha, 
At mod i'th belpodd prynwt cted, 
Er pin ith aned gynta. 
A thra fo it ben a thafod, 
| Mynga byth ei fawrglod, 
Ai ddaiont yn. dds ddal, 
tn chwyth ac anal ynod. 
if 1 ir Mabir Yſpryd, 
Ir Driadod 8 Ryttyd, 
do clöd a moliant mat, 
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Diolch am Etholedigacth ac dmr dui | 
A So 7 ſprydel. | by | 
to 1 
Argluydd Dduw goruchaf, 
Pa ddull, pa fodd y gallaf, 
, Rot it ddiolch Hawn ar led 

1 „ Fel y mae t ddyled arnaf? 

'  canys er bed Cyn gwneuthur gef a dajar, 
aver pwed) Oth ris yo Ghrift a'th flafat, 
ei gabs ects. Dim detholaift fod yn un, 

i yeoydiga Orth blant dy hun yn gycar, 
+ ddewiſwyd, Di'm ercaiſt inne o'r priddyn, 
el, 1. 4. Ocdd frwnt a gwael ei eulyn, 
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| Ar dy lun ath wedd dy hun, 

T lana dn o'r gweryn. 

Di m tynnaiſt yn dis Humaidd, 

O groth fy mam yn ber ffaidd, 

Lle gallaſyd fy'n rhoi maes. 

Yo grippil cas anghruaidd. 

i Di 'm gwnaetholt inne un Griftion, 

[= 5 Ym-mklith dy bobol ffyddlon, 

Ie galleflyd heb ddim dyſy, 
WEE; Fy'n rhot ym myſe Iddewon. 
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A chwedi Adds ngwetthu, 
RS I Satan gynt vrch bechu, 
Di am pryuiſt o i law u 1had, 
A gwerthfawr waed yt Jeſu, 

F V. arbedaift | Ni * Speriaiſt roddi i farw, * 
Dy uni fab im cadw, | 
ore Ac i hongian ar y groes, 
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Di zcthoſt yn Did i mi, 


A minneu u bleatyn 1 ti, 
| Di'm ail wnaethoſt ar dy wedd, 
Va etifedd ir goleupi, 
| Dim gelwaiſt inne hefyd, 
| A'th air a'th nefol yſpryd, 
O blich miloedd o tai cas, 
I gaffel gras ac Jechyd : 
O 'blith y babol feddwon, 


Diem gelwaiſt ath air dwys, 

I forwes d' egiwys dirion. 

A gwied dy fab dim golchaiſt, 
A'th yipryd dim ſancteiddiaſt, 
Aban o th nattur rhoiſt immi, 

Am pechod ti ddirymaiſt; 
Ac erfy mod yo ſarnllyd, 

Am gweithred- yn frycheulyd, 


Arbei in gadarn obaith, 

Er i ni jarw unwalth, 
0 ran 3 cnawd pan ddel y eri, 
| Teaf gyſodi v eilxaith, ; 
A derbyn yn * ddiffuant, 


| Lie ca fi vir lawengdd, 

A bedducb yn dragynydd, 
Parch anrbydedd tra ynuy chwyth 
A 1 0 byth ni dderhdd. 

Am hyn o ddoniau ſprydol, 
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A thro dim deall genni; 


— - Yn diyfal dy addoli, 

A'th folianu bob rhyw awr; 

Am dan dy fawr ddaioni;. 

Ir bael Dad 'rhwn a'n creodd, 
Ir Jeſu r hun a pronodd, 

Y byddo clod 4 maul bob cam, 
Ar Tipryd am Santteiddicdd, 
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Wee i'm gelynion; 

Fy 'ogorthryrtmu heb achoſiom, 
Am difetha'n Ilwyr zan mwya, 
Os tydi ar frys nim heipa. 

Di roiſt gennad i eſtromiaid, 
Luyr amcanu difa f enaid, 
Ar fawi nad wi u rabod etto, 
LwWyt amcannu fy antheithio. 

Rhai na wn i ddim odd'wrthyn, 
Rhai na wheuthum ddim iw berbyn, 
Rhai oz chanfu rioed fy IIygaid, 

* Wl $Sydd yn ceilio ſpeilo f. nad, a 
Arglyydd maent hwy gwedi maglu; LY 
Ac yu barod im difethu, N 
Om ddoi di yre mhryd a ſwecwr, 
Im gwaredu om cyfyngdwr, 
Deffro o gyſcu f unig Geidwad) 
Mae fy Hong mewn trallod itad; 
0 cerydda'r gwynt ar tonneu, 


Rhag im ſeddi yn et rhwydev! 3 
Nad im Hon} am taccal dorri, 5 Fam. " 0 
Lyad di borth ac Angor i mi, Long, + 


Llaeſa't Storom ſy'n fy mlino; 
Moes dy law a nid fi ſingeio, 
Erchaiſt i mi ddwad attad, | 
my 1 Geidwad, 29 
ttad ti fy Nuw'o F trettias, Oy 
Danfon im dnbahn Aga. > 0 nan 
Di adde waiſt wrando yngweddi ; | 
Yo fy nbrallod ond im weiddi, 
weiddi arnad yt wi yn waffe? 
Arglwydd weithian tynn fi em trallod; _ 
| Di wrandewaiſt weddi o 
fot'o fol y morfil atgus,/ 
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Sando 'ngwardd ac schuh Bangen 


| y 
O law waedlyd gwragin ddirar, 
Aat. 17. 15, 6wared fine yn fy nolur, 
| Ou waedlyd fy ngwirthnebwyr. 
0 1 dra diddig, 
g allgeſa Uyaut with Dil y pleatyn lloerigß, 
bl * 7 O tofturia 2 q - * 
_.. Sy n dy ganlyn megis yate, 
n. 15, Di rocſt kelp it wraig o GA: 
b | Y fun daerllyd yu ei fegian, 
O rho help a necth i miune, 
. Sydd am cais moz daer a hithe. 
Er nad oes ym-mabwer un dyn, 
IN Ru ymo t Ddraig ſy'n codi im heyy, 
” FCorbray}, Etto Arglwydd mawr. di-ellu, 
We .Rwymo hon ai lIwyr ddirymmu. 
Cymmer yn dy law dy waywffon, 
Gyfod ymladd am gelygion ; 
Torr hwy ym-malth vu eu gwegi, 
Nad hwy wneuthur trallod 1 mi, 
Gyrr dy Angel i waſcaru, A 
Sawl ſy'n chwenych fy ngortorymwy, 
Gyrr dy faethcy a difetha, 
Saw! ſy a'i bwriad az fy nifa. 
Duw di elli 'y modd y mynnech, 
Fy'o rhyddhau y macs o orthrech : 
r dy fawredd dere a chymffordd, 
A gwir rydd did im ya rhyw ffordd: 
Nad im Gelyp gael fy llyngcu, 
Nam zwradwydde nam gorthrymnl, 
Se dyes i'r Byd y.chwaith gael dwedyd, » | 
lcddo gaflael arnai ei waſyd,” v2 
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Dangos i mi eglur arwydd, 
O'th ddaioni à th gatedigi wydd, 
Fel y gwelo t byd o bobtu, 
Mae tydi ſydd yo fyngbharu. 
Nit wi'n ceiſio help Gwyr mawrion; 
Na Pheracthiaid na Th'wy ſſogion, 
Ond yn unig cymmorth difrad, - 
Gerit ti fy Nuw #'m Ceidwad; 
| Nad 1 minne gael fy nhbwyllo, 
Lie wie hollol itfti mn tryſtio, 
| Dere weithian ac Ymwared ; 
Tnot ti mae f holl ymddiricd, 
Nad i minne gael fy nhwyllo ; 
Lie rwi 'n hollol itti'n triftio : 
Dere weithian i'm diddasu, 
Argiwydd nad im Hygaid bally. 
| ere Arglwyld dere bry ſſia, 
| Gywaret f enaid o gyfyngdra, 
Fel 7 gallwyf dy foliannu, 
Irwy lawenzdd am fy helpu; 


Diolch am ymwared 0 ddwylo Gelynios; 


| A Ngelion Duz, 2 meibion Dynion, 
Net a daiar, eu Thrigolion, 
Molwch Dduw ar eitha eich gallu, 
Ddydd a nos am fyngwaredu- 
Me wn & Ing trallod a chyfyagdwr, * Caledſpd. 
Y gweddiais ar fy mbryowr, 0 
Ac o'r Nef o blith Angelion, 
Ciybu !ef fynghwyn hiracthlon! 
| _ Sarph offododd fag! embaid, 
mu, A. chiyglathe i ddala f emaid ; 
ed chroglath Duw ai torradd; 
is inde fri gwarcdodd, © 
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„ _Helodd Ange! im dad. ddryſu, 
3 [ Fhodd ei Yſpryd im diddany : 
= 1 Tznodd drofiwi Adain hyfryd, 

\ | . 1 Ac tem tynuodd o mr holt ofyd. 
„ Duw a glybu ein gwaedd it adds, 
bed Cbriſt eiiolodd drofwi en tymmyy 

_ RY Ar lan Tipryd am diddanodd, : 

Ac om iralled fem gwarededd. 
O mohanned pob creadur, 
F Argiwydd mawr yn öl ei nattur; 
Am ei gymmorth 2˙1 doſturi, 
„Hu fyngwared om gofidi. 

e * Teirw B. ſan am cylchynnodd, 
N. droedd tanllfd am herlidodd: 

, "Blieiddia'd blin ac Unicorniaid, 

Amcanaſant ddifa f' enaid, 
Duw a barodd i'r thato darfu, 

' FE Pan odd nwya eu chwant i'm iiyogey 
w_— Du a dorrodd gyrn a dannedd, 

: T Bwyfifiled hyn or diwedd. 

O molianned p6b creadur, 
F Argiwydd mawr a chalon bryflur, 
4 Am ei “ garc yo achub f enaid, 
* O chyng cyrn yr Unicarniaid. =" 
Cuy digrefydd; gwragedd gwaediyd, 
T gynilwynodd am fy my wid; | 
| 3 Wat Acamcanſant fy * amdwyo, 
„Dil F enaid am anrheitnio. 
doe ddatguddiodd en dichellion, 
Dow ddiddyniodd eu hamcanton: 
Dow 2 ddyryſſodd eu bwriade; 
Du w waredodd f enaid inne. 
9 molianded p6b ereadur, 
ddr vhraig à chalon bryfſur, 
11 Am dd yn Few aid v 1 1 
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u ahynnu Ma 
-4 Feis Daniel rhwng y llewod; © dyrrach 
Megis Jonas ring Morfilod; 

Y pweddials ar yr Arglwydd, 
eo wel fem clybu'a cbrwydd. 

Stoppiedd ſafneu r llewod rheibus, We 
Firwynodd &0 y * whal afradus, * Morbyſe . 
Torzodd awch y ſarph am Ilynzce, wanr. 
Tynnodd f enaid ou crafange. — 1 
| Nefocds, Daiar. Dwr ac Awyr, WELL bo b 
Tin, a gwynt, « phob creadur, . | - £1 
Molwch & Arglwydd mawr yu waſted; - 4,2 ml 
Am fy nhyunu * macs o drallod. * Allan; K 
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Khan 0'r Plalm, 69. | 


UW achub f enaid gwirion, 
1/7 Orllif ar dyfroedd mawrion, 
yyed om hamgylch bob thyw aur, 
Im rho! mewn dirfawr ofon. 
Mi fodda!s mewn _gofydi, 
| Nid ves ſefylifa imma, 

firwd a lifod4 dros fy Mken; 

Yr wyf ar * haychen boddi. 
Mi griais nes ira Aline, 
Ny oghez ſydd gryg gan grio; 
it ddifgwiliais am dy rs, 

Nes immi lis ddeffygio, 
\mkeh yw'ngelynion, ' 
um gwallt, nev'r gro or fn 
tha f eb achos im czſau, —p EC 
Hel a chlan, a ebryſion, . IN 
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Telais 1gdyut fu, 

A t mnine yn Wl difefſur; 

Di dwaenoſt fy ffohueb, 

Am gwendid a'm gwjriondeh ; 
Am holl fete ſydd mor blaen, 
Bob awr eo flaen dy wyneb! 

Duw nad gwilyddio om plegyd, 

4 AX that * 4 withyd, 

Na gwradwyddo un oth blant, 
-' Ath geiſiant yu ei gofyd, 

Mi ddygais lawer gvradwydd; 
LN”. Do er dy fwyn di Arglwydd. 
8 3 lawer pryd, 

Gan Blant y byd trwy aftwydd, 
Mi aethym ya ddicithriol, _ 
_ - Oddiwrth fy mrodyr cnawdol, 
| i, ny | ages m_ — bob cam, 
ER - Gan blant fy mam vaturiol; 
| FRE F Bryrtaogd. Can zel dy ay am “ hyſlodd, | 
f „ A gwaud * thai th wradwyddodd; 
A ſyrthiodd arnaf er dy Wen: 
 Duw elyw fy nghwyn or ncioedd ! 
Mi wylais ddeigre heilltion. 
Mi ymprydiais ddyddie hirion; 
Can gyftudio f' enaid pry4il, 
1 O ddydd i ddydd yn greulon, 
"es b Mi wiſcais fach a lludw, 
Fei un y fac mron marw, 
A chalon driſt, ac wyneb tlawd. 
Fea, San Nes mynd yn wawd it meddw. . 
"Ont mi weddiaf arnad, HO” 
Mewen pryd o Dduw fyngheld wal! 
Aid geg tedd gwrando fi: 
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Duw tyan fi o'r pydew tomlyd, 
Nad fi gwymnpe oddiwrthy( : 
Gwared fi oddiwrth fynghas, 
A dwg ft macs om gofyd, 
Dun nad eit Ilit fy modi, 
| Na'r pydew mawr fy Hyngcu; 
Nad i'c flos fy Illimpro n fyw, 
Duw graſſol cly w fyngweddi. 
Duw gwrando . oghwyn iradys, 
Dy fwynder ſydd gymfforddus, 
Ito ar fyrder at dy was, 
Ss Dy velp a'th vas ſydd felys] 
MNithro dy wyneb graflol, 
| Gddiwith dy was cy Ruddiol ; 
Rwy mewn trallod dere ar frys, 
| Athynn & o's INys anweddol, 
Nefla at f enzid gwinton, : 
A thynn fi oddiwrth drallodion 3 
wared fi oddiwirth fy mraw, 
A Thyno flo law 'ngclyntong 
Di wyddoſt beth yw F ofzn, 
Am cwilydd marth am gogan, 
hengwrthwynebwyr ger dy fron; 
Duw tro cu hamcanion aflas. 
de aghalon ymron torri : 
Can gymmaint yw'ngofidi, 
c ni feddai eb o tym 
A ddengys im doſturi, 
hun dere ar ſryt im helpu, 
Im Cymmorh a'm diddanu; 
im ft 0'm zrallod er mwyn Chrif, 
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wel y camwedd with i gal, 
Ar ddwylo ee, N 
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8 Mäb Duw bydd di Ddadfeuwr: 
* Ddjwedyd. * I bledio dos dy wipacthwr, 
Nad ir zelyn ddwyn fy rhan, 
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Lle Wyfi'n wann di ſwcewr, © as 

A thithe Tad diddzawch, KY 
Cynflordda fin fy nhriftwch : | N 

Cwyd fyngbalon drift heb flael, Bn 

A phat im gael Hlonyddwceh., as 

Dwg gymmorth im dracheten, Tr: 

1 O'th Jechydwrizeth lawen; 
Fel. 51, 87: A'th hael yſpryd cynnal fi; Th 
| Nad drallod dotritigkefen p 
Par i mi glywed beunydd, 07 

2 Or foledd a Ilawenydd, 1 
Fel y chwarddo'nghalon Mann, Net 

T ddrylliwyd dan dy getydd, A 
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Pſal zo Diolch am yimwared o giit «6, 8 Ine 

| 1 

R Dwſt, o's dom, o'r dyrſs, Ac) 

Or Llywch, o'r Llaid, o'r Llacca, Y, 

Vi am derchefaiſt un Duw ti. Am 

Lan hynny mi'th folianna. 4 

Di nadaiſt im gelynion, Fa le 

Gael arnai wyun eu calon, Y 

Pan ir oeddwn glif a gwan, Pan d 

Yo gorwedd. dan dratiodion ; ' 

Mi lefais arnad Arglwydd, =_— 7 

* Rhag mynd it bèdd trwy wradwyd Dy 

. Di wrandewaiſ! ar fy lief, A fyn 
. Rhoeſt help er nef yo ebrwydd, Pay 
Gwaredaiſt f enaid byfryd. y 
Rhag mynd i ufferm dav)iyd, 7.0 

Am corph egwan, triſt ei wedd, I mi « 
dag mynd ir bedd lie dylyd) + . 
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* Wecntbur 
EE Cenweoh foliant un Duw tri, 
am ddelio a mi mor dirion! 
Ni pheru ei lid ond ennyd, 
Fi“ hedd ſydd well na bywyd d * Heddwch 
Dy * (ar 2 erys dtos brydnhaws, dignſains, 
Ar boreu caun lawenfyd, 
Tra fum i yo Hwyddianys, 
Mi ddweda's ya rbyfygis, 
Nim ſy mudud tra fawn byw, 
Ond i cawn fyw'n fin felus, © 
0s Argli»-yvdd oth ddatoni, 
Di fuuft gryfder i mi, 
Nes it ddigia with dy was, 
Am tro) 1 gas anigri. | 
Pan drocit oddrwrthwi dy wyneb; 
O achos f anuwloldeb, 
Yoo y [yrthtais bob rhyw awr, © 
U drallod mawr ddihareÞ. | 
A: ye y lleſais arnad, 
Ya daer, yn doſt yn irad, 
Am doſturie wrthi' ym mhryd, 
A ſpario mywyd anllad ; 
Paleso Arglwydd byfryd ? 
Y gai oddiwrth fy mywyd? 
Pan ddeſcynwi'n doft fyngwedd, 
I: I 'r bédd Ne dylyd, 
Add ir wh glodfort, 
Dy enw di o ddifri? 
A fyregof dy wir fy näf, 
Pan byddaf gwedi trengi? 
jw Arglwydd moes drugaredd, 
A the gyanorthwy rhyfedd, 
Imi dtuan doſt fy'nghts, 43 
In ol dy rs bendig ed.. 
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Di toeſt o Dduw yn hygar; 
Lawenrdd yn lle galar, 

A dioſcaiſt fy ſach wilc, 

33 Pan veddwa myſc thai 'n trydar; 

© _w!m O Ar glnydd Num grafol, 

1 | Khoj ddiolch yn dragnydadl. 

=. D heraydd tim gwartdaift i, 

1 | T'th joli di yn bollol, 
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4 PY? ſy'n chwennyeh dyſcu'c prod 
_  _— dw Chrifti farru'r Bid. 
Rheitiach yw i bob thai ddyſcu, 
r mbartoi cyn mynd jw barnu. 

| Ffo! o beth i feibion dynion, 

_ Hens Geiſio gwybod mwy na Angelion, 
AK deallu with draws amcan, [Att 
We » Ddirge! gwnſel Duw ei hunam 
8 | ia oes dyn na diawl, nc Angel, 
1 aA ddeallu dim oi gwnſel, BE, 
= Nat holl fyd yn. abal dadclo, 

=  _. *- - Uncyfiinach y fo gantho. > 
WT: M13. 32. Ofer yw ei oeb chwennychu, 
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Do p RE l © \ Fy ! 
Y mac'r mor yo boddi llawer, 1 


| 5ydd yn chwenyeh gweld ei ddyfndet, 
Ar haulwen yn dallu Iygaid, 
| Pzwb edrycko arnan ddittaid. 


| Dydd y tara ſydd five i ddyfod, 1. 
| Y pryd nid ces ond Duw yo ei wybod, — 
Fol yw'r dyn y geiſio “ ddroguri, F rbaghneg "hl 
| Y dydd das gwyr ond Dow e hubvan, 3 „ 
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Dweded pawb ei dewis chwedel, 2 

Nid oes dyn na diawl nac Angel, | 

Wyr y dydd na'r awr, na'r lwyddyo, 

Y daw Chriſt i farnu arnyn. 
Gwiliweh bawb a byddweh bargd, 

A diſgwyiiwch nes ei ddyfod, 

At y dydd ar awr nas gwypoch, 

Y daw Chriſt yo ddirge! attoch! 
Io a Pheder gynt ofynnodd, 

1 Unficya ei ddercha ir nefoedd. 

| Athraw Gangos cyn dy ddercha, 

lat pryd ar dydd chwaetha, 

Bs atteb ai et ddifgyblion, > Z 

Nid perthynais i blant dynion, Mat 44226 %ö ä 

Wybod Cunſel y gorueha, '- * * 405 7 397 .- 

Am y dydd a'r awr ddiwaetha: Qt He 92-0 
Me Duwe cadw hynny'a ddirgely _ --, - BY 

Mo ci hunan yn ddiogel, - e 

Cwiliwch bawb a byddwch bared, e 

Net y del m chaiff neb wWybod. 
Nid yw' doetha © blant dyaion; + 

n anwyla er Angelion, 

Yo deallu hyn e amſer, 

„ esiwch gredu chwedlau ofer! 

Elia gynt medd rhai y ddwede,; 

Y parhau Byd chwe mil o flwydde; © 

Fool hynny fe qddwedd d. 

Dru Dan poeth, ”=_ ail * regiwid;_ . 1 


\ ©: 
x 4 
— ly 5 : IQ, 
W 8 0 8 iy! 2 N-- " F W423; 
nnn 99 FF. W172; 3" 6s * 211 
Wer 1 , i Pe! 3 
. * . £4 3-4 * . Ay * R 5 oy; {4 . f 4 £ 


— 


(2596) 
Dw? fil heb un Gyfraith * hayc hen. 
Dy fil dan gyfreithicu Moe ſen, 506 
Dwy Al dan Efengyl Jeſu, 
Os cae barhau cyd a hyony. 
Ian ots meddant ſydd ir byd, 
ſef yn ſcri Un * heb gyfraith oll i gyd, 
Jennedis, Lialt dag drymlwyth cyfraith Foeſen, 
Dry dedd dan y fenzyl laweo, 
TY ddwy does gynta aethont keibio, 
Ar drydydd oes ſy n parhau etto, 
Hyd pa hyd y peri weithian, 
Nis gu yr neb ond Dun ei htnag! 
M1l a Seith gant aethant heibio, 
A phump ar hugain o'r ces mor gryno; 
Fe all Pawh with hynny wybed, 
Nad oes fawr o hon heb ddarfod. 
\  Pawbor doeethien a gyttuna, 
Mae byrra ces yw'r oes ddiwaetha, 
Os er mwya y detholedig, 
. Hi fydd fyrrach nid ychydig . 
1 Joan 2:15 7{an alwe'r oes hon ymma, 
1 Yn ei ddyddiau't oes ddiwaetha, 
Os diwaetha'r amſet hynuy, 
Mae hin aw ymton terfynu. ä 
ODedd pob peth oedd yn neſſid, 


„%. Pan odd Peder yn y Pulpid, 


Nid oes Ita nad yw'r diwedd, 
Nawr wrth byoay'o agos rhyfedd: 
n!! araſer Paal yr oedd gan mwys, 
r does a'r dydd, at awr ddiwactha, 
K uan yn ein hamſer nianau, 
$ Mind. Mae t diwaetha o'r * munudiau. | 
I drigeln- X Byd ſydd gwedi mynd yn gleuchſt 
fed ran aur Ac yr Grippil medd faint 4»), 
Mie ein cerdded ar flyun Maglav, 
Nid ves nemmay ide o gra 
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„let dydd t yo agos dyfod, 
Lyne medd Chriſt ymron dryſſau, 3 


Anſertenol ydyw 't armmſer ; * Lampas,. 
Ryddwn bob awr ar ein * rofyn. * anbyſpys;. 


Wyr y dydd ar awr yo gyngan, * Tmbartoi 
Nic un Angel detholedig, i pyſarſod 4 
| Gri 


Cecilio,“ maneg yr amſeron, "+. 0 
Y mac'e Tad yn gadw'n .gyngan, + Mynegun, _ 
la dra dirgel iddo ei hunan, | ws 
Etto Napelr henwe's flwWyddyn, 
Tzwme Daw ar bod peth derfyn, 
Ac y bydde'r Alwyddyn hynuy, 
Cyn mil ſeithgant o ces Jeſs, 
Dweded pawb ei dewis chwedel, 
Nid oes dyn, na Diaz, nac Angel, 
Wyr yr awr, nat dydd na'r flwyddyn 
! zwna Duw ar bob peth derfyn. A 
Byddwn barod bawb gan hygny, +, © 
Edifarhewn keno beddu ; =» if 
Ar y dydd a'r awr nis gwypo'n - 
! daw Chriſt ya ddirgel atton. 
fel na tiabu ſerehog Rachel, 
"17 thymp nes myned ar ei thra fel. 
y ni chaiff dynion nabod, _ Anſer ofx 
Nei yr Arglwydd nes ei ddyſod. col, 
Pau ddae amfer Rachel wiſgi, Fo 
el phlentyn bach eſcort, e 
orfu eſgont a'r y bachgen, RL), 
odd dan fan y dderwen, 
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Felly gerfydd ar y ddaiar; 

Sy'n beichiogi er yn gynnar, 
1wympo i eſcori ar y meirw, 
Pan ddel udcoru Chriſt W galw. 
5 Frl y daeth y Tin ar Brymſtom, 

4 17. 28 Yn ddiſyamwth am ben Sodom, 
| Lea 17. 2 'Felly daw y dydd diwaetha, 

2930 Pan for byd yo cyſcu's ſmalz: 
ER” Ni wyr neb mor awr va't atnler, 
1 | Byddwn bob awr ar ein pryder, 
. = —— yo cin dwylo, 

F 1 yda'r merched call yo gwilio. 
Aas. 25. 4. Mac't arwydd ien — cerdded, 

f Y tynegodd Chriſt cyn blaened. 
Ond bod yehydig o'r Iadewon, 

1 Etto heb gredu't fengyl dition. 
Tec ferthyrwyd y Poſtolion, 
.. 24. 9, A mil miſoedd o'r Chriſtuogion, 
Af. 12. 2. Vm mhlaid y ftydd a'r Efengyl; 
Fe wyr holl gred hyn yn rbigyl. 
1 | Fe ddyfiryw-wyd Tre Gaer ſalem, 
Tac. 19 43+ Nid oes maen ar faen He gwelem ; 
1 44. Hitheu't Demel fawr a loſgwyd, 
Mat. 24. 2. A'r 1ddewon à waſcarwyd. 

1 F aeth y fengyl hawddgar byfryd, 
Mat. 24. 14. Ar ſareh wynn ar draws yr hot! tyd, 
F Nid oes Cornel dan y nefoedd, 

Na bu't fengyl yaddo'n rhyw-fodd, 

NMifer mawr o Griftiau ffeilfion, 

4: „ Vngkred ac anghred a godaſon 

X thrwy * hoceed Tad y celwydd, ; 
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4 Son mawi ſydd am ryfel etto. 
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1 fu'n llawer gwlad yiowaeth :; = 
| Hint ; a Phlag, a chwarten waedlyd ; 
Y fun Wr ar hyd yr hol fyd, 

' Paiar gryn y fu dt mwya, 

Nes ſytthio Temel fawr Ddians, 
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'R haul * ecchpſodd or' Tywylla, 
Net mynd dydd yn nos gan mwya, 
At mor mavwr acth dros y bangcau, 
Boddo!d miloedd © eneidiau 5 
! mac & Anghriſt ynte'n rhechaina, 
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Cariad perflaith ynte oeredd. Mat, 24 12 Merch 4 
Ni chat mab or Tad ai magedd ; \ mam Jn y 
Gwaudd d a chweger ſy'n * ymſowtan,g9fraith. 
„ gan fraud ei frawd ei hunan. Mar. 13. 12. 
Fydd Yſowaeth fy'n mynd lat lai. 
ed 6 gryn fyd acth yo gatrai, 
1a, Aﬀric, Grecia ffyddlon, 
ad yrwan heb gtiſtuogion- 
Nid ocs un o'r holl arwyddion, 
Und dymchweliad yr Iddewon, 
beat eiſoes gwedi dyſod; 
Wiiwn bawb a byddwn barod. 
! mag'r Barnwr mawr yn eychwyn, 
ne ys dyddie at ei tofyu; 
eddaw weithian yn dra hoyw, 
toi barn ar fyw a meitw. 
Mae ef gwedi hozi gledde, 
zohymmu ei * ſaethe, 
he ei RW yo ei annel, _ | 
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Mae fraich rymmus gwedi keftyn; 
Mac ei Angellon ar ei rofyn, Ni 
Mai. 24: Fe ddaw fel y diluw -tavilyd, | NEV. 
37. 38, 39, I toi barn ar bawb o'r holl-fyd. | Ni d. 
Ot meddyliwn ninne am witiad, N. 
Ac am ddiigwyl ei ddyfodiad, 1 
117 A död hawb a'n eyfrin bared, Neu e 
Ac yn daclus cya ei ddyfed. Neu © 
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i ddifannyn fel y cyſcod, 
Ni wy: doddwn fel y mannod, . 3 
Ni * ddibarfftwn fel glaſwelltyn; * Gn, 
ii ddiffoddun fel yr Ewyn. ein bardd: 
Ni cheir gweled mw y on tidl, web,” - 
Naz 6! neidir, ar y ddol, : 
Neu öl Hong aeth dros y £onne, 
Neu 61 ſaeth mewn Awyr dene. 
O! gan hynny, heddyw, heno, 
Moeſuch tt hawb ymagweiric, 
uynd ar * firwit, a thynnu ofdiymay  * fry:; 
Lie da chawn o'r bit arhosfa. 2 
Meyn tai o glat yr ym yn trigo; e 
Storom gron Y batr eu ſyrthio; RTE 
Gwiiiwn thag ir Angeu ein ſacthu, 5 . 
A briwio t wal Tra fom yn Cyſgu : —_— ||} 
Fel y trewir Pyſc a thryfer, —_ Tn. |||] 
Fel y ſaethir *'Pheſant dyger, Cel. nn 
Fel / torriz blodau'r ardd, „ - $6 
Fel y Heithia * gweunydd hardd.̃ J 
Felly trewir dyn heb wybod, y 
Felly ſaethir ya ddiarfod, | 1 
Filly torri gwychder dyn, een 
Leih Veddir bob rhyw un: ee 
Fel dur dilw ar y eyafyd, ee 
kel tan gwyllt ar Sodom acthlyd; 1 
Fl * Hycheden, fel y ddraig, I elle, 1 
Fel y gwewyr blis ar R 1 
rely n chwyrn, ac felly u danilyd; * Diſs. HREM 
Pelly'n * immwogc, febly n- acthlyd, n] Wins 
telly'n fn, ac felly'n draws, Tee 08 
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1 daw'e Angeu ar ein f traws: | 1 
Brau yw'n cnawd, abieb yw'n cryſd wur, 
ty ann JW 'Q Srym. a gwael yw'n cylwhy' 155 0 
Tipyn back o groes neu gerydd. „ 
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79 — thi yp; Gawr 4 chez, Wl Yon 
Ty . Blewyn back all dagu'r bugail, Nid aer 
F 1 taen et draws all ladd yr hwimon, Rhag ei 
pda mor ddiſynb yw plant dynion Mac « 
n 4 "I Y gwann, y gwael, y dul, 4 Call, 3 
1 Vo bwr di batch 2 maen nid mawr, e 
3 Poel. A friwa'n caer, a ddifa'n cawr. Fr bo 
Beth y dyn with hyn ond tach, Er bod 
1, A mg, a cel, a gwellt; a guad, E bed 
_ TX A gwydyr crin, a rhew, a thoflyn, Ni ddti 
| ONES A eu, o bridd, a n Er 85 
A Y dewr, y docth, y gwych, y gwalchaidl, F orfy, » 
ww . Y eryf, y call, y capten cruaidd, Felly go! 
Feu pen. an pont, au grym, 2 u gras, Pyt ſae e 
3 I gafodd gwymp gan angeu cls : Alexs 
+ 7 FOR 23 Fel y cwymp oll dail yr allt. | Yr boll! 
1 Wan, kel y * croppia' gwellen gwallt, Angeu g 
FE . Fel y gwywa lili'r macs, pl Y gung. 
dan y vy gls: WY. Lad 
=—_— Felly y gwy Wa, felly tyrr, Lixidodd 
_—_ Felly * ctaceia'n bywyd byrr, Lladdode 
. Feliy croppir wh; 7 Wy all « 
D Felly ewympwn bo * . kel 1 
1 +a Fel ty bugail ein iymmudir, im eu t 
ee din ade, I 
$3 e % Fel gilleyn y darfyddwn, ! Brenkj 
Wl 3 12 * NES Fel y Hwydrew * diflannwn. Lladdo 
* 5 Ni chawn ar os mwy nan tadau, addodg 
= - 2 en ir fordd yr aethont hwyntau? addodd 
#2 Rhaid n fynd i wneuthur cyfri, d *r 
. A rhoj * 700 i eraill godi. har *, 
Nd does lle in aros Imma, 27 Pec 
; 7 8 
Sorfydd at bawr ſymmyd, deiletl 
Fordd * Ft holed. 5 
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Y mac'r augen glis ai fwa;, 
Yo ein hetlid ym-mhob tyrfa ; 1 
Nid ces un dyn all ddihangyd, 
Rag ei follt ai ſaeth wenwynllyd! 
Mac e'o ddirgel ya marchogaeth, 
Ar farch glas ym mhot cenhedlaetb; 
Nid oes dyn all diapge rhagddo, LIES 
Ard ir wlad at mann y mynno. 1 + 
Fr bod Ha ſael zyut na'r ewig, 5 
Fr bod Sas! fel eryr ffrolig, . 
Er bad ]cbu'n gynt nag ynte; 
Ni dditangodd un rhag Ange; 
Er gwroled gr oedd Sampſon, 
F orfu * ildio ir angeu digllon: | 
— eee on 33 „ 
t ae ei gryfder ym ein breichiau. NE” „ 
Aera « ceerread, . Nee vx 
Yr holl fy4 y ffordd y cerddodd ; * Oruchaſias 2 
Angeu gwedi'r 4 concweſt ſceler, erb. ST 
Y gwngcwerodd Alexander, CR 6 
Lladdodd angeu bob Cwngewerwr, RN 
Lixidodd Galen y phyflygwr, e 
Lladdodd, Le y meddyg goreun; e 
PWV all ange mwy thay augen? eg 
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kel “* damfing meirch Rhyfelwyr, 
Dan eu traed bob * ſort o flwys ; | . 
kelly damſing angeu diriaid, n 
I Brenhinoedd fel begeriaid. br: 
LUaddodd angeu Abel wirion; ; * Math. 
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Lladdodd augeu Sanctaidd Aaron 9 

Lladdodd Cain à Chan yſeyymmyn: N = 
d'r angeup arbed ur y n. | 
Pharo 'r Ping ac Elf Reiriad, | * Tywyſoy, WL! 
% Prophwyd, Joel yr Ted; ne, [AMR 
N * Patriarch, ar hen Dadev, . , Uebel, eee 
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—_ Fel na arbede Herod greulon; 
= Ladd y bychain mwy na'r 'mawiion ; 
| Felly gun nad arbed Ange, 
Hen nac ifange mwy nag yote! 
Pe thoed iddo Aur ys bynnau, 
5 Mil 6 uledydd a1 Coronau, 
6 Ni chaed gantho Arbed bywyd, | 
Dya, dros Awr, Pe rhoed yr holl (40, 
[| Eiddymwn. Ni chaiff neb “ gaulyniacth gantho, 
Jad  Fr* ymhwedd acer crifio, 
 ® Tobil, Mwy nac y ese Bilat ddigllon, 
7 O't ganlyaiacth gan Iddewon. 


_ RS Ni ry Augeu pan y delo, 
4. ſer. Awro * rebyti ni yragweirio, 
_ Nac un rhybudd oi Udyfodiad. 
1 My na'r Ci cyn lladd y ddafad. 
— . . .Ond fel lleidr fe ddaw't Argen; 
=  _ Yn ddifymmwth am ein penneu, 
_ Tro nia Cyſcu yo ddipfon, . 
Fel Philiſtiaid am ben Sampſon 
Os bydd diffig dim ir fiwrue. 
Oy! ir lamp, ua gwiſc ir Ceſne, 
Ni chaer gan yr Angen melyn, 
Aros inui fynd i mofſyn. 
| . Ond fel A ee Fr 4 . 
Þ Va Tre Shadrac & whip ir fwrnas; 
TY Eby»: p, 47 'r Angeu bawb y granffo, 
Lo Jad. © It flarn briddiyd fel ei caflo. 
= Fely daw y lleidir difiog, 
i 1 Gnjile, Ganal nos am ben goludvg :- 
Fely daw yr angeui'n Cyrchu; 
a ddiymgais tro nin Cyſcu. 
1%" Tn Fel y teru gwr a thryfet: We 
1», Byſc tro en gorphwys yu ddibryder: 
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* 3 —— y teru'r *fFowler v Adarwr) ? ² Me 
Feily „ l:oliol ui wyr un dyn. ; ; : | Ne f [i 4 wi 
Nat pryd n«'r modd y bydd ei def. 
Mewn un ffordd yr ym 2 dwad, 1 
Fr Byd hwn dan wylo's trad; - \ 
A — fil o ſtyrdd heb * farccio, 2 Dal falw. | 
Rym vin myud y maes o hopno, e 
Nid oes un mann yn ddi bryder 
i ddaw 'r Augen glas ai Dryfer 
oi di ddirgel ddyrnod; . 
Ym-mhob mann, ech | byddwn barod. 
With dro:'r defaid mewn lle dirgelz | 
Y daeth aageu ar draws Abel 5 1 
:wachel ditheu gacl ei ddyrnod. 1 
!th dioi ddautu dy aniſeilod. i 
Ar y genftordd wrth fi wrneia 
bu farv: Kachel fwymna ; 11 
Vith ſ1wrineta gwachel ditheu. | 1 
Khag cyfarfod ax glas Angeu, | —_—— 
5m oedd noll blant Fob ym gwledday 
| dacth Angeu at eu gwarthaz | 2 
id oe * gwarant gennyd titheu * Slecrmydd, 
dy wiedd rhag dyrnod Angeu, TEL 
Hilophernes a fu fatw, 
a ei g] e pan oedd ef meddw : 
wache! dithe ym dy feddwdod, 
bug Angen roi ti ddyrnod, 4 
elſax xar et maint oedd gant | 
fn farw with garow ſo; a | , Tmyfed} | 14 
tt gatowſio gochel ditheu, | e 
[1 wyt gail bag dyrnod Ang eu. 5 
Fe rodd Angeu anfad 'ddyrnod, + Add. 22, "WR 
t y fainge i frevig' Herd: Oo | 1 
I fainge y dyle farnwye,) t, 
ao Aogev wann e hydyr, I 
viethodd Angeu ſacth wenwY nll yd; TRY e 
Ygorph bab yn ei Geibyd; U Yau 
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WL | | (286) : 
i 22, Yo dy * Coach ymgadw ditheu | : 
'' * Cerlyd, Riax dy daro a bolſt Angeu Ni 
Fe ddaeth augen megis “ m Yi |. Ni 
WE + leiddia4 Ar draws Eglon yn ei batiinr ; Ny 
= Barn 3. Gochel dithe rhag ai biccell, * ö Na 
ns 9 Trech ye gorphwys vn dy Stalell, | 
\ Pan oedd Qffes yn ei Sidan \ 
k (Ai phar foethus ) oll ya hedfan, 


1 Fe ddaeth angeu ac ai lladdodd 
Las, 12. 20 Gechel ditke balch ei wiſcoedd, 
Gwedir cerlyn adail Hawer; 
A chryuhot dros hir fod amſer; 
5 Fe ddacth Angtu ac ai Hlladdodd. 
1 Cyn cael pro o'r pethen gaſglogd, 
1 Gunz vl Gochel Witten x * Cobar Ceripn, 
IM  adeidd; exÞot- y' cryphai dros lawer blwYddy: 
1 * Rlag ir Angeu dy gythaeddyd. a 
3 Cyn cael profi dim oth olud. 
8 «56d Te ddaeth Augcu idrywan!! 
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we: ith yr allor dyle't flewia 
Leu. 10. 2 Ofni Angeu ai ddyfodiad. 
Pan oedd Senaec her ib y hrenin 
Yn y Demel at ei ddaulin. 
Fe ddaeth angeu ac ai Haddwys, 
hays angeu yn yr Egtwys. 
e fol { 4ngeu frath ei Zimr 
1 : Num ts * With gyd N zyda Choſil ; 
N ut * 5 Gochel githe with butteinla, 
. Nahag ir angeu glas dy ddala. 
r Nyn dy lamp a P dy drwſſad 
Cry del angeu'n ages attzad; | 
Suna dy gownt athgyſtia \ barod: 
Cy dy alw o flaca 5 drinded 
' 1, "8 Byd di-barod heddyw heao, 
Sewers Az oel ith lamp, ath wiſc A 
WS, - ©" Fynd e flien dy farm prudd, 
| . 55 fory 9 bob. 10 755 9 
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a L 282 1. 
Ni yt Peder ai wyr Pane 
vj yr Angel, of wyr Diawl; 
Ni wyr planed ni wyr dyn 
Na neb on hawr ond Duw ei hun: 
' Rhy4 dydd, rhyd mos. ya glaf yn Jack 
Ar for 2 thir yo fai ya fach 
. Mewn (re 2 ewlad bawb byddweh barod 
Ni rey pwy wiad y cawn vi't dyrnod. 
Sweitliweh bawb tror dydd ya para? 
| Cyn cotte'r haul exynhoweh y manna, 
Derbyniwch ras, tro Duw'n ei gyanig, 
Parcowch eich rhaid cyn delo'r diffyg, 
Cyn colk'r Gol eyn delor nos 
Cn torri'e pren, cyu cwympo i'r fog, 
Cya cau y perth, cya mynd it garn, 
W cue corn, ey rhoddie farm, 


** 


bed am y chu yth gwna waitt dy Dduw/hianedd ! w Ur 


c 


Dwg ftrvyth yn xhiu or gore ei ryw 775 eb / 


Dos chwip ir wledd ae yn gyfido 
Cuis ay gyfraid cya yaano, ; 


Cin ar y Flngddym 1629 pan oedd Jr Td yu 
afiachns, trwy laner o wiaw b 
TY frenin trugatog Daw dd hollalluag 
L portbwr newy nog na seWyua al 
Sy canilyn dy ſtafar a chalon edifar, 
ol dy bit watwar a th Siommi 


Ei mwyn dy wir Tifedd, dofa dy lid; 
UWtando din gweddi,madde'n drwg and. 
2 cuvyramerth ein tlodi a'n hadfyd 


Ni doriem dy gyfraith yd zyfion'a pher 


' Dp Huter canwaith 872 * o'r Fay. 
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Heb altet hir odde dy feld. 
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Emmys dy drugaredd apfeidrol ath faxredd | 


Ni Bechaſom yn d erbyn ya darap yſcymmyn 
Nes tynnu hir newyn, à nhiwed n plith';g ; 
Ac amry ve ddiale ſy'n, gryddfu's calonnae, 
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Fei rhai a fac 'n tybiaid, oa fac germyd izud, 
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Ni gauſom ein cluſtie, rhag clywed eu geiriau. 


288) 
| ganfod fileniaid mo't aflan. 


Dy exw gablaſom dy air y gaſauſom, | 
Dy  feugyl tz droedſom ya deibrs dan draed, 


Dy grefydd a lygrwyd yo ita. 
Ni dorſom dy ddeddtau fel pobl a dybiay, 
Na ddeuau dialiu, am ddilyn flordd ddrwz, 
Neu rai a fac d credu tia bae gennyd allu, Cp, 
In plagie am bechu yo gynddrwg. * dine: 
Pan yrraift gewnadon i fancg ein beion, 
An troi ir fiyrdd union yn dirion yn dact, 


Fei Newdr a fydde yu fyddar, | 
Pas yrraiſt dy weiſion i'm gwahawdd raj deillien, | 
ich iwppcr. yo dirion i“ dario n dy ys. Tris, WWF if 
1 Ni ballſom or dwad ni droefom i Farchnad, Mae 
e flerem yn anllad anhappus, C. % . 
j RE Nifyoown mo'r Manoa of thrig e n ein cyl, At 
WE . Ni charwn ni y Bara a beru byth, N. 
SO Ond garileg c Winwyna phanas a phompiws. Mae 
$6 Fel Twrched a garwn ni 'n aruth, Wan. I. #4: 
Ni fynuwn i'r Eſengyl fy'o ni cuoi mor thigyl, 5. 6, Ya * 
Ni drownein ewegil at hon lawer gwaith, Ne 
Ni chaift bien ceryddu na'n dangos nan dyſgu, Mae 1 
| Mar u draws ya gwrthuebu ein dryg- Wait: Gu 


Ni adlwn ai i'r yſcrythur reoli n drwg natus, 


_ Math gyfraith gyinheſur gymhwyſo mot trams, Tn 
1 Þ Ond byw with ein flanſi in trachwant an geg Mae r 
_ Heb fynu theoli ein drygnaws, * meddy/- Vid, Ai 

Gan hynny waith troedio dy gyfraith a gado, Owert! 

1 Ni acthom ar ddidro yu ddidrange gwae mu, I bry 

SE . Fil defaid a rede or llafur 1t faldie, a T1 

WH Ax ol llanw eu bolie 1 boern, Ar ll, 
Mae n gloddeſt an traha fel mawtddtwg Gommerih Vini 

Vn lletain am waſgfa i waſgu ar ein cel Bir ( 

Ni thaw byth o paenc, nes delo diale, _ e cerf1; 

I waſcy ar ein crilie a dirneſt, i WA: 
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PPE ng gy On 3 
Mae pob xrädd & ddynion e fychain i fawrion} 
Yn pechu ya greulon yn erbyn dy Grift, 

Fei pobi wrth raffe a dynne ddiale, 
Yr Nef am eu peune yo athirift, 
Mac er Offeiriad yn gadu dy Bob! i beehy; 
Heb zeiſio eu nadu 10 fern ar naid; 
At ws ac a geiſio a'r Efengyl eu rhwyſtro, 
Fe gaiff cfe * aufrio yo ddiriaid, * ambarch, 
Me a parchus reolwyr och Dduw yn thy ſegur, 
Tu godde troſeddwyr driſt ſoddi 's Wizd, 
deb goſpi ar Cledde na'r bobol gar bee, f 
A Sy 'a * damfing dy ddeddfe mo't irad, f Sathre; 
Mae r Bobol gyftredia fel Iiracl heb Frenin, 
Na Otte iriaid iC meithrin na Phrepkwyd tw macth. 
In byw yn anhywaith fel pobl heb gyftaith, 
heb grefydd heb obaith yfywaeth, 0 
Mae theibus Swyddogion yn ſpeilio rhai gwirion; 
Tua hyfach na'r lladron ilwyr edrych ar hyn, 
Ar Carliaid ya bwytta y Clodion fel bara, 
Neuer morfil y Iyngea t Scadenyn. * pennog, 
Mae r gweiſien eyfloge; ar hirwyr yn claarc, 
Mac e gweithwyr yn eiſte heb oftwog ey pen; 
Tu“ tordain yn blino heb fynnu o'r gweithio, 
Nes de lech i priceio ac angen. 1 jnflowt, 
Mae 'r Taner a'r Panwr a'r Bareer ar BWtſi wr, 
Gwydd gof a Thacliwr a Thiler a Chrydd; 
Ar kwimyn at Crefftwyt ar difitwyth Uchelwyr, 
tn mynd ya Dafarnwyr digrefydd, | 
Mae c gwragedd yn gado eu nyddiad auctibo, _ 
Ai gweuad ai gwoioi dwymodwt, | 
Gwerthalont eu thode a u cyffion a1 Cribe, 
brynu Coſtrele Tafarawr, Wow ae 
Mz r mwrddrwr a't gwibiad ar bawd9 cheI anliad, 
Ar leidr ar gwilliad ar ffeiriad fot; * 7 5 5 
4 Hin a ſiangeo, a liſems i witrio, © . 
Bir Cwrw, Tobacco heb rell. ertbe 
Pe ceiſia na'r Gytkrel, na'i fam godi Capel, 8 
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ST 6 galw Tafarndy cyborddus yng-Hymru; hoe 
Fe ge ei gennady ye ufudd E 
Duw dere oth arfer a chyngor ar fyrder; 817" 
Torr lawer or uifer, ſys nafu'r byd 


Cya bwyttiont eu gilydd cyn nafont y wic! rann 
Cya llygront dy lan grefydd hyfryd, Mar 
er grci/ion mor || ddalnti na fynrnt hwy gorfi || Frethus A vir 
MT Ond 2njn fare ei meifri nen jufro 4 mant 4 Too 
Ar merched ar gyſlog ond odid yn feichlog, _ [0G Fin 

Am fod yh thy wreſlox meddant. z Fin 

Mae pob rhyw © alwad, yo ddibris am dauad | Di yrr 
Ta ceiſio ei codiad, ai cadw ei bun, Ax 

ES Heb peiiio d' ogoviant ti Arglwydd ein Hwy dint LY chw 
ET TNa'th fawrglod na'th foliant ga'i mofyd. | Mev 
O achos gan bynny fod pawb yo troſeddu. Nes 1 
A phob gradd yn pechu a't buchedd ar draws | Lles 
Di gcifaift trwy ru ts ac enyd o waſcfa Ar thy 
Iny cyffro i Wella ein Awg naws | Cle 
ST Yo fivya ae yo ſerchog fel Arghyydd trugaroy Nes di. 
Aten dra chwannog in byoaill drwy der An 
Di geiſiziſt yo diriop, trwy amryw fendithion Soddail 
ia tynnu ir Rordd union yn loywdeg, Traet 
Pan ffacliodd dy fwynder wella'o drwg arfer, Dallaift 
BET Bygythiaiſt a chryfder a llymder in llidd, Uwet 
LS Hopaſt dy giedde, golymaift dy facthe, Corn 
TL Paratoiſt dy arfeu i ymladd. * A dec 
Onda gwedi ti ymgweir io, thoeſt _ clwyſo & chan! 
LR  Bygythiait cyn tate a0 torri oi i lawr, Nes i 
=__ Ofrymaift 'n flafar, o byddem ni edifar, Pan dy: 
Anina a dy watwar yn ddirfawW r Ni dr 
Pia welaiſt Dduw cyfien na thyccie fygytlion. rel own 
Di yrraiſſ yn llymion dy ſaethe Ya add, Yn de 
SE Ar euro an corddi a Hawer o ofidl a0 yr 
Na allem na'i dofi nai gwrthladd ; 4a Yagh, 
ET Gelwailtdy weiſion, & mwitriaift d' angelion *7 So Nes naft; 
c dr march indwrioe, Cöch glas a du. 24" Bi K ebo 
Kort bwy'n ddiriald, a'r boll greaduriald. Rua Julltgl 
bee Senda an groddfu, = W 


hoc ddufrew wel haf Pech * anffadiog, 


Gwyat ſtotmus celle! yn ſcathru' t yd, pro 


{\ifeiriant in ſoddi ar motoedd in boddi. 
A chan tyw ofidi in herlydl _. 
Twymyzne cynddeitiog drudaniatth Keaflog 
 Marweiacih Hym orig mewn awer mann 


? 


A rhyfei aflawen 1'n herlyd. 


| Y chwarren y laddodd ddiharebrwydd © filoedd, 
Mean àmty lecedd a gormod lid, 
Nes Heowi't monwentydd a thlodi r hell drefydd, 
| Lic gyiratht dy gerydd 1'w hymlid 
Ar rhyfel ang y ddaeth ya ddigaſſog, 
Cledde 1 ilidiog in tlodi an lladd, 
Nes dia u rh yfelwyr, an tryfor an lafur, 
An gy:ri'n ddi-gyfſar i yraladd 
| Soddatth ein Hlonge, diddymaiſt ein * plottic Ahnriade 
Tractt fin ein eledde taflaiſt ni ir cla dd, 
Dallaift ein doethion dyebrynaift ein dewrion 
Gweitbafft nf it eaſſion an cetfiawdd, | 
1 Cornwyd ar Cleddy, y wnaeth i m gryau, 
A dechreu difary dau forcu ueu dri; 
A chanlyn 2a chrio anedyonu't plag beibio 
Nes itti Iwyr wrando ein tweddi. 
Fan dyvaiſt di'r Chwatren ar thytel affen 
| Ni Jroeſom drachefen dri ch ytydd 1' IN hot ; 
Fel own at eu chwdkfa, ith dae 2 3 3 jet? 
In dofi an difa Q anftafrio] : | 


* * 
4 b 
* 


7 70 


5 4 


85 q 1 I. n . . 
= . 
MW it * = _ PI 1 Py VP). i} , TY . ' X . : 


| A yirait in cyfirs i bryſur repentio, Renwadal 
An * eathrain ith geiſio yn gyfas- Deiff 
Fan welaiſt ua alle nyn off o dale, | | 
Fin dadttei o'n beie, i wellhau'n byd. 0 
Di yeraiti drachefen hir hewyu a chwarren; 
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Fel y gwrthneba nifeiliaid ei twytta rey 
Ni phraw'r cwa mo fata yr llafurnyr, $; 
Mer March yn fherddio ar Mockyn yn gado pe c 
T llajur ) Ilnyddo ar egin yn lawn, H 
Gan gynddrwyg aflatus, yw'r pilcorn ar barl:s ' Mae 

I gacd o'r auilis Vigawa 5 | i 3 
O Argiwydd ni haeddſon-dy felldith yn gyfion 2 
Ar lafur or fiſgon a faſced a ftr 4 

A newyn a aychdod, am hir. anufydd-dod, Yng 
O daiflyy it raged ein goror, | A 
Ein dirmyg a'n traha, ar ddiod a bara, | A thi 

| A bair i ni fwyta oni attal Duw ; | A 
M ffacpys ar callod ac ymborth nefeilod, | Ond. 
Ar cryft Im ni'n withod heddyw. | Na 

Ni fuom yn poeri y blawd oedd a thydi | Nom 
Ar bara a'r pinot ni bwriem on pen; Na 1 

An Þegers mox focthus yo tacru ar farlis Te ad 
Ni phrofent ond canis haychen, n , bo 

Ni fuom yn bwytta Gormeddion 0 fara, Ond 
Fel pobol Gomorra'n can; arfer eu byd, At 
Heb ddiolch am dane na ſwpper na chimo. Nac e 
9 Nes i ni dy ddigio yn danth d, | Na 
DES Ni fuom yn yfed, nes myned cyn dynned, Onde 
Fir Na allem mi gerdded. wa myned, on man! de 
Nes ar{/n9s ein ceudod, lle hyfsom mt ddicd Er un 
In wacth nat nifeilod aflan : Ai 

In deie n taferne, yn {lawnach dadydd ſulie. Madde 
O ad dolwyr eu bolie, yn addoli diawt A; 

Nag oedd ein heglwyſydd o ddynion o prejyds Golch 
{th 'ddoli din uad, Dun neſawl Cros 

Tair gwalth © leia, y llanwn ui'r bola. | Rwy 
Bob dydd pan bo bytta, gan bori ein bwyd: Er n 
Ond prin mewn ſaith die. y coſfimn ni dit be, Na aly 
Syn lan ein bol ie & bras jayd, : : Na d 

Ni ins yn ebrvydd, yn d eglzys o Argluydd 1 
Er maint jn ein haf an boftyd * re Balctutt Ath 
Ai Sinwn nin ares, mewn tajarn dro; wythnos = k A "2g 
An 
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A 
pe yl un eyn cinĩo, o fir a thybacco 
Fziut y ddigono ddeugeinyn ar bryd: 
e chda drachefen, gan dynned ei botten. 
Heb leddwl am angen a gotyd. 
Mar'n meddwdod yn crio a nenyn in pige. 
Mae n ploddeſt yn geiſio dun prinder i'n cell, 
Men bafrad yſowaethy n gojyn drudaniaeth, 
A hirbrgd trny biraet h ein canell. by 
Yn gyfi2wa gan byany, O Argiwydd y galls 
A newys ein gryddfu am wrthod gras; 
A thorri a difa cynhalieth ein bara, 
A pheri i ni twytta ein carcas, 
Ond Argingdd trugarog er mnuyn dy eneinigg f Cnawd 
Na ddanjon yn llidiog hir newyn in lladd, 
Ng mechdid i'n gryddfu. na phlag in dijethu 
Na rhyfel na chledds in * gartbladd. *Gwrth- 
Jud madde yn raffol ei trawſedd “ anguriol, wynets, 
b2 waa ui yn Siampol, 1 bobol y.byd ; *Rayjeddet. 
Ond aibed min dition a gwella'n harfetion, 
A newid ein ffinion fywyd, 
Nac edrych Dad cyfion. ar droſſedd dy weiſion, 
Nas bee mawnoen, i'n Hadd gan ei maint; 
Ond edrych ya hyfryd, ar ange d' anwylyd 
[ (doh dy danVMlyd ddigofaint. ; 
unn ei rinweade, ai jywyd ai ange, | 
Ai had dod ai wrihie. al werthjanr ved, 
Madde in i bn tro ni ir ffordd gymmmnys, 
A ;nadr ni yn dy ealnys yu waſtad, 
Golch ein pechode, yng waed ei welie. 
Crocs. hoc lia ein beie, au grygie ar ci groes 
NBwyga'n f bligaſliwn, a dyro im batdwn, frbwye 
E mwyn ei ddtyd + baſſtwna'i hir loes' * diodde: 
Na alw ui gyſri. am dan ein drygioni, faint, 
Na ddere in coſpi, am ein gwegi An gwaith ; 
Ond arhed dy veiſion, er mwyn dy Jab g nir ion, 
Ath waaeth yn dra boddlon unwaith 
A danfon dy yſpryd, i wella'n drwg fywyd, 
An helpu ddychwelyd, a chalon iach, 
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An * deor i bechu dim myWyac hk,, %%% 
Den tal dy wialen. dad-ddipia di ache ſen 9 5 
Tro dy wyneb zn llawen, nad newyn in Iladd 
Madden trojedde gvir wells 'n drmg-mwyde, 

Sancte iddia r calonne ſyn d wribladd,. 
Duw gwella dir tywydd, benditiua di'r marſydd, 
 Tre's triſtuch yo fwenydd, na newin a ni, Lend 

Rho rad ar y fiſgawn, gwra't farchnad yn ;7fiwn, 
Diwalla ni a'th rad lawn ddajoni. 7 | 
Abo youborth ir Ghriſt ion, rho opoy ir eidion, 


Rho bedd weh ir deyrnas, ac ſechyd ac ur dd,. „ e 


In pen f| Llyzy4d Charles ddiwair, I bear. 


Mil chwechant ac ugain, a naw mlynedd cywrzn, 
Meds holl ddoethion Brydain oedd oedran © brawd 


A Pryawr, a u ceidwad, pan gwympodd y awed, 


Y lowodd y farchnad a chwd-flawsd. 


| Ar tnydd, a'r grynivedd or plynoedd, ar glan 
Chr gwmfan toftriol, ac achwyn dy Bobol. 

| San dywodd dryc binol 4 bir law. 
Y mac'r Gwyat, y mac Tonne, mae 'r glaw a diale 


Ar ser yn eu gradde ; ar nefoedd ys grych, Bus, 
T ymladd iu herbyn drofleddwyr eſcymmyn, 5.19, 


I's plago a newyn ya fynych, 


i Mac'r haul oedd in porthi, gwres 2 goleuni 


Ya aur gwedi ſorri yn edrych yn fur 


San belle thoi thwymder, ai gwres wrth ei barter, 
Nes pydru'r naill hanner o'n Ila fur 3 
| Mer Lleuad ya wylo, fel Gwraig y fat mwrc's, 
| Bob nos mae n ymguddio, mewn cwmw! on 00 
WEE I ollwng ein deigre, gan amled o'n beie, | 


Nes foddi 's Llafurie ag aftwydd, 

Mae r tonne cynddeiriog at wybren gafodog, 

49 At cyiamyle glybyrog ya glawio bob awer 

A onydd e ddrwg fyd gan zynddtwg on byw/ 
Io plage ag adfyd ya ddufawr, 


Rbo'r fengyl ir gwirion y gare's. pair ; + Au, hi | 


Heolur y nefordd ar ddaiar ar morbedd. Atall 
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| Fen * 
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Me'r* ormes vn ſathru y llafur ſy'n tyfu * 4th 
Mae's gwyut yn ea wdelu y dalo o fig, DImiad: 

Nes iddo ddihielo, mallu, ac ezinio. | : 
Gan wiaw yr ei guro yo Ayroig, 

Mae'r llafur £ eb fedi, yu barod 1 gelli. 
Heb dywydd idort, na i dato yughyd. 

Mewa cy ws anbygar : Duw mocs 1's dy ffafar 

| [gwnnu o'r ddaiar Lepaſlyd, EE 

Mae's maint lyn ei kelem, fel gwellt yo y dommen; 


Yu twymo, yn mytu, yn Hwydo ya mallu, 
| Aciwedi Hlwyr bydru o gwmpas. | 
Mae maint ſy'n ye ſcubor, gogyler a gogor 
| Yo twymo heb gyngor, yo mygu heb gel 
[Yn barod i nynu mab Duw dere dn helpa, 
A nad ti lwyr fethu ein trafel. | 
At maint ſydd ac feder ein cinnio an (wpper; 
Fydd gyndlrwg ei biner, a't dymmet mor doſt * 
Ac oni chawn gennyd Duw grafſoi gytrwyddyd 
F'n * plazit ni ag adfyd hir doft, | * Coſpir, 


| A Chenfyd mor irad, id weled mor *lLyil *Ofnaduy 
Holl ymborth Chriſtnogion yu gydru mot Haion. 
O eſie cal hinon i gyanull, EE 
Duw zraflol tofturia, difwynodd ein bara, 
| { Hir nvchdod y faga dan fogel dy blant)? 
O ddiftyp it ei rwyfiro, a't ddyfal ferditinio, 
| Atiedd: rhad arno a llwyddiant, LEY 
Don beth y feddyliwn, am had yd y gwanwyn 
O bwy le ei ceifiwn, o cawn fyw yacyd | 
| ae pawb yo achwy ngar, ddif yoo ei holl heigiar 
| Duw dangos dy flafar am had- yd 80 
ou grafiei toſturia, with ddefaid dy boifa | 

„In thorr ffon ein bara i beri i ui boen Eſa. 3.8 
Padde'n troſedde, gwella'n drwg awyde, 

Cyſſata a calonne * dihoen.. . * Dilewenydds, 
ochymmmya ir haul wen, ymddangos drachefn, 
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Yo ddigion anghymen, yog fhwman y dis, 3%. 
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( 296 ) 
Rho hinon a chyſſur, i's pocafawr lafurwyr : 
A Dofa dy bryſſur ddigofaint | 
* Rbwylla'r wybrenoe, a gwaſcar y ewmle 4.4% 
Cerydda'r cafode f eu ydwyd a rnawydd ieariaduy 
Goſtcga'r doſt ormes, Rho degweh 2 chrafic: 
Ir Hafur anghynes, Arglwydd 
ond yma Duw'r gallu 'rwi'n brudd yo cyficſy, _ 
Mae n pechod {ſy'n tynou'r fath ddial ar tin trams 
„Ath ſtormydd anraflo! a'rtywydd drychiac! 
a ceſpi dy bobol rhy-draws, 
Di lenwaiſt ein bolie, mor gyflawn a'th ddonje, 
Na chodem o'n heifte i oftwng ein gln, 4 
J roddi it foltant na chled am ein potthiaut Down 
nes tynnu aflwyddiant in dilyn. | Tyn 
Tr eidios ar aſſen 4 edwyn en percben, | Re 14 
Ar ci fydd llamen vrtb ei portho a Natth : A'th 
Ond pobol ddimybed ni fynant gydnabod, 
Wat adde mae r Drindod ei T admacto. 
Fr wytyo ein porthi, ag amryw ddaioni, 
bel un a fae'n peſci paſcweh yn vhin; 
N ckodwn on penne 1 weld muy nag ynte, 
O ble mae r fath ddonnie yn diſgys. 
Gan hyngy di yreſt y ſtorom a thempeſt, 
I golpi ein gleddeſt a dryc-hin a glaw ; 
iübderii ni nabod, a gweled macr Driudod, 
Fo «© SY porthi gi yn waſtod 21 ddwylaw, 
Et maint o ddiale y rocift am ein penne, Z 
I goſpi ein beie, gan gynddtu g ym yn b; 
Ni buom ex y + concweſt yn byw mor anoncſt 4%. 
A chymaint ein gloddell acheddyw. ſer fill 
Ax ſtorom pn chwythu ar glaw yn ein gr b 
SE  Arllafur yo pydru, heb adrodd ond gwit, 97 
Was + Ya Hcic'r Tafarue yn chwyde ddydd Sultc. 
AA gablu rym ninne rhai anwir, Do 
EEE Pan ddylem eddio; 2 phryſſur repentic, 
IN '  Mewnitwch, ac ympreino am bardwa a gras. 
. - Athzywir winzethu, roem ninne'd dy gabluy + | 
At rwygo 2th 16g ddiras, - — 
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Pa fwya. y ceiſiwyd ein trot a dymchwelyd; 

Agwella ein bywyd, a'madel an bai, wn 
Waeth wacth y pechem fwy twy i th ddigiem, 

daith bellach yeliem uinnai, 

Pe fW¾·”õ³ ä Odiale y rotd am tin penne, 

Bid utwyn. bid cledde, bid clefyd, bid glaw; 
Fwy fwy ic! Pharo yr ym yn dy gyffro, | 1. 
a poem a'n plago a hit · law 140 
id cas tedd gan bynny, dy-fed yn ein maeddu e 
| Gan duyblu a threblu ein macthgen a thrwit 

Ond mwy o ry{eddoed na toit ni ddyrnod, 

A'n tofu i'r pwll iflod ya ddidrwſt; | 
Duw madd ſtyfaigtwyad, Dum ds ſa tb lidiangrwydd, 
Tyn ymmaith ein gwradwydd, a'n haflwydd hir; 
RE ai fedtu, fel Ninlfddifaru, | 

Athddyfal waſauaethu ya gywir, 
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Fita Cymru t edijarbas ar yr. am ſer yr oedd y þ 

-— Warten Jawr yn Llundain ” 
WITS (= Cymru, | mwrna, mwrna, © +: RE IS 
Gad dy pechod, gwella gwella, 

Riaz ith beched dynnu dial, " | 


A dhgofaint Duw ith Ardal. 
Mae by bechod gwedi dringad, 
Cuwch at n&f yo crio n irad, -_ , wins 
Am ddiale at dy goppa. 2 .. + n_— 
Megis Sodom a Gomorrah. 01 $0 
Mae en gweiddi nos a bore; \ RAN 
Fel gwaed Abe! am ddiale; WR Wk 
* Can, Nid ors dim y * Roppia ei ſafaoes . . WEEN 
Ond plag Duw neu wella'n fuan. 


i Mae e gwedi nyrddo'r ddala z: 
bel pechodau'r Cawri cynnaz HM 
\-.. , Ac yn gofyndy ddyigybo, © 7 
Eaiſa fas. Oddi arni, neu Reperto. 1 
Nid oes cornel mw) y na Nin «Wn; 
Na bo'n lawn o feie annenif, Mi 


 Nachragh bentre na bo pecbad, xn e 
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"T3 5 | 
Yn ſwrddavu cluftiay'rDrinded! N 
Nid ocs unrhyw radd uz galwad 
Na bo gwedi ymlygru'o nad, 
| Ac yn tynnu fel with reffyn, 
* Coppa. Blag a dial a dy “ gobyn. 
Mae'r Penacthinjd bob yr un 
Ya ceiſio i mawl a'i Hes eu nun; 


Ac heb 7 am wir grefy: 


Moliant ny, _ lles y Gmleds:, 
Mae dy ſteiriaid hwyntau b gu; 
* CP Ac yn gadot bobel bechu, 5 "I 
Acifyw y medd y mynnon \ * 7 
Heb ua cherydd, na chynghorion, 15 
Mae dy Farawyr, a'th wyr mawtion * 4 
Vn cyd-ddwyn a Mwrddwyr, medilwon D 
Ac vn godde treiſwyt diciaid 8 
Spevtio t gwedd won a't ymddifasJ. e 
Mac'r Swyddogion hWyntaz i gedde, Oni t 
Cabiu Duw, a meddwi'r Sulie, if 
I. oedo'r fengyl, cafau'r cymmyn, Oddi: 
Heb na choſp na cherydd artyn. 
Mae r Shiyhaid, au debidicn; 
Yn antbeithio't bobel wition, Y; 
* — wrth tym ei braint a't fwyilde ; Gives 
I cu ſpeilio lic dydd golc. Ac yn 
Mae t Gyfoethog hwyntau'n Hing O wii 
Faint ſy'n hebwt tlawd yngbymu 12 
Ac with renti'n doſt, ac occra, Dayde 
« Ya tu gyrry bwy gardotta Ac yn 
n 3 Mae'r Ne 0 1 5 Oni kt 
| bur Un] delo'n falft, yn ddigio Uuw 
. Ya ddall yn ddt heb fyvnu eu 4780, * 
| Ta mynd it pwll, heb odde u ga. Ac y 
Mie pob gridd yo pechu u rhigy), Flafar 
Ae heb wneuthur pris o'r feng?!, Ru 
Nac o gyfraith Dduw gorucua, Ac yn 
In addolir byd a'r bola; 


Mac pop grdd a thaffay period, 


| „ 55 
In dirdynnu dial hynod. 

Am eu penne heb doſturi. : 
Out thront oddiweth eu bryntt. 


Mz't fath gamwedd ynnot Cymru 
Ar fath wangted a gau dduwiaeth, 
Na bu'nghred ei * {ut yſywaeth 
Mae Duw cy fion ynte'n canted 
Drwz ymddygiad pawb ai pechod, 
Ac ya rhwyra wrth ſwydd a nattur; 
Ddial ar y fath drofieddwyr. 

Fr yz dyddie maen * ymkwedd} 


Fife zwella maen * bwriadu 
Weithian diate camwedd Cymry, 

Duve 2'th ddododd ya y taflau ; 
Duw 2'th gafodd lai mn phwyfau, 
Du y ſyn rhot maethgen itt! 
Om throi addrurth dy fryati. 

Eiſie Cymru gymryd rhybydd 
Oddiwrih Lorger, ya ei boll gyſtydd. 
Mae gwialen gwedi gwlycku, 

Ti y Sicc ar feder Cymru, 

mae p'ag yn ol dy bechod, 

Gwedi uno gan y Drindod. 

Ac yn barod ddwad attadt. 

O waiih cynddtwg o'th ymddygiad, 
 _Y mac crogi uwcti dy gobyn, 
Ddydd a cos fel wrth edefyn, 

Ac yn batod iawa i ſyrthio 
On! throj di a xepentio, _ 

Ir wyt tithe yn pentyrru, 

Flag ar blag, heb edifaru 
Ac yo cam arferun rhyfedd, 
afar Duw a'i bir amynedd, 


Ac yn pechu fwy fry ſywaeth ; 
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Mac'r fath feddwdod, mae'r fath dyngn 


Ath hell blant am wella cu buchedd) - 


: wg . 
Rwyt ti beunydd yn mynd wacth waett 
kat tig tybied fodDuw'n cyſgu, In 
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LAS %* Delfpf . Tra'n dy * gathrain i ddifarn, 
WS wat 4, Rwyt tia hwrnu ye dy bechad, 10 
= Heb yityried na chydaoabod | Oni 
14 Fod Duw'n hogi'n llym ei gledde Nit 
1 Itech tin hepian ar dy feie. 0 
— 1 Edifara yn bradd gan hynny, Rd 
RF 4 Cyn del plag ith ardal Cynr u, Ni 2 
F:1 Cyn y tynno Duw ei OGledde. Atta] 
4: Cais ei ttaftar ar dy linie. Of 
„ On digofaint Duw a nynna, Ceili 
11 Pwy o'r holl fyd ai diflouda, Dos! 
1 Os y chwarren wyllt a ddeatyn. Dur 
+ M Pwy ai tynn y mars oth dertyn. F Go 
1 Os yr Arglwydd dig a ddechre. day 
1 Ladd dy blant a'i follt ai gledde : a Nr 
1 Puy ali gadw rhag ei ddyrned | Onll ; 
"Bf Us o'th blast os terti't Drindod 7 | Os 
14 Gwel y lladdfa y wnacth en Llandan, Fe dd 
Tn. Er maivt oedd eu cri au Hetfain, Triſtu 
. Eiſie gwuecuthut ho mewn amſer, Ni dd 
1 — Te ddifethodd fwy nat hanver, : Fe | 
1 Con gan hypay gwachel oedi; Pe (yd 
'£ Llwyr ymwrthed a'th holl frygti; = 03 
1 Lief am ris cyn del dy faethgen, Fe fyd 
+ BH Foru yſgatfydd y daw'r chwarren, Cari 
1 Mae dy blag mewn cydau Liiain, Pob ct 
KF | Etto'n ſioppeu * Marchants LIunda a; A data 
14 Fe ddaw'r plag oddiyne 1 Gf, A lwy; 
1 Os ar fyrder ni ddiſatu. Nic 
1 Os i Gymrs y daw't corpwyd, Nat 
{ | + ' Och! mot am-mhardol ydwyd, Nat ch 
TAL Fynd ir bare 1 wneuthur cyfri, Gis a rf 
os | | Heb na xwiſc na dim goleuni. Tm 
r Os i'Gymr: y dawer clefyd, Ar fan; 
wa 2 ceiſio RT ——— & 1 ; = 
unte, Nid yw'r byd yo abal f Ropp?, ta 
1 ö | T bir 6 3 Adele [uw in coſpi: 1 ma 
" Oler ceifio Sacds à R/W, N 
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5 1 | 

{ withnebu Cleddu Duw ; wm 

Ori thro eddiwrth dy bechod 3 9 | 
Ni thai |! met{wn un o'r chwilod, | Meddyginis 1 1 
Oder cadw pyrth dy Drefydd, actb. - 1101 
| Fe ddaw'r plag dros ben y gW·¾ydd. 41 URN 
Ni all Peics na * dwbw 1 Canon, 5 __ as 
Attai plas os Duw ai danfon, * Dryll e 

Ofer rhedeg hwnt ac yma, may 6 


Geifio cilio thag dy ddifa; 
Dos He mynnechfy fyn dyrnod, 
| Duw ai farn orddiwes pechod, 


Goren 6yagor rhag y plag 7 1 
ddyn gadu ei hun ya wag, A4, 9. e 
Nid thag bwyd ae nid rhag diod 2 144 
Oni! rhag pod rhyw fath o bechod FB 


Os daw plag i goſpi Cymru, Wild ji 
| Fe ddaw newyn ich gaſtellu, 1 
Inſtwch cerydd cis ac ofan ; * | 
Ni ddaeth plag erioed ei bunan: +: | 
ke {ydd dryg- yd yo dy Drefydd, " 8 
Fe fydd ochain rhyng dy welydd 2 -, + _., war 
Fe fydd cwynfan ym mhob heol, - St _ 1: 
Tt fydd braw ar bawb oth bobol | | _ 
| Cariad brawdol a ddiffoddodd 
Pob credigrwydd y deiflannedd, 
A ratociaeth a charreuydd, 5 1 
Alwy: zollant ei eydnebydd. f 
Ni ddaw' fam i drim y ferch; 
Nat Wraly ei gwr er maint ei ſerch, 
| Nar chwaer ei brawd na'r tad ei blentyn, 3 WI 
Cas a tarit, a 'thrwm ywr * cowyn, - Pla, ER | 


Y mab y ladd ei dad ai anal, 9 „ 
Ar fam ei phlant er maint ei gofal, i 2" 

I wralg ei gwr with roi ochenaid. #0: ,44Y 
Ar brawd ei chwaer a't hol! gyfueſſiaid. METS 
T marw ladd y byw ai cladd ee. 

than y guych à ddel y drin 
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5 Mor gas mor flin yw'r pläg wrth hyacy 
| Dyn ar pligſy a lladd a't ddillad My 
J Matho Fely || B:/iliſe a'ilygad; Na 
 Sarph Ac a't anal 1y't gwehwyno; My 
rena pely þ Coratrus y granfto, h 
4+ 1 | Baſilic medd Y plag y bair i bod cymmydog Nac 
MW 7264. Gaſhau 't llall fel ci cynddeitieg, | Nat 
1 | A chyfathrach firyus a chene! | Oc 
= Gathzu Cir fel blaidd neu gythrel, 0 
i | Hyn y bair gafchary x cleifion Op 
5 i Brad Yo y tal fel || Traetnyre fleilition, | Olp 
1 (] 5radwyr. Ai dehoryd 1 fyud allen. | Ty! 
, I zael bwyd dros aur ac Arjan, H 
IS 1 Yr Aur a ladd y rhai derbyniant; Yn x 
8 Dodrejn VS ſtwft y ddifa'r rhai ai medlant, Hyn 
| + O ar dd, Pau ddel plig er maint or diffyg | Or 2 
| | Ni thal arian fwy na chertig. 0 
: 53% Flynn y bair ith Eobol Cymru, Mor: 
| Pan ddel chwarren hir newynu Mor d 
R Pan na chaffer bwyd — — ay 
SS .- Na dim eymmorth er e:fegiav, Dy. 
NS | Dijwmrb,; Dy bi ddaw yn f ym wngc hefyd, Am f 
r Fel y dilyw ar y cynfyd, Dymn 
to Neu'r tan gwyllt y ddoeth ar Sodom, Oni th 
| Yn ddi rybudd fel y * Storom. Mat 
Pan fych bryſur yn ymdwymo Anm it 
Neu'n y Dafarn yn + carowſio Fife tr 
Neu'n cynhennu yn y farchnad  phlay 
| | Y daW bag yn ymwoge ar nad, O gar 
Buteind) O mewn tafarn os mewn [| Stewdy, ad dy 
Ot mewn marchnad neu ddadicudy Yyic pa 
0 mewn maes ith derr''; cowyn Yo del 
Dyna fr man lic bydd dy derfyn. Cyn | 
Poco cei di megis nifel, uy ei h 
„„ Fu wn ymwnec trwy fawr drafel oy ddi 
eich un dyn i + weinif itti.- © Fi t) 
dae — Neth Fareitia, an th gomfforddi, cee 
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Ni ddaw meddyg, ni ddaw fle ir iad 


LS}. : 
Ni ddaw firyns Yo F: attad, 
Nc un carnt eth holl genel, 
 Mwy gag at ryw anfad * Rebel, 
Ni chzi neb a ddel ith drinio, 
Nac ith eſtyn na th amwiſco 
Nic i'th arwyl nac 1'th gladdu: 
| Ond a ehladdiad buweh ofr beudy; 
0! pwy angeu Ol bwy benyd; 
O pwy blig a diwedd aethlyd ? 
- 0! pwy felldith a throm fforten, 
| Ydyw marw yn llyn o'r chwarren ? 
\ Hyn i gyd a welodd Lloeger, 
Yn une Lendain ye hwyr amſer, 
| Hyn a welt dithe Cymru, 
| Ot ath bechod mi made wi, 
O gan hynny Cmru yſt yr 
Mot anhawddgar mor ddiyſur, 
Mor ddigariad mer aflawen, 
| Yiyw mat w ya llyn o'r chwarren' 
| Dyama'r Angeu wyt yu hacdduy; 
Am dy bechod Cymru Cymru ! 
Dymma'r Angeu ſy ar dy feder, 
Oni throi at Dduw ar fyrder. 
Mae Duw'n diſgwyl ers dyddie, 
Am it drei a gado th feie, 
Fille troi mae Du w ya barod, f 
\ phlag dilial dy holl bechod. 
O gan hynny Gymru mwroa; 
ad dy beched edifara: L 
ic pan Neniſ geiſio heddweh, 
Jo del dial a diffaethweh. . 
Cyn y tynno Duw ei gleddau ; 
us ei hedd web ar dy lintau, = 
ny ddiweddar it ymbilian, 
ved! tynno ei gleddau allan; 3 
Cymp i lawr wrth draed dy brynwe | 
N ein Magdien wyla'r hallt ddwr : 5 3 
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| 04 
| Fe ddiddana K hüte . 
Cor 21 Cyfod Allor megis Dafydd, 
Pſa! 51, 17. Oftrwm iddo Yipryd cyiltudf; 
* Atta! Deiſyf arno * ſtoppto t Angel, 
* Galars Sydd at feder Hädd dy geaci, | 
Jonah Mwrn * mewn Sach fei pobol Nil 
Tre oddiwrth dy feie annewik; 
Duw new:dia ti farg. ath ferdid, 
Os tydi newidia th fywyd. 
Tramwy ir Demel des Duydd, 
Megis Aaron mwroa yn brodd. 
Llef am r3s ar Gnit dy geidwad, 
Cyn y delo e Cowyn atuad. 
Cut dy duwyfron yn gyſtuddiol, 
Fel y Publican edifeiriol, 
Cus zan Dduw doſturio wrthyd, 
Cyn ith dorrer ffwrdd ar cletyd, 
Bwytta beunydd fata dagrau, 
Mezis Dafydd am dy feiau;: 
A gwna'th Weile er Noz yn fodets: 
Cyo ir chwarren wyllt dy daifa, 
Pjal 6, 6, Saf fel Moeſen ya yr * adwy. 
$ Bylch Lie mae 1 Plag ar feder tramwy, 
Cais gan d' Arglwydd dro ddigllonedd 
| Felly dengys it drugaredd. 
 *&wayw/on Megis Phinees cymmer * fiaflyn, | 
Nam. 25. „ Lladd y thai ſy 'n peri t cowy". 
Wha, 7 Coſp ar gyfraith aFreviaeth, 
Daw a'th geidw rhag matwolacth, 
Gado Sodom tynn i Zoar, 
Gwachel adifiryw bydd edifar, 
Gwrando t Angel ſy n rio! rhybudd 
Cyny dE! y plig ith drefydd, 
Gado 'r Moch ar Bebo! freddwon, 
Fel y gade 'r Mäb afradlon. 
1 . Tyg N Dy dy Dad thag newy®, 
IIA, 26, 7; Cn dy dorti lawr ar cowyn, 
1 5 * 2 Fun fel Peder i ryw goth. Yu, 


a. 
Walz a chwerw dros dy genel, 

Y mae 'r ceiliog yn dy goho, Z 
Cain diugatedd cya dy “ blagio, {| Coſpt 


Gwna dy gownt a'th Bun 'n barod, 


eyn dy fynd © flaen y Drinded, 

Nyon dy lamp a gwitc dy drwfiad. 

cya y delo r chwaren arnad, Mat. 22 11 
ch, yw 'r chwaren pay ei delo, 13 

Ni ry * r:ipyt it ymgweirio, Hat 25 4 

Bydd batodo} yn © gwinad, * Anſer 


Bob yr awr cyn deiot attad, 
Os ymgwenis cymtu 1 farw. 
Ac 1 fynd at Dduw yo. hoyw, 
* hawſzi gyd 1 Dduw dy fpario, ® Tebyzolef 
A rio jechyd tir it etto, | 
Duw fo grail\n withyd cymru; 
Duw ro gras it edifaru; | | 
Duw 'th achubo rhag y chwarres, 
Duw to itt) Flwyddyn lawen, Arall 
MAU cymru mwrna mwrna, | 
cwyn fel Ninif edifara, 
Cue dy ſach cyhoedda ympryd, 
Lief am ras a gwella th fywyd, 
Y mae Lloeger dy chwaer kynna. 
Yn dwyn blinder töſt a gwaſgfa, 
Dan, drwin wialen y Duw cyhon, 
| iy 'n inzedda yn dra chteulon, 
Y mue'r Plig yn difa ei phobſoedd. 
Fel Tin gwyllt y ddoi o't Nefoedd, Filam 
Ac fel gwaddath ar ſych fynydd. : 
Yo goteſcyn ev holl drefydd, | 
Mie n hwy n meirw yn ddiaros, 
With y miloedd yn yr Wythnos, 
Ac yn cwympo ar ei gilydd, | 
Ya zelannedd mewn hrolydd. : ** Ya 
Nid des eli nid qes © merfwn, Roar waht. 
Mid ors, dr na deigre raliwa, "> 
Allg d2iffodd, o ch na'i laeſu, On 


* "# 


my : 


epics 206 
Ond truxaredd Duw afi ally; 


( 

Y mae Llundain fawr yn * mwrno; 
Fel Caer ſalem gwedi anrheithio ; 

Nid oes dim ond ochain ynddi, 
Cwynfan töſt 2 llef anoigri. 

Mae's fath alar, raae't fath driftwch, 
Mae't fath gwyofao a thrafferthwych, 
Mac't fath wewyr at fath ochain, 

Na bu'r fath erioed yo Llundain. 

Mae pob g3dd yo gweld yi Ange, 
Ger ei bron ya cw ei gledde, 
Ac yn diſgwyl heno heddu, 


Am y cart i dwyn i' claddu, 


2 Drenl, 


Y mac'r Gwyr yn gweld y gwragedd, 
Au Plant anwyl ye gylannedd, 
Yn y tai yn dechre * ſowſo, 
Heb gael un dyn au bhamwiſcoe, 

Y mac's gwragedd hwynte'n ochaia, 


Weld y gwyr au plant ya gelain; 


Ac heb feiddio myned allan, 
Yo gwall bwyllo'n flin gan ofan. 
Mac's ymddifaid bach yu gweiddi. 


Ja y tai heb neb iw porthi : 


Ac yn ſuguo breſt eu mamme, 

Gwedi marw er ys tridie; 
Nid does cymmorth, nid ocs cyſur, 
O'r nef o'r ddaer o'r mor nar a π C 
Orr Dre nat wlad, or macs na't winllan, 
O Llann nat Llys o'r gaer na'r gol lan. 

Y mae'r jach yn gweld y trwclt, 

Y fac gynt yo dwyn tommene. 
Heb dd vyn dim o'r gole i gilyd9, 
Ond y meirw i'r monwentydd, 
Mae rhaibyw ye hanner mars, 

. Cyn del arnynt wyn na Rwayw, 
Wrth weld eymmaint ywer dialc 


_ Syn digwyddo am eupenne, 


Ni hair rhydddyd fyacd alla 


Sm 
Ni caair bud 1 mewn dros arian, 
Ni chair tramwy at un Chriſtion, 
Ni chait madel a'r rhai meirwon, 

Ya y tai mae 't plag a'r cowyn, 

Ya yi kewl mae r cri ar newyn; 
Yo vy mats mae r Cigfrain duen, 
Hwyotau'd pigo Hygaid cleificn, 
Y mae ſowaeth Duw a dynion, 
Gwedi gado'r tbain yo dlodion 
| Heb tor help na {weewr 1adyn 

Yn cu nyc hdod tõſt au newyn, 

Mat Du chu erthin am eu penne 

Ar 2 {ys yr * ſtoppio gluſtie, 

, Ac heb wrando gwedd! canmil, 
| 3 Fiſke zu rando llais ei fengyl, 

Y mac dymon aprougarog, 

Yr eu foi fel can cynddenriog ; 

| Gwell yw ganthynt weled gwaber, 

| To y wiid oa gweled || Lyndner. 
Wach böd dyn ac plag ya nyrddo, 
kö rhyw ddyn a ddelo atto, 
Ae yn lladd a gwynt ei ddillad, 

| Fel 5 * Baſilife a's lygad; 

Ni faidd Tad fynd at ei Blentyn, 
Nz xwraig drin y Gwr a't cowyn. 
N firind weld ei ffrind a elefyd, 
Heb fawr berigl am ei fywyd, 

mer fam yn lladd at chuſſan, 
Ei hanwylyd blentyn bychan, 
Ac heb wybod ya andwyo, 

Run ar play tra fytho's ſugno, 
mer Tad yn Uadd ai anal, 

Eivlant anwyl yn ddiattal. 

Ac fel * Goccatris gwenwynllyd 
Yo ddj- fon yn dwyn eu bywyd, 

y k Mae r plentyn y glefychodd 
lite u lhadd ei fam 2˙1 magodd, 

A 01 zgledd yo iaflectie, 
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( 308 ) 
Yr holl dylwyth lle bo'n trigo. 
Mae'n hwy'n meirw yn darffymmwyth 
Gwyr a gwragedd, Plant a thylivyth 
Wrth y pumcant yn y noſwairh, 
Nes mynd Llandain megis anrhait!;, 
Mae't fath wy lo, mae r fath echz.; 
Im mhob cornel o dre Lundais ; 
Ni bu rived 01 fath yn Kama, 
Gynt gan Rachel a'i chy tneſſa. 
Mae'r offeiriatd at pregethwyr 
Yn 3laru —— 3 : 5 
* Ben Weld eg wyſydd le'r oedd miloedd. 
ſ e Fel * lineſtai heb ddim pobloedd. 


7, 


3 


Llawu o frethyn aur a lafie, 
Heb gael gwerthu dim o'r llathaid, 
I roj bara id prentithaid. 

Y mae' crefitwyr hwynte'n ochain, 
Gedi gweithio pethau + cywrain, 
Heb gael un dyn yno yu prynu 
Ac yn barod i newynu, 

Mae lletteu wyr ar Gwyr mawrion, 
Ar Arglwyddi, ar marchogion 
Au Hoſtric mawr yn wag, 

Heb neb ynddydt ond y plag, 

+ Badnyr Y mae{r + Water-meu a'r Porters, 
| Abad yu Ar H caraniſwyr oli at halters, 
«wn li>ytheHeb gael lle i enmill dimnie, 

ar eu cejne. I roi bara Fn eu bolie, 

bai yn Mae't Farchuatfa lle x oedd llafur 
baer Cig a phyſ cod tu hunt i teſſur 
ha yn A phob moetheu o'r danteithia, 
Vaſes pet hau Heb na chig, na blaw d na bara. 

N Y mac llawer oedd yo ceiſio 
| Sofleir || Quails a * Pheſants erbyn cinio, 

* Ceiflegax r Nawr yn chwennych torr newyn 
ched. Ar fbwr Jon a hen ymenyn. 


t Phyſceg 


9 Hardd. 


Y maer || Merchants mawr a'u Shop! 


Llc 'roedd beunydd fil o de 1 


EE” 3 f 
Yn dyn Imborth, heb law llonge, ballt feb 
Nia oes heddyw bwnn yo dwad. 2 
O fawd cawl, dros aur ir ſaretmad 
Lie toedd Hawudid o bob frwythi, 
Ae odd daet a dwr yo redd!1 
Nid bes keddyw _— neu yn, 

r dtydamaeth watth y cowyn. . 
4 Hyn In har odd ein ben * drahs Ke Balcbder, 
In plorhinch an puttemdr a | | 
An gau dduwiaeth, An cas feddmdod. 

A dirmyg'r gair yn waltod. 

Dymma wabar, dymma flrwythe Dent. 28 15; 
Drama gy flog ein peebode Pigs $ 
Dymma't faethgen doſt haeddaſom i 7. 

Am y brynti gyat a wnacthom. 

Dymma fel y gall Duw cyfion, 

Dyrnulawr y trefydd mawrion, 111.808 10 
Mewa byrr eunyd am agwiredd; qm: || 
* caroitwrg am eu balchedd. 

Uymma fel y gall Duw blygu War | I 
Pobol drawſton y fo'n pechu in 
Ac heb wueurhur pris oi ddeddfe 1 1 
Au committo dau law'r Angeu, *Gojod, 1 

Hyn baeddaſom er gs dyddie | 
Hyn y ddylem bawb 1 adde. 
ry dr Dun a diarzoedd fe 
In ci fyidd a'i bolt weithredoedd. : * 

Ni bauafſom bob diffeithder A en 
Gyut rhwpg ewyſe anghyfiawnder 

m hen medi, rym ni'n caſclu, 

Y crop y ddygodd pechod inni, 

Dyma'r dial gynt addawodd, 

Duw el ddanfon ar y bobloedd 

s gwaſuaethant a holl galon 

Ac na chadwant ei orchymyntien, | | 

_Dyama'r faethgen y gaift Cym:rs Fe far cb. 
Eiſie xwella a difaru, warren at 0] 


Achymmeryd rhybudd dyner, Oddi- n Ing HE. f 4 | 1 


* — 
- 2 
— 4 - — 2 — 2 8 — * 
= — — — — p — 9 - — - 
7 — = > — — — — —_— 
= 2 ba 4 ty «4 1 * N — _ —_ — — 
4 2 — — - — 7 — pry — — — 
— WE Sr OH * ä * _ —— — 
— — _—_ — 5 — _— — r=; 
r 7 — 8 . + — Px 2 2 2 a N I 
— — - — N — —— —— — — - * = 7 a # * 
” — ——— — = 1 " * — —— — 
— —— — — — = — — — — - — — — — —— — — 
- — 0 —5 — — ; — — —— . xn oy . — > 
— — 2 — — * — — 9 — - o 


< ——_— 
= £ ol 2 e 

. — — — — — — ns; 
3 — 


—— 
— ” - —— — — 
- is nh 
— 


a 
. 2 x I. Hs N q h SIT 
- i Wo RY Wo i 
— —— 2 — * V 1 1 * 


* 


Solch d 


| | ( 310} 
ird, 4 R Oddiwrth blig a dial Lloeger, Licf am 
ei tryyr dey. Pan y helodd Der fath wialey cya di 
rnas. Ar y bobol dda e Lesden, Cm 
Mae arnai ofan y daw cleddu Cwyra! 


Ar y bobol ddrwg o gymru! 
Pan na ehymre bebo! ad- 

Rybudd pradd oddiwrth Sami 

Dux rod Fuda i xaethiwaid 
Fel Samaria dan law'r Siriaid. 
HH,, pan na chymer Cymrs * warning, 
„ Oadiwrth Loeger yu ddidaring, 
Pal. 25.45-Ma'rnai ofan y daw dial 
E Diffaith. Ar y Cymru a phlag * agial. 

Pan y glawiodd Duw _m 
Din ar Sodom a Gomorra 
Ni ddiffoddodd o i hd tanllyd 
1 Nes difethu Zeboim hefyd. 

Deut, 29. 23 Pau y helodd Dam y chwarres. 

© 43 I dic Toeger ac i Lundes 
Ma'raaj efan toſt na laeſa 

þ. A plag, nes — 223 a | Chembrin 

134 RL s pan helodd Daw a chledde. 

fore 1 Germania ai chyffinie. 

Eiſie i'r Frangced gymryd rhybudd, 

F aeth y cleddyf trwy ei holl dicfydd, 
Mn Eifie 1 Toeger gymryd warning 
eh. Oddinrib bobem, Frainge a ffiaſhing 
ö mae Duw yn coſpi Lloege- 

14 Ye ſaith gwaeth nag un o'r oifer, 

Oni chymer Cymru rybydd 
Oddiwrth Loeger drift at chyſtudd; 
. Ma 'r nai ofan gweld ar fyrder 
. Blag yay intra waeth na Lloeger; 
1 Galars O gan hynuy Cymru f murna 
| Sid dy bechod, ediſata: 
Dyſc gan Ninif geifio heddwch | 
Fynn del dial 2 diffaithwch, 8 

e dy ddwyfron, wyla't hallt dd, 
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Solch dy wiſc yng waed dy Bryawr, 
Lick am rat, a Bid dy frynti. 
Cyn dialer dy ddrygioni, Joel 2 12. 
Cyn y tynno Duw ei gledde 13. 14. 
Cwymp yn Iſſel ar dy linie | 
A chais ras a ffafar gantho 
Cys i's Ange dig dy daro, | 
Ofer erio gwedi th glwyſer, 
| Ofer ymbil guedi'th farner 
Ofer ceiſho totrit wialen 
Gwedi rhodder itti't 3 
Cu yn gan hynny gwaciel Sedi . 
Briſi'n * eſgyd, gad dy fryntt * Ebrnydd 
Gwel y farn ſydd uweh dy gobyn, 
Tro, cyn cafſoi arnad ddifgyn. 


Enrddi Eglhnyſmr vrib ſyned i ymmweied Ar 
cd eleifion yn am ſer y chwarren. | 
U W zwyan, Gwel mor betyglus 
Yw ſwydd dy was trafaclts, 
Sydd yn twttan ala a hf, + neg, 
At bob dyn claf gwrithnebus - | 
Nid oes na gwr va bachgen, 4 
Bid claf o'r frech na'r chwarren, —— D 
Neu ryw glefyd y fo gwaeth, 
Nad wWyfi gaeth i birhen, 
Os gwres 08 gwayw poethlyd, 
Os chwys, os Twymyr awehlyd, 
F orfydd myned uwch ei ben \ 
Bid claf o'r chwarten waedlyd, 
A tyn ſydd dra echrydus 
| gzion egwan glwyfus 
950d heb bwer gantho ei hun, 
| wechlyd twymyd awchus, 
Gan hynny ar f unig helpwr. 
Am ceidwad am diffygur, 
Hu rheoli chain i gyd 


Rig erio m mbryd am ſweewr, Q- 
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O Arglwydd mawr di elli: 
Fy nghadw'n iach os mynn 


Rhag yr heintiau hyn 1 gyd, Fe! 4 
Er maint eu bryd im lyngeu; Fe 
| Ac oni byddi helpwr ke fe 
I Im cadw-mewa cyfyngdwr, Be 


> Nid oes te im ddiange mw 

Mad Ie Ond * ildio i — 4 fel 1 

| Gan hynny Duw'r hell alſu 

s d wilya ſy'n cenuadu 
Cadw fi dy waelaf was, 

| 2 Rhag heintiau cas im cyrchu; 
Hoſ. 6. 11 Tydi fy Nuw ſy'n clwyfo, 
1 Sa. 2.6. Tydi ſydd yaclio; 
* Tydi ſy'n liadd ae yn bywhau 

F Ceryade, Tychi y gaen * correct 
Gan hynoy tanna droſuyf 

Dy adain fel dihangwyf; 
. Nad i glwyf neu pletyd Cas, | 
„ Ymlyonu a th was daiatol, 
3h m__ * 18. u 'r hwn y gedwaiſt Aaron 
13 Vn iachynghanol cleifion; 
|» Cadw finne'n raſol rhag 
ON" Yr haint a'r plag echryſlon, 
Di gedwaiſt Abednego 
1 Yoghaoo! fflam heb dwy mo, 
Dan. 3 Cad finne ghanel play. 
3 Fg Er Jeſu rhag fy' andwy9, 

vdo Di gedwaiſt Ddaniel hefyd ; 
O ſafan llew newynliyd 
Cadw finne Arglwydd Dduw, 

Rhag baint i fyw mewn ect yd, 
Ac felly mi'th folianna, Lo 
Men Hans ally a thyrfa 
E: Ac a roddaf tra uwi chwyth, 

1 Id ddielch bych or mwya, 


2 
NN 
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te Aaron yn y gangell Dan 6 10, 
Fel Daniel yn y ſtafellz Pal, 164. 2 

ke fel Pafydd tra fv y by | 7 
Bendunat Dduw fymg Haftell. 


— r — — — — . — 


Byrr yw oes Dyn. 


F Gwenol Fob mac'n hoes yn liithro ob. 7. 6. 
i Fe Rheſſyn Pajſydd mae hin gwywo * | 
Fel gvifa S y mae 'n diweddi 1 Cor, 9. Ii 
Fel ,2wmbwl Jaco mae u diftoddi, Jac 4. 7 
Fe! canwyll gwyr mae'a hoes yn treulie g 
Fel Hong dan hwyl mae'n myued hei bio 
Fel poſt dau fawd mae n ped war carnu 
Fel cyſco cwmmwl maen diflannu, 1 
Ewann yw'n tai, a chryf yw'n gelyn, 7 4 19. 
Byrt yw'a 4 Terem fiwr yw' terfyn, 


Bydiwe barod yn ei wiliad, 
Cyngor tr claf; 


TYAN ith drawer gynta a ehlefyd 
[ Yit9c & ble daeth mor danllyd 
A phwy heledd glefyd attad, 

A plia kam ei dodwyd arnad 


Odd'wrth Dduw y daw mer acethlyd 
Au ein beiau mae d ei * hela, 5 
! geifio genuym dro) a gwella. . 
„ Edifara am dy feieu, 
Deiſyf vardwn at dy linieu, 
Cie gan Dduw doffurio wrthyd: N 
e th gyſſura yn dy gleſyd, 8 
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Duw ei hun {y'n danfop clefyd Dent 8 223 bl: 7 il it; 5 
0 Ddanſen "ll 1 | 


. L 314.1 9 

He. 6. 1 O; uhnnodd fd dy Dduw vnd etbyn 
+ beddyeba Nes rhoĩ arnat Glefyd ſcymmyo, | 

* Er wei Cwaed yr oen ath 4 recopſcilia, 
Gad. * Deigreu heilltion a1 dad ddigiz | 
Cbriſt ywr jawn am bechod, 1 Pet 1. 19. eto mars de 

| fanl a ddiſgnyliant am lejad oddiwribo, gredu gt a bed 

Lyn ediſeiriol. wa:th jod Dum wedi gorcbymyn i ni died n 

wodd bynny atto trwy ei fab, Jo. 14 6. 1. Jo. 3 3 04 

| 9. Onder I dilem nl alars, eito na tbebygu n. fot in deigyt 

n lawn am ein pas hodas: pe buaſſe bynny yn palle! bed, nl 

| braſſe raid i 1 — 2 a LE 

. 57. oltwag iddo mae n divgaros, 

3 Aar. 7 7 Cais ei ras, fe thy ya ſerchog. s 

RY mom, pace a fadde, 

n. „ WVyIz di Loſtutia ynte, 

bps. 90 * Addef ĩddo dy gamu edde 

Barn dy hunan am dy feic; 


3 2 oi flaen a ont Bardwn 
4 hyddb6d Di gae ras act Abſoluſiwn, 

4 F . 8 Tro di 1 a th N 
1 J. Er ei ddigio, rhaid ei || zanlyn; 
IM ate A phan gwelo heilltion ddeigrau 
"WY Fe hair lacſu dy flinderau. 
1 Du ei bun ſy'n danfon clefyd 


77 Cennad Duw yw nychdod acth19d : 
8 Oddiwrth Dduw y daw clefydon; 
Ni all neb ond Duw ei danſon 
Nid o'r moroedd nid o'r mynydd 
Nid o'r ddaer, na't Aer, na'r corfydd 


Ih 8 An. I daw elefyd ar blaat dy nion. 
Oad oddiwrth yr Argiwydd cyfion. 


1 Q he. 
Is | , Gwres a gwayw, crich corawydion. 
Deat. 28 22: Crũd a haint, a ſyodra calon, | 
"6p Nychdod, nodau, Mall, diflanniad 

S oddiwrth Dduw ei hun yn dwad. 
Ni all 'Emprwyr mawr yr holl fyd 


[ 
Pennacthi- Ddanfor haint wa thynnu clefyd, * 


11 at 5 
. Nis ores neb ai tyn deu dasſen 
N 1 ” PAWL 2 Þ — | 


br 


1 


„ 
Oed Dum mawt y baruwr ecyfion _ 
Nid af clefyd ftwrdd wrth 8 bwyatment & Arch 
Ir, nac Ant vn, Cat na chlement. 
Witeh ga dewin, Swyn aa phlaned, 
Nes ecanado Duw ei fyned, 


Os o + Swrſtet, os © anwyd + diot:4 neu 
Neu dy aftach y ceiff glefyd, jutta 


Dum ei hun ſydd yn dy dato gormodd, 

pa fodd byana daethoſt idde, | | | 
Nd wrth * ddamwailn, nid wrth fforten 

Nid with dreiglad Iloer na feren — ann.. 

aw clefyd, mawr na byehan. 

Ond wrch bwyotment Duw ei hunan! 
Na chais edrych fel dyn ynfyd, 

Trwy pa fodd y daeth dy glefyd : 

Gwell it edrych tua't nefoedd, 

Ar dy Dduw, ar lla a 


Duw - th — mow on wella; 1 
| Duw a th glwyfpdd, Duw a th elia; 111 Þ 
Duw ſy'n cofpi dy gnawd diriaid, Heb 11, r 
| iachau dy gorph a'th enaid. 
Derbyn Gennad Duw'n geſſawgar, 
Tmddwyn dane yn ddioddefgar ; 5 
Neb a gro Duw fei coſpa, Hieb 12. 6. 
Pob mab anwyl fei gwialenna. | 
Bydd ddioddefgar. dan dy dewbw!, 
Fjol a wingad ar ben Smbul. | 
Duw a th drawodd mor ddolutus; 
* it 9 ei wilys. , D | - 
m ein pechod an drwg fywyd, Deut 288. 
Y rae Duw yo danfon elefyd, 7 | 8 
Ac yn awr ryddfu meibien dum eddie, 
Am drofſeddu ei orebymynnion. 1 
Darn o py flog pechod acthlyd, A 
Ydyw nyehdod ac aflechyd; 
Fechod a ddaeth wrth ei gynffon, 
A ph6b clefyd ar blant dynies. „ 8 
arti Sabbeth, tyngy o tbigyh, Ca: 
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(316) 
Caſhav'r Eglwys at Efengyl 
Diftadiu fleiriaid a ſwyddogion, 
A bair liawer o glefydeon. 
_ Meddwdod, Maſwedd, a phutteindta“ 
t Segura? Rhegu Þ loetran a lledy vita, a 
Gwiedda Gloddeſt, treiſio tlodion. 
Sy'n dwyn clefyd a thrallodion. 
O's cei'? giefyd o daeth gwaſcfa, 
Pechod helodd hun 1th ddala, 
Ac a batod fi Dduw ddigio, 
A rboi'r clefyd kwn i'th daro. 
Chwilia'n fans! dy gydwybod, 
|: 8 chats e a th fhaidd bechod, 
8 - , Ltwyr groeſhoelia dy anwire ld, 
SG. lar 34% Ac 4 am n 
5 | | Os difaru am dy feic, | 
„a A %% droi ar Dduw ya fore. 
If At. 3 19- Fe faddeua Duw dy bechod, 
3 Os bydd Ac a'th * dyun y maes oth nychdod. 
om er dal. Cais zan Dduw leiban dy ddolur, 
ont i tb enaid Dog th boen a gwella th gyſur, 
* 8. Cais ya daer eſmwythder gantho, 
| | F all ei roi yr awr y mynno, 
Pa ryw bynnag yo dy Adolur, 
Fe vl! Duw oftegu ei wewyr, 
A'th iachau y modd y mynno, 
Bid e'r doiur mwya fytho 
Fe Jachadd y claf or parlys, 
Gwraig ar laſc ar crippyl natus, 
Fob oi grach a Namaan glajriiza, 
Bo Ar rhai cleifios © bob clefyd, 
E Mat; 4 24, Nid.yw clefyd ddim ond cennad, 
WE - "Wrtharch Duw ſy u dywad attad, 
Fe 1244 fe baid pan archo ei berchen 
Fe ddaw fe aift fel gui y Capicn, 
DOD gan hynny galw'a dacrilyd, 
At dy Dduw ſy'n danfon clefydl. 
Caiz ei naudd er mwyno dy Bunt, 
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Rivy u 
Attad ti 
Gtaflo 
Hwyr d 
Hawdd 
Er mwy 
| Dj TO! 
Neve di 
\c y hel; 
Im cyſt 
Duw r 
Un oedd 
| A dra | 


2 1 77 8 Wt 
A Reivwydd cyfion Tad fy Jechyd. 
A 1 a heipwr hyfryd, 
Gwiando weddi Dyn clefycca, 
Er mwyo Chriſt ac edryeh arna. 
Ya gfaf mewn corph yn drift mewn enaid 
yp dym mewn meddwl ac uchenaid, 
Rwy u ymluſco o 'eghreawdwr, | 
Attad ti] geiſio fwoewr, 
Giaflol wyt a Ilawn trugaredd, ; 
Hwyr dy fil 2 mawr dy ammynedd, 
Hawdd ith gael mewn töſt gyfyngiwr, Exgd 34 6 7 
Er muyn Chrift tofturia yughyRwr, 8 
Oi reef Jechyd ym ys dyddie, 
Nwr di dwgaiſt am fy meie. 
Ac y belaiſt boen a Nychdod, 
I'm cyſuddio ama fy mhechod, 
Duw mi haeddais rwi u cyfadde, | 
In cedd drwmmaca er ys dyddie, Ns 
Ua dra chy fion Dduw_ goruchaf, 
Y rhoet hyg o nychdod arnaf, 
- allalyd ddanfon * 590 e 
E lmwoge cas i ddwyn fy mywyd. Nils pl 
m tro: i Ufern i l De 
eb rei amter i'm xepentio. | | 
Lito a fivyn fel Daw trugarog,. 
di roeſt arna” glefyd ferchog; | 7 
Fm thybuddio a'mfy giwedd, _ 5 Edifars 
Am cyfreyyddo i wellhau muchedd, e 
wy nel zymryd megis arwydd, - F119 
pm! Mibwyijind a'th garedigrwydd, 9 7 ar⸗ 
n tyngbofpt amn Correcto. nyddios 0fod 
daß Im pechod fy andwyo. yn blant 3 
0: yw'th waith os Argtwydd cyfion, Ddaw 9 
| cofpr 7 Corph ar fath drallodion, Hdd yngbrif 
e "rord! fy Enaid er yſdyddie. gala am be- 
i dra chat gan otmod moethe, chod a t broad. 
e Card oddiurtſo 
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| Dur . nion Du on f 
ariad at , 4 chadw Gorchyrynion Dan oni ty41 
ron 47 = byn ynddo, ni dd ichon efe gal. ae el 
pleſyd ei ſod eſyn blentyn i dun. Fo 1 12. ft 5 4.7 
3,8, 9, 10. 14 40 le. 2. 3.4. | 
s a Tra ces Jechyd ni ches weled, 
O'm pechodau er et hamled, | 
Ond yn awr gwae fk mewn nychded, 
Nid wien gweled ond fy mheehed. 
O ba vifer © bechode, 
Weaethum yo d erbyn Dun gwae ging 
Macent ya amlach gewn rhifedi, 
Nag wer Ser os ceifiat cyfri, 
Pa fath Elyn gwyllt y fo, 
Ya d' withnebu megis Pharo, 
Gynt pan oeddyt yo ymbweds, 
Am im droi a gwellhau muchedd. 
Arglwydd grafel 'rwi ya cydnabod, 
mi haeddu cant mw nychdod, 
Ae im bechu yo yſeymmun. 
O'm Maboliaeth ya dy erbyn. 
Etto gun dy fod ti en raſol, 
I bwy bynna fa edifeiriol, 
Ac yn barod jawa i fadde, 
Ir alarus eu camwedde, 
Er na haeddais ond trallodion, 
A dialau a chlefydon; 
Gwna 2 mi yn of dy fawr drugatedd, 
Ac mac edrych ar f anwiredd: 
Cymmer Angau Crift a'i ufudd-0 
* 555 0 8 ys ti am fy —_—_ 
We (5 lia fy meie yn ei + well, 
WE Ps Er & i bydd  raflol 3 mi. 
| Nad i'm farw yn fy mryni!!, 
Cyn i'm wneuthur dim dafoo!, 
Ond rho amſer o'th Drugatedd, 
Immi etto wellhau muchedd. 
Dal dy la w goſtega nolus, ; 
Llaeſa ,mhoen Heiba fyngwewyr hi 
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Ae tra d ſod 


Duw tro T 


Dued with fy 


Myfi yw dy ſechydwriaeth. 
Tydi Chriſt yw 'r mwyn Samariad, 
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1 310 J 
arnat boene, 
Fay nag allo 'agborph eu godde; 
Er bod fy Enaid weithie q dwedyd, 
Dere Gbr a derbyn fy Yſpryd, 
Mae fy ozhnawd er hyn yn crio, 
Cwppan chwerw heibio, 
Y mat 'r Cnawd ar Tſpryd etto, 
Yn amhbarod i ymado, ; 
Duwe ths amſer im eu trefau, 

O byid dy ewyllys yn rvenhadu. 
Nid wy n ceiſio gennyd araſer, 

I½% yn foethus mewn eſmwythder, 
| Ond i dannu dy anthydedd, 
Ar i wellhau peth om Buckedd. 
Duw os gwelt fod yo addas, 
Yiyqnf ors fel Execla;. 
Dyro i mi u] gytruyddyd. 
| I'm jichau a thorri *aghlefyd. . 
Oad os gwelt fod ya ore, 

Etto 'nghoſpi dros fwy ddyddie, 
| Duw dy ewyllys di gyflawaer, 
| Ond cyfnertha fi r cyfamfer, 
| Yo ich of wnaethum ond dy ddigio, 
| To gläf of alla ond ochneidio, 

Oni roi dy nefawt Yſpryd, 
Im diddanu yn fynghlefyd. 

Arglwydd cymmorth fi n mlinder, 
Lizefa 'mhoen a'm haneſmwythder, 
enaid yn ei * alacth, 
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Af Iynn om calon ofan Augeu, 
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Phil. x x2, A'th Angylion um Caſtellu, 


. 
Duw mae fy holl ymddiried yoo. 

Gennyt ti mae c holl allwedde, 
Sydd ar fywyd ac ar Auge 
Date, 1.13 Ni faidd Angau edrych arnaf, 
-T Agvriades Nes danfone [ Chriſt J ef attaf. 

| Gwna fi yn barod cn y deo, 
Pat im ddiſgwyl byth am dano, 
Fel y gallwi fynd ya addas, 
With ei Scil ith Nefawl Deyrras, 

Nad i bethau 'r Byd anwadal, 
Na'th gy fiawnder ddydd y dial, 
Nac i ofan Angeu 'm rhwy ito, 
Ymbaratoi 1 rwydd ymado, 


Pax im wadu r Bod a'i hetheu; 
Gelch a'th waed fy mhechod ſce ler, 
a” - ſy mryoti ath gyfiawuder, 
Kho im Fiydd yn dy # Brommeiſſion 
Gobaith cryf am gael y Goron, 
Dioddefgarwch yn fyngblefyd, 
Chwant diwad attad a dattedyd. 
Chriſt rto d' Yipryd Im diddanu, 


| Faddenidion 


3 Tim, 4.8 Gwna r awr ole fy awr ore. 
| Rho i ml t Goron ar awr Arge. 


Chriſt fy Mugail cadw fy coaid 
mot ir _ o'th Ee ei ſcliſfaid, 5 
ydi prynaift yn ddryd ddigun, F Fiicgu 
* Cipplo ai Dug &ir Nef at dy Angelion. Mlyg 
Aryllio. . , 3 Nig 0 
- bud i'r Clif i alm am Weinidry * Di #: 
*  Phyſygwr, ac i ochelud dunn, lonyg: 
An clafychech cais * Offeiriad, Di gar 
5 yn ddiarcs ddwad attad; Os men 
I Weddio dros dy bechod, N. d 
 A'th gyirwyddo fod ya bared. _ * ei | 
Chnift y bwyritiedd ys Ofciriald, N. au EF 
At N ned a 


ya Byflygwyr decth va Exaid, 
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AC 2 roddoda” fadyat cli, | Wt 
| withr.bu peb Drygion. . WA 
Adde tt. — _ y Ffeitiad, 
Fe ry itt i GYngor difrad, 
Fel 7 — tei cyfrwyddyd, 
Yn ol naws a rhyw dy glefys, _ 
* Cred Weth bynna ddwetto r ffeiriad f Pan lefaro 
O air Duw yn brudd am danad, y Feiriaæ 
Canys !lais Chrift ei hun yw hynny, ailan o air 


Ith * zebycco neu th ddiddanu, Dam mae 
Deilyf atno brud4 u eddio. Ci yn lle- 
Ar fr Arglwydd dy * Recyfrio, faru irnydds 
A rhoi itti gyflaan Jechyd, * cerydds 
Neu n rafol dderbyn dy Yſpryd, Þ+ Wells 
Mie uw yn addo gwrardo 't fleitiad, ; 
Pan weddio yo öl ei alwad, ä 
Chtiſt a ddyru ei ganlyniaeth, 15 16. 
Oni pbwyntiodd dy Farwolaeth * llaver 4 
Deiſyf arno dy gyfnerthu, Aale tos aer 
Rhag 1 Satan dy orchfy gu, weddi y cyfi⸗ 
A llogyddu dy gydwybod, awn, ond 4ba 


| Pani tt Ainir gan dy bechod. erth yr an- 
 Godde * lawnſo dy gornwydion, nun iel fydd 
Codde it gair frynaru r galon, ialdd 


Fel y gie forw ynddi, = Dih. 15. l 
Win a: Olew gydag Eli: 
Gwell it adael i'r Offeiriad, * Chmllio 
Frucgu it dy ddrwg ymddygiad, * ddangos , 
al y gallech edifaru, | _* Nith ged- 
Nig 01 blegid gael dy ddamnu, vir oni nei 


Vi ge S gysgor rhag dy bechod, 55 01 cyngor 
; lonyuc'; dy gydwybod; Fs Dum. 
Di gat gomtfordd gan y ffeiriad, Jac. 1. 12, 
Vs mewn pryd ei gelwi attad. — 
N zd y Fleiriad heb ei alw: 
Ne 1 A * _— marw, IJ; © | 

al Pfeiria ryd- hyvup | l 

Na ned aral} dy 8 „ d n wit, l 


5 
1 
ST" 8. 


* : e | 
+ a 11 50 
. N A ; * * 1 | 


1 
LF : 


1 


W 
Oh! pa nifer or Brataniaid, 


Nba, 10 19Sydd yn Meirw fel Nifeiliaid, Eifie | 
| Fiſke ceifio Neith y Fleiriaid, Gan f 

I 1 eu ymadawiad, Ia en 

r bod Duw yo abal cadw, | Cor 

Saw! a fyono heb ei galw, Raid 

Ir brege- Nid yw n cadw mawr 0 Enaid. Rhaid 


thied y gair Ond trwy ſwydd a gwaith Ofcirizid, Cad 


mae dd a Cais gan hynny gynta ag allech Arft 
throedigacth Ffeiriad tad — ed. g S Yo dy 
$ fordd lecbs 1 roi *pwrg ya erbyn pechod, phy/y;wriat Duw 
ydwriaeth Rhwyn yw achos dy holl nychdod. | blar 
yn dyſod, ac am byny yn ei afychs fe. ddylis arſeru pr ando / Y 1 


L pair, rbac ofn y bydd bi rby buyr ys ein clefyd i wnewtur Y roe 


felly, ni ddylem oedi à thybled maipethas bychain yn fold Mae n. 
ac ediſeiruch a gwelibad buchedd o hernydd mae g un 07 Ae YL 
rbais zn angenrbeidiol i ꝓecbydyrlaeth, Jo 3 35. LY 


1 Cor 6 9 Heb 12 14 Er mwyn Chrilf yrirc by 4 le byn Ar gy 
or 'ſergthur @ ber nuch yncch eich hunan gan na tir bod gr All ro 
gaawedig beb edifeirwch « ffydd 4 newydd- deb hac bedd fel ) Qs th 
er [ſcrytbyr au hyn yn dangos yn eglur onid yw vn\1drwydd wp 

i gadel buy heb ei ceiſio byi amſer ein cleſyd. je had yr enait - Ja 
pred bun gn ymwrando a dolur ac afiechyd en Corph, 40 10 gy! 
erwydd bynny yn anghymay: iaun i rande cyngor yr f. Ml ro 

eir lad ac i vneutbur yn el 0! fel y dyle, nid dym yr daritain 0 Oni 
ond am un ſeſ y lleidr ar q groes ac 4 wir edijar ha0dd ar 3 eg 
apr ddinacthaj am un yr ydim yn darllen hynny ſc! nad an Ni wn 


beuo neb ond nid yd yn darllain ond am un ji! na 15h Y 


neb i oedi el dreeadigaeth at Daum byd yr aur ddl et, r 
Va ol cyngor yr Eglwyiwr, nes 
Cais gyfruyddyd y Phyſygwr, . 


Duw a roes i bwr. gelfyddyd, 
th Jachau: o lawer Jefyd, 
Du ordeiniodd yr offeitiaid, 
I * izchau doiuriau 'r Enaid, 
Ar Phyſygwr a'r Meddygzon- 
I ymgleddu cyrph y clefion. | 
Llawer Dyn fy n mar, n fudur; © 


— . ttc 


* , ® 
Eilie cymmorth : 7 IE 
Gan fyrrhau eu hoes au hamſer, 
Ya embydus eiſie eu harfer, : : 
Corph pod Dyno yw ty ei enaid, T Hdnowy: 
Riaid “ reparo hwyn a't drefnaid; dds. 
Khaid i bob Dyn hyd y gallo. 
Gadw ei Dy ar Draed heb gwympo, 
Arfec gyramorth phyfiygwriacth, 
Yo dy slefyd trwy griftnepaeth, 
Duw ordeiniodd- hen ya gyflur, 
! blant dynion rhag pob dolur, 
Y neb wrthotto phyſygwriaeth, 
toes Duw er Jechydwriaeth, 
Mae 'n gwithnebu maeth & Anian, 
Ar yu“ mwrddto ei gorph ei hunan. | 
Y lixfſewyn falwa welech; | h Nattur. 
Ar gyfrwWyddyd waela gaftech, r lladd 
All roi help ac Jechyd itt; 
Oz thy Duw ei Fendith arni. ; 
Swap o thgys, os eee 
All Jachau y Cornwyd mwya, - 
Ar Lew na thal un rhith, Eſa; 38 28 
All roi help ond cael et Fendith; 
Ond pe caet ti balma a Nectar, 
Cenniu Peder cer rig Bex ay, 
Diew à Myrth a gwin a gwenith. 
Ni wrant les heb gael ei fendith, 5 


ied | Gyfrm) 
Nac yinddiried i'r phyſygwyr, = 4% 4. r 
Nie 1 un * fetſwyn tent yn waeuthur, 2 Chron, 


Raz dy farw megis Aſa, 
Lie Ymddiried Ya oy | ww 
Nid des rinwedd ar lyFeuach, 
Gym mewn Eli, na diodach, 
| lehau on cur a'n poenfa, 
O yr Arglwydd ni's bendithia. 
Duw y n rhoddi * rhad : ar lyſſieu 
Gym mewn Eli a * chyfrddoneu, 
Lit begdithio Duw, hwy Iwyddant, Lle 


1 


39] * 
Lie oj fypne Duw ai thyceiant, 
| Cais gan hynny fendith hyfryd, 
Dat 18 Gan dy Dduw ar b&b cyfſtwyddyd 
10 11 12 Heb ei fendith ui wana 'r bens, 
Tes 19x Ond trot n wenwyn ys dy gylla. 
2 Bren. 1 Gwachel geiſio help gan ſwynwy:, 
1 6: Ya dy flinder teſt a'th ddolut; 
Gado Duw mae t cyfryw ddyion, 
Ac addoli 'r gau Dauw Eccron. 
Na chais heip ir corph mor embaid, 
Gan y Diawlty o lladd yr enaid : 
Nid oes un Phyſſ, gwr all:n, 
Wieth ca 'r Diawl i helpu 'r equa, 
* Twill Nid y. {wyn ond“ bug ith e, 
Diehm Gwedi Satan el || defeiſio; 
II ddifetbu d' enaid gwirion, 
Pan y Swynwr ith glefydoa. 
* Cennad Nid yw Swynwr ond Anoltol, 
Ffalſt, i'r Diawl 1 Dwyllo r bobet ; 
_ Oddiwrth Ghriſt mewn poen ath1aſe!, 
I butteinia nö y cyttrel. 
Tn)lls 'r eo pb a lladd yr enaid, 
Digie Dam bodloni diawilaid: 
Gorthod Chrif, ar mau ſydd e¹,d 
| 'T mae r Swyn ar ſaul ai cretio. 
Datc. 2. 2. 1 Ceifio 'r cythrel yn Byſſygor, 
| Tdyw ceiſio help gan dune; 
Ceiſio r Diaul i ddarlien teſni, 
Iw a dewin ymeynghori. 
Ceiſio gwir gan dad y cel yd, 
Yw ymofyn a drogenydd; 
Cecilio help i Jadd yr enaid, 
 * Twyllvgr, Vd ceiſio Swyn* Hudoliaid. 
Na char ſwynwr mwy pa ch ythtel, 
Mae n dy dempiio yn dy drafe! ; 
Glun wrth Griſt er ne int yw'th flindet, 
Cuais ei neith, Di gei eĩimwytbdst. ol 
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3250 5 = 
eddi ' Claf n cymergd Phyſygmriaeth, 
Wdwr Jechyd Iluniwr Hyſheu, (es 

A, Rhoddwr rhinwedd, bremer Ang- 
Tywallt Fendith, rhàd ac Jechyd. 
Ar y fetſwn wy\ n gymryd. 

Di ordeiniaiſt amryw lyſſhauv, 0 
Diod, Eli, a * chyfyrddonau, petbe i 
| ymgleddu Meibion! dynion, ich 
Yr ej gwendid au ciefydiou, pobol. 

Ya ol dy Wyliys a'th ordeintaeth, - 
Rwy fi n cyraryd Phyflygwriacth, 
Noſtegu peth om didr1, 
Rho dy Feodith Argiwydd arni, . 

Gwn oa ddichon un Greadur. 
Na chyfrwyddydd laeſu 'ngwewyr, 
Oni byddi di n 1 
Rbyn a roer ar hwn a1 mro. | = 

O gan hyany prüdd fendt F 6ddijrif. 
v gyſrwyddyd a gymmera. 

Fel y thoddo hon i'm gyflur, 
Ac y Haeſo fy boll wewyr, Geng 
Peraiſt gypt i'r ffizys diflas, 1 

jaciau cornwyd Hezekias; 

Pit o Arglwydd 1r gyfrwyddyd, 

Hon roi 1 minne gyflawu jechyd, 

Di Jachaiſt olygon 70bi, „ 

Eynt ag a fu r Pyſc anigri: | 
0 Jechi fy nolur inne. W | = 
ar that hyn dy. gyfyrddone. Mar, 3 23» 
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Fel y perafſt i ddur Jordan, / 
Ochi K1wrded wahanglwyf Naaman, 0 


Felly rar i'r. ddiod ymma, | 3 
Dynnu 5 ftwyrdd fy nyhuc am poenſa, 5 
Fel J peraiſt gynt 1th boetyn, 
odd golwg Yr) Cardottyn, THT 
0 par Arglwydd i'r gyfewyddyd, 
Hon roi 1 minnau gyflawn Jechyd, Pg 
Gwu 9 eelli trwv x fath foddlog Neu 
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Neu heb un Jachau clefydon, 
Llaeſa nolur ya ol dy ally, 
Os bydd dy wyllys yo econ: 
Oud os pwystiaift tify uiwedd, 
Am llwyr dynnu ith drugaredd, 
Duw dy wyliys di gyRawner, 
Rwy'n ymoſtwng itti bob amſer, 
ad rho 1 mi Rasa phwer, 
Srym a gallu y cyfainſer, 
Ddwyn fo oolur yn ddieddefgar, 
Mexis Criftion yn ddidrydar. 
A rhoi dy Yipryd im cyfaerthu ; 
Yn fy minder 1th foliannu, 
Ac 1 ddwyn dy groes a'th wialen, 
Yn 'wyllyſgat ac yn llawen. 
A phar imtai fod yn barod, 
Pdwad attad ac ymddattod, 
A rhoi t Enaid yn ewyllyſgar, 
Yo dy ddwylo, Argiwydd byge*?, 
Ofy Argiwydd gwn. fy gallu, 
Ey Jachau yr aur y mynnu. 
Oni fynmm laeſu 'mliader, 
Duw dwg f Enaid i th eſravrythder. 
Gweddli fyrrath ier Claj in barſeru in ei glei 
Uw trugarog tad diddanwc!i, 
Awdwr Jechyd pen dedwyddwch, 
Gwrando waedd pechadur nychiyd, 
Sydd ya beggian cymmorth genyd, 
Daetb fy mheched yn dy owe, ' 
A'm hell fuchedd oedd yo cynddrwy 
A chan gymmaint oedd fy * nblaha, 
Di ddanfonaiſt glefyd arna, 
Haeddais Arg wydd drymmack peayd, 
Doſtach dwymyn caſſach glefyd, 
Blinach dolur, byrrach amſer, 
By'm talaſſyd with gyfiawnder, 
Di allaſyd dorn 'ogwddws; 


Am fy mychedd ordd In eynedrve OR © 
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r | 
New fy moddi neu fy * mwiddro; L, 
geb roi amſet immi ymgwelrlo, 
Nawr rwi en gweld dy gariad attaf, 
Va rhoi clefyd cruaidd arnaf. | 
i'm ceryddn am f anwiredd, 
Ac im cyftro wella muchedd, 
| Nid ewyllyſſi Duw * holl gyſſur; | 
Ddrwg Far wol, eth un pechadur, Exec 33 4 
Ond yo byttrach gwella ei Fuchedd, 11, x 
gel bywyd a thrugaredd, | 
Trwy 'r fath glefyd blin corphorol, Ans, 4 10 
Kwyt ten coho med ya farwel, | 
A thrwy flinder toft a thriſtwah, 
Ruyt i'm gwahawdd 1 Edifeirweh, Mich 6 9, 
Er i'm haeddu dy ddigofaint, 
A'th lidawgrwydd tot yn gymmaiat, Pſal, 6 
argiwydd graſſol na cherydda; 
F; ath lid a'th gerydd mwya, 
We dy ſaetkau gwedi 'oghlwyfo; 
Mis fy eicyrm zwedi briwio,; 
Mae fy Yſpryd gwedi gryddfu, 
Arglwydd dere i'm diddagu. 
Tyd'm clwyfaiſt am fy mhechod; 
Mine haeddais hyn o dtallod, 
Nid ces deb fy Nuw am hynny, 
Cad tydi all fyngwaredu: 
Tydi fy n lladd ac yo bywhau, 
iy & 'n Clwyfo ach jachau, 
Ia dwyn i'r B&dd yn adgyfodf, 
5 truparhan ac etto yn coſp-t. 
Iydro Dduw ſy ' danfon clefyd, 
zal yo unig all roi jechyd. 1 Sam. 2 6, 
Nid des geb all llaeſu ya nolur, Hof, 5. 1 
ad tydi ua rhot i'm gyſſur, 95 
kr dy fwynder a'th drugaredd, 
Er dy Enw a'th anrhydedd, . 
Made miechod; Uaeſa 'nolury 
"wated fy Buaid; tho i'm gu fur. O 
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5 03281 | 
On phwyotiaiſt fy marwolzet!;, 
A diweddu fy milwriacth ; 
Atglwydd llaeſa ar fy mlinder, 

A rho immi beth eſmwythder. 
Dymchwel Arglwydd im didderu, 


O ty Nuw pa byd y Sorri e 
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Gwel fy mkoen, a chiyw fyngtwyulan, 
Tres dy hd, iacha fi weithian, 
Eweltia ;ngwely ya fy nghyGuld, 

Tro fy phriftweh yo llawenydd; 
Rhwygfy fach, a ſych fy Neigrau, 
Llaeffa mboen, iacha noluriau. 
Maddeu mhechod, Torr fy e;;ilc{y0, 
Tyun for ffos a tho im techyd; 


Fc y gallwyf dy gled foru. 


Tn fy mywyd am holl allo. 


1 Arbed 
Pſal. 30.9, 
12. : 


Lieber 
tymmun 


Eſay 38 1, 


A 7 59. 
+ 0. buof 


Yn y Bedd, oh Dduw ! pwyth Zoff, 
Yn hir angeu pwy th glodfo: a ? 
|| Sparia mywyd Atglu ydd graflo!, 
I'th gledforu gyda tr bywiol, 

Felly canaf itt yn hyfryd, 
Glod a moliant am fy mywyd; 
A thro yoof rym na chwythiai.t, 
Mi ddatcanaf dy ogomant, 


Ny i- claſ wneuthar el Emyily: mewn pri 
4 doſparthu ei bet hau me ein Dun, 
Nt waaethoit etto d'wllys. 9 
Dod dy dy mewa trefn weddus ; 
Doſparth d' elud megis Chriltiou, 
Yogriftnogaiid ac yn union. 
Cais gan Dduw ei nefawl Y {pryd, 


1 toi iti lawn gyfrwyddyd ; 


I gyfrannu d' olud bydol, 
Tn ol wyllys dy dad nefol. 

Rho dy enaid bach i'th Bryn wr, 
Chrift ai pie dy Iachawdwr ; 


Abbe au Seek i. Ader lie fei, k 
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Hyd nes delo r adgyfodiad3 i Jduwlol fe 
Tyno fel Facob Gdefaid Laban; Ade: bynnir 
Ar da eraill, o'th dda allan; dy enaid ir 
Rho i bob dyn ei iawn eiddo, Nef: ond 
Tal ay ddyled ceyn yYmado. ni gwnelr 
Na 445d geiniog yo dy 'wilys, felly os 
O dda eraill yo gamweddus ; | marw & 
Rag eu taflu yn dy ddannedd, nel di vn 


O den Daw, ar ddydd dy ddiwedd, aunumiol 
Ac na chyteam er dy fywyd, Mat. 7 21 
Roi ith blant aughyfiawn olud; Rhyf, 13. 7. 
Ni wan hynay ond eu hela, 
Izyrwydro a chardotta. 
tr ra feddeck ond tair Anger, 
| roi chyngthyot trwy gyfiawnder; 
Guell y ilwydda hyaoy 1th Eppil, 
Na thrwy gamwedd pe rhoit dalr mil. 2 Breng 
Gwell y ilwyddodd rban dir Abram, Gen. 30 


Nag y 1 yddodd teyrnas Jorars ; Sen 31 

At gwenhion y gadd ]aco, 

Na phraidd Laban gwedi “ hyſſo. 8 Dadiſs 
Fel y bwyttodd Gwinllan A7 aboch, 1 Bren 21 


Degrnzs Abab ai hell gyfoeth ; 
kelly bWyttu x geiniog ſceler. | 
Fant y feddech trwy gyiaw nder. 
Ceiniog ddrwg pwy bynva caffe, 
Had fel gwartheg truain Pharo ; 
Rhat fwyttaflant ei ada tewon, 
Heb fod Hawnach eu coluddion. 
Nhe gan hynny r hyn ſydd union. 
Rwy dy blant. a'th ffrins, a th weifion ; 
Ac na chytcam er dy fywy d, 
Roi i gel anghy fiawn olud. | 
Fel y iiwyddodd Duw y Manna, Exod 16 
Toes y weddw O Sarepfta ; 1 Bren 17 
dew 'r weddw dlawd a'! meibion, 
elly U ddar gronyn cyon. Sen 2 
ho i Jſaac dy etifedd, 
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3 1330) 
Ei difeddiaeth ya ddt duedd 
A rho t {{eill o th blant o bob tu 
„ TFodd i fyw yn ol dy ally 
Rho ith wraig ei chytlawn drayan; 
Na ro iddi la'i ua'i ehyfran 
O rhoi chwaneg, mac yo rhygil, 
Fed y fatk yu nafu r cppil 
Nid was ffyddlon heb et wabar, 
R ̃ho it garc/avd help o'r heinar; 
Fac. 5. 4 Nad dy weithjwr heb ei gyflog, 
|  Erio:ndoſi y waa 'r fath geinieg. 
* 7 ſgoldy Cofia x fengyl cofia 'r Egluys, | 
* Gynbaliodd CG t Coledg a th * fainteiniwys : 
Cofia r wlad at dre ith faccer, 
Os bydd genuyd fodd a phower. 
Os goludog wyt heb eppil, 
Ac yn caru Chriſt a't fengyl; 
1 Adail yſgol thydd yog Hyraru, 
Lc. 198. Le mae. eiſie Dyſc yn methu. 
| Coha Feſepb ſy 'n y carchar, 
Rho beth help, i borttn Lazyy ; 
Rho ya awr dy rôdd tra gallech, 
Dymma t rbhödd ddiwaetha roddech. 
Maint y roech 1'th blant a'th drafle, 
Dy wraig a'th blant, a'th frios a1 pic; 
bs I Y maivtyroech ir tlawd ar truan, 
Vid oer Storio t wyt i ti dy hunan 
dychwelud or Dyro 'nol yr bye a dreiſiaiſt, 
pull iwnext- Gwna jawn dal ir rhai orthrymnailt ; 
bur jan ir Tal dy diyled cyn dy ſymmud, 
bai 4 orth- Yo y pull nid oes ddychwelut, 
. 25mmw3d ; Dyro r Badell, Dyro t Crochao, 
ond mae dych Dyro t Tai ar Tit ar Arian ; 
weliad 044i- Ys ei hol ir rhal au pie, 
7 i ge Rhag dy fyad ir didrange beene. 
bers Nad i Dyddyan y dyn gwirion, 
WW x Gor 6 9: Rhwñ a drelſtaiſt yn anghyfion; 
enn ei Zeri it golli Teyrnas Nefol, 


Cyn dy fynd o flaen y Barowr ; + Carchar 
Rhag dy drei ir F dyngeen iſa, | 
Lie thaid talu r hatling eitha. 

Nawr ni fynny mwy na f Phagan; Djs dipred: 
Ddilyn eyngot Chriſt ei human; 
Ond dy fwytti Gig dy freichie, 


; 3 ( 331 5 3 4 ll} bl 

Nawr di elli megis Zac he, Au i %% 

* Wncuthur lawn am dy droſſedde; am gdrelfialfl. li 

Ya y pwll nibydd ith bwer, oddiarne Willy 
Dalu t hatling pan ofynner. Prep, 9 10; 1 
Praw gyttuno a th withnebwr, Mat. 8 25 0 
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Eifieu ei ddilin eyn mawr ddyddie. | M 9 
Pa Sawl mil ſy o abio ufternol, 10 
Fifie rhöddi traits yng- wrthol, Wh. f N | Wi 
Rhai a roddant heddyw *r holl fyd, : . 
Yo + Sarhid ir tlawd pes eymryd, + jawn 141 
Os yn zrbyn Duw y pechu, wt 
Di get bardwn ond difaru; 1 


Bs ym erbyn dyn ui fadde, 

Du nes y caffo r tlawd a ddyle, 
Os bu farw *r rhai a dreiſiaiſt, 
Nuo iw plant y maint y ſeliffuiſt; * Tfpellial 

Ac os 2cthont o'r wlad allan, 
Ras eu than ir tlawd a'r truan: 
Na ro rhwag dy blant ya angall, 
Y peth a bie un dyn arall ; 
Ni wna hynny ond dy ddammio, 
A throt d' eppil i gytwydro. 
Na to thong dy blant trwy wyllys, 
Ddim ennillaift yn gamweddus; | 
Irvy Uifriaeth-trats neu ffalſtedd, Oer 
Drwg y Hwyddant yo y diwedd. 
Marca blant yr oceru yr mawrion, 4 Craſſa a. 
Ar zorthrymwyr a'r carnlladron ; | 
In ceictocca mewn EglwWyſydd. 1 
Ac yn dwyn y * walcd beunydd. _ hou. 
Felly tygfydd ith blapt dithe, Ol dog 


| 


g . 
28 1 5 . BN 
4 EF & © 8 Fa 


r 


T 2 25 * PT 9 , a a ds n * . . . * ens 7 * "ih 4 5 * "9 0 a . 
' y TEA * 4 : * VE _ 
7 ** :  Y 9 
© \ 0d We. 
a 7 
J $ 4 


4 | 6. O rhoi 1 METS ada * n z 
8 25 th Os feddial Duw yo rhigil, + 
I Drais ar dadau ae ar eppil. Nat 
BD LAY Dod di ofon Duw gan hyony, : 


O fizend' wyneb wrth ddoſpaithu : "© 
| Rhoi i bob dn ei ddi cyfion, Mon, i 
Rhanna 'r ewbl lie bo achoſion. 4 

Duw a roddo 1t gyirwydd: deb, Fel F 
Aca'th nettho wreuthur d atteb ; "a 
Duu a'th gatwo rhag camſyniaid. 5 Helo 
Duw fo ceidwad ar dy enaid. It dr 
Lizthyr gr Anrhydeddas Sir Lewis Manſel 1 * 

o Fargam yn Sir Forganwy ( fet dy, in vmdd 

A 4 Ficcer Prichard, A rho 


Wer wyf ya dioddef macthgen, 


908 Rhyw bendro doſt ſy'm talcer ; Ni 
3 5 bir (yr Arglwydd hae!) Muy 
| Heb allel cel ei orphen, Ni wa 
Ceiſiais gypgor gyda Phractus; | pael 
Doctoriaid gwyr Synhwytus; Ni 
I geiſio help nid 12 fy mloedd, Ni bu 
Er mynd tros Foroedd try dlus. Ni du 
; Pan Racliodd Yes corphoro!, Ni bu 
; Rwi n danfon at wyr duwiol; Yr o. 
1 1 eall dros fol. a Mor, * 21 1 
1 — geifio Cyngor holto | eſes 
= RN I ddyſpgu p un mac t haeldad, Feder, 2 
RT O ddigter neu o pariad : Gwyb 
- Vn danfon ar ei bridwerth bla. T HA. 
„ Ryw gr0cs neu boentf⸗ ird. | 1 wy 
f Iz ; 8 [ 
—_ Atieh Ir Anrbydeddus Sir Lewys Manfel [ nith 
| 5 . rs * N . 25 2 3 n ei glejgd, * Wella t 
ER. +. NV Cy va clywais ddywedyd, ddofi't 
Wy io ddanfon arpad glefyd; danfor 
Te na wyddoft b un o gariad, Nid i 
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Rig? n dy atteb mewa byrr eirie, 4 . 
Acyn t maneg itti u ole, + Mynegu 


Nd e gervdd ond o garlad, 
Y rhodd Duw ei wialen arnad, 
Nid dy Elynſy u dy faeddu, 

Dy Dad ęraſſol ſy a dy ddyſgu. 
Trwy ddaroſtwng dy guawd diriaid, 
Fel y galler, cadw d' Enaid, 90 
| Nid yw r clefyd hwn ond cennad 
Helodd Chnft dy Brynwr attad, Broß 


T digaſaint 


| t dicio th fiydd a'th hir amynedd, 

Ath tybuddio am dy ddiwedd. 
Der Eyn zennad Dua n greſawgar, 

Ymidwz dano yn ddioddefgar, 
A tho ddiolch o wraidd calon, 
Ith Did Nefol am ei ddanton. 
* ua T _— niwed itti, | 22 

wy nat“ pwrg fy n caithu t gerl;*pby/ſowyiech 

Ne wes * indent and dy bure, . P 3 
| gael 023 © ncuydd etto. | 


Ni bu gwin erioed heb wadded, 8 
Ni bu Aur erioed heb ſorod, 1 
Ni du Wenith heb ei faſele, f e 
Ni bu ddyn ond un heb feie, | | Joan 1. 80 | i 


Yr oedd 44ds hen a'i bechod, 
Lori loſcach Noab a't\ Fedd- dad, 
tſes, Aaron, au camweddau; 1 
Feder, Paul, a Mil o Feiau. | e 
Cwybydd ditheu t Marchog hyfryd. e 
t vawddpared pw dy fywyd, Wu. 20,10." "YL 


ad. wyt heb rywfaii'th ddible, — * il | 
any Dyn wyt er maint yw'th ddonie, We | | i tt 
| | nithio dy us i doddi th ſorod, ; OE” Mug 
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wenn th fai i dynon th waddod,, AH. + - 
Wofi'th grand i verrhu dy Yſoryd;Pſal 19, 13 
Gnforodi4 Duw dy glefyd. || apbaredd \ ; 
Nid 1ih waethu ond i'th wella, Nic dg 
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Nid i th faeddu nag i'th ddif:, 

Ond ith ddyſcu ath yftw do; 

mae r Arglwydd ya dy daro, 
Er troi heibio fydel foethe, 

A wir hoffi nefol ddonie, 

Caſhau r byd #'r maint ſydd pale, 

A dilyn Chriſt ath draed a'th = wyla, 
Rho fawr foliant prudd gaii na, 

th Dad Nefol am dy ddyſza. 

Rhwn ſyth woeuthur drwy {erchowerw 

Be, 12! 10, Di n gyfrazog oi tancteiddew ydd, {pil 

v neba garo Duw fe'i Coipa, 

Bon Mab anwyl fe'i flonnodia, 

dyn ni choſpa Duw ei berhol, 

Baſtard yw vid Mäb o Bricd, 

Mae Duw yn Coſpi t thai anwyb, 

. A rhyw groes neu gilydd yma, 

1 * Cor I. 32. Rheg eu myned yn ddamnedis, 

 Gyda phlant y byd gwyrthnyſlig. 

Nid glan Gwenith nes y Nithicr, 
Nid gwynn Cambrig nes cu golche!, 
Nid pur Aur coch nes ei eodd!:, 

Pat 119 . Nid da Criſtion nes ei geſpi. 

567 71. Ni ry 'r_grawn Win nes eu . 

2 F Franlin - Ni ryr * Thfs || Sent nes ei fygo 

vw . Ni ry r Mint dan nes y ffylter, 

*. Aroglas Ni dyn tirwv:h da nes cyſtudcycr, 
„ Clofs a arogia yn well on pwolan 
* an Y Fein y danna n well oi chropplan, 

1 'y Palm y dyf ya well eii DIES, | 

Ar dyn y fydd yn well ol facddu, 
Pa fwya ſanger ar y Ganmil. 

Mwya 'rhogla ei, gwylt yo rhigy!, 

677 Pa fwya gwaſcer ar y Chriltion, 
Mwya fydd ei ffydd atofon, 
 yliyr mae er lleſiant itti, 15, 
* mae 1 Arxlu ydd yn dy 

e r e leben, 1 
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ls 


ya dy giefyd na myrd glafaeb, 


Er lieſhäd th gorph a'th enzid. 


 Dlwynei gefyd vn ddioddetga, 


Iyaafforddio fab with Cedron, 


e 

Fe beru 'r Illes dros hir des gan, 
N wan ffyddia yu dy glefyd, 
vn law Dduw y mae dy fywyd, 


ef yn pweled ni 
um 'n 44a" 0 


Fe ry ves ac Jechyd ette. 21. 
ac eimwythder ond ei xeifie, . 


Cymmer gyflur cod dy galon, > 
ymw:vla bydd obeithlon, „ 
Fe ddaw Chrift a belp ar fyrder, | © 
Ac y laeſa dy anneſmwythder, Fo, 6, „ mou 

y Haw ath drawodd honne a'th helpa, AE. | 
Khwn a'th glwyfodd a'th elia, r 
Ar neb yrredd attad glefyd, | 
Pwnw tynn gan roi itt ſechyd. 

Gahww am help ar Dduw dy geidwad, 
Dy Dad yw fe wrendy arnad, ; 
Cais ti gymmorth ac fe dyru, 
Lief yn daer ol feder ballu, 

Pa beth bynoag yw dy glefyd, 

F all laeſu ai ddiffoddyd; 
Csis ei gyfrerth, ac fe't llaeſa, 
T:y!ta ynddo ac pi'th dvyila. 
Omis Haeſa r awr y mynnech, 
Pwylla ares dan dy orthrech, - 
Fe 4daw help or NEef yn danba id, 
Fan fo gwell ar les dy enaid. 

Nt che&i aros awr ymmbellach, 


Nag y gwelo Daw yn anghenthaid, 3 


Code ronyn back o gyſtüdd. 
Ni get gwedyn hit lawenydd; _ ks 
Byad ddioddefgar nes y delo, — 5 M004 
Oi get oes © newydd etto.  _-- + 1 
wa a nerthedd Fob mor gar, I Wl 


Natiel dithe , lan yipeylt, , 44s 


Ar hwn helodd un oi Angenon, Tac 22.47 0 [1 is 


5 21 
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55 =, oo ns 
Helo o'r nef ei Angel hyfryd, 
I'th gymfforddi yn dy glefyd, | 


7 Di roeſt Siampal dda n dy Jechys; D. 

. inni fſyw mewn buchedd hyfryd, | Fu 

Rho inn etto Siampal hygar, | 3 

1 ddwyn clefyd yn ddioddefgar, | 1 

Godde'th nefawl Did dy driats, Mie 

o Godd®dynnu t draen ſy'th bigs, diy 

* Sodde waſcu 'r crawn. lipſgediz, Cod 

Cartku t cluyf a ſugno r yſis = 

Dicdde 1 Ghriſt gael tynnu r zwbw! 4 

Gol y Sarph ſydd yo dy fowdwi, | | a 

| Rihag vr gwenwyn ddrycha 1 23lon, 1 

Thiere, Ae inflecto t enaid gwirion, „ b 

br || falas Me Duw n 5 garcusjawy am nad. ke o 

WE. P/el 121; 3 Gwell it odde loes na bagad, Fe o 
ab, - Macon * dy byrgio rawr tiwy guad Gyn 
© Sr I gael Jechyd yo dragywydd, g Fe 
OR Mae u dy wucuthur ymma ya adds, Fe o 

hoy? I gael rhan o'i Nefol deyrnas, | 

85 Mae en carthu r hell ddrygior;, Un 

Sy 'n dy rwyſtro i wir oleuni, Nic 

Rwyt tin un o fain y Demci, Yoghy 

36  Rhaid dy naddu gyd wrth letel, Nad | 

328 Rhaid i'r mwrthwl dy lwyr || bario, Cya 
iN Fg rbagdorri Os yn y Nèf y mynnu drigo. od. 
KEW Rwy ti 'n wenith it goruche. Oude 
Rhaid dy ddyrnu tra fech yma, 05 a1! 

Tynnu 't' fis ar col oddiwirthyd. ad tt 

* _"Cyn bech i Ghrift yn fara hyiryc, „ie 

2. 12, Di geſt lawer e feluſder, Ya ca 

| Ar law Du er dechte d' amſer, dar 

- Rhaid it & daftio peth or chwerw, el y 

Gyda th Brynwr cyn dy farw, Dag 


_ Yfo'r Cwppan chwerw lymmaid, 
-» Yfodd Chriſt o'th taen et lonaid. 
F' orfydd ar bob Gwas i daſtio, 


Nid yw 'c diſgybl well nai Athro; Cob 


: * 
be 


L327 J 
Coba i Grilt 5 Brynwe odde, 
Dros dy bechod di a mine, 
Fwy o flinder ing ac yſlig, 
O! poddefwa ainne yehydig. | "+ 
Yityr nad oes Sana ya gorphwys, : 
Mewn gegoniant ym Mbaradug,, 
Nu ddioddefodd Fwy © gyltudd, 
Goddef dithe a bydd lonydd, 
F orfſu ar Abel odde i ftaenu, 
= orſu ar Foſeph odde ei werthu, 
F oſyu ar Eſh odde ei lifio, | 
Cyr. cacl mynd It NEf i“ datio, ige 
F orfa ar Stephan odde ei“ bwnian, + Liabuddis 
Fe oifu ar Zawrens ode ei 1 frwylian, * gobi 
ke ortu ar Fags odde ei wanu, bs 
Cyn cae! Nefaedd Yw meddiannu, 
Feorfu ar Beder odde ei hoelio, | 
ke orſu ar Bartholow odde er flingo, | 
Fe orfu ar Iſan odde ei ferwi, Ad. 12, 2 
In cael mynd at Dad geleuni, „ 
Nid oes un yn credu 'a gy wir, | Foan 21. 18. 
Tnzhtiſt Jeſu hyn ſydd ſiccir, 19. 
Nad rad idde odde n rhywfedd, 8 
Gyftudd mawr cyn mynd Yr Nefoedd. 44. 14, 22 
nid eir o'r Aipht i Ganaan hyfryd, 


Cod trwy'r mor a'r Mynydd taallyd, _ 
mud af neh i'r nèf i daring, Mat, 7. 122 
Ut trwy 't porth 2r HWV byr cyfyng, 4 1 
e n thaid dwyn y groes yn gynta, „ 
yu cel dWyn y goron benna, 1 
li ddarilebais ya fy des, El | 
rel ) Karon heb y groes. ©, 8 A 
Dog dy groes fel, wilwr ffyddlen, Max, 16. 2 it 
$ ſet zxedyn ddwyn y goron,' "es 85 NEL vi 
zei gwedyn g d-deyrnaſa. E | 
m chais nefoedd ar y ddgg 1 
i chan wynfyd yo rhy vn 02 
| 1333 AO My + 3 bn N 1 
n t foo © WF RL, : 
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Ni chair melus heb y chwerw, 


. 
þ \ » 


_ Gwedi ofirwm ar ben- Mor i 


Etto eanydo fiyoydde, _ 


(20 3 
Na chais Jechyd di drange * dewlwys, 
Nes y deſech 1 baradweys, 


Ni chair gwyn fyd nes 1'n farw ; 
Ni chair Coron heb y groes 
Ni chair Nefoedd heb ryw loes. 
Ni chadd un or |) Patriarchiaid. 
Na'r Prophwydi, na r Merthyriaid; 
Na r poſtohon na r Meibah, 
Fynd o'r byd heb lawer gwaſcf:. 
' Na chais dithe fy anwylddyn, 
Gael y peth nas catodd undyn; 
Oad * ymddoro yn ddiedrwdar, 
Ddwyn dy daòlur yn ddioddefgar. 
Cofia i itt dy Brynwr odde, 
Mwy o flinder am dy feie ; 
Cofaa ei grocſhoe io flat. 
Di anghefi r loes fydd yaot. 
Ac na feddwol bad o garlad, 
Y rhodd Duw y elefyd atnad; 
I'th f ſuwrhav dy fod yn un, 


Oi ddetholedig blant ei hun: 


Cofia fod pob pethyn gweithio, 
Ar) gore ir dynygreto ; 
Hyd yn ved ei glu ai giefyd. 
Ai golledien at boll add. 
Cofia hefyd nor a bores, | 
ad all croes, nac ing. nac Auges 
NA dim arall tin gwahans, 
Oddiwrth pariad Dum ar Jeſa. 
*Rkwn a gododd ei ffrind LA, 
Yu iach o'r bedd dan y ddatar ; 
Hwnow th gotto yn tach lawer, 
O'th glaf wely n wych dtacheten. 
*Rhwn a ſpariedd Fyw yd Ye, 


Hwanw ſpario'th fywyd dithe, 


- 


( 329 ) 
Rh., 1 helodd gynt Eſala:; 

{ Tachay clwyt Hesctias; 1 — = 
urn helo o'r neèf Angel, I Ddanjowm: © Wh 
| jachau Sit Lewis Manſel. i 


he ſ y nan gn cy ffroi 'r claf } fod * yn 
ddioddejpar. 
Ni bae fod ya anghenrhaid, 
uf 'r corph i wella t enaid ; | 

Ni ddanfone Dduw glefydon, - 
Brth ar un of anwyl ferbfon, as I; 

frocdd Duw yr gweled ei enaid, 
Yn glaf zn © bechod diriaid; 
Nid de lun i gad ei fywyd, 
Nes di poſpi at fath glefyd. 

Om aſſe 'r ewppan chwerw, 
Fe ulaſſe d enaid fat w; 
Ya diiſymmwth heb“ repentie, Ps 
A myud vos fyth i boeny dio * Edifers 
Irwy gyituid corph, a chiefyd 5 ditiaid | To# 
Y me Duwe n fachau dy enaid; - Pßſal. 119; 
Ac yn d arwain trwy ddifeirwch, 7 70, 

At dy Criſt i gael ei heddwch. - 
irwy zletytor mae Duw n tynnuy | 
Din i geijio cymmorth Jeſu ; k 
Agwvir jechy:! pur tw enatd, 
Khaz ef lend zuflern embatd; 
A chlelydon bach amferol, 
Mie nh achub poen_tragwyddol ; . 
0 with oh ' TE — 1 1 
Dod t cna ed, a 4 chadw t enaid. . 
„Nc clefydon ond dialau, 12 1 
4M, ahzed.iodd dy bechodau; graſu, % 
ug gan hynny yn duicdlefzar, ; «1 1 
w glefyd crua dd lygar. : 
Fe Alle dorri d wddwg, e 
MM dy feed oedd yn gynddrwWy, ; . 
ro Ufern i botaydio, kleb ö 
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Raw 


1 * 


» $2 


( 330 ) 


Heb rol amſer itt repento. „ 
Rho gad hynny yn ddtwegt, 5 
Didtolch idde am dy goſpi; A 
Lle gallafe dy Iwyr ddifa, | 
A'th toi * Frwylian ya Gehen . 
Fe allaſſe Dduw dy rocldt, 7 
Dan Jaw Gelyn cas 1th goſpi; 4 
Lle mae n raſol jaw yr- y Wag, 
Yn dy goſpi a' law ei hunan. N 
Nid yw er Arglv-ydd yu dy biazio, N 
Megis gelyn ith ardwyo ; N 
Ond ya dition yn dy faethryn, 
Megis Tad ys trin ei blentyn, Ag 
| Er bod d' Arglwydd yo dy facdda. Sh. 
+ Sef ot Mae er hynny yn dy t Batu; I. 
graſſol nyt Pob gwialennod ag a roddo, | 
1, Sydd fel plaffer 1th elio. By 
. Ni ry Dum {yd mor ddaicnkus. By 
* Ofalas Nath Dal nefoi ſydd mor * garcus;. Ma 
4 Giefyd arnad na chaledi, | F 
Na wnel itti fawr ddaioni. Fe 
Fe wyr Daw beth yw dy ddolur, Fe \ 
Dy rym dy ryw, dy naws, dy nattur; Al! 
Fe rydd dy grees, yo ol dy z) lr, In; 
NI hdd dy bun wwcklav dy groider, 
Er bod Aloes yn beth cuwciw. () 
* ej 05 e- Mae eb ackub dyn rhag matw ; 
diſarbei di Fr bed clefy.! ye dy flico, Ap a 
Lic. 12, || Mae und, achub ring dy ddampia. Ich 
5. Y mac milcedd ys || gehenna,“ Fern 1 
Rha) a ddygent fwy o boenfa; Len 
Droz fi] miloedd © flynydde, Ath 
Fe caent rydd · did ou poenydie Ar h 
Arwydd teg oi ras a'i fafar, een 
Yw cael coſp trwy gleſyd hawddgat, edife{, 
Sydd yn gwoeuthur dyn ya bars, My 
Tyr ye el d flaen y drindod, vn 


ih goſpl, Ni 


o 


- Clefyd ſydd fel chwip i 


„ 
Nid let cledde lym 1'th dorti; 
Sm awchlym 1th ddibuno ; 
Ac nid bwyall th ddiftrywio . 
$68 i ddyran fiwrdd dy ftwlach, 
Pfei nithio dy boll ſothach; 4 
Ffüta i buro dy amthyddion. fill 
Ghwyp 1th goſp! yw clefydon. 
did da mel i'r lawn digencl, 
Nig ds cxynjyd i'r annuwidl ; 
Nid de vin ir poetb ei * gohidd, * 6714 
Ni 4a iecbyd Hr anuſydd. 
Nid ocs arnad gyrmmaint dolur, 
Agafy ar tai oth frodur ; 
Sad yr wan mewn ef:nwythder, 
In y nefcedd gwedi r biinder. 
Bu at Laar glefyd flinach, 
Bu ar Fob .ddoluriau trymmach; 
By ar Gri/ ei hun fwy blinder, 
Macnt yr wan mewn eſmwythder. 
Ac cs tithe fydd ddioddefgar, 
Fe ry Duw itt' hyn o afar ; 
Fe was naill a llaeſu'th flinder, 
At fe th gymmer i eſmwythdet. 
Inddiddenion ey ſſurus bung y claſ Duniol 
#1 enaid yn erbyn ofn ngen, | 
y eeaid pam ei hofai, 
Fynd at Griſt a fu o dy bryau; 
Az 2 zoliodd waed ei galon, | 
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Ith riyddhau o law d' elynion? * Ni ddl. 
rh Fam yr otti fynd ir nefoedd, chon y dyn 
Lie alae Chtiſt yr hon, a'th brynedd ; diras ddy- 
a th Dad nefol, ar glan yipryd, wedyd fel 


Ar hol! Sai ct mewn braint a bywyd. hyn vrt 
lenaid o berwydd os bydd eſt mar yn ei b:chod; heb Had ac 
edifeirnch, ni chaiff ete ſyned ir nefoedd 1 Cor 6.9, 10 46 am 

"NY 37050 je ja aro: ac yn hy jn ei bechud au, heb droi oddi 
g mar gant bo ache, i ofni«Edifarha gan bynny, bydd 


"we 


332.) 
din nenydd graſol 2an qmbeddycis 4 Du tre, Gf 
Inodi elli ddyw:dyd. O fy endid Pam yr ofni ©&; 
Mae fy mlaen 1 yoo euſiwys, 
Am Izchawdur trhwyn am prynwys ; 
Chrift tyan finne d' aelod attad, 
Er anhawſcd gennif ddwad, 
Oh ty enaid cwyn dy galcn, 
Pam e ofm mor echryſlon : 
Gwel Fab Duw, ai waed, ai weli, | 
A dynnodd fiwrdd oedd raid itt of ai. 
Oh fy enaid gwel dy bry vr, 
Gwel dy geidwad a'th Þachawdwr ; 
Gwel dy bardwn gwel dy gaitre, 
Gwel y NEf a'r hwao a'th bie, 
Oh! nac edrych ar dy bechod, 
Gwel yr Oen a laddwyd dreflod : 
Ae mac ofua wedd y Barrwr, 
Chriſt ei fab 7 dy Ldadieuwr, „ 
Ac nac ofna 'r Angeu meiyn, : 
Chriſt a dyanodd fwrdd ei golyn ; 


1 Cr. 15 
N. all Angeu ond dy ſymmyd, 55.57 
Or byd bwn i dit y bywyd. 15 | 
Nac arſwyda rhuthreu Satan, Lac. 16, 22 
Gwel Angelion Duw * th wactiar: ; * Pditpnyl 
A Chritt Jeſu a faith lygad, nr 


Dydd a nos bob awr 1th wiliad. 
Ac nac ofwa r bedd llyd!yehiud 
Gwely Chrift y hn f anwylyd; 
Y mae t prynwr gwedi dwymo, 
I dob Cxiſtion res cyfctto. 
Na wna bris o uffern boene, 1 
Gwel gan bwy y mae rf allwedde; ee 
Gan dy Grift y mae cadwriacth, Da:c. 1,15, 
3 uflern a men | 
Oh gan hynny cwyn dy galon, 5 
Pam be - > 18 on Fs | 4 eln 
 Gwel fib Duw ai wacd ai * well, Dn 
Fe dynodd fyrdd oed d raid itt ofni- e 
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| L333 1 

Cymmer gffluc cwryd di olygon, 

Dung uwch law pöb daiarolion; | 

Gwel y Nef a brynwyd itti, 

Ar Tifeddiaeth {ydd itt” ynddi, 2. Tim, 4.3 
' Gweidy orſedd, gwel dy goron, Date 7. 9 

Gweldy * Balme, a'th wiſcoedd gwynion * palangdd 
Rial a btynodd Mab Du itti, i arwyddec- 

Fry yn nizeyroas y goleunt. cau buddi 

Gwel ay Griſt a1 Boll Angelien, goliaeth 


Gwely faint a't holl rat cyfiom ; 

Yo dy ddifg wyl ddwad attyn, 

Ae yn barod bawb 1 ch dderbyn. 
Gwe! ay delyn, Uwel dy * feiol. * Math o 


Gwel dy wers a th gantad nefol; oefferyn 
Fry yo diſgwyl fynd i ganu, cerdd 
[th lachawdwr am dy brynu. Deut. 15. 2+ 


Llef zan hynny am d* ymddatted, 
zel mynd at Grift dy briod; 
0 garciaidy x corph a'th lygrwys, : 
I gael trigo yrs Mharadwys. F Phil, 21. 3. 
Ue mae Duw a' holl Angelion, 
Gin ai Saint, a'i Apoſtolion; 
Mewn Gogomant a rhialtweh, 
Ya teyrnaſſu mewn dedwyddweh. 
Nid des yno ddim Anghyſſur, 
Fora, na chlefyd cwrp ea dolur : 
Nz ma:wolaeth na dim triſtuch, 
Und ltwenydd a dedwyddwch. 
Oh Hiraetha am gael hedfan, 
Vlad lawen hon yo fuan; 
kt dy brynver Chriſt a'th briod, 
Maedy Neithior ynddi 'n bared. 
O fy enaid meddwil dithe, 
Am dy max u ſſio yn dy dlyſſe; 82228 
I fynd o den Chriſt yn addas, e e 
Tog wilg ſanRaidd y bripdas. 1 
Golch dy hun yu f:nnon Dafydd, Zecb. 13, 1. MA 
wied yr cen, à deiß zu cyſtudd; Im: n || 
| i - 


k . 15 5 — 
1 8 
* * 


1 —— DER 


* 


1. on, — 4 
- 4 * tt N 
* — — 
8 


5 
. L 
* , — 
4 « 
p * 
- 
_ L 
- 
* „ 
3 * 
* 4 mY - ” 1 
4 - 
pl y 4 1 od 2 2 a 4 . or _ — . << 2 1 2 22 wy ad. * —— - P — 
err 2 5 4 ” 2 F. 2 * 6 a * 
M—— — ———  ——_—s Don 22 rA A ue — — 
— p — Bu — 2 _— ee 9 4 1 8 . Gas — * py genes — — * 2 — - e —— — * pau: ———_——— "7 * 
- 0s 2 — — — 2 : ” = < . = — — — ” - 
” may tag ect eee * — b — oe L 4 4 a ” - — 1 5 2 — 
_— * - — — 2 2 % : 8 2 - Wy Of — a 0 2 . — —— — 
— - IST a —— WS s * — — — — — - == - > 66 — N r= <3 ESD — 
=" K a 2 —— wy — wt — - — = - _ — en. = 
PIE — — — - l — - b — — — — — - 
—U—U— — — 3 A ger = — . — — 2 — — 5 — — — >. * — n * * . - — — 
— ” 12 — . - — — — r 7 — — N — — — 
"ax 4 v — — - % * 3 7 0 ——— 1 5 — — — — — — 
„ 5A 2 * . — _— - — —— — — — Y — Pay 5 2 FS. 
— — — — — — — —— 0 1 2 — 3 wy P — — 
— — — — _ — 4 — 
— - — - — + 2 1 4 — = — 
— - * 


Dat 21. 4 
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Nel 


| '<© 234 ) 
Chriffl yn Ymlanha mewn _ ddiferrweh, 


. wnie dd Pfydd yu Suriſt Gwirioudeb, He l:kwych, = 
yn glan ba Gwilc ſarcteiddrtwydd Chriſt am danad 
Ir edijeiri- A i gyhhawnder yo lle trwſiad ; 
ol oddiurih Pleth dy wallt mewa griva gobaith, 
bechod Hardda't!i freſt a ehariad perffaith 
Dat 1.5: Cais dy lamp a Nynn dy Gan gl, 
Dwy ith luſern olew didwy!! . 
Gwilia, Gwarchod, a Gweddis. 
* Fepplan Nes del Chriſt, na chwſc, na * {{inbra; 
Deffro, diſgwyl am dy bricd, 
UL Llef am dano nes ei ddyfed ; 
a Fel yr Hydd na orphwys frefiad, 
Nes de! Chriſt dy Briod attad. 
Dy waid w:tho dere weithian, 
Dere Arglwydd, der een fuan ; 
|  Dere jelu Guiſt fyng hariad, 
Ot er eda- Dete, tyan fy enaid attad. | 
dys ediſei- * Itkdduy ddwylo Argiwydd iyfryd, 
BY riol ſap. Yr wie brudd yn ofrwmf yipryl ; 
S8. id xy; Causti brynaift Daw 'r gwiriontdd, 
_ cell; Dwg ei weithian 1'th drugaredd. 
Wa Þ vn byder us off r ww 47 enaid i da4wyls Chrift.cans je 4 der 
402 Ir nefoedd act 7. 39. Luc. 23 43. ond am y thai ſy n m- 
rw heb roi ufydd-dod ir Arglwydd Jeu, fe a di ywaid 
withyoat hwy, ewch yamaith oddtwrttuf chwi hol 
weithredwyr anwiredd , L»s. 13, 28. galr 1ſt zn ban. 


Twddiddan arall bung y claf duni ar en 
aid am ofni Marmol ae lh. 
. \ Fy Enaid dywaid 1mmi. ; 
' Holiad Mewn pryflurdeb, Pam yt off; 
| Ffydd at Griſt a't wir angelion, 
Or byd brwat a't holl dralledion. 
h Toft a t brem yw gor jod gadel, 
95 Gr aig 4 phlant, « ffryns a chene]; 
Anh Tui. a thir, a Da, a dodrefn, | 
ee engmeled mpy oracheſen, 0 


C335). \ 


Of mWylyd eymmer gyllur, 
Di gie oh2d © mewn mwy meſſur:  Sef ot 
Swrach Fryns, a gwell cyfeillion, gr«ffol 
Gyda Chritt 4s wir Angelion, _ wt th 


0; dy blant à ona 7 Avrpglngad, 

$i naſnacthu mewn Sanfteiddr mad; 
Di gae weld dy blant dracheſen, 

Menn Gogontant. yn dra llawen. 

Ya lie ffryns a mwyn gyfeillion, 
Di gat t faint ar holi Augelion ; 
Ich fawrhau a'th gywir garu, 

Aich blant eilchwaith i'th ddiddanu. 

Gad dy wraig, a'th Blant a'th bubol, 

I gadwriaeth dy Dad nefol ; 

6 Rhwy{cwy 'r weddw, Tad ymddifad, Cynbali- 
\w r zoruchaf with ei alwad. . wr. fal. 

Na wWna bris ddim am dy olud, 14-6 9. 
Nic o'r ddodtetu wael ſydd gennyd; Ir bun 4 
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Mie ny Nèf fwy af dy feder, orchfygodd 
Nag y teddodd Alec ſander. ran ſaur Or 
Na wra bris @'th neuadd lw yd lar, B54 
Mae n y nefoedd dai o Dope: ; Maen 
JL ewe Dduw o beris i gwneuthur, — guertbjawy.. 
5 La diſcleirto fel y gwydur, | | 


Na hirattha am dy Diroedd, 
Nath Berllantau na'th winllandedd; 
Mie Mharadwys dir ſydd deecach, | 
fiwyth lydd well a Gerddi + ataulach, en) Fyſrgd 
Ni wn *® gownt am Aur nac Arian, * Gyjr if 
Mit ny nefoedd Aur iw * damfian; ” * gerdded 
rens 2 Gems Yo gweithio ewelydd, * cfg 
ur yn patio 'r holl heolydd Date 21 
ia bris am un oth Suydde, 2 
* ny nefordd fwy oradde; ar 19, 8. 
mer gwaetba ſy'nddi vn ffeiriad, Fs 
a emu mawr ei alwad = 
Ni whoa bris am ddillad gwychion, 
e marad wys wiſcoedd gwWynton; 
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Mat: 13. 43. 


_— T 
i j Date, A f he 
1 * Dmwſr 5 Mae mbatadwys Bren y bywy: Ye 
1 bynqd. Manna yo fwyd * gas vita yi: Hick, P 
"1 Gwle4d heb ddjwedd oes bel: dds Al 


: # Hr” 

x Pet, 1. 4. py meddianu mewn gexontert, 
Di gei Jechyd heb daun oyc:douly 
Ac eſmwythder heb ddim t:2llod, ku e 
Gwir lawenydd heb ddim ttiſtweh, ; 


=. Ocs heb ddiwedd mewn dedwy0cn . 
31 Ni chaift clwyf na haist oz deb 
Newyn ſyched nac angbyſſur, 3 
Ttallod triſtwch ochain wylg, A 0 


Bo: or 4 Na un Geirb mwy dy ino. 
Det. — * i gel 1 —— lawen * 
A dedwyddwch yn dragywydd, 

Ym mhlith miloedd o AugyHten, 
| fohannu dy Arglwydd tirion. 
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Ni zei eiſte raewn * Cor Euraid, 


| glodfori t oen Bendigaid, Ft Tyrſe 6 

Ac i ganu T Halelaj ab, . gantorion. 

Yo dragywytd i'r Corucba'. 2 Dat: 1. » 

Puy gan hynny na yadawe, = * mvhnch w 
1 At Byd hwno at beena1 bethe, Arglnydd 


I fyrd at ei Bryawr heddu, 
O hae r Arglwydd yu cenhadu, 

Duw agoro dy ddau Iygad, 
| weld Teytnas Chnft dy geidwad, 
Duw to ei Yipryd 1tH gytiwyddo, 
Ymbaratoa 1 tyned atto, 


Apiriad Her 5 er byn on Ange, ar @ajont % Crefwch 
da yn ayſod oddivr ib Aol F ar wolueih ar y peirian 
Hi na wydtleu Dyo pa ddonmeu, duzis! 
Sydd ya dwad oddwith Apgeu, farwelacth 


byth md ofne oi ddyfodiad, nid ww * 
Ond fe lete am ei ddwad. daion i hyn yn 
Y ane Angeu n gwaeuthur diwedd, cenlyn mar- 
Ar ein cyltudd an hanwiredd, nolaeth y 
ic yn dwyn o For traffeithwch, 5541 ding. 


Deyn rt + Porthiadd o ddedwyddweh, 
Y mic n Angeu n tannu n gwely, 1 Haſas, 
Cwedi 'n trafterth inni gyſcu, . : 
Ac yn rhoddi mawr elmwytt der, 
Spedi r trallod toſt a'r blinder. 
Y mae angeu 'a claddu u beau, 
bin clefydon ao doluriau; 
Fil na ddichon pechod mwyach, 
Nic un cletyd flo ymhellach. . + 
me Angen "0 tynnd 15 cy fon, Eſa 57. J. 27 . 
tzwer pryd thag gweld trallodion, | 
A ddigwydda yu dra! thigil. 
Men gw lad ac ar eu beppil. 
Mae en tyngu rhaj gwirwuiaid, 
dad ym myſg cas Bechaduriaid, 
ax ir_rhajn eu hudo i becku, Ac 
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dd 
Ac i weithio *r peth nas dylu. 
I mac Angeu n dioſc dynion, 
O'a hen frattieu ſarullyd brwaotos : 
I ddillattu 'r rhain yn helaethß, 
Me un hardd wiſcoedd jechydwriaeth. 
Mae u rbyddhau yr enaid hy fryd. 
Or earchardy tywyll tomlyd; 
I gact gweld goleunt r Arglwydd, 


*in ebhrydd Y Mae Angeu * toc yu dattod, 
Enaid o'r corph caeth i bechod ; 
Ac heb aros yu eyſſylltu. 
Hwn ai bried mawr Chriſt Jeſu, 
Y mae Angeu u tynoudyaion, 


Phil x, 23. Ir nef ole at Angelion; 
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2. Cor. 5, 1. Ou ty candryll fydd ers dyddie, 
Tu mron cwympo ar eu penne. 
* Allen Mae en tynuu 4 maes © Sodom; 
; : - I'r mynydd dir rhag y Storom; 
Ac yn mynd o'r Ajpht i Ga1nazy, 
Air rhai duwiol ya ddiofan. 
me Angeu 'a tynny dynion, 
Goron ; 
A bw:cafiodd Chriſt trwy Augen, 
I rhai ffyadlon a'i gwaſnaethu. 
me n tynpy dya of ofyd, 
Ai drueni a'th drift fywyd ; 
] ogoniart ae hyfrydwch, | 
"1 I gael byw mewn gwir ddedwyddwch. 
, Pwy gan hyn a ofne Angeu, 
| Sy dd yn helpudyn mor ddeheu ; 
I fynd allan o bob tralled, 


Ali waſaaethu mewn perffeithtwydd. | 


+ Dan Ai droſg'wyddo i 1 y Drindod? "NN 


edroſodd Cid i'r * Pagans di rinwedde, 
| Sad ir Tyreod ofoi Ange; 


> , 


Il. | Zou, 26, 10, Dydd ein F411 an gollyngdod, by 
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On nac ofned vn gwir Griſtion, 58 he 
2. » Fynd trwy Angeu 1 gaely Gn 7 
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[339 1] 
Dydd ein rhydd - dia o beb trallod 
Dydd y d gllwng ein Eneidie, 
Or carchardy yw dydd Ange. 
Dydd " Neithior 70 Priodas, | 
Chrift ſeſu t gwir Feſſtas; 4 
D ein gwledd an“ coronaſfiwn, *Dydd I get 
yw dydd diwedd os yſyriwn. Y Goron 
D dd ly 'n gorphen arein gyrfa, | 
g Dydd ly [y _ 0 + ==, . 
dd ſy u talu ein Cy floge, : 
Das 1 z60l ywdydda tin Ange. Dyadd i ddys 
Dydd ſy u derbya i Baradwys, jod at ben yr. 
kt Fib Daw yr hwa a'a pryuwys; MC 
Dydd iy u rhoddi r Gown ar Soron, 
In dydd Angeu i bob Chiiftion, 


Gueddi i garde 'r eld amy petbe v beitia 
is ceiſi ac t fyſyrio araynt mewn Clefyd, 
UW. diddanwch Illaeſa mlinder, 
Tai tofturt tho i mi ſmwythder; 
Meddyg pot elwyf Jicha polar, - 
Tu Mad Duw tho im gyflur. 
Tyun fi od ywyll Deyrnas Satan, "AR. 16, 18 


Ac bob dalhneb allan ; 70 
Fl gallwy weld fy raheched, 
A leuyddu fynghydwybod. 
Gwna fel Dafydd im repentio, | 
Cana fel Magdalen 1 mi wylo ; * Edijars 
8 Ca fel Vioif im gyduabod, Fat. 
| A mofulto a fymbechecccklk. Fonah 3; » 
 Uwaa mi geifzo pardwa gennyd, 2. Chron. 33. 
Wi! 4n4jes yo ei ofyd ; | I2. 
le ymbihan am drugaredd, "| _ Epb. r, 7. 
Meg Peder am f anwiredd. | 
waa mi gredu fod im bardwn, 
wedi ſelu a gwaed dy bafiwn ; 
6 bod © enaid gwedi olchi, 3 
* A 2 Yao 
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Yn dy waed 2 n fryati; 


— k hefyd ddioddefgze; 
Dan fy nolur aegis Lace; 
A throi aruat ti fy hyder, 


Fob, 13,15: Mexis Fob er maint fy mlinder; 
Gwua mi geiſco ymwared geapy!. 
| Om trailodion ac om clefyd * 
I Bren. 19,4. Fal Elias Oi flindere, 
Modd y gwelech ſõd yn ore; 
Gwna a mi meg ie Hexecla,, 
3: yk r ay — al "op : 
thro) f wymeb ar y par 
E/a. 38, A I roi Yng Hriſt fy holi ymddiricd. 
. Gwma im feddwl am y eyfri, 
Kb 12 Ddydd y Farn ſydd raid im teddi; 
Mat, 4, 86. Am y gwaith a c geiriau ofer, 
Oni ebeiſiaf ris mewn amſer. 
E An; 
„ A'th * bromiſion ynddi u ag): 
Hl Gwa im ddala gafael flyddlon, 
Ar d addewid 2 th bromiſon. 
Gwna im feddwl am y bywyd, 
Yr ai iddo at fyrr er yd; 
Lle mae Sabboth e eim wythder, 
Heb na chur ma phoen na blinder. 
Enn« im wadu 'r byd tnylledrs:, 
A't holl wagedd annireddus; 
Ac ymgweirio ddwad attad, 
In ddiares anwyl peidnad. 
a Gwna te off ue ddefſygio. 
orph ac Enaid yndy ddwyic ; 
As ymbilio byd y lived, 
Am ay fajar «th drngeredd. 


Diddennch ybagorol i'r enald £flary 1 


erbyn gwen dali. $6, 7 
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Jeſs f . 
le bu 'r Jeſu farw od, 
- th ryddhau eddiwrth dy beekod! 

Pam ei ofoi farm yo Batawr, 

Chritt th Dwraeu a'th ddadleuwr; 
Mib yr Faitus trwy Farwolaetb, 
A'th ryddhaedd o ddamnedigaeth, 

M :50ndemmir yu dragnyddol : ?: i 
Us 4 gretio 3 Ghrift 7 miei; N 
Ond bay h unt wrib en ſyand, i 
0 ſarnolaetb i vir fyugd. _ 

O fy Enaid ymlonydda, 8 
Dy Dduw gtafſol a th gyfiawna; 


Fo, 3. 18, 


Puy ali gwedyn dy gonderanio ? 551. . 22: 

Ye Chrift droſſed gwedi hae lio. > 8 33˙ 
Chriſt at waed a ylch dy bechod, ; 

he 2'th wWnaiff mor wynn ar maned ; : 

Er dy fol mor goch ar Scarled, Eſa 1. 18 

Chuſt ach ch mot wyna ar feled: b oor, 
Ir Haul a N Hulla r ( tend. | 

geha yich 9 dillad buttra; + 

Rhinvedd Cbrifi 4 gudd dy jrynts, Ot fel 

Ei wacd 4th yicb mor wynn A Till. buythas yy 
Duw faddewedd bechod Peder, edifarhaa © 

Rhyfys Dafydd a'r Mab ofer ; as y red Al 

Riwyt Manaſſes a't holl feie, | x 

Duw a — bechod . 1 
Cymmer gyſſut ewyn dy gailo2, 

Laddwyd Mb Duw ar yr boelien ; 

in dy bechod a'th gamwedde, 


kr ei n di gei eu madde, 
C ved r bradd am faddeuan pechedes, 2 deljrijet 


; 0 % Nuw yr hwn am creaĩſt! R 
% {yngheidwad t bwo am prynaift/? 
Or z!2n yſpryd 1 Or gwir Deindod, 
Ei { cnajd maden mherhod, 
—_— 7 


| | 4 1. * | 
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Ex N r hwyn am ry. 
Ac ym hob peth a th fodlonods, | 
Maddeu i mi oll a chwbwl, 
Ar a weruthum Toth fedd w'. 
Golch 21 waed fy mai am war yuri, 
Cladd fy mhechod yn ei weli;, 
Cadd fyagwradwydd ai gyfiaivnder, 
Madde im fy holt ddiffeithder; 
 Gwiſcfy'emid o gylch gwmnz, 
A gwiſc ſanRtaidd'y briodas ; 
Gwna fi u barod ddwad/attad, 
O fy Nebrif mewn gwedeus div H, 
Del d' Angelion im caſtellu, 
Nad i Satan fyngorchfygu 
Cadw F enaid yn dy ddwylo. 
RE Nad o Grlfi'r Liew ei larpio; 
* O fixen yy Pan y delwi ir“ Barr | aitco, 
or ſeddſaiugc Ger dy from am f Hhu]ipü-,,]dẽeb 
uared f emid er mwyn ſeiu, 
| Na ro i mi o'r faro wi'n haeddu. 
Cymmer Angeu Chrift a 1 'tudd-dod, 
Nu iavu i tram fy mhechod ; 
Fe gondemniwyd am fy meie, 
BR: Er ei fwyu na ddamna fine. 
+ Ufern — Haeddajs Angeu haeddais Dopheth, 
W.. 6. 33 · Haeddais Farn rhagrithiwe diffech; 
Du na ddyro x byn wien hacddu. 
Rho i mi r hyo a haeddodd Jeſt 
Fe gyflawoodd drofiwi'r zytraith, 
Ce th fodlonodd àtoſſvi n berffaith; 
Fe groes hoeliwyd ain fy mryndi, 
Er ei fwyn the bard n i mi. 
Nid oes zenni oa CanReiddrwy dd, 
Na chyfiawader una pherffeithi w ydd 3 
Nac ym wared ian ti lwoewr, 


On ſydd genvyd Chnlt fy Nahr 5, 
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brit ww yugborffordd, Carift yw ynghbyſur, : 
Cyrilt % ynRobaith yu fy ngwewyr, 

Chrif yw ty helpwr ar awr Ange, 

_ Chriſt yw- "agbeidwad ddydd diale, 

be fu farw yn anbyfrgd, 
kr pwreaffu- itami fywyd, 
Er yr Augen a dilioddefwys, 
Duw dwg fy Enaid i Baradu ys. 

Duw the Gluft 1 wrande ngweddi, eee 
Duw the d yſpryd im cymfforddi; *in 
Du rho. elwg-ar fy nelur, Am Ef: 
Ath law raffel liaeſa yugwewyr, mnjchder, 

Oen Duw madden imi fy mhectiod, ; 
Sela Bardwa im cydwybod, "I 
Claad fy meizu ya dy well, | Am fe- 
Nad buy etlehwaith adgyfodi. u 5 

kwy Rau ofni dy gygawnder, Archolllon: 
RW Y o btawychu rhag dy ddigter, jo 
Rwy n maruu am fy mhechod, Am Ddr. 
_ _— 1 nghydwybod, ddamuch 

od o Gr y Angeu ewirion | 
Rhyngwyfi a th l f Am 1 
Dod dy fudd-dod rhweg cyfiawader, PP% a 
Dy Did eyftawn am diffeithder, 2: 

Chrift a th Waed zwa heddweh etto, morth. 
Rhy:gwi a'th Dad ſydd gwedi digie, g 
A'th wacd difſodd ei ddigofaint, ' W 
Fel na byddo mlinder cymmaint. mod. 

Ewan wyf, @ Crift cryfha fi, 

Cwarn a claf fy Naw jacha fi, Am gyt: 
um a thrift, ac ofous ddigon, vertie 
Cryfha iy ffydd a chwyn fy nghalon, 
Duw *r_diddanwch liaeſa mlinder, 
id tofturi rhe imi eſmwythder, 
Meda ys pob elwyt. jacha nolur, 
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Ambhenad, ( 244 J. 
Gael iy 'mliuder dofs we, 
e mheen, 2 thorr fy ngwe 
Trefna n aiwedd 1 34 ky 
Am nerth Dwyg f attad rwy u dy warthod, 
| yſprydol, © fy 2 cetydda Satan, 
| Cadw fy Enaid rhag ei Safan, 
 Cyngal 's a'th haelwych Y ſprys, 
E Am Dus bwg f attad Jr gwir fywyd, 
"Rareds,- Oen Duw maddeu im fy mbeched, 
. Oen Duw pura fy og! hydwyb.d, 
Oen Duw gwilia at fy niwedd, 
Am wir Oen Duw derbyn fi'th drugareds; 
1 Dywaid Arglwydd with f cid, 
1 Itti bwreaflu r Nef fendiga id. 
14 75 £3 Ath ward gweithfawr trwy fawr bent, 
1 1 Nefol Iw rho! immi wedi Ange. 
1 addewid. Dywaid Argiwydd. with fs mid, 
Dy waid Argiwydd, dywaid dywaid, 
 Heddyw cet di un gyngar ph] , 
Am gadwr-Gyda mi yogwlad peradwys, 
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\» 1 iaeth. Chriſt fy Mugail cadw fy enald, 
Ncaa b n claw. e, 
1248 Ep&bi'm prynaiſt yn ddryd ddigon, 


Am dder- Dwg fir Nefoedd at dy Angelion. 
bdyaiad ei Babyn F enaid anwyl Geidwad, 
I enald, perbyn f enaid weithian attad; 
: 1 Digon bellach er fath ddyddiau, , 
: | Nid wi gwell nar theſt o Tadad, 
11728 Am ddow-> Rwien gwllyſlio cael fy nattad, 
idol ymada 4 dwad attad, Chriſt fy Mhriod. 
4.8 awlad, Tynn fi weithian Arglwydd Jeſu, 
. s bydd d' wyllys yn cenhadu, , 
xt „ch ddwy ddwylo Arglwydd Mn, 
Am gadw Fc 'wy n brudd yn efftrwm fy vr 
£1 h ad ym beer neb ci {clifio, _ | 
e "ou ogh 5 
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[365) T ee 
u N ee e 
Chriſt fy Mugail cadw F enaid: gan 
Nad i'r Liew d th law ei ſcliffaid; a 
dun ſy n ecifie fy nzgorchfygu, 

Yo fy ngwendid am traflyngcu. 

Dy:ama 'r- pryd y cais ef drecha, 
Fynd ar * Gol- pan byddwi gwanna, 
Nertha fy ng wendid Arglwydd cyfion, | 
6alw 'r gel rhag colli 'x Goron, W 4 

Dos dy Yſpryd yn fy nzhalon. | * 
Dod o bobtu'm dy Anxelionm; 
Dod d arfogaeth oll am dana. 
Nad ir Gelyn gael y ttecha. 

Nertha fi ddiweddn yn gf, 
Cond 'r aur ore fy amr ddimartha; 
Arad Arglyydd mae jy byder, 
Derbyn f enaid i th eſamyibaer. 


bel fre Fr ol af die i b ** 
— Jr aur ddin aethaf. | 


c Camp: 


\wr © Arghwydd y gollyngu, 
Fi mewn beddwch om carchardy 
wnz im Ilygaid cyn marwolacth, | 
Weld dy nextbel Jeehydwriacth, 
Datth y dydd air awr a toddaiſt, 
Dzeth yr amſer a detfynnaiſt. e 
Ditth y Iymnot daeth y terfyn; e 
Nid des ile Im fyned droftyn, | N M 
Y mae yngyrfa ar ei gorphen, 
| Am dydd Ciwedd ar ei ddiben; 
! mae 't terkyn gwedi dwad. + 
Argiwydd derbyn fy enaid attad. . 
„Megie Stephan rwyſi n dwedyje 
Sa Feſe. derb fy Thpryd, + >, 
Dae diss ad. dere u fuan, „11 
Numer 6 1th drugaredd weitläanz: 
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A gyrtz bytho marw Chriſtion, 
Cynta derbyn bwanw et Goron, 
_ Pa hwya | bytho Chriſtien byw, = 4 
= _ - Hwya bydd heb wcled /Duw. | Gyn 


3 Pa hwya bytho dyn heb farw, Cwraig 
Wis Mwya fydd gefymon kwoow, N ] k 
| Pa zynta tynnetr dyn oi wegi, Y dday 

Llejagyd y fydd ei gyfri. . WH 


Tof Of- 7 D annuwidl pnedi Mary, N da 


. Gydis n 
| | * 2 gwragedd, Meibion Merched, Sf, 
—_ Dewch ynès rhaweh Gluſt | giywed, * Dy 

Cwyn a chyngor hen Oferddyn, N "ak 

BE  - Sydd yo gorwedd dan y Bretbyn, y hi 
; 1 Mi fum gynt fel yr ych chwithau. y er 
. Yn fawr fy owyf, ymhlith fy.* nhraſſiu 18 


BEE * Ceraint, Nawr heb nwyf, yo aocth yu iſſel, 
a Bs Rwyfi n gotwedd dan y treftel, 

. | Fan oedd fwya ymrysd ar faſwedd, 

Leia meddwl am fy niwedd. 

Fe ddaeth Angeu glas beb wybod, 
Ls | . a rodd : -; m—_ ddytned, 
= _ Van yr of yd yu gwenu, 

r A phot A a Hynau, 
Fel yr ja fc dorrodd dana, 


Ae am trodd yn nocth i'r gladdfa; Ca 
(28 Pan yr oedd fy nghorph yo Jachu, ard U 
=P A phoh aelod genni n rymmus, * T0 


EI @ 7 „ Fel Yen bridd fe aeth yo * ddrchon, 
47M — | Dlarnias aeth y b t Tafsr; 


m ddatth Ange ar ff Nghalon, my Cel 


D 
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(351) 
'Gyni roedd genni aur ac arian, 
Jai, a thit, a chyfocth lydan ; 
Nawt ni feddaf yr un * Beni. 
or holt olud gyane oedd genni. 
Gynt'roedd genni Gel aint ddigon. 
Gwraig, 2 phlant, a Ffryns, a gweiſion, 
Nawi docs neb ond Angeu melyn, 
Y ddaw attaf dan y Brethyn. 
| Migawn lawer gynt im helpu, 
Im mhob Ffordd y Bawn yn pechu; 
Ni ddaw un yn. awr 1 atteb, 
Gydi mi am fy Ffolineb. 
Y peth a ddaeth imi mor Sceler, 
Y dduy i enwithe Bawb ar fyrder : 
Byddwch bared cyn del ange, 
N chewch tybydd mwy da mine. 

Y mac Chriſt ai wetwgogion, + 1 
Ya thoi rhybydd inn ddigon n 
Lawer mil ſy'n mynd i beem, 1 
Hie gwrando Ilais y rheini, ge; 2 

Y mae awer thyw © Beched, Rr 
Yo delurio fyug hydwybod; | 
Ns ors un ya lladd mer rhigyl, 

A Dibritho geiriau *r fengyl. 

Mi fum Benffaſt a gwar-galed, 

V wnawn bris ot gair er cyſtled 
weded Chrift, al wyr, ei piniwn, 
unaun inne ond y fynnwn, 

Cwell ocdd genni wrando cyngor, . 
uch Dafarnwt nag un * dofter, ., Þ Dyſcan: 
tbod hwoow in cyfrwyddo, dar, 
d Ialernwr yo f, ancheithio, o. 


1 . 
> 0+ 4.44 


it Guell oedd genni awe yurtlawen, 4: 
Cy Tat da n „ IE 
| vY 14jarn gyda murſen, As Fo IS. 


N diwruod yu y n _ 75 90 
i CAtiſt al anwyl gene), | 
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& Ba. 
t CGdagbod: Rhai a wuzethym mor ddioſon, 


Moch a meddwon mewn Tatasbach, 

Na cbyteillach plant goleun: ; 

Nawr maen gant edifar gens 

8. Llawenydd Guell oedd genui'wenydd * fan, 
| Na pbarhau ond ennyd techan, 

Na gorfoledd teytnas mefocdd, 
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Gwell oedd geunt gas Byfeitlach, 


Sydd yu paia yn oes oeſfoedd. 
(well oedd geam bridd à checrrg 1 

Pres a phlwm ; a moch, a chelig, 

Na pharadwys ai Havugelion : 

Na Duw 1aaws ai holi feadithion : 


Gwell ocdd genult enawd 147 enaid orcs 
Y drwg vat da, T moch na'r detaid, Wait 

. Y byd nat nef, y cam nat cfnm⁰⁰νν vo 

Ar nos na'r dydd, ar gell dar Eglwys 3 
Naur mae n difar gan fy pgiaion; Mz : 
„ Fy mod mor flol, mer ddall, mor fn f 5 
+ 0 A pheb modfedd ſydd ya crynu, 47 

0 fleen yy Nawr wrth fyndir * Barr, im Barne, * : 
er ſedaſainge, Y mac ngtorph yn mynd ! bydru, Mis 
7 Ir bedd am dan fy ughwaith yo pech "red 
Am kenaid trilt ya mynd 1 atteb, ha Cy 

O fiaen Duw am bob folincb, * by 

Naw: mi Glyua Grift im galw, "Bp 

Rhaid im atteb with fy cow ; Mo f. 

F orfydd mynd 1 waeuthur* cyfri, WW. 

Er Anhawſed ydyw gen. Nen 


O! 1} Bwy filoedd o Bechode, 
mae nghouſciens * yn eu hadde, 


Gyut yn erbyn Duw a dynion. 
Oy rol fydd gan fy ugelja, 
Cyd at Dwyrain ar Cor llewyn, 

Ya cyhuddo ac yn traethu, 


Y many, a r modd, / bum yu mou | 
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(363 
0! pwy glywat im cybuddo, 
Ond y diawl y fu 'n fy hudo, 
Gynt i bechu ya y dirgel; 
Gwae wrandawo ar y Cythrel, 
Nid-oes pechod ac a Wnaethym, 
Er yo blentyu na bon awchlym, 
Yo ei dad ya fy nannedd, 
Gwae f gynddrwg y fu'muchedd, | 
Mac ea Achwyn mor * Ddibroffid, * Diles 
Gynt ) treutiais fy holl jeungctid, 
Mewn oferedd, a phibyddiaeth, 
WY Hb Dd:rwioldeb na chriſtnogaeth; 
"Mac en * claimio mae fem pie, * YTahonnl; 
Waith fy ennill fil o weithie, | 
Yn fy icunRyd ; ac na ddichon, 
Duw roi iddo lai na'i gyfion. 
Mae en dangos pob Rolineb, 
bg y wnacthymm meu Gwroldeb; 
An hol fedd dod, am holl ryfyg, 
Am trachwante cas Hygredip ; 
Mac e'n danges fy nigefaint, 5 
Am hol! + rimpe yn fy henaidt, Arg. 2 
kn Cybydd - dod. am hanwiredd, S 
Am * Dimdawtwydd am fy niwedd} Dioſalz 
Mae en taetu led ei ſafan, rwydd, 
do f ennill ym · hob oedtan; 
A mod inne er yn fachgen, 
In ei waſnaethu yn dra llawen. 
Mat * ein pledio yn ddigwiddyl, F Dadiew, 
With y Gyfraith ar Efengyl, f 
Mat fe m pie eiſie Credu, Te 
ella tmuchedd, a difaru. er 
A lle tybiais trwy anwybod, © 
rift farw dros fy mhechod, © 
em Chiffe'r Cythrel feddy, © 
nl ca bacnei wadv u. ] 
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** Dywedzgd; Y maer cythrel ynte'n & pledio; ; "Mae! 
Na thal ſon am hynny wrtho : pobol e 


Os ni cheidw Chriſt un chriſtion, 


Ond a gretto ynddo'n ffyddlon. Dwyn © 


| | Sciyf; 
met Diawl yn ddwedyd etichwaith] any 6 

2 Nad oedd genni flydd na gobaith. WA ptute 
Na difeirwch, na Gwell amcanr. | Torry'r C 

* Dyn heb Nag cedd gan y Twre a't * Pagan. A dibrif 
broffes 0 Mae en ptedio ac yn taeru, | Y m 
 grifinogaeth Nad oes immi nelwy 2't eiu, hm ei G 


Eiſie gwrando ei leferydd, 
2 Or. 5. 17. A bod yn greadur newydd. 
Er i mi gael en cnftion : 
A'm bedyddio gyda's ffyddion : 
Ftto nid oedd well fynghrefydd, 
Medd y diawI na dyn di fedydd. 
Mae en dwedyd, rwia ei glywed, 
Nad oedd gwell fy fydd am gweithred 
Nam ymddygiad am harferion, 


5 Un nad Na rhyw * ethnic anobeithlon: Ven g3 

5 pro- Mae en dwedyd na ddily vais, 0! by 
7 Air or fengy! wen a glywais. cyhud 

»* Chritne- Mwy na'r Iddew nas cadd etto, 1 zan 
gaetb Ris iw dilyn na'i chofleidio. ly byd 


Mae en dwedyd wrth Diuw amlw| 
Y thy gennad torti ei wddwg, 
Ox adroddai iddon thygyl. 


Bedwar gair o'r holl efengyl. toi cyft. 

Mae n galw Duw ei hunan. ito f- 

Ai àngellion fawr a bychan, ien L 

Va dyſtiolaeth, nad yw'n dwedyd, ti eyfr; 

Ond gwirionedd ar fy inywyd. eu tel 5 

1| Cydwybod Mae fy * nghonſciens drom dan cow Nic wi 

0 Gyda'r diawl yn tyſtiolaethu, ac yn ch 
Ac yn dwedyd mewn, gwirionedd, Wi wi, 


Felly'a uniawp y bu 'aycbedd, 0 
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(365) 
Men dwedyd i mi * bilio; & Tſpilis, 
pobol dlodion a't haurheithio. 

Dwyo ca Tara tir oddiarnynt, 
a Sciyfaethu'r maint oedd ganthyat, 

Mie e a dwWedyd imm feddwi, 
A photeios ac yinloſgi, 
Toin'r Sabhoth -fil o weithiau, 
A dibrſio Dew. at ddeddfay. , 

Y met Diavel gan hynny'n gofyn; 
Am ei Gbriſt ror farn wa herbyn, 
Am troi i uffern byth ei boeni, 
Am ly ndechod am dtygioni. 
0!%Pz grynu O! pa gwynfan, 

mae f enaid rhag gwg Satan, 
dead yn dyfod at wyr duon, 
Id iw gyrchu at Dduw cy fon. 
0! mor chwerw, O! mor ddiflas, 
0! mor ffiaidd ac mor atgas, 
Tiyw pechod gantho' nawt, 
Fen garu gynt mor fawr, | 
0! bwy gywilydd ſy arnai wrands, 
T cyhuddwr im cybuddo, 

mn fan peth na fynne f enaid, 
try byd um mam ei ſtyriaid. | 
Cwell gan ff ena'd pe cal ddewis * Sheer] 
od 1 uffern hyn ſydd ddilus, | 
amynd ir barr at y Drindod, 
to cyfri am ei bechod. | x 
tito f orfydd arno ymddangos, Rhuf, 2. 6, 
lien Duw mid oes Ne aros, » | 
to cyfnt lawn a derbyg, LE 
pity fel y bor gwaith yo gofyn: „ 
Nid wi'n clywed neb yn pledioo. 8 
ae yn chwarap't twrnai drofto, | 
win clywed arno atteb, - 
e fuoedd oi ffolinegg | 
. 4 * XR wyfi 
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Rwyſi'n gweled Duw a'r Llyftau, 

Yu yſpyſſu ei droſeddau, 

. Ac yn datcan yn * ddi-gwnſel. 
| in gybo- Y pechodau wmacth yo «dirg-!. 
' TC  _ Rwyfi'nelywed taflu ſuchedd. 
P.. 12.14 Front ddi grefydd yn ei ddanneld, 
. 2. 16; Ai gauawdolrwydd at atreolact:, 
, Ai ddrwg arfer ddigriſtnogaeth, 
| Rwyfi'n clywed cyfri'r Ilwon, 

A fu'n tyngu myſe y medd won, 

Au ffieidd dra ar y Sabboth, 

A't ddrug naws “1 eiriau annotth. 

Rwy'n ei glywed yate n tewi. 
© 5 Ac yn gruddfan ac yn codi, 
can. Heb agoryd dim oi enau. 

Mwy na'r Pyſc ond echain weithiau. 
kr Rwyfi'n clywed Chriſt yu gwylia, 
„Ie R Dawl iglymmu ei draed ai ddwylo, 
Ala, 22, 13 Ai daflu it tywylhwelr eitha, 

Lle rad oes ond cor a phoenfa. 
| | Rwyfin clywed Chriſt Yo ttacthu, 
1 R ferdid arno gan ei fatnu, 
as $ Fern I dan uffern yn dra union, 
At y Cythrel ai angelion, 
wyfi'n gweled Satan yote, 
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Yo cr10'n doſt am gael ei angeu, 
kc er tolted y mae n galw, 
Nid yw uts er hynuy farw, Et, 
Mac en gorwedd mewn tywyllwch, 
Yo Nhan uffern heb lonyddweh, 
Rbyug Cythreuliaid Ne mae newyn, 
| 4 phocny ie aid des derfyn. 
Nid des dia yn torrt nghalon, 
Mor ddigyſtur ae mor greulon, 
ke yw meddwl fel oa dderfydd, 
Dan oi boenta yn dragy wydd, 
Dyna 'r mann a'r lle y gerfydd, 
Arvat 1nne'r corph di-gretyda, 
Fyad i boent atto 'n * wad, 
Yu ol dydd yr Adgyfodiad. 
A da beth y dylwa fyned, 
dan ufferg er ei boethed, 
Oi myti a baodd iddo, 
bechy 'i {yaych heb * repentio; 
Dynnz's lle ye a't holl bobol, 
Dirwg dd grefydd gas aneddtel, 
La 61 hela 'r ty trwy't ffeneſt, 


W gyughorwn bawb gau byoby, 
Ota Duwe wir waſnarthy, —Y 
Abyw'n lanctaidd ac ya ddeddfol, 
Mag cu trol ir tan uffernol : pr” 

5;4dweh ſobor byddwch ſanctaidd, 
bjddwch unjon o Chriftnogaidd, 

On byddweh gwn yn ficcir, - 
wat i iffern eich condemnir, 


byddwch ly fel gwie Gtiſtaogion, 


i a1 ls 


Vfawck Dduw gwrandewch y fengyl, 5 
weglwch dtoi at hon eich gwegil, 


a ee y Goren, - 5 
| _ 


NH Wände ei I ganlyn yuteu, * Delſyfiad > +. ö 


Mat, 9, 43 
44. | 
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y fel moch mewn glwth a gloddeſt, 
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i Here Nid gwiw * pledio fydd heb weithre? 
| 776i fy» Nid plant Duw mor * Libertiniaic . 


cymryd rhy Nid gwir Griftion dyn di grefydd; 
ad did i be Plant ir fall pwr thai anufudd. 
chu. Ni thal dwedyd yr win Griftion, 


Ni bydd bywiol ffydd heb weithicd, 
Muy na'r tin heb wies pan gynucd, 
Ic. 2.14: Byddweh oneft byddwch union, 
Azat. J. 17 Duw mi ode gam färgeiuion, 

Os arferwch dwyll ua ffalſtedd, 


0 N 1 Tbeſ. 46. Trum o'r dial yn y diwedd. 


Beth y ennill dyn with dreiſio, 
Filjo'r tlawd ai lwyr antheithio, 


I boenir, Os * tormentir hyn o'r diwedd. 


Yo nhan vffern am ei gamwedd. 
Mat. 16. 26 Beth y dal i ddyn dros ennyd, 


T Bodd bau. Bleſſio r cnawd a chael ei wynfyd, 


x, Os a wedyn yn dragywyddol, 

Ar ei ben ir tan uffernol, 
Beth a Gal it ddyfal Janw, 

R bola dro ar win a Chwrw, 

Od ac gwedyn am dy fedd-dod, 

L newynu i uftern iſſod. 

Beth a ennill dyn with dwj:io, 

Torri promis ac“ amdwyo, 


Od at u”%ern am ei ffalſtedd. 
Naded neb i'r Dial ei dwylic, 

Y wyelo ddrwg, fe atteb diofto, 

Fel yr havoch felly medwch, - 


1:64 6, 7. 8. Fel y gwneloch: y .derbyniwch. 
B 5 Mae wor hawad ir Cythtel ſcelet, 
SS 1 be / 5,3. Fynd ir ref y dydd ei betner, 


Ac ir drwg ddyn glwth di xtefyld, 
Diangc ufferm ddydd ci gyſtudd. 
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„8. O bydd ffydd heb weithred firyvilicy, 


Ei gywmydog tlaud trwy gam wedd, 


. r 
NV 4 | lhe WF Wann 


_— "| 
MP. 
Hir it erus Duw heb daro, if | 
L\wyr y dial pan y delo. 10 1 
Am yt echwyn ar hir ſcori, M i 
Fe ry gyflawa daliad toni. | 1 00 
Fe gyd ddwg at bobol waetha, e 


Fanyd hir 1 geiſio eu gwella, 2 Pet. 3. 9; 
dqwedyn eiſie troi'n ddifeixiol, 
Fer lhut dry it tan tragywyddol; 
Duw ro gras 1 bob dyn wella, 
Tra fo't dydd ar goleua para ; 
Daw ach: zwnel chwi bawb yo barod, 
yg del Angeu i re! chwi ddyrnod. 


Ls, 13. 5. 


Con 4 Cyngor Deifes is bum brodur; 


O85 bawb gwyn a chyngor Deifes 
O'r fflam boeth ar danliyd ffyrnes, 


bum brodur ai holl “ draſſe, * Geraint | 

Rhag en dwad i't lle mae ynte. | e 
0 ty mrodyr elywch R'n traethu, ___ 

Fyohoft gyflwr- gwedi nghladdu, n | HLCM 


Fel y galloch chwithau ddiauge, 
ag y cyfryw boenau didrange. 
Mae arnu ddyled ich cynghori, 
A rhoi rhybudd amlwg 1 chwi, 
Rig lieb wybod i chwi ddwad, 
It fath garchar di- ddymchweliad: 
A pha gwypech faint om trallod, 
Im hol boen yn uftern iſſod. FF. 
Chwi wrandawech ar fyngheiriau, 4 
Rag ch dd wad ir fath boenuu 
dun yn yſpus jawn pe gu ypech. 
aint om poen am cur am gorth tec. 
Na chymmerech dd * amherod, ? Penlaeth, 
tre! goddef un dimtnod. 2 
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| (370) 
Os ni ddichon dyn nac Angel, 
Adrodd gyzamaint yw fy uhrafel. 
Yo y ftlam a'r Tan vffernol, 
Li m poenydir yo dtagywyddol. 
Bum 1 gyat'yn fawr fy rhyſig, 
'Ya y byd yn wr ar benig, | 
- (Yo rheoli fal y mynnwn, 
Ae vn gwaruthur faint wilyſiwn; 
Bum yogolwg llawer un, 
. , Heb ofni Duw heb derchi Dyn, 
| +Djn alęred Mwy wag luffidei neu Bagan, 
' $Djb I didilyneci * ffanſi ei hunan. 
O mi dybiais trwy gam grefydd, 
Na bawn marw ya dragwydd, 
. Ac @ byddwyn marw unwaith, 
+ * 7-0/9. Na ddoe * ymorol arnat'r etlwaith; 
- | | Er bod Moc ſen at Prophwydi, 
1 1 LNG Yn myacgi'n amlwg i mi, 
. Fod fy enaid yo anfarwol, 
Ni wnawn bris eu geltiau graflol, 
Er eu bod yn dangos immi, 
gorſydde gzwneuthut cyfri, 
r bron Duw am bob mileindra, 
Nid ae hyony yn fynghloppa. 
Nat ya utfern rwin cael dyſgu, 
Mae gwir oeddynt yn ei draethu ; 
*A bod Enaid didrangc genni, 
Tn y fflam yo gwneuthur cyſti. 
Tydiais hefyd tra fum byw, 
Nad oedd un af nac un Du w, 
Nae un uffers nac un Cythrel, 
Na gwell diwedd dyn na nifel. 
Nat yn uffern wrth boenydio, 
- Y mae's Diawl,im Cateceitiv, 
Ae yn daagos ye blaen imum, | 
 Fod Daw i ddia! pob drygioni. 
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N.wr wn Clywed ac yn canſod, 
Fod y Diawl ac uftern iſſod, 

A mil miloedd o Gythreubaid, 
Wrth y fara yn poeni & enaid. 

Rwyfi'o gweld ya eglor hello], 
Fod pob Enaid yn aufar wol, 
Gwed: marw't Corph a't gladdu, 
Bid drwg bid da fo't Enaid hynny. 

Nawr y gyn mai gwir yw'r Scrythur, 
Nawr y gwa y fod Chriſt yn. eir wit, 
Nawr gwn y treulia'r nefoedd, 

Cyn el Geirie Chrift yn uuffodd. 
Fi\{ſ;e Credu hon mewn amfer, 
Nid-yw 'nghred yo awr ond oſer, 
Eifje et chredu yn fy mywyd, 
Mi fum byw fel mifail yotyd, 
Felly byddweb chwithau mrodyr, 
On ehredweh arie'r Scrythur. 
Ac amcanu byw ya ddeddfol, 
Yn ei fel meibion graffol. 
Eilie dilyn Geiie r Scrythur, 
Eifie dofi trachwant nattur, 
File byw yngoleuni't fengyl, 8 
Rwi fi rawr mor ddrwg fy || mbiecl. f Our. 


Eiſie dilyn cyngor Moeſen, 
Eifie credu'r fengyl la wen, | ; 
Fifie cad vu pwyntiau r Gyfraith, 
Y bu 'muckedd front mor ddiffaith; 
Pan y troes ir fengyl herbio ; 
Fe ddaeth Satan in cyfrwyddo, 
Ac im tynnu i bob drygion, 
Y fac 'ntrachwant yn ei both, 
Nid oes pechod alla i dracthu, 
Nas dilyoais ges im laru, 
Nez mynd bywyd ffiaidd Deifes, 
Mor ddihateb a Maneſſn, 


ln 


( 372) 

Gwmethum Dduw om golud bydol, 
Rhoes fy mryd at bethau cuawdol, 
Ym-mbob drwg i acthym rhagof, 

A gollyngais Dduw yu angof. 
elly gwedi Toft gamſyniaid, 
Liwyr ddibriſia am f enaid ; 
Fel rhyw nifel us bae n cofla, 
Dim ond am y byd a'r bola. 

. Mynnais drwyſſiad gwych am daraf, 
ii + Yſearied Pyrpl edch + bobdydd o'r meinaf, 
—_ Naur yn uftera rwin noeth lymyr 
1 1 His Am fy ugoegedd heb Edefyn. PT 7 

1 main Mynnais Sindon Lawad a Chambrig, 
ml || Bob amſcr Yo fy ngryſſe f awr ac orig; 
. Nawr gwae finne na bac Garthen, 

Neu hws Ceffyl am fy nghefen. 

Minnau fynnun lanw mola, 

Ar ddainteith fwyd o'r melyfla, 
Bod diwreod tra fur flWyddyn, 
Er bod f enaid yn dwyn newyn, 

Bum mor foetbus ac mor * ddajut!, 

Ac na fynnwyn unwaith broft, 

Dim ond y fac tra dauteithiol, 
Bras a melus drüd a maol, 
Naur mi fynnwa pe cawn fwytta; 

Soeg y mock {lanw mola, 

Ac 1 dorri peth ot newyn, 

Sy n dolurio pob Coluddyno: 

II Bum yo yfed ac yn chwitho, 
RR Bir a Gwin heb feflur arno ; 
1 Ac yo llanw mola ganwaith, 
Nes ej chwdy/ fynu eilwatth, 
Na mi rown y byd yn gyfan, 
Ai holl dryſſor pe cawn ddaan, 
O ddwr oer i oeri nhafod. K 
FSuydd mewn fflam ya lloſci n waſdod. " 
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Er bod at fy mord i friwfion; | | % 
Alle borthi * ſwre o dlodior,, FE Bagad, 


Fe gat t Cwn y Cwbwl rhyngthyo, 
Cys cat Lazar un briwfionyn. 
Nawr mae Lazar yateu'n talu, 
Pwyth hyd adre, ac ya pallu, 
Rhoi os ſtyunon im- mi ddafan, 
O's dwr oer er maint win feglan. 
Fr bod Adreſen a'r Prophwydi, 
Ya rhot Hawer rhybydd im- mi; 
Ni wrandawa ar ddim a ddwedeat, 
Ni wnaun un rhith ag a geifient. 
Naws gan hynoy rwi'n cael crio. 
Ddydd a nos, heb gacl fy ngwrando, 
Ori! cael tatlu yn fy nannedd, 
Mor annuwiol y fu muchedd. 
Pan Bregethid yr Efevgyi, 
Minnau drown at hon fy agwegil, 
Ac y gy ſgwn ar fy nytnau, 
Pan bae etaill yn cacl gwerſau: 
Nawr am gyſgu yn y demel, 
Et m * Tormentir gan y Cythrel, * Poems; 
Fel nad wyf yn ubal cyſgu, | 7 : 
i matwinio mwy ond hyany: 
A: am flino gwrando 'r fengyl, 
Ac Athrawiaeth Chriſt yo rhigy), 
Y mac'n gorfod arnaj wrando, 
Screch y Cythrel byth tra gantiio. 
Eiſie zwtando eyngor Moeſen, 
Eiſie credu it fergyl la wen, | 
Lific dilyn hon at dyſgu, ** OT, | 
Y macyn uffern fil yn & gryddfu; * Ocbazn; 
Minnau dteuliais ddydd yr Arglwydd, 5 
tn glothineb ac anlladrwydd 7. «@ Wantan- 
In gan gwaeth mewn gloddeſt ſcymmyn, Al. 
Nag un dydd o ddyddiau filwyddyn: 


Mae 


Nes y tywgwnr waed 


(374) 


Mae ma filoedd © rai annoeth; 
Am i:alogir $Sanctaidd Sabboth, 
Heb gael Sabbeth nac Eſtawythdr a, 
Ond yn poeni hat a gaia, - 

Cymsra:s Eyw Duw yo ofer, 

Fil a weitkiau with fy mtileſer, 
Nid oedd blas at chwedel geumi, 
yr Jeſu, 

( || bwy boenfa far fy nhafod, 
Am dJdirmygu gwaed y cymmod; 
A phwy d dorment ſy'n fy ngrydefy, 


Am amberchu Enw Jeſu. 


Mme offrymman f enaid ganwaith, 
Vn y dydd i Cythrel diffaith, 


Am 1 roi mor fynych iddo, 


F acth y 1)1awl a'r Enaid gantho! 
Mae ma lawer mil fel fine, 

Yn yy pwll mewn “ jrad boene, 

Am roi ei hun jr diawl dan regu, 

Wedi i Griſt ai waed en pronu, 
Llawer in a fum in hela. 

O dra mals 1 ryfela, 

Er inwyr, Tywallt gwaed y gwirien, 

A « difetha heb acheſſion 


Nawrt mae gwaed y rhatn yo Hefan, 


1 


Am ddialau arnai n filain, 

Ac ye Crio ar y Cythrel, 

Dalu immi am fy nhrakel, 3 
Bum yu gweſt ar fywyd ganwaith, 

Heb nac ofun Duw na't gyfraith, 

Yn Condemaio Nawer Gwirion, 

Ac yn cadw * lofrudd, Hadron, | 
Nawr mae r* mwrddwyr dan e hen, 

A'r drwg ddyrion fum % gadu, 


K Ta y pwll yo * Harpio F enaid, 


2 


Mor ddiffafar a'r Cythreuliatd, 


Lak 


Latais 
Cymrats 
Lis or 
Ym kw! 

Mae r 
Ot rha¹ 
Oil ya 
Am ir { 

Minn 
Pan bat 
Awn 2 
Rhag ir 

(Naw 
Fe iu to 
Yn gan 
Ar Pay 

Bum 
Lawer 
Ae yn 
Beth y 

T 


(375) 

Larais ar fy ngwraig fy hunan,; 
Cymrais fenthig gwragedd aflan, 
Liu o'r thain ſy gat im pwya, 
Im bwl uffern am eu hudo. 

Mac'r baſtardiaid füm i' ennill, 
Ot rhai aflan hyn fel perchill, 
Oil yn llefain ac yn Cr io, p 
Am ir Cythrel fy + nhormentio: 


Minne orchrymmais blaat ymddifaid, + Pogyl, 


Pac bat farw un om deiliaid, 

Awn a'r ddau ych fawr o'r arad, 

Rhag ir naill o'r ychen “ freifad, 
Nawr am dreifio't fath wirioniaid, 


Fe ia toſt + ffyſtir gan Gythrevuliaid, 


In gan gwaeth nag y bydd Tanner, 

Ar Pawl mawr yo ffyſte r leder. 
Bum ya 1 birio anwit ddynion, 

Lawer gwaith i dyugu a udon, 

Ae yn pert 'r rheini dyngu, 

Beth y fynnwn ond eu dyſcu: 
mae thain fel haid o nadredd, 
Ddydd a nos yn Cuoi fy mherfedd, 
Ac yn rkwygo n doſt fy nghalon, 

Am eu dyſgu dyngu”o udon. 
Mionau elwais bobol wirion, 


Ac callibiajs wyr'a gwragedd ; 


Heb ddim achos ond fy 'arhawſedd, 


Cedwais hfir a Illawer Cyflog, 
A't iy wgwis at tlawd * anfediog, 
Ac y berats ir Tlawd fedi,, 

Ey holl + heinjar heb ui beni. 


Ar y drygwr am fy mbwyo, 


Am im Gadw hüt y rhein, 


Ac * AAdüW O Cyfryw diodi. 


— 


aan 


Aboddaie 


Breſa. ] 
+ Curly 


v Barger; 


9 Llogi. 


Weirbiau'n || fwrddwyr, weitbiau'n Hadron || Lleiddi. 


aid, - 


|| Aubappat 


* Jynbaiaf 
Nawr mae gwaedd y rheini'a Crio, © Gelniog, 
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[376 ] 
Rheddais f arian gynt ar * occoy; 
Ir dyn Tlawd fel :ybydd “ anger ; 
Nes im lyugcu fedde'r tlodion, 
Ai hagdwyo i m bargennion, 
Nawr mac llawer un o'r rheini, 
Ymman uftern yn fy mhoeeni; 
Am cu gyrra z ledratta, | 
Guedj f occer brunt. eu difa. 
Rhoddais ir Cyfreithwyr duon, 
Wabar fawr om dteiſio tlodion ; 


_ Mae'r Cyfreithwyr ya fy llethu, 


ama 'n uftera am eu llygru. 
Rhoddais gennad im holl weifion, 
Vexo pawb om Cymmydogion: 
Nawr mae 'r gweiſion am ei godde, 


" 


Inu vexo'n doſt fy enaid inne. 


Prynais dir dan bris gan fagad, 
Ced wajs beth ar bawb ou Tatiad. 


Narr mewn Carchar rwi am hynny, 
Heb f6d gennif rot i dalu. 


Be bae ddimme'n abal prynu. 


Rhydd-did im- ni om Carchardu, 


Am dwyn or pwll ir nef ole, 


Nid win ab. cael ot ddimme, 


Cefais rybydd fil o weithie, 
Am roi dreiſiais eilwaith a dre; 
Minnau awn ir Tan ufferno], 


Cyn rhown. ddimme yn ei gwithol. 


Pan y gwerthwa wilän a llatur, 


Yu yt yd mi weithwn raban, 


* 1 


It ug bris ar gwenith purlan. 


An Erbyn Duw ai ddeddſe, 
Cedwais amryw ſort o bwyſe; 


Posch fr pan fawn yn pryn”; | * 
doe thy lach, pan fawn, yn * 


EW. | 


- 0 70 F 2 7 3 4 9 
4 " fo 8 1. : 1 5 . 
* I g I 7 . 4, 4 1 Y 2 A, 5 1 
. „ * ö 1 8 1 & pt » a. Fae, 


ont Cai 2 608, NEG 8 
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nn 8 8 


hown gam bwyſau thown gam feſſut; 


Nawr 
Gam y |: 


| A phaw? 


Y fu'n 1 
Ni ad 
Heb ei ti 
Mi ym! 
Nes it 
Mi (y. 
B'wedd 1 
Mi fyne: 
B wedd 
Y mat 
Ya ddw 
AT hell 
Nad oes 
Y mat 
Odin p- 
Y mae a 
Yn ei dr 
Gwed; 
Byth ni 
Nid rhai 
Mae e's, 
Y ma 
Yn dra 
Ac er by 
Nac yn 
Mae's 
Ond me 
Rhai yn 
fel y by 
Yr H; 
Ya fwy 
Ufern 


bechod ; 


[37] 


Nawr fem Curir ar fy 'ngkloppa; 

Gin y Diawl i'r pwyſau mu ya; 

A phawh Eraill megis mitine. 

Y u' n 1rfer anwir bwyſe. 

Ni adewais * bwynt or Gyfraith, 
Heb ei thorti lawer Canwaith; 

Mi yndrois ym hob thyw bechgd, 
Nes ir. Angeu toi im ddyrnod. 

Mi ſynega is iwek ya olev, 
B wedd y bum 1 byw byd Aypgeu; 
M lyeesaf i chwi weithian, 

B wedd im poenit dan law Satan. 

Y mac'r pwll lle rwyft'o trigo, 
Ya ddwfu 1awn heb wacled iddo ; 
A hell *weiydd iydd Cyn uckled : 
Nad des Gobaith Cael ymwared. 

Imze'r pwll dros fyth yo lloſtgi, 
din poeth fel mor yo berwi; 

Y mae zual Duw ei hunap, 

In ei drin fel mor o frwmſtan. 

| Gwedi nynnu'r Tan hwo unwaith, 
Byck ni ddiſſodd hen yr cilwaith ; 
Nid rhaid chwytku dim o hone, 

Mat gern Cynnu heb ei gy Kc, 

Y mac't Tan dros fyth ya lloſci, 
In dra fyrräg 2c yn poeni, 

Acer byu nid yw en treulio. 
Nac yn difa dim ei iddo. 

Mae's un tin yo poeni'rt bobol, 

Ond mewn duil a modd neillduol; 
Rhat yn {wy neu lai o ronyn, 
Fel y bythoi beiau'n gofyn. | 


Yr Havl a lyſe y“ Mwr or lade, 


Ya fwy na't rhai a diig yn Run ſis; 
Uſern both y lyſc yn boethach ; 
cho aw wa £458 byzrach, 


* 


* pwnge, 


Datc. 20. 31 
* Muriau, 


Eſa. 30. 33 
Mas. 9, 44: 


Ma 10. 154 
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} 22. 13. Nid oesyn y pwil yo Trigo, Y 
| Teng) a Un heb rWym at draed a "on Frech 
Wh Mewn 88 1 A tho 
r 2< zo. Am eu pechod a'u ffolineb. Ia { 

me 25-30 Mae tywyliwch hefyd yaddo, 1 

Ail pob rha) ya hawdd ei deimlo, Ac me 

j | Ac er dechreur byd ni welad, Heb g 
Yaddo oleu'r Haul neu'r LIeuad. O ddy 
f Mae en drewi Cyn ffyrnicecd, 3 
| 0 Nad ces dim all drewi gafled ; Gwyo 
Er bod miloedd yn el nyrd/c. Syd! 

Ni lanhawd ericed o heno. Ae yn 

1 Y mae pryfed ynddon bwytta, fn 
Mat 9.44, Conſciens dyn heb gael ei gwala, Gwed 
* TCdnyiod. Dydd a nos yo fawr ei hawydd, Ac hel 
1 Ac heb farw yn dragywydd. O'r lie 
l T mae gwedj mil o filoedd, Y n 
1 O ęythreuhaid megis Huoedd, Ta (cy 
ö * Poen: Yo * Tormentio'r thai damnedig, Azy | 
1 n am ſer Ac heb orphwys * anr nac orig. Wrand 
8 Maent yn dyrnu ac yo pwWy?, Im 
5 Rhai damnedig heb ddeffygio; Yo C 
Wo Ac Er maim y ſont yp ddial, Ac ja 
Aal, Byth ni chymmer un ei 4 anal. Etto hy 
tie, mer Torment ya dtagwyddol, Fel) 
* Ac ar bawb ya gyfttedinol, Az os! 
i Tn Tormento pawb or neilldu, Felly p 
We” Ymnmbob aclod y fu'n pechu. Bob yr 
be - Y maec'r lygaid heb gael gweled, Mac 
WW Dnd Cythreuliaid Er ei Caſſed, Mae po 
Ws". Ac Eneidiau Rhai damnedig, Mae po 
T.᷑!u y pviil yo wylo'n flyroig, n poe 
I mer Genas yateu'n bwyttz, Ni b 
l. Buſty! * lindys, bwyd o'r chwerwa; WM Bib e 
1 e 7 8. Ac heb yfed dim ond Gwaddod, Ni dd; 
Da digofaict Töſt y Drindod, rb 
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(379) 

Y mac's Cluſtiau hwynte'n gwrando, | 
gtrech ꝓ diawl a't blaut ya Crio; Lac. 15, 28 
A tho% ochain rhal damnedig, f a 

Ve {cyroygu dannedd flyruig. 


met Tafod ynte n lloſci. | 
ac mewn Brwinſtan pocth yn berwi; Luc 16, 
He! qaet Cymmaint ag un dafan, 44 25. 


O adwr oer i ddoft'r loſcfan. 
I mace ffroenas yn ateglu, | 
Gut y brwmſtan or Carchardu, Date, 21, 8. 
Hyd heb garthu etto Er Adda, ; : 
Ac yu drewi or ffytmcca; 

Y mac'r Traed ar dwylo bwyntay; 
Gwe4li Clymmu mewn Cadwynau; 
Ac heb Allet Tra na threiglo, 


* 


Or lier ydys yn ei * brwylio. 4 oerbi, 
mae Dannedd pawhb yn rhingcian, | 
Ya ſcyrnygu Ar tath * dwrddan, Þ Syn. 


AE y bydd Echrydus gennwa, hs 
Wrando ei Ilais, na gweld ei ffaſhiwnf] f Hg,. 
mae pryfed Cas anfarwo), l 
Yo Cool || Conſslens pob auuwiol; i c94ybods HR 
Ac ja bwytta n hym Efcymmye, 5 11060 
Etto byth heb dorri newyn. 
Fel y peched pob rhyw aelod, 
oedd gennif, noed [y nhafod; 
felly roenir ly aelodzu, 
Bob vr un ag amryw boenau. 
Mac pob aelod yn poenydio. 
ae rob mann a dial arno; 
Mae pob dial yn dragywydd, 
In poenydio heb dim Nenydd:; wan: 
Ni bydd marw byth o'r pryfyn, 3 Walt 1: 9M 
Bab © ddiflodd Tan yr * odyn; Þ Gil calch, [mman 
Ni ddaze Angeu ar y geifiaf, _ W 
birth i wacuthur diwedd arnaf. „ 
n Ni 


- 


(380) 


Ni but diluw ond biwydd hynod, 
Na than Sodom ond un diwrnod; 
# . Aiph; Newyn * Egyp; ond faith mlyacdd, 


Pe cawn xydd-d1d o'm holl boenai, 
Am ben Can mil o flynyddau; 
Byddeu hyony gynffordd im- mi; 


2 Ond dros fyth mae 'n thaid im bocni: 
2 Theſ T gatr byth ſy a torri nghalon, 
1. 9. Y gair byth ſy'n Cnoi 'ngholuddion. 


7 gair byth ſy'v peri im- mi, 
Fwytta 'mecichiau a gwallgefi, 
LIoſt yw goddef hyn o gyſtudd, 
Dan law Satan ya dragywydd ; 
me Etto beth fydd doſtach, 
' > Colli'r Jeſu à i gyfeillach ; 
. * 2 1 Goron; 
2 „Colli'r Jeſu a1 Angelion, 
* e en Collrr aecfoedd 21 * 'rhialtwch, 
Colli Duw a phob dedwyddwch ; 
Mielldith Dduw i'r dydd im gared, 
Azad ddtwg it awr im llunied, 
_ Uſfecn beeth im mam na byſle, 
|. FRO Ys dwyu liyflant ya fy eghbyfic. 
Fa Gwae fi 'riced na thorſei 'ngwdd ry, 
+ Gweddi, Ar y ploccye pren ä bilwg, 
_ Cyn tho bron i fab anwadal, 
1 ddigio Duw, i ddwyn ei ddial, 
Nid oes Cythrel na dyn ſcymmyn, 
Ymma'a uffern at holl derfyn, 
Na bent ar ei Cylch yo + Cyngan, 
Yo fy mhwyo fawr a bychan, 
| Nid ces enaid dyn er Adda, 
Im hwll ufern mewn mw. poegf=; | 
Mewn mwy trallod mewn mwy til, 
Nag y mae fy Enald inne, 
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Mae mhoen ibnau byth heb ddiwedd; 


Dyum⸗ 


Dym 
Dymm 
Dymin 
Bob thi 

O gan 
A phau 
Cymru 
Rhag iv 

On t 
Fiyddie 
Gwaa 
Iweh fy 


Yng 
Go 
Mien! 
Roi atte 


Widdio 7 
In of y 
Rwi's 
Na ddic 
a gw 
Yn ofer 
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Dymma 'oghyſtudd dymma mhoenfa; 
Dymma yngwewyr dymma'ngwaſefa, 


Dymna'r eyflwr yr wi yuddo, 
Bob rhyw awr yn toft boenydio. 
O gau hynny fy mhum broqyr, 
A phawb eraill ſydd o ſynwyr, 
Cymrwch rybudd cyn del Angey, 
Rhag iwch ddwad lle rwy finoen, 
Om byddwoh ed ifeiriol. 
Fiyddien ufydd a Chriftnogol ; 


Gwaa na ddeugys Duw yt dialay, 


Iweh fy ffafar nag i minnau, 
Ofer y gweddio tros y marw. 


FG am gwir anwylyd, 
Gofynſoch gweſtiwn hyftyd, 


Mien weddus im ym-mklaid 9 ftydd, 


Roi stteb + prudd oi blegid, 
Ehn ymma jw 6b poſynlad, 
Ai gneddas yw ir Pelrind, 


Heddio dros y marwn brudd, 
Tnoly dydd f departiad, 

Rwin atteb i chwi ya groyw, 
Na ddiodde'r Scrythur alw, 
Na gweddio na dydd na nos, 
Yn ofer tros y marw, 
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Heb g 27 

" Ig 
Allan 

* gvflor » 
Luc 16. 22; 
Phil. 1. 23. 
Act. 7. 59: 


1 


bw 232 5 
Ale enaid yr anuwiol, 
Yn indir pa Hern; 


L Pan el or Gorpb Jr Tan 4 pores, 
2. 16 11. el Enaid Deites jydol. 
1 parch. Mae's duwiol mewn dedwydd wech, 


Gozomant a * rhtaltwch, 

Y fath nid rhaid iwch geiſio mwy, 

Gadawn ni hwy mewa heddweh, 
Nid rhaid gweddio droſtynt, 


Datc 7. 13 Gan gyfal yw eu belynt; 


16 17. Macn hny gyda'r Den bob anr, 
Luc. 16, 23. 4 Supper Jawr ſydd gantbynt, 
byd 27. Mac'r enaid auwir ynte, 


Yu gruddfau ya y poene; 
1 Ni ddaw hw ot boeni al blig, 
. Ex gweddt nag offrymme, 
| Tn ol i an dyn ſarw. 
A cbael) farn yn grijx, 
Ofer y ir wiag ar ply, 
5 1 91 poe nas Weddio mn) dros hynnw. 
yr anni, Pe ceiſiai Job neu Odaniel, 
: Neu Abram, Moeſen; Fase, 
| Laclu't boenfa yn y Mam, 
ERS Ni chent ddim am cu trafel, 
[- WL Pe delei feiriald boll hd, 
Iris droffo In daeriihd. 

A Haberthan o bob vhm, 
& Ml newidic Ni altrie Daw moi ferdyd, 
4 of jarn, Pe dele r byd yn gyfan, 
ff F A gweiddi am laeſu't bochfan ; 
Luc. 16. 44. Ni chae'n gwedi marw'r wr, 
is "hs  dajan. my troppyn dwr yw fafan, 
1B Y jarny faif yn ddllys, 
|. Free. 11.3 Lie cuympor pren fe e195, 
[ 5 1, 17. Ni newid Dum mor jarn rodd, 
ck ina ni "IG 0 hs 5 by 
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Mae! 
Y fare 
Ni all v 
Na Tl nel 
If 2 
Lydd ey. 
Cweddi 
dydd wee 
Gan 
| bawb 
Ceitio b 
Os cais 
Cais v. 
Cais r38 
Ni chat 
Mor dw! 
Lan | 
Ni ddyli 
Dyna 7 5 
Mae inn 
Cyn : 
Eunill r 
Ouedli in To 
Ond bar! 
(yn i 
Tra n & 
Pan el h. 
Ni all un 
Mae ( 
Cyttuno 
Ito ax 7 


Nbaę wh 


Riug f 


+ daflu 
O eilie g 


fa tyng 
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Y 0993 ) 


ee Duw yn ddianwadal, 
tara y rodd fe at cynnal ; 
Ni alt y byd au hymbil taer, 
Na'r ack na'r ddaer ei hattal. 
Yr amſer 1 weddic. 
Sydd eyn 1 ddyn * ddepartio. ® Parw 
Gweddi gwedi marw neo, 
dyad weddi heb || brefallio. + lelbay 
Gan hynny twy n eyngbort, 
| bawb y garo weddy, Y 
Ceifio Loa tra yntbe wits, | 
Os cais e 18s oddivvrthi Eſay 55. 6; 
Lais wiſc cais oel cais öleu, 
Cais ras cyB delo'r Angeu, 
Ni chair gwedi paſſio'r dydd, 
Mor dwr os bydd e'n eific. N 
Gain hynny eyn || departio, I marx 
Ni ddylem bawb weddio, > 
Dyn'r pryd heb ddim ot ffacl, 
Mae jun gael ein gwrando, 
n marw y mae inn, 
Emil nef neu cholli, | 
Giveds marw ni chaiff Fol, I Cor. 9, 24 
Ond bara yn ol ei frynti, Luc. 13. 27, WARE 
in marw mae * repentio, | l 
Itm'n ddydd y mae ymgweirio, * Edifarbas , nn 
Pu el hi ya nos medd Chriſt ei hun, 8 | 
Ni ail in dyn mor gweithio. Fo 
Mie Chriſt yn erch i'r treifiwr, Joan. 9. 4. 
Gyttuno ai wrthnebwr, preg. 9. 104 . 
Ito at) fordd eyn delo mlaen; „„ 
bas mynd o flaen y Barawr. mat, 5. 25 
Klug rhwymo ei dtaed a'i ddwylo; 26. 
Ai daflu i gel i! frwylio: laſci in 
O tiſte zwneuthur jawn mewn pryd, ern. 
Ns tyuoy y byd eddiyne, Is _ 
Bob ins i of {a 5 | 
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2 Sari. 21) Fe wmaddi Dafydd Frenin, 


w 
23. Pan ddarſs am ei blentyn, 1; 
Mac _” oedd gweddio muy, uw 
Dros bwnnu drw#y bir ganlyn. A 2+: 
I ddangus hyn mor ofer, 
Jun thyw ddyn i arfer, 
Gweddi gwedi matrw'r frond, 
Yo ol ei fynd iw eſmythder, A. 
Am hy nid oes gweddio, * 
Dros frynd yn ol departio, Foli « 
. | Y mac'n credu fynd yn noeth, ITrech 
| 1 =_ boeth i datio. 5 Ca 
4 | | Nid oes i neb ond deu-le, Ar dy 
I fyncd gwedi Auge, Am d 
| Net ac «fern medd gair Duw, Rbag 
\F Tin pür nid yw ond chwedle, | PI 
| e Nid rhaid i neb weddio ; Dal y 
Dros un air nei i drigo. Cais e 
. O: yn uſtern y gun ei nth, Imho 
Ni ddaw e Hib oddigns. Fell 
Nid oedd ond gweithred ofcr, Rhag | 
A wnaeth it Feiriad arfer, Ac ui 
- Gweddi tros y marw mild, Ar San 
_ I dwylle't byd di bryder. Cria 
Nid ydyw't feiriad gore, Naboc 
Ya godder ſath weddie ; Treck 
Nis gwna ond rhyw offeiriedyn fol, Dymr 
Syn ſerchu'o ol y ddimme. Arte 
Mae dyled ar bob fleiriad, = Yn dy 
Roi diolck am madawiad, Feily t 
Pob dyn duwiol yn * ddi-ddoi, Foli D 
Mew gobaith 'i gyfodiad. Dos 
Ond am weddio droſtyn, Dyſc \ 
Vu ol eu cladd au terfyn, Nid *. 
-  *Peth diles gwaharddedig y.. Chwar 


Wel 


* . ; f 1 
Nid gwaa ond thyw dferzad yu. 
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Wel dymma i! chwi atteb, 
Ach cwelttiwn mewn fyddlendeb; 
Hon ro gyanydd ar eich fydd, 
A gtas yu brudd ich hwyne b, 


Cyngor Mr, Prichard jw Fib: 


Ami bich-er cariad Du, 
Cofta byth tra fyddech byw, 
Foli Chriſt ar ben dy linie, 
Tre: om golwg oddicartre. 
Gaiw'a * brudd © ddytuder calon; 
Ar dy Did a'th Brynwr tiriog, 
Am d' amddiflin nos a bore, 
«ag pob drwg trech oddi cartre, 
Plz dy ddeu-lig cod dy ddwyle, 
Da! ye graff dy Iyzaid arno, 
Cais ei xym ai tas a1 ore, 
Imhob dim treeh oddi cartre. 
Felly ceidw Duw di'n waftod, 
Rkag pob niwed a drug anffod ; 
Ac ui edi ddim ye vifie, 
Ar Sam bach tro oddi cartre. | 
Cria ar Dduw am help i ddyſgu, 
Nabod Chriſt a'i wit waſnacthu, 
Irech yn blentyn yn dy foethe ; 
Dymma'th ſwydd trech oddi cartre, 
Arter ofni Duw at ganlyn. 
Yn ay JenergRid trech yn blentyn, 
Feily byddi & ſiwr mewn gradde, 
Foli Duw yo ben wr gartre, 
UGs yn Hawn at dy Lyfur, 
Dyic yu * glicc ac na fydd ſezur, 
Nid wi'n gwardd er hyn id weithie, 
Chware peth trech eddi cartre, 
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Cyn bech ſegur taro'r delyn; 
| . Ein fy pfalme ſy'n ei chanlyn, 
I Hin Fe fydd hynn 4 ddifyr weitkie, 
Wt I Sam: bach tro oddi cartre, 
Can fel cricced ar bob cam, 
Gwachel wyle, um dy fam, 
5 Duw fydd mam 2 Thad or gore, 
I Saws bach tro oddi cartie. 
Duw rol i ras ai fendith itti, 
Duw'th gyfrwyddo iw addoli, 
Duw fo ctidwad nos a bore, 
Ar Sam bach tre oddi cartre. 
Od) bere ar y Hur ddydd' 

Am y cyma ar Ehedydd, 
Hynny'th helpa i gaz! hir iechyd, 
.Dyſe a 4awn a chyfoath hefyd. 

Gwiſc ya * eſgud dy holl dditlad, 
Ded y rhain yn gryno am danad ; 
Nad fod bwttwm heb ei gaued, 
Cyn y caffo neb dy weled. 

Solch dy wyneb erib dy ben, 
A'th gwyff ya lin a'th fond yn wen, 
A'th drwſkad oll yn dra threfnus; 
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CE [37] Ye 411 

Ar dy linie cod d' olygon, 1 Pfal 95,6, "Yi 
At dy nefol Dad ya * eon, „„ "Pk 
Ac nac ofna ofyn idde; | | = 


Bob peth ag ſydd raid it wrthor 
Et bod Dow yo Frenin grymmus, 
Holl-allucg authydeddus, 
Ftto ex hyn mae Chriſt yn dwedyd, 
Fod Duw mawr yn Dad id hefyd, „ 
Gale dithe ar dy Dad, Mat. 6, 9 
am roi itti ddawn a rhid, "IN 
Ac aj phall e ond ci gerfio, 
Ddim ac y fe rhaid id wrtho, 
Os bydd arnat ddim ar wall, " 
Cais ya daer, ac na fyn ball, Pſal, 34: 10; 
Hoff gin Dduw y dyn y geiſio, | . 
Ya daer bob ar am gymmorth gantho. Jac 5, 16. 
Cais et gymmorth ac fe ddyru, 15 
1 _— fe wrendu, P/al. 18430; 
no di ynddo dy ymddinied, | : 
Ac (th geen 45 pob niwed,  Dik:8, 17. 
C014 Ddaw je ib gohia dithe 
Ac ni edy arnat elfie ; 
Ei vaſnaet huyr je un gwaſnactha, 
Ai ddirmygwyr fe dirmyga; 
Os gWZafnaethu Dduw yo waſtad, | 
Fe zy miner cymmaint * garc am danad, * Goal 
A phed fag ef heb un plentyn, 
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Ond tydi i garcu dtoſtyn. i 
Meddwl dithe Sami bach, | © 2 FR 
a gelnog p un ai claf ai iach, FT «rfer gors An 
Am waſlnaetlu Duw bob amſer, «bymwynedig BR 
aydd a nos with gwrs ac arfer, en Dduw Mn 
Os arferu nawr yn blentyn, Dib 22, 6, 


. Waſnzechu Duw gp brudd a'i ganlyn, 
Ya i hen ni elli beidig 
lai na'i waſnaethu by ch tra ganto. 
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Bu to itti rYm a gras, 
Is fod idde byth y. 
1040 BYN YN Was, 
| | 
Nes y caffech yn 5 diwedd, 


Yay. nefecdd fod yn Tifedd, 7 


| Gyeddi Mr, S. P. 


' A Rgluydd rhoddwr pab daiozi, 
Brenin nef a Thad goleugi, 
Fac. Il 17 Gwel a gwravde weddi egwan, 
Blentyn bach o ddeng - mlwydd oedtan 
Rwy en dwad ar fv neu- lin, 
 O'th flaen di fyngraflol Frenjs, 
I fegian arch ar dy ddwylo, | 
Er mwyn Chriſt na phail i'm Roe 
) Di erchmynaiſt immi ofyn, 
16%, Di addewaift roi ond “ canlyn, 
EF Mat, 7. 7. S. Canlyn rwyfi na phall immi, 
= Or un arch ag wyfi'n ereki. 
1 Bren; 3 Solomon gyat y Brenin hyfryd, 
I geiſie un arch Doerhineb gennyd. 
Ac di roddaiſt ei Arch iddo, 
A llawer mwy nag oedd en geciſio. 
Jacob ynte geiſiodd gennyd, 
3 Fwyd a dillad nes dychwelyd, 
Ges. 28. 20, Ac di toddaiſt hynny iddo, 
Sen. 32, 10. A llawer mwy nag oedd en geiſic. 
7 Minne ſydd yn dwad attad, 
% Ar fy uau lin anwyl Geidnad, _ 
| 38 Geifio gennyd arch trwy weſldi. 
EB mwyn Chriſt ua phall bi immi, 
WE # avdeſder Nid win ceiſio golud bydo!, 
_ >; Uchelfraint, na phleſer cnawdol; 
| Ond yn unig gras a gallu, 
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Dy 


Dro cis a grym 1 minne, 
Naw! Ya blentyn zWwyinpo 0 ddeekre; 
Dy waſuzethu mewn gwir gtefydd, 
Ai arferu ya dragywydd, . 

Nad im dreulio dyddie mu jengRid, 


Meern oferedd * HN] y rhydd - did; * Gay mo- 
Ond par immi yo fy ogMyfdwr, dead. 
Dy acldohi fy'ngrheadwr. 
Azor dryſſor dy ddaieni, 3 
Dyro as a deal} imm, | Den, 1, 
Yo ddyn bach dy wir gydnabed, * ſanl 
Megzis Daniel gyat 21 || gyfod, vedd or un 
Jeremi y prophwyd ynte, oed van ac ef. 
In fav bach i'th wir addole; Jer 1. 
Doro ras fel Ferem immi, . 
Ya fab bach ith wir addoli. Rbf 12, 1; 2; 


Rwin fy offrwm ith Waſuaethu, 
Yo fy 1eungfid yo hiraethu, 
Arglwydd graſol derbyn finne, 
Ith wainaethu yn ddiamme. . 

Di dderbynalſt Samuel gynta; 
Ith waſnacthu ar y ianga, 

Pan yr oedd ef yn ei ſiaceed, | 
In fil bach yo deckre cerdded ; 1 Sam. 31 
Derbyn fiane Arglwydd graſol, | 
Ich waſcaethu mor aaturiol : 
Ac eglura dy hun immi, 
Fel y gallwyn fach d' addoli. 
0 * &wrneiſia fin ddigonol, || Cyflamns, 
A phob dawn ſy'n anghentheidiol, 
Immi gaffe} bod yn enwog, 
In was itti'r holl-alluoe. = 
Axor Iypaid fyng wybedacth, „ 
Abo ira ras o deall helaeth, Pais. 
tel yſtyriwyf yo dra pherffaith, 0 
Hahn dirzel yo dy gyfraith, 
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Nyon fyng halon a gwreichicr-:- 


Oh wir ras tra fyddwin fachgen, 
Fel y lloſcoi byth yo wrelog, 
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Cwerdd am calon a marworyr. 
Oddi ar d' allor tra fwy'e Blenty::. 
Fel y gallwi draethu'n ole, 
Dy fawr giod tro chwyth im gent. 
Rho im bwer 1 ddeallu, | 
Dy wir air, ai fawn ddosbarthy, 
Fel y gallwi 1awa yſtyriaid, 
Beth ſydd dda ar les fy enaid. 


E Eſampl Gwoa > byth ya * batrwo bywiol, 


Yo f ymddygiad 1'th holl bobol. 
Can iyw'n fandtaidd, yn fy mochead. 
Im mhh & pwynto'm dechre in d:wedd, 


55 bi Deffad: Dymma f arch a dymma Þ ngen, 


Pymma'y rhoddiad win ei ofyn : 
Er mn Cbriſt na phall i immi, 
Ras yn blentyn i'th addoli. 
Nad im drev!io dim om hamſer, 
O hyn allan byth ya ofer ; 
Ond par immi dreulio'n waſtad, 
Ynghylch y peth y berthyn attad. 
+ Tywallt' tendith ar fy nhrafel, 
Part im ddyſgu yn ddiogel ; 
Rho im gymmorth 1 ddeallu, 
Ac i gofio's peth win ddyſzu. 
Bid dy lygaid im diwallu, 
Bid d' Ange lion irn caſtellu, 
Bid dy yfpryd im cyfrwyddo, 
Bid dy ras im cynnytthwyo, 
Clod iti a gras i minne. 
Mawl im Brenin nos a bore; _ 
Gwir ogonlaut yn dragywydd, _ 
Y fo im Harglaydd am Achubydd. 15 
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Inger Arall; 


\ 7 4 * phampra'r corph f ladd yr enaid, + N s $10 
La ddigia Dduw i bleſho diawlaid in bh ' vl 


Na werth y nef 1 bryuu daiar ; 3 fawr or 
Na pHecha mwy rhag bod ya difar, corph, 
Be caet beunydd fwytta Manna, * &yngu 
Ar feluf fwyd lanw'th fola ; bodd. 
Beth wyt nes, o Gatn ol hyagy, 
{ Bwil uftern 1 newyuus 
Be caet yfed gwin yn ddiod, § Scarlet 


Uwilco * potphot. ffein yn waſtod, main, 
Dodrth dreed ar warr Brenhinoedd, 
Beth wyt nes o colltr nefoedd ? 
Be baet berchen aur yr India, 
Det hol fyd a'r tiroedd teca; 
Beth y dal it hyn o wagedd ? Mat. 16. 29! 
A caolli d' enaid yn y diwedd. | | 
Be caet orwedd gyda Fenus, 
Pleſſiv'th gorph o'r * feindia getddwys ; 5 Gorey 
beth yw &' ennill am dy drafel ? 
A mynd d' enaid gan y eythrael. 


t 


= — *, 
2 bo <5 IT > ” * Pt * 
5 — P ye "FS 
— x 7 — 
2 2 — __ — - 
oe RY. - 
— ur — — — * — 


be caet bawb 1 * fly ſto th geſen; | + Taro 
Plant y byd I'th ſirio u llawen, 
beth wyt des er hyn o * Mattrio, * Gwenkel- 


A Duw wrthyt wedi digio, chio-; 
Gwell gwaſnaethu Duw na'r byd, s 

vel fraynd'r corph na'th ddamnio i gd, : 

Gwell trafel bysr na phoen tragywyddol, 

Cwel! Bata a dwr na gwitdd uffergol, 
Owaſuaethz Grift, rhyfela a'r cythrel, 

91 g2c't Goran am dy drafel; __ 

* Coſpa'r cnawd i gadw d' enaid f frn3ne, 

Dt get ran o'r wiedd fendigatd, - 

| | e Achun Rs 
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e Mr. Prichard ynghyleb Tre an: 
dayjri, ai Nybudd 4'i gyngor ej iddi. 


Ene tecel Tre Lianddyſri, 
IVI Pryſodd Duw di ya dy frynti: 
Ni chadd ynou ond y Sorod, 
Guachel weithian rhag y driudod, 
 Gwialen döſt ſydd bared itti, 
Er ys dyddie am dy frynti: 
- A'th anwiredd ſy'a cynnyddu 
Gwachel weithian gael dy faedda. 
Hir i'r erys Duw heb dato, 
Liwyr y dial pan y delo ; 
Am yr echwyd ar hir ſcori, 
Och! fe di! ar un waith itt. 
Mae n rhot amſer itti wella, 
Mae a rhoj rhybudd o'r helaetha; 
Cymmer rybydd tra fo'r amſer, 
Omid e zwae di ar fyrder! 
Pa hwya mae Duwu aros withyd, 
Am ddifeirweh, a gwell fywyd, 
Waeth waeth, waet 
Ond gwae di pan ddel y diwedd. 
| Lie bo Duw ya bir ya oedi, 
Heb roi dial am ddrygiont, 
Trymma oll y fydd ei ddyrnod, 
Pan y del i ddial pechod. 
Gwachel dithe ddial Duw ; 
Fe ddaw ar frys er llacſed yw ; 
A'i draed © wlän, ai ddwrn o blwn, 
Lle delo'a llaes, fe dery'ndrwin. 
Tebyg ydwyt i Gommorrab, 
Sodom boeth, a thre Samarta, 
Rhai na fynnent wellhau byd farw, | 
Nes eu troj ya Uvich a nud w, x 


waeth yw dy fuchedd 


Teby 
Oedd a 
Rkwa 
Nes ei! 

Cefa! 
Nid yw 
Nid oes 
Ol ga 

Borte 
Hir ddi! 
Droi at 
Ond nid 

Cenai! 
O fara | 
Ith ddih 
Chnrny e 

Minn: 
Aldewid 
Yo fwy 
Ond vi « 

Mi'th 
1 dialau 
Geifia & 
Flrom 2 
Cenais 
lolt LWV 
Ceiſſaie dt 
ichaun 
eth a 
Und thy 
| WYlo '2 
Weig dy 
Puy ne 
Yad ay 
| bul Thy 
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Iebeg ydwyt ti 1 Pharas, 
Oedd a't galon gwedi ſexio, 
'Rkwa na fynoe wellhau ei fuchedd, 
Nes ei blagio yn y diwedd. 

Cefaiſt rybydd lawer pryd, 

Nid yw eyagor * mocthya yd; * T*rhegs 
Nid oes lun it wneuthur eſgus, hn irei. 
0! gwac dt y dre ankappus. 

Bore codais gyda'r ceiliog, 

Hir ddi“ynais byth yn d' anoog, 

Drei at Uduw oddiwrth dy frynt', 

0nd nid oedd ond ofer 1mmi. 
Cenais itti'r udeorn acthlyd, 

O rn Duw at lid anhyfryd, 

Ih ddihuno o drym gwſc pechod, 

Chrrny er byn wyt ti zn waſtod, 

Mione'th * Litkiais 4 diſigil. * Dienals 
Addewidien ye Efengyl ; +: ual — 
Yo fwyn ith wawdd i edifetrwch;, trny dep 
Ond ri chefais ond y triſtwch, 

ith fwgythiais dithe ar gyfraith; 

A dialau Duw ar unwaith, 

veitie frwyno d'en rhag pechu, 

Flrom 2 fol wyt ti er hypny. _ 

_Cenais bibe, ond ni ddawuſiaiſt, Mat. 11; 16; 
lot zwynfanais, nid alaraiſt : | 

Ceiſaie drwy deg, a thrwy hagar, 

Mchaun gennid end y gwatwar, 

Beth z za i woeuthar weithian, 

Und i thynnu i ochor cenlan, / 

yo ia deigrau gwaed pe gallwn, 

Weld dy arwain tu ar * dwngiwn, Ufern 

Pwy na wyle weled Satan, 
Ya "7 dynnu wrth ede Sidan, 

1 bull uflera yn dragwyddol, ̃ 
r ich a'r * þait o bleſſet cuawdol 4 Abayd; 
WS: Cc Eſa 
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Eſas werthe ei difeddiaeth, 
Am phiolaid gau yſowaeth ; 
Dithe werthaiſt deyrnas nefoedd, 
Am gawl brig, do, do, om hanſodd, 

Dymma'r peth ſy'n torri uchalon, 


/ 


Ty lolaetba Or fod * prw RO byn yo d' erbya, 

Dydd y faru, heb gelu gronyn. 
Toft yw gortod at y Tad, 
Ddydd y farn heb ddim o'r gwid, 
Dymolaethu © led Satan, 
Yan erbyn brynti ei blagt ei bunagn! 
. Hyn y fydd, a byn y ddaw, 

Nu ebrw3dd Oni wellhau * y'macs o law; 

br Er mwyn Chriſt gan hynny gwella, 

x | Rhag i ddial Duw dy ddaia. 

4 Gwiſce lenn, a {ach am danad, 

1 Wyla nes bo'th wely'n nofiad; 

Poel. 2. 12 13 Ac na fwytta fwyd na diod, 

BW: Nes cael pardwn am dy bechod. 


33 Cur dy ddwy-Hron, er- dy walit 
WW E2y4.9. 3. Wyler deigre dwr ya hallt: 
it Luc. 15. 13.Cria'n ddyfal ian, “ pecc at), 
* pechals, Arglwydd madde miau imm. 
8 Bwrw ymaith dy ddifleichdta, 
Twyl}, a flalſtedd, a phutteindta; 
Gad dy fedd dod* cladd dy fryati, 
Mae Dux n geld dy boll ddrygioni. 
Fer. 16, 17. Mae dy fain with. ede wenn, 
Vn croꝑi beunydd uwch dy benn; 
Mae dy blant a phob ei refiys, 
| Ye ei tlynnu ar dy gobyo. 
1 Gwachel bellach, dal dy law, 
ec. 33, 7. Dial Duw fel bolt y ddaw. 
1 is 8. 9. Rhoi iT rybydd prudd ſydd raids 
. Om chymri rybydd paid, 


* Aflan, Wrth dy veld di nawr mor * ffn nien 


dry 


(395) © 
MAchiyy Eglwyſwr: 


Uw gwel drycamed yw fy oghajon 
Weled faint pengledrwydd dymiou 


(un eu harwajn tua'r nefoedd, 
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Hwyntau art ir tan heb ddiffodd. Dynlon 
Golchi'r * Moyrys du trwy Scbon, 4. 
Troi © J/orddenen 1 ben Hermon, | 
 Yw eyrghorie aye pengaled, * Bod yn 
Ofoi Duw a * char enaid. ofalus am. 
Can erwy deg. a chais trwy bagar Pſa, 58.4 51 
Ofer canu it neid't fyddat, | 
Tusia fynnech ar bren pwdwr, 
byth ry ti flrwyth na ſweewr. 
Dyſe 3 danges, pwawdd, ymhwedd, 
Mib y fall, ai wella oi fuchedd ; 
Lladd a'r gyftaith, gwawdd at fengyl, 
Ni thry attad ond et wegil- 
Gollwng arno'r holl Brophwydi, . 
Ar poſtolion iw zynghori; F Cerro ul 
Nid zwaeth * ffyſto pen with bentan, f i 
Ni wWua ond y fynso ei hunan, 
Gwae fynghalon drom gan hnyny. 
Na buafſe Duw'n gwyllyfin, Gel. 
Fy rhoi'n fugail ar dda gwylltion, | N 
Cya choi im ſiats y eyfryw ddynion, 7 Flas nes 
Y corr y dye y gweawyn lindys, arogl, 
Or blodeu ya goreu ei relys; 
At dyn drwg a dyun ryw amcan, 8 
bur ciriav Duw ei hunän, FRIS 
Waith i Griſt ein pryowr tirion, 57. 6, IF} 
Galli dreflora waed ei galon, 15, 2. _ | 
Ai roi'n bridwerth dros ein pechod, e 
Fe fyon Hawer beehu n waſtot. 
7 Cez. With 
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" ä (396) 
3 Walch bod Noah a Lo: ya feds: 7 
. Waiti: bod Fonas hen ya chwer w; Ett 
1 Fe {yn llawer dreedio ei beiau, Ma 
=. dy An un egos rinweddar, 1 
8 : Ob gwas n awt y feder. 
MIt. 26. 75. Dyngu a 1 — Ma 
_ 2 Pam na welai neb yn medy u. On 
iÞ * bapad Gyda Pheder edijarn ? M⸗ 
4 | * Swrn ſy'o dilyn Dafydd Brophwyd Eee 
he Mewn godineb, He'i gwradwyddwyd ; Na 
i Ond ni welai neb yn dilyn, Un, 
p Edifeirwch. Dafydd frenin. Dre 
I $ Edifara Un y ddywaid wn + Repentia; 
| Ey meicti gyd y fiwyddyn nefia ; Nb 
Lic, £2.120.Beth medd Cliriſt, o's eiff dy enaid, 
YT > Hend neſſa gan gythrevlaid ? . 0 
= Llall y ddywaid helwa heddu, 
_ "om Ni wellhawn ein beiau foru; * 
Heno lladd y gwr yn feddw, 003 
Duw ble'r geth difeirwch h wann Gp 
1 Yn ol hun y dwed y trydydd, | 8 
1 Byt fac fy mai yn fwy nar mynyad, 8 
1 Mac Duw mawr yn fwy Drugaredd; 1 
1 Mi gat bardwn ar fy niwedd. y. 
pi 1 5 Felly waith bod Duw ya raſſol, 0g 
(FE Ac yu dirion ir difciriol, 1 
3 Liawer dyn ſy'n pechu'n Seeler, Tx 
1 Heb wneuthur pris oi gyfiawader. _ 110 
Exod 34. Et fod Duw yo lawn ttugaredd, 8 18. 
* Ya hwyr ei lid, yn dda ei ammynedd; ; bee 


TY. 6. 4. 
1 Nat I*2,/3:Etto er hyn mae Chriſt yn dwedyd, 
1 Foöd Duw mawr ” 2yfiawn hefyd _ 


Du om fwyn a Duw ſydd ddiglion 
| {ydd deof, a Daw fydd datillyd, Cue 
Du 
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yp %% 
Mae en madder mil talentau; 

Etto n pallu'r Rating weithiau : 

Muren tboi'r Gef yo rhwydd i ryw un, Mat. 18. 


Etto 1 an Fa pallu't * droppyn . = Hain. 

ir thai ffyddlon edifeixiol, E/ 35 
Mac Duw'n ffyddlon ac yn raflal ;, 0 3 36. 
Ond ir * wbwen, cas gurthayligy f Cp 


Mae Daw'n greulon, ac yn flyrnig., fal. 13, 
O herwydd byn twin cyaghert, 25. 261 

Na ddilyner hir ddrygieni, . 

Vnd 1 bawb tra fyddont byw, 

Dreulio en hoes mewa eln Duw, 


hald gli wrth Grit heb adel i ddim 
ein tro! ni oddinrths. 

©] Tad, os mata, os mab. os merch, 

os tat, os tir, es gwiatg trwy ſerch, 

Y pais dy drot, ya draws neu n drift, 

Cid:with dy gred att ſerch at Gift, 

Cad dad i droj, gad fam i wylo, | 

Cad wraig i {coi, gad blant 1 grio, Lyc, 14. 26: 
Cad dai gad dir, gad faeth, gad frwyd, i 

Cyr gado Chriſt, sid faint fydd gennyd. 9 
Bydd Chriſt.yn dad, yn fam, yn trawd, 

Tr graig, yo gaer, yn ftrynd ya ffaws, : 

In gyfocth mawr, yn lies yn liwyddiant 

Yu böb peth cui bawb as carant, Any 
Het Sriſt heb zred, heb facth heb fywyd 

| Heb adall, heb ddawn, heb nerth heb iechid . Tek 
Heb * top, heb help, heb ras heb, 1yin, gebais 

Heb ddyſc, heb dia, heb Duw, heb ddim. 5 


Geil Daw na dim, 
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82 Duw ni't neff, na dim ſydd yn ddt eee 
ewellna'r ddaer, ua i maiiit ſydd atni. ee 
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Gwelt nat byd, nai olud m, 
C well ie a dau well Duw na dim, | 
Cc Gwell 
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Gwell na Thid, na Wm wa mamatii 
\ 38 | Gwell oa chyfeeth, na Tihifeddiaeth, 
* 0 Swell ua Mari, well da Martha, 
Pal. 27. 10. Gwell na dim yw Duw gorucka. 
Bib. 8, 19. OD ddevijaiſt yu dy ran, 
Tei Gri# id gynnal n- be mann: 
PII. 28. a Saint or gyich, cel'r byd ith Geri, 
. 225 1. 31 Gir we lib ran cel r fall ith oni. 
reiz. Di ddewuſaiſt y than beana, 
* Pan ddewiſaiſt Dduw gorueha, 
1 Rhan na ddygir byth odd arnad, 
b IIa parhathot haul ar lleuad. 
LC. 10, 42. Pan duo'r baul, paw wiidio x Icuad, 
Gy Pan ſyrthio'r ſer, pan ofae bagad, 
—_ Pan loſcon boeth y byd'2') bwer, 
SIE Bydd dy ran di ya ddibryder. 
3 | Cwyn dy galon, va fydd was, 
1x Cadw d' afel ar dy tan: 
pa, 2, 10, Di ddewifaiſt y than ore, 
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+ Fg 75 | Gwachel ne wid byd at Ange. 
Chrlf yu Pren y Hud. 


Ech bob thai at bren y bywyd, 

1 | Dewch at Grift ein Prynwyr byfryd, | 

Dic. 2, . Mwynhewch y frwyth a chredu eh yntho 
Po, 3, 36. Chwi geuch ris, a bywyd gautho. 
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Dymma'r pren 5 dyun y dingeed, 
Ar newyn du, at poen* a't pechod, 


_ Ar melldith Dduw, a'r loes weowyas ; 
_ Y ddaeth © fwytta'r pren gwarddedig. 
1 | O bwyttewch o'r pren yn rhe, 
1 Or vef y dacth, oddiwrth y Tad, 
_ Pn gyrru'n Jach, i gadu n bywyd, 
= I dorti'n chwant, i toi In Jechyd: 
8 JV Mae 
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Mae Arwyth tp ber, mae ddail yn Jackus, datc 22. 2, 
Mae fas yu well nat Manna melus 70 6. 35, 
Nia oewyn byth, nac Angau, 49. 30. 
Drebhot dyn y fwytty ei ffŕwythau. 
_ Carift yw'r Prem, Ohl dewch bawb atto 
Y frwyth yw'r bywyd y ſydd yaddo ; 
Y dai! yw'r pair, ai gyngor Jachus, „ AT 
Syn bywhau yr enaid clwytus, mat, 11; 8. 

[Dewch bob rhai, ſy'a flin eu cyflwr | 
Deweh at Chriſt, ein gwir Joachawdwr, 
Dewch i dderbya gras ac Jechyd, 
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Cymmorrh eynftordd, bab o'r holl-fyd: 1 
Dew at y pren, bwyttawn ei firwythau e 
Crynown ei ddail rhown wrth einclwWyfau n 
Fe'n gwir Jacha, fe dyr ein newyn, Wi | 
Fe hair tn fyw, dros fyth heb derfyn, Wy 
(riß 4 arvyddoccanmyd writh zr Cen paſc. | Wl Wil ih 
2 yWoen y Paſc, an haberth, 1 Cor, 5. 7. 0 0 
hriſt ywihoen, à n Hoffrwm prydſerth ee 
Oen Duw, oen da, oen gwyn i gyd, Fo, 1, 29. ee 
n tynay flwrdd beehodau'r byd. Me 

Chriſt yw'r sen a laddwyd droſom. Wi 

Chriſt archollwyd am y wuaethom; | 1 

Ei ward gwetthfawr, (pan grocs ligeliwyd) || Cyan. J 

Am ein beiau. a dywalltwyd. 7% I 

Blin 2 tho, a thrwm ac 1rad, | e 

Poet oen, am felau't ddafad, Ml 

WH {4 mib Duw, ar flaen yr boelion 99 bi 

| An bechgday meibion dynion; ** 9 


Adda'n bwytta falau pechod, =” 
Daniectd Chriſt yn goddei'e ddingcod, VI 
Bin pechu, Chriſt yn marx 8 
Ile bu catiad o'r fath Wu ?? 
1 Se . Wu. 
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"7. Cab 
Och! Pa galon na thofluria; 


YY Chwippio Chrilt am bechod Adda, : 

$ Tywyſos Lladd y Bugail am fave defaid. [ 
Crogi r * Prins i gadw'r deiliaid ? 2 | 

Gwerthu'r Meiſtr i brynu'r gweifion; Ceav 

Lladd y mab i gadw ei elynion, 11 

T Lladd, * Mrddro't meddyg, brathu yilys, Derc 
SBeuel ei wacd i helpur clwyfys. 0s 
A | | Er cl. 
| T1 

Cbriſ 4 erwyddoccayyd wrih y ſarph Bres, Ec dy 

L | Yn 

| | glee 

Sawl y frathwyd gan y f ddraig, | Eil 


e, V 
Ges, 3. 15. Dewch at Grit Jeſu, Had y wraig, Os dy 


Fe drin y brath, fe dynn y eolyn, - Ch 
Fe rwym y ddraig, fe ſiga ci ehobyn. Vnig 
1 Rym ni bob rbai gwedin brathu, LY 
3 f Mae col pechod gwedi n gryddfu: Dym 
FP. 14. ö all neb ond Chriſt ein helio, Ho 
u. 21. 8. Fe yw'r Sarpb bres, craftwn aruo, Dy mi 
38% Craffwa ar Ghrift a groe{hocliw?d, - 
& - Þ+ Oddifrif, Fel y craffei'r rhai a frathwyd; Dyan 
1 Ar y Sarph bres ya y diffaith, | Y ; 
| Luc. 4. 18. Fe at lots ar gwenwyn ymmaith. Irwy 
O!: edrychwn ano ya * brudd, Fan 
Je. 6, 40. A chalen denn, a Hy gad ffydd, Dymi 
_— Er ir Sarph ai chol ein clwWyfo. VI. 
25 Fe n lacha, ond edrych arno. Dymu 

Oni ddewa at Ghrift ar fyrder, ＋ 
1 Igel help rhag brath y wiber, Os dy 
_— Nid ces meddyg yn yr holl fd. Mat 
1 Ouad mab Duw all gadw ein bywyd. A he 
—_, : a! 
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Hymn nes gan a. Ddydd Nadolig 


O B Ghriition ag ſy'm elywed, 
Am llais ya medru yRyried, 
Cenwch foliant gyda mi, 
r un Du tri gogoned, 
Derchefweh eich calonnau, 
Cya genwch Pfalms © Hymnan! 
Er clod a mawl in Prynwyr * cQ, 3 
* Aped heddur botau. * Jou 
Er dymma't dydd a dylen, — 
Ymroi i fod ya llawen, 
| zle&for} Bob rhyw awr, 
Ein ceidwad mawit a'n cefen; 
Osdymmar dydd y ganed, 
Chriſt Ceid wad, Cynflerdd holl gred, 
nig helpwr yr holl fyd; | 
A gwya ein byd ei weled: 
Dymaa r dydd y cafas, 
Holt * gred ei gwyn a't hurddas ; d X Contr 
Dymma' dydd y torrwyd pen, Haddloniaid. 
Y Sarph a'r filen atcas. ; 
Dymma'r dydd y cawſom, 
u ynfyd gyat y gollſom, 
irwy wall Add ein Tad 8 
Pan daeth Chriff Jeſu attom. * 
Dymima'r * dydd y dorrodd, . 
Y fagal gynt a'n thwydodd ; 
Dymina 'r dydd y barodd och, 
i'r wiber goch a'a hudedd. 
Os dyrama's dydd y ganed, 
Mai Duw yr had bendiged. 
\ ddawſyd gynt o bil y Wraig, 1 | 
Lathiu'r, ddrajg oedd embed: 5 
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O moeſwch i'n gan hyuny, 
SavRetddio's dwthwyn heddy; 

Er cof am brynwr yr holl-tyd, 
d laeth mor ddryd ta helpu 

A nedwch in anghofe, 
Y ddyfal i fendithio, | 

Am y eymmorth mawr i gyd; 

Y gadd y byd oddiwitho, 

Ond moeſweh iu glodfori, 

Ei euw 21 foliannu, = 

Dydd a nos tro nom chwytk, 

Arx eith« byth on gallu. 

A heddyw yn enwedig, 
Ta gyfan ddydd nadolig, 
Cenwch nes dat-f{civio'r nef, 

Gan lais eich llef catedig, 
O'r canniad cyata'r ceiliog, 
Yraroweh 1 godi'n gefnog; 

I glodfori hyd y wawr, 
Eich prypwr mawr tiugarox, 
A phan y torro'r wawr ddydd, 

Cyd gen weh ar uchedydd. 

* Mae vie Foliant am eich * tyonu y mach, | 
heb en gels O'r tywyllweh cis tragywydd. 
tr en bai A chanel dydd heb orpben, 
en hunain * Pel eeiliog y fivyalchen. 
2% 40. Cenwck Palme iddo'n * glow, 
* Ddyjal Nes dycco mos y ſeren. 

A chwedyn or dechreu nos, 

Yu ddyfal fel yr Eos, 


Cenwch. ceuwch, nac orphwyſwcb, 


Nes gyrphennu 't hir- nos, 
Ac felly wo6s a bote, 

A chanoi dydd yn ddie, 
Trevhwck y nadolig ddydd, 
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Oi dymma *r dydd in prynwyd, 
Ar dydd is“ reconfetliwyd, 


In fryns a Duw ein barnwr prüdd, 


A dymma r dydd in helpwyd. 
Dymama'r dydd an cododd, 
O uffera_hyd y nefoedd, 


At dydd au gwaarth yn f Blant i Dduw * Cynnifer, 


Ond hyfryd yw ,werthredoedd,. 
Dymma't dydd ſy'n thwygo, 
Ein fachA'r- dydd ſyn datro, 
Ein britta ch i lawenyad ttweh, 
0 eorfoleddwech ynddo. 
Os dym dydd y ganed, 
Oen Duw yr hid beudiged, 
{braun fwrdd bechode'r byd; 
Oedd goch i gyd fel ſcarled. 
Dymmar dydd gan hyuny, 
Y mie 10 orfoleddu, 
A myad i Lyſſoedd Duw yn lan, 
Dan ddielch a than ganu. 
Dymma't dydd ſydd inn, 
Ya ddyfal 1 addoli, 
A fendithio bob rhyw awr, 
Ain dan ei fawr ddaioni; 
Achotto'r modd in prynodd, 


O dan ei fron ar grog-pren crocs, 
Ar chwerw loes y gafodd. 
Fel Fellicam cariadus, 
ug at ei adar clwyftis, 
Fe rod gward ei galon bur, 
| helpu ei frodyr nafus. 
Fe adawodd Yr Angelion, 
Iddwad at iddewon, 


Os 


ks. 


A gwcrthlawr ward ei galon, 
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L bryzu enaid dyn ya 11 ad, 1 
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Joan. 1.12, 


nid i gel 
ar all, | 


Truy'r gwerth fawr waed y gollodd, 
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Or gader ym mharadwys, 


Tr ddairen fe ddefcyoawts; A 
* Dep. { gyraryd coaawd o Fair wenn * dtc; Ya 5. 
1 farw Gros ei“ Eglwys, Mew: 
Eph. 5. 25. Fe gymrodd arnc'n tied, ad | 
Sef y bobol Ae gwaeledd a'n gofy di, Tre 
ag a awd Ar holl ddial atuo'i hun, Ame. 
we aefyir i T haedde ddyn am fryati, Ac au 
un deb ao ef Fe wanwyd am ein beit, Canys 
ei hun tray F archollwy4 am gamwedde. Nic 
fydd ac Ond trwy gleific fe 1achaws, Ymdr 
njyddhan id> Holl haws ein pechode. Ar wy 
do mewn Fe Golledd waed ei galon, mbc 
effiannder Ar Grogpren hefyd droſſon Vad 
4 ſanfei- Ac fen gungeth yn blant i Ddaw; Tr ſob 
ddrnydd. Pan 'roddera yo elynion. Megis 
| Fe u golehedd on pechode, Mewn 
| Fe bryrodd ein eneidie, Acs 
+ ni dawg Ac fen dug i dey.nas wef, Tn 84 
Cbrifl. Er maint yw llef ein beie. Deme 


neh o bono ni i der nas neſ ac j jo by Amar heb {14d edit, vob rh 
vych 4 ſanct eidarwydd buc head Aae Dun yn dy med, jn Nid « 
3 rhai anghyfiamn etijedds ei deyrnas ef, 1 Cor. 6. © 10.7 mt Am roi 


efe wedi tyngs yn ei lid na chdani ddyfod i mewn iw 6597); (6 Ond cle 
ef Heb 3 11. Fe ddywed Criſ wrth y cyfrgw emch ymmaith odd! Gans hy 
wrthij cbwi oll welt hredwyr anwiredd Luc 13. 27. Edrygchun 0 dey 
niane attom ein hanain a gocheiwn ars yn ein preboae, Eri Dan 44} 
Griff ddjfod i gadw pec hadur iaid (ac ſyd d yn gwir gredi ) ett * an 
fo daaceth i dorri guddwy ex pechodaun hny, 1, Fo 8. el 5 brud 
nad a neb ir nef heb ei ſanctelddio ar 9 ddaiar. Hieb. 12.14 y deu 
O moeſweh 16 gan hynuy, 10 drefy 

_.. _ Yo gefnog ei giodfori, 0 odfor 

Ddydd a nos; chwi welweh pam, ns by 


Mor raffol am ein prynu, 
A moeſwch inni gadw, 
r Y gwyhe ſydd ar ei en Ww. 

Mew duwiolder, rhiowedd, thad; 

e Credigrwydd, cariad croyw 3. + 
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A Moeſwch inni dreulio, 
In $anCtaidd heb eu nyrddo. 
Mewn oferedd yn y byd, 
Oad pawb i gyd ſancteiddio. 

Trown heibio afreolacth, 
A medd-dod a Phibyddiaeth, 
he awn yoghyd i Demel Dduw, 
Cinys hyony, yw Crittnogacth, 

Nid gweddaidd i gtiſtnogion, 
Ymdron mewn beiau bryution, 
Ar wylie Chriſt ein pryuwr prudd, 
Y.modd y bycd Jddewon. 

Gad treulio rhain yn ſanctaidd, 
Vn jobor ac ya weddaidd ; 

Megis plant in pefol Dad, 
Mewn gras a chariad perffaidd. 

Ac arfer pob diwraod, | 
Ya 6dyfal 1awan i ddyfod, Pſa. 5 1. 17. 
Demel Dduw ai ſanctaidd D), A or. 6. 20. 
vob thai dan ganw mawrglod; Raf. 12. 1. 
Neid edrych ar ein dwyls, Aich. 6. 6. 
Am roi un Aberth iddo, | 77 83 
Ond cled a mawl tu fewn ei Lys ; 
Gans hyn ſvdd felus gantho. 

0 deweh iw, byrtk gan hynny, 
Dan ddiolck a than ganu, 
uch a mawr ar fore a hwyr, 
Ie brudd iw IWyr folianu. . 

0 dewch i Demel ſanctaidd, 
In drefaus ac yn weddaidd; 
Iflodfori enw Daw, 
uns byſryd yw a gweddaidd. 
Tra gweddaidd a pherthuaſol, 2 
Ion chyw griſtion duwio), aid milt 
em prynwr ddydd a nos, D ar gal- 
a tarw dros ei bobol, Dymmaon ar tefod 
EW a 44 ar nd 
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1 406) 
Domma i gyd y taliad, 
Y dielch ar aberthiad, 
meu diſgwyl ar law 'r gwyr; 
Ain dan ei gur ai gariad. 
Gan byauy curweh ddwylo, 
A rhoddwck foliant iddo, 
Ya ei Demel fawr 21 Lys, 
Cars hyn ſydd felus gantho. 
A nedwch i ni yn uulle, 
I eablu a'n geneve, 
S Our: hag yn mynd yn waeth ein § cas, 
bo Na Saddes a'i bradyche. 
Ir Tad, vr Mab, vr Yſpryd, 
I'r Drinded undod hyfryd, 
Y bo clod a moliant mawr, 
Bob dydd bob awr pob emnyd. 
| „ Cynoor i peiſio yr Arglwydd Feſs Gbriſ. 
7 92 gwr, ha gwraig na phicatyn, 
| Gael y bywyd mawr di derfyn, 
Geifient Ghnift ſy'r bywyd ynddo, 
1 Joan. 5. Ac hwy gant y bywyd gantho. 
2. Rbaid yw ceiſio Chritt yo gynta, 
.  Lle mae r bywyd ya lleteua, | 
Gwael yw'r givaith a thraws 2 thrift, 
Jean. 14 6-Geifio'r bywyd nes cael Chriſt, 
— ; Cais di Grift yn getdwad itt, 
rms. Ac yn Arglwydd ith Reoli; 
ddl. Di ger'r bywyd & didrange yuddo, 
Ac ni cholli fyth mo honno. 
, Oni cheiſi Grit ya Geidwad, 
1 Llyz0dr a. Ac yn * LIywydd parchus arnad, 
etbyr⸗ Nid yw boſſib it ddychymmig, 
a B' wedd y byddi ddyn cadwedig ; _ 
Pawb a chwennych gael with farw: 
Ghrift fel Ceidwad pur i'w cadw ; _ 
Wirth fyw ni fyn ond thai o'r rheim, 
Gbriſt fel Arglwydd i'w theoli, Nd 


Niall un dyn gwnacd y ſYnos, 
byth fod yn gadwedig hebdds. 7-4 
Pe caet tit Byd a't bethau euratd, Laue. 19.17. 

Heb gact Chriſt 1 gadw d' enaid; 

Beth y dale y dw fyd trift, 

U celli d' euaid eiſie Chriſt ? | 

Pe catt Gbriſt heb ddim ond hynny, Col, 2, 19: 

Di geit ddigon 1'th ddiveallu ; 

Mien grgno yag Htiſt ei hum, ; 
Oli ſydd raid i gadw dyn. 

Och! na welit mor augbenchaid, 

I mab Duw i gadw d' enaid, 

Ac nz elt weithio ſywaetk, 
Heide ddarg v'th Jechydwriaeth: 
Ouad bod yu rhaid ac yn gorfod, 
Arad geiſio 'r Jeſu droſod, | 
Weithio x cewbwl ddechre a diwedd 
n; gallech gael trugaredd. 

Os ui ddichon dyn nae Angel, 
Uwyilt na dof nac un Anifel, 
Wellhau dim o'ch cyflur truau, 
Nes exe] gwellhad gan Ghriſt ei hunan: 

Rbaid it Griſt yu Dduw ya Ddyn, 
Ai 0dwy natur dan yr un, 
Weithio pob dara oth brid bryniad, 
yu bodlonet Duw's uchel-dad, N 
| Rhaid 


7 07 
, d 407 ) * ? ll | | 
Nad dy dwyllo Griſtion anllad, 1 
th bydd Chriſt i neb ya Geidwad, | 15 
Ond i'r dyn gymro o ddifri, <4 109 
Ghrit yu Arglwydd- iw reoli. {I 
Rkwn oa fyuno ei roll. \ Flt 
Gan Air Duw, ai yſpryd gwiſgi, ti 
Nac edryched y dyn hwanve, = 10 
Garl gan un mab Duw ei tadwW- - Feb. 5 5 1 
Cuais zan hyun) Chriſt ya geidwad, Dt 1 
Ac ya Ben rheolwr arnadl ; | Wk 
WAA 
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Rbaid 3 Grift dy frawd ath Frenin; 
Weithio pob darn a phob tippia, 


O'r gwaith mawr oth Jechydwriaeth, 


Ni all eraill kelpu yſywaeth, 
O cais enaid dyn feddiannu, 
Chrift a1 ddonie iw {| ddiddanu, 


Chrif yn dyRyaid ir enaid bach ymgweirio, 
fod i lanbas Pderbyn Chriſt eyn delo attad, 

2 pechadu- Gwwa dy enaid bach yn barod, 
pan) nde I gael Chriſt i drigo ynod, 

efe yn aflen ; Gwedya planna dy hun ynddo, 
eto nid A thynn risa gtym ocdiwrtho. 
v eſe yn dy- 

Jiu i ddidda- * Rm i Ghriſt eyn del i'th galon, 


de fechader A chymmhennu ei le ya barod, 


mes y» gyn - Cyn y delo dan dy fargod. 
af ei ſanctei- Ni all Chriſt nat yſpryd ſanctaidd, 
Aros byth mewn lle anghruaidd, 
Al 9,31. O cais un dyn ei Eyfeillach' 
bf 18. 13. Cwnaed ei galon iddo'n lanach, 
Ni ddaw Chrift ir galen aflan, 
Nes troi pechod oflyd allan, 
Ni thrig Chriſt lle bo aflendid, 
Sanctüdd yw a glin ei yſpryd. 
Ni chyttunna Buw a Dagon, 
Chriſt a Belial mewn um galon, 


Mwy oa'r Dwr att Tan pan ddoder! | 


I zyd aros mewm un leſter. 
Ni all calon lawn o falchder, 

Dderbyn Chriſt nes ir arloeſer, 

Mwy na baril Hawn © blwcca, 


' 4, - Rhaid ymado n lin a pbechod, 
A'i gafau, ai Iwyr ymwrthod, 
Cyn y gallo enaid un dyn, 


\ 2 


/ 


Rhaid it wneauthur anwyl griltion; 


Odetbyn llaeth nes + fento 'r lacce 


Gael eyſcillach Chriſt ud i dderbyo! | 
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| Rhaid ir enaid back yinarllwys, 
O bob pechod y mae n gyowys, 
Fel y gallo Chtiſt a i ddenie, 
Leawi'r enaid gwag ai rade. \ 
N: all un dyn dderbyn Chrift, 
Ir ealon aflan druan drift, 
Nes cymhenner hon yn gyata, ' "Eſa $95. 363 
[ greſawi'r Brenin wwya, - Fel 24. 9. 
Ni all un dyn with * gwrs nattur, * Trefy, 
Chwenpych Chriſt er aint ei ddolur, 
Nes del Duw at taz i gyffro, 
A dry yn dye oi“ anfodd atto. Er bod 
vetivy in anewyllyſgar i ddyſod at Ghrif etto Dyn try 
1 pid Dam arno, a gneithio gras ynddo q ar of 1h all. 
dyfod atto yn ewilyſgar ac oi wir fodd Eph 2. I. mae efe yn 
Dib, 1, 2.3. Joan 6 44. Can 1, 4, Pſal 110, 3.2 Cor. 3. 
Duw oi ras i naws ei hun, Ph, 2, 13, 
Vn cypmg Chriſt i gadw dyn, 
Nid dim ond mwynder Duw yu unig, 
en cynnig Chriſt ir dyn collediz. 
Nid ces dira mewn dyn all gyffro, 
Duw i d4angos flafar iddo. | 
Duw oi nattur dda ei hun, 
Syn rhodds Chriſt i gadw dyn. 
Mae Duw'n eynnig dwr y bywyd, 
dias a dawn a didrange Jechyd, : 
Tarhad ya rhwydd ut dyn ai mynno, 
Cs daw at Ghriſt a ſyched aruo, | 
Mae Duw'n galw paͤb yo thin, Date. 21. 6, 
Liwytta * Manna i yfed gwin, © —  * ſeſChrit, 


Tathad ya rhwydd heb aur heb arian, Eſay $5.1, . 


Os at Chriſt y down dan drottan, 


i i 
* 


bierbyn Chriſt as gadw ai ganlyn, os MIR 
men gwardd i neb i withed, Eg. 1, 18. 
U firidttied y foi. bechod. „ 
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L 410 ] 
Er bod Duw yo cynnig Chrift, 


I bob peehadur truan trift, 0 
Ni dda un er hynny atto, 0 
Nes del Duw o bach iw * lufes;, H 

* Pan ydy: yn dwedyd fod Du yn lluſgo dyn at ei fal Chrif, 
ei yr vw, ſod Dun. ry ei pr yd ot yas gn RH, dy; D 
64 o hono ei bun yn anzyllyſgar, i fod yn arr yn ev1!ly(pm Cy 
# dderkyn Chrift Can, 14. 2 At 
Ni ddaw un dyn gwnaed y ne, 
At fab Duw er maint ymgvwei i: Yn 
Nes y tynno Tad trugaredd, Ne 
Ef at Ghnit i gael ymgeledd. CV 
Jo 6, 44. Ni ddoe's ddafad acth ar ddidro, WF * 
* day» Byth ir gorlan nes el * chario, Ui 
Na phechadur at ei geidwad, In 
Nes ei garrio fel y ddafad. Cy: 
Lac 15; Ni ddaw Heide at yr Uſtus, K 
* Er, Byth o'i fodd ond yn withwynebus, Hor 
Gel. 5, 17. Na phechadur * ſerch i flingo, AC 
At ei Bryawr nes ei luſgo. rg 
mae nattur yn gwrthgebu | A 
Mae cydwybod yn ei nadu, Fob 
Mae bechodau yu dwedyd w:itho, | pac 
Ei condemnir os daw atto. 585 Vod 
Rhaid i Dduw'r Tad agor IIygaid, Rt 
Dya i weld gofidi ei enaid, Day 
Ai druent a't wael gyfiwr, Gred 


Act. 26. 18. Cyn 'mofyano ara ſachawd r. Cyr 
Mar, 2. 17. Ni ddaw'r iach i mofyn Meddyg, Ty 
es y gwelo et giwyfo'n flyrnig; Nlaie 

| Ni ddaw dyn i mofys ceidwad, Daw: 

* Tof. Nes y gwelo ej gyllwr * trad. 
1 Nhaid in weled ein trueni, 
c iur, An toſt gyflwr a'n gofidi, | 0 
Ar ddamnedig * Stad In ganed. Jab 
yn guzld eilte Cluiſt ex rheitigd. „% 
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Rhaid ir Tad a't Air, ai Yſpryd, 

Oleuo dyn i weld ei ofyd, | 

Cya y ceiſio dyn di wybod, Hof. 11. 4: 

Help gau Griſt 1 fadde i dechod. 
Rhaid ir Tad 2 bach o gat'ad, 

Dynnu dyn fel tynnu datail, 

Cyn y delo un pechadur, 

at ſab Duw i geiſio cyſſur. F+ec. 36. 26. 
Rhaid 1 Dduw drot'r galon garreg, 4 1yner, 

Yn galon gig mor * (oft ar bloneg, | 

Nes delurio i weld ei ehyflwr, 

Cyn mofynne i am Jachawdwr. _ 
Khaid i Delu wr Tad, ddangos itti, 

Olud el ras ai doſturi, 

Yn rhoi fab droſſod i'w greeſhoclio, 

Cyn y |! mentreeh ddwad atto, beidaleeh. 
Khaid it Tad fynegu itt), 

Mor anfeidrel oi ddaioni, 

Ac mor barod yw i fadde, 

Ic difeiriol ei holl feie. Eſay. $5, 7: 
A't fod e'n gwawdd ac yn ceiſio, 

Fob pechadur ddwad atto, 

I zel cyfrag o1 drugaredd, 1 Jo, 3, 23. 
Dod ymwithod a' ddrwg fuchedd. 
Rhaid i Dduw orchymmyn 1tt1, 

Day boen melltith drom a didti, 

Gredu ya Ghriſt a ymddiried ynddo, 
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Cyr y. * mentrech ddwad atto. + belddlech 
CWedi galw a Gorchymmyn, deiſif arnat 
Rhaid ir graffol dad dy ganlyn, * roi 4 
Ddwad at Ghrilt ich gymmodi. dulgoſaint 
Ath Dad nefol gwedi * Siommi! | 
Etaid dy ganlyn yn gariadus, + ddeifif, 


Mae dy oattur mor wrthnebus, 
Lyn y lelech trwy Þ ymhwedd, 
Lei! heddweh a: thrugatedd, 


Nhat Dads Rhajd 


„ 5 
1 1 ah 


Cann)” 
Rhaid ir Breoin ganlyn Bradwr; 


＋ dei Ac * yrahwelld a'r Trofleddwr ; | RI 

1 Cyn y delo i geiſio pardiwn, A 

* By ads Am ei frad a'1 drais, ai * dreſwn. A 
wriaets Er nad gweddus iddo ganlyn, 6 
Arnat ti {yr pechu 1w erbyn; Pla 
Ecec 33. II. Mae n ymhwedd a thin deilwny, | Yr 
. Ddwad atto i geiſio pardwn! „ Hy 
Gwedi'r canlyn rhaid yw dangos, O + 
Ddaed amynedd Duw ai ymaros, | M2 

8 Mor ddioddefgar ac mor ddiddig, In 
Iez 0 Vu, ir chriſtion Haes, bwyr frydig : Nid 
4 Ac mor bwyllog y mae'n edrych, Oc 
Gan gyd ddwyn a'th feie n fynych, Nj : 
1 A hit aros with dy leſſer, Na 
= AMat.23 35.1 roi ymmaith bob diffeithder; Di 
bo T Gymmell Erdy “ gathrain er dy gyffro, Nes 
Er dy ganiyn a'th oleuo, | | Ryry 
HA. 2. 37. Ni ddei byth at Griſt o'th bechod Ir I 
Nes y pigo Duw'th gydwybod; Nes 
A'th gyhuddo, a'th rag farnu, led. 
cidmybad A th gondemno, a'th lwyr adu: Ni 2 
| Gan dy gonſciens doft dy hunan, Na u 
Am dy fuchedd oflyd aflau. . Re 
Ac er pigo dy gydwybod, Nez 
A' th gondenmio am dy bechod, Ryn; 
| Ni ddoi byih at Grit et hynny, Am 
Jo. 6- 44. Nes dE! yipryd Duw i'th hynny. Ni 4 
1 4.5  Rhaid i Dduw a' yſpryd gwiw lan, Nes g 
S Allan, Furw 1 * maes yo yſpryd aflan, &ym 
| Syn dy galon yo Teyruaſu, | inp 
Edh, 2 2: Cyn y ceiſiech help chriſt Jeſt. = LF 
Rhaid ir yſpryd glan dy dyonu Nes 
A'th ryddbau, a'th Iwyr waredu, Nym 
-Oddiwirth ſatan, A'th gyfrwyddo, Ac m. 
At fab Duw, cyn delech itto, S ED 


Rhald Ni dd 
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Rhajd dy dynnd eddiweth d, bechöd, Joan. 14 23. 
A rhatd puro dy gydwybod, ; 
A (anCteiddlo'r galon aflan, 


En y delo Chriſt ith gytran; J Aegis 

Plant digefaint wrth naturiaet h, diddanwr 
Yin ni bob chai ell y ſywaeth, Eph. 2. 3. 
Hyd nis gwnelo Chriſt ni, clyw, 

O hiant digofaint yo blaat Duw, Fo. 1. 12. 


Mae digofaint Duw mor grevion, 

In lloſei yn erbyn pechod dynion 

Nid ors dim all ddob ei loſefan, 

Oud gwaed calon (hriſt ei hunan. 

Ni all y dwr ſy uwchlawer ffurfafen; 
Na dwe y mawr, na dyfroedd Hafren, 
Ddifodd digter Dun at dayn, 

Nes dofo Chriſt ai ward ei hun- 1 
Rym wt bob thai yn Elynion. XPA. 5. 1. 
Ir Daw mawr y barnwr cyfion} 10, 

Nes y gwnelo Chriſt ei hun, 

liedd och t&g thong Duw a dyn! 

Nt a!) dyn, na Diawl, nac Angel, 

Na uef oa daer mi dweda'n uchel, 

Reconſeilo Duw a dyn, Heddycha, 
Nes Reeonſeilie Chriſt ei hun: | 
Nya ny bawh dan telldith greulon, Gal, 3. 10. 
Am drofſeddu'r Gyfraith gyfion; 14333 
Ni dd nëb o dan y felldith, 

Nes gwaredo Chriſt en ddichwith; 

Jym ni bawb yn wWeiſien pechod, 

in pechu beunydd böb diwrnod; Foan 8. 

Ni all un dyn lai phechu, 


| | a | 34, 26, 
Nes del Chriſt ai Adgenhedlu; 
Nym ni bawb yo “ Qafs i Satan: Caeth. 
Ac more Garchat tywyll, aflan; weiſion. 
Nen de! Chriſt i ddwyn ei arfe, Luc, 11, 21, 
| ddaw dyn Fang 01 grampe,, 3” 


3 . Rym 
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Rym'ni bawb, yn flats ir cythrel, þ 
Ac mewn Carchar dd diogel : 4 
Joan; 3. 8. Nes del Chriſt i twymo Satan, D 
Col, 1, 13 Ni ddaw nèb ei deyroas allan, Os 
Pe doe Michael ai Angelion, | 
Date. 12, 9. ymdrechu ar ddraig greulon, A 
11 „Ni orchtyge byth mo hono, . 
Gorebſygu Nes doe Oen Duw i F goncgweriv, . 
Kbaf 6. 23 Rym ui'v euog bawb o Ange, 5 0 
Kb. 8, , Ac o uffern boeth a'i phoene; 1 
Kb 5, 12. Ni all un dyn ddiange rhagddynt, Gy 
17, 18. Nes guaredo Chiiſt ni odd wrthynt. 7. 
| Feu condemniwyd cyn ein gen, k 
Bawb am drofledd ein rhieni : Oer 
Raid cael cymmorth Cluiſt ya gynta, Fell 
Cyn cadwer un o eppil Adda. £03 
Ni chaiff un dyn gwnard a allo, f 
Fynd i Deyrnas Dduw i dario, Tr 
Nes ail aner hun yn byfryd, Ai 
Gau fab Duw, at Dwr a't yſpryd. Arty 
Rhaid i Grift ein Adgeubedlu, a 
Joan. 3. 5. 6. An ail gree au newyddu. wi 
| y caffo un dyn cnaudol, 10 
Etifedduꝰt Deyrnas nefol. 3 
Ni alle neb erchfygu'r ddraie, a 
15 Na ſigo ei ſiol am dwyllo's wrag, 
Allan. Na'n tynnu mats * Oi dywyll gern, — 
1 Gen. 3. 14, Ord Had y wiaig, mab Duw <« human. gn 
bo Gal,3.i3, Ni alle nèb roi chau ot ferdith, 14, 
3 Na n tynnu maes o dan y felldith, Het 
—_—..; Ond 77%. Ghriff yr Hedyn dinam, "ip 
S.. 22, 15, Oddzawodd Duty o lwyne Abram. | 
_ = Ni alle un cteadut bynod, © Dr. 
Ein tynnu macs 6 ddanedd pechod. F yo 
A'n dwyn it's ref at Ddu i datio, Dro 


* 


6. 49, 10, Ond Feſs Gbri yr unig dle, . 
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* 
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Duw ddug Iſrael; trwy law Meeſes, f ſefor eres 


O gramp Pharo i Ganaan gynnes; dun nl. 
Duw Wy Garift an harwain * ninne, ynddo, AC OS 
0 g:amp Satan ir nEf ole. edijarhann 
Y Neidir bres a belpe'n efcyd, ni am ein pe- 
A-rhai a frathe t neidir danltyd, chodau, 4 
Vhriſt a't waed a helpa 'n ſuan, bod yn afydd 
Yr enaid prudd a frathe Satan, idde, 
Gwaed yr oen y gadwer Angel, Heb. 5. 95 
* Y maes or tai thag difa Iſrael; Exod. 12 
Gwaed mab Duw a geidw Satan, allan, 
Y maes o galon paw®S a gtedas. 
Fal y tynnodd Dafydd rymmus, 
Oen o eneur lle afradus; Y 
Felly cyunodd chtiſt ein Bugel, Act. 26. 18) 
Enaid “ dyn o encur cythrel: ® ſefy 
Ai farwolaeth lladdodd Sampſon, eredadyn, 
Y rhat penna oi ely mon; Barn, 16, 
Ai ddioddefaint Haddodd jeſa, 32% 
Angeu pechod, Diawl at deulu. 


Maent hwy'n farwol gwedi clwyfo, 
Er bod ehwythiant j uddynt etto; 2 Bren. 5, 
N all eli ſy'n yr koll-fyd, | 
lichau eu c{lwyf na chadw 1 eu bywyd. 
Nid oedd dim y olehe Waam an, 
Ol giwyf gwau ond dyfroedd ꝓordan, 
„ Ni ces dim an golcha ninne, 
N Ond gwaed Chrift oddiwrta ein beie: 
* Helodd Duw et Angel byfryd' 4 dadfonedd 
idimyn Sadrac or fiwrn danllyd ; Dan. 3, 
Helodd Duw ei fab ei hunan, " Q 
lu dwyn ai o firwnes Satao. 
ſonas a fu ym mol y Morfil. 
Dridie à their nos mewa mawr benil 
Felly bu ein prynwr kygar, * 
Dioſom ninne ym mola'r d 'aiar; Bi 


L. 


Ni 17 © 8 


Gen, 28. 12. Fo in wraig i Frenin Lloeger, 


i eau. O gan bynuy lief yo 4 irad, 


Fe iachaid 01 glwyf pwy bynna: 


Ei Adar gweli'r Sarph eu brathu; 


Lie chwdo't Sarpk ei wenwyn embeid, 


Un mab Dan i jod yn briad. 


Mofyn Griſt a phob fforddolion, 


tas) 
Fel offrymmedi Abram Iſaac; | 
I Febofu ar ben Moriac; | 
Felly oftrymmodd Chriſt ei enaid; | 
| | 


I Dad cyfion dros ej ddefaid,. 
* Neb 4 ymolc be ym bwll Betheſda, 


"Neb ymolcho yng waed y cymmod, 
Fe 1achair © bob rhyw bechod. 
Gwaed y Pelican ſy'n helpu, 


Gwaed yr oen all gadw'r Chriſtion; 
Gwe li bechod frathu-galon, 

Yr Unicorn a'i gorn y * helpa, 
'R Dwr lie chwdo's Sarph ei chylla; 
Chbri# ali waed all cadw'r enaid, 


Mor gwilyddus i ni wrthod, 
A phe palle merch rh jeger, 


Nid y boſſib i neb d:lringad ; 
Ir nef uchel uwchlaw'r lleuad, 
Oni chymmer yſcol Faco, 

Rhon y Crilt i ddringad arno, 


Am gae! gafel yn dy Geidwad ; 
Nad ir Byd na dim ſydd ynddo, 
Bert it golli d' afal arno. 

Llef am Gtiſt fel hydd am afon, 


Cais e'n ddyfal nes y caffech, 

Cadw dy afel pan canfyddect: 
Cyn y gallech chwennych Chrift, 

gad d' enaid ttuan ttiſt, 

Rhaid it weld, fod gras a gallu, 

Gan fab Daw 1th gadw a th ag 


64 
| Rhaid it weld fod Chriſt ya ral, 
| Yu Dduw, yn ddyn, yn rymmus hollol, 
| Yo well ua dim, ya rheitiach wrtho, 
| Nx byd i gyd, at maint ſydd ynddo - 
| Rhaid it weld fed Chrift yn theitiach, 
| Yn well ymhell, ya werthfawroceach, 
Na'r byd a'i bethau darfodedig, 
| gaiiw 4 enaid bach oi berig. 
Ni all y byd, ai werthfawr bethau, 
Brynu d' enaid byth oi boenau; 
Fe all Chriſt ei ddwyn i'r nefoedd, 
O grafangaut Sarph a't twyllodd, 
Fe all Chrlff ai ved ei olcbi, 
Oi hechodaa fel y lilli. 
Er ex bad mor goch a'r ſcarled, 
A planbau mor njn Ar joied, | : | 
Fe all Chriſt dy Ail + repario, | Atgweirlo, 
Ta ddyn newydd er dy nyrddo, — 
A th gyfaerthu tra fech byw, 
iyw mewn ffafar dyn a Duw; i 
Fe ail Cbriſ dy Ingr * ffwrneijio, * eymbnyſo . 
A pras 4 prom i lynu uribo, b Jo, 1, 16, 

A tijc, a dawn « gwir wybodaeth, | 
| weicbio gaaith dy lechydariaeth, 
Fe al! Chriſt & recyfro itti, 
Faint y gollodd dy * rieni. Ennili yn ol 

A tho itti || Gwrack fywyd, 

Nas gall Satan ddwyn oddiwrthyd. y Adda ac 
Fe all mab Dam gadw d Enaid, Eja 

Er  fynd 1 ſyſe y bleiddiaid, *: Slcrach 

Ai ddzyn adre Ir wir Gorlan, 

ln wych ar ef ſcnyddan hanan. | 

Nt ail y byd a maint ſydd ynddo, | 

al d' enaid na * recyſrio, 1 Fnnil i in ol 

rant / zollaift gynt yn Adda, | hes 

val dy ollwng Tr pull iſſa: 


obe 
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Crynbo di'nghyd dy ryw, 4 th alla, 
Abo th goel* a'th drift, a'th bays ar Teſs, 
Cai: ef, car ef, craffa arno, | 
Bydd ur i gadw d' afel ynddo. 

Rhaid 1 griſtion brudd 'wilyfio; 
Cael mab Duw ya geidwad iddo ; 
Cyn y bytho'r Prynwr hawddgar, 
Geidwad byth ir anwyllyfgar, 


Þ #Hiracth; Omni chwennych oni * Ayfia, 


Dat chais oni ſycheda, 
Dyn am Hab Duw gael i gadw. 
Ni thry mab Duw byth drwyn bwnnw; 
Ni ry Duw mot fab ei un dyn, 
Nes bo chwannog bur iw dderbys ; 
Raid yw chwennych Chriſt a't geifio, 
Gyn y caffer gafel arno. 
Os bydd un dyn ya gwllyfio, 
Fſal. 110. 3. Yo hiracthu, yn dymund, 
Hatt h, 5. 6 Derdyn Chriſt. a't ras a't flafar, 
Duw thy iddynt yn wllyſgar ; 
Ni chais Duw gan ddyn edifar, 
Ond derbyn Chriſt yn dra gwllyſear, 
Y Dyna ai ceiſio yn awyddus, 


Dar. 22 17. Fe caiff eu rhad ys ol ei wells. 


Epb. 3, 17: Cyn cael Chriſt, a gras oddiwrtis ; 

Rhaid cael ffydd i maflyd yaddo ; 

Heb ftydd ni all un dyn byw, 

Gychaedd gafel at fab Duw. 
Dyas heb, Ni chaiff Chriftion mwy na f Phagin, 
broffer Chriff Les, ua frwyth, ma than, na ehyfran, 
ianogol, O's maint oll a brynodd Jeſu, 
Gal.5. 6. Heb ffydd fywiol i'w meddianno; 

- Ffydd ſydd reitia peth iw cheiſio, 


. 16, 16, Byth ui chai di Grift heb honno ; 


Cais y fyndech yn dy ddydd, 


Ni chen Chrit dj byth heb 90d, _ | 


* 
4 " * * P 
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Heb Had ni bydd it wnel 4 Chrift, Abu, 14} 
Heb frydd mae r weithred ore n driſt; a 

Hel Hdd. ni wir fodlonir Duw, Heb: x 1, 6; 
Wrih Had y Hdd y cyfion byw. K), 1. 17 


Pa bae gennyd aur fynydde: 
A'r byd yn bace, a i amtyw bethe, : 
Beth fyddlit gwell * ar ddydd angenrhaid, Ar ddydd o 
Os eifze flydd, y colli d' enaid, ang benr beid- 

Pe bart, mor dla d a Lazar droan rF5dd. | 
Heb dai heb dir heb fwyd, heb “ ſcrepan, & Cd: 

Heb dda, heb ddim ond fiydd yn ung, 
Irwy flydd yog-Hrilt ti wyt cadwedig. 

Er na ddichon mynydd auraid, Luc. 7. 50. 
Gyffro Chriſt i gadw d' enaid; | | 
Grouyn bach o ffydd fel hedyn, 

All ei gyffro i gadw un dyn. 

Hieb ffydd m1 ellir cael diddanwch, 
wir lawenydd, na dedwyddweh, 
Yay nef nac ar y ddairen, 

Pod heb ffydd ſydd beth aflawen, 

Heb ffydd ni chei ran yng-Hriſt. 1 Pet, 1, 8. 
| beb ffydd fe'th droir i uffern drilt ; 


Heb ffydd m1 * phleſfit ma DEuw'rilucedd, “ bodlonj 
Heb #ydd nid ae di byth ir nefoedd. 
ö Nt chair pardyn byth am bechod, + Dijriſol. 
N: chair flafar ar law't Drindod; hdd tywiol 
Ni chair dim llawenydd * prydd, Jr Had 
| Li: na hyddo * bywiol ffydd. Had ag edi- 
tz Rhaid ir tlewd, rhaid ir cyſoetbog, jeirwch agw: 
| Rhaid ir diddyſe ar liythyrennog, eithredoedd e 
Rbaid ir Brenin thald ir beper, da yn ei cha 8 
Rhaid i bawb wrth ffydd cyn cadwer. nlyn bi. 
Khaid i bawd ei Bydd ei hun: Act. 20. 2%} 


Nil ftydd arall with ei glyn; Act. 13. 9. 


0; ni chedwir neb n gyngan, | Fac, 2 18. 
Ons gi Hdd al gd ei bunan, | 


Jeb Nid 


"a6 Las, | 


1 
1 420 ) 
Nid ffydd dy fam, nid fiydd dy 4:1; 
Nid ffydd dy Brins ar pemna o'r wid, 
Rel 13) All tynuu gras, © Sriſt id allan, 
20. Nod dy ffydd a'th gred dy hunan. 
Ni eheidw ffydd y Tad oi bleoty:, 
Na fiydd y mab ci Dad eſeymmyn; 
Pawb a gedwir, pob yr un, 
WVrth ei ftyd ai cred ei hun, 
Wirth wiando geiriau Duw yn brydd, 
Mae Duw yn arfer rh9ddi ffydd, 
Heb wrando'r gair nid yw yn arfer, 
Rhoddi ffydd i neb un amſer, 
Rbf 10. 17. Guwrando't gair a chred adday:/o 
d Craffs » Marca, a chofia thyn a ddywetto ; 
. 14 A'ddawo Duw, fel tal ye ddilys, 
* ad4ei% Ni thorrodd Duw erioed oi“ bromys) 
Nid ein nattur, nid ein Tadau, 
Gal. 5. 22. Nid ein dyſc nao poen, ua 'n dont 
Ond yſpryd Duw trwy air ei hun, 
Sy'n gweithio ffydd ynghalon Dyn. 
Gwrando'r gair, a chais yr yipcyd, 
„„ „ Llef am ffydd fel am dy fywyd: | 
Ma. 7. 7. = 4 3 Fengy! 
Maze, Duw ya rhoddi f Ya rhygil. 
by 75 alan: did y gair + tu fac 2 hun, 
Syn gweithio fydd yug halon Dyn : 
Ond yſpryd Duw yog-hyd ar Gair, 
Sy'n gweithio, ffydd ple bynna call. 


fal, 38. 


Uw graſol, Tad trugaredd, 
Na faedda ſi'n dy ddigedd, 
Ac na cheſpa fin dy far, 
+ _ Mor ddigllon ar fy niwedd: _ 
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Du mae dy ſaethe Ilymios. 
Ys glynu, yn fyngha lun, 
Ath lau drom yo daran chwyrn, 
Yn briwo © eſcytn gweinion. 
Nid oes im cnawd ond nychdod, 
Das faint dy lid a'th ddyrnod, 
Na dim Hedd im heſeyrn briw, 
Waith eymmaint yw fy mheckad; 
Am camwedd a'm troſſedde, 

Syn pwyſo'n drwm ( Gwae fine } 
| Fel batch gorthrym ar fyngwarre, 
Yr gwaſcu ar fy' Icwydde. 

Am crawd ſyn Hawn o gleiſie, 
Waith trymmed yw 'th ddyrnodie, 
Am cleiſic'n pydru fel hen glwyf, 
Gan floled wyf, gwae finne. 
Di gryromailt { Dduw } fynghefen, 1 
Dim helaiſt ir bedd + haychea ; * 1930708 
Dim goſtyngaiſt hyd y lawr, 
Run un yn awr at ddairen, 
Aw beunydd yn alart, 
Rwi' mos heb allel cyſcu ; | 
win wylon doſt, rwy'n griddfag mwy 
fy neigre aeth trwy ngwely. 
bwyl! drifted yw ef amcauion, 
Clyw drofied yw © ochneidion; 
Cwyl mer drwm yw'th lid a'th far, 
Yn gwaſcu ar fy-nghalon. 
| bery im fwy o flinder ; 
A gwewyr heb eſmwythder, 
Mae'r hol goawd yn afiach iawn, © 
Am lWyne'n llawn o boethder, 
\wiy egwan gwedi oghlwyto, 
vio ochain ac yn rẽuo, 5 N 
van faint poen fy Mynw¾wt * call, Anny, 
Rui u barod i wall bwyllo, 
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( 422) 
O dofa beth o'th ddigter, 
A llatſa ddarn o'm blinder; 
Na lwyr ddifa fi fy Nuw, 
Ond rho imi ryw eſmwythder. 
Di wyddoſt Dduw fy ogheidwad, 
Beth ydyw fy neiſyfiad ; 
Ni ehuddiwyd rhagot ti un pryd, 


Ni m poen, nam cryd, nam bwiriad. 


Mac nghalon drom yn cure, 

Am aerth ſydd gwedi'n gado, 
Am llygaid trymmion bob yr un, 
Sy'b weled dyn im {wccro. 

Fyng herajat am cyfeillion, 
O hir bell chocat olygon, 
Ar fy urhallod blin a m pla, 
Heb gyſſur, na chynghoriom 
A'r thai ddymusen Nifa, 
Oſodent fagle im dala. 
Am gorthrymmu megis Cwn, 
Och ! och ! pan oeddwn wann: 
A minne yn fy orlafel; 
Fe ddwede bawb ei chwedel, 
Ac a'm barnent bob yr un, 
Yo waethe dyn o'm cenel; 
A rhai ddychmygent gelwydd, 
A rhaj'm gwatwatent beuagydd, 
A rhai chwardde'n uwck ar gocdd, 


Can gymmaint oedd ty ugbyftudd. 


A minne fel dyn byddar, 
Heb glywed dim du gwatwar, 
Tn tewi a fon heb atteb neb, 
Fel mudan heb ei lafar. 
Yr wi fel awr heb glywed, 
Neu #31 heb fedru yftyried, 
-- Yn gado i bawb chwedieua eu hun, 
Heb amime dyn a't ar angd, 


0 


. 


( 423) 


Ded Arglwydd twin gobeithio, 
Dy fod di yn cu gwrando, 
kc ya atteb dros dy was, 
i bawb ai cas enllibio. 
Dry nad im drwg elynion, 
Gael arnat wyan tu calon, 
Ma * chrechwenou tra font byw, 
Weld cymmaint yw'n rhailodion, 
Fan lithro nhroed ond gronyn, 
Hwy chwarddagt bawb im herbyn, 
Ac a wawdiant am fy- hen, | 
Gan toi 'm fen yſcymun. 
e n ganed i ddwyn poene, 
Paratowyd fi i ddiale ; 
A blindere 'nghalon don, 
Syd ger fy-mrom yn ddic; 
© Argluydd rwin cy fadde, 
Fy mhechod aim troſedde. 
Mac'n flin genaif © fy Nuw, 
Weld eymmalat yw fy mee! 
Ont etto- mae ngelynion 
Ya fywiol, ac yn gryflon. 
Ar ſawl ſy b achos im caſau, 
Syad ya amlhau yn greulan, 
Het thai a dalant immi, 
Dwin drwg an fy naioni, 
Syn gwithacbu bob rbyw awr; 
Trwy wneuthur mar ddrygiont, 
lac am fy mod yn dilyn, 
Y peth ſydd dda i'r gwerin, 
Rein gas gas bawb o'r bobol ddrwg; 
Ar rbat fy ai gwg im herby: | 
N wrthod di fy belpu, | 
_ © Dduw, fy Nuw, er hynny. 
Gra fi beunydd ar fy ngwell, 
Ac aa fyed þell eddiyirht, 
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Ond pryſl;a i'm cynnorthwyo; 

- Am helpu byth tra gantho, 

Duw fy iechyd, Us 4 Thi. 
Canys ynet ti twin * tryfo; 


An ) Sabboth. 


Ten fore gyda'r ceiliog : 
Flfyſt d adanedd, can yn ſerchog, 
Pſalm ir ArglWydd ya blygeiniol, 
Ar hob Sabboth yn dra firiol. 

Gwiſc dy ddillad gore am danad: 
*Im ſancteiddia cyn dy ddwad, 
O flaen Duw ir Demel ſanctaidd; 


Coff gau Dduw ei addeli'n gruaidd. 


Gwedyn dos a'th dylwyth genuyd. 
I dy Dduw a chalon hyfryd ; 
Laddoli Duw'n y dyrfa, 
Megis Foſepb, Atair, a Foſua 

Fe fy) Duw ei addolt'n barchus, 
Ar bob Sabboth yn gyhoeddus, 
Gyda'r dyrfa ya y Demel, 


_ Nid yo ddirgel yn corel. 


Duw ddebennodd ei holl weitbred, 
Ar y dydd o flaen y ſeithfed ; 

Gorphen dithe bob gorchwylion, 
Cyn y Sabboth od wit griſtion. 

Ym ſancteiddia cyn y Sabboth, 
Cadw'n lan dy lefter boenoth; 
Golch dy bun mewn edifeitweh. 
Ofna Dduw, a chais ei hedd web. 

- Cyn y Sabboth thaid ymgweirlo, 
A throi pob bydol waith heibio, 
I zael gweithio Gwaith yr Arglwydd, 


Ys 
Nor- 


Tra fo'r dydd mewn Bir fancteigdtv de 


| {425 ] EY, 
Gorphwys di, a'th Ada, 4th ddyrion; 


| Oidiwith bob rhyw 0 orchwylion ; | 
Ac na weithia ddydd yr Arglwydd, 


Waith o“ bleffer na bydolrwydd; * Dijqrrwch 
Gwerthu “ liflod, cario beiche, F pob math 0 

Gweitbio'n galwad, mynd i fla rne, grborth, 

Pob ofer-watth pleſſetedig, 7 Neb. 13, 


Ar y Sabboth ſydd warddedig; 
Cadw't Sabboth oll yn brydd, 
Fore a hwyr. 2 chanol dydd, 
Yn dy dy fel ya yr Eglwys, 
Ya gwaſnaethu Duw heb orphwys; 
Cymmer fwy o * garc trech byw, 
Weithio'r Sabboth waith dy Dduw; =* Gofal, 
Nag y gymrech un dydd amgen, - 1 
Yagnylch gweithio bydol breſſen. 
Ar y Sul mae mor anghenthaid, 
Geiſio Mauna 1 borthi'r enaid, 
Ac yw ceiſio ar ddydd marchnad, 
Fwyd i borthi'r corphyn anllad. 
Cod y bore ar y wawr ddydd, 
Am y eynta ar uchedydd, 
| zzel tteulio dydd yr Arglwydd, 
Mewn duwioldeb a ſancteiddtwydd; 
Nid diwracd 1 ni gyſcu, 
Nac i dordain yn y gwely ; 
Ond diwrnod iw fanReiddio, 
Yw'r dydd Sabboth oll tro gantho. 
Nid diwrnod itti loetras, 
Nac i feddwi. nac i fowltan, | 
Dad dia tnod itti weithis, 
Uwaith dy Dduw yw'r SA tra dalo: 
Dydd iv dreulio mewn ſanctciddewydds 
| Dydd i weithio gwaith yr Arglwydd, 
J. Dyd4 i ddarllaw, a.gweddio. EL 
= ba i ddel Puw 2'i gofio. 
* e MS Dydd 
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Dydd 1 orphwys thag gwaith bydo, 


© nid dydd i fod yn fegur, 


Yw dydd Duw medd geiriau'r Scrythur. 


Er bod Duw 'yn erehi cofla, 


 Cadw'r Sabboth yn ddiſigla; 


Nid ym nignau'n ceiſio cadw, 
Un gorchymyn muy u bwoaow. 
O'r holl ddyddie nid ocs un dydd, 
Vm ni'n dteulio mor ddigrefydd, 
Mor anneddfol mor, eſcymmyn, 
A'r dydd Sabboth tra fo t flwyddyn. 
Dydd 1 cddwi, Dydd 1 fowlian: 
Dydd i ddawaſio, dydd i loettan, 
Dydd i hwrian a gwylllerſu, 


1 Ywr dydd Sabboth gan y cymru, 


* prardio 


* Khan 


Dydd i eiſte * a dyfalu, 


Dydd i ymladd ac ymdactu, 


Dydd i weithio gwaith y Cythrel, 
Yw dydd Duw mewn llawer cornel. 
Y dydd a ddylem ei fſanctciddic 
Yin ni fwya ya ei vyrddo, 
IJ amberchy eim prynwr tirion, 
A dolurio ei gywir weiſion. 
Treulia'r Sabboth oll yn Ilwyr, 


Mew ſancteiddrwydd fore a h]W ); 


Ac na ddyro * bart ua ehyfran, 
() ddydd Ouw i addolt Satan, 
Cofia gadw'r Sabboth ſanctaidd. 


Duw fyn g:dw hwa yo berffajdd ; 


Rhwn a dreulio'r ful ya ofer, 


Cen, 18. 19 


Joſ, 24. 15. 


Ni wna bris o ddim orchymyaners 
„ Cadw' Sabboth ti a'th genel, 
Xu dy dy fel yn dy demel. 


Gwna ich dylwyth fyw mor gymmWy5, 
In dy dy fel yn yr Eglwys, 


1 


ydd i weithio gwaith ſancteiddiol, 


Tit 


(427) 


Tri riyw waith all dyn arfery, 
Ar'y Sabborh | heb droſſeddu, 
Gwaith duwioldeb yn 1 ddiemmbaid, 
Gwaith catiadol, Gwaith Angeorhaid, 
Gweithred Dduw yw trafacly, 
| dy Dduw 1w * Aurhydeddu, 
Ac 1 wrando t fengyl hyfryd, 
Py: fac mhell o ffordd oddiwithyd, 
Gwaith cariadawl yd yw cadw, | 
Ina mifel chag eu marw, 
A rho} ymborth iddynt ddigon, 
Ac ymgleddu'r bobol vveirion. 
Gwaith anghearhaid 'rbwa ois gallt, 
Gyat na chwedyn ei zyflawni, 
Megis cadw Ty rhag Hoſci, 
Gwraig wrth eſcor, Buwch rhag boddi, 
Gwachel ddilyn drwg gyfeillach, 
Cyfaitl drug ſydd wybren aftach, 
Plaz yo Hygru, pyg yo nyrddo, 
R dyn duwiola a1 dilyne. 


Cneddi dros gr Eplwys, yn llaun 0 
ddymuniadas gra ſſol. | 


Dy ddeheu-law di dy hunan, 

Ur Jechreuad yn dy wWiullan. 
Nat ir baedd o'r coed 1 thitt io, 
Nach ir bwyſt fil gwyllt eĩ chroppio ; 
Nad un zelyn et mwyn Jeſu, 
Ei 2orhexthio, byth na 'i ſathru. 


yd yn * wal o ddn oi bobty; is 
Day dd a nos gan ei chympaſſu; 0 
Bydch a'th lygad arni'n wattad, by 7 
A'th fraich rymus yn ei gwarchad, Eſaj. 17 
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Ar graſſol cadw d' Eglwys, 
A's Winwydden deg y blanwys, 
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Cadw hi megis byw dy lypad. 
Porth hi fel ptaidd ya ddifrad, 
Trwfia hi fel dy anwyl briod, 

Pl. 51: 13, Nad un gelyn byth i gorfod. 

Gwella ei ity ry cod ei bylchau:; 
Gwilia ei phyrth, a chweiria i thyra::; 
Cadargha bob barr fydd ynddi, 
Nad un eelyo i difrodi, 

Nad i Dyrc. na Phab, na Phayay, 
Gen, 12, 3: Nac un pennaeib wacthu th winllen ; ; 
Ond bydd elyn iw gelynion, 
A dijeths ei digaſſoglan. 
Glaw)a arn! yn gafode, 
Dy fenditiion nos a bore, 
S Canghen- Nes i tanuo & olgle ej gwinwydd, 
nau. Dios y Byd or mor i gylydd 
Tafla i lawr, a drytlia 'o gandry:l, 
Datc. 12. 9. Rhwyſc d ddraig, a't theprnas 0 
Adeilada ym mhob cornel, 
Deyrnas Chriſt, a Sathra r cythrel, 
2 Shef. 2. 3. Chtiſt a'th aua Ilwyr ddifetba, 
4.8. Y mab anwir ſy'o ymddrycha: 
IT Pab, Ar I Hen Buicain goch ſy u yled, 
+ Hl. Gwaed dy Saint, i dorr ei ſyched. 
Rain, Gwna rr Fengyl wern farchogaeth, 


1 Duc. 17, Trwy r bollfyd at bob cenhedlaeth, 


is , 6. { gael gorfod a gorchfygu; 
=, A thro- bawb oth blant i chredu, 
Adeilada o gylch: gwmpas, 


va. 2: Ym-mbob Gwlad dy raſſol Deyraas 


3 Vym- ihlith Groegiaid ac Iddewon. 


i 40 b. 11: Gwra bwy Arglwydd ya Griftaegion: 


25, 26, [ Iddewon guna drugaredd; 
2 Cr, 3. 16, Pangos iddynt dy wirionedd: 
j Inn ei anghredintaeth ymmaith; 


Derbys * ith gorlan eitchwaith; 


1429) 


A benditha bob rhyw Deyreas; 
Lie addolir Chrift yn addas ; 
Cadwer fengyl ſanctzaidd iddynt. 
Nes del Ghtiſt i farau rhyogthyat; - 
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An Dyng. 


R lddew dig a rwyg ei wiſcoedd, 
Y Pan y cabler Duw y llucedd; herbs 
Llawer Chriftion gwacl ni * ſyfla, d © bythe 
Paa y cabler Duw gorucha, : r1blir, 
Os tyugei Sibſwn 1 ben Pharo, 
Yeog-ham, fe gae ei ddi-encidio ; 
Os twang y chriſtion gorph et Brynwr, 
Ali gig a1 waed, nid des Dialwr. 
(wo va Frathei yr lddewon, 
Chriſt ond un- waith dan ei ddwy-fron, 
Mae't chriſtnogion au cis lyfe, | 
Yo ei frathu fil o weithie. Lev, 18, 28, 
Na ryfedda weld gwyr mawrion Hoſ. 4. 3. 22 
Yn gwerthu's Tir, a'r Teie gwychion; <H 
Cablu Duwe bair yn fuan, 
Ir Tai, at Tir drei t neiſtti allan; HA 
Di gae weld Ya-Nbai Gwyr mawrion, , 
Bedwat par o garde brithion, 
! rai dyngu ac ymgigo, 
Heb un Ilyfyr 1 weddio. 
Ryy fin tybied ac yu credu, 
Na chair clywed caſſack Tyngu, 1 
Can Gythrriliaid yo * Gehinnos: Ufern 
Nag a gly wer gan grifingion, 3 
Nid oes SOn yn nheie Hlawer, 3 GY 
Am enw Dau ond pan y.tabler, 1 
Nute am werthfawr waed yt jeſu, IH 
Ond tra fyther yn ei dyngu, * : 
„ Ee 3 Melldith 
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(420) 
Melldith Duw medd Z ec bar iat, 


Ac red i Dy 't udonur dwas; P 
Ac a lyna Mtth bob ceubren, P: 
Nes pydru't ty, a i drei yo dommen. 8 * 
Gwell it drigo lle bo pawdwr, - 
Yn y gegin, In y parlwr, G 
Nag it drigo lle bo tyngu, MN 
Yn y parlur neu'n y Peaty. E, 
Naw ugein mil o lu't Affuriaid, | 
Y laddodd Angel Duw yo ddiriaid, 10 
Mew un noſwaith gynt am gabiu, V 
Enw'r Arglu ydd a'i dditmygu. O 
Mac Duw'n eichi Hwyr labyd dio 
Pob thyw dd ynion ag a gablo, „* 
Nid dicuog yt dyn ſceler, NN. 
AC a gymro ei enw'n ofer, R! 
Pet fac farnwyr yt holl Deyroaz, 
Yo chyddhau't udonwr diras; D. 
Duw ei hun a farn yn ticcer, Dy 
Bawb a gymro ei enw 'n ofer. Hy 


Dyiedſaydd Gweinidogion, 


Des ſancteiddrwydd yn dy Galcen, 
| Fel y gallo pobol ddarllen, | 
Exod, 28, With d' ymddyytad a'th ſancteiddrwvyd, 
36, 38. fod ti yu was it Arglwydd. | 

Par i'th glych ſydd wrth dy ſiacced, 
PAS ©; Ganu'r flordd y bech ya cerdded, 

; Fel y gatlo pawb yo rhiygyl, 
Glywed gennit eiriau't fengyl. 

Par jr pomgtanadau firwythlion, | 
Oedd wrth yooyl ſiacced Aaron, = 
Ber- arogli a'th daiont, Nu 
Bob thyw dyrfa ddelech iddi, ho 


K 


(431 1 
Par i rogle dy yraddygiad, 
Par i lewyrch dy Jan alwad. 
Par i ffrwyth dy wefus draethu, 
Mae gwas wyt ü Argiwydd ſeſu. 
ow: i Dduw wyt with dy alwad, 
Gwas 1 Griſt ein pen a'n ceidwad, 
Nid yw gweddus 1 was Btenin, 
Fynd mor fewnt a Gwe cyffiredin, 
TCennad wyt ir Brenim inwya, 
I fynegi ei ait ir dyrfa; | _— 
Nad un gair heb ei fynegu, | 2 Cor, 3. 20. 
Or ayn archedd itti dracrhy. 
Zugail wyt i gadwer defaid, 


Brynodd Chriſt ai waed bendigaid; = 20, 28. 
ad un ddafad farw o rewyn, Tes. 34. 8. 
Rhag mynd ei gwaed at dy gobyn. Dent, 33. 8. 


Dweg ſancteiddrwydd gyda th Urine, 
Dwg wybodaeth -gyda'th Thwmmimn ; 
Dwg y ddau hyn at dy galon, 3 
Hyn yw dyled ffetriad ffyddlon: Luc, 9. 933 
RhoeRt dy law ar zorn yr arad, 


Dos o'th flaen, a dylia d' alwad, 0 
Na thto'n d' ol fel ci at chwdfa, 1 
Ni chair coron heb hir-bara. 1 


Gwradwydd oedd i Epbraim fudyr, 2 Tim, 3 79. 
, Drci'n ei ales nydd y * frivydyr; oy miaddje. 
 Utrovn el oddhwrth dy alwad, 

Gwaeth dy ddiwead na'th ddechreuad? 

Gada'r lieng fel laco 4 Pheder, 2 
Dilyn Griſt tra caffech amſer. 0 
Rhaid i weiſion y Meſha, 
Ado'r byd fel Lefi r dollfa. 3 

Bwrw' byd 'i bethe oddiwithyd, 
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Tafla ffwrdd bob peth ſy'a pwyſo, 
A'r pechodau ſy'o dy rwyliro; 
Rheded pavrb y netfol yrfa, 

Trwy ammynedd am y cyanta; 


Fw 


Heb 12. 1. Portha ddefaid Chriſt yn * gy Wrali, 


* Cyfarnydd. Yn wilyſgar heb dy * gathraim; 
+ Cymmell, pan ddanghoſſo Chriſt ei fawredd, 


1 et. 5. Di gei goron ac aurhydedd. 


2, 3z 4+ Gwae pob Bugail mud anghynnil, 
Na phregetha Chriſt a'i fengyl ; 


Exec. 33, Gwaed eneidiau mil ofynmt, 


8. Ar lau hwanw pan ei bernir. 
Mew tair ffordd 5 dylit borthi. 
Defaid Christ. au llon gomfforddi, 
1 Ag Athrawiacth bur 'fengylaicd. 
2 Gweddi frwd. 3. a Bywyd farctaidi, 
Gwell yw fleniad da nag Ange), 
Gwacth yw'r drwg na't ddraig, ner, 
Y da a'n dwg i dir goleunf, [ cythiel 
drug a'n gollwag bawb rn coll, 
Trin dy Winllan, hi ddwg rawn-wil : 
Haia dy faces, fe ddwg egin, 


E ſef trwyy rin dy braidd, fe fydd 3lwyddiannus, 


Dyſc dy blwyf fe fydd rinweddus. 
Dyſcwch eich praidd, ac * arweiniwch, 

wlad Canaan ttwy r antalwch ; 

Nid nes ffeitiad fod yn Ddoftor, 


Byddwch dirion with y defaid, 
Cynnwch lef ya ol y bleiddiaid; 
Mwynder a wna ir Ddafad bori, 

. Llefain a wna'r Elaidd gynffoni. 
1 Cor. 4. Rhowch y fron ir wyn cariadus, 
| Rhowch y ffon wrth Hwrdd cildynnus; 
2 C, 13. Byddweh fwyn with raj dlinwed. 
* * Coſpwck bayb or rhai pengaled, 
Yo, Bydded 
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Nedwch arnynt eiſie perfa; 
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( 433) |; 
Bydded “ arfau yn eich dwylo; ® Sei ces W 
Fe! plant Ifrael worth adeilo; roddon 4 Wh) 


Livy 1. * fildo, cledd 3 ymddiffa, byeythion; 
Ac i ymladd dros y gwerin, ac 3 | 

Porthwch bab eich Praidd a Manna, ſchamundod, 
Neb, &. 17: 
Os bydd matw un rhag newyyn, * adeils 
Peild Gwaed bwanw ar eich eobyn, dx. 

Cyrchwch adre trowch jr gorlan, 1 Pet. 5, 2. 
Y diſperad zeth i * Rraglan : Ex 33. 8. 
Nedwch un 1 gykyrgolli, es Ez 744 4. 
Fe fyno Puw am bob peth gyfri, * gyrnydro 

Canwyyl! ich 1 roi poleuni, Heb. 13. 17. 
Ya eglwys Dduw ir holl gwmpetnl: at. 5. 14, 
0! difclariwch fel canhwy tie, a: | 
Fel y rhodiom yu eich gole. 

Y lamp a drealia'e lin o'r Thyſſur, 

n goleuo'r gwir addalwyr ; Mat. 5. 13; 
Treuljywch chwithau ch oes mor ffyddlon, || rymmberius 
Yn goleuo eich plwyfoſion, 

Halen ich 1“ ſeſnao eneidie, | 
Rhig drwg “* ſawyr mewn pechode ; 
* Selnwch galon pawb ſy'n pechu, 
Rhag i Griſt a't droed eich fſathru, 

Golwg doſt yw gueled defaid, 
Yo eu llarpio'n fafnav bleiddiaid ; 
Loſtach gweld cneidie'n griddfap, 
ie Dyſc yng hrampe Satan. 

Toft yw gweled maes o“ lafyr, 
To pydru cſieu help medelwyr ; 
Toltach gweled mil o ddynion, 

Yo meirw eifjeu help A thrawon, 

Toſt yw gweled plentyn bychan, 
Cifieu help, ar wres yn bywylion ; 
Tottach gweled eneicliau bagad, 
llena Tan eifie help offciriad 


—— 
—— 
* — 


Mat. 15. 14 
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Toſt'gweled mil yn mynd iw boddi, 
Eiſieu i ryw un eu cpnghori ; 
Toſtzeh gweled mil yſowaeth, 
* p gura Aifl iuffera eiſie athrawiaeth. 

Y ceiliog gwyn y ffyſt ei adanedd, 
[ 2deffro't hun cyn deffro't wragedd ; 
Felly dylc's holl offeiriaid, 

Ddeffro't hun cya deffro'r defaid. 

Fei ydyge wialen Aaron, 
Ddail a blodau, 2 chnau fltwythlon; 
Pan oedd eraill o bob graddau. 


4 Heb ddwyn ffruytb. na dail, na blödzu. 
Num. 17. 8: Felly dylc'r gweinidogion, | 


Mewn rhinwedidau fod yn ffrwythlou, 
Pan fe eraill e bob galwad, 
Vn ddi rinwedd en hymddigiad. 

Beth wnair ar dall i arwain deilliaid, 
Beth wnait at mud i gyfarth bleiddiaid, 
Beth Wnair a'r-hefp heb laeth mewn brone, 

1 fagu plant, i borthi eneidie. 
i wit dim a chi cyſgadur, 
Nt wizair dim a gweiſion ſezur, 
LA Ni wnoair dim. 2 halen diffas ; 
Eſa. 56. 10, Nt wrair dim a fleiriad Hanas, 
te waaid ſtahwyn o hen farch tywyll, 
Mat. 5, 13. Fe wuait tan © hen dy candryll, 
Fe wnair peth a chrochan tyllog; 
Ni Wuair dim a ffeitiad diog. 

Pwy ddyd ddall i arwain deilliaid? 

Pwy ddyd mud i gyfarth bieiddiaid, 
Pwy ddyd yufyd i roi cyngor ? 
 Pwy ddyd ddwli rannu tryflor, 

Dodi'r dall ar ben diſgwylfa, 
Dodir dwl i ddyſcu tyrfa, 

Dedi'r diddyſc wrth 'y * liyvr, 
Tw dodiad dyn, aid dodiad Duw, 


( 435) 


Os Doftor wyt, o dyſc nit deillion; 


Os bugail da ymgleddar gweinion. 
Os * (teward doeth cyfrana'n gy wir, 


Os gwas i Grift, gwaa arch dy feiftir, 


D ci cywir, cyfarth ladton, 

Os pyſcodwr dala ddymion, 

Os gwiliedydd, gwilia x gelyn, 
A rho mhtyd y rhybydd 1d ynt. 


Gwinllanwr wyt'o gwetthia'n Fyddlon, Mar 4 19, 
Nad ith winwydd fynd yn wylitien ; 


Irin eu gwraidd, au brig, à i bone, 
Nad eu terri eiſieu ffrwythe. 
ile ni hauir had, ni fedir, 
Lic ni chanir corn ni chyffrir, 
Lie ni phorthir praidd ni phrifia, 
Lie ni ddyſeir plwyf ni || lwydda. 
Peder, Peder, od ocs cariad, 
Gernyd at dy Ghriit a'th Geidwad, 


Portha, Portha, Portha ei ddefaid, 


Mag ei wyn a tharfa't bleiddiaid. 

Nad ei ddefaid fynd ar ddidro, 
Nad ix blaidd, na'r lle eu fſcliffo, 
Nat it cewal ar gwyd eu mallu, 
Eiſieu trin, au trot, au maethu, 

Oh! difcleteiweh n eich gradde, 
Magis fer mewn noſwaith ole; 
Ac na fyddweh fel y lleuad, 

59:12 a brychau vn ei Uygad. 


:waewch eich clywed yo yr Eglwys, 


Fel Angelion ym- Mharadwys, 
Uwnewch eich gweled yn y dyrfa, 
rel {Er pan bont ddifcieiria. 
Eyddwych farw yn y pulpit, 
Vn pregethu'r fengyl hyftyd, 
earn 'r cglwys ar eich daulin, 
To gweddio des y Gwctin, 


— 


1 Cor. 4 Is 


y ſorydol. 


Bydded 


Exec. 34 2: 


| Goruch- 
Ni . 

Luc. 12, 42. 
Eja.56. 10. 


Ezec. 33: 7. 
Luc 13 89, 
8 chynydda. 
*. Sej in. 


Joan 21, 15. 
16, 17. 


Fee, 24: 41 


| Date, 1,20; 
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| Bydded pob ofleiriad glan, 
_ MNehem, 9, Fel piler niwl, ar piler tan, 
_ FR Ya eyfrwyddo'r flordd ir bobol, 


4 . Fynd : r Aipht ; Ganaar _ 
= Cydvy< A pha * gonſciens y gall ffeiriad, 
= bod. T: Gippis'r coyf heb wal. ddafad, 
| Ezec, 34. 2,3 Bwytta'r offrwm mor ddiwybod, 
| Ac heb weiddt'a erbyn pechod. 

I) C9008 O! ba lef ac achwyn f irad, 
fanngs. Y fydd dydd y farn gan fagad, 

Am ir ffeitiaid eu dewynu, 
Au haudwyo eiſie eu dy ſcu. 


Am Rapluniaeth Dum: 


HUE! & Uw ni attal un daioni, 
r Oddiwrth neb a fo'n ei ofoi ; 
Yſal. 84:11, Fe cy ras ac urddas iddynt, 
| Ni bydd ffacl na difhg atnynt. 
Bwrw d ofal ar yt Arglwydd, 
Ac fe'th bortha mewn helaethrwydd : 
Ni ad Duw ir cyfiawn gwympo, 
Na dwyn diffyg byth tra gantho, 
c Mae Duw'o dwedyd wrthyd, L crafa } 
s Pal. $1, 10. Lleda th fafan minneu llanwa, 
„ Cymmet born mewn galwad union, 
Epb. 4,23, Mi fendithia ch holl orchwy lion. 
Er bod eiſieu ar y llewod, 
Pſal. 34, 10! At thai cryfa o'r bwylifilod 2 
N bydd eiſieu dim daioni, 
Ar a dryſta i Dduw'r Toſturi. 
Mae Duw'a portbi't bobol aflan, 
Mae n rhoi macth ir Twrc ar Pagan, 
| Mae'n thoi ymborth iw elynion, 
Mar 5, 45, Oni phortha Duw ei weitton? 
| 586 2 |  Gwacke! 


wach 
Y mfodla! 
Byth pi fl 
Duw of \ 
Im ml 
G hoddwr 
Gwachel 
Rhag col! 
Llawer 
Eiſie ceiſi. 
A Hawer 
Am dryſt 
Lie ma 
Pam mM 
Am rol e. 
Heb geiſi 
Ni chv 
Syn gofal 
Tra fo'm 
Mae n go 
A ddie 
A ſugno 
Nis anghi 
Byth ni 
Lyn b 
Os gwaſ 
Fe bair D 
Arian itt 
Erna | 
Fe! blau 
Os gwaſr 
Fe wna | 
, Gwach 
Ar dy * 
Ond ar [ 
Os ceiſi f 
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Gwachel chwennych gormod golud, 
7 mfodlona a't maint ſydd genuyd; 
Byth vi ffacla, byth ui edy, 

Duw o'r dyn o fo'n ei winaerhy! 

Im mhob diffyg cais gan Dduw, 
Phoddwr pob daloni yw ; 

Gwachel dryfto V'th rwyd dy hun, 
Rhag colli't pyſcod, wrth dy giug, 

Liawer dyn ſy'n dlawd yn byw; 
Eiſie ceiſio cyrmmorth Duw ; 

A Hawer dyn ſyn mynd | fegian, 
am dryſto i tym ai rwyd ei hunan! 

Lie mae Duw mor hael ir gwerin; 
Pam y marw cant thay newyn ? 

Am rot eocl ar tym eu breichieu, 
Heb geifio eymmorth Duw ©a't oreu;. 


Ni chu ſc oj hun 'o Ceidwad graflol; 


Syn gofalu am ei bobol; 5 
Tra fo'm bawb yn cyſcu'n eſmwyth, 
Men gofalu am ei dylwyth. 


4 ddichon gwtaig angbotio ei phlentyn, Eſa. 491 15: 


A ſugno ei bronne yn ei rwWVmyn? 
Nis anghoke hon ei meibion? 


Byth ni anghefia Daw mo'i Weifion! 


{yn bo eiſien arian axnad, 
Cs gwaſnaethu Dduw ya ddifrad, 
Fe bair Duw ir pyſcod garrio, 
Arian itti 1th ddi rWydo. 

Ex na bo dy ſtor end cwtta, 
Fe! blaud y weddw o Sarepta, 
Os gwaſnaethu Dduw yn ffyddlon. 
Fe wna Duw. fod hynny n ddigon. 
, Gwachel roi dy bwys na'th hyder, 
Ar dy * ſcil dy hun, a'th gryfder; 
Ond ar Dduw dy helpwr unig, 
Os ceiſi od ya ddya di ddiffig; 
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Mae Duw'r porthi'r Adar gwylltion ; 
Mae'n dilladu's lili zwynion, 
Mae'n rho! maeth i bob peth bywiol, 


Oni phortha ei blint ah bobol ? 


Ni hau'r fran, ni federt fedi, 
Nid does u cheil, na feubor iddi: 
Etto er hyu mae Duw porucha, 


Mat. 6. 26. Un prothi't Brain bob haf bob gala: 


30. 


| Pſal. 145: 


155 


Plal. 147. 
9. 


Mat. 10 29. 


N chtib. ui nydd, nar Rhos, var 111i, 
Fi feder un na gwau, na ftofi; 
Et tot ArglWydd au dillada, 
Mewn hatddach gwiſc oa'r Brenin gwycha 
Llygaid pob creadur bywiol, 
Sydd yn diſgwyl ar Dduw nefol, 
Ara roi mae th ac ymborth iddyn, 


Tute'n hae! yo rhannu thyngthynt. 


| Maen agoryd ei law raflol. 

Ac yo porthi pob peth bywiol. 

Oi ras a'i redd, mewn pryd a meſſur, 
Heb atlaet gwall ar un creadur. 

Maen rhot bwyd i gnawon Hlewod, 
Maz'n rhoi maeth i't .gwylit fwyſtfiiod, 
Atach porthi Plant 5 Gigfran ; 

Oni phortha et blant ei hunan? 

Ni chwymp un © wallt dy ben, 

Ni ſyrth aderyn to ar bren ; | 
Ni ddigwydd dim, heb brydd ragireliad 
Duw'n Creawdwr maw'r an Ceidwad. 

Duw rodd itti gorph, a bywyd, 

Anadl, einioes, cryfder, jechyd, 
Deall, Rheſwm, cof, a chyfri, 
Oni ddyry fara itti? 

Fe werthir dau o adar y to; 


_ Am fyriling fechan lawer tro; 


be Er gwac led ynt, mae Duw'n eu porrhi: 


Di dalu fwy na deg or rheini, 
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am bob e 
Mae'n gof 
Fwy nag 
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Maca gal 
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Mae dy g 
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1 VN Dy 
Rhwn fy 
Ac yn pu 
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Ffordd i e 


Nt Jdang 
Drydydd 

Nid oe 
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Nef ac uf 
Nig YW 1 
Nid oe 

nywrYr 
Y rhai a 


Ar thai 
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Er bod Duw'o gofalu'n gaeth, 
m bob creadur ac a weaeth ; 
{ac'n gofalu am ddyn a't enaid, 
wy nag am yt hell greaduriaid. 

Rho dy ofal ar dy Dduw, 1 
dae nu gafalu droſſod cly w, 3 
)s gwaſmaethu Griſt yn gy wir, 
\lae dy gyflog ganthon ſiecir. 


Am Pur dan; 


Mer Papiſt iald yn dal fod heb lam nef 
dc uffern Drydydd lie, lle mae eneidie r hai 
ob, trwy ddioddef coſpedigaeibh ran, yn rhoddi 
ei dam am r bechodas nas meddenryd 
ddynt yn y Byd bun; As yn catt trwy bynny lan- 
bad oddiwritynt * Ac ichen ffrinsy marw 
rg weddiau ac Offere nau, ar Arian & roddir 
ir pab, gael gollynpdod Ir q encidiau allan 
or purdan, yu ex hn yr athrawiceth gelwyddop 
71:hreulig han mae'r Andur ſel byn In dwedyd. 

Id oes dim all olchi Enaid, 120 
JVDyn ond gwaed yr Oca bendigaid, 1 
Rowan fy'n golchi “ ffwrdd bob pechod, * Twmaith: 
Ac yn puro' r holl gydwybod. Datc, 1. 5. 

Nid oes ffordd ond dwy ir holl fyd, Heb. 9. 14. 
Eordd i ddifiryw ffordd i fywyd, Mat, 7. 13 
N: Jdanghoflodd Chriſt yn un man, | 
Drydydd ffordd ya mynd Ir purdan: 

Nid oes befy4 ddim ond dau le, 
i blant dymon gwedi ange, 
Nef ac uffern beb Ie trydydd, - 
Nid yw purdan ddim ond celwydd. 

Nid oes ond dau ſort o ddynion, 
Un yw'r anwir llall yw'r ſtyddlon; 
Y chai anwir @ ddifethir, 
Ar thai ffyddion oll a gedwir, Tan 
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Tan a ddichon boeni dynion; 
Tap all leſgi daiarolion ; 
Act. 4. 12. Ni all Tin na'r koll greaduriaid, 
Mat. I. 21. Ond gwaed Jeſu buro's Enaid, 
Tin all buro'r aur ar ſorod, 
Tan all lofci'r ts a'r callod, 
Ni all Tau na dim er hynny, 
Burg'r enaid ond gwaed jeſu. 
dyn nad elo i Baradwys. 
Lie mae Jeſu Gn} an prynwys, 
Nid oes lun nad el dan drottian, 
I bwll uffern lle mae Satan. 
Tan nad elo megit Lazar, 
1 ghd fonwes Abram hawddgar, 
Nid os lan nad & ir Funes, 
Lie maer - Diaw} yn poeni Difes, 
Nid yw Purdan yn y nefoedd, 
Yn y ddaiar yo y moroedd, 
Nag yn uſfern ble gan hynny, 
Y mac Purdan yn cartrefu ? x 
Rhaĩ a ddwedant fod y pur-dan, 
Ye y mer ſy'n fawr ei dwrddan, 


. 4 Myngdd Nhai'n ya y ddaiar, rhai yn Etna, 


mar o ha un Ni un p'vun or rhain a greda. | 
ymar Tan zn Rhai a ddwedant mae Angelion, 
dra mynych Rhaj mae hen gythteuliaid duon, 
gn diſod allan dy n * tormentio t ſawl ſym-mhurdan; 
* poeni. Rbai ni wyddant beth y ddwedan. 
x fag Rbai ſyn tybied mae tan FH nig, 

Rhai mae tan a dur eating £1 | 

Sys poenydio r ſawl hm mburdan, 

* Nid oes * Does maur gydfod ar * Hafan. 


? 1 Ar en ſum hai ſy'n iybied mae pechode, | 
F  'gelzydd,  Crynion hychain hawdd cu madde. 


Ny coiyi yp y purdan, 
Rhai mac beis marwel anain, 
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R hat |) de 
Hyd ddydd 
Rhai dros 
Rhai nes off 

Le all fe 
Fe all Efſeo 
Fe all Pab 
Dyzany fyn 

Fe gaiff 1 
Fi zyddhau 
Ond y tlay 
Fe gaiſt ya 

Od yW 
Dddiwith 
] ba bwrpa 
Chrift ei w 

Os y pur 
On pechod 
Pam a dyw 


Mat gwaecd 


Oer oed 
Solli gwer 
In glanhau 
Os y purda 

O cat w.: 
Om hell b. 
Cloed y Pa 
Ni bydd an 

Danedd 


| Syddl yn 8 


Sydd yn da 
Chriſt yw'r 
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Phat |! dormentir yn y purdan; * Poentr, 
d ddydd barn, os _= y ddwedan, 
za dros filoedd d flynydde, 
ai nes offrwm dros eu eneidie. 

Ve all ffeitiad ond cael offrwm, 
all Efeob os thy bard wn, 
all Pab os gwir y ddwedan, 
zany fynzs maes ot purdan, 
Fe gaiff y * Carl am * ddryll © atiap, *“ Clow 
zyddhau o boent purdan; Cyfoerkog 
nd y tlawd ſy'eb geiniog gantho, am ar ian 
gaift ynddi hir boenydio. y roddo. 
Od yw purdan yu ein puto, frins 
idiwith bechod gwedin nyrddo, - 
ba bwrpas yr offrymmodd, 
trift et werthfawr waed a'n prynodd ? 

Os y purdan 1y'n ein golchi, 

n pechodau oll a'a brynti, 
in a dywaid y Scrythyrau, 
lat gwaed Chriſt ſy'n golchi'n beiau. 

Ofer oedd 1 fab Du cyfion, 
olli gwerthfawr waed ei galon, 
n glanhau oddiwith ein brynti, 
s y purdan ſy'n ein golchi. 

O cat waed fy Nghrift vim golchi, 
'm hell bechod ac a'm holl frynti, 
oed y Pab fi ynghanol purdan, 

i bydd arnai byth moi ofan. 

Danedd gzwaedlyd y pabyddion, | 
ydd ya gollwng gwaed Chriftnogion, 
ydd yn dangos nad gwir ddefaid, _ 
Arik yw'r than, ond rheibus fleiddiaid. 
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Am barbad men Stad o Ras, 
| Olli alluog ydyw Duw, 
Da a dian wadal yw, 
e ddwyg i ben yt hyn * arfaethodd, 
Ni chyll ef un o'r rhai ddewiſodd. 
Nid yw boſſib golli un, 
O't rhai ddewiſodd Duw ei hun; 
Ni all y byd gat coawd nar Cythrei, 
Dyony un o ddwylo'r Bugel. 
9.10. 28, Du ſydd ffyddlen than a'n golchodl, 
1 Tbeſ. 5. 24. Ee gyflawoa thyn arfaethodd. 
. L. Fe geidw yu lan y corph at yſpryd. 
Nes del Chrift iw dwyn ir. bywyd. 
Fe ſctiſennodd Duw cyn cynfyd, 
Enuwau ei Sainct, yo Rhol y bywyd; 
Dat. 20, 12. Ni all holl gyftwyſdra Satan; 
SGrafu un ou henwau allan, 
Y rhai ddetholodd Duw cyn byd; 
Abf. 8 30. Rhein) eilw Duw 'n ei bryd; 
Rheiai oll * I, 
2Tim, 2,19, Ac yu y nef fei zogonedda. 
| #1 Duw medd Park ” flododd, 
Sicer ſail ir rhai ddewiſcdd, | 
Lac. 12 32. Fe wyr pwy yw'r thai ddetholedd, 
Mat. 25.34. Ni chyll ef un o'r rhai ddewiffodd. 
Fer, 32. 40. O braidd bychan paid ac ofni, 
| Yr hael Dduw rodd deyrnas itti, 
Er mwyn Chriſt et cyn dechreuad, 
Ni all neb ei dwyn oddiarnad. 
Duu addawodd reddi ei ofan, 
Yngbalon pawb oi ddewis Gorlan 


Ac na chant hwy Ilwyr ymado, 670 


Na throi byth ya * gwyt Ine. 5 
: a 


Maca Ti 
Rhai ddei 
A rhot r 
bob us 
5 Mae M 
Magywy 
By th = 
Y onae C 
Mae Dt 
Ei blant e 
A thrwy | 
Net i'r mh 
Duwe a 
Duw au i 
Duw au e 
Hyd ddyd 
Nid cas 
Ac na nev 
Ond cadu 
Am na ne 
Nid yw 
Yu ſefyll 
Ond ar bre 
Yn el fab | 
L Er ei Be 
Fr i Ddafy 
Yipryd Dy 
Edifarhay ; 
Fr bod t 
ac yn pect 
Ni chwym 
OM allon 
ri daſo 
Chrig rhag 
Roedd ei g 
In Swir ly 


tes) 
dae Th) nefol wedi ſelu, 
hai ddetholodd e ynghriſt ſeſu. 


thoi t yſpryd glan yr || ergeſt, 0er 2112 
bob uu i cadwiu oneſt. * V. 


Mae Mab Duw ya rho: danwarant 7 10. 2 
>ragywyddol fywyd it rhai gredant, 
3yth ni ehollit un ò honynt, 
mae Chriſt a's yſpryd ganthynt. 

Mae Duw'n cadw trwy fawr alla 


% 
* 9 


1 blant ei hun rhag ffiedd bechu, Jo 5: 125 
\ thrwy fydd yo rhot yn helaeth, 1 Pet, 1. 
Jef i'r rhatn ac ſechydwriaeth, Ful. 24, 


Duw a geidw ei blant rhag cwyrape, Pil, x, Gi 
Duw au Cyhal rhag tramgwyddo ; 
Duw au ceidw yn dditeius, 
yd ddydd bara ya dra gofalus. 

Nid cadwedig ydyw Jaco, Mal, 3. C, 
Ac na newid byth o bono , 

Ond cadwedig er hyn yw, 
Am na newid byth et Dduw, | 

Nid y.] fecrwydd * Jechyd dyn, * Fechydurs 


Tu ſefy1l ar ei law ei bun, iaetb. 

Ond ar bromais Duw ai ammod, Heb. 10, 15. 
Yn ei fab am faddeu pechod, byd 24. 
Er ei Beder wad ei feiftir, Dat. 26, 

Fr i Ddafydd gwympo'n fudur, Fal. 51. 


Yipryd Duw a wnaeth it ddau-ddyn, 

Edifathau a gwellhau gwedyn. | 
Fr bod meibion Duw yn cwympo, | | 

de yn pechu wrth ei temptio,  - Fal. 37. 24. 

Ni chwymp un or rhain mor ddifaitb, ; 

At na allont godi eilwaith, | 

Er i daſod Peder wadu, 

Chrißt rhag ofan ei garcharu, 

Roedd ei galon etto n ſiccir, 

In guit lynu with ei keiltir. 173 
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(444) 
Er ir faint dramgwyddo wei thie, 
Ae anghofio Duw ar brydie; 


* Coal Ni all un er hyn dramgwyddo, 
dracheſn. Fel na allant ail 1 reeyfrio, 
O pecha un o't detholedig, 
* Daer. Mae yipryd Duw ei gyſtron dartig, 


2 Sam. 24. Ldifarbau trwy dduwiobh drifiwch ; 
10. Nes gwella'r bai ui chaiff lonydd uch. 
O dewiſodd Duw di un-waith, 
Byth ni wrthyd Duw di r eilchwaith; 
Fac. 1, 17. Os ni newid Duw moi gariad : 
F0.13, 1. A garo dro, fei car yu waſtad, 


Fe ddylei Graig fags ei phleniyn ( jef, 
oni fydd bi gwann a chlafycca ( 4i 
Ilaeth ei bunan. 


| Ag dy blant a llaeth dy fronne, 
Na fydd waeth tia r ddraig ir dreigie 
Pob anifel, a phob bwyſtfil, 
Berchen llaeth a fag ei eppil. 
Fe wnaeth Dduw dy ſronne i fagu, 
Fel y gwoaeth er greth 1 blannu; 
Nid gwell y fron na rotho ſugyu, 
Hoſ. 9. 14; Na chroth yr heſp na ddygodd blentyc 
CEN - Rhodd Duw laeth i th fron trwy fendith 
Na chadw un i droi yu felldith ; 
| Sara yn ddeg a phedwar ugica, 
Gen, 21, 7. Fagodd Ifaac yo dra llawen; 
O paratodd Duw laeth 1th flonne, 
I fagu'th blant a llaeth eu mamme, 
Toſt it ddwyn oddiar dy blent yn, 
Un peth y odd naturiaeth iddya: 
; e Cyogot 


F Cyngor l 


Me 
C 
Am ay b 
Duw ma 
F anwyl 
To wylo 
Acth gat 
Ir nef at 
Cennad [ 
0 Hlith y 
{ fynd ag 
At y Sal 
Yr Angy 
gde! 4 
Acth ir u 
Ag caaid 
Duw 27 
Cyn i“ 
Na chyfei 
Na'rx mal 
Nawr ni 
Nae ofer 
Waeuthu 
Gyda Ch 
Mae e's : 


_ Oddiwrtt 


Mae ef 8 


Vn clodfc 


Cymmer 
Goruwch 
Guylys 
Erda Ch 


Ot»: Way 
- 
= 4 . J 1 0 
+ A 
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45) | 
Cyngor | wraig i beldio trif has gor md av K 
ol mnarwolaeth plexiyn, 
Artba, M ariba paid ac wylo. 
* Cymmer gyſſur gad dy ockneidio, 
um dy blestyn bach y gymrwys, 
Duw mor gynnar i Baradwys, 
F anwyl chwaer na thorr dy galcen, 
fo wylonoldy blentya tition, 
Acth gan Dduw, d boen a Blinder, 
r nef at Chriſt, i gael eſmwythder. 
Ceanad Duw a dearth iw geitio, 
O blith y drwg lle 'recdd en tarrio; 
fynd ag ef i' nefoedd ole, 
At y Saint i ganu kymne. 
Yr Angylion gynt a zyrchwys, 
i zoe! Abram enaid Lazrns, Lac, 16. 22; 
Acth ir nefoedd yo eu breichian, : A | 


Ag enaid bach dy blentyn dithau; 
Duw a cippiodd ar frys atto, 


Cyn i * bechod cacth ei nyrado, d Sef cyn | 

Na chyfeillach ddrwg ei lygra, i bechad' nk 
Na'r maleifiwr du ei ddrygu. gweithredal ö 
Nawr ni ddichon un gwrthnebwr, ci nyrddo. 114 


Nae ofer ddyn, nz maleiſiwr, 
Waeuthur ſpeit an niwed iddo: 
Gyda Chriſt y mae en tarrio. | 
Mae e's gerphwys mewn eſmwythder, 

OUidiwrth bob rhyw boen a blinder, 
Mae ef gyda't cen a'i gwympni, Co 
Vn clodfori Tad goleuni. 8 
Cymmer gyſſur cwyn dy galon, | 
Goruwch pob thyw ddaiarolion, 
Guyl y mae lle mae dy blentya, 
Gyda Chriſt, ni wyli ddefnyn. 
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Gwyl lle mae yr hwu a — 

Gwedi dderbyn atte Ir nefoedd, 

I blith miloedd o wyryfon, 

Dat. 14. 4. Yad 4'« cyrph au Yefri'n lohn. 
Gwyl y wile o Syndon purwyn, 

Y rodd Chriſt am dan dy bleatyn, 

Sy p diſcleirio fel yr Haul wen, 

Vn y nef ynghylch dy fachgen. 
£411,7. 13s Owyly goton e aut melyn, 
Y ddↄdodd Chriſt ar ben dy blent yn; 
Gwyl orfolodd plant gdieuni; 

Wirth e urddo 21 goroni. 


2 Tim. 4 8. Gwyl y * Cor tle mae en gorphwy:, 
Gyda angelion ym Mharadwys ; 

* Lla . Gwyl y gadau lle mae'n eiſte, 

gantor ion Gyda't Saint 1 ganu pfalme. 


1 Gwyl y delyn Auraidd hefyd, 

Datev 14. 2. Sy'n ci law yo canu'n hyfryd, 

. Ir Tad nefawl thun ai crewodd, 

"BR Ar oen ſancteidd rhwa a't prynodd. 
EI Eſay. 6. * Gywrando't caniad mwyuffaſanna, 
Dat. 19. 4. Saint, Saint, Saint, ac Halelija, 

Mae c' ganu i Dduw't lluoedd, 


=, Yo y man yr aeth ir nefecdd, 


Gwyt y firwythe per at Manna, 
| Mac dy blentyn yn et fwytta, 
Date, 2. 17, Gwyda'r faint ar ford yr Oen, 
Yn ddibringder, yn ddiboen 
Gwyl y ffynnon wen fendiged, 
A'r Dwr bywiol lle mae'n yfed; 
Or bw gwedi brofi unwaith, Wo, 
Ni ddaw byth ddim ſyched eilchwaitb⸗ 
Gwyll y dre lle mae en trigo, 
As aur melyn gwedi phafio, 
 A'i hell * welydd o gylch gwmpas, 
O fain gwerthfawr, Beril, Topas; 


+ Mori au 
Hate, 21, 


. 
? Wy N 
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WyI 


Gwyl x 


Sef 5 ſain 


Ar ba raj 
Gwnaed i 
Gwyl x 
Cadw'r $; 
Gyda'r Sa 
One elod( 
Gwyl u 
Nychdod 
Ond dedu 
Lie mae th 
Pam ga 
Y zalarv 
Am dy dl 
Du, o di 
Pam y! 
12 ei dyr 
Leſmwytl 
O blith d 
Fam y! 
In ei alw 
A gogoni; 


| Er nad ore 


Duw fy 
Ei rai anw 
Rhag cael 
Y ddaw'a 

Y mae [ 


Ei ral auw. 


Rhaꝝ ir an! 
AT drygiot 
Liaddwy 


Uwerthwy; 


Taflwyd £ 


Irwbiwyd 


— f 
| L 


(447). 


Gwyl pwy ydyw ei gyfalion} 
ef y ſaint, ar gwir avgelion, "Mai, 6. 20 
r ba raj vi ddickon drygddyn, | 5 
wWnaed a allo ddwad attyn. 

Gwyl pa waith y mae en wreuthur, 
adw'r Sabbath.fawr ya ddifyr, Datc. 4. 8, 
yda'r Saint, heb ddim iw arfer, 9, 19, 
od elodfort Duw bob amſer, 

Gwyl nad oes na phoen, na_thriſtweh, Nats, 21, 4. 
Jyehdod newyn, na thywyllwek, | - 
Jad dedwyddwch byth tra ganto, 
le mae th fab y nawr ya trigo. 

Pam gan hynny fy chwaer dition, 

J zalarr mor hiraethlon, 
im dy blentyn o gyihzeddodd, 
Juve, o drallod atto 1'r nefoedd. 

Pam y hwyly weld dy Brynur, 
dei dynnu © gyfyugd ur. 
eimwythder a dedwyddweh, | 
J blith dynion ar eu“ garrwch; + Ong. 

Pam y bwyly weld Duw cyfton; 

In ei alw i geiſio coron, 


\ gogoniant mawr' di-derfyn, Mar. 10, 14: 

Er nad ordd ef etto ond plenty. | 
Duw ſy'n tynnu atto'n gynnat, 

Ei ra) anwyl, “ eu a hygar, Eſay 57. 1. 

11g cael gweled dim ot drygfyd, 97 
adawin immwugc ar yafyd.,. 

Y mae Duw yn tynnun fun, — {| Difymmuh 
Ei ral auwyl atto ei hunan, | | 
Rhaꝝ it auwit ei * gormaio, 5 F Serth. 

Al irygionus ei gwradwyddo try mu, 


Liddwyd Abel et gwirioned 
Cwerthwyd Joſeph er di ddrycced, 
Taftwyt Daniel at y llewod, 

Irwbiwyd Dafydd à mayyx drallod, - 
„ Mcibion 


0 485 


Meibion ob i gyd a lethwyd, 
Holl blant Kachel bwythau laddwyd; 
Crogwyd Abſalom with ci * locſen, 
Ni wyr Dyn beth yw dyughedfen. 
Un a gwymp ar flaen y cledde, 
Llall y grogir am ei feie, 
Arall a fawdd pan fo meddw; 
Wylo ddylit weld diwedd kwanw. 
Toft gweld Lladd mab gwraig a bilwy, 
| . Toft gweld torri ei ben ai wddwp, 
N Neu lwyr nychu yo y carchar ; 
1 Nid toſt marw o angeu hygar. 


Y Cudyn 


Pam ix wyla gwraig gan hyogny, 


© Weld yr Arglwydd gwyo yo tynoy; 


Ei blant anwyl atton gynnar, 
Irwy ryw glefyd beffryd hygar. 
O r ddioech ir 1 
Am y cyfryw lan ymweliad, 

1 Tbeſ q. 13 · Ac A Bite 6 dros ben meſſur 

| Ond ſydd raid i gfonwys nattur. _ 

Ond rhown ddiolch ln Tad ſanctaidd. 
Pan y tynno mor gatuaidd, 

. Ei tai anwyl cu mawr flindet: 

* „ Atto ei hun, 1 gael eſmwythdet. 

Duw ro cynffwrdd a diddanwch, 
It fy chwaer i laeſu th driſtweh, 
Duw'th gyſſuro am dy blentyn ; 
Duw ro i minne decced Terfyn. 


Rhyba14 i ochelyd gorthrymmu neb, 46 1 rd 
| Jn u yr n a drelſinyd oddiar neb. 


Coe! EE canpunt, colli'r * credyd 
1 Ennill bawach, coll bywyd, 


* b uunill cyfoeth, coll Chrift, 
eig 26 Envill trwin, ond celled triſt. 
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Gwell ce 
Var ch 
Y naill 

Arx Ilall 
Gwell * 
Na Gwl 
Trais he 
A'th wr 
Cyttuna 
Rhon o 
Na ddos 
Rhaid ta 
Na waa 
Gwell g 
Os cam 
Ond god 
Beth WI 
Fe fwyit 
Mi fym [ 
Yn fro 
Os pryr 
Os adail 

Os rhoi | 


Os rhot | 


Rho't ge 
Cyn tym 
Ny iwyd! 


| Mwy na 


Cu ahodde 


Vn y peth 


* Efengy 


We 
_# De\ 
eweh, a 


Dewck n 
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Gwell ceinlog fach trwy for dd ddi gammedd, 
Na'r chneigien Aur irny drais 4 ffalbedd, 
Y naill a lwydda'r flordd y cerddech, 

Arx llall a fwytty faint a feddech, | 
Gwell * Cae o dir trwy union bryniad, * un waci 
Ma Gwlad o dir trwy dreiſio bagad : | 
Trais hel d' enaid i boenydio, 

A'th wralg yn dlawd, 4th blant ar ddidrs; 

Cyttuna ar frys ar thai orthrymmaiſt, Luc. 19. 8. 
Rho'n ol fel Z ache faint y dreiſiaiſt, 

Na ddos medd Chriſt ir carchar cyfyng, Mat. 5. 25. 
Rhaid talu'r trais byd at y flyrlling, 

Na waa gam ag un cthyw ddyn, 1 Tbeſ. 4. 6. 
Gwell godde deg na gwneuthur un; 8 
Os cam a wnai rhaid atteb droſto; 

Ond godde gam, cei jawu am dauo: 

Beth wnai di at geiniog drift y dreiſech, | 
Fe fwytty hon y maent y feddech, Eſay. 61. 8. 
Mi fyn Duw, nai dy mo honi, 

n flroene Chriſt. mae 't fath ya drewi. 

Os pryeu tir bi bair ei werthu, 

Os adail Tai hi try yo lud, 5 
Os rhoi hi 1'th blant hi gyrr ar anffod, Amos, 5. 11; 
Os rhoi ir tlawd mae Duw'n ei gwrthod. 

Kko't geiniag drais Iw hunion berchen, 

Cyn tynnoi 1'th dy ryw farn aflawen : 

Ni Iwydda hon yinblith dy weiniaid, 

Mwy na'r arch ymmyfc eſtroniaid. 


Guaboddedigaeth i hec badur laid i dyfod i dder- 
Vn pet bau da ac y mae Dun yn eu gynnie yn 
V Efenpyl trwy y ddammeg or Swpper faur. 


DES fonddtgion, dewch gyfiretin, _ \, 
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Deuch i Supper mab y brenin, Alat, 22. 2 
eweh, a neduck dim ich rhwyfiro, Lac, 14. 16, 
Dewch mae Duw'n eich gwawdd 9 
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# flovnodd 
eeſe in ei 
| ghand, 
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Mat'n 9 Swpper fir o'r gore; 
Bwyd, i * lonni eich eneidie, 
I] awenycbe MEI, a Manna, Bara'r bywyd, 
uin gorfoledd doniau'r yſpryd: 
£ſay 55. 2,3. Chwi gewch ynddi un mab Duw; 
' Yr oen yn farw, 2c yo fyw, 
1 Gwedi Gwedtladd a chwedi “ roftio; 
A chwedi codi er ÞE&4d ich * ſirio. 
poet hade Cech ei werthfawr waed i'ch golchi, 
Cewch ei ſanctaidd * gnawd ich porthi, 
Dan. Cewek ei Wlan yo drwihad i chwi, 
* Llaven- Al fywyd gwyn ich adgyfodi, 
has Chwi gewch heddweh Duw ar Drindo?, 


„rech Chwi geweh bardwa am bob pechod, 


dod 4 gy- Chwi geweh Yſpryd y diddanwch, 
Chwi gewel Griit a phob dedwyddweb. 
Dewch yu llawen, de well yn firiel, 
Dewoh heb aros ir wledd nefel, 
eo Dewch ya * gyfido i Brodi, 
= * Ogfan Chrift, ſyn cyanig ei hun inni. 
erb heb. Naded neb i ddim ei“ Rays, 
-  waprith. 
q 6445 zn ol da r flerem fawr, na'r pum, jau ychen, 
3 Na'r wraig newydd. na dim amgen, 
T.. 14. 18. Ond ewch chwi u by, ya hoyw, 
15. II bridfias with eich galw; 


fat. 2413. Gwynn a choch yw'r\wiſc o tas, 
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Na'r byd, na 'r cnawd, nat fall ei rwyftro, 


Trwſlied x 
Mewn ha! 


A fo prves 


I * firioli' 
Os dewch 


 Mewa dif 


Chwi gen 
| chwia 
EC 
Dew 
Cenwch g 
: Dduw 
Deweh fa 
Dewch 
D- web af 
Bob > 


, Grybydd 


Mac't A 
T ſydd Fr 
Ac * En 
Gu ybyda: 
Ach gw 
Ei waeth e 


Cans hy 


Da onus 3 


Ywr A 
Ces i oes 


| Lrosfyt 


wy = k 4 
2 4 


t 451 


-wilied pob rhaj eu heneidie; 
ewn hardd wiſeoedd o rinwedde, 
fo grveddus a chyfaddas, | 1 
* firioli'r gwir Ffſſias. V Lawenyehs 
s dewch ir wledd ich 0 
ſewn difeirwek, ffydd a ed, 
wi gewch gan Ghriſt Tod yn waſtod, 
chwi'n geidwad ac yn Briod, ' Hof. 2, 19; 
Pſalm, 100, 
OD bell Dylwythe'r adaiarz 
Dewch bawb a llawen laſar, 
.cnawch glod a chalon W] éundd: 
Dau ein Hargiwydd hawddgar. 
Yeweh fawr a bach drachefen, 
Dewch bawb ſy'n troedo'r ddairen; 
):wcb addotwch Dduw yn * Hon, . * Llazen 
Bob rhai a chalon lawen. 
owybyddweh hyn ya ficcir, 
Mac's Arglwydd gtaſſol, geirwir, 
1 yu Frenin nef a Nawr, | 
Ac * Emprwr mawr 91 holl Air: * Pexndeth 
Gn ybyddwch vad chwi'ch bunain, 
ach gwnaeth o'r pridd mor gy wrain, 
El waeth ef ych o'r llwch ar laid, 
Er blant 2'i ddefaid bychain; | 
0 vewch iw byrtb zan hynoy, 
Dan ddiolch a than ganu, | 
Fach a mavrt ar fore a hwyr, E 
Vu“ brudd iw Iwyr foliannu! —  * Oddifrif 
O iDewech yw Demel ſanctaidd, 
Tn drefnus, ac yrrgrualdd, 
| zlodfori enw Duw, 
Cans hyfryd yw a gweddaidd; 
Da'onus a thoſturiol, 
Yw'r Arglwydd with el denn 
O ces i oes y peri Air, 


Dres lyth fe gx ya raflol; . 
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T Bummed ran O weith Fiecar Llanyai: 
ddyfri yugbg/c2 Caerialera nenydd, 1 


Brutaniaid o Ddeheubarth, 
Ae @ wynedd fwyn o bob parth : 
Glyweb fyfyrdod gwr o'r Eglwys, 
In eich arwain i Beradwys. 
Mae Teyroas hardd uwchlaw'r ffurfafen 
Yn llawn o bob dedwyddwch Ila wen, 
Wedi i Dduw oi ras a1 fWynder, 
Ei darpa ru ar ein meder. % 
Mac mab Duw ya helpwr tirion, 
Wedi ei phrynu a gwaed ei galon, 
IW rhoi i ei ei frodyr truain, 
nis cyll ein gwall ein hunain. 
mae Hawer yn ei cholli, 
im oddiwrthy, 


Eiſiau zw y bod 
Ac fel Ffyliaid dwl di hyder, 
Yo ei gwerthu am ddiffrwythder, 
Un ai gwerthe am gacl llagw, 
Y Bledren front yn Ilawu o gwrw, 
Arall ai gwertk megis len, 
Am gael gorwedd, gyda'r butttu. 
Adda werthe'r net am afal, 
Cain am ddyrnod ddig di attal, © 
wl, a Hophni am gigach, 
A Hawer dyn am betheu ſalwach. 
Un ai eyll hi eiſieu gwrando, 
I fengyl ſanctaidd a'i phracteiſio, 
_ Arall eiſie arfer gweddi, : 
© ddim dawrydd yo ei cholli; 
Ni wyr un o chain y ſywaeth, 
Eiſiau crefydd a gwybodacth ; _ 
Faint yw'r dcytnas ynt hwyn colli 
Heb moto dum am deni. 


Mi ddan 
Beth e ban 
| edrych a 
| chwi ba 

Mae hi : 
Ac na dg 
Ddatcan « 
Nat gogo 
Mae hi ga 

Mae hi né 
Mae hi ala 
Heb uynt 

Mae'n | 
Mae'n di! 
Mae'n anf; 
Mae d dr: 

Mi bydc 
Ni bydd ti 
Ni bydd p 
Byth ar ut 

Nid yw 
Lle mae'r 
Ex bhawad 
Ond fel I! 

Nid oes 
Ac all calc 
Nid ors 
Ac all c: 

T Deyi 
Ai fys ei 
Iw haddo 
At Glod 
Yaghai 
Y mae D 
Vr hon in 

A elwir 1 
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Mi ddangoſaf iwch yo eglur, 
eth e hanes how or Serythur, | 
edrych a fyn Duw Oi wiwras, | 
chwi bawb chwenychut deyrnas: 
Mae hi mer hardd mor wych mor uchel 
© mia ddichon dyn nag angel, 
Ddatcan degwm y rhialtweh, 
{a1 gogoniaut, na i dedwyddweh. 
Mae hi gan mil mwy na't mor, na ddairen 
lac hi nos 2 dydd mor ole ar haulwen; 
dae bi ala a haf heb rew, heb eira, 
ſeb wynt, keb law, ond hin o'r dece2; 
Mae's bledeug n braf bob amſer, 
ae n ddilugwr, mae yn ddibryder, 
lae'n anfarwol, mae n ddiſigyl, 
dae a dragwyddol medd y fengyl. 
Mi bydd newyn wi bydd ſyched, 
Ji bydd triſt ch poen na lludded, 
Ji bydd gwendid na gofidi, 
3yth ar un ſy'n aros ynddi! 
Nid yw'r nefoedd uwch ein penne, 
le mae'r {&r a'r holl blaenede; | 
fr hawddgared yw'n diſfgleirio, 
Ind fel Vawr or deyrnas honno. | 1 
Nid oes dim yo eiſiau ynddi, 
Ac all calon dyn ei heffi; 
Nid oes Ynddi ddim yn tyfu, 
Ac all calon dyn 1 withnebu. 
Y Deyrnas hon y wnaeth Jeboſa,* 
Ai fys ei hun yo Llys or cha; 
% haddoli gan Angy lion, 
i Glodfori gan Griſtnogion. 
Yaghanol hyn o deyrnas dwymglyd, 
Y mae Dinas hardd wych hyfryd, 
Yr hon medd Fjan y gweledydd, 
A elwir Tre Gaerſalem newydd. | 
| „ Gwely 
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Gwelydd hon i gyd o gwapas, 
Sydd wedi cu xweithio i gyda Thopas; 
Beril, Jaſpis, Amethyſiys, 

Saphyr hardd, a glovw Sardys; 
Ped war ochropg. {el y dis, 
Ywr deyrnas hardd-wych bog fewis.; 
Ei lied, a't hyd, ai hwychder hirdded, 
Sydd gogyd, gogunch a gogyficd. 
Deuddeg porth o beris ſydd arni, 
I ollwng pobl Dduw ddwad iddi; 
A deuddeg angel ſydd ya gwilio, 
Rhag i ddim aflan ddwad yno. 
Mae ei heolydd wedi eu pafio, 
Ag aur melyn ya diſgleirie; 
Fel y gwydr harddwyeh rhial, 
Yn tywynu fel y criftal, 
Akon loyw fel yr arian, 
Yo tarddy o orſedd Duw ei kunan, 
Sy'a dyfrhau pob heo] ynddi, 
Dytr ſy well nag acwafitti. 
Pren y bywyd {y mhob heol, 
Ya tyfu oddevty'r afon fy wiol ; 
Ya ddwyn deuddeg rhyw o Eftwythe, 
I ddiwallur boll Eneidis, 

Ni ddaw newyn, vi ddaw clefyd, 

Tr rhai fwytto pren y byw yd, 

Ni ddaw ſyched oa thrallodion, 

Fyth ineby yfo o'r afon. 

' Nid does neb yo trigo ynddi. 

Ond angylion y goleuni, | 

At rhai duwiol Etholedig, 

Y wir brynodd Chriſt ya ung. | 

Ni chaifl mwrddewr na gwr meddw, 
Na'r neb y ſy'n addoli delw, 
Na Phutteinwr ua dyn aflan, 
Drigo yn Ninas Duw ci hynan; 


n 


Nid ot 
Nag anw 
Ond golt 
Nos a D 

Nid rt 
Oleu'x k. 
Criſt yr 
Jy n ole! 

Nid ot 
Na bo ei 
Fel yt he 
Ar ddiiv 

N1d © 
Aur a p 
Aur ſy on 
$ Fretis 

Yngb:; 


I mae g 


Wedi x 
Hardd A 
Cano 
Hardd v 
Sydd un 
Lle mae 
Saith 
Yn arw 
Sydd yn 
Bob rhy 
O dd 
Chwech 
Ddycd ; 
Yeddi o 
Gyda 
Grymm' 
Yn cyd 
i Dduw 
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Nid oes ynddi ddim tywyllwch, 
Nag anwiredd na thrafferthweh, 
Ond goleunt yn wattadol, 

Nos a Dydd ya Jragywyddol. 

Nid rhoid 1'r dre hon un anſes; 
Oleu'x haul nat loer na lanter, 
Crit yr oen a'r ſauRaidd Drindod, 
Jy'n oleuni vn ddin waſtod. 

Nid ces un dyn ynddin trige, 
Na bo ei wyneb yn diſgleirio, 

Fel yr heul-wen ya yr awyr, 
Ar ddiwrnod hafedd eglur, 

Nid ocs yuddi brit ara dryſawr, 
Aur a pherls a mein} gwertbfawr, 
Aur {yn paho'r holl heelydd, 
$ Preclous Stones ſy'n biidio'r gwel 

Yagbalon y Dre reial yma, 

Y mae gorſedd y gorucha, 
Wedi goſod ar yſgwydde, 
Hardd Angelion eglur Throne! 

Canopi fel bwa't Drindod, 

Hardd wych eglut o liw's Ernrod, 
Sydd uweh ben yr orſedd hyfryd : 
Lle mae'r Tad ar Mab a'r Tſpryd- 

Saith o larappau gwy nion gole ; 
Yn arwyddoceau yrprydel ddomic, 
5ydd ya lloſgi yp eglur ryfedd, 

Bob rhyw awr o flaen ei orſedd. 


O ddeuttu'r orfedd mas Cherubiaid, 


Chwech adeiniog yn llaun lygaid, 
Ddydd a nos yn. thoddi mawrglod, 
Toddi orffwys it hae! Drindod, 
Gyda'r rhain y mae Seraphiaid, 
Grymmys graſol tanllyd embaid, 
Yn cyd ganu Sant, Sant, ganwaith; 
 1Dduw'r lludedd yn dra pherffaith, 


yds, Meini guers 
LILLIE 
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3 . | - 
[| Yn eflz at hyony mae henwiaid; 
8 Gwynion reial mewn Cor enraid, 
1 A'i Coronau yu eu dwylo, 
1 Yn ymeſtwng 1 femlithio. 
Mae pob un ai goron weddus, 


10 | Ar et ben fel brenia grymmus, 
4 Mae pob un ai wiſg wen gantho, 


Fel offeiriaid yo bendithio. 

Mas pob un at goron euraid, 
Yn canu mawl ir Oen bengigaid, 

Mae pob un ai feiol gantho, 
Yn arogl daithu diolch 1ddo. 

Y maevt bwy bob rhai yn eu gradde, 
Yn canu;r Argiwydd Pſalms a hymne, 
Ac yn rhoddi i'r Ocn gaumoliaeth, 

Am ei nerthol Jechydwriaeth. 

Fx Angelion ſydd yo gynta, 
Yn canu ir Arglwyd Halelbjah, 
Ar Saint bwynte yn cu hatteb, 
Ou Cadeiriau mewn cyd undeb, 

Nig does yno Sant nac Ange), 

Nu bos canu Pſalms yn uchel, 
Nid oes yno un ya ſegur; 
Na bo'n canu mawl yn ddifyr. - 

Yr un ganiad y ſydd ganthyn, 
Trwy gyttundeb gydar delyn; 

Vr un Taſod ar un genau, 
In clodfori Duw ya ddiau. 

3 Maent bwy ya canu Halelujah, 
r Yn dia byfryd ir gorucha; 
0 - Ac ya rhoddi cl6d a gallu, 

It oen ſanRaidd am eu prynu 
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1 Maent hwy ya canmol mawr drugaredd 


Duw x 
Y my 
Jin ei 
Ac na a 
Edryeh 
Maer 
O flaen 
Ni alls 
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Mae mor hyfryd ac mor weddaidd, 
Gant yu meli Drindod fanctaidd, 
Ac ua allant fyth ddeflygie; 

Ond rhot clod a moliant iddo. 

Maent'n gweled bau b ya gyngan: 
Wyneb graſol Dvw ei hunan, 
Yn ei wyneb maen dragywydd, 
Lidigenolrwydd e lawenydd. 

Vnghylch yr Heauriaid gwynion: 
Mae mil miloedd o Ange ion, 

O bob nalin i addoli, | 
Duw mewn nymber heb rifeds, 
mae wyneb De cyn decced; 

Jin ei faint ſydd yo ei weled; 
Ac na allont chwenych mwyach, 
Edryeh fyth ar ddim amgenach; 
Maent hwy n {efyll yu ddiogel, 
O flaen Daw tu fewn ir demel ; . 
Ni all Sattan nag un gelyn, | 
Wneuthur mwyach aiwwed iddyn! 
NMid oes Empriwr dan y nefoedd, 
Yu cadw liys fel Dr y lluoedd, 
i.le mae'r gwaetha ſy'n ei ddilyn, 
Ys benadur ac yo Frenin. 1 

Maent hwy eu gyd yn Foneddigion, 
Or gwael reiol un ar gor on; = 
Maent hwy eu gyd yn blant it breuin, 
An fel prinſis ya ei adilyn, 

Maent bwy yo frodyr ir Meat, 
d difeddion o'r un deynas; 
Maen hwy yn * ffelos it angelion, 
Mae at hwy cu gyd yo dywyſogion, 

Nid oes un or that'e yn cyſgu, 
Dad na nos ond golchi eanu; 

id ors un ac alt ddiffygto, 
Mat mor ddifyt iddo yuo, WO 
8 707 88 Mas. 


*.. 
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Mae pob un a i goron harddvych; 
Ar ei ben fel brenin dewrwych ; 


bo Mewn gogorilant yn teyrnaſu, 

5 Gyda'n prynwr mawr Chtiſt Jeſu. 

. Mae pob un 2 wilg wenn ganaid, 
h | In ei gyich mewn gorſedd euraid, 

5 Mcgis ffeiriad ya aberthu, 
iP Ya hoi clod a mawl Yr Jeſu: 

; Mae pob un a'i balmwydd garito, 
1 Fel Congewerwyr yn treiwmpho, 
1 Ar y byd a'r cnawd a'r cythrel, 

TH Wedi fiwylo thain mew rhyfel, 
a Nt bu Selyf 2't byfrydweh, 

1 Ni bu thes a1 holl rhjaliwch ; 

. Mor drwſſiadus yn ei wiſgoedd, 

1 | Ac yw'r gwaetha ſy'n y nefoedt. | 
Bi | Mae nt bwy yn deccach yn eu hWẽ ] ne 
4M Nag oesd Abſolon Jeg dihareb 
* In 6ifgleirio'n ogoneddus, 


Ar lan cor ph ein prynwr grymus 


Maent kwy yn deccach aac Abſalen, 


3 Mae pob un yn bardd fel Ange), 
ma : Ac ar draed yn gyot ea Haſel. 
, _ Maest by n byw mewn mam: ddedwydd nc? 
1 Gwir lawenydd a rbialtweh, 
"8 Hwnow yn pathau yn dragywydd, 
mo Heb a+ phoen na thrange na chyftuc i. 
oy w Eu.gwaith hwy yd o fach i fWẽã)è ũa, 
. Yw canu vt Arglwydd Halelsjab, 
ue . A rhot moliant clod a gallu, 
It oen a laddwyd am ein prynu 
a Bwyd pob Thai yw Manus hyft 9d, 
by þ O hoſt firwythe prev y bywyd 3 4 
4. 5 Or hn firwyth pan fwyttaer un sith 


Ni newynit byth yr gilwaith, 
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Eu diod off yw dyfr y bywyd, - 
Y afon Duw or ffynnon lyfryd, 
Yr hon ſy'u tarddu'n grychias allan, 
© dan orfead Duw ei human, 
Y difyrrwch yiyw rhodio, 
| Gyda'r een ble bynuar elo, 
lan Ffynnon dyir y bywyd, 
! glodfori ei en hyfryd, 
Owedyn par y delont adre, 
Mae zwledd thial ar y byrdde; 
edi ei gofſod i groeſawi, 
Vr oen 04 * brogtas al gwumpeini. 
Ni ba Widd Akaſuerws, 
A't Rtalt ch mawr y barws, 
Ddim cyffelyb ir wliedd yma, 
wpper mab y Bremn mwya. 
Ni chiywodd clint ni welodd Llygadt, 
Ni ddychmygwyd o'r dechreuad, 
Faint o foethe ſyn y ſwpper, 
Wedi tr ſſio ar eu meder. 
Nid does ynddi neb ya bwytta, 
Un rhyw ymborth waeth na Manna, 
Nag yn yfed yadd1 hefyd, 
Ddiod waethb na dyfr y bywyd 
Duw ei hun ſy'n coftio'r Swpper, 
Mah y Brenin ydyw' ſewer; 
 Awdurdodav ywr contrylwyr, 
Arch angelion yw'r gwaſnaethwyr, 
Y Cherubiaid ſydd ya canu, 
Ar y delyn i ddifyrru, 
Ar Seraphiaid gyda hwythe, 
In canu ar dafod ac ar dagne, 
Y Caniade yw Hoſanna, 
5art, fant fant ag Halelujah, 
Pioleh gallu mawl a masur· glod, 
X fo fyth 1. anculdd Drindod; 
F "FW x 2 5 Mae 
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Mie pob un yn cael ei ddigon; 


O bob peth with fodd ei galoa, 


Mae pob tens ye caci ei porthi, 
Ar y peth {yu perthyn iddi 
Y mae'r llygaid ya gweld digon, 


O ejaltweh rhwug angelion. 


mne r cluftie yn clywed hwythe, 
Ei gwir wala o ber leiſie. 
mac'r gtut n cael ei borthi, 
Bob Dydd a manns ac acwafeiti, 
x mae'r Tafod yn cael canu. 
Ddydd a vos 1 Prynwr fſeſu! 
Y met cyrph yn hedeg hwythe; 


Mo ddirwyftr a'r Enendie ; 


mae pen at traed a'r c be; 


Cy ebrwydded ac yw'r meadwl. 


Nid ots atiod mewn un Chriftion; 
Fu mn gwatnacthu Duw-yn Ryddlon, 
Na fynn Duw ei ogoneddu, 

Y mharadwys am ei waſnacthu; 

Mae t holl gorph peu ddelo yao; 
Fel yr baul wen yo diſgleirio, 

O difglciria'r corph mor gannaid. 
Pa wedd i'r hardd ddiſgleitia't Eaaid: 


Diwedd y Bummed Rann; 


( 461 } 
YT Chyeched Rann. 
Trebylch Pwyll ac Amynedd. 


Woll mews dyn yw mantel Enaid, 
| zadw'r meddwl ſydd angentrhaid, 
Mae naill aj n gywir union bhelaeth, 

Neu ynteu'n prwfio n ſlemedigaeth. 


DwI Naturizeth Dyaion trymilyd, 
Sy weithie n paſio am bwyll tres enyd. 
Er bod anrynt eiſiau donieu, 
A llawer ian Oi gwir Gynoeddfey! 


Fe ddyien y theiny gau u Ciſetiu, 
Nid chag dwyn eu Tryffor goreu, 
Ond rhag 1 «raill ddigwydd caufod. 
Byth mor weigion yw eu gwacled. 


Nid rhaid canmoliaeth Yr Enuchied, 
Am fod ys ddiwatr ym mylg Mercked, 
Pan vad ydywn eu gallu, 
Ddim angenach 1t thai hynny. 


Mae rhai 'n cyraryd arnynt arfer, 
Fod ya bwyllig tawn bob amſer; 
Gan droru Hygaid au hwynebpryd, 
A lluſgou Geitieu or un ffunyd, 


Eu Hymmadrodd a ddaw allan; 
Bob yn ddefnyn deigryn bychan ; 
Und os digwydd iddyat ddigio, _ l I 
Chwi gewch Araith wacth da honwo! _ CE BD | 

Roedd una gyfenwyd pwyllog, 

O ran ti flurf a1 ddull ragrithiog, 
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Ond ar ol chwareu rhyw britge diofai, Pawo 
Fe alwyd pwyllog yu anwadal. 


| Y Gwir Bwyll a mddengs allayn, Pa 1 
AN. Yn ei dull ai frat ei hunan, 1 
NN Vu ti ſuchedd at 'marweddiad, Deda 
Ya ei ymmadrodd yo ei wiſgiad, Wele! 


Fe a kernit Natur dynion, Peg 
Mewa llawer jawa o ffyrdd a Modeion, Ae Joa 
Yo troſeddu'od erbyn pwylledd, 
Ac heb fod felly mewn gwirionedd. 


Ya thai mae zthyw yſpryd bywiol, 
Au holl hyst fel Gyrfa ledffol, 
Ac eraill o ymddygiad uchel, . | 7 
Balck yr olwg yn eu horde LE by 


Eraill ſydd yn bur dueddol, | _ Mae 
J lawenydd ya waſtadet ; 
A nato Duw fod pawb or theini, 
Ya ddrygionus oll i cyfr. 


3 TY. 
Pa nerth a gtym all wrthladd natur, A Dun 
Peth thy anhawdd iw o1 yltyr, N a6 
Purſywn rhai yn y byd preſennol, : 
Au cypfiwidd hefyd yo feddianol, 


Nid oes atmet awr nag ennyd, 
Na do thai ya camgymmeryd. 
„ Fiddygiad grsiol ymyſg dynion, 
Weitbhiau * feroi ya Anghy fion | 17 
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pawo ai barnaw ef ya ynfyd, 
Heb ddim pWyll un fynwyt hefyd; 


2 Ham, 6 

: ; 16. 

Px gwnae Elias ei weddian, 

Ai ben thun ei Dtaed at linizu, 1 Bren. 18, 

 Dwedai pawb na bo ond ei grybwyll, A 
Wele ! ddya mewn Yſpryd ammbwyll, 


Pe gwelid Pedr yu rhedegan, | 
Ac Joan at y BEdd yn fuan, Joan. 20. 14 
A Rhodia n troin of heb agor, 


Ar frys yn gado't diws ar gn. Act. 12, 143 


aw a graffo t achoſion, * 
Ju few tu facs oedd ar y Pynea, 
iw cynnhbyrfu ac i fryſio, 

Khy w tel wreſog oedd 1w pio. 


Mae dangoſiad eglur ddigon, 
Fod y rheiny oli yn gyfion, 

Ae yn bwyllog yo eu buckedd, 
Gu, Dduwioideb ac Amyuedd, 


Duw yw rhoddwr yſpryd Pwyllop, - 
Amyneddgar a liuoſog, 
fe yw Awdwr pob Rhinweddau, 
A Thid anwyl Tiugateddau, 
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Am wedd!, 


An yr elech i weddio, 
” Edifara am aeth heibio; 
A Uwyr ymolch oth holl frynti, 


Ds dymynu wrando th weddj, - 
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Joan 91 11. Daw nj wrendy bechadwriald' 
A je a byw mewn pec bod diriaid ; 
F'orfydd made & drgpiont, 
n porandaws Dun dy weddi, 


Os mewn malis, chyfyg, mwrddro] 
Lid a thrais, y dot weddio, 
I dy Dduw ar ben dy linie, 


Na. 
. EN. 1. 15-Duw ath wrthyd à ch weddie: 


Melldith ub ſydd yn cwympo; 
Ar yr auwu with weddio; 

T Deifud- Ceifio maent heb gacl eu f Canlyn; 
Am fot ewylo rhaiu yp ſcymmyn. 


; deb a awo ar yr Arglwydd, 
Jim, 2. 8, Ymadawed #'i halogrwydd, 

Ac ymolched ei ddwy ddwy!o, 
O ddivrth waed 0 cais £1 wrando, 


Tirion yw Duw a thoſuriol, 


| i * Joel; 212. Ir rhai a fydd edifciriol ; 
233. Edifata am dy fryuti, 


Ac fe wrendy Duw dy weddi. 


Or difaru am 9 cwbul, 
xy 1. 18. Oh fac th fai mor doch ar -pwrpwl, 
Chrift a'th elch mor wyu a'r hilt, 
* Jo. TI, 22, Ac a wrendy'n rhwydd dy weddi, 


þ {8 IP Pan y delech i weddis, 
| 5 Jer. 4. 14. Tro bob meddnl oſer beib i: 5 
1 A rhwym gartre dy tydolrwydd, 


el Trech yn + parle ti a th Argiveydd: 


-Brwat yw gwelcd pace a fardel, 
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Ar dy 
Br wn, 


Pan g 


Pan g. 
Ar [3g 
Ac nac 


Wedd 


Galw 
Am x2 
Mewn 


Hedd, 


| 91465) 
Ar dy gefen ya y Demel: 


Brwnsceb zm gweld dy fydolrwydd, 
Pan greddiech ar jr Arglyydd, 


Pan gweddiech galw ye gynowys; 
Ar Dduw dros bob fad o'r eglwys, 
Ac nac arfer Regis Fagan, 
Weddien unig it dy hunan, 


Galw'n gynta dros frenkinoedd, 
Am gaz! gras i drin eu pobloedd. 
Mewn gwir gretydd, a llenyddweh, 
Hedd, umondeb, a dedwydd ch. 


Gwedyr galw dros Eglwyſwyr, 
Am gael grit i dracthu n eglur, 
{Holt ddirgelwch vr Efengyl. 
A phregethu tx gw. ya chigyl, 


A gweddia dros Swyddogion, 
Ar i Dduw roi grym a chalen, 
iddynt goſpi pöb rhyw drefleds, 
A * maintainio fydd a thinwedd, 


Cais pan Dduw fendithio heſyd, 

 P6b ſcelkeigion o gelfyddyd ;. 
Fel y gallont lanw 'r gwledydd; : 
A goleuni, moes, a chrefydd, 


Nit anghofia o'r eyffredyn, 

Ond zweddia hefyd droftyn, 

Fel y gallent fyw m ei galwad, | 
Mewn ufydd-ded, hedd, a chariad*  _ 


A eweddiz dros drueuniaid, : 
Sydd mewa trallod, cyRudd embaid, 
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Ar i Dduw doſturio wrthynt = 
A rhoi help, a chymffordd iddynt! 
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Cyngbor i'r Lhhr, 0 waith j San 41 
. danjonodd ef pint ir wlad. 


Jos o Lyfyr bach i Gymrs, 
I ddateuddio ac i ddyſcu, 
Y ffordd union i Baradwys, | 
Ag iy'n mynd at Dduw yn gymmWys. 


Fr böd yno rai's ei gwybod, 
Ac ya rhodio f yadin waſtod: 
Etto mae * 0 ral er hynny, 

IN cherddaſant droedfedd yndi. 


Mae no rai nad yw yn vabod, 

Y gwir Dd, nac ei lan hanfod, 

Ei fab Chrif, na't yſpryd ſauctaidd, 
Trwy ddibriſſio et || eiriau puraidd. 


Mae no rai ſydd avghnabyddus, 
O'n drug ffyrdd, au fiad anhappus, 
Trwy ddirmypgu a dibriſſio, 

R moddion ſydd iw cyfarwyddo. 


Wl Mar; 7. 11 Mae no lawer yn annuwiol, 


Yn trammwyo t ffordd uflernol: 
Rhai ni thront it ffordd fendiged, 
Gan fyw 'a firom- floll, a phengaled 


* 4 Joan! 17. 3. Xbaid yw nebod Td gelen, 


Ar mab rhad ein Harolwydd ſeſu: 


Feb. 12.14 Ged. 3nado, 4 hen raſſol, 


F yr. err in deyrar nel. 
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Die 


Nid : 
Ond 
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f | (467) 
Dos gan hyrmy a geleua, 
Y rbai tywyll ſydd f yug Flambria, 
A chyfciria eu traed yu gyrmmwys, 
fr ffordd umon i Baradwys. 
Canmyll Cymru me d hen feiſtyr, 
Ya dy lw mewn rhyw lyfyr : 
Gwna dy fwydd ar trys zan hynny, 
Trwy olcuo r dall yang Hur. 


Llawer plwyf, och Dduw | ſydd yno, 
Mewn mawr ddiſtyg ev cyfrwyddo, 
 Trwy dallineb, neu ſceuluſdra, 
Rhat or fleiriaid Hawn f eybydd-dra, 


Cans mae rhai o'r * prif offeitiaid, 
Yao u ddiofal ain eu defaid, 
Ac yn gadel idd eu dyſcu, 

Rai ua fedrant wneuthur bynny; 


Toft yw gweled fath Suwradiaid, 
Syad olygwyr ar y || defaid, 
Dan Berſoniatd mawr cyfoethog, 
A Ficceriaid uchel, enwog. 


Deillion, meddwon, a gwatwarwyr, 
Rbai heb nabod Duw na't Serythyr, 
{ Heb | ddim malis ruin ei ddweid e) 
5ydd fugeiliaid mewn rhyw fanne. 


| Nid am y Confformiaid graflol, 
Rwyfi en dwedyd hya yn hollol, 
Nid am Jerem, nid am Eli, 

Ond am Pbinecs, ai frawd Hopbni. 


Nid win * dwedyd ond y ddwedodd, 
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ERwyt tin dala ffurf weddie, 


Tanot ti; pa ham 
M' arnat ofa fynd i Gymru ? 


Er na leica moi dyſcyblarth ; 


L 463 } 
Yr HEn Flccer pan lefarodd; 


Gan roi allan, a chyhoeddi, 
Hya o Beanill yn Llanes}. 


DOD! ν Dall ar Ren Diſenylſa, 
Dadi v Dal i Ddyſcu Tyrſa, 
Dedi + Diddyſs wrih y Un, 
Tw Dotiad Dyp, nid Dodiad Du, 


Dos gan hyany, Bryſlia i Gywrs, 
A chyflawna t diffyg dyſcu, 

Y ſydd yoo mewn thyw faune ; 
Ac nac ofua Ddyu yo um. lle. 


Gwir Gonfformiff oedd dy feiſtir, 
Ac am bynuy ni th ſcymmynir: 
Ni throer arncat ti Yo haerllic, 

Walth dy dacclu gan f fanatic} 


Rwyt ti'u rio ſynu 'r Gwylie; 


Rwyt ti'n gwawdd rhai ir Eglwyſydd, 
Rwyt ti n f Iwo Tadau bedydd : 


Temlan, a Thai Dduw yw'r llanuoedd, 
Medd d hen feiſtyr mewn thyw leoedd 
gan hyony, 


Mae d ail feiſtyr ynte n dala, 


Holl athrawiaeth y zymmanſfa, 

O Eglwys Loeger, gan ei thraethu, | 
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Ond nid w- þ cyhdeddi hyuny; on is dyf2 | 
Ble mac n atfer o bregethu. eblacch. | 

. | J bel, ei | 
Ymwrola, dos yn ebrwydd, A4ulodlon- f 
Na phrydera y cel aftwydd, hd 17 | 
Am dy fod yn dwad o ddwylo, dy [eybleech; | 
In nad ydyw yo-coufforino, ah, | 


Canys mae llawer 9'r confformiaid, 
(raflol, Sanctaidd hwyntau 's tybiaid 
Fel mae eraill, föd d' ail feiſtyr, 
Ya ceiſio llWyddiant eu gyd-wWladwyr! 
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Di * geſt reNo zynt you Hymru * Geſalſt. 
Ac ma || thebyg nas cet hynny, Fraaplie | 
Ftto, zan bob f ſort o bobsel, + Math, | 
Oni fyddant balch, neu ffrom-ffol.. i 


Hwy ddioddefant dy geryddon; 

Hwy a hoffant dy gynghorion, DE] 
Hwy'th ddarllenant yn awyddus ? e 
Canys trwyddot rwyt ti n felus, 5 


Er y byddi yo fwy coft-fawr, 

Nag y buoſt: ni bydd gemmawr, | 
O Deuluoedd yr koll Gymry, | Wi 
Nas detbynnant di er bynay, 3 


Ni bydd feiriad, Ni bydd Meiſtir; 1 
Ni byed plantach na zwaſnaethwyr; . 
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Na bugelydd ar fyaydde, a ; "1 1 
Nas greflawaut ti ys + ddie, _ 2 Sicer ; ³ 
l » a » in ; 
Pethau nis baidd eraili 4 'nghangd } + De? 
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Hwy gaent gerrig am ei penne; 


* Fall y gwanu gael ynnot gyſſur, 
1 Ac ychwaneg gras mewn meſſur, 
IIWaſnaethu Duw yn ddifrad, 

| 7's y gel- Bob uh yn ec || briod alwad. 

wad ſy = i 

perthynu Os Dyo grzfſol fydd it! ddarlien, 

iddo ei bun. Os rhagorol fydd dy bercten, 
Mewrp pob dawn a gras yiprydol ; 


Ae os drwg ddyn fydd ddarlienwr, 


* Digri: Er ei“ bleſſer fe tk fawrhi di, 
fuck. (Dales gyfrwys os y gelli. 
* 


Gwna *ddo alw ar Dduw ac adde, 
Ei ddrwg gyflwr, ai bechode, 
Credu yng- Hriſt, ac edifaru; 
Nid twyll tynnu Dyn at Jeſu. 


Cadw 'th fach yn afel ynddo, 
; Nad e fyged a thramwyo. - 
Din 4; 14; At ei ben gyfeillion ofer, 

Da yr, 20. ifyw n atcas ya ddibryder, 


Pfal. 103. Oad ymhwedd arno gofio, 
157. Jo Maj gwell ofui Duw na! ddigio ; 
WI x Sam, 2: Cans fe geidw 'rhai 21 hofnant, 

, ; 8 30. Ac fe ddarnna hal dirmyantz 


Doss gan hyeny n 
„Gan bob * fort, ac, fe th gymmetir, 
i O44 1 bob dwylo yn dra hyfryd, 
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TrWy th gyfeillach £4 'n twy duwio). 


Meddwyn, marllyd, neu waiwarwr, 


Fc th faurhaer di n anwyl hefyd. 
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In dd 
A Do 


_ Gwna 


Fod pol 
Agelid 
Im mm 


Ac nac 
Un rh 
Ond yr 
Didarit 


Ac na 
Ond y. 
Wan 
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Fe gymmerir dy Ee 

Fe'th ddarllenir, ac fe gyfyd, hen 

lui a'th brintiant pan be + wghenyd. 2 © 
y 

Gan dy (ôd mewn “ ſhwt symmetiad, * Ins fath 

Bydd yn fwyn, a dangos gariad, :: 

Tn ddiragrith ym inhob teulu, 

A Dod allan dy olcuni. 


Gwna kwy wybod a chyftefiu; Rut. 6, 235 
Tod pob pec had brunt yn baeAd Deut. 28. 
Anelldicth Dam, ar Tan Ufernni, 15. Date, 

Tra myſc DAI yn dragywyddet ; . 

Ac nad 003 un fſordd i gadw, Jo.-14; 6: 

Us rh ddjn rha; mynd i ddefryw; AQ, 4. 12! 

Ond yn wnic ir>y G briſt leſa, 

Diarih or nef ir ddaer in pron. 

Ac na cheids -briſt un E brilon, Jo. 3. 36; 

Ond y gretts yndo n ffyddion, Ela, $5, 7. 

Gan drol zumalib en pec bod eu. 1 
Ahn ol ei ſanctaidd ddeddſau: 

Dyſc bey wiliad ei weddy lia of F 
Dyſe hwy ityricd ei hol eirizu ; 
Ac 1 edrych beth a waelon, 

Pa le bynnag ac y bydden, 

2 hwy goho gorfydd cyfri, I Caledi, 


Get bron Chrift ar ddydd eu f didrt, ſeſ dydd e 
am eu cas au drwg welthredoedd, 
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Khuf, 2 16, Ac nad a drwg feddwl heibio; 
1 Hieb ei ddannod, heb ei gofio, 
Gan y Barnwr mawr Chiiſt Jeſu; 
.Oz or byd et der cyn, difary, 


_ = Dyſc bwy 'ddeli Duw 'n ei Teie, 
* A chyflawui 'dylediwydde, 
1 load «© gilydd ya griſtnogaidd, 
| Yn dra d&1wyd, ac ya weddaidd; 


o + Tr ydys Fel y tynnaiſ gynt i Þ ddartiacy, 
5 yo Hbied | Lawer un ya ddigon cyarain 

98 a Mr. Er :wyn Chriff 25 bynny etto, 
e Da Had hynny i bob e. 
| ow 5 Tynn bob rhai at y Scrythyrau; 
* „ Dangos iddynt y rhelymmau, 
_ lis. Rows dy feiftyt ya dy ddechre, 
a Pam rheid darllen y ſcrythyre. 
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bh Dyſe kwy dreulio 1 Sabboth ſanctaidd, 

ny Yn griſtnogol ac yo weddaidd, 

i Daa addoli Duw u gyhoeddus, 
At yn ddirgel fel mae u weddus: 
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Hal hwy o pebyll, nad hwy botian; 
„ Ar y Sabboth, nac i I loetran: 

"? .. Dwed ith feiftir ſeio hynny, 

\ Lawer gwaith yn en r Jeſu, 
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| nn hwy wrando T gair 4 gotal, 
oem hwy arfer gweddi n ddyfal, 
| Cymryd y communwn ſanctaidd, 
9 Na dra gweddol a chriſtnogaidd. 
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diffaith tebyg iddo « hun, i gyn dihareb aral 
ſyad yn dywedyd yr ymgais pob cyflelyb, a gwir 
. meddant hwy, yw pob dihareb, mi a edrun ddy- 
wedyd iti chwedl tebyg i'r hyn a ofynnaiſt. ond 
pad yw'r amlicr yn gwaſamacthu, na minne ya 
cac! arfod. 

L. I mae Gronwy amſer I bob peth. t 4 juoſt ddyn 
n:wyn, llunia'y gwadan mal y bo'r iwoed, 4 chymmer 
berth arfod nas geili aro; yn bir: chediins 4 chien 
mydog 4 1b Eur, ac vedd yn bir gantho am danat 
zdref. 

Gr. Nil eryt mall traeth am Owain : etto dis 
medraf mor ymmado a thi, pan ymgyfarfyd- 
dom. yr wy yo tybiaid mai een wyt «th tod 
yu. fy rlieibio. 

I. Nage Growny : mis gun 1. Idlvrib gelſhdayd 
noune, nis ha ernaf jny ofn publ erioed na rheind. 

Gr, Ttudur ofna Dduw yn unijg, ais gallan 
awy ddrwgineb ond hyd a bo Duw yn dioddef, 


| mill at er profi figdd i blant, mal y dioddefodd 
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die cythrel broh job: neu er coſpi annuwioldeb 
drug ddynion: ond yſyweth y mae diafol yu cael 


methel at lawer, rid awn ni y rowan i chwilio * ? 


yr achos. 
I. FHynny Gronny a wnaerh i edle, 4 


. poſyn $/ tr pa beth ordd jm cath wr cythraal;s 
£479 myſi a debygwn mai 'aberth vim rein 


near faith ir cythrel a fydde'r gath 4 fwrid idde jelly 


4 digon tebyg jod diaſol yu gorchymmpyn tm: nei 
aberrhts. rbyw beth idde ynte, mal yr 2 Pe tract. ny 


i Daum. 


Gr, Gwit yw Tudur ; ac ages. 4, mi a gillwog 


as pe by  chwedl, y mac yo. gyffelyb fed gore 
modi that ſhdd yn cymmeryd arnynt en ved y 
riltwagion da, eto tan law vn offfmαν. ber 777 95 1 225 
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thaf oddi cartref yn Albania, fo a ddigwyddoad 1 
my jetteua yno, yu nhy henawgwr glan, lle yr 
ydoedd o howom yn wyr, yn Wragedd, ac yn 
bob! iefainge loned y ty, 21 barfer y yoo. hir- 
bes gayat eiſtedd with tan yn ol ſwpper, a dy- 
wedyd, chwedleu 1 ddifynu yr amfer; ac mat” yi 
oeddwn yn gluſtagored ddigon i wrando ar bawh, 
cyntaf dim aeth fon am dane, oedd am yr byn 
yr wyt ya | ofyn; ebrunwrthy tan a't gwir yu 
bod thai weithie yu bwrw cath it cythrei > nis 
gun i cbt arall am gath, ond wyh a glywais {cd 
Zur cyfocthog on gwlad ni yo rhei myhare: 

eu fuftach tew bob nos Clanmai i'r cythrel ; pa 
fodd y galle cfe hynny cbr finne? Y mae ele 
ebr yote wethie yn cymmeryd yr anifail ac ya 
1 rwymo mewo man dirgel ar y myuydd, ac y 
mer cythrel neu ryw beth yn i gyrchu cddi-yno 
ya ddi daring, nis gwelir mo hwanw mwy yn 
pori ar y mynydd ; ac weithie y mae efe ya i 
fwrw tros glogwyn i dorri i wddwf hyd y gun 
i dyva aberthu ir cythrel, canys fo a ſydde an- 
hawdd gantbo rannu thung Y tlodion gymmaint 
mewn feng mhlynedd ac y mae efe yo roi at un waith i 


| 4 _ fediafo), Nawdd Duw ebr ſlangceſſan iefange 2 odd yn 


fie ynghernel y ſimne, falle wrth waſanaethu's cythte! 
rthoi aberth iddo yn y modd hwanw yr aeth 
ein eymmydog vi mor gyfoethog ? myh a glywaiz 
ond gwan 1 
edeehreuad ef, a gwaclach igenedl, ond efe 2 aeth 
ya ymmeted o gyfecth o fewa ychydig amſer: 


: 1 ac Pee pwy mewn gwlad fonuheddiccack nag 


A fydd ebr fiene cyn galled a's ffola eich 


| 8 cymmydeg yn bwrw cath i gytbraul, ac yn aber 
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gymmen accew yn fon am dano wed) cael cum 


cythrel c ya rhei llawer cidion teg iddo: ac myfi 


y dynedwa chwedleu, rainne a gaf ddwedyd chwedl 
bellach: gwrandewch arno ebr finne, deddfol y 


.« wartheg, ac o geffyle lawer, ac ynte {| nis gwn f 
zi trwy gynger arall ai oi yaſydrwyda i hun J 
- rwyrames geityl byw with boft, ac au hamgyiches 
a chyanyd, ac a wnatth dan witho nes i loſgi ya 


RR Yy wu 7 ww iws 
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lan oedd wrth tan (ac hyd y gun i mam yr 
un iefange oedd honno ) zwae a gaffo ddrygair yn 
tefarge : y mer gwr bouheddig y mae't faede n 


drwg yo hir © amſer, oi fod yu ymgyrchu a'r 


a glywals ( pan ocddun yo ocdran y gls beth 
frraeth accw ) hen wr oedd dad i mi (yr hun 
a fuaſe ymdeithiwt mawr ac yipys jawn ymmhob 
( glad yo fynych yo dywedyd i tod yo adaabod 
gwr ya tating yu Liydew 2 Liychlyy, a oedd yo o- 
flrymmu Aberth 1's Cythrel yn yr un modd ac y 
mae ein cymmydog uinne: mal nad peth. newydd 
neu ammheuthyn mor chwedl a glywſech: ac ye 
yaoedd bwaonw [ medde efe ] yn gyfeethog ddigon, 
Os ebr un, pob un cilwaith ( mal y rhed y cwn) 


falu yn gyotef, i'r cyntaf i'r felin ; yno ebr yute, ye 
ydo:dd gut tefange wedi priodi hen wraig-weddw 
zyſoethog on hymmyl ni, fo a ddigwyddodd ddyfod 
haint ymmhlith 1 dda, a marw iddo o pchen a 


ludw:; beth meddwch ai bwrw cath neu offryme 
mu aberth i'r cythrel yr ydoedd hunaw; ode drwg 
2 tycciadd iddo, canys cyn i farw, braids y tals 
yr hyn a fedde werth y cefiyi; wele ebe pawhky 
mot wir y ddihareb, drwg 5 ceidw diajol ei was. Yao 
fo a godes gwraig atgll 1 ddywedyd i chwed} hithe, - 
yt ydocdd ebr hi (pan oeddun- ni iefange ian, ac ] 
etto ya ddigon hen i gadw a dal chwedl dewg im 
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end yr oedd llawer yn ammeu nad Ilygoden a oedd 
hi rhag i dofed; ac fo a ddigwyddodd i was o'r 
ty i chanſod hi yn'myned 1 ſtafell o'r ty a bwyd iw 
Uygoden, ac efe ai canlynodd hi © bell, ac a ſpies 
trwy dwll arnj, ac i grogi it dyn ꝓnd y cythrel oedd 
yno, canys yr oedd y peth yr cedd hi yo 3 borthi 
mewn rhith anferth arall yn i olwg ef; fo à ſu honno 
fyw yo hir mewn cyfoeth mawr ac etto drwg lawn 
a fu i diwedd; ic ebr one e bir ddilyn drwg 5 daw'r 
mawr-ddryg. Ac yno ebr arall with inne. chwychwi 
fydd yn darllain liyfre a welwch ac a wyddoch lawer 
© bethau, a i gwir fod eythreuliaid yp cyrchu at wyr 
a gwragedd y that y maent hwy yo i alw natll a˙1 
yo ſWynu yt, rheibwyr, darcganwyr a'r fath, ac yn 
ymtitkie 1ddynt ya y rhith ax fath y bo goreu gan 
y rbeibiwr neu't rheibies i cael ay cadw, mal cathod, 


lygod, neu !yffaint, iw gyru i ddlal eu llid yn erbyn 


rhyw tai, neu i gyrchu a dwyn iddynt yr hyn a fo 
da ganthynt hwy, pa beth bywnag a font hwy ya i 


chwantu ? yn wir ebr finne (heb fon am a ddarl- 
lenais) myfi a glywais a'm cluſtieu hen reibies at 


merch hefyd [lle yr ydoedd Hawer o wyr da yn 
gwrando { yn cyfteſu, gadw o honynt hwy y cy- 


> threl yo hm © amſer, yn rhith cath, neu lygod:n, neu 


chwannen, neu dwrek weithie, mal y bai goreu gan- 
thyat, ai bod yn rho! 1ddo ddefnynnau oi gwaed ar 


amſerau, ar a dangoſodd yr ben wralg y mannau ac of, 


He a gollyngzſe ar i dwyfron waed iddo ; da dy- 
Izfaj honno ebrun i lloſgi; yo wir ebt finne ni loſgwyil 


im o hovi ar y tro hwynnw, 5 4 gafodd ei hoed! ar 
"bath gy. yrnerthode a'r cythrel, ac y bydde hi gwreig- 
[7 © dda'yn ol hynny. Y mae yo gyffelyb. worth byn- 

my ebr pawb ynghylch y ta, fod rhyw gyfeillach 


ac Ymgyrcou rbung y cythrel a thai o'r ben wie 


15 | pedd ſydd yn cael yr enw'o fod yn ſwyno ac yro 
LL fe a ddywed tbyw rat fod y planedydd, y cen. 


furiwr, 
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ſuriwr, yr hudol at fath yo gwneuthur eu caſtie trwy 
ddyſc a darllain Wyfreu, ac nad yw'r hen wraged- 
dos ond rhyw bob! wiwionffoi, ddifynwyr, a't bed 
yo abnabod llyſieuach, a chwedi dyſcu rhyw wer: 
da, 1 ſWwyno a rhejoi ac i helpu da a dyaion; a 
chyda hynny yr oeddwn inde ya heppian, a than 
fwya ya cyſcu ynzhyleb y tan; wele ebr f hi a 
aeth yn bell or nos wrth chwedleua, ac nis gedu 
cyſcu i mi eich atteb ddim amgen na hyn, i pobl 
ddrng annuwiol yw y rhal yr yeh n ſon am danynt, 4 
thrauy help y cythrel y macnt huy yn cael qr yipoſruydd 
Hdd panthynt a't gwybodatih i gyd, Duw an sand rhag 
ddynt, ac a roddo peſwaith dda i chwi bawb oll; 
can no{waith dda icwithe ebr pawb cedd yao heb 
gyſcu, ae mal hyn yr ymadawſom y nos honno, 
a thrannoeth myfi a geoals yu jach i'm llettywir 
ac a dynnais tu ac adref, man oedd hir gen 1 
am fod yaddi. | 

7. With hynny Gronwy gwir fyth yw pob di- 
hareb, gwedi rhodio pob Hef, kawdd fydd 1 gartref; 


rt welthian er Dow dywed i minne yt hyn 2 


adevaift heb ddywedyd yoo, au y bobi ddiffaith 
rheim, y mae llawer yn cocho eu bod kwy yn med- 
ru llawer o bethau, ac myfi a wn lle y mae un 


vr ydys yn cyrchu atti o bell o ffordd am iwyns, 


ion 1 dda ac 1 ddynioa. 


Gr, Tydor cyſtal yw bwytta's cig ac yfed 9 


caw) ; brawd yw mygu i dagu: y mae yn gyftal 
myned at ddiafol ei hun ac at y rhai fydd yn 1 
waſnaethu ac yn ezel yſpyfirwydd. a gupbodaeth 
zantho; y mae efe mal y dywedais c't blaen yn 
cael methel ar yr rheini, ac ar y thai ſydd yn gyrchu 
attyat hwythau, gan dybiaid nad ores niwed yn. 
hynny, ic mai da-iaun a chall y maent hwy ya 


* 


zwenhio o . ned at y rheini, am eu bod yo cael Ife Wl 


irwydd a help ganthynt _ lawert © bethau, 
N e SAS 5. 
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T. In wir Gronny, myfi «a plymais ral 4 fuaſe tro 
eraill gydar fath yn dywedyd gar! o bongnt buy y(p- 
had am ar oeddyni yn i ohn: ar cleifion yn dy- 
wedyd meld o bonynt buy rai .cleifions n guella ar of 
ſwgne iddynt. | 
Gr. Uyna mal y mae Duw yn dioddef i'r ey- 
threl ddallu y gwrthodedig ; canys ws geill y cy- 
threl na helpu na gwacthygu ar neb ond cybyd ac 
y bo Duw ya dioddef.” | 

IT. Pa darny y Hdd yn dyfed o fyned at y rhal y mae 
Dau yn dioddej iddynt wneuthur daioni ? 

_ Gr. Gwael! yw'r daioni 4 whoa'i cythrel ai meinido- 
ion i neb, iachaur corph 4 liadd yr enaid: cauys y 
mae tfe yo deau dymon ye y modd hun i drof- 
ſeddu a thorri gorchmynnion Duw 'r twn a fyane 
i ddymon ymhob ing ag adfyd alw arno efe, a 
pheidio a myucd at y cythrel trwy geifio belp gan 
1 weinidogion ef: oi dawy law pan pafſo ddim ga. 
Jae! mewn dyn; a dymma't modd y mac yo yall 


I that colledig 1 roi cred a fiydd ynddo efe, truy 


znobeithio y gwrendu ac y gwna Duw ddim erd- 
dynt, neu dybiaid nas geil! Duw yo gyſtal, neu nad 
yw mor barod jw helpu ac ywW'r ſwynwr, y thet- 
wr, neat fath OT 


; | | . Pe buaſe ddrwg Zan dan ( or hun 4 n yade "TY 


peth ) i ddynion ymmojyn ac ymgynghori & vhain, jo 4 
Jnaſe' yn i air yn peri i ddynion nad yngyr chent attyrt 
bay; canys yy cae guyr o ddyſc yn dywedyd, ſod Daw 
' zedi e i air bob dim er had reidiol i iechyd- 
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adewtniaid, a: nag jyrgnohornch a'r brudnyr i ymbalogi 
o'i plegid, yr Arglagdd eico Duw y4wy ft. Levis, 19, 31. 

| 1. Nis tybiais i erined fod gair Duw yn jou am 
reibayr, brudwyr na'r fath ; ac y mat yn rhyſedd gah i 
wrth plywed hn pahanm j mae guyr habe Hd 
yn guybod y ſorguhyy lan in ganeuthyr cymmaint oy;ri 
am danynt hwy gan jod gair Duw mor eglur vn i 
herbyn, 

Gr; Y mae llawer yn medru darllain gair Duw; 
ymreſy mim a dadlev yr ddyſcedig ya y fcrythur, 
ar ette heb vas 4 fedrs dilyn dim ar y maent. buy yn 
i ddarllain, ac am hynn) 4 daw dlaledd dihmmneb 
arnynt; canys dymma ewitu yr Arglwydd am 
rheim; / dyn yr bun , edry:ho am ddewiniald ac || 
am jradwyr, gan buttelnio ar eu bol bin, rhoddaf 
wyneb yn erbyn y dyn bwnnw 4 thorraf ef ymmaith oo ⁴[ü 
jh ſe i bobl medd yy Arglwydd. Leuit. 20 6, a thae 
au i neb dybiaid nad vw byn ond megys bygwth 
heb daro, darllenwch ſtori Saul brenbin Iirae! yr jb... 
bun a drofleddodd orchymmyo yr Arglwydd ac a 0" 7 
ymgyngborodd a dewines ; 1 Sam. 28. 6, 7, dymma 
eeu'r fcrythyr am dano. felly y bs farw Saul am 
i garpwedd yr hun a wnaeh efe yn hy ww Argi- 
zyda, % yn erbyn gair yr Arglyydd jr hun ni chad? 

waſe eſe, ac am iddo geiſiv ymgynghori 4 demints, ac 
heb ymgynghori ar Arglwydd, am yn y Uaddodd ef, as 
y trodd y jrenhiniaeth i Ddajſydd fab leſſe; x Cron, 
10. 13, 14. hyyr 4 dial T medd y ddihateb J 4 
Du; 4 linyra dial | mai y gwelwa ymma J died 
Dum; fo a ddug yn bir gyda Saul ac or diwedd. 
nis Naddogdd ef yn unig, ond efe a ddug hetyd od- 
diary i hepil frenhioiacth Iſtael yo dragywydd. Ac 
mal hyn y mac'r Arglwydd yn dywedyd mewn mag 
zrall; Na chaffer ynot 4 wnelo iw fab, neu iw ſere ß 
jyned trwy'r tan, nes 4 arſero ddewinaeth, planedydd, ne 
na derogannyr, n hudol ; na ſwynnr ſwynion na 4 + (a 
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geiſio gnybodaeth gan gon ſuriur neu irudiny, nag 4 jmd 
ynn0 a'r meiry. 0 herwydd ffieidd dra gan yr Argluydd yw 
pavb a wneio byn, Deut. 15. 10. 11 12 

I. Aro Grenw, mis tyblais fod cynnifer celſy 
ddyd a hynn gan y cythrel ; nis gwithwyncoir gyda 
oi dyonu plant rhwng deudan, neu trwy fwa, neu 
i troi ar cingion y gof, nev i goſod ymmhin neu 
boppran y felin, na llwer o gaſtie eraill o'r fath ; 
ac am ddewin, plavedydd, brudiwr, daroganwr a'r 
fath bynny y maent hwy mewn mawr barch a 
chymmeriad gydar gwyr goreu, bontddigion ac jan- 
gwyr trwy't holl wlad, yr hyn oedd yn fy cally 


i nad ocddwn yn meddw! fad gair Duw yi; cu her- 


byn, ond yn hyttrach eu bod yu wyr-da am fod / 
'thain yn eu mawrhay ; ac am fwynwyr a ſwynwra- 
gedd nis gellid fod heb y rheint, y maent hwy yn 
gwneuthur llawer o ddaioni (ymmrydey rhan fWya) 
$ dda ac i ddynion, gochelweh eich bod ya cam 
gymmeryd ; hudolwyr a chonfurwys nid ocs yro- 
wran faws ſon am danynt, ac nid rhaid wrthya: 


j gael han's, a gwyboudacth am bethau liedrad - 
meu bhyn a gollwyd, y mae thai a gwagr ac a 


gwelle, neu a phioled o ddwir a feidr hyony, ie 
mae thai a dwfr ac a Getliach, peu wrth daflu 
cnhau yu tan-nos galan-gaya a ddywed 1 chwi pwy 
a fydd miarw y flwyddyn honns, 

Sr. Wele Tudur mal dyna fwrw cath it cytk⸗ 
x& with ei fodd,,dyſ-edl1 y rhetbwyr ar fath fod yn 
"Thais aberthu mal y dyſcodd y ſwynwyr eraill 
weddio, y rhai a chweanychent hwyy 1 gwnkuthun 
yn ddyſcyblion i ddiafol, neu o'r lieiaf 1 gael bla; 
01 gelfyddyd; eithr am a &dywedeift © fod goreu— 


ene wlad yo” mawrhau y thai y mae Dow ya 
| 125 myrechytamyn i gochel, arwydd ywhynny fod dis- 
[ik fol: wedi i dallu hwy, a Dow ar eu gwithod, ai 
[i bed pu golleclig, onis bydd iddynt gael mewn amfer 
| E * : unn 
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ymachelyd y cytbrel 21 gennadon, ac i edifarhay 
am a wnaethont; arun diwedd a Ddaw i't neb a 


Pen at teibwyr, fwynwyr at fath, ac a ddacth 
1 Saul. Te 

T. Gronwy ; tydi a ddywedaift (os daw- cof i 
i) fod Duw ya gorchymmyn difa yn | liwyr kei- 
bwyr, Swyonwyr at fath © blith i bub!; pe gelit 
ti ddangos hynny yngair Duw, myft a debygwn 
na bydde mwyaca ya gylial eu cigeſo. hwy ar 
lawer. 

G, Tudur, y mae ya hawdd ddigon ddangos 
byuny i ti? a't dialedd tragywyddol a ddaw arms 
yot hwy ac at i dilynwyr, end bod yt amſer yu 
fyrr am achofion inue yn ſyog-alw yramaith oddi 
withyt. | | 

T. O Grow, er a fu rhyngom ericed o fwyn- 
der a ehymdeithas, ac er mwyn y wlad or hon 
a dacthom i. o hont, ar wlad yr ym yo pref- 
{wylic yaddi, a pheth iydd fwy na hyn, er mwyn 


ynnill i Dduw a dwyn © balf y gath, ſef, © lave 


a genoau'r cytlicel y that a ordeinivyd i fod yn 
gad wedig, dangos hyany hefy1 cyn yinmado, 
GET. Wele Tydur y: wyt yn fy attal 4 megis 
un a fai wedi fy rheibio trwy dy daervi nas medraf 
moth nagcau; ac am hynny gwrando pa beth y 


mae Duw yo y ſciythyr yo i ddywedyd wrth bob! Þ 
Iſrael ac with i eglwys yo dragywyddol; Naas == 


D medd efe J i reibics jw yn eicb plith, nac ar J 
adaiar ; Exod. 22. 18. Ac yno0 yu wr yn wralg 0s 
Eyid ynddynt I ſprjd dewiniacth, neu jrud, bnynt 4 led- 
dir, yn jarw, a cherrig 4 llabuddiant bwynt, en gnaed 
a jydd arnynt en hunain, Levit, 20, 27. Y mae Saipt: 


Haul yn cyfnt celfyddyd y rhain yinmlhith gweith⸗-ßñ 
recoedd y cnawd, ac { medd efe ] y that a W na- 
ant y fath bethau nid etifeddant deyrnas Dduw.” Wa 
Gal, 5, 20, 21, Ac y mae Lean yo i weledigaeth- Way 
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I yn dywedyd am y fath fod i chan hwynt hwy yn 


y pwll yr bw fydd yn Woſgi o dan a brwmſtan, 
yr hwyn ydyw yr ail farwolaeth, Dat. 21. 8. Ah 
' Tudur myfi a'th welaf yu crynnu euſus rhag 
-oin, wrth glywed barn a dialedd Duw ar y bobl 
zunuwiol hein: gan 1 fod ef yn gorchymmyn j 
Iadd hwy, fod teyrnas nef wedi cu yn i herb- 
yn, bed tan üffern wed parottof iddynt yn dtagy- 
' wydd: ond yofyd [L medditi J yw y rhai y ſydd yn 
ceiſio tecbyd corphorol, cyfoeth bydol neu pa ddid- 
danwch dajarol ba bynnag [y ſydd mor fyrr i 
bara J mor beryglus ac y rhain? Ffolineb yw 
prynen aur yn thy ddtud; y mae deddfau Duw, 2 
chyfraith dyn yn barcd i ddwyn i bywyd, a'r ey- 
threl ſafnrythlyd yn barod bob aut i dderbyn yr 
enaid ai adwyn i boenau difeſur, didrangc. 

T. Gronw. nid ynfyd yn unig yw y rhain a'i 


| 4 holt ddilyowyr, ond yſceler befyd yo fy meddw! 


am marn i; 2 ocs{| er Duw } ſon yn y ſctythyt-lan 
neu mewn {ioriayv eraill fod y fath yn parhau © 
des bigilydd or derhreuad ? 
Sr. Oecs yn ddiammeu; ni buaſe Duw ya petri i 
vmochlyd,, 21 difa o ddaiar y ddaear oni bai fod y 
fath ; yr oedd gen Pbaro brenhin yr Aipht budolion 


. yn amfer Afoſes a mawr oedd i parch ymmlhith yr 
Aiphtiaid annuwiol, mal y dywedaiti fod y rhain 


Immitith ein anftyddloniajd ninnneu beddyw; 
Exrod. 7 Yr ydoedd yn amſet Saul lawer, ond 
wiwya fon y ſydd am y ddewines o Endor. 1 Sam. 
28. 7. Yr ydoedd o amſer bigilydd rai yn par- 
hau ac yn byw ymmblith plant a phobl Dduw ; 
ond yr oeddynt cyn anamled ymmblith y cen- 
hedloedd nas gellid moi rhif ; yr oedd Simon Jags: 


1A {wynwr mawr yn hudor bobl o Samwis yu- 


r 
. 


myddieu yr Apoſtollon; yr bon pan ydoedd ya 


| 2 an fe a waacth it bobl dybiaid mai 4 
1 | UEUG 
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oedd efe, ac yr hedfanc i'r nefoedd ; ond fo a ddig- 
wyddodd i Petr fod yno yn edrych arno, pan oedd 
y cythreuliatd yn i ddwyn rhyngtbyor it awyr ar 
bob} yn i adgolt mal Duw, yno à gweddiodd Petr, 
ac y gorfu it yiprydion i ollwng bendra-mwowgl 
i lawr, nes torri © hono i Wddwf; Euſeb. fol. 564. 
yr ydoedd hefyd  Theudas : 4% 5, 36, Elymas 
Act. 13. 6, ac eraill lawer a ddacthant i ddihen- 
ydd digon drug bob un. | 
Gronwy, ymmhz le yr oedd cyfraith Dduw y 
pryd hyony nad oedd yn craffu ar y rheial, na 
neb yn coſpi y fath hynoy hyd y yrowran? 
Gr. Yr oedd Tudur cyfraith Dduw a dyn yn 
difa llawer, acetto thy aml ceddynt hwy; y wae 
'r ſeruthyr lan yn daugos yiru © 84 (pan oedd Yn 
ewrando ar air Duw ac yo dilyn cyngot Samet ) 
y ſwynwyr at dewiniaid o wiad Iracl, ex ymgyt- 
chu o hono attynt hwy yn ol darfod i'r Arglwydd 
i fwrw ele yramaith 1 Sam. 28.' 3. Ac am Foſab 
mae yn ſerifennedig mal byu, y {wyayddion at 
dewiniaid, at delwau, a'r eulynnod, a'r hell phi- 
eidd-dra y rhai a welwyd yogwlad Juda, at yn 
Feruſalem a dyuncdd 7% ymmaith ; 2 Bren, 
23, 24. dymma fe! yr ydcedd gwaſanacthwyr 
Duw o flaen law, ac y mar Criftoogion da yrowran 
ymmba le dynnag y bo gair Duw yu cael 1 bregethi 
ya rthwydd, a'r Efengyl ya barchedig, 5 
IT. Myfi a glywais mai da oedd illwng gwaed 
ar y rheibiwr neu  rheibies, pan fo na da ua dyuion 
wedi theibio. | | 
Gr, Na dda ddim Tudur ; meddiginiaeth wael 


yw. honno, at cythrel a ddyſcodd i ddynion W neu. 
thur drwg am ddrwg; nid anghyflelyb hyn Was 
berth yr hwn a loſcodd i geſtyl; nis dyle neb nat lk 
dofi nat difa hwy ond a fo ac awdurdod ganth 0, em 


im coſpi hwy 3 drwg ddynion eraill; 
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T. Pa teth wrth hymny a nnr cyffedin lle bor 
fath in en cymmmydogacth > _ | | 

Gr. Gwrando gair Duw, darllain gair Duw a 
gweddio yn fyddlon ac yn firwythlon: canys 
( medd Per) y neb a wrthwynebo'r cythrel] ya 
V. Rydd, cfe a flu eddiwrthe, ac os flu't cythrel 
mis gelll y rheibiwyr wiwed, mwy nag y 'gallodd 
Simm Afagns hedfan i ddallut bobl pan weddiodd 
Petr. Face. 4. 7. | N 

I. Nid yw ein gveinidogion yn cymmeryd dim 
* ' prev i ddarilain 4 ee air Duw i ni; ac am 
biregeth nis clynaic | xn erioed yn ein heglngs blayf 
ni; 'y mae 'r Bibl yn rh ddrad i vr tland in bryn- 
ns 21 gad gartref, Dim a r mai enbydu! yo 
r y  cyffredin -1rwain. 

I 6. Wele Tudur pryn dithe y Ilyfrav bychan 
einma, fydd hefyd yo fychan ei bris, ac etto yn 
„fart y datoni arc lleſad a gei dio fynych ddarllain 
hun, à -gweddio ar Dduw am roi i ti ddeall : dym- 


I ama'e peth os arferi beunydd nes cael mwy © olcun; 


| b Fair Dow at moddioen 2 ordcinjodd efe i bod yn ei 
| eglwys, cei ddiddanwch mawr 1th enaid, a tharian 


I ytddiflyn dy gorph rhac picellau diawlig rheib- 


13 -wyr, dewiniajd at fath ddrwg ddynion: ti am 
- cedwailt yn rheuir, bydd wych, a Duw a roddo i ut 


oi fawr ras a'i drugaredd wir edifeirwch calon am 


ein holl gamweddau, adnewydd-deb buckedd, ac 
ian Ffydd i dderbyn Criſt a't holl ddoniau yſ- 
prydol: a bynoy trwy haeddedigaeth Jeſu Griſt 
ein Achubut, ir hyn gyda'r Tid ar Yiſpryd 
I glan'y: bo mawl a gogoniaint ya ors orſoedd 
AE N. 7 
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Danghoſiad ym-mha ddalen y ceir pob can ag y. ſydd 


gynhwyſedig ya y llyfr hwn. 


Ynpor i ura ndo ag i ddarllen gair Dua. MN 
Hi! Frutus. DIG 
Truenus gyflur dyn tray naturiaeth. 16 
wy a marcwelaeth Chriſi. | 20 
Adroddiad o gariad Chriſt at byd. : „ 
Awn i Fethlems | Eb, 
Clrift Hdd olf yn oll. | EE 
Hil Adda. | | WL 
Cyngor i bechaduy i dayfod at Feſu Ghrift 438 
Cyngor i bechadur i ddyfod at Grift, PF 32 
Cynhyrfiad i folir Argluydd Feſu. | ” "PW 


Guyaboddedieaeth i foli Chris Feſu. 62 
Annogaeth 1 ddjolchgarevch am ein prynedigaeth truy Gbrift 65 
Cyng horion i'r ſawl a ddymunant gae! ffafr Dau re 69 


Cyngor i gredu ynghviſt. | is ay. 
Cyngor i oehelyd ccumpeini drag. ; e 
Ga ſarnad pechadur. BY OO SOT 
Cyngborion Duscviol. | 2 DE 
Cyngor i af iefangc. ow WE 


Cyngor i <vaſnaethu Duw. 

Am <wwedd: ai pherthynaſſe u. 
Rbybuad i feddewl am © Danes y bore. 
Diolch foreuol pan ddihuner gynta. 
Diolch i Eri am eſmavythdeve 
Rhybudd i ddyn aurih ddi lladu y corph &. 
Gedi wrth wiſco am danad. | 
Avall, . 

Hhybudd urth ymolchi, * 

Ga. rorth ymelchte * 

Geddi fore vol. | | | 

Nhybudd i ymgadew rhag rhuthren's byd y cnaud 1 Satan. 
Gre dai yn erbyn rhuthreu Satan. N 
Cyngborlon ya erbyn profedigaethe Satan. 
Cynger i <weddio ar bob achss. 
Cyngor ir Llafurwr, 

Geveddi'r hu. ſmon. 

Cyngor ir irafaelaur. 

eddi r trafaelcur. 
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s babe, a ddyle ddyn hh io arnynt ar y ſabboth, 207 
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Parat ad ir cymmun. ; 215 
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. Cohiwch angen 280 can ar y frwyddyns #628 ad; 6 
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Geyeddi eg lG aur aurtb b t ymeled y defi vs _—_ 328 
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Cyngor ir claf. | FF 
Gweddiy claf. 95 8 33 
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Lhyibyr anrbradius Se. L.. I. 7 1 
Atteb i Sir Lewis Manſel, 33 i 
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Arall. Wo 448 8 "1 
Aroriad byry yn erbyn ojn Angeu. 351 % 9 
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r Cbweched Rann | * 
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1 27 groe ſaaui Charles Tywyſog Cymru adre O Spain 478 
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e, rheung Tudur 4 Gronwy „ £4 
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n {y dd wyn ar ddeall 3 1 chi fod irt 7 Plear 
9520 0 — ddyfri newydd argraphu gan Thomas Durſton, 
1 ba un y Chwanegwyd Chweched Rann na fu'n Arg- 
WE phegig erioed or blaen. « Hanes Trader 4 Gronwy, Hwn 
8 argraphiad cywira a fu allan etto, ian pa un 4 
wygiwyd gan Jobs Rhydderh yn ofalus Gan hynny 

ze iybiwyd yn angenrhaid»etch-gyrneud yn gydnabyddus 
[3 56. HeF na byddo ir wlad gael eu rwyllo at ſiemi wrih 
rr o argraphiad Gwr arall, yr hwn tydd.drw- 
Iddo Wh Jan deiau, a Leiniau a Geiriau cyfla un 
. . alan, Ynghyd a Chantodd o feiau LIyt n 
; CN bait £ hyn a fydd hers ei ganfod urth 1 
Fase n . 
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Dies anrhugarogi wres y mW ar tan, 


Chriſt a'i hail-gytodedd yn jich a gwych ei wedd, 
© fod y tledi 'n meirw ger bron y cyn a'r brain; 


Lle mac y chingsio dannedd, à gwrts y mar fflam 


Pan el ei wrelddau 'n bwdr; ni ddug © ddim Neſdd, fg 
\ | 7 N | K | 
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* * T — —L•—̃ 


Caniadau tanlyns! na buont erioed Argraphedig o'r Blum 
o waith y Fi:car ei bunan a ddaethant yn hy ddiweddar 
i'm Llaw i tw cyfleu yu eu Heoedd cymbwyſa, pang 
mi à dybiats yn dda eu rhoi i lawr yn niwedi y LH 


Ras a Bonedd eyfiawn, ac uridas mawr a br}, 
Gwyr gwreng a chyffredin, er cariad un a tari, 
A. ddewch chwi i roddi moliant m cywir Argiwydd JeH 
A ymrocs i tarw droſom drwy angau blin a phoen. 
Am hynny ninnau ddylem ya ficcr cymmain' un, 
O iwyllys ein calonnau addoli Mzby Dyn, 
A bon ſy ddewiſedig o fawr el tri ai fraint, 

Pob Chriſton ag y gwnelo, mae n ennill Net dihaint. > 
Cofhwch weled H ifes yn uchel ym ei Vn, 
A Lazarus yn pochydio yn glat o flaen y cn, 0 

A. Lazar aeth i'r Netœedd i toli Duw ar gin. 
Pan dartu claddu Laxar a'i ddedi yn y BEdd, 


A bw fe gas ei barchu ym mhlich Angylion glan, 

A Difes aarhugarog i waelod uffern din. | 
Chwychwiy gwyr cyfocthogion chwiglywfoch ſ6na ſala 

Ac telly 'r cy foethogion, nas lem *n flapyddyn drift, 2 8 

Rhennwch beth o'ch golud rhwag gwir aclodau Chriſ. 
Yftyriwn a medilyliwn eyn myn'd i Uffern dan, 4 


YRtyriwn cyn mynd yno, meddyliwn ddynzon call, 

Pob un vn öl ei grechwea ſy n bwytta eig y Hall. 

Du ſy 'n Fon ai dderty 4d, a Duw iy u helpu r gwan, 

A Duw ſy Holl-alluog, a Duw i'r gwir a'i ran. 

A Duw ſydd gtuſtiau Pr byddar, a Hygaid © Zr rhai dal! 

A Duw gvfodai 'r ſoru yn. o farw i fyw yn gail.” 
Nid oes a all myzegi beth ydyw gwvllys Duw, 

Yityriodd wrth y weddw, fe wnaeth ei Mib hin fyW,...:. 7 

Fe wnacth gwahaniacth eglur rhwng corph y pren a'i riſe 

Ac fe jachaodd y cleifion heb ddim ond cyffwrdd ai wits df 
Y Pren pan fo e'n deilio mewn blagur gwyeh a dal. 

Meddyliwn ya y diwedd pa todd mae gyds r fall, e 


; | 


Medd7 


"1 ; ; * a f 


Meddyliwn am Drugaredd bra fom nj ar ein traed, 
Nef ir neb bu farw yu lan irwy wyllys Duw, 
A Nef ir neb ſy n clywed, a Net i'r neb a't elyw, 

A Nef ir neb a'i dyſco, a'i cano macs yn ſtraeth, 

Ac F allai y dywedai ryw un, fod Net i'r gws ai gwnacth 

Mil a chwe chant flwyddyn, deunaw pegwar ac un, 

Oedd Ocdran Chriſt ein prynwr, yſtyried pob rhyw ddyn, 
Vicar — 1" gary Al a'irhecs © macs o'i ben, 
Duw reddo ni Drugaredd, # dyweded pawb Amen. 


Can ynghyleb hol Bre ſennoldob Dim. 


Fob. 34. 21. An tod liygaid y Duw cyflon, 
Pf. IT. 45. Ar bob cwrr o'r dda'r yu gyſſon, 
ihar. 5. 21 Pa mor bur a mor dditfuant, 
| Dylem felt Duwe r Gogoniaut, 
Ff. 94. 8. 9. Mae fe 'n guel'd Bwriadau 't Galon, 
10, Fr, Mae fe 'in canſod hyd yr cigion, 
r Nid oes dim anamlwg iddo, 
Na dim yn guddiedig rhagddo. | 
Y mac pob dychymmyg 'icdler, 
\ ** | Y mae n holl feddyliau ofer, 
_— Mae ein rhagrith mage ein fai{der, 
2 Oll yn ambeg i'r uchelder. 
— 1 Matb 6. 6. le a bydded hyn yn gyſſur, 
| 588 PF. x13. 5 6 Mac ein cyſtudd oll an llafur, 
| Mae ein Gweddi ddirgel addas, 
3 Yn mynd at Orſeddtainge y Gr. 
Mb. 10 4: pe bai ond phioleid o ddwr afon, 
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* * is ; Ni ͤedy Duw mo hyany yn angho' 
B Heb ei dalu ai wobrwys. | 


job Gan fod Liyzaid „ Duw cyfion, 


: 
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2 . Er mwyn Chriſt a rown i Griftion, 5 


Ar bob cwrr o'r ddgr yn gyſſen, 
P mo'r bur a mor dd: pie 
= Dylem feli Duw r Gogomiant. 
P Mae n beth anhawdd ddigon gadw, 
e =. Rhac bed neb ya dala ſulw, | 
1 N Neb by Lygad dyn yn can{od, 
: * 8 2 Ar I Wuelom yma ifod. - 
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Odid fawr ir Mwyddor g wzedlyd, 
Er dirgeled fo ei ergyd, 5 

Fyn'd yn ddigoſp ei holl ddyddiaw, 
Oni ddaw ryw bryd i'r geleu. 

Neu y Godinebwr aflan, 
Fydd yn gwaau ei droed me'r yſgam, 
Ette odid na iydd digen, 

” Yn hyll-drema ar ei droion. 
Pe bai a boſſibl er hynny, 
Gadw 'n ddirgel heb gyhecddi, 
Beched anwyl Monwes dirion, 
Mes © olwg neh rkyw ddynien, 
Mae y Barnwr mawr gorucha' 
Etto 'n diſgwyl ar ein gwartha, 
Nid ges le na chyſced Angau, 
A all guddie ein camweddau. 
Gan f̃od llygaid) Duw cyfiawn & c. 
Brodyr Joſeph oent yn tybicd, 
Nad oedd Daw ddim ya yſtyried, 
Wreh ci werthu E 'n yſcymmus, 
A dyweid celwydd wrth yr henddyn. 
Ond yno ym mhen talm @ amſer, 
Wedi dyted arnynt flinder, 
Fe whacth Duw gydwybod ddeffre, 
Ac o beciod eu cyhudde, | 
Nid ecedd na bryd na meddwl Achan 
Wrth guddio Dillad, aur ac arian, : 
O tod Duw yn craffu arne, 
Nev ir Holl-alluog ddigie. 
Na Gebezi fydel ynteu, 
Pan wrth Naman y cymmerai; 
Yr Aur melyn yn Ura bedlen, 
A deu-bar o ddiflad gwychion. 
Br bed Llygaid Dyn yn gacad, 
Er girgeled ocdd y weſthred, 
Cas y naill a'r Hall eu coſpi, 
am eu Bydol chwant a'i brynti. 
Gan fod llygaid y Dum cyſion so. 
Am fod Duw gan hynny 'n gweled, 
Bob rhyw weithred er dirgeled, 
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Mae n bet enbyd I ryfygu, 
Macs o elwg Dyn i bechu. 
2 Chron x6, Ond yn anad un peth arall, PER 
29. mrodyr anwyl byddwa gall, 
I addoli Duw yn ddidro, 
me Can's y fath 1 mae n ei geiſio, 
1 ta. F. I addoli Duw er galon, 
1 Ecleſ 54 ; Can yſtyried fod Angylion, 
. Vn dal fulw ym ni 'n weddus, 
1 Ein hymddygiad yn yr Eglwys. 
2. Chroy 16. Llysaid Arglwydd Dduw y Huoedd, 
ap Yw Angyliaa Sanct y Netoegd, 
Och ! na tyddwn ni 'n anaddas. 
O gwmpeini 'r fath gymdeithas. 
Mae n anweddus ac anſyber, 
— Yngwydd Brenin mawr ei bwer, » 
Beidia a gwiw ymoliwng jddo, 
A dangos ein gwir barch tuag atto. 
+] Och ! mwy erchyll i ddyn ddytod, 
— 1 Tk O flaen y Fendigedig Drinded, * - 
1488 ” Heb wir ac pwn ymbarattoad, 
At ei Sauctaidd tyth' addoliad. 
Ganf od-Hypaid y Dua cyfion c. 
Ji all dyweid yn dda am danom, 
A chael clôd ein cymmydozion, 
. Wneutbur un math o lefad, 
Os cydwybod wa ein brad, 
Ac ni wna ddim niwed chwaith, 
 Pdifenwad, enllib, 'ſceler jaith, 
Os cydwybod a fydd dirion, 
Ac yn dyft i Jdadleu troſom. 
Fin manrais yw gan hynny wilied, 
Fel Ohriſt'nogion da eu gweithred, 
Nad acd @'n côf fyth ted y Driadod,- 
0 Af Angylion Net i'n canl et. 
THY .- Gan fod Uypaid y Dum cyfion, 
. bob cwrr o'r ddacar yn gylſun Ec. 
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Can ynobylch y Gwrthryfel a dorrodd allan 
yn y Flwyddyn 1641, 1jiyried ꝓ darilex. 
ydd fod Yawer wedt coli He v nodir ar Sor. 
ennod byn . x 


| Na bai fy mhen yn ddytroedd, 
E () Mi a feddwn ette r tiroedd, 
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| O waith cymmaint yw 'r *Scelerder, _ 
| Maint yw r Bar a'r Ilia a'r Balchder. 
ö Na bai fr llygaid yr ſtynhonnnu, 


| Fe ffrydia © honynt allan ddagrau. 
| Yn ddibaid bob dydd bob Nes, 
Am tod 'nawr end gorsod aches. N 
Pwy a fu'ſei 'n meddw] unwaith, * 
Am y Gwyr oedd deg eu haraich, | 
Fod Bradwriaeth mo'r echryſlen, 
Yn cac! ei meithrin yn eu calon. N 
Y mae 'r Neidr las yn gorwedd, os 
Dan y perthi mwya' hoffaidd; | * 
Lle bs ffrwd y Dwr yn dawel, | „ 
| Mae yno «ddytader idd ei ochel. 1 
| Ynawr y mae eu hunan gwaedlyd, 89 
Yn dra yſpys gawn i'r holl-fyd, 
- Gan nad dim ond gwaed y gwirion, 
A dyrr ſyched tath gonawoh. 


9 — 
gn” 
ay” 


— — — 


1 : 


Llawer gwaith y bu 'r Philiftiaid, 
In gorthrymu r Iſraeliaid. 


Erieed ni bu y fath beth yma, 
Gan Farbariaid gwyllt or India; 
Tebyg genni fod y Gythraul!. 
Ymhob acied or Curthrytel. 

Byth nf thaerai wn Barbariad, 

Mai Duw or Net a rocy iddo ' gennad, 
Ladd 2 lloſci dynien uf udd,. 5 . 
I I wir Frenin a gwar Grefydd. e 
[1 Ond mae rhai yn meatro dywedyd, - "0860 

Cis | Mai cynkyrfiad y Glan yipryd, gd. 
Ydyw r aches oi hymrafael, A Rn 
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A gwiſce am danynt arfau Rhyfel,..' ' 
O ty enaid na nefla, 
Av gyfrinach y rhai yma, | 
Sydd yn gablaidd jawn yn goſod, 
Waim tywyllwck at y Drindod. 
E tydd gennym fara heno, 
AC erbyn trannocth Wed ei Wangco. 


Duw a gadwe n Brenin graſlon, 
Rag eu brad a'i diftryw creulon, 
Nertha e Arglwydd -Dduw ej ddwyle, 
Bydd di yn nerth a tharian iddo. 

Puw 2 adgy weirio furiau, 

Sion ddinas a'i Hadwyau, 
Ac a helo'r Tyrched allan, 
Rhag ilwyr ddita firwythau 'r winllan, 
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